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ON SOZ

Orijinal bir fikir, orijinal bir goriig ihtiva eden, senelerce siiren bir tecriibe
sonunda meydana getirilen ve miiellifinin derin insani gériiglerini aksettiren Gii-
listan, hemen hemen biitiin diinya dillerine gevrilmigtir. XIV. yiizyildan bagla-
mak iizere, giiniimiize gelinceye kadar Tiirkge’ye de birgok terciime ve gerhleri
yapilmigtir. Tiirkge Giilistan terciime ve gerhleri Tiirk dili tarihinin en mithim
eserleri arasinda yer alirlar. Farkh sahalarda ve muhtelif zamanlarda meydana
getirilen bu terciimelerin dil ¢ahgmalar: bakimindan biiyiik $nem tagidig: ka-
bul edilmektedir. Bu bakimdan Giilistan terciimeleri, gramer arastirmalar, bil-

hassa sézlitk ¢aligmalari sirasinda miiracaat edilecek miihim eserler olarak
telakki edilmelidir.

Tiirkge Giilistan terciimeleri, ya kelime kelime yapilan “‘aynen terciime”’, ya
mubhtevaya sidik kalinarak yapilan ““muhtasar terciime”’, veya metnin ashna bagh
kalinmakla beraber, konuyla ilgili bagka hikaye ve meselleri de igine alan *‘ge-
nis ve ilaveli terciime’’, yahut da metnin terciimesiyle birlikte Farsca kelimele-
rin dil bilgisi bakimindan agiklanmasim da ihtiva eden ‘“‘serhler’ olmak iizere
dért gruba ayrihriar. Kelime kelime yapilan “‘aynen terciime’’ler, her Fars¢a ke-
limeyi tek tek Tiirkce kelimeyle kargilama esasina dayanmaktadir. Bu bakim-
dan Tiirkge kelimelerin o devirdeki ménalarini, bugiin Farscalari yardumiyla
dogru olarak belirlemek miimkiin olmaktadir. Buna kargilik “‘muhtasar” ve “ila-
veli terciimeler”’ de Farsca kelimeler tek tek ele alinmadigindan, Tiirkce keli-
melerin hangi Farsca kelimeye kargihk olarak kullanildigim tayin etmek giigtiir.
“Muhtasar terciimeler’’ de, esas olarak muhtevay: aktarma gayesi ile yapildik-
larindan, esas metnin birgok kisimlar: terciime edilmemigtir. “flaveli terciimeler”
de ise, muhtasar terciimelerin tam tersine, konuyla ilgili bagka hikéyeler de araya
sokularak, okuyucu o konuda iyice aydinlailmaya ¢ahgilmigtir. Kelimelerin tek
tek manasim verdikten sonra onlari, sentaks bakimindan da inceleyen “gerhler”
terciime teknigi agisindan bir bakima aynen terciimelere benzerken, ciimle ya-
past ile ilgili agiklamalar dolayisiyla da ayr1 bir ézellik tagirlar. Cok yonlii bir
sair olan Sadi’nin sehl-i miimteni iislabu ile kaleme aldig1, nazim ve nesrin dhenk-
li bir imtizaciyla meydana getirdigi Giilistan’m, Tiirk¢e'nin durumunu, kudre-
tini ve ifade giiciini ortaya koyan bu terciimelerinde Farsca kelime ve mefhumlara
genis dlgiide Tiirkee kargiliklar bulunmustur. Bu bakimdan degisik muhitlerde
ve degisik sekillerde yapilan bu terciimeler, kargilagtirmal sézlilk caligmalam
yoniinden bityitk ehemmiyet arz etmektedir.



VI ONSOz

Giilistan’in Tiirkge’ye ilk terciimesini 793 (1391) yihinda Kipgak Tiirkgesi’-
yle Seyf-i Sarayt yapmugtar. Bu terciime iizerinde Bodrogligeti ve Ali Fehmi Ka-
ramanlioglu’nun yaptigi ¢alismalar negredilmistir. Bundan bir miiddet sonra 800
(1397) yilinda, Giilistan Dogu Tiirkgesi’ne terciime edilmistir. Anadolu sahasm-

da ise Giilistan’m terciime edilmesine XV. yiizyilin ifk yarisinda baglanmis ol-
dugu tahmin edilmektedir. Asirlar siiren bu terciime faaliyetinin neticesi olarak
bugiin kiitiiphanelerde yirmiden fazla birbirinden farkh Giilistan terciimesi ve
yiizlerce niishalar1 bulunmaktadar.

Bu eserler iizerinde, yukarida zikrettigimiz Bodrogligeti ve Ali Fehmi Ka-
ramanhoglu’nun ¢aligmalarindan bagka, tanitici mahiyetteki bazi makaleler di-
ginda bugiine kadar fazla bir inceleme yapilmamistir. Halbuki bu terciimelerin
ortaya gikarilmas: ve ilim alemine tamtilmas1 gerekmektedir. Iste biz de hayli
ihmal edilmis olan bu eserlerden Anadolu sahasinda Giilistan’in ilk terciumesi
olarak kabul edilen Mahmtid bin Kadi-i Manyas'in Giilistan Terciimesi’ni ¢ahs-
ma konusu olarak sectik. '

Manyashh Mahmud’un, biri ilaveli ve genis, digeri ise muhtasar olmak iizere
iki terciimesi vardur. Tlaveli ve genis terciime yarim birakilmig olup simdilik tek
niishasi bilinmektedir. Bu sebeple galismamiza muhtasar terciimeyi esas aldik.
Bu terciimenin iki niishas: vardir: Birincisi, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Carul-
lah 1648’de kayith bulunan ve ¢aliymamiza birinci derecede esas aldigimiz niis-
hadur. Tkincisi de Edebiyat Fakiiltesi Tiirkoloji Béliimii Seminer Kitaphg 3778
numarada kayith olan niishadir.

Bu ¢aligmamiz girig’ten sonra dért béliimden olugmaktadir: Imla szellikle-
ri, fonetik ézellikleri, metin ve sozliik. Giris béliimiinde Giilistan ve Tirkce ter-
ciimeleri hakkinda bilgi verildikten sonra, miitercimin hayat: ve eserleri iizerinde
genig gekilde durulmustur. Bu béliimde daha sonra Manyash Mahmud’un iki
Giilistan Terciimesi ayr1 ayr: ele alimp incelenmis ve terciimelerden érnekler
verilmistir.

Imla 6zellikleri bsliimiinde, Uygur yaz dilinin imla gelenegi ile Arap ve Fars
yaz1 dili geleneginin ézelliklerini tagiyan metnimizde vokallerin yaziliglar: ele
alinmgtir. Farkh yaz1 gelenekleri dolayisiyla vokallerin yazilislar: da farklilik
gostermektedir. Bu boliimde, vokallerin yazihs sekilleri gerek koklerde, gerek
ekierde ayr1 ayr1 ele alinarak degerlendirilmis, eklerdeki farkli yazihslar ista-
tistiki bir surette belirtilmis ve yazihigtaki uimumi temayiillerin belirlenmesine
gayret gosterilmistir.

Fonetik ézellikleri béliimiinde, XV. yiizyilin ilk yarismda yapilmig olan bu
terciimenin ses dzellikleri ele alinirken bugiinkii yaz1 dili ile kargilagtirilmig ve
zaman zaman Eski Tiirk¢e devresine ‘de miiracaat edilmistir.



ONSOZ IX

Cahsmamizin iigiineii bolitmiinii metin kismi tegkil etmektedir. Metin tesbit
edilirken esas olarak Siileymaniye niishasi alinmig, Fakiilte niishasindaki fark-
lar da gosterilmistir. Bununla beraber, metnin ashna daha uygun olan yerlerde
Falcialte niishas: esas alinmig, Siilleymaniye niishasi ise fark olarak gosterilmis-
tir. Boylece aslina daha uygun bir terciime metni ortaya konmaya ¢aligilmigtar.
Niisha farklar: her sayfanin altinda, varak ve satir numaralar: belirtilmek su-
retiyle gosterilmistir. Aslinda mevcut olan Fars¢a manzum kisimlar metne dahil
edilmemigtir. Metinde terciime edilmeyen ayet-i kerimelerin ve diger Arapga iba-
relerin manalar: metnin sonunda *‘Notlar’”” kisminda verilmigtir.

Caligmanin dérdiincii ve son béliimii metinde gegen biitiin kelimeleri ihtiva
eden sézlitkten olusmaktadir. Her kelime madde bag1 olarak alinmig, altinda da
o kelimenin meydana getirdigi ve hususi bir méana ifade eden birlesik gekiller
ile Arapga ve Farsga tamlamalar alfabetik olarak gésterilmistir. Kelimeler ma-
nalandirilirken metindeki kullamhis gekilleri esas alinms, degisik anlamlar ke-
limenin altinda sira numarasiyla gosterilmigtir. her ména icin en az bir érnek
verilmistir. Degigik imlalarla yazilmis olan kelimelerin en gok kullanilan gekil-
leri madde basi yapilmig diger sekiller ise virgiille ayrilarak bunun yanina ya-
zilmigtir.

Cahgmalarim sirasinda yakn ilgi ve yardimlarimi gérdiigiim degerli hocala-
rim Dog. Dr. Mertol Tulum’a ve Dog. Dr. Ahmet Topaloglu’na ayr: ayr1 tegek-
kiirlerimi sunarken, merhum hocalarim Prof. Dr. Faruk K. Timurtas ile Prof.
Dr. Sadettin Bulu¢’u da rahmet ve saygiyla anarim.

Istanbul, Eyliil 1984 Mustafa Ozkan
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Tirkiyat Mecmuas:.
Terciime.

Tiirkce Yazmalar.
Ve benzeri.

Varak.

Ve saire.

Yunanca.

Zarf.

Zamir.

Ayrica bak.






GIRIS
I. GULISTAN VE TURKCE TERCUMELERI

Sanat ve diigiince agisindan gok yénli bir sair olan Sadi (61. 690/1291) fran
edebiyatinin en meghur simalarindan biri olarak kabul edilmektedir. Sayilar:
yirmi iige varan manzum ve mensur birgok eser yazmigtir. Ancak Sadi deyince
ilk akla gelen Bostan ve Giilistan adli eserleridir. Giilistan, Bostan'dan daha sonra
yazilmig olmasina ragmen ondan daha ¢ok taninmig ve daha ¢ok okunmustur.
Bu bakimdan Sadi’nin adinm élmezlestiren ve cihana yayan en mithim eseri Gii-
listanidir denilebilir.

Nazim ve nesrin 2henkli bir imtizacindan meydana geldigi belirtilen* bu ese-
rin, gok kisa bir zamanda yazilmis olmasina ragmen, highir noktasmda en ufak
bir ihmale tesadiif edilmez. Arap edebf nesrinde bir tiir olan “makéma’™ tar-
zinda yazilan Giilistan bir baslangig ile sekiz biliimden ibarettir: Baglangig kis-
minda miindcat, na‘t, kitabimn yazilig sebebi ve Atabek Eb& Bekr hakkinda
yazilmig methiye vardir. Birinci béliim padigahlarin tabiati, ikinci bolim der-
viglerin ahlaks, ii¢iincii bolim kanaatin fazileti, dérdiincii béliim susmanin fay-
dalar1, besinei bsliim agk ve genglik, altinc: biliim zayiflik ve ihtiyarhk, yedinci
bilium terbiyenin tesiri ve sekizinci bsliim de sohbet 4dab: ve muageret kaidele-
riyle ilgili hikayeleri ihtiva ctmektedir.

Eserin temeli nesirdir, ancak araya yer yer nazim da serpigtirilmigtir. Fakat
araya serpistirilen nazim nesre o kadar yaklagmigtir ki okuyan, bu sanatkérane
kaynasmay: zevkle takip eder. Giilistanm iislip bakumindan bir sehl-i miimteni
oldugu kabul edilmektedir®. Oyle ki Farsga ile biraz mesgul olanlar Giilistan
gibi bir kitap yazabileceklerini tahmin ederler. Halbuki ona nazire olarak yazi-
Ian K4tibi’nin “Deh Bab’1, Muiniiddin-i Ciiveyni’nin “Nigdristdn’’1, CAmi’nin
“Baharistan’1, Kant’nin ‘‘Perisdn’, Vekar’m “Enciimen-i Dénis’’1, Mecdi’nin
“Ravzatii’l-huld i1, Tarzinin ‘“Ma‘deni’l-cevahir’’i, Kasif’in “Hazén u Bahdr™y
Osmanh Tiirk bilginlerinden Tbni Kemal’in “Nigaristan’, Fevai'nin “Miilistén’
gibi eserlerden hig biri Giilistan’a benzememiglerdir®. Sadi’nin Giilistan’mda her

t Kilisli Rifst, Giilistan Terciimesi, Ali Nihat Tarlan’in bir mukaddimesi ile birlikte, istanbul
1941, s. 5.

2 “Makama® hakkinda bilgi igin bk. C. Brockelman, ‘‘makéma’” maddesi, Islam Ansiklopedi-
si, cilt VII, s. 197-201.

3 Haydar Ali Diriéz, *“*Sirazh Seyh Sadi”, Mille Kiiltir, c. 1, say 12, Arabk 1979, s. 61.

4 Ali Nihat Tarlan, fran Edebiyats, Istanbul 1944, s. 90.
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seyden evvel olgun bir fikir ve orijinal bir gériis vardir. Her hikaye, senelerce
siiren bir tecriibe ve diigiincenin sonunda meydana getirilmigtir. Derin bir bilgi
ve miisahede imtizacindan dogan bu eserin yayildig: sahalarin ahlék, siyaset ve
muageret kaideleri iizerinde tesiri oldugu muhakkaktir.

~Bostan'dan bir yil sonra yazttan-258) ve mitelifinin derin fusant goriylni
aksettiren Giilistan, Dogu’da ve Bat1’da ¢ok taninmig, bilhassa Islim dleminde
zevkle ve takdirle okunmustur. XX. yiizyilin baglarina kadar Islam iilkeleri med-
reselerinde Fars dili ve edebiyati i¢in bir ders kitabi olarak da kullanilmis ve
hemen hemen biitiin diinya dillerine terciimesi yapilmistir. Diinyanin belli bagh
kiitiiphanelerinde yiizlerce yazma niishasi bulunan Giilistan’in Farsc¢a ashinin
da bugiine kadar agag yukan iki yiiz defa basildigi bildirilmektedir®.

Giilistan bizim toplumumuzda da bityiik bir ragbet gérmiis, XIV. yiizyildan
baglayarak giiniimiize gelinceye kadar muhtasar veya mufassal Tiirk¢e’ye yirmi-
den fazla terciimesi yapilmistir. Bu terciimeler sunlardsr:

Giilistan’m Tiirkge’ye ilk terciimesini 793 (1391) yilinda Kipcak Tiirkgesi’-
yle Seyf-i Sarlyil yapmigtir. Bu eser, terciimeden ¢ok adapte karakterindedir.
Sarayi yaptis terciimede Giilistan’in ashina pek bagh kalmamigtir. Mensur ki-
stmlarin terciimeleri, bir noktaya kadar, ashna uygun ise de “beyt”, “kit‘a”’,
“mesnevi’’ gibi isimler tagiyan manzum kisimlarin terciimesinde son derece ser-
best davranmstir. Oyle anlagihyor ki eserin nazim kistmlarini nazmen terciime
etmeye kalkigan Sariy?, hayli zorlanmms ve manzumeleri nazma ¢ekerken ashin-
dan epey uzaklagmigtir. Gercekten de hakim ve miitefekkir bir sairin siirlerini
nazmen terciime etmek pek kolay is olmasa gerek. Bu giiglitkler gbz éniinde bu-
lunduruldugunda, Sardyi’nin terciimesini yine de takdirle karsilamak gerek-
mektedir.

Giilistan m Tirkee’ye ikinci terciimesi Cagatay Tiirkeesi ile yapilmis olan
terciimedir. Bu terciimeden ilk defa bahseden Zeki Velidi Togan olmustur®. Da-
ha sonra J. Eckmann, eserden bazi érnekler de vererek eserin dil bakimindan
bir degerlendirmesini yapip terciimeyi tanitict mahiyette yazdiga bir makalesin-
de, tercitmenin Sibicébi adinda birisi tarafindan 800 (1397-8) yilinda tamamla-
narak Tiirkistan valisi, Timur’un ogullarindan Miran Sah’in oglu Muhammed
Sultan’a ithaf edildigini bildirmektedir’.

Cagatay Tiirk¢esi’nin ele gecen ve yazilis tarihi belli olan en eski mahsiille-
rinden biri olarak kabul edilen Giilistan Terciimesi’nde Sibicabi, verilen 6rnek-

5 Ali Fehmi Karamanhoglu (Hazirlayan), Seyf-i Sardyt, Giilistan Terciimesi, istanbul 1978, s. XII.

¢ Zeki Velidi Togan, ‘“‘Londra ve Tahran’daki Islami Yazmalardan Bazilaria Dair”’, Islém Tet-
kikleri Enstitiisii Dergisi 111, 1959-60, istanbul 1960, s. 149.

7 J. Eckmann, *‘Sadf Giilistan’inin Bilinmeyen Cagatayca Bir Cevirisi’’, TDAY-Belleten 1968,
Ankara 1969, s. 18.
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lerden anlagildify kadariyla, eserin Fars¢a ashina sadik kalmakla beraber kelime
kelime terciime etmemistir. Bazan metni kisaltmis, bazan da kendisi metne il-
veler yapmigtir. Seyf-i Saréyi terciimesinde oldugu gibi bu terciimede de man-
zum kisimlar nazmen terciime edilmis ve miitercim en ¢cok bu manzum kisumlar:
terciime ederken eserin aslindan uzaklagmigtir.

Anadolu (Osmanh) sahasinda ise Giilistan’in Tiirkee’ye ilk terciimesini, II.
Murad devrinin alimlerinden olan Mahmtid b. Kadi-i Manyas’mn yaptig: kabul
edilmektedir. Mahmud terciimesini 833 (1430) yilinda tamamlayarak padisah II.
Murad’a sunmugtur, Mahmud’un biri manzum, biri mensur olmak iizere iki Gii-
listan Terciimesi meveuttur. Manzum terciimesinde ashna oldukca sadik kalmakla
beraber zaman zaman baz: ilaveler de yapmigtir. Ancak bu terciime yarim kal-
mig bir terciimedir. Giilisian’in sadece ilk dért bélimiiniin terciimesi yapilmig-
tir. Manzum kisimlarin nazmen terciime edildigi bu terciime sade bir Tirkee
ile kaleme alinmigtir. Manyash’nin mensur terciimesi ise muhtasar bir terciime
olup manzum kisimlar da mensur olarak terciime edilmigtir. Bu terciimede Gii-
listan’daki biitiin hikayeler terciime edilmeyip bir se¢me yapilmugtir (Manyas-
Ir’nmin Giilistan terciimelerti iizerinde ileride daha teferruath olarak durulacaktir).

Manyasli’nin terciimesinden sonra, giiniimiize kadar, hemen her asirda Gii-
listan’m bir ve birden fazla terciime veya serhi yapilmigtir ki, bu da, Sadi’nin
ve eserinin toplumumuzdaki kiymet ve derecesini gostermektedir. Manyash Mah-
mud’dan sonra Anadolu (Osmanl) sahasinda Giilisian™ terciime ya da serh eden-
lerden tesbit edebildiklerimiz sirasiyla sunlardir:

Sahidi ibrahim Dede (O1. 957/1550), Siireirt Muslihiddin b. Mustafa b. Sa-
ban (O1. 969/1561), Ebii’l-Kasim Mehmed b. Kasim b. Ahmed (O1. 998/1590),
Sem T (O1. 100/1592-3), Stidi Bosnevi (01. 1043/1625), Aysi Mehmed Efendi (O1.
1961/1651), Hasan Riza Efendi (Ol. 1080/1669), Babadagi Ibrahim Efendi (O1.
1184/1770), Saib Ahmed Efendi (01. 1305/1887), Mehmed Said Efendi (Miilistan
adh ile 1874’te terciime etmistir), Cafer-i Tayyér b. Ahmed Salim (Terc. tarihi:
1308/1890), Kilisli Rifat (Terc. tarihi: 1941), Hakk: Eroglu (Terc. tarihi: 1944),

Hikmet Ilaydin (Terc. tarihi: 1946), Yakup Kenan Necefzade (Tere. tarihi: 1965).



II. MAEMOD B. KADI-I MANYAS

A) Hayata

II. Murad devrinde (824-855/1421-1451) yetigen ulemadan olan' Mahmud’-
un adx ve kiinyesi, gerek tarihi ve biyografik kayynaklarda, gerekse kendi eser-
lerinde Muhammed bin Kadi-i Meynéis?, Mahméid bin Kadi Minasi’l-meghdri
bi-Mikyasoglu®, Mahm#id bin Kadi Meynas el-meghiri bi-Meynasoglu*, Mahmiid
bin Kadi-i Many4s el-meghfiri bi-Many#soglu® gibi sekillerde kaydedilmistir. Daha
¢ok ‘““Manyasoglu’ lakabi ile gohret bulan Mahmud’un, bu lakabi, Manyas ka-
dilig1 ile meghur olan babasimn adina nisbetle almg oldugu diigiiniilebilir. Ka-
tip Celebi’nin, Giilistan’1 gerh edenlerden bahsederken onun kiinyesini, El-Kadi
Mahmtid bin Manyés® ve Taftazéni’nin ‘4kaid’’ ine hégiye yazanlardan bahse-
derken de El-Mevla Muhammed bin Manyas’ diye kaydederek, babasinmn Man-
yas oldugunu zannetmesi, herhalde, Mahmud’un ‘“Manydsoglu’ lakabiyla
meghur olmasimdan, onun adi ile lakabi arasinda kurulmaya ¢alisilan miinase-
betten dolay: ortaya ¢ikan bir durum olsa gerektir. Halbuki Mahmid b. Kadi-i
Manyas® ifadesinden babasinin Manyés olmayip Manyas kadis1 oldugu agikga
anlagilmaktadar.

Hayat1 hakkindaki bilgiler ¢ok azdir. Bu bakimdan hayatinin bir¢ok nokta-
s1 karanhk kalmigtir, Kaynaklardan edindigimiz ve eserlerinden gikardigimiz
bilgiler ise bu karanh aydinlatacak mahiyette degildir. Dogum tarihinin belli
olmamasina karsilik Bursah Mehmet Tahir Bey’in ‘‘Tevelliidii Manys’ta neg’eti
Uskiib’dedir’’”® ifadesinden Manyas’ta dogdugu anlagilmaktadir. Daha sonra Us-
kiib’e gelen Many#soglu 6mriiniin bityiik bir kismini burada gegirerek tahsilini
ikmale ¢gahigmigtir. Mecd?, devrinin hatiri sayilir limlerinden biri oldugu anla-

1 Katip Celebi, Kesfii’s-ziiniin, Istanbul 1972, c. II, s. 1145, 1146.

2 Mecdi, Sakayik Terciimesi, istanbul 1269, s. 123.

3 Mahmad b. Kadi-i Manyés, A cebii’l-acdyib, Edebiyat Fakiiltesi, Seminer Kitaphg, Nr. 4460,
vr. 1b.

4 Mahmdd b. Kadi-i Manyis, A°cebii’l-’uccéb, Silleymaniye Kiitiiphanesi, Hekimoglu, Nr. 522,
vr. 1b.

s A°cebii’l-uccab, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Bagdath Vehbi Efendi, Nr. 1690, vr. 1b.

§ Kegfii’z-ziintin, c. I1, 1504.

7 Kegfii’z-ziinfin, c. II, 1145

8 Bursali Mehmet Tahir, Osmanl Miiellifleri, istanbul 1333, c. II, s. 15; Mahmdd b. Kadi-i
Manyas, Giilistan Terciimesi, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Carullah 1648, vr. 4a; Aym: miiellif, Afcebii’l-
ucc@b, Nurosmaniye Kiitiiphanesi, Nr. 4975, vr. 1b.

¢ Osmanh Miiellifleri, c. II, s. 15.
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silan Manyasoglu'ndan bahsederken “°Ol asrin ulemésindan telemmiiz idiip zat-1
ferail-giarm hilye-i celiyye-i ma‘arif ile pirdste ve araste etmegin ulim-1 faika-
da akranindan faik oldi. Tlm-i tefstr ve fenn-i hadis ve bera‘at-1 tevrisde ve fenn-
i fikih ve ustil ve ilm-i keldmda kémil bir bahr-1 gamil idi”’*° diyerek onun, dev-
rinin ilimlerinde derin bir vukufu oldugunu ve bu hususta akranlarindan ¢ok
daha iistiin bir seviyede bulundugunu bildirmektedir. Manydsoglu Uskiib’de sa-
dece tahsiline devam etmekle kalmayip eserlerinden bazilarim da burada telif
ederek padisah II. Murad’a ithaf etmistir. ‘‘Nevidir-i ulim-1 bedfa ve bedayi’-i
fiinfin-1 nadireye matla® olmagm ilm-i uhsiméun ve ilm-i nirencatin acayib ve
gardyibi miigtemil bir kitab-1 bedi-siar 1sdar idiip, kiitiib-i mu‘teberede zafer
muzaffer olmayan acdyib ve gardyibi ol kitdbda derc eyledi”’'! diye muhteviya-
tindan bahsedilen 4 cebii’l-acdyib adh eserindeki su ibare, Manyasoglu’nun Us-
kiib’de yetistigini ve bu eserini de orada meydana getirdigini agikca gostermek-
tedir: ““Siial: Bir kigiye sordilar: Darii’l-karsr Manyés sehrinden misin yoksa
darii’l-fetih Uskiib sehrinden misin? Eyitdi kim; Imam-1 A‘zam kaunda Manyas
sehrindenem amma Eb# Yasuf katinda Uskiib sehrindenem didi. Cevéab: Ol kisi
Manyasoglu gibi Manyés gehrinde dogmug ve Uskiib gehrinde tevattun kilmg
negf-i nitma bulmis. Imam-1 Azam mevlida i‘tibar eyler; Imam-1 Eba Yésuf
menge’ ve mevtina i tibar eyler’”*%

Sonra Uskiib’den Edirne’ye gelerek orada miiderrislik yapan Manyasoglu’-
nun Edirne’ye gelis tarihi belli degildir. Nihayet, ‘‘Edirne’de miiderris iken ve-
fat eyledi”??, ‘“men#sib-1 friyetit’l-merdtibdan mahmiye-i Edirne’de bazi medérise
miiderris olup ders ve ifide tizere iken vefat eyledi’** beyanlarindan enun Edir-
ne’de vefat ettigi anlagilmaktadir. Ancak, dogum tarihinin belli olmayig: gibi 6lim
tarihi de belli degildir.

Yukarida belirtildigi iizere, devrinin iistiin ilimleriyle uSragip hadis, fikih,
kelam, tefsir gibi din ilimlerde iistiin bir seviyeye erigerek akranlarmmdan daha
faik bir duruma gegmigtir. Sert ilimler yaminda, ilm-i hesap, ilm-i tilisim ve ilm-i
nirenc adi verilen biiyii ve tilisim ilmiyle de ugragmis ve bu ilmin acyib ve ga-
réyibinden bahseden, hayvaniatun ve madenlerin sirri ile tarih ve isimlerin esra-

10 Mecdi, Sakayk Terciimesi, Istanbul 1269, s. 123.

1 Sakayik Terciimesi s. 123.

2 Mahmtd b. Kadi-i Manyas, 4 cebii’l-’acdyib, Edebiyat Fakiiltesi, Seminer Kitaphig:, Nr. 4460,
vr. 16h.

13 Osmanly Miiellifleri, c. II, s. 15.

14 Sakank Tercimesi, s. 123.

15 4 cebii’l-’dcdyib, Seminer Kitaphigi, Nr. 4460, vr . 1b.
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r1 hakkinda aglklamalarda bulunan bir de kitap yazmugtir ki, ismi de
Acebii l-acdyib'® veya A‘cebiil-’uccab’dir®.

Bunlardan bagka eserlerinde Arapga ve Farsca baz siirlerine rastlanmas,
Manyasoglu’nun bu dillere, siir yazabilecek kadar, vakif oldugunu da goster-

.1 A
IEKTeuIr.

Ayrica Sadi’nin Giilistan’ini nazmen terciime etmesi, eserleri iginde serpisg-
tirilmis manzum pargalara tesadiif edilmesi ve bazi nazire mecmualarinda'’ na-
zirelerine rastlanmas: Manyasoghu’nun siirle de ugraghigim gostermektedir. Fakat
onun bu siirlerine bakarak dyle kuvvetli bir sair oldugunu séylemek miimkiin
degildir. Zira Giilistans terciime ederken manzum kisimlarin terciimesini yine
nazmen terciimeye baglamis, bir kisim manzumeleri nazmen Tiirkge’ye aktar-
makta hayli zorlanmig ve Farsga’larim, oldugu gibi, terciimeye de aynen gecir-
migtir. Hatta sonra nazmen terciime etmekten vazgecerek nesir ile terciime etmeyi
daha uygun bulmusgtur!®

Hiilasa, II. Murad devrinin bu alim ve fazil miiderrisi, ser? ilimlerde gos-
terdigi bagariyi, giir sahasinda gosterememistir.

15 A°cebii’l-"uccab, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Hekimoglu, nr. 522, vr. 2b; Bagdath Vehbi Efen-
di, nr. 1690, vr. 2b; Nurosmaniye Kiitiiphanesi, nr. 4975, vr. 2b.

7 Omer bin Mezid, Mecmii atii ’n-nezdir, hazirlayan: Mustafa Canpolat, Ankara 1982, s. 52, 168.

18 Mahmdd bin Kidi-i Manyas, Giilistan Terciimesi, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Carullah, nr.
1648, vr. 5b.



BYESERLER i
1. Giilistan Terciimesi

Giilistan yazihgindan beri Dogu’da ve Bati’da gok tamnmg, bilhassa Islam
aleminde zevkle ve takdirle ckunmustur. Yakin zamanlara kadar mekteplerde
ve medreselerde bir ders kitab: olarak da kullamilmig ve birgok dillere terciime
edilmigtir. Bu arada, XIV. yiizyildan itibaren Tiirkce’ye de cesitli terciime ve
serhleri yapilmigtir. Giilistan’m Tiirkge’ye ilk terciimesini, 793/1391 yilinda Kip-
¢ak Tiirkgesi’yle Seyf-i Sarayt yapmigtir. Bundan bir miiddet sonra 800/1397-8
yilinda Sibicabi adinda birisi Giilistan’s Dogu Tiirkgesi’ne terciime etmigtir. Ana-
dolu sahasinda ise ilk Giilistan terciimesini Mahméd bin Kadi-i Many4s’in yap-
t1g1 kabul edilmektedir. Manyash Mahmud’un biri manzum olarak yapilms ilaveli
ve genig, digeri de muhtasar olmak iizere iki Giilistan Terciimesi bulunmaktadr:

a) Manzum ve ilaveli terciime

Bu terciime hayli ilaveli ve genisce yapilms bir terciimedir. Mensur kisim-
lar yine nesir halinde, manzum kisimlar ise manzum olarak terciime edilmigtir.
Manyasoglu terciime esnasinda zaman zaman metnin ashndan uzaklagip tercii-
me ettigi konuyla miinasebet kurarak terciimeye bagka hikayeler ve fikralar da
katmaktadir. Meseld asagiya aldigimiz su kisimlar Giilistan'in ashnda mevcut
olmay1p miitercimin ilave ettigi kisymlardandir:

““Ve bu hikayet karibdurur; ol bir padisah hikayesi kim bir dervige Hizir
aleyhi’s-selami gérmek iciin bif kizil altun virmis, bir ay va‘de kalup gérmeyi-
cek ol iig vezir-ile megveret kaldugi kim biri asil vezir-idi, biri kassab aslindan-
1d1 ve birisi habbéz nesli-y-idi. Ve sofira Hizir peygamber aleyhisselam hazir
olup N WA diyiip cevab virdi ki hem ileriiden atalardan kalmig
megeldiir kim ashnda olan tuynaginda belirdiir. Nite kim ol bir kiz hikayeti,
bir yigit birle kim atasin agaca ¢ikarmak istedi, meshurdurur. Pes bu megelden
bir kag nesne ma‘lim oldi: Biri bu kim kigi mutlaka kakimak yokdur, hemgii-
nén bir acimig kiginiifi kakidugina kalamaya. iking; cin mahabbetinde za'5f ve
kavi beraber olur..”’* Ornekten de anlagilacag: gibi, hikdyeyi anlattiktan sonra
“bu meselden birkag nesne ma‘lém oldr” diyerek bundan almacak dersi veya
cikarilacak neticeyi belirtmektedir.

! Giilistan Terciimesi, Universite Kiitiiphanesi, T.Y. 3010, vr. 16b-17a.
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Hikayeler ve manzumeler terciime edilirken hikaye baghiklart ve manzume
baghklar: belirtilmemis, ancak manzum kisimlarm Fars¢a’lar1 da aynen metne
alinmig ve hemen altina Tiirkge’leri yine nazmen yazilmistir. Fars¢a kisimlar bie
raz daha koyu yazilarak Tiirkge’lerinden ayirt edilmigtir. Manyasoglu’nun man-

_zumeleri terciime ederken hayli zorlandifs ve bu Farsca lasimlardan bazdarmm
terciimede de aynen muhafaza ettigi goriilmektedir:

“‘Cihan iy berader neméned bekes
Dil ender cihan-aferin bend ii bes

Mekiin tekye ber miilk-i diinya vit piist
Ki bisyér kes ¢iin tf perverd ii kiist
Giin 8heng-i reften kiined can-1 pak
Ci ber taht miirden ¢i ber riiy-i hak

Karindag ¢ii kimseye kalmaz cihan
Géiiiil baglamagil cihana cihan
Bu diinydya kilma sakin tekye sen
Ki ¢ok bislediigin komadi esen

Cit gitmege ﬁhe“ng ide cén-1 pak
Ci ber taht miirden ¢i ber ray-i hak””?

Manyasoglu ““Ben fakire arza kilup eyitdi kim senden iltimas ideriiz; bu ki-
tdb1 kim Pérst hikayetindediir, girin ve tazf ibaretindediir, rengin Tiirk? diline
terciime kilasm ki bu Ram halki Arabi’den gafildiir ve Parsi’den zahildiir 14
ki bunlara daln fayidesi amil ola ve “abidesi kamil ola. Ve bir méyide dégeyesin
kim bu Rdm cz’i§1lgla1'1 daln afia sunalar ve seni dahi senden sofira hayr-la yad
kilalar. Bu ¢arhufi zahmina bu merhemden gayr1 nesne derman olmaz.’? diye-
rek terciime sebebini belirttikten sonra terciime seklini, zamanini ve terciime
tarihini de su sekilde anlatmaktadir:

“Ber tarik-i ihisar ez nevadir-i 4n emsal i es‘ar kim ol Giilistan diircidiir
ve ol biistan-1 bahr-1 giiher iginde buldum, Tiirk eylediim ve giiciim yitdiigi kadar
bu kamu aybum-la ve eksiikliigiim-ile ale’t-tamam ve’l-kemal sekiz babim dahi
kim Hace Sa“dt ugmagui sekiz bibina misél bab kilmigdur, bunca bab ve fusdl-
1la bu fasl1 rebi® icinde soylediim’”*,

2 Giilistan Terciimesi, Universite Kﬁtiiphanegi, TY. 3010, vr. 18b.
? Giilistan Terciimesi, vr. 5b.
* Giilistan Terciimesi, vr. 8a.
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Bu sekiz babi kim eylediim beyan
Séylediim her biriniifi gerhin ‘ayan

Bagladukda diizmege bu nazm bil
Bil sekiz yiiz otuz iiglinci-y-di yil

Hem on ii¢ giin-idi $a’bén aymna
Nazm old: hayr-ila her-dyine
Ta ki bu nazm-1la negriim salha

Kala vii kalmaya bu nazma beka

Her kim okursa vii difilerse bum
Yazana hayr-ila eyleye du‘a

Defter-i Sa‘di ki bulmig-1di ndm
Alt yiiz hem elli altr-y-di tamém

Devr-i Sa‘ds diinde kim gegmis-idi
Tarih olmig-ids yiiz yetmis yedi®

Buna gire Manyasoglu, Giilistan’m yazihgindan 177 sene sonra 833/1430 ta-
rihinde bir bahar mevsiminde Giilistan1 Tiirk¢e’ye gevirmistir. Eserini de:

¢« fatih-i ebvabi’l-hayrat fi’l-dlemin, esbabi’l-hasenit 1i’l-dlemin,
ahkemii’l-hakimin, zillu’llahi ale’l-halayik-i ecma in, halife-1 resilii’l-lah £i’l-
mii’minin ‘azze’l-islime ve’l-miislimin, fahri’d-diinya ve’l-edyan sultfn sultén
ibni sultan sultdn Mehemmed ibni Bayezid Han"® diye bahsettigi Celebi Sultan
Mehmed’e sundugunu belirtmekte ise de, bu husus, eserinin terciime tarihi ile
tenakuz halindedir. Zira 833/1430 yihinda yapilan bir terciimenin 824/1421 ta-
rihinde 6len bir hitkimdara’ sunulmasi pek akla uygun bir gorig degildir.

Bu durumda ya terciime tarihi yanhstir, 833 olmayip Celebi Mehmed’in 6liim
tarihi olan 824’ten énceki bir tarih olmalidir veya eserini sundugu hikiimdar
Celebi Mehmed (Mehemmed bin Bayezid Han) degil, 833 yihinda tahtta bulu-
nan IL. Murad (Murad bin Mehemmed Hén) olmahdir. Bunlardan baska, Man-
yasoglu'nun hem manzum hem mensur iki terciimesinin olusu, dnce ilaveli ve
manzum terciime yapip Celebi Sultan Mehmed’e, sonra da muhtasar bir sekilde
nesir ile terciime yaparak oglu II. Murad’a takdim ettigi de diigiiniilebilir.

Ancak iki terciime arasinda bir mukayese yaptigimizda, mensur terciimede
de terciime tarihi olarak yukarida zikredilen beyitlerden iiii aynen gegmekte-
dir ki, bu da terciimenin 833’te yapildiginm bir delili olmak icap eder. Mensur
ve muhtasar terciimeyi II. Murad’a takdim ettigini ‘‘hakikatda tamam ol vakt

5 Gilistan Terciimesi, vr. 8a.

¢ Giilistan Terciimesi, vr. 9b-10a.

7 Gelebi Mehmed’in dogum ve 6limi igin bk. ismail Hakk: Uzuncarsily, ‘‘Mehmed I, Celebi
Sultan Mehmed”’ Islém Ansiklopedisi, cilt VIL, s. 504.
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ola kim géh-1 cihn-penah, sdye-i Kirdgar... varis-i miilk-i Siilleyman Sultan Mu-
rad bin Mehemmed Hén hazretiniifi igiginde piisendide ola”® ifadesiyle agik bir
sekilde belirtmektedir. Mamafih 4°cebii’l-acéyib adh eserini de yine bu hiikiim-
dara sunmustur®., ‘

—Her iki tercimede de tercitme tariki-olavak aynr tarihin (833/1430) zikredil:
mig olmasi, dier eserlerini de yine II. Murad’a ithaf etmig bulunmas: ve birbi-
rinden biraz farkli bile olsa aym: kitabin terciimesinin iki ayr padigaha
sunulmasinin pek dogru olmayacagindan dolay: ‘“‘Mehemmed ibni Bayezid Han’’
ibaresinin hattat tarafindan sehven yazilmis bir yanhishk oldugu kanaatindeyiz.

Herhalde, terciime sebebini beyan ederken soyledigi gibi, 6nce genis tercii-
meye baglamig ama sonra kendisinden aynen terciimesi istenmis; veya manzum
terclime yaparken Tirkge’ye aktarmada baz giiclikklerle kargilasmig olup bu
gekilde terciime etmekten vazgegerek daha muhtasar ve metnin ashna sadik ka-
larak Giilistan’1 yeniden terciime etmistir. Zira daha sonra yaptig1 mensur ter-
ciimede miitercim bu hususu dogrulamaktadir:

“‘ve beytler ki her hikayetiifi miinasebeti-le Hoca Sa‘di-rahmetii’llahi ‘aleyh-
getiirmigdiir, fikr itdiim ki bir vech-ile nazm terciime idem. Goérdiim ki Tiirks
dili galiz dildiir, ebyat- ‘Acem katinda barid diiger, negr vechi-le terciime kalmag
evli gordiim. Her beytiii mahasalim Tiirki dilince nesr-ile altina yazdum.*°

Gergekten de bu manzum ve ilaveli terciime, yarim kalmis bir terciimedir.
Sekiz boliimden olugan Giilistan’m yarisina yani dérdiincii bliimiin sonuna ka-
dar olan kismun terciimesi yapilmig ve sonra bundan vazgecilmigtir. Miiterci-
min yukaridaki ifadesi de bu hakikati dogrular mahiyettedir.

Dil bakimindan sade ve daha ¢ok Tiirkge unsurlar ihtiva eden bu eksik ve
yarun kalmig terciimenin gimdilik tek niishas: bilinmektedir ki, o da Universite
Kiitiiphanesi, T.Y. 3010 numarada kayithdir. Yazmann cilt 6l¢iisii 210 x 140 mm,
yaz1 alam ise 160 x 100 mm, varak sayis1 200°diir. Kalin dharh kagida her sayfa-
ya barekeli nesihle on satir yazilmigtir. Kahverengi mesin gemseli bir cilt igin-
dedir. Istinsah tarihi ve miistensihi belli degildir.

Bast: ol ) ly a2 dy sl e siblally ol O, Sl
ngﬁa\..u\

C0a55h L) Sy Oyl

* Giilistan Terciimesi, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Carullah 1648, vr. 5a.
® A‘cebii’l-acdyib, Seminer Kitapligt 4460, vr. 2b-3a.
' Giilistan Terciimesi, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Cirullah 1648, vr. 5b.



TERCUMEDEN ORNEKLER
HIKAYET

(14a)
Raviyan-1 ahbar ve hikiyan-1 dsar GOV e L Jl\ W pele

A e eyle rivayet *lulmiglar kim meger a‘vam-1 sélifede ve edvar-l mazide
bir padigah- ¢ ‘adil ve sehriyar-1 “amil var-di ‘Adl eyvanin kurup Sma ‘delet
tahtmda oturmis-1da. Tttifak bir esir-i Avarei ve neviniz-i °bi-garei kim, bu rlizigr-
1 sitemkér beld okina umag itmis-idi. Ve cefs zindamna salup katle miistahak
Jalmig-1ds. Siyaset *meydanina getiirdiler. Sehriyar ber-micib-i ser’ anun kisasina
hiikm eyledi. Labiid ber mficib-i hitkm-i cihan-muta® sahufi (I4b) hézir cellad-
lar1 var-1di, merrib-sifatlar ve zithal stiretler, ellerinde tig-1 *4b-reng anufi kanna
miigter oldilar. Ciin ol *iiftdde bu hali gordi der hal-i nevinizi padigaha *dil uzatds;
diignam okimaga ve sakat sdylemege bagladi. *Zira ileriiden ululardan kalmis
megeldiir; igidiirsin kim; her ki °dest ez cdn bigtiyed her ¢i der dil dared bigi-
yed. Ol kimse "kim camndan elin yuya diline geleni séyler, ne biliirse *ana yap:-
sur. Ve ki karibdurur & S coiw 5o & °Hikayet, nite kim kail eydir:

1%Vakt-i zartiret ¢ii neméned giriz
Dest bigired ser-i gemgir-i tiz

(15a) Kalicak vakt-i zartiret giriz
Tiz kili¢ yiizine el duta tiz

2Ve daln ka“ide-i mu‘tadedurur ki, bir za“f, natiivan, bir ulu ve kavt *kigiden
sefkat ve terahhum iimigin kesicek kendiizin aha mulkabil ‘ider. Ciin 8lmekden
yukaru 6lmek olmaz. Labiid can tatlulig *ol za'ifi ol kaviye beraber gosteriir.

Nitekim taz1 si rinde gelmigdiir. °

S e S sk S Gld b OLGYE e 1
"Ciin iimizin kese ddem dili uzanur olur
8Su giirbe gibi za'if olsa kelbe hamle kilur

*Sehriyér ¢iin ol za ifiifi kelimatn isitdi amma dilin bilmemegin '*afilayimadi.
Havalisinde erkan-1 devlet kim meh kenarinda siireyya gibi (15b) oturmglards.
Anlara sord: ki bu bl-gare nediir dir? Meger anda *hazir bir asilzéde, atadan,
devletden vezir var idi. “Akh *kamil ve zihni gamil, htb-haslet ve nik-hil‘at, la-
tif-*manzar ve zarif-mahzar, ol cevab virdi kim; padigaha ‘begayet miistedam
bad bi’l-adli wve'l-insaf bu zaSf Ssahun terahbum iimizine eydiir;
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ey oF oplally Ll bl 3 ’Ciin pAdigah Kur’an- Kadim ve Furkan-
Hakim ®hitab1 birle ol za‘ifiifi meskenet te’vilini igitdi. Labird *giinghin “afy idiip
merhamet buyurdi. Meger bu padigdhufi *°soniradan deginmis bir veziri daln
var-idi. Ol agil vezire (16a) mubalefet var-idi. Giin bu sézi isitdi, ol hased kam
~ve huylnet geytany, iginde harekete geliip eyitdi kini padisah “hairetinde vezir
olanlara layik budur ki sézi togr: *séyleyeler. Neciin padisahi yalan habar-la
aldarsm? Ol kigi *hoz péadigdha diignim okudi ve sakat soyledi” didi. “Ciin
sehriyar-1 hog-giiftdr anufi sézini isitdi, ‘eyitdi: “‘Bes iy halef-i bi -asl-1 na-halef
ki bafia diigndm sen *okudun ki, yiiziime bildiigiin dil-ile didiih. Bunuii yalam
kim °maslahat ‘iméreti iizerine mebnidiiriir, yigrekdiiriir seniiii '“gercegiifiden
habis ve garet iizerine delalet ider.” Nite kim (16b) “akallar eyitmisler. Mesgel:
Diirtig-1 maslahat-amiz bih ez rast-1 fitne-engiz. *Maslabatlu yalan yigrekdiiriir
fitne koparur gir¢ekden. Anuf-ciin *gérmez misin kim seri‘atde dahi nite kim
padigahlara layik ‘adl Sve siyasetdiiriir, vezirlere layik ‘afv ve himayetdiiriir. *Nite
kim kail eydiir:

"Her ki sah &n kiined ki 0 gyed
Hayf bésed ki ciiz niki giiyed

80!l ki sultdn anui didiigin ide
Hayf ola s6z yaramazm eyde

Ve bu hikéyet karibdurur ol bir padisah hikayetine kim; '°bir derv1§e Hizir
‘aleyhisselam gérmeg-iciin bifi kizil (17a) altun virmis, bir ay va‘de kilup gor-
meyicek ol ii¢ *vezir-ile mesyeret kildugi kim biri asil vezir-idi, biri *kassab
ashindan-id: ve birisi habbaz nesli-y-idi. Ve sonira *Hizar Peygamber “aleyhisse-
lam hazir olup  hx Y Jee¥! diyiip Scevab virdi ki hem ileriiden atalardan
kalmig megeldiiriir kim ®ashinda olan tuynagimda beliirdiir. Nite kim ol bir kiz
hikaéyeti, "bir yigit birle kim atasin agaca gikarmak istedi, meshurdurur. *Pes
bu megelden bir ka¢ nesne malam oldx: Biri bu kim °kigi mutlaka tizcek kakimak
yokdur, hemgunan bir acimis kiginiin 10kakldugma kakimaya. Iking can
mahabbetinde za%f ve kavi beraber olur. (175) Uciing; padisah olana gerekdiir
ki siyaset-i heldk elbetde geciirmege *hitkm eylemeye her yirde. Dirdiing; viize-
raya megveret kilmayinca *is kilmayalar. Besing; her veziriifi sozi-y-ile ‘amel
kilmayalar. *Alting; her nesneniif asihindan olanin gézedeler ve vezir olsun emir
olsun, * gam olsun fakir olsun. Yeding; soziifi yarin ahiretde °ve Hak katinda eyii-
sin ve ger'a muviéfik olam isideler. ’Sekizing budur ki; bir yirde salah ve fesad
olsa %salah igleyeler. Onung budur ki Allah bhulki-y-1la miitehallf olalar 10k

Al 3Nl 1,42 gelmisdiir. Ve bu dunya begligine aldanmayalar (I18a) ve ‘6mr
tazaligima magrir olmayalar ve dahi i‘tibar bu makamda 2cokdur amma séz uza-
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nur. Velikin bu meselde didiigiimiiz i ‘tibarat kim beyan oldi, eger seniifi katunda
hazir ve ‘ayan “turursa asaga gelen emsal iginde daln bunuf gibi i‘tibarat
Sitmekden gafil olmayasim ki her nesnede i‘tibar eksiik degiildiir, *heman mu ‘te-
ber gerekdiir. Latife: Ifridun gahuf “eyvan-1 takinda bu bir kag ebyét1 yazmg-
lard: kim am gérenler®ve aha erenler bileler ki bu cihan biinyad: bi-sebat-durur
°ve ‘6mr binast bi-bakadurur. Beyt:

*°Cihén iy berdder neméned be kes
Dil ender cihin-aferin bend i1 bes

(18b) Mekiin tekye ber miilk-1 diinyd vii piigt
Ki bisyar kes c¢iin th perverd i kiist

*Ciin dheng-i reften kitned cén-1 pak
Ci ber tabht miirden ¢i ber riiy-i hak

*Karindag ¢ii kimseye kalmaz cihan
Goniil baglamagil cihéna cibin
“Bu diinyaya kilma sakin tekye sen
Ki ¢ok bislediigin komad: esen

SCii gitmege dheng ide cén-1 pak
Ci ber taht miirden ¢i ber riy-i hak

HIKAYET

*Meger Horasan beglerinden bir beg merhiim, magfar Sultin "Sebiiktekin’iin
vefaundan yiiz yil gecditginden sofira Sultin Malmad: *diginde gormis kim mec-
mé -1 viticid enddm mahv ve haghas *hak-i remim olmg, vefat kilms. Velikin
iki gozleri heman (19a)bayagilayin miinevver kiigade, sardy i¢inde dért yana nagar
eyler. *Pes melik ¢iin uybudan uyandi, hakimleri ve mu‘abbirleri cem’
kild:, diis tabirin diledi. Mu‘abbirler tabirden ‘aciz ‘olup eyitdiler:

ISE (‘))\;-T Syl didiler. Meger bir dervig var-ida, Sgayet mu‘abbirdi. Padisa-
ha didiler; dervisi getiirdiler, diisi didiler. Dervis eyitdi: ““Sulidn Mabhmtid he-
niiz nigeranest ki "miilkes b digerfinest. Ya‘ni diinya begligine cemi'-i viictd
toymigdur %illa gozleri toymamigdur ki her nesneye goniil toyar illa géz *toymaz,
meger toprag-ila ki 4dem oglaninun gozini toprak toyurur.

(196) Bes namber be zir-i zemin defn kerdend
2Kez hestis be ray-i zemin nigdn nemind

¥Van pir lase siipiirdend zir-i hak
“Hakes ciindn bihéred k’ez 0 iistith4n neménd
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sZindest nam-1 ferrub-1 Niiginrevan be ‘adl
5Gergi besi giizest ki Nlsinrevin neméind
"Hayr{ kiin iy feldn ganimet giimér ‘émr
8Z4an bigter ki bing berayed felan nemand

°ly nige namver yire medftin olupdurur
1°T114 bu yir yiizinde afia nisdn kani

(20a) Ciin nizenin viicid: ki hak i¢cre kodilar
2Var m1 soninda bulina bir tstithin kam

3Niaginrevanuh adi diri old: ‘adl-1la
*Cok devr déndi gegeli Niiginrevan kam

58ay ‘6mri bes ganimet hayr1 kil iy fiilan
*Bundan éfiirdi bang uralar kim fiilan kam

b) Mensur terciime

Bu terciime, Manyasoglu’nun, manzum ve ilaveli terciimeden vazgegerek Gii-
listan’s mensur olarak ve daha muhtasar bir gekilde terciime yapip I1. Murad’a
(Murad bin Mehemmed Han) takdim ettigi terciimedir, Terciime tarihini goster-
mek i¢in manzum terciimede séyledigi beyitlerden iiciinii burada da zikretmis-
tir ki sunlardur:

Bu sekiz bab: kim eylediim beyén
Séylediim her biriniii serhin ‘ayan
Basladukda diizmege bu nazm bil
Kim sekiz yiiz otuz ii¢inci-y-di yil
Hem on ii¢ giin-idi Sa‘ban ayma
Nazm old1 hayr-ila her-dyine'!

Terciimesini tamamladiktan sonra onu II. Murad’a sundugunu ise Manya-
soglu gbye anlatiyor:

‘“‘Hakikatda tamém ol vakt ola kim, sah-1 cihdn-penah, siye-i kirdgér, pertev-i
lutf-1 perverdigar ve zubr-i zaman ve kehf-i emén, el-miieyyed mine’s-semé, el-
mansiri ‘ale’l- a‘da, cadudii’d-diinyﬁ ve’d-din; cemalii’l-Islam, fahrii’l-enam,
sehingah-1 mu‘azzam, malik-i rikabi’l-imem, mevlana miildk-1 Tiirk ve’l-Arab
ve'l-‘Acem, varis-i miilk-i Siileyméan, Sultdn Muradd bin Mehemmed Hén -

11 Giilistan Terciimesi, Siilleymaniye Kiitiiphanesi, Cirullah 1648, vr. 6a.
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hallede’llahu miilkehu ve ebbede saltanatehu- hazretiniii isiginde pesendide
ola'?, Bundan sonra da *‘Der medhi Sultan Murad bin Mehemmed Han” baghg
altinda Arapca Tiirkge karigik on bir beyitlik bir methiye yazarak Sultan II.
Murad’s methetmektedir'

Methiyeden sonra ise eseri nasil terciime ettigini belirterek'* Giilistan’s ter-
ciime etmeye bagliyor. Manyasoglu bu terciimesinde, terciime igin segip aldig
hikayeleri Tiirkge’ye aktarirken ashina sadik kalarak, ildve yapmadan terciime
etmeye caligmigtir. Manzum ve ilaveli terciimesinde, terciime eitigi yere kadar,
Giilistan’daki hikayelerden hi¢ birisini atlamadan terciimeye ¢alisan miitercim,
bu defa biitiin hik&yeleri terciime etmeyerek bir segme yapmak suretiyle, bazi
hikayeleri bu terciimesine almamstir. Haita terciimesine aldigs hikayeleri de
kelime kelime aynen terciime etmeyip baz kisumlar: atlamigtir. Daha ziyade o
hikaye ile anlatilmak istenen muhtevay: aktarmaya caligmigtir. Boylece muhta-
sar bir terciime meydana getirmistir.

Manyasoglu’nun manzum ve ildveli terciimesini yarim birakmasi, bu ikinci
terciimeyi de biraz muhtasar tutmasi, bu igi bir an énce gergeklegtirmeye mec-
bur kalmasindan ileri gelen bir durum olmalidir. Ayrica kendi zamamnda Tiirk
dili ve edebiyatimin gelismesinde suurlu bir rolii ve hizmeti olan, birgok Arapca
ve Farsca eseri Tiirkce’ve cevirmek ve Tiirkge eserler telif etmek konusunda dev-
rinin bilginlerini tesvik eden Sultan II. Murad’in, Giilistan gibi pek meshur ve
ahlaki deger tagiyan bir eserin tez zamanda Tiirkge’ye kazandirilmasi hususun-
da bir arzusunun olabilecegi de diigiiniilebilir. Bu sebeple miitercim de tercii-
meyi kisa zamanda tamamlayip bu kiymettar eseri Tiirk diline kazandirmak
maksadiyla baz: kisimlar terciimesine almamig olabilir.

Manyasoglu bu terciimede hikiye baghklarini ve “mesnevi” “Yat‘a”, “beyt”,
“gi’r’’ gibi manzumeleri de terciimeye aynen almig; mensur olan kisumlar: nesir
olarak terciime ettigi gibi manzumeleri de yine nesir geklinde terciime etmistir.
Terciimede kullandig: dilin de sade ve agik olmasina itina gostermigtir. Tercii-
meye de alman “‘si‘r”, “kit’a”, “‘beyt”’ ve “mesnevi’’ gibi manzum kisimlardan
bazilarimin terciimeleri unutulmustur. Terciimeyi okurken bu durumu fark eden
Feridun Nafiz Uzluk ‘““manzumeler terciime edilmeyip aynen birakilmigtir”™'®
demekteyse de bu hiikiim metindeki manzumelerin tamam: i¢in gecerli olmayip
ancak béyle arada unutulanlar icin gecerli olabilir ki bunlar da fazla bir yekiin

tutmamaktadir.

2 Gilistan Terciimesi, Carullah 1648, vr. 5a.

13 Methiye igin bk. Metin bélimii, s. 9.

4 Miitercimin terciime gekli hakkindaki beyam i¢in bk. Metin béliamii, s. 10.

15 Seyf-i Sardyi, Gillistan Terciimesi, Prof. Dr. Feridun Nafiz Uzluk’un 6nsézii ile, Ankara 1954,
s. XVL
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Iste bizim de iizerinde inceleme yaptigimz terciime, Manyasoglu’nun men-
sur bir gekilde muhtasar olarak meydana getirdigi bu Giilistan Terciimesi’dir.

Bu terciimenin iki niishasim tesbit edebildik:

.1, Silleymaniye Kiitiphanesi, Cirullah, nr. 1648.

Yazmanin cilt dlgiisii 180 x 130 mm, yazi alam ise 140 x 90 mm’dir. 79 yap-
rak olan bu niisha koyu krem renkli, yer yer tamir gormiig kalin abadi kagida,
her sayfaya harekeli ve okunakl bir nesihle 15 satir olarak istinsah edilmigtir.
Hikaye ve manzume baghklar: kirmizi miirekkeple yazilmis olup istinsah tarihi
ve miistensihi belli degildir. Yazmamin yapraklar: yer yer tamir gérmiis ve hat-
ta, herhalde ciltlenirken olsa gerek, bazi yapraklarin yerleri degigmistir. Vigne-
rengi, mesin gemseli bir cilt icindedir. Caliymalarimiz esnasinda bu niishay:
Siileymaniye niishasi (S) olarak kisalttak.

Bas:: A.b:»:j J«cz;i Ne gjl:ej\j M\ f)j & i:édi @;;jj\ q;;j}\ 4:“,\)/\,3*.,4
Cﬂje\;a)\ &:LJ\ o) dlly s
S S S e w 0E) G Ll A W B )

ity

Sonu:

2. Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii Seminer Kitaplig, nr.
3718.

Yazmanin cilt élgiisti 250 x 150 mm, yaz: alan ise 155 x 92 mm’dir. Yaprak
sayisi 136°dir. Hayli ziyAa ugramis eksik bir niishadir. Yaprak 1b’deki serlevha
ve biitiin yapraklardaki yaz alanim geviren cedveller miizehheptir. Hikdye, man-
zume ve bélitm bashklar: kirmizi miirekkeple yazilidir. Metindeki ayet-i keri-
me ve duraklar altinla tesbit edilmis olup miizehhep cedveller igine alinan yaz
alanina ise altin serpme yapilmigtir. Cilt kapaklar1 ve baz: yapraklar: kopmus-
tur. Aharh kagida, harekesiz fakat gayet okunakl bir nesihle her sayfaya 13 sa-
tir yazilmgtir. Kitabm baginda “‘sahibii’l-kitdb Mir Mehemmed Hafid
Muhsinzide Mehemmed Pasa, sene 1214 Cemaéziyelahir” seklinde tesahiib kay-
d1 meveuttur. Bu niishay: da ¢alismalarimiz sirasinda Fakiilte niishasi (F) ola-

rak kisaltuk.
wrey Ay ot dy sl o oSy Bskally bl O e
B L oW e
Somu: 4kl py 2 O gy SUSE Jgd kb gl IS sy S
.J.jo.bj ah a8 ey Wﬁ))

Basi:
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Bu niishalardan baska, Zeki Velidi Togan Tiirkiye kitiiphanelerindeki bazi
yazmalardan bahsederken'® Fahri Bilge'nin kitaplar: arasinda, Kiitahya’lh Meh-
med bin Ferhat tarafmdan istinsah edilmig, Il. Murad ndmma, Mahmd bin Kadi-
i Many4s tarafindan yapilmsg bir Giilistan Terciimesi’nden bahsediyor ise de arag-
tirmalarimiz sirasinda béyle bir niishaya rastlayamadik. Ayrica Kilisli Rifat Bilge
de Giilistan Terciimesi’nin mukaddimesinde Giilistan terciimeleri iizerinde
dururken!” Manyasoglu’nun nesir olarak yaptifi terciimenin bir niishasinin ken-
disinde de mevcut oldugunu ancak bu niishanin hayli eksik ve ziyda ugramig
bulundugunu séylemektedir ki, bu niishanin Seminer Kitapligi'ndaki niishanin
bir benzeri veya aynisi olma ihtimali vardir. Zira bu niisha da epeyce eksik bir
niishadir.

2. A‘cebii’l-‘acdyib

Afcebii’l-‘acdyib, Manyasoglu’nun 841/1438 tarihinde Uskiib’de telif edip II.
Murad’a ithaf ettigi*® ansiklopedik bir eserdir. Klasik ansiklopedi mahiyetinde-
ki eserlerin ilkini Bedri Dilsad bin Mehmed bin Orug¢ Gazi bin §8ban’mn, II.
Murad adina, elli bir bab tizerine tertip edip, manzum olarak mesnvi tarzinda
kaleme aldig1 10410 beyitlik Murad-ndme’si teskil eder'®. Iglerinde fikihtan, ke-
limdan tutun da masiki, tip, hesap, ticaret ilmi, giir ilmi, sihir ve bityii ilmine
kadar degisik konulardaki bilgileri ihtiva eden ansiklopedik mahiyetteki kitap-
lar, bu devirde gittikce ragbet gormeye baglamis ve birgok alim ve sanatkar, béyle

bir eser meydana getirerek ilim i¢inde adim ebedi kilmak maksadiyla bu tiir
eserleri telif ve terciime faaliyetine girigmiglerdir®.

Iste Manyasoglu da devrinin temayiillerine uygun olarak, ulemadan sayil-
mak ve hayir dua ile yad edilmek gayesi ile béyle bir eser meydana getirip onu
zamanin hitkiimdar: I1. Murad’a ithaf etmistir ki bu hususu kitabimin mukad-
dimesinde géyle anlatmaktadir:

“Bu ilm icinde bir ka¢ mesaiil zikr kilup bir riséle diizdiim. Adim Ace-
bii’I‘acayib kodum, acayib mesail cami‘a olmagin, ta ki am gorenler beni ‘ule-

15 Zeki Velidi Togan, ““Tirkiye Kiitiiphanelerindeki Bazi Yazmalar”, Islam Tetkikleri Enstitilsii
Dergisi, cilt L, ciiz I, 1956-57, istanbul 1957, s. 85, 86.

17 Kilisli Rifat, Giilistan Terciimesi, Ali Nihat Tarlan'm bir mukaddimesi ile birlikte, Istanbul
1941, 8. 7.

18 M, C. Sehabeitin tekindag, “Izzet Koyunoglu Kiitiiphanesinde Bulunan Tiirk¢e Yazmalar Uze-
rinde GCaligmalar I, Tiirkiye: Mecuast XVI, Istanbul 1971, s. 148

9 Miijgan Cunbur, “Murdd-name”’, Milli Kiiltir, cilt 1, say1 2, Subat 1977, s. 61.

2° Bu devirde yazilan ansiklopedik eserlerin belli baghlar: igin bk. Agah Swr Levend, Tiirk
Edebiyat: Tarihi, Cilt I Girig, Ankara 1973, s. 443-444; Adnan Adivar, Osmanh Tirklerinde Itim,
Istanbul 1970, s. 11-5L



18 GULISTAN TERCUMESI

madan saya, hayir du‘a ile afa, yad eyleye, “ilmi ‘ayn-1 “amel bile. “Alim oldur
ki “ilmi ile “amel eyleye deyiip ‘4lim adina hakaret nazariyla bakmaya... ¢iin bu
kitab-1 A “cebii’l-‘acayib ‘aciibe-i zaman olup bihterin evkatda ve gerifterin sa‘atda
hayr-1la tamam oldi. Dilediim ki ibtidas1 hizmet resmine ola. Ol padigah ki hak-

-irehgiigeri sirme-i-a yhn-r argiyhndur: Vo devamer-devieti-du'ssi vird=i zebuer
kerriibiydndur, verisii’l-eméreti kabiren ‘an kabirin, masiletii’l- isnadi bi’l-isnad,
hadika-i Osméani, muhyi’s-siinneti ve’l-farzi, nigirii’l-ihsam fi’l-arz, el-kerimii
fi aslihi ve selefihi’l-‘azimii ve serefihi, fahr-1 Al-i Osmén bin Sultan bin Sultin
bin Sultdn Murad bin Mehemmed bin Béyezid Han -dameti’l a‘méri mahk@meten
li rizahu ve 14 zaleti’l- akdéaru tabi‘aten li hevahu-""*!

Eserde ayrica bir telif tarihi bulunmamakla beraber, ayin hangi burcta ol-
dugunun nasil anhglacagini anlatan su kisimdan telif tarihi tesbit edilebil-
mektedir:

“Meseld bu rubii‘i‘yi yazdugum vakt kim tarih hicretiifi sekiz yiiz kirk biri
idi, Jevval ayinuii sekizinci giini-y-idi, giines hamel burcinda yigirmi iiginci de-
recede idi.... Pes ma‘lam oldi kim bu rubd’lyi yazdugum vakt kim kitab te’lif
oldukdan sofira-y-1di, Cum‘a giini-y-idi, ay esed burcinda imis; amma giines kank:
burcda dersedi bu ‘ilm-i niicimun tefasih bu makima sigmaz’?2

Buna gire eserin 8 Jevval 841 (28 Mart 1438) tarihinde yazilmig oldugu, an-
cak Manyasoglu’nun zaman zaman kitabina baz: ilavelerde de bulundugu anla-
silmaktadir,

Kitap, on bir bélimden olugmaktadir: Birinci ve ikinci béliim ser hitkiim-
lere ayrilmig olup bu béliimlerde baz: fikht meseleler sual-cevap tarzinda ele
almmugtir. Ugiineii boliimde, hesap ilminin menazilleri iizerinde durulmustur.
birler, onlar, yiizler, binler gibi sayilarin haneleri ve sayilarin birbirleriyle ¢arp-
ma, gikarma, toplama gibi iglemleri konu edilmistir ki bu yéniinden dolayx
Afcebii’l-acdyib, Osmanli Tirkleri’nde Tiirkee yazilan ilk aritmetik kitab: ola-
rak telakki edilmigtir®’. Dérdiincii boliim hesap ilminin gesitlerine ayrilmgtar.
Beginci béliim madenlerin ve hayvanlarmn faydalarindan bahsetmektedir. Altine
béliimde bitkilerden ve hayvan mamiillerinden yapilan terkipler ve bunlarin
sirr1 iizerinde durulmustur. Yedinci béliimde ise bazi husust meselelerden bah-
sedilmigtir ki, bunlar da yine, mesel4, her aym bagimn ve sonunun nasil hesap-
lanacagi, aymn ve giinegin hangi burgta oldugunun nasil anlagilacag gibi ilm-i
hesapla ilgili konulardir. Sekizinci bslim Kur’an sdrelerinin faziletleri beya-

' Acebii’l-“acdyib, Seminer Kitaphg 4460, vr. 2b, 3a.
22 A‘cebii’l-acayib, Seminer Kitaphg 4460, vr. 56a, 56b.
23 Adnan Adwvar, Osmanl Tirklerinde [lim, Istanbul 1970, s. 24,
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nmindadir. Dokuzuncu bélim dua hakkindadir. Onuncu béliimde esma-yi hiis-
nddan bahsedilmigtir. On birinci béliimde ise harflerin sirri anlatibmigtir,

Miiellif eserinin sonunda istifade ettigi baz1 kaynaklardan bahsederek ese-
rini muhtasar tuttugunu, eger daha ziyade bilgi edinmek lazim geldigi takdirde,
isimlerini verdigi kitaplara ve digerlerine bakilmasi gerektigini bildirmektedir:

“Eger esménuii ve hurtifufi ziydde havassini bilmek ve esririn gormek di-
lersefi Ahmed Béni’niifi “‘Semsii’l-ma arif”’ yahud “flmihiida” veyahud “Esrér”
adlu kitablarina nazar eyle yahud Imam-1 Fabr-i Razi’niifi “Sirr-s Mekttim’’ ym
ve yahud Sekkaki’nin ““Sémil” ini ve baki “uleménuii kitaplarmna miitalia eyle’*?
““Iy “akal1 talib-i esrar-1 “acéyib! Bilmek isterseq Imam Cerfri’niih ‘“‘Hetki’l-
esrdr” adlu kitadbim miitéli’a eyle yéhud “Hirdde” adlu kitaplarindan “‘Hiir-
miis Ekber”” kitdbin miitali‘a eyle. Eger Manyasoglu miskin, halkufi tshmetin-
den ve ekabir mihnetinden korkmayaydi ol kadar esrér-1 ‘acayib zikr ideydiim
ki igidenler hayran olayd:’’*. ““Bunda ne kim cem® knldum “acayib ve garayib,
ulu ve mu‘teber kitablardan yazdum kim ol kitablar: degme kigiler gormis de-
giilldiir ve ¢oklaruf nazan afia irmig degiildiir’’?,

Kitabina nazar knlanlarin, eserin muhteviyatindan dolay: noksan ve halel
bulmalarim normal kargilayacagim amma Tiirk dilindedir diye hakaret naza-
riyla bakilmamasi gerektigini istemektedir:

“Bu kitdbum tamam olds, iimiddiir ki bufia miitali‘a kilanlar halel bulsalar
tashith ideler ve noksan bulsalar, kim memlidiir, kustri-la tekmil ideler kim ben
fakir ve hakir Manyasoglu eksiikligiime mukirrven ve noksinuma mu‘terifem,
ammi Tirk? dilindediir diyii, ayruk dillerde olmamagin hakaret nazariyla
bakmayalar’’?’,

Kisaca belirtmek gerekir ki, devrinin sade Tiirkge’siyle yazilmg olup bu-
giin birgok kiitiiphanede gesitli niishalar1’® bulunan 4 cebii’l-‘acéyib, ihtiva et-
tigi konular balumindan oldugu kadar, XV. yiizyihin sade Tiirkee’si bakimindan
da iizerinde durulmaga deger bir eserdir.

24 Acebii’l-ac@yib, Seminer Kitapligr 4460, vr. 65a.

25 fcebii’l-‘acdyib, Seminer Kitapliz 4460, vr. 54a.

Acebii’l-“achyib, Seminer Kitaphg 4460, vr. 86a.

Alcebii’l-"ac8yib, Seminer Kitapl 4460, vr. 86a.

Edebiyat Fakitltesi, Tiirkoloji Béliimii Seminer Kitaphis 4460; Siileymaniye Kiitiiphanesi, Bag-
dath Vehbi Efendi 943, 1690, Siileymaniye Kitiphanesi, Hekimoglu 522; Universite Kiitiiphanesi,
T.Y. 1801; Topkap: Saray: Kiitiiphanesi, Y. 705; Nuruosmaniye Kiitiiphanesi 4975; [zzet Koyunoglu
Kiitiiphanesi (Konya).
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BIRINCI BOLUM
YAZILIS (iMLA) OZELLIKLERI

Okunakl: ve harekeli bir nesih yaz ile yazilimig olan metnimizde imla baka-
mindan, Uygur yazi dili geleneginden gelme yazihg ézellikleri ile Arap ve Fars
yazi dili geleneginden gelme yazilis zellikleri bir arada bulunmaktadir. Bu ba-
kimdan metnimizin gésterdigi imla 6zelliklerini géz 6niinde bulundurarak ve-
kallerin yazihslarim belirli kaidelere baglamak miimkiin goriilmemekiedir. Farkh
yazi gelenekleri dolayisiyla vokallerin yazihslar: da farkhlik géstermektedir. Hat-
ta bu farkhhk bir kelime igerisindeki aym vokallerde bile gériilmektedir. Bir
imlé diizensizligi olarak karsimiza ¢ikan bu durum bizi, hem devrenin imla te-
lakkisi hakkinda bir mukayase imk&nim ortaya koymak ve hem de yazi dilinde
meydana gelen fonetik degigmeler ile imla 6zellikleri arasinda bir miinasebet
kurmak bakimindan, imlé ézelliklerini ayr: bir béliim halinde incelemeye sevk
etmistir.

Bu noktadan hareketle, bu biliimde, vokallerin yazihs gekilleri gerek kok-
lerde, gerekse eklerde ayr1 ayr: ele alinip degerlendirilmis, eklerdeki farkh ya-
ziliglar istatistiki bir survette belirtilerek, yazihgtaki umumi temayiillerin
belirlenmesine gayret gosterilmigtir. Béylece daha sonraki béliimde ele alina-
cak olan fonetik ézelliklerin incelenmesine bir zemin hazirlanmaya ¢ahigilmasgtar.

Bu arada sunu da belirtmek gerekir ki; Eski Anadolu Tiirkcesi’nde asli vo-
kal uzunluklar: konusunda yapilan incelemelerde ‘“vokal isaretleri”” adi veri-
lenelif ( | ),vav( 3 ),ye( « ) gibiyalmz harflerle karsilanan vokallarin
yazihglarimin uzunluga deldlet ettigi ve bunlarin Tiirkee’deki aslt uzunluklarla
ilgili oldugu goriisii ileri siirillmektedir?,

Kanaatimizce bu devredeki uzunluklarin tesbit edilebilmesi igin imlann is-
tikrarl ve tesbite uygun olmas: gerekmektedir. Halbuki Eski Anadolu Tirkce-
si'nde Arap, Fars iml4 gelenegi ile Uygur imla geleneginin szelliklerini bir arada
gormek miimkiindiir. Béylece vokallerin yaziliglar: da farklihk gostermektedir.
Uzerinde ¢ahstifimiz metinde bu farklihk daha belirgin bir bicimde goriil-
mektedir:

' L. LIGETI, “Tirkgede Uzun Vokaller”, Tirkiyat Mecmuast VIL-VIIL, 1942, s. 82-94; Zeynep
Korkmaz, ‘“Eski Anadolu Tirkgesinde Asli Unlii Uzunluklart’’, drnkara Universitesi Dil ve Tarih-
Cografya Fakiiltesi Dergisi, Cilt XXV, sayr 3-4, 1968, s. 49-84.
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act ( @j ) 21b-11, acisin ( . f‘ )} 57a-5,

al-a ( 4\ )44a13, al-a( &1 ) 16b-l,

al-ur (' ) 61b-1, . al-a-m ( (J‘ ) 2b-6,

yir-{ - )-20b-14 yir-e (.02 ).73b-3, _ yir-de ( 2 ) 10a.7

JYAA Y B TRy

yig ( &x ) 66a-8, yig-diir ( ;i) 8a-6.

Bu durumda, yazihiglarin oldukga farkhlik arzettigi ve istikrarsiz bir imla
ile yazalmg metinlerde, baz1 vokalerin vokal harfleri ile yazihslarina bakarak-
farkh yaziliglar: hesaba katmaksizin, bunlarmm uzunluga delalet ettigini soyle-
mek kanaatimizce isabetli bir goriig degildir. Bu bakimdan, farkh imla gelenek-
lerine ait yazilig 6zelliklerini ihtiva eden metnimizde iinlii uzunluklarmmn tesbiti

iizerinde durulmamigtir. Yukarida da belirttigimiz gibi, béyle bir ¢aligma an-
cak uzunluklarin tesbitine elverigli, kisa ve uzun vokallerin yaziliglarimi bilhas-
sa belirten, istikrarh bir imlaya sahip mietinler iizerinde yapilabilir.



VOKALLERIN YAZILISI

I. KELIMELERDE VOKALLERIN YAZILISI

1. On seslerde:

On seslerde (a) vokalini karsilamak iizere ya medli elif (T) ya da iistiinlii

elif (I) kullanilmigtar:
o+ ac1 35a-12
35 C‘. ac-dur 42b-1
93\ ad-uii 13a-15
éLéT agag 74b-7
o3 al-up 15a-11
S ST afi-a-sin 67b-11
<)) ara-si-na 39b-2
45! ara 57a-2
@/J at-ica 72a-1
51 ata-m-dan 17a-3
ok JT av-1-n-dan 14b-12
o L\ ayak-suz 37a-4
o 5V azg-1 36b-10
&5\ ayr-uk 75a-10
);g j azik-suz 36b-8

2. I¢ Seslerde:

G5+ ag-uk 38b-15
¢! agag 63b-7
2! ahgam-a 59b-4
).’u,a\ ak-acak-dur 79a-8
J\ al-up 37b-14
)5\5\ aii-a-lar 79b-10
_J5) ara-yup 32a-11

433 ard-1-n-ca 74a-15
3 art-uk 40b-2
(;_\ﬂ ata-m 25b-11

;ﬂ:‘ av-la-r-ken 39b-7
J_’M,\J\ ayak-suz 40a-1
3 ) ayr-uk 28b-14
:53 az-dum 36a-15

345\ azacuk 70a-11

ic seslerde (a) vokali ya iistiin (<) ile veya elif (1) ile kargilanmgtir:

5i%\%; bacag-ndan 70a-7

a4 baleik 26b-3

SLU Y barmag-ufi 17a-11
)&J bihar 68a-3
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4, biwag-ur 78a-1 91 birakdilar 12b-4
5 canagn 72b-15 e.u,u' bucak-da 3b-8
Y )2\; ) 1wmak-ufi 39b-10 5% canak 71a-8
3% “kanad 44b-3 & dirnag-ufi 18b-15
d)’\s‘ kulak 63a-3 - )3)4«" ismarlayup 8b-14
Jp\ye savag 68a-14 2% kanat 36a-13
j sl tanuk-luk 82-9 & )L,l; kulaklaria 49a-14
5ii, ugmak 12b-13 354 tavar-dan 38b-8
g&’ yafiagi 27b-4 Sl )f utan-mak 68a-12
u"b balgik 55a-10 S JL; = yaprak-larm 44a-10
s barmak 49a-15 313575 . yarat-madun 66a-12

3. Son seslerde:
Son ses durumunda (a) vokali bazan iistiin (=) ile, bazan elif ile (1), bazan

da iistiinlit he¢ ¢« o) ile karsilanmigtir:

a) Ustiin ile (<) :

43 akga-y-ila 25b-6 o125 kusa-g-inda 36b-8
o>;] ara-da 37a-13 51,00 ana-sindan 64a-13
A ata-nun 10a-15 &JU“ uva-d-acak 72b-15

5 Jlg)\ arka-larin 7a-9 15 kara 75a-5
u“f: kuga-k 22b-9 & yaka-s1 43b-6

oI5, ;; orta-sinda 78a-2 .
‘23 uvagan 39a-4 c) Ustiinlii he ile (¢ ¢y :
Lol s1ga-y-a-sin 67b-6 7 ara 73b:8
b) Elif ile (/): &) arka 10a-5

<)l ara-si-na 72b-11 Ji; = “""‘ akga-cug-uiit 45a-3
L';U‘ ara-y-up 32a-11 ™ ‘u)\ arka-sin 67b-6
fb‘ ata-s1 10a-14 R kara 60a-6

w\.ﬁ buda-ma-y-inca 32a-6 4~ yama 63b-2

karga-lar 15b-9
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(e) vokali
1. On seslerde:

On ses durumunda (e) vokali daima iistiinlii elif { 1y ile yazalmmgtir:

&) ekin-e 60a-9 15zl egeg-i-n 6la-13
2l el-i-n-de 78a-5 SIS eteg-i-nden 4a-12
u.x&\ emeg-i-n-den 75a-10 IS etmeg-i-n 22b-8
(.M,\ epsem 33a-5 < };( ev-i-n-¢ 37b-7
Y724 esri-k 20b-15 g eyii-ler 76b-12

2. I¢ seslerde:

I¢ ses durumunda (e) vokali de hemen daima iistin (=) ile yazilmastir:

& ben 10b-5 u:,l.<>r> gigek-ler-den 2a-10
555 demren 7b-2 3 getitk 9b-6
155 gerek 9b-10 S 5 yireg-i 43b-2

Fakat su iki kelimede (e) vokali i¢ ses durumunda elif (') ile yazlmigtir:
(:.’f 5 eteg-im 3b-5 4, yiireg-i 49b-5

3. Son seslerde:

Kelime sonunda (e) vokali bazan iistiin (<), bazan he (¢ ), cok az olarak da
elif (1) ile yazlmistar:

a) He ile (+¢0) :

4, bile 43a-13 b) Ustiin ile e (£) :
PEs jj»b bile-miiz-ce 8b-2 )
335 deve 59b-11 wb bile-m-ce 36b—1
j S gice-ler 59a-11 s> depe-si 21a-3
=S gice 42b-1 s depele-r 34b-2
= 47—; gicesi 45b-7 ©3  deve-y-e 24a-3
oi  tere 75a-10 2inS  gice-de 72a-13

G4 yilce 37a-15 di yiced-e 37b-1
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Bir 6rnekte ise son ses durumunda (e) vokali elif (/) ile yazilmgtar:

Jsd  yiice-l-icek 68a-10

(1) ve (i) vokalleri

1. On Seslerde:

On ses durumunda bu vokaller ya esreli elif () ya da esreli elif ye ()

ile yazilmiglardir:

315 wrak 37a-10  edz) ig-i-n-de 23b-11
dG,! irmak-1 63a-3 S iki 44a-8
okl jg-i-n-de 24b-9 =l ip-i 4da-7

:Jél ip-i-n 44a-15 ,j <l it-ler 65b-15

2. i¢ seslerde:

Kelime i¢inde (1) ve (i) vokalleri ya esre (--) ile ya da esreli ye ( = ) ile

yazilmgtir:
3¢ agir 40a-8 )&", biiiar 68a-3
3\ agz 3la-2 L. bia 11b-4
jf,é j azik-suz 36b-8 ko )9 karin 22b-15
i=b bal-gik 55a-10 3 kil 33b—4
,Lw bisle-r 29b-4 4;:: kilic-a 68b-10
of8s  bigig-i-n-de 2a-8 J2 yil 27a-11
0} karn 34a-14 E  yig 75a-6
J3 luml 28a-5 & yir 53a-13
i, yigit 57b-7 J= il 2a-14
» yir 33b-15 53 Iuz 58a-13

3. Son seslerde:

Kelime sonunda (1), (i) vokalleri ya esre () ile veya ye (&) ile yazilmigtir:
5! iki-si 31b—4 ) iridlik 69a-13

g J,a kari-cug-a 60a-11 2#  kun 23a-1
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togri-lig-a 16a-6 3L }
oki-d1 9b-10 55
iki-miiz 53a-12 %3 ,c )L
iri 49b-5 ]

27

kari-nun 54a-6
kur: 63a-3
togr: 69a-10
kat1 60a-12

“iki’” kelimesinde (i} vokali bazan da he (<) ile yazilmgtar:
s iki 1b-5, 4a-13, 10b-12, 19a-14
(u) ve (i) vokalleri

1. On seslerde:

(w) ve (i) vokalleri kelime basinda ya étreli elif ( i ) ile, ya da dtreli elif

vav ( j ) ile yazilmglardar:

3

sX=l  ue-1-n-da 60b-8
SUsl  ugmak 12b-12
g Jrj ugra-y-icak 34a-12 “J;"“ ugra-ya 77a-13

53 }ﬁ ulu-dur 10a-11 53);)( ulu-dur la-14
uj ur-up 10a-5 uj}i ur-up 43b-6

i iisti-nde 17b-5 <yl uyresa Tb-15
Nf iigen-mez 63b-7 9jsl  uzun 20b-5

oX )); iizerinde 7a-8 CJ{ fig 65a-5

i mimed 3206 , iy ir-e-m 57b-12

U; iizre 57b-13 adaz. jf tistiim-den 30a-4

ﬁj{ ug-ar 58b-4 <54 Uzerine 66a-11

2. I¢ ses durumunda olduklar: zaman (u), (i) vokalleri ya étri (=) ile, ya

da étriilii vav () ile kargilanmigtir:

S buyur-mig-dur 34b-3
s cetitk 9b-6

¢j$ aruk 70a-7

i, bulud 2a-14
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5 demiir 33b-3 @355  buyur-di 5b-2
s> diig-i-n-de 6b-11 &, dut 23b-12
u-’;‘i‘ siici 75b-11 593 demiir 72a-14
Sl ):5‘ altun=suz Tdb=6— odidgs—ditg-i-n-de-352-6
oJy bul-up 32a11 s siici 64b-13

3. Son seslerde:

Kelime sonunda da (u), (ii) vokalleri ortada oldugu gibi ya 6trii (=) ile ya
da #triilii vav () ie kargilanmistar:

ISH
522t
(.b’

PR
J5x
e

bu-iia 14b-3 g
biyii-ditkde 64b—2 )
oku-dum 17b-6 Joh4
yitrii-gil 8a-12 B
yava 15b-13 )ﬂ

(o) (6) vokalleri

bu-fa Ta-4

incii 6b-7
oku-di-lar 19b-12
yu-gal 68b-6

ulu 68b-8

Metnimizde (o) (6) vokalleri ile (w), (i1) vokallerini ayirt edici herhangi bir

isaret kullamlmamig olup bu dért vokal aym isaretlerle karsilanmiglardr.

1. On seslerde:

, (o) ve (8) de kelime bagida (u), (it) gibi étriili elif (i } veya otriilii elif vav

(") e yazalmiglardar.

N
ES
S 4l
3
c:\j))\
3
o A *
E})}\
o st
)

A

oglan 10b-14 R
oki-d: 3b-11 6_5,311
od 20b-1 S|
orta-da 78a-2 Nt j
6l-e-ler 10b-15 JJ
édiing 29a-7 f ]
6p-iip 43b-7 2
ot-er 58b-7 u\j

oglan 8b-4

oki-d1 9b-10
olmayinca 43a-15
orta-si-n-da 73a-12
6l-mez 4b-13
6l-iser-em 23a-6
6p-dii-m 55a-10
oyle-y-e 13b-8
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I¢ ses durumunda da (0), (8) vokalleri ya étrii (2) ile ya da striili vav (5)
ile yazilmiglardir:

Py
553
153
Ay
-1

s

bor¢-lu 34b-9

dogdiik-lerin 45b-8

dék-di 4a-12
gor-medi 79a-13
goster-gil 73a-6
goz-tim 49b-13
style-y-ici 68a-15
togri 46a-15

bos 73a-10

boyun 38a-4
dog-iil-mig 44b-10
dék-e-sin 78b-6
dén 69a-10
gotiir-iir 30b-14
goz-e 49b-13
togr: 69a-10



30 GULISTAN TERCUMESI

II. EKLERDE VOKALLERIN YAZILISI

Burada; metnimizde gegen biitiin yapim ve ¢ekim ekleri, ayri ayri eie alina-

rak her ekin metinde kag defa gectigi ve ne sekilde yazildig1, 6rneklere dayah
olarak rakamlarla helirtilmeye caligtlmistar.

A) TURETME EKLERINDE VOKALLERIN YAZILISI
1. ISIM TURETEN EKLERDE VOKALLERIN YAZILISI
a) Isimden Isim Tiireten Ekler
-an, -en eki:
Metnimizde iki kelimede gecen bu ekin vokali:
a) 23 yerde iistnlii elif (1) ile yazalmistir.
S ogl-an 8b-4 SNl ogl-an-cuk 46b-1 -
43/:&( ogl-an-a 21a-4 }L)&; ‘,i ogl-an-lar 41a-10

b) 33 yerde iistiin ile (<) yazilmistir.

5 er-en-leri 24b-15 u—’LLJ ogl-an-cuk 46a-14
Ll oglan 19a-6 4% i ogl-anlar-us 67b-8
-cak eki:

Ug yerde gegen bu ekin vokali:

a) Bir yerde iistiinlii elif ile (1)

d\x—l; yalin-cak 14a-1
b) Iki yerde ise iistiin ile (=) yazilmigtir.
G~ yahin-cak 36a-3, 48b-1

-cl, -¢i (~¢1, -¢i) ekinde:
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Isimlerden meslek isimleri yapmakta, bazan da bir isi aligkanhk haline ge-
tiren kimseyi gosteren isimler yapmakta kullanilir.

-c1 -ci ekinin vokali:
a) 9 yerde esreli ye ile (&) yazmlmstir.
w73 av-e1 39b-15

J‘l“’- ):\’ kapu-ci-lar 34b-14
JL,_A\; balik-¢i-lar 39b-12

b) 3 yerde ise esre ile () yazlmstir.

/l?b«x-{ gemi-ci-ler 63a-2
o &5 gemi-ci-ye 23b-12
ummf gemi-ci-si 2b-7

-cik eki:

Isimlerden kiigiilltme ve sevgi gosteren isimler tiireten bu ek metnimizde ¢ok
az kullanilmistir. Bir tek kelimede ge¢mektedir.

U 45 kigi-ciklik 60a-13
-cuk eki:

-cik ekinin yuvarlak vokallisi olan bu ek de kiigiiltme ve sevgi gosteren isim-
ler tiiretir. Metnimizde 13 yerde gecen bu ekin vokali:

a) 2 yerde é6treli vav ile (3 ):
éé s a3l akea-cug-uiin 45a-3 @ e ,» kari-cug-a 60a-11
b) 11 yerde ise 6tre ile () yazlmstir.

u;)‘ aza-cuk 70a-11 i )\3 kari-cug-a 60b-3
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-das eki:
Ortaklik ve beraberlik gosteren isimler tiireten bu ek metnimizde 28 yerde

gegmektedir. Ekin vokali ise:

)

=) B | 2% Bt L3 PO 4
4y o yeTUC GSuEL 1o

3 kardag 22b-3 LAy yol-dag-hgm 44b-9

b) 23 yerde de elif ile (') yazlmgtir.

G )9 karm-dag 3b-14 JJJJ s yol-dag 8a-15
2 5 yol-dag-un 46a-5 J_LA.U » yol-dag-lar 59a-12
-egii eki:

iki érnegi vardir. Ekin ilk vokali iistiin ile (<), ikinci vokali ise dtreli vav
ile (3) karsilanmstar.

2

S »  bir-egii 47b-10 S )‘§.~ ;f gity-egii-iie 31a-9

-ge eki:
“tzge’’ kelimesinde, ii¢ yerde gecen ekin vokali he ile (4) kargilanmigtir.

&3 bz-ge 4b-12, 51b-14, 59a-12

-ki aitlik eki:
Ekin vokali ii¢ gekilde kargilanmigtir:

a) 16 yerde ye ile (&):

S andaki 49b-12 S8E 5 gonlinde-ki 35b-8
u_Qj evvel-ki 28a-5 ' <& st gimdi-ki 7a-9

b) 4 yerde he ile (+):
&5 evvelki 60a-1, 62b-1, 73a-1
S st gimdiki 37b-11

¢) 1 yerde de esre ile (=)

g,U}\ evvel-ki 46b-2
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-ki eki 4 yerde uyuma girmis olarak -g1 seklinde gecmektedir:

g;}i anda-g 19b-9 #5»  havada-g1 8b-5
45555 duzakda-g 42b-8 & 05 sofira-g1 62b-1
-la eki:

Ekin vokali he ile (*) yazilmigtir. Bir tek kelimede goriilmektedir:
42\ ac-la 34b-8

la, -l eki:

Isimlerden sifat yapmak i¢in kullanilan -lu, -lii ekinin vokali daima yuvar-
laktir ve genellikle kike bitigik yazilmistir. 85 yerde gegen ekin vokali hep vav
ile (3) yazilmagtir:

LA altun-lu 22b-9 558 at-lu-dur 74b-9
34 205 devlet-liler 77a-l S etekelii 50b-6
% kuvvetlii 21b-9 J& yikeli 65a-2

Bitisen harflerden sonra genellikle kike bitigik yazilan -lu, -lii eki 4 yerde
bitigik harflerden sonra geldigi halde ayr: yazilmastir:

)’)5{5 v—’” baht-lu-lardur 78a-11 N CJU’ tali%-li Tla-4
34 2155 devlet-li-ler 77a-1 )5’ 5 ten-lii 60b-2

<Juk, -lik/-lak, -hik eki:

Sifat ve isimlerden miicerred ménada isimler yapan -lik, -lik ekinin vokali
yuvarlaklik-diizliik baksmindan umumiyetle kékiin vokaline uymaktadir. Ek 187

yerde diiz vokalli olarak gegmekte ve vokalli de hep esre ile (=) yazilmaktadar:

SaslE Galhik 50a-7 IS a5 cahil-lig-ile 75b-14

3 J~ bahillk 74b1 -S> dikici-lik 71b-5
Jé  kan-hk 61b-8 Ulxs kigi-lik 60b-2
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Ek 30 yerde de -luk, -liitk seklinde yuvarlak vokalli olarak ge¢gmektedir ve
vokali de:

a) 28 yerde otre ile (=):

S < dostluk 69b-13 Al%L g hib-lug-1la 26a-10
Ejlf,{ i eksiik-liik 1b-11 g)i“}; Julduk 22b-10

i ey-lik 32a-5 Q_w’)jb yavuz-luk-dan 46b-9

b) 2 yerde ise ekin vokali vav ile (5) yazilmgtir:
Js i ey-liig-ile 23b-8 38,60 ey-liig-iihi 69b-15

-nel, -nei ekis

Dereceledirme sifatlarim yapan bu ek metnimizde 16 yerde gegmektedir ve
vokali de hep esreli ye ile () yazalmstir.

@uml bes-i-nci 42a-11 @5 V' iki-nei 41b-1
L;fsﬁ ;5 dérd-ii-nci 42a-3 gf-}z;-J‘ ii¢-ii-neci 24b-2
-rek eki:

Sifatlardan ve zarflardan iistiinliik ve en iistiinlitk derecelerini ifade eden
kelimeler tiireten bu ek, metimizde “‘yigrek’’ kelimesinde 35 yerde gegmekte-
dir ve vokali hep iistiin ile (=) karsilanmigtir.

iSJQ yig-rek 13b-13 ).’xf IS: yig-rek-diir 3b-8
-sul eki:

Isimlerden sifat tiireten bu ekin metnimizde bir tek rnegi vardir ve vokali
de vav ile (2 yazlmigtir.

210,23 yoh-sul-likda 33a-2

-8uz, -siiz eki:

-lu, -lii ekinin menfisi olan ve isimlerden sifat yapan bu ek metnimizde dai-
ma yuvarlak vokalli olarak gegmektedir ve iki gekilde yazilmaktadir.
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a) 56 yerde étre ile (2) yazilmstir:

oot )3‘ altun-suz 74b-6 3 g ayak-suz 4a-1
233 devlet-siiz 53b-2 =

goz-sitz 23b-1

el-siiz 40a-1

Foils himmet-siiz 64a-11
b) 13 yerde étreli vav ile () yazilmigtr:

3 ):«-5;3 devlet-siizi 14b-3

Jsds  el-siiz 40a-2
Jywodb  fayide-siiz 66b-12
pye (,.1; ilm-siiz 74b-7

-suz, -siiz eki genellikle ayr1 yazilmaktadir. Ancak 16 yerde bitigik yazilmasgtir:

.5 5 ma'rifet-siiz 75a-1 Jeliey  yimig-siiz 17b-14

):“a,ﬁ yaprak-suz 63b-7 J:"“‘“Uf‘ yoldag-suz 75a-11

b) Fiilden Isim Tiireten Ekler
-a, -e eki:

Tki tiirlii yazilmaktadir:
a) 7 yerde iistiinlii he ( 2 . ) ile yazilmigtir:

o, cevr-e 25b-8 o)t yar-a 56b-15

<23 kis-a 10a-7

b} 7 yerde de iistiin ile (=) yazilmgtir:

Kendisinden sonra bagka bir ek (iyelik, hal, sifat vs. eki) geldigi zaman ekin
tistiin ile kargilandig: goriilmektedir:

350 yar-a-dan 44a-1 SN yar-adu 35a-2
#4 yar-a-m 57a-4 4. yar-a-si-n-a 69a-3

35
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-er eki:

Metnimizde bir kelimede gegmektedir ve vokali iistiin ile yazilmigtir:

J ,»5 kes-er-ile 49b-5

-egen eki:

Bir kelimede gecen bu ekin vokalleri iistiin ile (<) kargilanmgtir.,
185 kes-egen 9b-4

-g eki:

Metnimizde tek érnegi vardir.
‘CS! jf ula-g 16a-1

-gen eki:

Bir yerde gegmektedir ve vokali de iistiin ile (=) yazilmigtar.
K ;{ gémiil-gen-e 50b-7

-gin eki:

Bir yerde ge¢cmektedir. Vokali ise esre ile (=) yazdmigtir.
552 diz-gin-i-n-i 39b-4

~gun eki:

-gin ekinin yuvarlak vokallisi gibi goriilen bu ek, metnimizde iki yerde gec-

mektedir. Ekin vokali vav ile (3) yazilmistar.

& );)\ az-gun-liga 29b-7
)a; uL);)‘ az-gun-hk-dur 72b-8

-gi1 eki:

“‘sevgii’’ kelimesinde gegen ekin vokali 6tre ile (=) karsilanmigtir ve bir yer-

de ge¢mektedir.

)3}% - sev-gii-lii-diir 61a-3
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«1, =i eki:

Ek iki gekilde yazalmigtar:

a) 7 yerde esre ile (=):

J*JJ’T ayr-1-l-mig 45b-2 jLL\ﬂ san-i-lu 51b-8
a5 dut-1-y-a 4la-6 23 yaz-i-da 24a-2

b) 5 yerde de esreli ye ile (s):

B kong-1 33a-7
o33 58 yaz-i-lar-da 36b-15

-i¢L, -ici eki:

Metnimizde 39 yerde gegen bu ekin ilk vokali daima esre ile (), ikinci vo-
kali ise esreli ye ile (&) yazilmaktadir:

@Jj al-1c1 40a-5 Jiaﬂ gid-ici-diir 21b-13
u;d\:— cal-ic1 8a-13 & ,J yirt-ica 18b-15
Ancak, -1c1, -ici ekinden sonra (bildirme, ¢okluk, hal vb.) eklerinden her-

hangi biri gelince o zaman ekin ikinci vokali de harfle () degil, hareke ile (—-)
yazilmaktadir. 18 yerde bu sekilde gegmektedir:

&Ly bisle-y-ici-den 76a-11 Uinss  dik-ici-lik 71b-7
4 >0l id-ici-ler-iifi 79b-5 Hriodl  incid-ici-niif 69a-3
-k, -k eki:

Genellikle sonu vokalle biten fiil tabanlarina gelerek onlardan isimler tiire-
ten bir ektir. Metnimizde 29 yerde gecmektedir.

5% buda-k-lar 2a-9 35e sovuk 58b-1
iy bityiik 65b-9 3k to-k 72b-7

& ); kusa-k 22b-9 S5 uva-g-i-n 39a-4
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-ka eki:
Tki yerde ge¢mektedir. Vokali he (+) ve (=) ile yazilmigtir.

b talka 57b.1 . JAL talkayila 1725
-ku eki:

Metnimizde iki kelimede 4 yerde gegen -ku ekinin vokali étreli vav ile (3)
kargilanmigtir:

}‘:"’, bi¢-ku 66b-13 = }ef uy-ku-s1 44b-10
35 );f uy-ku-dan 25b-10 o );f uy-ku-si-n-da 31b-8
-m eki:

Sadece ‘‘6liim’ kelimesinde gegen ekin yardimei vokali 6tre ile (=) yazalmigtar.
3 8leiiom 8b-12

-me (-ma) eki:

Iki yerde gegen ekin vokali iistiin ile (<) yazilmigtar.

LY

5" giil-me-si 47a-3 ol Bl-me-si 45a-14

-mak, -mek eki:

Kalin vokalli fiil tabanlarma -mak (%), ince vokalli fiil tabanlarina ise -mek

(5 gseklinde gelen bu ekin vokali:

a) 253 yerde iistiin ile (<) yazlmistir.

3%  bag-la-mak 55b-8 L5 gey-mek Ta-2
uu\§».<> ¢ek-mek-den 32b-14 :J.«J{ o6l-mek 10a-7
&> di-mek 17b-3 G+, ye sor-mak 75b-3

b) Ekin vokali bir yerde ise iistiinlii elif ile 0 yazilmistr.

Y };LJ )T ol-mag-uii 65a-5
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-mur eki:

Bir kelimede gegmektedir. Vokali 6tre ile (=) yazmlmigtar.
% yag-mur 63a-2

-n eki:

22 yerde gecen ekin yardimen vokali:

a) 5 yerde diiz (-, -i-) olup esre ile yazlmgtar (—):

ot big-i-n 60a-9 s gel-i-n 3la-7
<32 diz-i-n-i-n-e 79b-8 Y yak-1-n 72b-1

&1 ek-i-n-e 60a-9
b) 6 yerde yuvarlak (-u-, -ii-) elup étreli vav ile (3) yazilmigtir:

3 sat-u-n 18a-15, 25b-6, 27a-2, 35a-10, 67a-11

i tiit-ii-n-i-n 79b-6

¢) 11 yerde ise vokalle biten fiil tabanmna gelmektedir:

o} ); uzun 9b-6 (10 yerde)

5355 j; uz-u-n-dur 79b-4

-n¢ eki:

Bir tek 6rnegi vardir.
éi J( édii-ng 39a-7

-u, -i eki:
Metnimizde 33 yerde gecen -u, -ii eki iki tiirhi yazilmigtir.

a) 27 yerde vav ile (3):

554 }; koh-u-lari-n-dan 40b-8 A 8lii 72a-1
)5‘ ;; ;; kok-u-lu 27b-6 «Jv\-w: $l, san-u-sindan 8a-2

$5  kork-u 15a-2 b tol-u 68a-4
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b) 6 yerde ébtre ile (2) yazilmigtir:

u,...;); kork-u-s1 15b-5, 56a-12 u,...j\ ol-it-si-n-i 17a-7
54233 kork-u-si-n-dan 44b-13 J&1 brt-i-lii 48a-2, T9b-7

-uk, -iik eki:
55 yerde gecen -uk, -itkk ekinin vokali iki sekilde karsilanmigtir:

a) 51 yerde otre ile (Z):

Lg.)g::,\ art-ug-1di 24a-2 3% buyr-ugan 69b-2
éj le art-uk 59a-9 uj); kon-uk 59a-2
ji.)MZJ;\ ayr-uk-51-dur 31b-5 . sin-uk 16b-7

3, bolik 30b-1 -

b) 4 yerde otreli vav ile (3)

d)”" a¢-uk 38b-15 o }:; kon-ug-1 25a-9
£\ art-ugan 14b-12 &ili5  kon-uk-lig--na 33b-13

2. FIiL. TURETEN EKLERDE VOKALLERIN YAZILISI
a) Isimden Fiil Tiireten Ekler

-a-, -e- eki:

88 yerde gecmektedir ve iki gekilde yazilmaktadir:

a) 82 yerde iistiin ile (=):

3% befiz-e-r 15a-13 Ja,5 diizee-t-di-ler 27b-3
eJ,uJ.’.(; befiz-e-t-mek 40b-1 LSJJ)Ji uz-a-t-ch 27a-1
I35 dile-gil 35a-3 4e2; yasg-a-mak 65a-6

b) 6 yerde iistiinlii elif ile (| ):
4.,}}1{/\!; dil-e-g-it-miiz-ce 52b-7 Lol yag-a-di-y-sa 65a-12
yu‘f“ ugr-a-y-icak 34a-12
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-ar-, -er- eki:

6 verde gecen ekin vokali hep istiin ile (=) kargilanmgtar:

4% 75 bag-ar-acak 15b-2 3,0 sar-ar-di 53a-2

35855 kar-ar-d-ur-d1 62a-11

-da-, -de- eki:

Metnimizde iki kelimede 12 yerde gecen -da-, -de- ekinin vokali iistiin ile

() yazilmigtur:

@uﬂ\ al-da-y-1cx 27b-6 JS.}MQ is-te-di-ler 19a-3

-1= eki:

6 yerde gegmekiedir ve esre ile (—) yazilmigtir:
2 A agr-1-di 65b-9 o34 j;\ agr-i-duk-da 65b-7
Sie sak-i-n 73a-14 i
-1- eki:

12 yerde gegmektedir.

;3 2 diri-l-em 15a-12 /JJ‘; }L togru-l-maz 60a-6
4, diri-l-iir 50b-6 Sl yiee-l-icek 68a-10

-la-, -le- eki:

Metnimizde 104 yerde gegen -la-, -le- ekinin vokali:

a) 5 yerde iistiinlii elif ile (i) :
deu\ at-la-n-1ban 51a-4 uf )\U\ av-la-r-ken 39b-7

b) 90 yerde iistiin ile (<) yazilmistir:

‘5:% x;  bagig-la-di 43b-8 M" edeb-le-me-y-e-ler 62a-5
ksl igle-me-di 62b-12 g5 goe-le-r 29b-5
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c) 9 yerde de he ile (1) yazilmgtar:

d& bag-la 10a-5 dw«: musgti-la 23a-2
st ig-le 59b-11 4 js mala 4711
-r- eki:

Ug yerde gegmektedir:

3} belii-r-di 11b-7 ‘24355 belii-r-mig 28a-5
vy )L belii-r-me-di 8b-7

-u- eki:

Sadece uzu- fiilinde goriilen bu ek 11 yerde ge¢cmekiedir ve bire ile (=) ya-
zilmigtir:

344 uz-un 9b-6 (10 yerde)

)fuj uz-u-n-dur 79b-5

b) Fiilden Fiil Tiireten Ekler

-ar-, -er- eki:

36 yerde gecmektedir ve vokali:
a) Tki yerde iistiinkii elif O ile:
Jojir cik-ar-alar 34a-5 )t kop-ar-ima-di 48b-3

b) 34 yerde iistiin ile (<) yazilmgtir.

¥315°  gid-er-dii-it 39b-13 6*‘0’/}; kop-ar-a-y-d1 21a-1
J;J» gik-ar-gil 32a-6 Jf ijj; kurt-ar-du-i 27a-10

-dur-, -diir- eki:
Hep yuvarlak vokallidir. Metnimizde 60 yerde gecmektedir ve vokali de dai-
ma 6tre ile (<) yazilmgtir:
6;5:& al-dur-d1 38a-4 3335 dén-diir-me 30a-14
}S;Jil, bil-diir-di-ler 14a-11 Ls:)il; kal-dur-d1 3a-8
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-dur-, -diir-, eki umumiyetle bitigik yazilmgtir. Bir 6rnekte ayr1 yazildag go-
rilmektedir:
45,5 00l inan-dur-mca 16a-2
-giir- eki:
Metnimizde ‘irgiir-"" fiilinde gecen bu ekin vokali de 6tre ile yazilmigtir:
IS ir-giir-lir 76b-13
-k- eki:

Bir kelimede gecmektedir.

5% yak-ar 68a-11, 69b-5
«4  yak-di 46b-1, 76b-11

=1- eki:

Ekin yardimer vokali:

a) 44 yerde diiz (<1~ -i-) olup daima esre ile (-) yazlmstir:

siz1 aga-l-di 28a-8 il tagal-di 11b-6
‘51&7“"/ bag-1-l-dr 11a-5 sy vir-i-l-di 36a-13
JTJ ,iS” gider-i-l-mez 7Th-2 - _U_‘,, yik-1-l-di 44a-4

b) 11 yerde yuvarlak (-u-, -ii-) olup stre ile (<) yazilmstir:

UM.L? 3 dog-ii-l-mig 44b-10 Jw.l.« ;5 gom-ii-l-mis 36a-3
stlli tut-u-l-da 57b-12 umb) }: yor-u-l-mig 44b-10

~ma-, -me- eki

Menfilik eki -ma-, -me- metnimizde teklik 2. sahis eksiz emir disinda 280
yerde gegmektedir. Vokali ii¢ sekilde kargilanmgtar:

a) 268 yerde iistiin ile (<) :
Lg.b;}'\ at-ma-da 381’)-15 6-};15 gel—me-di 3b-3

iy glema-di 3b-2 G453 ig-me-di 62b-13

J$es di-me-gil 6b-7 Ji5  ko-ma-gil 68b-9
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b) 10 yerde iistiinlii elif ile (1)

Jd »  bul-ma-di-lar 12b-2 wul ol-ma-mis 45b-1
53 igit-me-dii-i mi 59b-6

c) 2 yerde de iistiinlii he ile (4):

4 433 iste-me-se 52b-10 Shsa “AJJT ol-ma-mig-dur 59a-9

-n- eki:
Ek, diiz vokalli tabanlara gelince, yardimei vokali de mutlaka diiz olmakta-
dir. 24 yerde bu gekildedir ve esre ile (=) yazilmistir:
330 al-n-maz 29b-11 «ds id-i-n-di 62b-12
445> dik-i-n-diler 39a-13
Ek, yuvarlak vokalli tabanlara gelince yardime: vokali iki sekilde kargilan-

maktadir:

a) 11 yerde diiz vokalli (-1-, -i-) dir ve esre ile (—) yazalmistar:

L3y  bula-n-sa 53b-2 %545 dut-n-ur 58b-5
4, bula-n-ur 7la-l o}, gor-i-n-ir 26a-12

b) 8 yerde ise yuvarlak vokalli (-u-, -ii-) dir ve étre ile (=) yazilmgtir:

@42 bul-u-n-ma-d1 18a-13 45 gor-ii-n-di 56b-9
-r- eki:

47 yerde ge¢cmektedir.
s, gev-r-e 25b-8 d}.f yum-r-uk 3la-3

Sy )T uya-r-an-a 13b-10
-g- eki:

Metnimizde 70 yerde gegmektedir. Sonu vokalle biten fiil tabanlarina dog-
rudan dogruya gelmektedir. 4 yerde bu sekildedir:

Wil ula-g-du-i 73b-10 Soizk . sbyle-g-me-meg-e 3b-15
Sxb  tam-g-1-k 72b-8 &ay4s3 yara-g-dur-mag-a 15b-3
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Sonu konsonantla biten fiil tabanlarina ise araya bir yardimes vokal alarak
gelmektedir. Bu yardimci vokal ise daima diiz (-1-, -i-) diir ve esre ile (=) yazil-

muigtir:

Stk bil-igemek 4la-3 73l id-igefir 19b-11
a5} ir-ing-di 20b-11 iy yit-ig-di 18b-2

-der- (-ter-) eki

“goster-"’ fiilinde gorillen bu ek 8 yerde gegmektedir.

e gos-ter-e 49a-13 M)}M‘{ gos-ter- iir-se 69a-10
-t- eki:

240 yerde gegmektedir.

(._Llf | afila-t-du-m 16b-3 $355 )Ja karar-d-ur-di 62a-11
Ji5 depele-d-e-ler 11a-12 et ;f dgre-t-mis 54b-4
< _,L,(\ ey-i-t-di 3a-8 Ry }!‘ uza-t-di 27a-1
Y ;5 getiir-t-di 37b-10 JJ.JJQ yiikle-d-e-ler 67a-2
tiir- eki:

“getiir-"" fiilinde goriilen bu ek 47 yerde gegmekiedir ve vokali iki gekilde

kargilanmigtir:

a) 8 yerde bireli vav ile O

355 ge-tiir 43b-11 a5 ge-tiir-me-y-ince 73b-13
o555  ge-tiir-e 39b-10 2,5 ge-tiir-iip 28b-6

b) 39 verde étre ile ()

;{ ge-tiir 28b-14 fo ge-tiir-em 38b-1
@335 ge-tiir-di 61b-13 S ge-tiir-iir 69a-11
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-ur-, -iir- eki:

27 yerde gegen -ur-, -iir- faktitif ekinin de vokali iki sekilde yazilmigtir:

a) 5 yerde étreli vav ile (3 ):

$259%5  geg-iir-di 78a-12 3 o35 geg-iir-e-ler 8b-14
Js4S  geg-iir-di-ler 9a-1 &S geg-iir-iip 31b-9

b) 22 yerde étre ile (—):

w1 artur-ma-di 73a-6 wf’,j gec-iir-mis 60a-5

o7  bit-iir-e 24a-8 $3.5  gey-iir-di 45b-6

2545 diig-iir-di 10b-8 30k toy-ur-di 44b-10
-y~ eki:

Ug kelimede 16 yerde ge¢mektedir.

)b }; ko-y-a-lar 13a-15 sk to-y-maz 70b-12
S -dJ/Lp sa-y-1-l-a-sin 14b-15

B) ISLETME EKLERINDE VOKALLERIN YAZILISI
1. iSiM ISLETME EKLERINDE VOKALLERIN YAZILISI

a) Cokluk Eki:

Gokluk eki -lar, -ler’in vokali, metnimizde daima iistiin ile (<) kargilanmis-
tir. Ek bazan bitigik, bazan da ayr1 yazilmigtir:

a) 162 yerde bitigik yazilmgtir:

PR

1 ,1:&\ agag-lar-1 2a-9 A1 oglan-lar 41a-10
;E,:LE ‘agik-lar 3a-6 eS_;I:;j vakt-lar-da 9a-6
iSJ’L..;/ 5,5 dervig-ler-ii 32b-15 ,L»"»U » yoldag-lar 59a-12

has kigi-ler 70a-4 i b zarif-ler 24b-6
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b) 58 yerde ise -lar, -ler eki bitisen harflerden sonra geldigi halde ayr1 yazil-

migiir:

3 & “acéyib-ler 4la-1 3 5 hakim-ler 17a-5
o JJ &G bay-lar-a 20a-7 ) <4 it-ler 65b-15
j Z.  beyt-ler 5b-7 Jl J ); kul-lar 24b-3
3 im 555 dervig-ler 7b-11 3 ulr— )i oglan-lar 62a-2

b) Iyelik Ekleri

Teklik 1. sahis iyelik eki: -m

Sonu vokalle biten isimlere dogrudan dogruya eklenmektedir. Bu durumda
ismin vokali ya harfle veya hareke ile yazilmaktadir:

a) 12 yerde hareke (itstiin =) ile:

V"‘ ana-m 60a-11 (,....., nesne-m 15a-10
vml» bile-m-ce 36b-1 ¢4 yara-m 57a-4

b) 4 yerde harf (iig yerde elif | , bir yerde he o )ile:

(,\J\ ana-m 19a-10
fi¢  baba-m 27a-2 ¢ <25 nesme-m 37a-3

Ais safs-m 60b—15

Konsonant ile biten isimlere eklenirken araya bir yardimc: vokal almakta-
dir. -m iyelik ekinin aldig: bu yardimer vokal daima yuvarlaktir (-u-, -ii-) ve iki

sekilde yazilmaktadr:

a) 154 yerde étre ile (—):

31 aghg-u-m 36b-3 33 ikrar-u-m 28b-12
<2y bag-u-m-a 56a-7 ¢ ok ‘6mr-ii-m 55b-4

Iy )‘f goz-ii-m 17b-5 >, rabt-u-m-1 54b-13
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b) 2 yerde 6treli vav ile O :
¢ )I.c\’ ogl-u-m 59a-9 ¢y 43 sigmacag-u-m 50b—1

- Teklik 2. sahis iyelik eki: -i

Metnimizde 210 yerde ge¢en bu ekin de yardime: vokali daima yuvarlaktir

ve iki sekilde yazilmigtir:

a) 200 yerde otre ile (—):

W5 ad-u-i 13a-15 Lleyf ogl-u-fi-a 59b-2
2y bag-u-i 11b-12 S g sbz-ti-fi-i 70b-15

b) 5 yerde direli vav ile (3):

S ijv. cemail-ii-ii-e 53a-7 e ;Q\ eteg-ii-fi-e 40b-9
& 435 devlet-ii-fi-e 67b-7 & )f.,; iist-ii-fi-e 59b-1

Teklik 3. sahis iyelik eki: -1, -i (-s1, -si)

Vokal ile sona eren isimlere -s1, -si olarak gelen iyelik ekinin vokali, eger
kendisinden sonra higbir ek gelmemigse normal olarak esreli ye ile (&) yazl-
maktadir. 132 yerde bu sekildedir:

73 akea-s1 36b-11 55 kayu-s1 14a-10
= a,w fakire-si 64b-7 6««\.@ yaka-s1 43b-6

Eger iyelik ekinden sonra isim hal eklerinden datif, lokatif, ablatif, genitif
ve akkuzatif eklerinden biri gelince ekin vokali esre ile (—) kargilanmaktadr:

Sl ana-si-nufi 64a-13 u-kw <7 hazine-si-n-den 2a-5
iy bir-isinee 78a-14 +i 33 kapu-sin-da 1la-6
- # eyii-si-n 58b-1 Sl 5 kuyu-si-nuii 39a-2

Bazan da kendisinden sonra baska bir ek gelse bile ekin vokali esreli ye (<)
ile yazilmaktadir. (3 yerde):

J«w\ akca-si-n 43b-1 35 g JA ayruk-si-dur 31b-5
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Konsonantla sona eren isimlerde -1, -i iyelik eki bazan esre ile (-), bazan
da esreli ye ile (&) yazilmaktadr:

a) 1262 yerde esre ile (—) yazlmgtir:

¢\al  dheng-i 8a-13 2yl ayag--nui 27b-11
25 baht1 39b-5 A,f,;ej ard-1-n-ca 72b-3
J2) itidala 54a-15 & alt-rn-a 5b-10

b) 280 yerde esreli ye ile (&) yazlmistir:

‘5>-L¢\ agac-1 66b-10 L;;Ji el-i-n-i 2b-7
3 biinyad-1 18b-1 33 ks sart-i-dur 72a-2
25 diilbend-i 40b-1 B Sa yir-d-dir 43a-6

-1, -i iyelik eki metnimizde 6 yerde -u, -it seklinde yuvarlak vokalli olarak
gegmektedir:

&y ev-ii-n-e 15b-2 Sis  yiiz-i-n-i 62a-13
Xy bii-ii-n-ce 39a-14 S ol-un-t 63b-8

Cokluk 1. sahis iyelik eki: -muz, -miiz

Metnimizde 23 yerde gegmektedir ve vokali daima yuvarlaktir. Ekin vokali
daima 6tre ile (<) yazalmgtir:

oS;j ara-muz-dan 23b-10 b= hatir-u-muz 51b-13
el bag-u-muz 20b-6 a3 ;T od-u-muz 53a-3

Ekin yardime: vokali de daima yuvarlaktir. Ancak bir kelimede yardimer
vokal diiz sekilde gecmekiedir.

;J,L; hal-i-miiz 44b-12

Cokluk 2. sahis iyelik eki: -fiuz, -fiiz
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6 yerde gecen bu ekin vokali:

a) Bir yerde vav ile () yazilmistir:

Ed -
35,50

ara-finz-da 48a3-2

b) 5 yerde ise btre ile yazilmgtar:
s )‘5 fie  gohbet-ii-filiz-i 55a-1 J_J(j s sbz-ii-filiz 54b-15
Cokluk 3. sahis iyelik eki: -lari, -leri

Ekin ilk vokali, yani ¢okluk ekinin vokali, daima hareke ile yazilmigtir. Asil

iyelik eki ise kendinden sonra isim hal ekleri bulunmadiga takdirde hep ye ile
() yazilmgtir. (62 yerde):

S5 budal-lars 66b-10 /221 oglan-ar: 1227

< JL) eren-leri 24b-15 ¢)ox  ylzleri 7a-9

Bir yerde ise kendinden sonra isim hal ekleri bulunmadig halde ekin voka-
li esre ile yazilmgtir:

Ju;? oglan-lar1 11a-10

Eger kendinden sonra isim hal eklerinden biri veya bildirme eki geliyorsa
vokali bazan hareke ile bazan da harfle yazilmaktadr:

a) 57 yerde esre ile (=):

555 arkalari-n 7a-9 ok J! ~% nedim-leri-n-den 14b-15

50 elderion 77a-4 4} «b; vagife-leri-n-i 17a-14

33 ,5 oJuU fayide-leri-diir 41a-3
b) 4 yerde ye (©) ile:

R ,L»f kardas-lari-n 11a-3 24x  yirderin 1lal

c) Hal Ekleri

Genitif eki: -ufi, -iifi (-nuf, -niif)



GULISTAN TERCUMESI 51

Konsonantla sona eren isimlere -un, -iin seklinde gelen ekin vokali iki sekil-

de yazilmigtir:

a) 276 yerde btre ile (—):

YL “abid-in 28a-4 WS gdze-ii-m-iifi 55b-10
LAY balig-un 39b-14 1 _9; kul-ufi 66a-11
Aal ditgmen -tn 12a-13 Ylel; zahid-if 27bl4

b) 14 yerde dtreli vav ile (3)‘:

45 at-uii 78a-5 ¥4 j; ol-an-ub 15b-10
Bjﬁ\;ﬂ;l lrmak-uﬁ 39])-]_0 ai&):,« semn-iin 9b-12
% )ij kaplan-uf 13a-7 3 ;:'Yu yilan-uii 69b-14

Vokalle sona eren isimlere -nun seklinde gelen ekin vokali:

a) 111 yerde étreli vav ile ) yazilmigtir:

Y ‘ahd-i-niifi 4a-6 ¥4 ehl-i-niifi 26a-4
3,2 bu-nui 6b-1 ¥,u8 kigi-niifi 60b-15

b) 133 yerde ise sire ile (L):

_s):,,,b\ ana-st-nun 64a-13 RIpvire cériye-niifi 27b-10
J&Y  baga-nui 33b-2 3z % hoca-nui 34b-15

Genitif ekinin vokali daima yuvarlaktir. Ancak bir tek 6rnekte diiz vokalli
olarak ge¢mektedir.

2 ne-nin 49a-5, 28a-11
Akkuzatif eki: -1, -i; -n; -m1, -ni
Akkuzatif eki -1, -i metnimizde ii¢ sekilde karsilanmistir:

466 yerde esreli ye ile (¢) yazlmstir:

st “abid-i 8a-6 41 aglar-1 73b-13
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Eger kelime vokal ile bitiyorsa araya bir yardimer -y- sesi girmektedir:
&’Lﬁi diinyé-y-1 29a-13

h) 73 yerde esre ile (=) vazilmigti:

N }3\ altun-1 36b-4 #  niikte-y-i 64a-15
o ip-i 44a-7 85, perde-y-i 76b-15

-m akkuzatif ekinin vokali:

a) 34 yerde esreli ye ile () yazilmigtar:

s bum 7b7 345 kendiizii-ni 15b-5

f

b) Ekin vokali bir yerde ise esre ile (—) yazilmigtir:
¢p bum 12b-2

-n akkuzatif eki:
Iyelik eklerinden sonra gelen akkuzatif eki -n metnimizde 234 yerde gec-
mektedir.

R u:‘--l' aci-s1-n 57a-5 uu; karn-1-n 44b-10
o4 bag-1-n 74b-10 Sy  yiik-i-n 32b-14
u“ el-i-n 6a~7 J‘-’) zahm-1-n 6a-15

Datif eki: -a, -e

Eski Tiirkgede -ga, -ge seklinde olan datif eki Eski Anadolu Tiirkgesi devre-
sinde g ve g’nin diigmesiyle -a, -e gekline girmistir ve metnimizde de bu gekliyle
kullamlmigtrr. Fakat bu g ve g’lerin izi, zamirlerin ¢ekimi ile sonu *‘n’’ ile biten
bazi kelimelerde, eski -ga ve -ge ekinin n konsonant: ile birlesmesinin bir deva-
m1 olan -fi(a), -fi(e) sekliyle devam etmektedir:

&1 afa 4a-5 & safia 12b-11
& bana 8b-9 & yafia 36b-1
ny ;: buiia 7a-4
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Datif eki -a, -e metnimizde ii¢ sekilde yazilmigtir:

a) 538 yerde he ile (4« o);

421 ahmak-a 7’a-6 o3 biz-e 13-a-10
o g\j anbar-1-n-a 20a-13 dalt  céhil-e 71a-12
<\ bag-a 47a-12 45 duti-y-a 41a-6

b) 29 yerde elif ile (1)

ksl asag-a 6a-13 % ni‘met-ii-fi-e 5a-13
iz bag-a 70b-11 Giey gimdi-y-e 19b-13
ty j% gog-e 19a-7 &”JJ vir-meg-e 5la-6

¢) 1 érnekte de iistiin ile yazilmigtir:
i fakih-e 32b-1

Lokatif eki: -da, -de
527 yerde gegen -da, -de ekinin vokali 520 yerde he ile ( ) yazilmstir:

o8 f\ agz-1-n-da 36b-7 85 )5S gice-ler-de 44b-19
o5 biz-de 32a-9 03802y ig-it-fi-de 16b-7
oLs,s5  diig-i-n-de 35a-6 s456 kab-da 51b-11

Ancak kendisinden sonra aitlik, bildirme, iyelik vb. eklerinden birisi gelin-
ce vokali he ile degil iistiin ile (—) yazilmakiadir. 7 yerde bu gekilde gegmektedir:

& an-da-g 19b-9 S5 5 gonliii-de-ki 35b-8
S& an-da-ki 49b-12 4! icin-de-y-em 15a-2
g;“”) 45 duzak-da-g1 42b-8 L0 yarm-da-s1 8b-13

Lokatif eki -da, -de bitigen harflerden sonra gelince genellikle bitisik yazil-
maktadir. 424 yerde bu sekilde yazilmistir. Ek 4 yerde ise bitisen harflerden
sonra geldigi halde ayr1 yazilmigtir:
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o5 (iats cem'iyyet-de 68a-5 23 L5 halet-de 27a-9
s & :.:, hakikat-da 5a-7 63 Q:mj\:: hidmet-de 33a-12

ALY o | A Ao

e 2o, SN Sn. Lo,
Ta LRI ORI~ QAT -G T~ Ty

Metnimizde 607 yerde gecen ablatif eki -dan, -den’in vokali 603 yerde iistiin
ile (-) yazilmgtir:
ok )30 altun-dan 61a-3 5% )‘5 koy-den 61b-9
uw kamis-dan 73a-7 usf,u siz-den 43b-11

Ek 4 yerde ise -din geklinde ge¢mektedir. Bunlardan da 3 yerde vokali ye
ile (&), 1 yerde de esre ile (—) yazilmigtir:

Sui3)  digmen-din 70a-2 51 ii-din 30b-11, 41a-7, 77a-12

Ablatif eki de umumiyetle bitisik yazilmistir. Ancak ek 7 yerde ayri yazil-
migtir:
o3 EST adem-den 76a-7 55 245 miinAcat-dan 36a-6
55 Eilas maslahat-dan 54a-14

Esitlik eki: -ca, -ce {-ca, -¢e)
Ek 49 yerde -ca, -ce geklindedir ve vokali daima he ile (+) yazilmistir:

23 ‘akab-1-n-ca 27b-8 4 ,i-)( ‘Y; dilegiimiiz-ce 52b-7
4;=?)j bu-n-ca 5b-11 4,'.; kara-ca 8b-4

34 yerde -ce seklindedir.
44 ni-¢e 9a-4, 27a-11

Kendisinden sonra datif eki -e gelince vokali he ile (+) degil iistiin ile ()

yazilmaktadir:

4% ni-ge-y-e 13b-5 55 ni-ge-y-¢ 66a-13
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Esitlik eki: -cilayin, -cileyin

Ekin ikinci vokali daima esre ile (=) yazmlmsur. ilk vokali ise:
a) 3 yerde iistiin ile (—) yazilmigtir:

 l= an-cilayin 25a-3 UJM sen-cileyin 66a-6

b) 6 yerde ise elif ile ( ) yazalmigtar:

e u.d»u\ an-cilaym-sin 29b-10
uﬁ,u » bun-cilaym 23b-4, 54b-4

Yon ekleri: -ra, -re; -aru, -erii ve -ru

-ra, -re 67 yerde gegmektedir ve vokali:

a) 47 yerde iistiinlii he ile  (4¢6) yamlbmigtr:

o 5\  bag-1-ra 16b-15 gjg;, son-ra-g1 62b-1
o\ ig-re 55a-12 o2l tag-ra 48a-5
o;.iia sof-ra 3b-5 o_)_){ iize-re 28a-13

b) 20 yerde iistiin ile (<) yazilmgtir:
oL,5l iize-r-i-n-de 16a-12

47 mne-re-y-e 61b-4
37k tag-ra-da lda-l

-aru, -erii 4 yerde gegmektedir, ilk vokali iistiin ile ikinei vokali ise dtreli

vav ile (4) yazlmugtir:

5+ ic-erii 8b-13 30 il-erii 23b-3

-ru yén eki:

Bir 6rnekte gegmektedir ve vokali de étreli vav ile (5) yazalmigur,

53\59 afia-ru 32a-13
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Enstrumental (vasita) ekleri: -n; -la, -le; -1la, -ile

-n enstrumental eki:

“degin”, “igiin”, 13

vokali:

kigin”, ““yazin” kelimelerinde gegen bu ekin yardime

a) 11 yerde esre ile (=) y azilmistir:

355 deg-i-n Tb-4, 13b-5, 18b-6
b) Iki yerde esreli ye ile (&) yazilmistir:

23 kgam 22b-15 o4 yaz-1-n 22b-15
¢) 33 yerde streli vav ile (5) yazilmigtar:

5% jguiion 54a.12

-la, -le enstrumental eki:

54 yerde ge¢mektedir ve vokali iistiinlii he ile (&) yazilmistir:

4% beniim-le 58a-14 de 3 karga-y-la 53a-9
4,&;; dimek-le 70a-4 A.L.L.a sifat-la 65a-8
L elmasi-la 3b-4 J55  yimek-le 44a-10

-1la, -ile enstrumental eki:

Enstrumental eki 264 yerde bu sekilde gegmektedir ve ekin ilk vokali daima
esre ile, ikinci vokali ise iistiinlii he ile (<) yazilmistar:

ds ):‘ anui-ila 3b-15 “1"; ! ikrém-la 17a-15
w bakmag-ila 72a-7 u\.g)’\;u selam-1la 15a-6
AJ)L@{- cihdz-la 31a-5 dxb  tag-ila 18b-4

Soru eki: -mm, -mi

Hem isim hem de fiil igletme eki olan soru ekinin vokali daima diizdiir. Met-
nimizde 30 yerde ge¢en -m1, -mi soru eki 13 yerde isimlerden sonra gelmekte-

dir. Vokali ise:
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a) 5 yerde ye ile (&) yazlmistir:

55  bahadurbk mi 31b-14 3 55 degiil midiir 19a-9
w3 jesr comardhk mi 31b-14 iz yok mu 43b-11, 22a-12

b) 8 yerde esre ile (=) yazilmigtir:

J,M.l’f; degiil misin 27a-1 Lyt q.urL toprakdan mismn 69b-8
JAes”  kitab midur 67a-3 45 var midur 54b-9
sl odun mudur 67a-3 Jiw »  yok midur 14a-4

17 yerde ise fiiller ile kullamlmaktadir. Bu durumda ekin vokali normal ola-
rak ye ile (&) yazmlmigtir. (10 yerde). Eger kendisinden sonra gahis eki gelirse
ekin vokali esre ile (=) yazillmigtir. (7 yerde)

Goriilen gegmis zaman ile:

sodes  dimediim mi 45b-9 555 gordid mi 35b-10
53550 igitditi mi 35b-10

Genig zaman ile:

M ;\ afiar misin 6b-9 MJ:L" sanur misin 64a-11
ek bilmes misin 78a-15 R ,L;J‘f gormez misin 13a-6
u,,), 3 j:}f gotiirmez mi 30b-14

Gelecek zaman ile:

Si&»: diyecek midiin 48a-3

2. FIiL ISLETME EKLERINDE VOKALLERIN YAZILISI
a) Salis Ekleri

Birinci Sahis Ekleri
Teklik 1. sakus ekleri

-m elki:
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Metnimizde gu gekimlerde kullanilmigtir:

1. Goriilen gegmis zaman gekiminde 194 yerde kullamlmgtir:

(;:\;/T afi=du=m-23b<6 g ::’("; gekedit-m 45b-14
¢dsf  baggla-du-m 35b-4 3555 gor-dii-m 54b-15
2. Istek ¢ekiminde 62 yerde kullamlmistir:
{'j al-a-m 25b-6 > di-me-y-e-m 46b-15
¢ bil-e-m 47a-1 2 S gor-e-m 23b-1

ST

3. Sart ¢ekiminde 3 yerde kullanmilmigtir:

V.wl‘f 5 degiil-se-m 30a-15 S
[:-f» f.ﬁ dlmez-se-m 55a-12

4. Birlegik ¢ekimde 22 yerde kullamilmigtir:

#3d bil-e-y-dii-m 59a-13 o
335 del-er-dit-m 3b-4 piels

-am, -em eki:

yudur-sa-m 28a-3

kag-ar-sa-m 50b-1
kil-mig-du-m 55b-10

Metnimizde 62 yerde gegmektedir ve su gekimlerde kullanilmigtir:

1. Genig zaman ¢ekimi ile 53 yerde:

(2 )\f | afi-ar-am 6b-10 (‘}‘J’
35k bil-iir-em 15b-3 s
¢ 5% gek-er-em 17b-5 Y

2. Ogrenilen ge¢mis zaman gekimi ile 8 yerde:

3

M baglan-mig-am 63a-7 e e
s> di-mig-em 52a-13 I J;{

dile-mez-em 26a-2
gor-iir-em 49a-5

utan-ur-am 2b-12

gor-me-mig-em 54b-5

otur-mig-am 63a-6
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3. Gelecek zaman cekimi ile bir yerde:
€ ¥
¢t bl-iser-em 23a-6

-in eki:

Metnimizde sadece genis zamanin olumlu ve olumsuz ¢cekimlerinde kullani-
lan bu ek 3 yerde gecmektedir ve vokali de iki yerde esre ile (—) bir yerde ise
esreli ye ile (&) yazilmigtir:

o J&L bil-mez-in 35b-1 e Js sev-er-in 28a-9
S ,3 id-er-in 44b-7
-van eki:

Cekimli fiillerle beraber yaygin bir kullanihg1 yoktur. Metnimizde bir 6r-
nekte ¢ekimli fiillden sonra gelerek gahis eki olarak kullanilmigtir. Vokali ise iis-
tiin (<) isareti ile karsilanmigtir:

95,35 S olup durur-van 15a-1

Cokluk 1. salus ekleri:
-vuz, -viiz eki:

Istek ve sart gekimlerinde kullanilan -vuz, -viiz eki 6 yerde ge¢mektedir ve
vekali de &tre ile () kargilanmigtar:

1. Istek ¢ekiminde:

55 bubn-a-vuz 33a-12 5s5 koy-a-vuz 43b-13
53 gid-e-viiz 45a-9 3J4 ol-a-vuz 29a-12, 37a-12

2. Sart ¢ekiminde:
)},J jf ol-sa-vuz 55a-3

-uz, -tz eki:

Metnimizde genig zamanin gekiminde kullanilmigtir. Iki yerde gegmektedir
ve vokali de étre ile (—) karsilanmigtir:

34 bil-mes-iiz 57b-8 554 id-er-iiz 22b-6
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-k eki:

Metnimizde 12 yerde gegmektedir ve vokali daima 6tre ile (<) yazilmstir.
Su ¢ekimlerde kullamilmigtir:

1. Goriilen gecmis zaman ile 8 yerde:

s JJT ayril-du-k 51b-11 A b irig-dii-k 8b-3
W5 gir-dii-k 23b-9 34, ol-duk 8a-5
W s gor-di-k 23b-10 95, vir-dik 4b-15

2. Genig zamanin hikayesi ile 3 yerde:
43,5 gid-er-dii-k 8a-14 4535 it-mez-di-k 32a-11
35551 id-er-dii-k 57b-7

3. istegin hikayesi ile 1 yerde:
8%  bil-e-y-i-dii-k 55a-2
ikinei Sahis Ekleri
Teklik 2. gahis ekleri
-sin,-sin eki:
Metnimizde 148 yerde gegen -sin, -sin ekinin vokali:

a) 141 yerde esre ile (—) yazilmistir:

2

w3k bil-iir-sin 48b-15 =5 gor-e-sin Tb-8
s> di-r-sin 8a-6 cmlls)  igle-y-e-sin 69a-5

b) 7 yerde ise esreli ye ile (&) yazilmgtir:

Gyar SV afi-ar-mi-sin 6b-9 SrsssS  gbr-iir-sin 71a-9
s 4k bil-e-sin 70a-4 sl blee-sin 74a-12

-sin, -sin gahis eki metnimizde su ¢ekimlerde kullanilmigtir:
1. Genis zaman ¢ekiminde 73 yerde:

>3 bil-mez-sin 48b-15 Spsdst  igid-ir-sin 70a-10
™ ,5> dil-e-r-sin 21b-10 R ,>:=9 kacg-ar-sm 15b-15
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e Sl séyle-mez-sin 5la-7

:J’:”‘)a))‘ ur-ur-sin 18b-8

2. Istegin gekiminde 75 yerde:

G T afi-a-sim 67b-11 o | it-me-y-e-sin 70a-11
e 424> ditg-e-sin 16a-6 J,,La.u kal-ma-y-a-sin 18a-7
uwmf: kurtil-a-sin 22b-6 u-“w yik-ma-y-a-sin 73a-14
-ii eki:

Metnimizde su ¢ekimlerde kullanmibmigtir:

1. Gériilen ge¢mis zaman ile 75 yerde:

340 al-du-ii 66a-12 ¥4 di-me-dii-ii 15b-9
435 di-dii-i 16b-10 YL sbyle-me-dii-i 232-10
35 gor-diii 12b-14 ¥i, yi-me-di-i 25a-15

2. Sartta 12 yerde:

JLds  dile-se-i 60b-13 L5 var-sa-fi 33a-1
iy ol-sa-i 68b-11 &L, yi-se-ii 34b-7

3. Birlesik gekimlerde 26 yerde:

L33 id-er-se-ii 40b-2 AL it-se-y-dii-ii 64a-3
3% b irig-e-y-dii-ii 64a-4 EL L, sbyle-r-se-ii 35b-8

-81z, -siz eki:

Metnimizde iki yerde gegen ekin vokali esre ile (=) karsilanmastr:

5 45  koy-a-siz 45a-9 ™) s bil-iir-siz 45a-8

-fiuz, -fiiz eki:

Gériilen gegmis zaman, sart ve birlesik gekimlerde kullanmilan iyelik eki men-
geli sahis ekidir. Metnimizde 4 yerde gegmektedir ve vokali dtre ile =) karg:-
lanmigtar:
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1. Gériilen ge¢mis zamanda:

,-f:\oib bildiirme-dii-fiiiz 55a-1 J’fiﬁj‘f gorme-dii-iiiz 26a-2
2. Sartta:

3

K j ol-sa-fiuz 55a-4
3. Birlegik ¢ekimlerde:
5 3;)‘2 vir-tir-dii-fiiiz 32a-11

Uciineii Salus Ekleri

Gerek haber kiplerinde olsun, gerekse tasarlama kiplerinde olsun iigiincii
sahslarda fiil kék ve tabanlarma sadece gekil ve zaman ekleri gelmektedir, Ugiin-
cii gahislar igin ayr bir ek yoktur. Ancak iigiincii saluslarda fiil sekil ve zaman
ekinden sonra ¢okluk sahislarda, sahis kavramini kargilamak iizere -lar, -ler eki
getirilmektedir. Fiillerin ¢ekimli sekliyle de kullarulan -lar, -ler eki bu haliyle
384 yerde gecmektedir ve vokali de iistiin ile (—) yazilmigtir.

P J2.,5S gor-mis-ler 15b-14
A ylis  depele-siin-ler 22a-11 JLM) ),§ gor-mig-ier
5 it-mig-ler & ort-e-ler 5b-7
Ayrica iigiincii gahislarda gekil ve zaman ekinden sonra, ¢okluk gahislarda
-lar, -ler ekinden sonra -dur, -diir kuvvetlendirme eki getirilmektedir. Bu sek-

liyle -dur, -diir kuvvetlendirme eki 107 yerde gegmektedir ve vokali de 6tre ile
() yazilmstir:

JEJLMJ dimig-ler-diir 5a-3 Ji‘"“)‘) var-mig-dur 35b-14
)-‘LM;ﬂ sovu-mig-dur 53a-3 )-L*“-’} yarat-mig-dur 78b-15

b) Sekil ve Zaman Ekleri
Haber Kipleri

1. Gériilen Gegmis Zaman

Géoriilen gegmis zaman eki -d1, -di’dir. Yaziligi itibariyle konsonant benzeg-
mesine tabi degildir. Ekin vokali teklik ve ¢okluk 1. ve 2. sahislarda yuvarlak
3. gsahislarda ise diizdiir.

Teklik 1. sahus : 2357 afi-du-m 23b-6
Teklik 2. sahis : 33 at-du-ii 18b-10
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Teklik 3. sahus s4;  bildi 11a-3

Cokluk 1. gahus : ¥y vir-di-k 4b-15
Colkluk 2. gahs : ijia; gor-me-dii-niiz 26a-2
Cokluk 3. sahus : ;L-Me di-di-ler 12b-13

Ekin vokalinin yazilisi ise 1. ve 2. sahislarda daima étre ile (%) dir. Ancak
3. sahislarda ekin yaziligi farkhi bir durum arz etmektedir. $éyle ki:

-d1, -di ekinin vokali 1175 yerde esreli ye ile () yazilmigtar:

4SS begen-di 17b-11 i) igit-di 54b-7
4> dile-di 13a-10 iy kon-di 37b-2

-d1, -di ekinden sonra sart ve ¢okluk eki geldigi zaman ekin vokali:
a) 452 yerde esre ile (=) yazillmistir:

J4di al-dilar 7a-9 4405 gel-di-ler 44b-8
9555 diiz-di-ler 20b-14

b) 11 yerde ise ye ile (&) yazilmigtir:

o) idl  it-me-di-ler 66b-3 Lodl l-di-se 23a-7
s Kal-dilar 25a-10 a2l yaga-di-sa 65a-12

-d1, -di eki 3 yerde kendisinden sonra hicbir ek gelmedigi halde esre ile ( )
yazilmigtir:

x> di-di 8a-2 Ay ol-di 34a-4
s dile-di 44a-12

2. Anlatilan Geg¢mis Zaman

Anlatilan gegmis zaman eki -musg, -mig’tir. 250 yerde gecen ekin vokali dai-
ma esre ile (-) yazilmgtir:

Teklik 1. sahis : ("““” di-mig-em 55b-12
Teklik 2. sahis : Cpiedl  it-mig-sin 75a-5

Teklik 3. sahis : JiaS geymis 63b-1
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2

s yarat-mig-dur 78b-15
Cokluk 3. sahis: JLMJJ yaz-mig-lar 62b-10
Jszl““‘):‘“;’ karigdur-mig-lar-dur 79b-8

3. Genig Zaman
"er eki:
Sonu vokalle biten fiil tabanlarma gelen -r genis zaman eki 111 yerde geg-

mektedir.

Teklik 1. galus : (,; ;f oku-r-am 4°b-9
(gj-g dile-r-em 48b-6
Teklik 2. sahis : u“)j-’ dile-r-sin 11b-4
Teklik 3. gahus: G52 di-r-sin 29a-1
Cokluk 3. sahus: Sss ylri-r 42b-3
j ol iste-r-ler 56b-4
-ir eki: ° ,j,b\ eyle-r-ler 76-5

Bir érnekte ge¢mektedir:
“Bir eve ki seniih gibi kons: ola on direm kem ‘ayar giimis deg-ir $5

(48a-13)
-ar, -er eki:

Ekin vokali:

a) 4 yerde elif ile () yazlmigtir:

567 afi-ar-am 6b-10 5 )5S geg-er-iken 20a-14
2,6 at-ar-di 46a-14 Jpaytss  kag-ar-img 15b-14

b) 175 yerde iistiin ile (<) yazalmstir:

(,S:— ¢ek-er-em 17b-5 w55 geg-er-sin 22a-14
355 gor-er 51b-10 uics id-er-diik 57b-7
Teklik 1. gahs : qu ¢ek-er-em 17b-5

(‘:Je) }; kork-ar-am 25a-12
5,5 id-er-in 44b-7
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Aoy sev-er-in 28a-9
Teklik 2. sahis : o S5 ¢ek-er-sin 49b-8
e S geg-er-sin 22a-14

o Js) ); kork-ar-smn 16a-1
Teklik 3. gahis : 5 dut-ar 9b-4
536 kaz-ar 49b-6
s ;{ ot-er 58b-7
Cokluk 1. gahis : 34 id-er-iiz 22b-6
Cokluk 3. gahis : )J§> ¢ek-er-ler 33a-14
55 dut-arar 41b-11

j J sig-ar-lar 11a-5

-ur, -iir eki:
Ekin vokali:

a) 54 yerde dtreli vav ile (5) yazilmigtir:

5 aleur 61b-1 55 gel-iir 78a-9
55k bilsir 12b-8 5&4  yatur 42b-11

b) 300 yerde ekin vokali sire ile (<) yazlmstir:

ol

ﬁ j birag-ur 17a-7 Q»:*’ S~°  san-ur-sin {a-§
JL kal-ur 41b-6 v 3 vir-iir-se-fi 67b-11
Teklik 1. sahis : fJ}‘b bil-iir-em 15b-3

(‘JJ‘-{ gor-iir-em 49a-5
o ) )AJ ;’ olup dur-ur-van 15a-1
Teklik 2. gahis : J‘"’)}L bil-iir-sin 48b-15

ey yat-ur-sin 59b-5

Teklik 3. salus : 541 al-ur 61b-1
~%  barg-ur 68b-1
A3 dilen-iir 61b-5
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)

Cokluk 2. sahus : S )b bil-iir-siz 45a-8
Cokluk 3. salus : ) sk bil-iir-ler 41b-8

JJ),U eyd-iir-ler 47a-4
Ji{ gel-iir-ler 29a-6

Genis zamamn menfisi: -maz, -mez
Metnimizde 208 yerde gegen -maz, -mez ekinin vokali daima iistiin ile (7)

yazilmistir.
Teklik 1. sahas : TJ"J’ al-maz-am 29a-13
(‘r’-b bil-mez-em 20a-15
5 ,mb bil-mez-in 35b-1
Teklik 2. sahis : iy evlen-mez-sin 60b-14
u"’f‘J}; gor-mez-sin 29b-10

Teklik 3. sahas : 4545 getiir-mez 45b-14
Nf iigsen-mez 63b-7

Cokluk 1. gahus : )}«L bil-mez-iiz 57b-8

Cokluk 3. gahus : )fgils kaldur-maz-lar 76b-12

3%$  ko-maz-lar 29a-6
4. Gelecek Zaman

-acak, -ecek eki:

Metnimizde 5 yerde gelecek zaman ifadesi i¢in -acak, -ecek eki kullanilmig-
ur. Ekin ilk vokali bir yerde he ile (+) 4 yerde ise iistiin ile (=) yazilmigtir.

).K:- WS geg-ecek-diir 17a-10 )i§>-’J\ iled-ecek-diir 25a-8
)-}u"-" ak-acak-dur 79a-8 )ivJ ;\j ol-acak-dur 38a-6

5:@&%5 di-y-ecek-mi-dii-i 48a-3

-1sar, -iser eki:
7 yerde gegen -1sar, -iser ekinin ilk vokali esre ile (=) ikinci vokali ise iistiin
ile () yazmlmistir:
$74 blser-em 23a-6 535 gid-iser-diir 20b-7
S geg-iser 20b-6 S5 id-iser-diir 29b-5

e jf ol-isar 25a-1 s S irig-iser-diir 20b-7
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-ast eki:

Metnimizde bir yerde gelecek zaman ifadesi icin kullanilan -as:1 ekinin ilk
vekali iistiin ile () ikinci vokali ise ye ile () yazalmgtir:

“SegtAnuii dhengi miistakim ola, ¢alici ne vakt anud kulagin bur-asi-dur
ey 77 (8a-13).

Dilek Kipleri
1. Istek Kipi

Metnimizde kullamlan istek eki -a, -¢’dir. Ek ii¢ sekilde yazilmistr:
a) 324 yerde he ile (sc4)

) a,» ¢ikar-a-lar 58a-3 01" gid-e 40b-5
Ly 45)3 dok-e-sin 78b-6

b) 73 yerde elif ile (! ):

Jsi  afi-a-lar 79b-10 iy di-y-e-sin 46b-15
B4 bil-e-y-i-dii-k 55a-2 o 5 kuruil-a-sm 22b-7

¢) 132 yerde iistin ile (&):

JJ,\L; depeled-e-ler 11a-12 ,b s sun-a-lar 4b-11
JMJY dl-e-sin 74a-12 JL)\ dri-e-ler 5b-7

Istek kipinin gekimi:

Teklik 1. sahus : ¢35 gor-e-m 23b-1
Teklik 2. sahis : R }Jf gor-e-sin 66a-4
Teklik 3. sahus : o5 )‘5 gor-e 51b-14
Cokluk 1. gahs : J}); koy-a-vaz 43b-13
Cokluk 2. sahs : o 45;5 koy-a-s1z 45a-9
Cokluk 3. gahss : e koy-a-lar 13a-15

2. Sart Kipi

Sart eki -sa, -se’dir. Ekin vokali, kendisinden sonra hichir ek gelmedigi za-
man he ile (+} yazilmaktadr (124 yerde).

Amlfl afiil-sa 4b-13 s depele-se 71b-13
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Sart ekinden sonra gahus eki geldigi zaman veya birlegik gekimlerde ekin
vokali iistiin ile (&) yazilmaktadir (46 yerde).

2155 degiil-se-m 30a-15 Syl ol-sa-vuz 55a-3
g

R T P olesacyedi 60b-12
B3t jt-se-y-i-dii-ii 64a-3 Y

Sartin ¢ekimi:

LX}

Teklik 1. sahis : IS5 degiil-se-m 30a-15
Teklik 2. sahus : de‘;f gor-se-it 30b-7
Teklik 3. sahis : s gel-se 72b-3
Cokluk 1. sahus : 55495 ol-sa-vuz 55a-3
Cokluk 2. sahus : 3505 olsauz 55a-4

3. Emir Kipi

Teklik 1. sahis ekleri: -aymn, -eyin/ -ayim, -eyim

-aym, -eyin eki:

5 yerde gecmektedir ve vokalleri hareke ile kargilanmigtir.

25453 difdiir-eyin 12b-3 L4 iled-eyin 35b-1
23 id-eyin 22a-13, 27a-13 29 vir-eyin 28b-11

-ayim, -eyim eki:

2 yerde gegmektedir. Vokalleri hareke ile karsilanmistir.

LE getiir-eyim a6 ~22 vir-eyim 23b-13

Teklik 2. salus eki: -gl, -gil

Kahn vokalli tabanlara (‘}cé) , ince vokalli tabanlara (Jo-,( ) seklinde gelen tek-
lik 2. salns emir ekinin vokali daima esre ile (=) yazilmigtir. 42 yerde gegmektedir.

M algl 4a-11 J5%  kag-ma-gil 74a-8
JS bil-gil 21b-4 25 yu-gil 68b-6

Teklik 3. sahis eki: -sun, -siin

Metnimizde 21 yerde gecen -sun, -siin ekinin vokali daima 6treli vav ile (3)

yazilmugtir:
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O)i“z'?; gik-sun 51b-8 d )iml; gel-siin 57b-9

o )iml» depele-siin 57b-9 5 ,‘wu san-sun 75a-7

Cokluk 1. sahis eki: -alum, -eliim

8 yerde gegen -alum, -eliim ekinin her iki vokali de hareke ile yazilmigtir:
i1k volkali istiin (<), ikinei vokali étre (=) ile. Bir 6rnekte ise ikinci vokali dtre-
li vav ile () yazilmistir.
¢455  var-alum 29a-10

Jis igid-eliom 29a-11
d% yak-alum 37213

(:jj ); kur-alum 37a-13

Cokluk 2. salus eki: -fi, -fiuz

-h eki:
11 yerde gegen gokluk 2. gahis emir eki -fi’nin yardimer vokali hep yuvar-
laktir ve dtre ile yazilmistir.
2l bil-ii-Ai 20a-6 Y7 stir-ii-d 14b-2

i85 dut-u-ii 29b-9 B7y  vir-i-d 29a-13

-Auz eki:

Bir érnekte gegmektedir.

£

$iis say-ma-fiuz 55a-12
Cokluk 3.sahis eki: -siinler
Ug kelimede gegen bu ek JL ) seklinde ilk vokali étreli vav ile ( 3 ) ikin-

¢i vokali ise iistiin ile (<) yazilmigtir:

s depele-siinler 22a-11 555 kes-siinler 22a-11
B/’ di-me-siinler 23b-8

QOlumsuzluk eki: -ma, -me

Teklik 2. sahis eksiz emir gekliyle 58 yerde gecen -ma, -me ekinin vokali:

a) 57 yerde iistiinlii he ile (2 <) yazilmigtir:

&8 at-ma 44a-5 4> di-me 68a-3
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<}y otur-ma 54a-3

> say-ma 16a-4

b) 1 yerde ise ekin vokali elif ile () yazilmigtur:

s san-ma 72a-3

Olumsuzluk eki -me, -ma teklik 2. sahis eksiz emir haricinde 287 yerde gec-
mektedir. Vokali ise:

a) 275 yerde iistiin ile (<) yazilmistir:

\sv,\.«b bil-me-di 45a-2 wier S gor-me-mig-em 54b-5
w4 di-me-dii-i 15b-9 J%5  ko-ma-gal 68b-9

b) 10 yerde elif ile (1 ) yazilmstir:

j -"L‘J #  bul-ma-di-lar 12b-2 UMLJ ;{ ol-ma-rms 50b-9
¢3bll  1sin-ma-di 58b-9 «;r....L,J ‘,T ol-ma-y-inca 33a-14

¢) 2 yerde he ile (< <) yazilmstar:

Lol iste-me-se 52b-10

S ol-ma-mig-dur 59a-9

C) BILDIRME EKLERINDE VOKALLERIN YAZILISI
Teklik 1. sahis bildirme ekleri: -am, -em; -ven
-am, -em eki:

26 yerde gegen ekin vokali iistim ile (<) yazilmstir:

#77 beraber-em 20b-13 w25 kigi-y-em 18b-8
(il/‘f 5 degiil-em 6b-4 f  pir-em 60b-15
(" f kari-y-am 60b-4
-ven eki:

Bildirme eki olarak bir tek érnegi vardir.

uj 455" kethiidasi-ven 48a-10
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Teklik 2. sahis bildirme eki: -sin, -sin
24 yerde bildirme eki olarak gecen -sin, -sin ekinin veokali:

a) 19 yerde esre ile (—) yazmlmistir:

i3l adem-sin 8b-10 (3% kandan-sm 54b-8
UMJ.‘(; degiil-sin 16a-1 u—w 4% pice-sin 60a-2

b} 5 yerde ekin vokali ye ile ($) yazilmgtir:

uw»«-k‘fi degiil-mi-sin 27a-1 u‘“”‘ :‘)SS)f oddan mi-sm 69b-8
o RNt kandan-sin 51a-5 =S kim-sin 18b-7

Teklik 3. salus bildirme ekleri: -durur; -dur, -diir
-durur ekininin vekalleri étre ile yazilmigtir:

oss . 7t = .
34,5 tzerine-durur 7a-9

-dur, -diir eki:

498 yerde gegmektedir ve vokali de stre ile () yazlmstir. -dur, -diir bildir-
me eki genellikle bitisik yazilmaktadir. Ancak 102 yerde bitigik yazilmasi ge-
rektigi halde ayr: yazilmigtir:

53 CT ac-dur 70b-11 53 J53 degiil-diir 65b-15
35 St C“aceb-diir 6b-3 33 G dig-dir 49a-6
55 b cahil-dir 41b-6 e garib-dur 41b-1

S ince-diir 33b-3 54 ne-diir 4a-7

xS kigi-diir 10a-11 sl tag-dur 18b-12

Colkduk 1. sahis bildirme eki: -uz, -iiz

6 yerde gecmektedir ve vokali de hep étre ile yazilmigtir:

577 beraber-iiz 3la-14 S sl {imigvar-uz 48a-14

)}««5 kemter-iiz 31a-13 ;5 ,{v yigreg-iiz 31a-14
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Cokluk 3. salus bildirme eki: -dururlar

3553 ()3 kavm-dururlar 48b-4
3553 o4l }; kullukda-dururlar 2b-1

iy S5 yavag-dururlar 15a-10
j o2 Jot gahil-dururlar 4b-10

D) FIILIMSILERDE VOKALLERIN YAZILISI

1. Isim-fiiller (Partisipler)

-acak, -ecek eki:

Metnimizde 28 yerde gegen ekin ilk vokali:
a) 1 yerde he ile (2:) yazilmigtir:

sigin-acag-u-m 3« yokdur 50b-1

b) 2 yerde elif ile yazilmigtir:
giy-eceg-i S+ S beiizeye 40b-1
kag-acak G4é  yiri olmaya 9b-4

¢) 25 yerde iistiin ile (<) yazilmistir:

bas-acak Smlal yiri evvel bulurlar 5a-2
giil-ecek 3ads vakt 19a-7

tehniyet id-ecek <=4 vakt 9a-9

-an, -en eki:

37 yerde gecen -an, -en partisip ekinin vokali:
a) 27 yerde iistiin ile () yazilmigtir:

5;1*[{ > didle-y-en-ler-iii 79b-9 u"j

2 idin-en 12a-3 RVCE

gec-en 48a-2
toki-y-an 65b-12
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b) 10 yerde elif ile () yazilmigtir:

25 kag-an 44b-3 2 say-an 6a-9
oYyl ol-an 12b-12 QU sbyle-y-en 23a-12

-ar, -er cki:

6 yerde gecen -ar, -er partisip ekinin vokali iistiin ile (—) kargilanmigtar:
geg-er %S mesne 79a-7, gid-er )35 ayak 17b-12

gil-er S yiiz 35b-8, yit-er 2 geldiia diyeler 26a-15

-as1, -esi eki:

8 yerde gegen ekin ilk vokali 1 yerde elif ile (1), 7 yerde ise iistiin ile (<)
yazilmigtir. Tkinei vokali ise hep ye ile yazilmistir:

..agir bahalu gey-esi S geymis 40a-8,
girii gel-esi L;...lf degiildiir 72a-2,
gbr-esi _.; )g' goz 72a-15, uyar-ast o)\ )I degiildiir 30a-3

vir-esi-y-e 43 nesne almag-la ..34b-9

-duk, -diik eki:
Metnimizde 83 yerde gecmektedir. Vokali ise:

a) 81 yerde &tre ile (<) kargilanmigtar:

Sk di-diig-i 28b-4 wds  lnl-dug-um 25b-1
545 gey-ditgeiim 43b-3 S35 koy-dug 65b-4

b) 2 yerde dtreli vav ile (3) yazilmistir:
dSy5s  di-diig-i-le 70a-14
K4S kim-i-ditg-ii-Riiz 55a-11

Ek normal olarak kalin vokalli tabanlara -dul 53) , ince vokalli tabanlara
-ditk (33) geklinde gelmektedir. Ancak iki yerde kalin vokalli tabanlara ekin
ince gekli gelmigtir:
S 3 Lak gussalan-dug-1-n-1 57b-14

< ki ol-dug-1 9a-6
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-malu, -meli eki:

3 yérde gegmektedir. Tlk vokali iistiin ile (<), ikinci vokali ise otreli vav (), )

ile yazilmagtir:

an-malu 91‘5 | olam 51b-2

¢ik-malu )i;-» ola 58a-4
git-melii )1&5 olhicak 31b-4

-maz, -mez eki:

7 yerde gecmektedir ve vokali de iistiin ile () yazilmgtir:
tuz etmek bil-mez ,«L adem 76a-7

derviglere diig-mez 1<% is itdi 17a-13

vyara-maz Say bz 62a-2

=g, -mig eki:

52 yerde gegen -mig, -mis ekinin vokali esre ile (=) yazilmigtir:
bislen-mig il kisi 72a-13

big-mis W salgam 37a-1

dbgiil-miig ‘.15 kisi 44b-10

kiz-mig is3 demiir 22b-13

-r eki:

3 yerde gegmektedir.

uyu-r )T kisi 30a-2

bum uyu-r )IJ koyasiz 45a-9
Hakk’a yara-r , kullug 1b-12

-ur, -iir eki:

6 yerde gecmektedir. Vokali:

a) 4 yerde otreli vav ile S yazilmigtir:
bil-iir s kisi 63a-14

nabz1 tabi’at bil-iir-e ¢} }L gosteresin 75b-2
gel-iir-iih ¥, ;K yokdur harc: dheste kil.. 63a-1
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b) 2 yerde étre ile () yazilmistir:
segird-iir ;3,5 kiginiifi ecel ayagin baglar.. 40a-5
dért yiiz zéhid vardur ki ad: aful-ur j{T 28b-8

2. Zarf-fiiller (Gerundiumlar)

-a, -¢ eki:

Metnimizde 18 yerde gecen -a, -e gerundium eki hep istiinlii he ile (+¢2)
yazilmagtir:

ak-a 4| gelmigdiir 79a-8

diig-e <=5 geldi 25b-9

gor-e o )‘f durursin 26b-5

taleb id-e o4 yiriadim 36b-2

nesite uim-a 4, sanup 29a-9
-erek eki:

Bir érnekte gegmektedir. Vokalleri iistiin ile karsilanmstir:

3,3 id-erek 4a-3
-dukea, -dikee eki:

4 yerde gecen bu ekin ilk vokali étre ile (£}, ikinei vokali ise iistiinlii he
ile (*) yaziloustir:
4>5 ,L yit-ditkee Sa-6, 24a-7
WSS 35 )‘f gor-ditkkce 6la-12
33 sglan-dukea 61a-12

-dulkda, -diikde eki:

Metnimizde 10 yerde gegen bu ekin de ilk vokali étre ile (=), ikinei vokali
ise distiinlii he ile (2 ¢) yazilmagtir:

233 ﬁ‘ agri-dukda 65b-7 NSty gel-ditkde 1b-4
213, basla-dukda 6a-3 ISl bl-ditkde 73b-12
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-1, -1 eki:
Metnimizde 5 yerde gecgen -1, -i gerundium eki:

a) 4 yerde esreli ye () ile yazilmigtir:

o
o
slod y T V. y T 4

; 4 i KR D

A T OnMes 99
BT yi-y-i gbr 39b-5
b) Bir srnekte ise esre ile (=) yazmlmigtir:

vy Jo sal-1 virmigler 48b-4

-1cak, -icek eki:

10 yerde gegen -1cak, -icek gerundium ekinin ilk vokali esre ile (=), ikinci
vokali ise tistiin ile () yazilmistir:

u’*—é s> dokun-icak 45a-2 d;d\s kal-1cak 19b-4
HAl  gel-icek 51a-10 Az yiicel-icek 68a-10

-imea, -ince eki:

22 yerde gegmektedir. 11k vokali esre ile (=) , ikinei vokali ise tistiinlii he
ile (4¢0) yazilmgtir:

4>u-§> cekme-y-ince 45b-13 a3 Qb\ inandur-mca 16a-2
eaily gel-ince 7Th-9 W) 3 virme-y-ince 28b-11

-iken, -ken eki:

3 yerde -iken geklinde, 6 yerde -ken seklinde gegen ekin ilk vokali esre, ikin-
ci vokali ise iistiin ile yazilmigtir:

uf )\JJ\ avla-r-ken 39b-7 u{ {,\;S gec-er-iken 20a-14
:S s dile-r-ken 34b-9 (%eai gitmig-iken 43b-3
u{ fS geg-er-ken 30a-10 ,ix,.lm a ko muti‘c-iken 9a-3

-medin eki:

4 yerde gecen -medin gerundium ekinin ilk vokali daima istiin ile =,
ikinci vokali ise 2 yerde ye ile (&) 2 yerde de esre ile (+) yazlmgtir:

uwt;w\ incin-medin 68b-8 il it-medin 14b-4
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20253 ditken-medin 33a-14 5453 ditket-medin 47b-1
-u, -t eki:

25 yerde gegmektedir. Daima dtreli vav ile ©) yazilmistar:

A3 dile-y-ii 59a-10 4> di-y-it 75b-5
C’J’ }l.f,. soyle-y-ii-bilem 51la-10 P Jj\‘ Stiir-t 54a-14

-up, -ip eki:
181 yerde gegen bu ekin vokali:
a) 170 yerde tre ile (=) yazilmagtir:

JT al-up 39b-11 oo #  oku-y-up 79b-9
C%  bak-up 54a-6 Sib tut-up 44a-10
CaS  gegiir-iip 31b-9 24yl uy-up 73b-8

b) 11 yerde étreli vav ile ) yazilmigtir:

O G5 devletlen-iip 29a-12 54 okiy-up 79b-9
u}—‘h dile-y-iip 64b-15 & ):lxu sakla-y-up 29b-2
O35l igmarla-y-up 8b-14 oo san-up 29a-9
-1p; -ithan

-up, -iip gerundium ekinin vokali 2 yerde diix gekilli olarak (-1p, -ip) geg-
mektedir. Bir 6rnekte ise geniglemis sekliyle -1ban olarak gegmektedir:

U)\ az-1p 29b-5 41 alap 31b-3
u,du\ atlan-itban 51b-4






IKINCI BOLUM
FONETIK OZELLIKLER

I. VOKALLER
A) VOKAL DEGISMELERI

Tirkce'de, gerek kelime koklerinde gerek eklerde bulunan vokaller, gegitli
sebeplerin tesiri ile muhtelif degisikliklere ugramiglardir. Ancak bu degismele-
rin hangi sebeplere dayandig: bugiin kesin olarak ortaya konmus degildir. Met-
nimizde de ayn: kelime kéklerinin ve eklerin degigik vokalli sekilleri bir arada
bulundurmasi, vokal degismelerinin énemli élgiide oldugunu gostermektedir.
Metnimizdeki belli bagh vokal degismeleri sunlardir:

1. ife degismesi

Diger eski metinlerde oldugu gibi, bu mesele, metnimizde de hayli kargilk-
tir. Ve bu meselenin heniiz kesin ispat1 yapilamamgtir. Zira eskiden beri Tirk-
¢e'de ilk hecede gok yonlii (i>e, e>i, i>é, e>¢, é>e) degigmelerin olmas:, bu
meselenin kesin ispatim zorlartirmigur. Bu ¢ok yonlii degigiklikler yalmizea es-
ki devrelere ait degildir. Bugiinki Tiirk leh¢elerinde de ayn: sekilde ikilik gos-
teren vokallerin bulundugu bilinmektedir'.

Gercekten de ayni kelimenin hem i’li hem de ¢’li sekillerinin bulunmas:, bu
iki sesi kendinde bulunduran ve sonradan i ve e seklinde gelisme gosteren bir
kapali e’nin varhgim diigiindiirmiigse de bu konuda yapilan ¢caligmalar mesele-
nin kesin olarak dogrulugunu gosterecek nitelikie degildir”

Esasen kapali e’nin tespitini gii¢lestiren en mithim husus, yazida bu sesi gos-
teren herhangi bir harfin meveut olmayisidir. Bu bakimdan baz: aragtirmacilar
Eski Anadolu Tiirkgesi’nde yaziliglari i olan sesi® kapali e olarak okuma ciheti-
ne giderlerken® bazilar: da, boyle miithim bir meselede, kuvvetli bir delilin mev-

! Resit Rahmeti Arat, dtabetii’l-hakayrk, Istanbul 1951, 5. 119; aym yazar, ‘‘Tirkce Metinler-
de e/i meselesi: Rocznik Orientalisiczny, XVII, Krakow 1953, s. 31L.

2 Mertol Tulum, Sinan Pasa-Tozarrunéme, Istanbul 1968, s. 38, Doktora tezi, Tirkiyat Ensti-
tiisti, no: 800.

3 {'nin yazilis1 igin bk. Yazihg Ozellikleri, 1 ve i vokallerinin yazhsgt, s. 26.

* Saadet Cagatay, Tiirk Lehgeleri Ornekleri, Ankara 1977, s. VIL; M. Mansuroglu, Sulian Vele-
din Tiirkge Manzumeleri, Istanbul 1958, s. 71; aym yazar, dhmet Fakih-Carhndme, Istanbul 1956,
s. 33; Tahsin Banguoglu, Altosmanische Sprachstudien zu Sitheyl ii Nevbahar, Leipzig 1938, 5. 39.
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cut olmayis: dolayisiyla, metinlerde bu gekilde olan kelimeleri imlalarina sadik
kalarak tesbit etmeyi uygun bulmuslardir®.

Biz de bu son goriigiin daha ilmf oldugu kanaatinden hareketle, metnimiz-
deki bu tiir kelimeleri, yaziliglarim esas alarak tespit ettik. Buna gire i/e mese-
lesinde metnimizin gosterdigi szellilderi; bugimkii sekilteriyle mukayase ederek
su neticelere vardik:

a) Metnimizde i vokali tagiyan bir¢ok kelime bugiin e iledir.

b) Eski Tiirk¢e nin Kéktiirk ve Uygur devirlerinde e vokali tagiyan baz ke-
limeler, metnimizde de e iledir; ancak bunlarin i’li sekilleri de mevcuttur. Fa-
kat bugiin bu kelimeler hep i iledir.

¢) Birgok kelime, biinyelerinde eski e sesini muhafaza ederek bugun de ay-
m gekilde kullamlmaya devam etmektedirler.

“ 29 66 ’?

Metnimizde yazilip da bugiin telaffuz edilen kelimeler sunlardir:

bil ““bel”

biliih ghzdur togrulmaz (60a-6)
hidmete bil baglayup ve sohbetiifiizi ganimet bileyidiik (55a-1)

bisle- ““beslemek”

bir kisi kurt eniigin bisledi (33b-5)
bis “bes”

mii’egzinleriime giinde bis akea viriirdiim (49b-2)
bisik “‘besik”’

bendt-1 nebéti zemin bigiginde bisleye (2a-8)
di- ““demek, séylemek”

didi ki tartk nediir (22b-1)
dir- ‘“‘dermek, toplamak’’

kuglar anufi sofras: uvagin dirmis degiildi (39a-4)
diril- ““toplanmak, bir araya gelmek’’

halk dirilmis su alurlar (44a-12)

divsiir- ‘‘devgirmek, toplamak”

$ Faruk K. Timurtas, Eski Tirkiye Tiirkgesi, Istanbul 1977, 5. 21; Zeynep Korkmaz, Marzubén-
ndme Terciimesi, inceleme-metin-sijzliik-upklbastm, Ankara 1973 s. 100.
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lokma divsiiriir (63b-2)
gice ‘‘gece’”’
gehirden wak kaldilar ve gice irigdi (37a-10)

“geceleyin, gece vakii”

gicesi
gicesi cemf -i sergiizesti atasina hikayet itdi (45b-7)
gic “‘geg”’
kur: etmegi gi¢ ve acla yiyesin giilseker olur (34b-8)
girii “‘yeniden, tekrar; sonra”
bir lnirmen divgiirdi déndi girii oda yakd1 (67a-6)
bu giinden girii hutbe ockimayam (49a-8)
il “‘el, memleket”
firenk ilinde esir oldum (26b-2)
ir- “ermek, yetismek, varmak, ulagmak”
bi-hisdb rahmetiniifi baram her yire irmigdiir (2a-1)
irgiir- “‘ulagtirmak, erigtirmek”
yavuzlar: daln eyiiler mertebesine irgiiriir (76b-13)
irig- “‘erigmek, yetismek, varmak”
yunén ikltmine irigdiler (43b-10)
irigdiir- ‘‘ulagtirmak”
her yavuzhk ki elitfiden geliirse diigmene irigdiirme (67b-13)
irte ‘‘erte, sabah’
irteye dek uyisa dalu efdal-1di (7b-5)

““sabahleyin, ertesi giin”’

irtesi
irtesi rabtumi bagladum ki sefere gidem (54b-13)
isik “egik”
varam igiginde olem (50b-14)
it- “‘etmek, yapmak”’
am ki itdiifi senden hatd bilmezem (20a-2)
itdiir- “‘yaptirmak’’

hi¢ “ilac itdiirmeg-igiin tabibiifi katina kimse gelmedi (33a-9)
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idin- “‘edinmek’’
dayim yimegi ‘adet idinme (33b-2)

iv- “evmek, acele etmek”’

iy sol -kimeswe ki-menzile mitgtikein ivme-(59b-10)
iy “‘ey”’

iy biilbiil bahar besaretin getiir (70a-5)
nige ‘“‘birgok, hayli, nece”

nige seniifi gibi kimseyi bisledi ve 6ldiirdi (10a-5)
nire ‘‘nere’”’

bu od beniim sardyuma nireden diigdi (20a-15)

nireye ki vara anufi Tafirisinui evidiir (43a-8)

“nere”’ gekli de mevcuttur.

hiinermend her nereye varursa i‘tibar iderler (61b-14)

vir- “‘vermek”’

bir fakire bir etmek virmig degiildi (38b-14)
merhamet kilup kaftanin virdi (48b-10)

viresiye ‘‘borea, veresiye’’

viresiye nesne almag-ila borg¢lu oldilar (34b-9)
virbi- “‘géindermek”’

birisi bum igidiip mektib virbidi (19b-7)
viril- “‘verilmek’

hemin kanat virildi ve kazas1 geldi (36a-13)
yi- “‘yemek’’

bir “abid bir gice on batman yiyecek yidi (7b-4)
yidi “yedi”

iti yidi defiizde yursafi 1slanduk¢a dah: murdar olur (6la-12)
yidinei ‘‘yedinei”

yidinci bab terbiyetiii te’siri beydmmdadur (5b-15)
yidiir- ‘‘yedirmek”

comerd ki yiye ve yidiire, ol ‘abidden yigdiir ki orug tuta ve Buldugln giz-
leye (73b-2)
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w99

yig ‘‘daha iyi, yeg
kiydmet giininde héli senden yig ola (66a-8)
ol yigdiir ki eyii olasin halk yavuz diye (8a-6)
yil “yel”
bulud ve yil ve ay ve giineg ve felek cemi” isdediir (2a-14)
yilken “‘yelken’
geminiifi yilkenin cekiip dery4 icine revin oldi (43b-9)
yimek “‘yenmek iizere hairlanmig gey, yemek”’
yimek geldi hatir: dilediigi kadar yimedi (25a-9)
yimis “meyve, yemig’’
kokulu yimis yiyledi (27b-9)
serviifi ne yimigi geliir ve ne solar (79a-3)
yifi “‘elbise kolu, yen”

kiginiifi eli dilnyddan kisa gerekdiir yin gerekse kisa olsun gerekse uzun
olsun (75a-6)

yifi- “‘yenmek’’
bir ulu balik avina diigdi ve yifiemedi (39b-7)
yir “‘yer”
taht iizerinde ve kuru yirde slmek ikisi birdiir (10a-7)
yir ehline zulm itme (20a-11)
yit- “‘yetmek, kafi gelmek”
eger isréf itmedin yise nice zaméan yiterdi (14b-4)
yitig- “‘yetismek, ulasmak”’
ne vakt kendiiziiiden geciip Hakk’a yitigesin (76b-7)
yitmig “‘yetmig’’
eger yitmig diirlii “aybuf olursa dost gérmez (51b-9)

Eski Tirkge’nin Kéktirk ve Uygur devirlerinde “‘¢”” vokali tasiyip metni-
mizde de ¢’li olan fakat bugiin i’li sekilleri kullamilan kelimeler:
eyii<edgii
deniz fAyidesi eyii-y-idi (56b-11)
halk seni eyii sana (8a-3), yaramazlar eyii dut (78a-10)
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eyliik<edgiilitk “iyilik”

sol kigi ki eli irdiigine giici yitdiigi vakt eyliik itmeye derménde kaldug:
vakt kimseden eyliik gérmez (71a-2)

bir siifleye eyliik idesin az nesne-y-iciin seniifi-ile savasa geliir (76a-10)

‘akil dimesiinler gol kimesneye kim ulularuii adim eyliig-ile yad itmeye

(23b-8)
gey-<ked- ‘‘giymek”
palas geymis ve yama yama iistine dikmig (63b-1)
bir agir bahélu geyesi geymis (40a-8)
“giy->" gekli de mevcuttur.

yazin ne yiyem ve kigin ne giyem (22b-15)

geyecek “‘giyecek”
nefis geyecekleri geydi (27b-9)
“giyecek’ gekli ile:

kendiizini Ademe befizetmek olmaz meger ki diilbendi ve giyecegi befize-

ye (40b-1)
geyesi ‘‘gelbise, giyecek”

bir agir bahéalu geyesi geymig (40a-8)
geytir-<kediir- ‘‘giydirmek”’

egnine hil‘at geyiirdi (45b-6)

Biinyelerinde eski e sesini muhafaza edip bugiin de aym gekilde kullamlan
kelimeler:

beg 10b-8, begen- 16b-4, bekle- 44b-15, bellii 11a-8, beliir- 1ib-7, ben 12b-3,
benlik 25b-14, befize- 29b-8, befizet- 40b-1, berk 29b-2, beginci 42b-11,
beynisiiz 74b-3, beze- 31b-13, eg- 62a-6, egin 45b-5, egri 8b-11, ek-12a-4,
ekin 60a-9, eksiik 2a-6, emek 75a-10, eniik 33b-5, epsem 12b-5, er 48b-2,
eski 79b-3, esritk 20b-15, esek 6la-13, ev 48a-13, evet 57a-1, eyle- 21a-12,
gec 21b-2, geciir-46a-12, gel-3a-6, gemi 63a-2, geng 6la-2, gercek 9b-12,
gerek 16a-12, gerek- ‘‘uygun diigmek’ 69b-7, gerpii¢ 44a-4, getiir- 39b-11,
gez- 28b-6, kendii 21a-13, kes- 22a-1, kez 70a-12, segirt- ‘‘kogmak’’ 59b-7,
sek- “sigramak’’ 53b-5, sekiz 6a-2, semiiz 40a-7, sen 22b-7, sevgiilii 61a-3,
yefii 60a-10
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2. u/i ve ii/i degismest

Ashinda u ile olan bazi kelimeler Bat1 Tiirkgesi’nde i’ye dénmiigtiir. Ancak
Eski Anadolu Tiirkgesi’'nden sonra tamamlanan bu degisiklik® metnimizde bir-
kag misalde gorillmekiedir. Fakat degisiklik heniiz tamamlanmadif icin eski
ve yeni gekiller bir arada bulunmaktadir. Bu degisikligin metnimizdeki érnek-
leri sunlardir:

ug “‘igte’” (bir defa)
eyitdiim ki ne diyem ug gore durursin (26b-5)
yanmda ‘‘is bu” gekli (iki defa) de gecmektedir:
ig bu “‘iste bu, su”’

iy ciivdnmerd dgren is bu sgidi (64b-5)
is bu arada hayme kuralum (37a-13)

“ucun’’ edat: ise artik ““i¢iin’”’ sekline girmistir:
biziim i¢iin de gamuf yok midur (14a-4)
‘uliife ne viriirler safia Kur’an ockudugui igiin (49b-7)

ii/i degisikliginde de metnimizde eski ve yeni sekiller bir arada bulunmalk-
tadir. Metnimizdeki érnekleri pek fazla degildir.

dip<diip ‘‘alt, alt kisim, dip”’

kimesne gol divirun dibine gelmez ki anda seniifi sGretiii yazilmis ola

(53b-12)
diz-<diiz- “‘dizmek, siralamak, siraya koymak™
mev'izalar inciisin ‘ibaret dizinine dizmislerdiir (79b-8)

diiz- fiili eski seklini ména degisikligine ugramak suretiyle devam ettir-

mektedir:
diiz- “‘tertip etmek, tedvin etmek, meydana getirmek”’
basladukda diizmege bu nazm bil/kim sekiz yiiz otuz iigiinci-y-di yil (6a-3)
buyurd: ki yir diizdiler (20b-14)
diizet- ‘“tanzim etmek, hazirlamak’
padisghufi hos sardyimi bunuii-¢iin dizetdiler (27b-3)
bit-<biit- ‘“‘sona ermek, bitmek”’

bir ig bi-fuzullig-ila bite bafia anda siz soylemek olmaz (23a-5)

¢ Muharrem Ergin, Dede Korkut Kitabu II, Indeks-Gramer, Ankara 1963, s. 405.
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bit- ‘“‘yetismek, yerden ¢ikmak”’
safia ululuk gerekse ‘ata eyle ki dineyi sagmayinca bitmez (18a-4)

bitiir- ‘“yerine getirmek, bitirmek; sona erdirmek”

dervig-i miistemendiifi hcetini bitiirki-seniifi dabrhicetitiii Allah bitiire

(24a-8)

bir maglahat1 bitiirmege tereddiit ¢ekesin gol tarafi ihtiyar it ki kimsene
incinmedin hasil ola (68-7)

3. u/o ve ii/6 degismesi

Arap harfli yazida Tiirk¢e’nin yuvarlak vokallerini gostermek igin degisik
igaretler meveut degildir. u, i, o, 6 vokalleri aym igaretle kargilanmistir’. Bu
bakimdan ilk hecedeki yuvarlak vokallerin dar m1 yoksa genig mi olduklarim
imladan ¢ikarmak miimkiin degildir. Bu durumda, bu gekildeki ilk hece vokal-
lerinin bugiinkii gekillerinin ne vakit tegekkiil ettigi hususu kesin olarak bilin-
memekle beraber, bu tegekkiiliin, eski devirler icinde miimkiin olabilecegi gibi,
a1z tesirleri dolayisiyla yeni olabilecegi de diigiiniilebilir. Baz1 kelimelerdeki
o ve 8’lerin Rumeli givesi tesiri ile u ve it oldugunu séyleyen dilciler® tegekkiiliin
yeni oldugu goriigiindedirler. Ancak i/e meselesinde gordiigiimiiz gey-/giy-, ge-
yecek/giyecek misallerinde oldugu gibi, ikili sekillerin yan yana bulunmasz, 15.
asirda tegekkiil etmeye baglayan yeni yaz1 dilinin agizlardan ayr: bir gelisme gos-
terdigini ortaya koymaktadir®.

Biyle yuvarlak vokalli kelimeleri tesbit ederken diftong bulunan kelimeler
hari¢ Uygur devresi metinlerine uymanin daha isabetli olacag gorigiinde olan
dilcilerin'® kanaatini paylagarak biz de bu gibi sesleri okurken eski gekillere
bagl kalmakla beraber, baz: gelismeler bakimindan metnimizin bugiinkii yaz
dilimize yaklagir durumunu da géz 6niinde bulundurarak metnimizdeki yuvar-
lak vokalli kelimeleri su gekilde tespit ettik. Dar vokalli olarak tespit edilenler:

bityii- 64b-2, biiyitk 65b-8, giiyegii 31a-9, kulavuz 29a-9, kulavuzla- 69a-8,
ugra- 64b-12, ugr1 24b-10, ugurlat- 44b-13, ulag 16a-1, uy- 73b-8, uyanuk
58b-12, uyar- 30a-3, yiirii- 37b-4.

7 u, i, o, 6 vokallerinin yazils i¢in bk. Yazihs Ozellikleri, u, i ve o, 6 vokallerinin yazilis,
s. 28, 29.

8 M. Mansurogh, ‘“‘Seyyad Hamzanm Dogu Tiirkgesine Yaklagan Manzumesi’’; TDAY 1956, s. 137.

° Mertol Tulum, Sinan Pasa-Tazarrundme, Istanbul 1968, s. 47.

10 Faruk K. Timurtas, Eski Tiirkiye Tiirkgesi, Istanbul 1977, s. 25.
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Su kelimeler ise genis vokalli olarak tespit edilmigtir:

bogazla-27a-8, gogercin 42b-7, oyna- 50a-10, oyun 46a-14, sogan 59a-5,
yogur- 22b-13.

4. ole degismesi

Cok az goriilen bir degigikliktir. Metnimizde bir tek sifat ve zarf olarak kui-
lanilan *‘eyle”” kelimesinde gorillmektedir.

dyle “‘o gekilde, 6yle”
la-cerem kiymetin daln dyle goriirsin (71a-9)
eyle ‘o gekilde, dyle”
kokusi-y-ila eyle mest olmsam ki etegiim eliimden gitmig (3a-11)
nite-ki sen didiifi eyle oldr (16b-10)
iy yéranlar, ben eyle ki bu harifden korkaram (44b-11)

5. efé deBismesi
Metnimizde bir kelimede goriilen bir degigikliktir:

gevde “‘govde”
aglad: ve zarf kild: ve gevdesine lerze diigdi (12a-15)
govde ‘‘govde, viicut”

ol sa‘at ne hal ola ki can-1 ‘aziz givdeden gikmalu ola (58a-4)

B) VOKAL TUREMESI

Metnimizde, kelime baginda vokal tiireme hadisesine rastlanmamigtir. Keli-
me ortasinda da Tiirkge kelimelerde vokal tiiremesi ancak bir iki kelimede go-
rillmektedir:

azacuk ‘‘cok az, biraz’’
seni ta‘rif ideniiii sozin isidiirsin ki senden azacuk fiyide gérmeg-ile
(70a-11)

sigaca ‘‘cok derin olmayan, fazla derin olmayan’

“arif ki incine heniiz ol sigaca sudur (30b-6)
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Fakat yabanci asilh kelimelerde ortada vokal tiiremesi daha ¢ok goriilmek-
tedir. Buna dasebep Tiirk¢e’de yan yana bulunmalari miimkiin olmayan konso-
nantlarin yabanci asilh kelimelerde yan yana bulunmalaridir. Béylece soyleyisteki
zorlugu gidermek igin, yabanci asill: kelimelerde ortada vokal tiiremesi sik¢a
gorillen bir hadisedir:

‘akil 74a-2, as1l 65b-11, baguban 37b-2, basitin 3a-9, emir 2b-8, giilistan
13a-10, hisim 69a-11, kdrubéan 7a-12, Misir 32a-14, “6miir 73a-14, padisah
9a-2, pasuban 21b-7, rizigir 61a-5, saiduman 77b-2, gehir 37a-10, zahimlu
6b-1.

C) VOKAL DUSMESI

Metnimizde kelime baginda vekal diigmesi i¢in 6rnefimiz yoktur. Vokal diig-
mesi hadisesine daha ¢ok kelime ortasinda rastlamaktayiz. Vurgusuz orta hece
vokalinin ditgmesi hadisesi eskiden beri var olagelmistir. Eski Tiirkce'de, Or-
hun metinlerinde, Kaggarli’da Kutadgu Bilig'de bunun érneklerine gok sik
rastlanmaktadir'.

Eskiden beri goriilen bu diisiisiin 6rnekleriyle metnimizde de sikga kargila-
sir1z. Bu ditigme bazan gegici bazan da kalicidir. Diigen vokal kelime biinyesin-
de olabilecegi gibi, herhangi bir ekin vokali de olabilmektedir. Bu hadisenin
metnimizdeki 6rnekleri sunlardir:
agir-  :agridi 65b-2
alin ralms 27b-7
ayir- :ayrilduk 51b-11, ayruk 23a-11, ayrukla 4b-14
bagir  :bagrin 64a-13
beinize- :beiizer 29b-4, befizetmek 40b-1
biribiri :birbirine 63a-15
boyun  :boynma 67b-2
buyuruk : buyruk, buyrugin 69b-2
¢evir-  :gevresin 53a-7, cevre 32a-9
dilenici :dilenci 29a-7, dilencilik 32a-9
dirilik  :dirligimiiz 23a-8
egin : egnine 45b-5

* Muharrem Ergin, Dede Korkut Kitabi, indeks-Gramer, Ankara 1963, 5. 370
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: eydiirler 63a-2

:eyliik 7la-2, eyliig-ile 23b-8

:gonli Thb-12, gonlin 24a-7, gbilinde 12b-15,

: gbtriileydi 32a-10

:anun-ciin 25b-1, bunufi-¢iin 27b-2, seniifi-¢iin 27a-13,
: vileQidui-la 19b-9, sifat-la 65a-8, karga-y-la 53a-9
:ifileyeler 32b-8

:karnin 44b-10

: kavrulmg 39b-4

kavsurup 17a-1

:oglanlaruf 61b-14, oglancuklar: 59b-15, oglanhk 24a-4
:oynamaga 50a-10

:uykudan 25b-10

stizre 57b-13

:yicek 34b-7

i- fiili ile yapilan sekillerde

idi
iken
imig

ise

: cekerdiim 9a-10, ¢ikarmazdi 33b-13, koparayd: 2la-1
:avlarken 39b-7, dilerken 34b-9, soyleniirken 45b-1
: gizlermis 45a-1, inciniirlermis 49a-8

: degiilsem 30a-15, gériirsed 19b-9, gormezse 11b-4,

6ldise 23a-7

D) BIRLESME (Contraction-Crase)

Tiirkge’de kelime kéklerinde yan yana iki vokalin bulunmas: miimkiin ol-

madigmdan, vokalle sona eren bir kelimeye yine vokalle baglayan bir kelime ve-

va ek geldigi zaman, vokallerden biri diismekte ve bir birlesme meydana
gelmekiedir. Bu birlesme gecici clabildigi gibi, devamh diisme neticesinde kal:-
ct olup kaliplasmig kelimeler de ortaya ¢gzkarmistir'? Birlesme hadisesinin met-

nimizdeki

érnekleri sunlardir:

12 Faruk K. Timurtas, “Kiigitk Eski Anadolu Tirkgesi Grameri,” Tirkiyat Mecmuast XVIIPden
ayri basim, Istanbul 1976, s. 340.
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béyle<bu + eyle
dayim béyle olmaz 46b-2
kendiiz<kendii + 6z

— e e < e
kendiizi ne nfir goriir ne mes alasini 67a-8

kimsene, kimesne<kim + ise + ne
ben gol kimseneyem 10b-5
iy gol kimesne 14a-3
neyle-<ne + eyle-
bu kadar n’eylesiin 33b-7
n'ol-<ne + ol-
cemaéliifie n’old1 53a-7
n’ola birkag¢ giin mukim olsafiuz 55a-3
n'it-<ne + it-
on er gﬁcini n’iderin 43b-1
nesne<ne + ise + ne<ne erse ne
nesne bilmez oglancuk 46b-5
sorgil bilmediigiifi nesneyi 51b-5
bu nesneyi ayruk kigiden sor 51b-5
nere, nire<ne + ara
hiitnermend her nereye varursa 61b-4
bu od beniim sardyuma nireden diigdi 20a-15
niciin, neciin<ne + igiin
nigiin dal1 yakm varup tekarriib kesb itmezsin 14b-14
pes negiin halk: tagitdun 11b-12
simdi<su + imdi
simdi tamam iklimiifi tegvisi basumdadur 9a-10
simden girit 11b-14, simdiki demde 37b-11
sol<su + ol |

sol ki senden korkar sen dahi andan kork 13a-15
gol igden hazer kil 69a-8
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gbyle<su + eyle

sbyle korkaydum 22a-2, goyle befizer 5la-2
ora<ol + ara

gice oldug: vakt ora anuii sarayidur 43a-7
dyle<o + ile

kiymetin daln dyle gériirsin 71a-9

E) VOKAL UYUMU
1. incelik-kahinlik bakimindan

Metnimizde, kelime kéklerinde oldugu gibi, eklerde de incelik-kalinlik ba-
kimindan vokal uyumu tamdir. Uyuma aykiri diigen ekler ise sunlardir:

ki aitlik eki

Bugiin tamamen uyum disinda kalan bu ekin Eski Tiirk¢e’de ki ve ki olarak
¢ift sekilleri vardi. Eski Anadolu Tiirkgesi devresinde de bu ¢ift gekillilik mev-
cuttur. Metnimizde de kalin ve ince gekiller yan yana kullanilmaktadir. Uyuma
bagh olarak kullanilanlar:

andagi 19b-9 yaninda andaki 49b-12, duzakdag 42b-9,
havadag: 8b-5, sofirags 62b-1.

Misallerde de gériildiigii gibi, uyuma tabi olan hallerde, ekin konsonu iki vokal
arasinda kalinca sadalilagmaktadir.

i- fiilinin iyelik ekli -diik partisipli sekli olan idiigi kelimesi de vokal uyu-
muna girmigtir:

bauninda ne var-idugin bilmezseii ne ola ki 24b-9
eve-i felekde ne var-idugm ne biliirsin 48b-15
kendii ‘akh var-idugina giiman itmeye 70b-10
kendii ne kadar ehliyyeti var-1dugin bile 76a-3

Uyum dis: kalan eklerden biri de -iken gerundium ekidir. Ek metnimizde,
bugiin oldugu gibi daima incedir.

avlarken 39b-7, muti*-iken 9a-3

Bugiin uyum dis: kalan “*hangi”’, ““hani’”’ ve “‘dahi’’ kelimeleri ise metnimiz-
de uyuma bagl olarak kullanilmaktadur:
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kanki ““hangi’’
‘ibadetlerde kank: ibadet efdaldiir 13b-7

kam “‘hani”’

kam ol diigmen ki sth-cesm ola 49a-13
dahi ““dahi”’

sen didiigiiiden dah: bedterem 22b-3

‘avratum gérmemek perisanhgr dahi artuk old1 54a-8

Yine bugiin uyum diginda kalan, ortaklik ve beraberlik bildiren -dag"® isim-
den isim yapma ekinin de, imlasindan anlagildigina gore'*, metnimizde uyuma
bagh olarak kullamldig: gorilmektedir:

kardaglarin getiirdi ve her birisine te’dib itdi 1la-3
meger icinde iki karindag var-ida 23b-11

iy karindag lutf-ila hoslug-ila séyle 3b-14

yavuz yoldagdan hazer eyle 26b-14

‘akl u edeb kendiiziifie yoldas idin 63a-3

“birez’’ kelimesindeki enkliz 6rnegi de metnimizde incelik - kalinhik bak:-
mimdan vokal uyumunun saglamhgini gésteren bagka bir misaldir:

bu s6zi igidiip birez kendiilere geldiler 44b-9
aga¢ yapraklarin yimekle birez kuvvet buld: 44a-10

2. Diizlitk-yuvarlaklik bakimindan

Gerek Eski Tirkee’de gerek bugiinkii yazi dilimizde diiz vokal tagiyan bam
kelime ve eklerin Eski Anadolu Tiirkgesi devresinde yuvarlak vokal tagimalar,
bu devrenin en miithim fonetik hususiyetlerinden birisidir. Bu yuvarlaklagma-
nm bir kisminm sebepleri izah edilebiliyorsa da bir kisim kelimelerde goriilen
yuvarlaklasma heniiz bir sebebe baglanamamaktadir'®. Metnimizin diizliik-

13- Ahmet Caferoglu, Tiirkcede -dag Lahikast, Istanbul 1929, 5. 6
14 Bk. Yazhs Ozellikleri, Isimden isim tireten ekler, -dag ekinin yazihgi, s. 11 12.
15 Selahattin Qleay, Tezkiretii’l-evliyd Terciimesi, Ankara 1965, s. 56.
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yuvarlakbk bakimindan kelime kok ve gévdeleri ile eklerde gisterdigi durum
soyledir:

a) Kelimelerde Yuvarlaklagma

1. g ve g seslerinin diigmesi sebebiyle

Eski Tirkce’de birden fazla heceli kelimelerin scnundaki g ve g’ler Bati Tiirk-
cesi’ne gecerken diismiis ve bunun neticesinde de kendilerinden énceki diiz veo-
kali yuvarlaklagtirmiglardir. Bircok kelimede vokal uyumuna aykiri olan bu
gelismenin, g ve g’'lerin diigmesi sonunda, kendilerinden énceki vokali uzattik-
lar: daha sonrada, vokal uyumunun kuvvetlenmesinden dolay: bu yuvarlakhk
izlerini de kaybetmis olduklarimin diigiiniilebilecegi gibi'®, bu hadisenin diis-
mekten ziyade bir kaynagma mahiyeti tagidigi ve bu gekilde yuvarlak vokal tags-
yan kelimelerden bazilarinda (msl. kapu, sevii gibi) yuvarlaklagmaya g ve g’nin
ditgmesi kadar p ve v gibi dudak konsonantlarimin da sebep olabilecegi ileri
siiriilmiigtiir'’,

Bu geligme ihiimallerinden birisini kesin olarak dogrulayacak érneklere sa-
hip degiliz. Zira sondaki g ve g sesi diigtiigii halde yine diiz vokalli olarak kalan
kelimeler de meveuttur. Hadisenin metnimizdeki érnekleri sunlardur:

ayru<adrg ‘“‘ayri”
nige zamin bizden ayru oldi 59b-15
ditrli <tiirlig “‘viirli”’
yitmis diirlii ‘aybufi olsa dest gérmez 51b-9
diirlii fenden hazz: var-idi 47a-5
kamu<kamag ‘‘hep, biitiin”’

bu kamu ‘aybum-ila ve eksiikligiim-ile.. Tiirki’ye terciime kilup tamam it-
diim 5a-6

kapu<kapig “‘kapr”’

“iimsiiz zahid kapusuz ev gibidiir 74b-7

sekiz bibimi cennetiifi sekiz kapusina migal kilmisdur 5b-11
kigii<kicig ‘‘kiigiik”’

meger kim kigiiciklik unutdun 60a-13

6 Regit Rahmeti Arat, dtabetii’l-hakayik, Istanbul 1951, s. 109.
7 Faruk K. Timurtas, Eski Tirkiye Tirkgesi, ist. 1977, s. 28.
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Su kelimelerde ise g ve g sesleri diigtiigii halde vokal yuvarlaklagsmamistir
ve vokal uyumu mevcuttur:

aci<agig ‘‘aci, aci olan her gey”

hos-hii kisi elinden ac1 hanzal yiyesin 35a-12

ac1 nasihatlardan zaréfet balima karisdurmislardir 79b-8
yarasina tuz ekmeyince acisin bilmez 57a-5

ari<arig ‘‘temiz, pak”
gol kimseniifi ki hisdb1 ar1 ola afia muhéasebeden ne gam 15b-11

kacan ar1 eteklii diriliir ol bi-gare ki ta yakasina degin gomiilgene diigmis
ola 50b-6 .

diri<tirig ‘‘diri, canh”
diriyi éldiireler velikin 6lii yine diri olmaz 72a-1
kiginiifi ki diriliginde etmegin yimeyeler 73b-12
kati<katig ‘‘kat1, sert, ¢cok”
gazab-ila bir ka¢ kat1 sé6z séylediim 60a-12
yigitlige magrar olup kat:1 yiiriidiim 59b-3
tarhiga ugrayicak katilig-1la oliir 34a-13
2. Dudak konsonantlar1 sebebiyle yuvarlak vokal tagiyan kelimeler:

cilbiir ‘“‘dizgin, yular”’

atuii cilbiiri kendii elinde degiil 78a-5
¢ibuk “‘cibik”

bagui ¢ibugim budamayinea iiziimi artuk virmez 32a-6
demiir ‘‘demir’’

demiir mih taga gececek degiildiir 7bh-3
gerpii¢ ‘‘tugla, kerpi¢”’

sen hisdra gerpii¢ paresin atma 44a-4
geviir “’mecusi, atese tapan’

bir geviir od yakacak olursa 15a-3
semiiz ‘‘besili, semiz”’

bir semiiz kisi gérdiim 40a-7
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yavuz<yabiz ‘‘kétii’’
yavuzlara merhamet eylemek eyiilere zulm itmekdiir 67b-4
yavuz hlu kisi bir diismen elinde girifidr olmigdur 69b-9
ciksun yavuz samlu kiginiifi gozi 51b-8
yavu<yava ‘‘zayi, yitik, kaybolmus’
yavu kul- “‘kaybetmek”’
bir fasik ki bahsdyis-i ilahf yavu kulmig-idy 7b-10
yavu var- ‘‘kaybolmak”
ben kimseyi gérmediim ki togru yolda yavu varmig ola 15b-3
tamu ‘‘cehennem’’

tamu ehline sor ki a‘raf nice ucmakdur 12b-13

3. Teskil eklerindeki yuvarlak vokal sebebiyle yuvarlak vokal tasiyan ke-
limeler:

-k, -uk, -ik ki ile

aguk ‘‘agik”
kapusin kimse acuk giormis degiildi 38b-15

artuk ‘‘artik, geriye kalan; baska, gaymn”
avindan artugin yiyiip... anuf sayesinde réhat olam 14b-12
diismen yavuzlikdan artuk eylik gérmez 46b-9

ayruk “bagka, gayr’’

tabibler hastadan ayruk kigiye dar@ virmezler 23a-11
sen seni af ki ayruklar unutmaya 4b-14

bélik “kisim, gurup, bolik”
bir béliik devletsiizler bir dervig-i bi-giindhi incitdiler 30b-1
buyruk ‘“‘emir, ferman’’

Tafir’’nuf buyruk dutici kulindan olmaya 69b-2
eksitk “‘eksik’

diismenleriifie nazaruii eksiik itmezsin 2a-6

esriitk ‘‘sarhosg”

oglan bir esritk pil gibi meydédna girdi 20b-15
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konuk ‘‘misafir”’
bir zahid bir padisdhufi kenug oldi 25a-9
sinuk ‘“‘kirik”’

__baglu isiiide gam yime ve gonliid siuk tutma 16b-7

tanuk “‘sehadet edici, sahit”
fiilan kisi beniim fesdduma tanukhk viriir 8a-9
tonuk ‘‘donuk”
bi-¢ére ‘aceb tonuk dyine i¢inde ne gére 73b-6
uyanuk ‘‘uyamk, uykuda degil”
yigit kiginiiih yaminda uyanuk durmak yigrekdiir 58b-12
yumruk ‘“‘yumruk”
halkufi agzina yumruk urasin 3la-3
Uyuma bagl misaller:
tamgik ‘‘istigire, miigivere’’
‘avratlar-la tamgik itmek azgunlkdur 72b-8
yaragik ‘‘yakigir, uygun’
bir yaragik ak kaftan yigrekdiir bifi kimhadan yaragiksuz ola 40a-12

-garu, ~gerii eki ile

ilerii<il-gerii “‘ileri, 6nce, evvel”’
senden ilerii gelen padigahlarufi bi-nihayet ni‘metleri var-id1 23b-3
ilerii geldi su diledi 44a-12

icerii<ic-gerii ‘‘igeri’’

kal‘adan igerii her kim ki gire padisahhig, sultanlig afia ismarlayup tah-
ta geciireler 8b-13

afaru ‘‘6te, bagka”

iy kana‘at beni bay eyle ki senden afiaru ni‘met yokdur 32a-13

4. Bir sebebe bagh olinadan yuvarlak vokal tagiyan kelimeler:
altun “‘altin”

iradetsiiz gakird altunsuz ‘agik gibidiir 74b-6
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aru ‘“‘ar”’
arudan soylemek fiyidesi yok 57b-1
aruk “zayif, eithz”’
aruk koyum: bacagindan tirerler siser 70a-7
azik “‘azk” diiz vokalli olarak gecmekiedir.
azigl ditkendi ve yiiriimege asla takat: kalmad: 36b-10
aziksuz kisi ki ayakdan diismisdiir 36b-8
berii ““beri”’
ol zaméndan berii kanda-yadufi 18b-10
getitk “‘kedi”
getitk gibi kelb elinde zebfin olicak kelbii yiizine yapisur 9b-6
dilkeii ““dilki”
ol bir dilkii hikéyeti senitifi halithe miinasibdiir 15b-14
eniik ‘“‘hayvan yavrusu, enik”
bir kisi kurt eniigin bisledi 33b-5
girii ““tekrar, yeniden; sonra’”
bir hirmen divsiirdi déndi girti oda yakd:s 67a-6
tevbe olsun ki bu giinden girii hutbe okimayam 49a-8
ol ki haber bildi andan girii haber gelmedi 3b-3

hatun “‘kadin”
ne hos didi ol hatun kgi kendii oglina 60b-1

inct ““ineci”’
néglh bir kise buldum tolu incii 36b-2

karaiu “‘karanhk”
ab-1 hayat karafiubk icindediir 16b-7
selamet gitniniiii sabala afia karafu gice olur 53b-1

kayu ‘‘endige, tasa, uiziintii, kayg:”’
péadisdha anui kayus: yog-idi 14a-10

kendii “‘kendi’”’
miiddet kendiiden artuk kimseyi gérmez 25b-13

kendiifie gel ki elitfide ni‘met var 21b-13

97
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kendiiz ‘‘kendi, kendisi’’

kendiizi ne niir goriir ve ne meg alesini goriir 67a-8

kendiizini Ademe befizetmek olmaz 40b-1

bir padisah sayru old1 19a-1

b) Eklerde Yuvarlaklagma
A) Vokali ashinda yuvarlak olanlar

1. -up, -iip; -uban, -itben: Gerundium eki
Eski Tiirkge’deki -p gerundium ekinden gelisen bu ek Bat1 Tiirkgesi’ne ge-
cerken éniindeki yardime: vokali biinyesine alarak iki sesli olmustur. Eski Ana-
dolu Tiirkgesi devresinde, belki de -p’nin tesiriyle hep yuvarlak vokal tagiyan
" bu ek, metnimizde, daha sonraki asirlarda gériilecek olan klige yaziligtan (<)
farkh olarak ii¢ sekilde yazilmigtir:

a) On yerde ekin vokali vav () ile yazalmigtur:

devletleniip 29a-12, dileyiip 64b-15, diyiip 68a-3, 1smarlayup 8b-4, okiyup
79b-9, saklayup 29b-2, sanup 29a-9.

b) Yiiz yetmis yerde otrii ile (;‘) yéz1lm1§t1r:

alup 39b-11, bakup 54a-6, diriliip 44a-14, dutup 25b-5, geciiriip 31b-9,
idiip 8a-15, kagup 69b-11, okuyup 79b-9.

¢) iki yerde ise ekin vokali uyuma girmis gekilde esre (=) ile yazilmgtir:

azap 29b-5, alip 31b-3

Ekin genislemis sekli olan -uban metnimizde bir yerde ge¢gmektedir ve vokali
de esre ile yazilmigtir:

atlamban 51b-4

Yukaridaki érneklerde de goriildiigii gibi, az da olsa ekin uyuma girmig or-
neklerinin de bulundugu, her zaman diiz vokalli tabanlara yuvarlak vokalli ola-
rak gelmedigi gorillmektedir. Bu hal ise bizi, metne dayanarak bir neticeye varma
imkanmdan mahrom birakmaktadir. Ancak sunu séyleyebiliriz ki, ek artik uyu-
ma girmeye baglamigtir. Zaten ekin 1p, -ip’li sekillerine Eski Anadelu Tiirkgesi’-
nin sonlarinda tesadiif edilmektedir'®ki metnimiz iginde bu durum mevcuttur.

18 Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Istanbul 1972, s. 341.
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2. duk, -diik: Partisip eki

Eski Tiirkge devresinden beri yuvarlak vokalli olan -duk, -diik partisip eki
Eski Anadolu Tiirkgesi devresinde de yuvarlak vokalli olmus ve metnimizde de
daima bu haliyle kullanilmgtir. Metnimizde seksen iig yerde gegen ekin vokali:

a) Seksen bir yerde étrii ile (—) yazilmustir.
kil-dug-um 25b-1, di-diig-i 28b-4, gey-diig-iim 43b-3, koy-dug-1 65b-4

b) Tki yerde vav ile ( 5 ) yazilmisgtir.
di-diig-i-le 70a-14, kim i-diig-iniiz 55a-11

3. -dur, -diir: Faktitif eki

Eski Tiirkge devresinde oldugu gibi Eski Anadolu Tiirkgesi’nde de ekin vo-

kali yuvarlakuir. Metnimizde de hep yuvarlak vokal ile kullamlmistir. Vokali de
daima 6trii ile yazilmigtir:

al-dur-di 38a-4, bil-diir-diler 14a-11, dén-diir-me 30a-14, iris-diir 39a-9,
kal-dur-di 3a-8

4. -ur, -iir: Faktitif eki

Daha 6nceki devrelerde oldugu gibi Eski Anadolu Tiirkgesi devresinde de
vokali yuvarlak olan eklerden biri de -ur, -iir faktitif ekidir. Ekin vokali metni-
mizde de daima yuvarlaktir ve iki gekilde yazilmistir:

a) Bes yerde vav ile:

geciirdi 78a-12, ge¢-iir-diler 9a-1, geg-iir-eler 8b-14, ge¢-iir-iip 31b-9

b) Yirmi iki yerde 6trii ile yazilmigtir:

art-ur-madi 73a-6, bit-iir-e 24a-8, gev-iir-di 9b-11, diig-iir-di 10b-8, geg-
tir-mis 60a-5, gey-iir-di 45b-6.

5. -giir: Faktitif eki

Metnimizde gok az 6rnegine rastlanan bu ekin de vokali Eski Tiirkge’de ol-
dugu gibi Eski Anadolu Tiirkgesi’nde de yuvarlaktir. Metnimizde bir tek érnekte
goriilen -giir ekinin vokali 6trii ile yazilmistir:

ir-gitr-iir 76b-13
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6. -sun, -siin; -sunlar, -siinler: Emir eki

Teklik ve gokluk iiciincii sahis emir ekinin vokali daima yuvarlaktir. Eski
Tiirkee devresinde -zun, -ziin; -sun, -siin; -gun, -¢iin sekillerinde olan teklik digiin-
cii gahis emir ekinin Bat1 Tiirkgesi’ne -sun, -siin gekli gecmistir'®. Metnimizde

de hep -sun, -siin ve ¢oklukta da -suniar, -siinler gekii kullanian ekin vokali-
daima vav ile yazilmistir. Uynma girmig érnegine rastlamlmamigtir:

-sun, -siin : ¢ik-sun 51b-8, depele-siin 71b-12, gel-siin 57b-9, oki-sun
28a-12, neyle-siin 31b-7, san-sun 75a-7.

-siinler : depele-siinler 22a-11, dime-siinler 23b-8, kes-siinler 22a-11.

7. -dur, -diir: Bildirme eki

Eski Tiirkeede’ki tur- fiilinden gelen 3. sahis bildirme eki -dur’un metni-
mizde hem eklegmis sekli -dur, hem de eklegmemis sekli -durur yan yana kulla-
nilmaktadir ve daima yuvarlak vokallidir. Vokali ise trii ile yazimugtr:

-dur s ag-dur 70b-11, bugday-dur 36b-4, degiildiir 65b-15, ince-diir
33b-3, kamis-dur 65a-14, kici-diir 10a-11.

~durur : meggul-dururlar 24a-11, yavag-dururlar 15a-5, kavm-
dururlar 48b-4, zghil-dururlar 4b-10, yirinde-durur 52b-10.

8. -gu, -gii; -ku, -kii: Fiilden isim yapma eki
Tiirk¢e’de eskiden beri meveut olan bu ekin érneklerine az da olsa metni-
mizde rastlanmaktadir. Vokali daima yuvarlaktr:
sev-gii-liidiir 61a-3, big-ku 66b-13, uy-ku-dan 25b-10, uy-ku-s1 44b-10,
uy-ku-sinda 31b-8.
9. -suk: Isimden isim yapma eki

Metnimizde bagar-suk 70b-115 kelimesinde bu ek goriimektedir.

B) Vokali sonradan yuvarlaklagmg olanlar
1. -(@m, -(i)m; -(u)musz, -(i)miiz: Iyelik eki

Eski Tiirkce devresinde, eklendigi kelimenin vokal durumuna gére, her iki
uyuma da girebilen bu ekin *° yardime vokali Eski Anadelu Tiirkcesi’nde hep
yuvarlakuir. Boyle yuvarlak vokalli olmasina da sebep m dudak konsonantidir®,

** Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, istanbul 1972, 5. 306.
20 Zeynep Korkmaz, Marzubdnndme Terciimesi, Ankara 1973, s. 109.
2t Faruk K. Timurtas, Eski Tirkiye Tiirkgesi, Istanbul 1977, 5. 33
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Metnimizde iyelik ekleri teklik ve ¢okluk 1. salislarda ekseriya yuvarlak vokal-
li kullamilmig olmakla beraber, ¢okluk gseklinde yardime: vokalin diiz sekline
de rastlanmakiadir:

-(ujm, -(i)ym : aglig-um 36b-3, ‘akl-um 58b-10, bag-um-a 56a-7, dost-
um 26b-4, goz-iim 17b-5, ikrar-um 28b-12, ‘6mr-ium
55b-4, raht-um-1 54b-13, ogl-um 59%a-9

~(wmusz, -(itjmiiz :bag-umuz 20b-6, dirlig-iimiiz 23a-8, hatir-umuz 51b-13,
od-umuz 53a-3.
hal-imiiz 44b-12 érneginde yardime: vokal diizdiir.

2. -(u)ii, -(i)fi; -(u)huz, -(@)fiz: Iyelik eki

Bu ek de birineci salus iyelik ekleri gibi Eski Tirkge’de uyuma bagh idi. Es-
ki Anadelu Tiirkgesi’nde birinci sahis iyelik eklerine benzemek suretiyle ve yu-
varlaklasma temayiilinin de kuvvetli tesiriyle tek gekilli olarak gérilmektedir.
metnimizde gayet sarih bir vaziyetie hep yuvarlak vokalli kullanilmigtir:

-(u)i, -(i)h :ad-ufi 13a-15, bag-uii 11b-12, bil-iif-i 23a-1, derd-iif
13a-15, eteg-iih 14a-5, sdz-iifi-i 70b-15, cemal-iifi-e 53a-7,
devlet-iiii-e 67b-7, eteg-iifi-e 40b-9, kendii-fi-e 21b-13, iist-
iifi-e 59b-1.

-(uw)iuz, -()hiiz :ara-fiuz-da 48a-2, bir-iifiiiz 57b-9, soz-iihiiz 54b-15,
sohbet-lifiiiz-i 55a-1.

3. -uf, -iifi; -noi, -niii: Genitif eki

Eski Tiirkee devresinde ancak yuvarlak vokal tagiyan bir kike geldigi za-
man yuvarlak vokal tagiyan gemitif eki, Eski Anadolu Tiirkcesi devresinde, i
tesiriyle, hep yuvarlak vokalli olmugtur. Ayrca bu yuvarlaklasmada 1. sahis iye-
lik eki m’nin de etkili oldugu ditgiiniilebiliv. Eskiden zamirlere de diiz vokalli
sekilleri gelmekteydi benifi, senifi gibi. Sonra m’nin tesiri ile ben ve biz zamir-
lerinin genitif sekli ‘beniim’ ve ‘biziim’ olmustur. Eski Osmanlica icinde uzun
miiddet bu yuvarlaklifin hiikiim siirdiigii takip edilebilmektedir?2. Metnimizde
de hep yuvarlak vokalli olan ekin bir tek ‘“‘ne’” kelimesiyle kullanihisinda vokali
ditzdiir: ne-nid 49a-5, 28a-11. Diger biitiin drneklerde yuvarlak vokal tagi-
maktadar:

-uii, -ilfi : ‘abid-iif 28a-4, ddem-tifi 29a-2, beyt-iifi 5b-10, diismen-
iifi 12a-13, goziim-if 55b-10, wmak-ui 39b-10, kaplan-ui
13a-7, renc-iii 22a2-6, sen-iifi 9b-12.

22 Jertol Tulum, Sinan Pase-Tazarrundme, istanbul 1968, s. 35
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-nud, -niin : ‘ahdi-niii 4a-6, bu-nufi 6b-1, ehli-niifi 26a-4, anasi-nui
64a-13, bagi-nuii 33b-2, ciriye-niii 27b-10.

4. -lu, -lii; -suz, -siiz: Isimden isim yapma eki

Eski Tiirkgede -hg, -lig; -lug, -lig seklinde diiz ve yuvarlak sekilleri olan
bu ekin Eski Anadolu Tiirkcesi devresinde sadece -lu, -lii seklinde yuvarlak vo-
kallileri mevcuttu. Buna da sebep, ekin sonunda bulunan g ve g’lerin Bat1 Tiirk-
cesi’'ne gecerken diigmiis olmalaridir. Bu diisiig ekin vokalini yuvarlaklagtirmigtar.
-suz, -siiz ekindeki yuvarlak vokal ise -lu, -lii tesiri ile ve benzesme yoluyla mey-
dana gelmistir. -lu, -lii ekinin vokali daima vav ile yazilimgtir:

la, -li : altun-lu 22b-9, at-lu-dur 74b-9, devlet-lii-ler 77a-1, etek-
lii 50b-6, kuvvet-lii 21b-9, érti-lii 48a-2, tali“li 71a-4,
ten-lit 60b-2, yiik-li 65a-2.

-suz, -siiz : Vokali 13 yerde vav ile yazilmigtir: devlet-siiz-i 14b-3,
dil-siiz 52a-7, el-siiz 40a-2, fayide-siiz 66b-2, Tlm-siiz
74b-1.

56 yerde ise vokali étrii ile yazilmustir: azik-suz 36b-8,
altun-suz 74b-6, ayak-suz 4a-1, devlet-siiz 53b-2, el-siiz
40a-1, goz-siiz 23b-1, himmet-siiz 64a-11.

5. -dum, -diim: Gériilen ge¢mis zaman eki

Géoriilen ge¢mis zaman ekinin 3. sahs1 her zaman -di, -di seklinde diiz vo-
kalli bulunmaktadir. Buna gore 1. sahistaki yuvarliklifin m tesiri ile ortaya ¢ik-
t1g1 sdylenebilir. Vokali daima 6trii ile yazilmastir:

an-dum 23b-6, az-dum 36a-15, tamam itdiim 57a-7, i‘imﬁa itdiim 5b-6, ica-
bet kil-dum 2b-11, sor-dum 60a-1, séylediim 4a-12, yi-diim 24a-3.

6. -dun, -diifi; -dufiuz, -diifiiz: Gorillen ge¢mis zaman eki

Gériilen ge¢mis zaman teklik ve ¢okluk 2. salus ekinde de vokal daima yu-
varlaktir:

at-dufi 18b-10, depele-diifi 69b-15, di-diifi 16b-10, gel-diin 14b-14, gor-diin
38b-5, isitdiid mi 35b-10, kil-dufi 50b-3; bildiirme-diifiiiz 26a-2, gorme-
diiftiz 26a-2, viriir-diifidiz 32a-11
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7. -du(k), -dii(k): Goriilen gegmis zaman eki

Gorillen gecmis cokluk 1. gahis eki de metnimizde daima yuvarlak vokalli
goriilmektedir. Ekin vokalinin, Eski Tiirkce'den gelen -duk, -diik partisibine ben-
zeyerek yuvarlaklastigs kabul edilmektedir®.

ayril-duk 51b-11, bile-y-i-ditk 55a-2, vir-diik 4b-15, ol-duk 8a-15, gider-
diik 8a-14.
8. -uz, -iiz: Colduk 1. gahis bildirme eki

Ek metnimizde hep yuvarlak vokallidir ve daima 6trii ile yazilmagtir:
beraber-iiz 31a-14, kemter-iiz 31a-13, iimiz-var-uz 48a-14 yigreg-iiz 31a-14.

9, -vuz, -viiz: Cokluk 1. sahis eki (istek ve sartta)

““biz’’ zamirinden inkisaf ederek b>v degigikligine ugramg ve vokali de du-
dak konsonant: dolayisiyla yuvarlaklagmistir. Metnimizde de hep yuvarlak vo-

kallidir:

bulm-a-vuz 33a-12, gid-e-viiz 45a-9, koy-a-vuz 43b-13, ol-a-vuz 2%a-12, ol-
sa-vuz 55a-3.

10. -uz, -iiz: Cokluk 1. gsahis eki

Eski Anadolu Tiirkgesi’nin diger metinlerinde oldugu gibi metnimizde de
-vuz, -viiz’e paralel olarak hep yuvarlak vokallidir.

bilmez-iiz 57b-8, ider-iiz 22b-6

11. -alum, -eliim: Cokluk 1. sahis emir eki

Cokluk 1. sahis emir eki Eski Tiirkce’de de bugiinkii gibi -alim, -elim geldin-
de idi**. Eski Anadolu Tiirkcesi’'nde m’nin yuvarlaklagtiric: tesiri ile hep -alum,
-elitm geklinde goriillmektedir. Metnimizde de bu gekildedir. Ekin yuvarlak vo-
kali bir yerde (var-alum 29a-10) vav ile, diger rneklerde ise hep 6trii ile yazil-
maghir:

igid-eliim 29a-11, kon-alum 37a-11, kur-alum 37a-13, oka-y-alum 58a-8, var-
alum 27a-15, yak-alum 37a-13.

23 Mertol Tulum, Siran Pasa-Tazerrundme, Istanbul 1968, s. 74
24 Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Istanbul 1972, s. 306.



104 GULISTAN TERCUMESI

12. -(w)a, -(i)f; -fuz: Cokluk 2. sahis emir eki

Eski Anadolu Tiirkgesi’nde ¢okluk 2. sahis emir eki bir yandan-fi, bir taraf-
tan da -fuz olarak kullanilmigtir. Konsonantla biten koklere ekiendikleri za-
man aradaki yardimeci vokal daima yuvarlaktir. Metnimizdeki érnekleri

sunlardir:

bil-ii-i 20a-6, dut-u-fi 29b-9, id-ii-ii 10b-11, siir-ii-fi 14b-2, vir-ii-i 290a-13,

sayma-fiuz 55a-12.

13. -ur, -tir: Genis zaman eki

Eski Tirkc¢e’de umumi genig zaman eki-ur, -iir idi. Daha sonralar: -ar, -er,
cok az olarak -ir, -ir ve vokalle biten koklere gelip devrenin sonuna dogru orta-
va ¢ikt1ign anlagilan -r eki de Eski Tirkge devresinde goriilen genis zaman
eklerindendir?’. Eski Anadolu Tiirkcesi’nde bunlardan -ur, -iir; -ar, -er ve -r
kullanibmig olup <, ~ir ise daha sonraki yiizyillarda gérilmektedir®,

Eski Anadolu Tiirkgesi’nde konsonantla biten fiillerde genis ¢apta -ur, -ir
eki kullanilmakta, -r ise sadece vokalle biten fiillere getirilmekteydi. -ar, -er ise
Eski Tiirk¢e’den Bat: Tiirkcesi'ne gegerken sahasim biraz daraltarak ge¢mis ve
Eski Anadolu Tiirkgesi’nde tek heceli bir kisim fiillerin genis zaman eki olarak
kullanilagelmistir. Bugiin Tiirkcede -ar, -er yaminda kullamilan -r genis zaman
eki yukarida belirttigimiz gibi, baslangicta sadece vokalle biten fiillere getiri-
lirken sonradan kensonantla biten fiillere gelen -ur, -iir’un vokalinin yardimen
ses telakki edilmesi suretiyle genis bir kullanilig alani kazandig anlagilmaktadir?’.
Gergekten de bugiin birden ¢ok heceli fiil kok ve gévdelerine, vokalle biten bii-
tiin fiil kék ve govdelerine, tek heceli fiillerin de bir kismina getirilen genis za-
man eki -r olarak kabul edilmektedir?®. Genis zaman eklerinin hepsine
metnimizde rastlanmaktadir. Fakat en yaygin kullanilis -ur, ~iir iledir. Metni-
mizdeki ornekleri géyledir:

-ur, -ir : 54 yerde vokali vav ile yazilmigtir: al-ur 61b-1, bil-iir
12b-8, dagil-ur 61b-2, dutin-ur 74b-3, gel-iir 78a-9, kal-
ur-am 32b-8, yat-ur 42b-1
300 yerde vokali 6trii ile yazilmistir: al-ur-di 20a-7,
birag-ur 17a-7, durur-di1 55b-4, eyd-iir 29b-2, iled-iir
47b-6, kalur 41b-6, dgred-iirler 29b-2, san-ursin 7a-8,
ur-ur-am 47b-15, yat-ur-d: 30a-10.

2 A Von Gabain, Alitiirkische Grammatik, Leipzig 1941, s. 111, 112.
26 Faruk K. Timurtas, Eski Tirkiye Tiirkgesi, Istanbul 1977, s. 36.

27 Mertol Tulum, Tazarrundme, Istanbul 1968, s. 75.

8 Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, istanbul 1972, s. 292.



GULISTAN TERCUMESI 105

-ar, -er : Vokali 4 yerde elif ile yazilmigtir: afi-ar-am 6b-10, at-ar-
d1 46a-14, geg-er-iken 20a-14, kag-ar-imis 15b-15.
Vokali 175 yerde iistiin ile yazilmigtir: afiar musin 6b-9,
bas-ar-sa 42a-2, gek-er-em 17b-5, geg-er-sin 22a-14, gor-
er 51b-10, kork-ar 13a-5.

-1r, -ir : Bir 6rnekie goriilmektedir: deg-ir 48a-13

-r : Volealle biten tabanlara gelmektedir: afila-r 16b-1, bisle-r
29b-4, dile-r-seii 62a-6, eyle-r 35b-7, gizle-r-mig 45a-1,
oku-r-am 49b-9, s1-r-di 33b-1, uyu-r 74b-9, yiri-r 42b-3.

14.~ur-iir: Partisip eki

Genis zaman partisibi olan -ur, -iir de metnimizde yuvarlak vokallidir:

bil-iir kisi 63a-14
nabzi tabi‘at bil-iir-¢ gbsteresin 75b-2
segird-iir kiginiifi ecel ayagin baglar 40a-5

gel-iir-iii yokdur harexr dheste kil 63a-1

15. -malu, -melii: Partisip eki

-ma, -me fiilden isim yapma eki ile -lu, -lii sifat yapma ekinin birlesmesin-
den meydana geldigi anlagilan bu ek sonradan ortaya gikmistir. Eski Tiirkge
devresinde meveut degildi. Bat Tiirkcesi’nde de daha ¢ok Azeri sahasinda kul-
lanilmigtir. Metnimizdeki 6rnekleri de cok azdir:

afi-malu olam 51b-2, cik-malu ola 58a-4
git-melii olicak 31b-4

16. -dukga, -diikge: Gerundium eki

Eski Anadolu Tiirkgesi devresinde goriilen bu ekin metnimizdeki srnekleri
sunlardar:

yit-ditk¢e 5a-6, 24a-7, gor-ditkge 61a-12,
1slan-dukea 6la-12

2* Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Istanbul 1972, s. 337.
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17. -dukda, -ditkde: Gerundium eki

Yukaridaki -dukea, -diik¢e gibi -duk partisip ekinden meydana gelen ve “‘dii
zaman’’ ménasi tagiyan bu ekin metnimizdeki drnekleri ise goyledir:

—agrr-dukda-65b-7, bagla-dukda-6a-3,-gel-ditkde. 1b-4,-6l-ditkde 73b-12

18. -u, -ii: Gerundium eki

Eski Tiirk¢e’de oldugu gibi, eski Anadolu Tiirkcesi’nde de -u, -ii; -a, -e; -1,
-i gerundium ekleri canh olarak yan yana kulamilmiglardir. Ancak -u, -1 gerun-
diumu Eski Osmanlica’da en ¢ok kullanilan sekildir®’. Metnimizde de -u, -ii, -a-
-e ve -1, -i’ye nazaran daha ¢ok kullamilmigtir:

dile~y-ii 59a-10, di-y-ii 75b-5, otiir-ii 54a-14, soyle-y-ii bilem 51a-10

-1, -i gekli de metnimizde kullamilmagtir:

al-1 bilmek 55b-8, sal-1 virmigler 48b-4, yi-y-i gér 39b-5

19. -cuk, -ciik: Isimden isim yapma eki

Eski Anadelu Tiirkgesi’nin sonlarina dogru goriilmeye baglayan®' bu ekin
metnimizde yuvarlak vokalli 6rnekleri yaninda diiz vokalli gekline de rastlan-
maktadir. Ekin bagindaki ses metnimizde hep sadah olarak ¢ iledir:

akca-cug-ufi1 45a-3, az-a-cuk 70a-11, kari-cug-a 60a-11, kari-cug-ui 74a-7,
koyun-cuk-lara 72b-11, oglan-cuk 46a-14, oglan-cuk-lar 60a-2, oglan-cuk-
lardan 62b-1

kigii -cik-lik 60a-13

20. -u, -ii: Fiilden isim yapma eki

Bu ek Eski Tiirk¢e’deki -g ve -g fiilden isim yapma ekinin Bat1 Tiirkgesi’nde
diigmesi sebebiyle yardime: vokali yuvarlaklagtirmasindan meydana gelmigtir®%
Metnimizde bu sekilde meydana gelmis kelimeler sunlardir:

6l-it 39b-2, 72a-1, 6litsin 38a-2, 6l-ii-sini 17a-7, ayru 59b-15, kok-u-lu 27b-6,
kok-u-s1 5%9a-5, koku-sindan 39a-3, kek-u-siyla 3a-11, koh-u-larindan 40b-8

-u, -ii fiilden isim yapma eki bazan da, sonradan bagindaki g ve g’si diigmiig
olan -gu, -gii ekinden gelmektedir®?.

30 Saadet Cagatay, Tiirk Lehgeleri Uzerine Denemeler, Ankara 1978, s. 243.
31 Selahattin Oleay, Tezkiretii’l-evliydé Terciimesi, Ankara 1965, s. 64.

32 Tahsin Banguoglu, Siiheyl ii Nevbahar, Leipzig 1938, s. 119.

33 Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, istanbul 1972, s. 192.
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kork-u 15a-2, kork-u-dan 16a-1, kork-u-s1 78b-3, kork-u-sindan 44b-6,
kork-u-siyla 50b-15

Metnimizde goriilen bir kisim érnekler ise -u, -ii ekinin fiillden isim yapma
benligini kazanmasindan sonra meydana gelen gekillerdir:

ort-ii-lii 48a-2, 79b-7, san-u- sindan 8a-2, tol-u 7a-8, 7b-9, 36b-2, 68a-4,
yaz-u-larinda 36b-6

21. -gun (gin): Fiilden isim yapma eki

Metnimizde hem yuvarlak vokalli hem de uyuma girmis gekli gériillmektedir:

az-gun-higa 29b-7, az-gun-hidur 72b-8
diz-gin-ini 39b-4

22. -mur: Fiilden isim yapma eki

“vag-mur”63a-2 kelimesinde gériilmektedir ve vokali de étrii ile yazilmagtir.

23. -sul: Isimden isim yapma eki

Bir kelimede goriillmektedir. Vokali ise vav ile yazilmigtir: yoh-sul-likda 33a-2.

c) Diiz vokal tasiyan ekler
1. 1, -i: Akkuzatif eki

Eski Tiirk¢e’de vokal uyumuna bagh olarak -1-g, -i-g; -u-g, -ii-g sekilleri bu-
lunan ekin Bati Tiirkcesi’nde g ve g’leri diigiince geriye kalan yardimer vokal
ekin fonksiyonunu yiiklenerek asil ek durumuna ge¢mistir. Metnimizde daima
diiz vokallidir. Klasik imlas1 ve ye’li yazilig1 yaninda esre ile ve esreli hemze ile
yazihgi da vardir®’. Ornekleri sunladir:

‘abid-i 8a-6, ac-lar-1 73b-13, altun-1 36b-4, begler-i 10b-8, cahil-i 72b-12,
dost-1 26a-4, diinya-y-1 29a-13, ip-i 44a-1, karindag-1 23b-12, milk-i 12a-§,
nabz-1 75b-2, tag-1 18b-5, vakt-1 60a-1, zdhid-i 7a-3

2. 4, -i: Iyelik eki

Eski Tiirkce’'de de vokal uyumu disinda kalan bu ek, metnimizde de bu hali-
ni devam ettirmistir. Ancak ev-ii-ne 15b-7, fi-ii-nce 39a-14, yiiz-ii-ni 62a-13, ogl-
u-n1 63b-8 misallerinde goriildiigi gibi, az da olsa ekin yuvarlak gekillerine rast-

3 Ekin yazihg igin bk. Yazhs Ozellikleri, Akkuzatif ekinin yazihs, s. 51-52.
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lanmaktadir. Bu hal ekin yavag yavas uyuma girmeye bagladigim géstermekte-

dir. Diiz vokalli érnekleri goyledir:

aln-1 27b-7, biinyad-1 18b-1, diilbend-i 40b-1, dheng-i 8a-13, alet-1 78b-14,
‘avrat-1 54a-4, ayag-1-nun 27b-11, ‘azab-1-ndan 7b-14, ard-1-nca 72b-3, alt-

1-na 5b-10, el-i-ni 2b-7, ev-i-n 37a-10, yir-i-diir 43a-6
3. -s1,-si: Iyelik eki

Ekin vokali daima diizdiir ve kendisinden sonra herhangi bir ek gelmedigi
zaman ‘ye’ ile yazilmaktadir:

akga-s1 36b-11, beka-s1 4a-6, fakire-si 64b-7, gice-si
27a-8, kayu-si 14a-10, nice-si 6la-1, yaka-s1 43b-6

Eger kendisinden sonra isim hal eklerinden birisi gelirse ekin vokali esre ile
yazilmaktadar:

ana-si-nud 64a-13, biri-si-ne 78a-14, eyii-si-n 58b-1, hazine-si-nden 2a-5,
kapu-si-nda 11a-6, kuyu-si-nufi 39a-3
4. -din, -din: Ablatif eki

Eski Tiirkgede -din, -din; -tin, -tin geklinde olan ablatif eki, Bat: Tiirkgesi’-
nde datif ve lekatif eklerinin tesiri ile genis vokalli olmugtur®’. Metnimizde de
genig vokalli sekillerinin yaminda, kliselesmis olarak eski dar vokalli sekilleri
de goriilmektedir:

ditgmen-din 70a-2, 6fi-din 30b-11, 41a-7, 77a-12
5. -m, -mi: Soru eki

Metnimizde daima diiz vokallidir. Eski Tiirkge’deki -mu sekli yoktur.

bilmediii mi 17a-9, dimediim mi 45b-9, gotiirmez mi 30b-14
yok m1 43b-11, afiar misin 6b-9, diyecek midiifi 48a-3
kitdb midur 67a-3, sanur misin 64a-11

6. -c1, -¢i (-¢1, -¢i): Isimden isim yapma eki

Ekin vokali gerek Eski Tiirkge’de ve gerekse Eski Anadolu Tiirkgesi’nde hep
dardir. Konsonant: ise eklendigi kelimenin son ses durumuna gére ¢ veya ¢ ol-
maktadr:

av-ci 39b-15, balik-¢i-lar 39b-12, kapu-ci-lar 34b-14, gemi-ci-ye 23b-12

% Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Istanbul 1972, s. 236.
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7. hik, -lik; -luk, -lik: Isimden isim yapma eki

Eski Tirkce devresinde kokiin vokaline uyan bu ekin metnimizde diiz vo-
kalli isim koklerinden sonra daima diiz vokalli sekilleri kullamlmigtar:

ag-lik 34a-7, 34b-2, 36b-1, agir-lig-indan 72b-7, aydmhgin 35a-6, bay-hk
11a-9, ben-lik 25b-14, ¢coban-lik 12a-4, dikici-lik 7 1b-5, dir-lik 33b-13,
35b-10, idici-lik 30a-14, iri-lik 45b-11, kamug-lik 73a-3, kati-higila 34a-13,
kigilik 60b-2, sag-lig-1 40b-9, ortak-hk 67b-2, oglan-lik 24a-4, yakin-lig-
ma 67a-13, yoldag-hig-m 44b-9,

Bazan yuvarlak vokalli isim tabanlarma dahi ekin diiz vokalli gekilleri gel-
mektedir:

azgun-lik-dur 72b-8, azgun-higa 29b-7, bahadur-lik 31b-15, bi-fuztl-lig-1la
23h-15, hor-lik 75b-3, hor-hig-1la 352-10, inséfsuz-lig-1la 132-9, karafu-lik
16b-7, konulg-hg-ma 35b-13, kulavuz-hk 29b-15, magbfin-lik 69a-9, ma}ﬁk
lik 50a-7, mitriivvetsiiz-lik 15a-14, semiiz-lik 76a-14, susuz-hg-um 36b-3,
susuz-lik 36b-1, sussuz-hk-dan 44a-11, yohsul-lik-da 33a-2, yok-hgud 73b-7

Yuvarlak vokalli su kelimelerden sonra ekin yuvarlak vokalli gekilleri gelmek-
tedir. Ancak bunlarin diiz sekillerine de rastlanmaltadir:

bol-luk-da 34a-12, carasuz-luk 9b-13, dost-luk 69b-13, (dost-lik 16a-11, 14,
15, 28a-10, 50a-6, 69b-13) eksiik-liigin 1b-11, (eksiik-lig-tim-ile 5a-6), hos-
lug-ila 3b-14, htib-lug-1la 26a-10, (kib-lik-da 54b-15), kul-luk 22b-10, kul-
luk-da 2b-1, kullug-ila 23b-1, (kul-lik 50a-7, kulhg-mnda 25b-15, kul-lig-s
1b-15), siist-lik 69a-14, tanuk-luk 8a-9, 56b-6, tendiiriist-ik 33a-15, tok-
luk 34b-1, tok-lug-1la 34b-2, ulu-luk 11a-7, 10, 17b-9, 18a-3, 20b-12, yavuz-
luk-dan 46b-9, (yavuz-lik 76b-6) Orta hece vokali diigen eyii kelimesi de
hep -litk gekliyle gegmektedir: ey-lik 32a-15, 43b-15, 43b-15, 46b-9, 11,
71a-2, 71b-2,5, eyliig-ile 23b-8, ey-lig-iiii 69b-15

Biitiin bu érneklerden anlagilacigs iizere, ek uyuma baglanma cihetinden hayli
ileri bir safhaya gelmis bulunmaktadir. Eski Anadolu Tiirkgesi’nin diger metin-
lerinde de goriilen bu durum ekin bu devrede de uyuma girdigini ghstermelktedir.

8. -nc1, -nci: Isimden isim yapma eki

Derecelendirme sifatlar yapan bu ek, metnimizde yuvarlak vokalli kelime-
lere gelince, yardime: vokali uyuma girmektedir:

dord-ti-nci 42a-3, tig-ii-nci 24b-2



110 GULISTAN TERCUMESI

Fakat ekin ikinci vokali uyuma girmemistir. Diiz vokal tagiyan tabanlarda uyum
vardir:

beg-i-n-ci 412a-11, iki-nei 41b-1

9. -1c1, -ici: Fiilden isim yapma eki

Eski Tiirkge‘deki -gug1, -gii¢i ekinden g ve g’lerin diigmesiyle meydana gelen
bu ekin vokalleri Eski Anadolu Tiirk¢esi’'nde daima diizdiir. Zaten ek Eski Tiirk-

¢e’de de vokal uyumuna girmemis idi.

Metnimizde de daima diiz vokalli olarak kullamlan -1c1, -ici ekinin ilk voka-
li- “ur-ucu-dur 75a-2” érneginde uyuma girmistir. Diger érneklerde daima
diizdiir:

alda-y-1c1 27b-7, al-1e1 40a-5, bisle-y-ici 34a-12, dep-ici 16b-15, dut-ic1 69b-2,
sat-1ci-larufi 36a-14, toki-y-ic1dur 65b-12, uyu-y-ici-dur 76a-14, yirt-ici
18b-15

10. -1- : Fiilden fiil yapma eki

Eski Tiirkge devresinde uyuma bagh olarak kullanilan pasiflik-mechulliik
eki -1-'nin yardimer vokali, Eski Anadolu Tiirkgesi’nde genellikle diizdiir. An-
cak uyuma girmis érnekleri de vardir?e.

Ekin metnimizdeki kullamhg ise séyledir: Diiz vokalli fiil tabanlarmna ge-
lince yardimer vokali de mutlaka diizdiir.

ag-1-l-a 31a-10, afi-i-l-d1 17b-6, bas-1-1-d1 11a-5, ¢ek-i-l-migdiir 2a-2, dag--
l-ur 61b-2, eksi-l-medi 37b-7, gider-i-l-mez 7b-2, tag-1-l-di 11b-6, vir-i-l-di
36a-13, yaz-1l-mig 3la-1, yik-1-l-ur 70a-4

Yuvarlak vokalli tabanlara geldigi zaman da yardime: vokali yuvarlaktir:
dég-ii-l-mig 44b-10, dut-u-l-migdur 54b-12, gom-ii-l-gene 50b-7, gom-ii-1-
mis 36a-3, gotr-ii-l-eydi 32a-10, kavrul-mig 36b-4, kurt-u-l-mad: 40a-3,
kurt-u-l-ur 7b-15, tut-u-l-d1 57b-12, tut-u-l-mg 63a-15, yor-u-l-mig 44b-10,

Yuvarlak vokalli su iki kelimede yardimei vokal yuvarlak degil diizdiir:

kurt1-l-asin 22b-6, 7, yor-1-l-up 59b-4, 7

3 Selahattin Olcay, Tezkiretii’l-evliyd, Ankara 1965, s. 68.
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Orneklerden de anlagilacag iizere, ekin yardume: vokali sadece iki kelime-
de uyumsuzluk gostermektedir, diger biitiin érneklerde uyum igerisindedir. Ne-
tice olarak diyebiliriz ki, -1- pasiflik-mechulliik eki, Eski Tiirkce'de oldugu gibi
metnimizde de genis 6lciide kokiin vekaline tabi olup bityiik bir uyum igerisine
girmig goriinmektedir.

11. -n-: Fiilden fiil (domiigliiliik) yapma eki
Eski Tiirk¢e’de ekin yardime: vokali uyuma tabi olarak kullamilmaktayds.
Eski Anadolu Tiirkgesi devresinde ise genel olarak diiz olarak kullanilan ekin

yardime1 vokali, metnimizde de diiz vokalli olan tabanlardan sonra mutlaka
diizdiir:

al-1-n-maz 29b-11, id-i-n-di 62b-12, dik-i-n-diler 3%9a-13.

Bu durum uyum bakimimmdan nermaldir. Ancak énemli olan, uyum bakimindan
ekin, yuvarlak vokalli tabanlardan sonra gésterdigi vaziyettir. Buna gore, met-
nimizde -n- fiilden fiil yapma ekinin kullamihg géyledir:

bul-u-n-mads 18a-13, bul-u-n-maya 70a-13, bul-u-n-up 18a-7, (bul-1-n-avuz
33a-12, bul-1-n-sa 53b-2, bul--n-ur 71a-11), (dut-r-n-ur 58b-5, 74h-2), gor-
i-n-di 56b-9, gor-ii-n-mez 12b-12, (gbr-i-n-iirse 30a-1, gor-i-n-e Ta-4, 50a-2,
gor-i-n-iir 26a-2, 45a-7, 49b-13, 5la-4, 70b-1) ol-u-n-migdur 40a-11, ol-u-
n-ur 1b-6, ur-u-n 7a-3

Ornekleri karsilagtirdigamizda, ekin yardimer vokalinin 13 yerde uyum dig1
kalmasina karsilik 8 yerde uyuma baglandigim goriiriiz. Daha énce gegen -1-
pasiflik-mechullitk ekinde de miisahede ettigimiz gibi, fiil yapim eklerinde yar-
dime1 vokaller genig 6l¢iide uyuma girme temayiilimdedirler. Zaten uyuma en
once baglanan sesler yardimei seslerdir ve Eski Tiirkge devresinde de uyum ger-
cevesinde idiler.

12. -g-: Fiilden fiil (miigdreket) yapma eki

Ekin yardimer vokali metnimizde daima diizdiir:

bil-i-g-mek 41a-3, id-i-g-iir 19b-11, ir-i-g-di 20b-11, yit-i-g-di 18b-2

13. -da, -di: Gériilen ge¢mis zaman eki
Gérillen ge¢mis zaman 3. sahis eki metnimizde daima dizdiir:

al-di-lar 7a-9, begen-di 13a-10, dile-di 13a-10, diiz-diler 20b-14, 6l-di-se
23a-7, kaldi-lar 25a-10
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14. -ms, -mig: Anlatilan ge¢mis zaman eki

Eski Tiirkge’de uyuma girebilen anlatilan gegmis zaman eki -mis, -mig’in vo-
kali, diger Eski Anadelu Tiirkgesi metinlerinde oldugu gibi metnimizde de dai-
ma diizdiir:

di-mig-em 55b-12, gey-mig 63b-1, it-migsin 75a-5, karisdur-mig-lardur
79b-8, yaz-mig-lar 62b-10

15. -1sar, -iser: Gelecek zaman eki

Bu ekin ilk vokali de daima diiz-dar olarak kullanilmaktadsr:

geg-iser 20b-6, gid-iser-diir 20b-7, irig-iser-diir 20b-7, id-iser-diir 29b-5,
ol-1sar 25a-1, tl-iserem 23a-6
16¢ -gal, <gils Teklik 2 galiis emir eki

Eski Tirkge’den beri yuvarlak vokalli kéklere de diiz vokalli olarak gelen,
yani uyom digi kalan eklerden biridir:

al-gal 4a-11, bil-gil 21b-4, kacma-gil 74a-8, yu-gil 68b-6, ko-gil 17b-2

17. -sin, -sin: Teklik 2. sahus bildirme eki

Bu ek de metnimizde daima diiz vokallidir:
adem-sin 8b-10, degiil-sin 16a-1, kandan-sin 54b-8, nice-sin 60a-2, oddan
misin 69b-8

18. -in, -in: Teklik 1. sahis eki

Metnimizde sadece genig zaman kipinde kullanilan -in, -in ekinin de vokali
diizdiir:

bilmez-in 35b-1, ider-in 44b-7, sever-in 28a-9

19. -sin, -sin: Fiil ¢ekiminde teklik 2. sahis eki

Zamirlerden inkisaf etmig sahis eklerinden olan -sin, -sin eki de metnimiz-

de diiz vokallidir:

afiar misin 6b-9, bile-sin 70a-4, biliir-sin 48b-15, dir-sin 8a-6, gore-sin 7b-8,
igleye-sin 69a-5, kuruilasin 22b-6, séylemez-sin 51a-7, urur-ain 18b-8,
yikmaya-sin 73a-14
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20. -suz, -siz: Cokluk 2. galus eki
Colduk 2. salus eki -miz, -siz’in de vokali diizdiir:

koy-a-s1z 45a-9, bil-iir-siz 45a-8
21, -mig, -mig: Partisip eki
Metnimizde 52 yerde gecen -mug, -mig partisip ekinin de vokali daima diiz-

diir ve esre ile yazlmigtir:

bislen-mig kigi 72a-13, big-mis salgam 37a-1, dégiil-mis kisi 44b-10, kiz-
mis demiir 22b-13
22. -icak, -icek: Gerundium eki
Vokal uyumuna tabi olmayan eklerden biri de -1cak, -icek gerundium eki-
dir. 1l vokali esre ile, ikinci vokali ise iistiin ile kargilanmistir:

dokun-icak 45a-2, gel-icek 51a-10, kal-icak 19b-4, yiicel-icek 68a-10

23. -sinca, -ince: Gerundium eki

Eski Tiirkee'deki -ginga, -ginge seklinden tegekkiil eden bu ek metnimizde
daima uyum dig: kalmigtiy, yani yuvarlak vokalli tabanlara dahi diiz vokalli se-
killeri gelmistir:

¢ekme-y-ince 45b-13, inandur-inca 16a-2, virme-y-ince 28b-11

1. KONSONANTLAR
A) KONSONANT DEGISMELERI

1. k/b degismesi

Tiirkge’de kelime baginda h sesi yoktur. Bugiin h ile baglayan baz kelimeler
de Eski Tiirkge devresinde k sesini ihtiva etmekteydi. Eski Anadolu Tiirkgesi’-
nde de bu k sesi kendisini muhafaza etmistir. k sesinin h geklinde geligmesi da-
ha sonraki yiizyillarda olmugtur®’. Bugiin h olup metnimizde k ile gegen kelimeler
sunlardir:

kam “‘hani, nerede”

kam ol diigmen ki giih-gesm ola bafia kendii ‘aybumi gostere 49a-13

3 Faruk K. Timurtas, Eski Tirkiye Tiirkgesi, Istanbul 1977, s. 48.
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kanki ““hangi”
‘ibadetlerde kank: Sibadet efdaldiir 13b-7

Bunlarin diginda Eski Tiirkge’de k'l olup metnimizde h’h olan hatun<katun

X P 5. ot BB B wr W Bener St W TR L e A
6@5*1 kelimmesi T WEEISIKIIEINITE MICUHIMIZUTC (CK O egiGir.

Kelime igindeki ve sonundaki k/h degisikligi ise Eski Anadolu Tiirkgesi’nde
genig dlgiide gorillen bir degisikliktir®®. Eski Anadelu Tiirkzesi'nde yan yana
ve karigik bir vaziyette kullamlan k'l ve b’ sekiller bu hadisenin genis 6lgiide
olmasina kargilik muntazam olmadigim géstermektedir. Daha sonra Osmanh sa-
hasinda k'l gekiller umummilegirken Azeri sahasinda ise h’h gekiller umumi-
lesmigtir. Eski Anadolu Tiirkgesi icerisinde karigik bir vaziyette olan bu k/h
hususunun Kadi Burhaneddin Divani’nda, Azeri Tiirkgesi’'nde h’lagmaya pa-
ralel olarak bir bitiinliik gosterdigi belirtilmektedir®®. Bu karigik vaziyette miis-
tensihlerin dilleriyle ilgili af1z hususiyetlerinin rolleri olabilecegi gibi, iki sekli
geligigiizel kullanmalarimn, birbirine karigtirmalarinm da rolii oldugu soyle-
nebilir. :

Metnimizdeki kelime i¢indeki ve kelime sonundaki k/h degisikliginin 6rnek-
leri sunlardir:

a) Hece basinda

Bu degismenin metnimizde bir misali vardar:
kobu “‘koku”

‘ads eger oda birakmayalar ve miski ezmeyeler kohularmdan fayide yok

40b-8
koku 59a-5, 73a-7, 27b-9 sekli daha ¢ok gegmektedir.
b) kelime ve hece sonundaki érnekler:
ahsam ‘‘aksam’
ahsama karsu yorilup yol kenarinda yatdum 59hb-4
ohsa- ‘‘ckgamak”

Ebt Hiireyre kedisine bir lokma-y-ila ohsamadi 38b-14
yohsullik “‘yoksulluk”

yohsulhikda 6lmek yigdiir nesne uma kimseniif katina varmakdan 33a-2
3% Muharrem Ergin, Dede Korkut Kitabi, Indeks-Gramer, Ankara 1963, s. 418.

3 M. Ergin, ‘““Kad: Burhaneddin Divani Uzerinde Bir Gramer Denemesi”, Tiirk Dili ve Edebi-
yatr Dergisi, cilt IV say1 3, Istanbul 1951.



GULISTAN TERCUMESI 115

duzah “‘tuzak”
sayyad dali duzab kurmayaydr 72b-5
“duzak’ 27b-11 sekli de mevcuttur.

2. klg degisikligi

Kelime basinda k/g degisikligi Eski Tiirk¢e’den Bata Tiirkeesi’ne gecince or-
taya cikmigtar. Bu defisme hadisesi biiyiik él¢iide olmakla beraber umumi de-
gildir. Zira k’nin degismedigi de olmugtur. Ustelik bu degigme farkl: sahalarda
ayr: seyirler gostermistiv. Osmanh sahasinda g olmus baz kelimeler, Kuzey ve
Dogu Tiirkgesi’nin tesiriyle Azeri sahasinda daha ¢ok k’lerini muhafaza etmis-
lerdir. Arap harfli yazimin k/g ayirimi yapmayan imlasindan kef ile yazlan keli-
melerin k’li mi yoksa g’li mi olduklarimi aywrmanin imkém yoktur. Bu durum
karsisinda, metnimizdeldi béyle kelimeler tespit edilirken Osmanh sahasimm ay:-
rimi esas alinip, birgok ses hususiyetleri bakimindan oldugu gibi k/g degisikli-
ginde de bugiinkii yaz1 dilinin gésterdigi manzara prensip olarak kabul edilerek,
ince siradan su kelimeler k’li olarak tespit edilmigtir:

kedi 13a-6, keleci 46b-7, kendii 21b-13, kendiiz 67a-8, kez 70a-12, kici
10a-13, 60a-13, 62a-5, kimse 10a-5, 24a-7, kisgi 7b-5, 6b-15,

Su kelimeler ise g'li olarak tespit edilmistir:

geg- 4a-13, 30a-10, 41b-2, 43b-1, 48a-2, 58b-14, 60a-1, 76a-7, 77a-2, 79a-7,
gel- 3a-6, 8a-1, 10a-9, 36a-6, gelin 31a-7, geliir 62b-14, gemici 63a-2, geng
61a-2, gercek 9b-12, gerek 16a-12, gerek- 69b-7, gerpiic 44a-4, getiir- 18a-14,
geyecek 40b-1, geyesi 40a-8, geyiir- 45b-6, gez- 28b-6, gibi 2b-7, 11b-4, gi-
ce 44b-13, gi¢ 34b-8, gider- 49b-10, gir- 54a-15, girii 67a-6, git-43a-9, giy-
22b-15, gizle- 45a-1, gogerein 42b-7, gogiis 22b-14, gbk *‘yesil”’ 60a-10, gok
“sema’” 55b-14, gbm- 36-3, gondiir- 37b-3, gonlek 68a-14 gonil 12b-15,
gbr- 52a-2, goster- 73a-6, gotriil- 32a-10, govde 58a-4, gozet- 58b-7, gbz 37a-7,
giic 43b-1, giil- 10a-14, giil 9a-8, gitmis 37a-1, giin 4a-13, giin “‘giines”’ 59b-9,
giindiiz 8b-1, giines 2a-14, giinile- 51b-13, giires 21a-6, giiyegii 31a-9

3. giv degisikligi

Tiirkee’de kelime iginde bulunan g'ler, bilhassa yuvarlak vokalli kelimeler-
de v geklinde, diiz vokalli kelimelerde ise yumsak g seklinde inkigaf etmektedir.
Osmanh sahasinda son zamanlarda ortaya ¢ikan bu degisiklik meinimizde go-
rillmemektedir. Bugiin yumgak g veya v olarak telaffuz ettigimiz kelimeler met-
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nimizde hep kef ile yazilmis olduklarindan asli sekillerini muhafaza etmis
bulunmaktadirlar. Ornekleri sunlardir:

a) Yuvarlak vokallerle

degiifeni 10%b-5, dogmezsin 61b-14, dogiilmiy 44b-10, gogercin 42b-7, gog-
sitfi 76b-2, 22b-14, 6gren-3b-1, gret- 29b-2, 6giit 64b-5, 77a-2, ségdi 6a-6,
22a-6, 22b-7, 30b-13.

b) Diiz vokallerle

begleri 10b-8, beglerinden 13a-8, beginiifi 48a-15, begendiler 16b-4, be-
genilmisdiir 69a-3, degdi 62b-11, degir 48a-13, degin 13b-5, eg 62a-6, eg-
nine 45b-5, egri 8b-11, segirdiir 40a-5, segirdiip 59b-7, yigit 58b-7, 60a-6,
yigitlik 59b-3, 52b-3,

4. glv degisikligi
Metnimizde g/v degismesini gosteren pek az kelime vardir:
kulavuz<kulaguz :kulavuz 29a-2, kulavuzla- 69a-8, kulavuzhk 29b-5 .

sovuk<soguk :sovuk 4a-3, sovumigdur 53a-3

5. b/p degisikligi

Bugiin p ile baglayan bazi kelimeler Eski Anadolu Tiirk¢esi’nde b iledir. Met-
nimizde de su kelimelerde asli b sesi muhafaza edilmigtir:

barmak “‘parmak”

evvel kigi ki kaftana ‘alem dikdi ve barmagina yiiziik ge¢iirdi Cemsid idi
78a-12

ve eliifide on barmak miiretteb kild: 64a-10
binar ““pinar”

suy1 bifiar bagindan bagla 68a-3

6. y/v degisikligi

Bugiin v’li olarak kullamilan *“‘giiveyi’’ kelimesi de metnimizde y’li sekli ile
kullanilmaktadir. Heniiz v’'ye dénmemistir:

giiyegit “gitveyi”

ne-y-¢iin giiyegiifie timar itdiirmezsin 31a-9
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7. v/f degisiklizi

Bugiin £li sekli kullamlan ufa- kelimesinin de metnimizde v’li gekli kulla-
milmigtar:

uvak “‘ufak”

ve kuslar anuf yiyecek yidiiginden sofira etmegi uvagin dirmig degiildi
39a-4

uvat- ‘‘ufalamak, pargalamak”

bed-gevher tas altun ¢anagi uvadacak olursa taguii laymeti artamaz 72b-15

8. filg depigikligi
Eski Tiirkce'de egin, engin*® ve efiin®! gekilleri bulunan egin kelimesini met-
nimizde g’li olarak tesbit ettik.
egin ‘‘sirt, omuz’’

melik-zadde bum esirgeyiip egnine hil‘at geyiirdi 45b-5
geyup eg gey

9. filn degisikligi
Metnimizde ‘‘kongi’’ kelimesi daima nun ile yazilmakiadir. Sagr kefli yaz-
hgina rastlanmamigtir:

kong1 “komsu’’
bu eviifi sen cithiid kongis1 oldugindan artuk hi¢ ‘ayln yokdur 48a-10
karga dah: t6tf konsihigindan céna gelmig-idi 53b-3

10. fi/ng degisikligi

Metnimizde fi’nin iki sese béliinmesi yoktur. Sagir nunlar hep kef ile yazil-
mgtir: karafiu 53b-1, karafiulik 16b-7

11. b/v degisikligi

Eski Tirkce'deki bazi kelime ve fiillerin bagindaki b’ler Bati Tiirkgesinde
v olmustur. Metnimizdeki 6rnekleri sunlardir:

var<bar

Karan helak old: ki kirk hazinesi var-id: 18a-12

40 Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tirkgesi Sozliigi, Istanbul 1968, s. 69, 72.
41 A von Gabain, Alttiirkische Grammatik, Leipzig 1941, s. 53.
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var-<bar-
vardilar ol kigiyi buldidar 19b-12
her memlekete ki vardum ra‘iyyet incitmediim 23b-6

vir-<bir-

ben akcay: kime vireyin 28b-11
bir fakire bir etmek virmig degiildi 38b-14
viribi-<biribi- ‘‘géndermek’’
ol tarafun padisdhlarindan birisi bum isidiip mektib virbidi 19b-7

Kelime i¢inde ve sonundaki baz b’lerin de Bat: Tiirkgesi’nde v olduklar:
gorillmektedir'”. Metnimizde bu degisiklige ugramis kelimeler sunlardir:

av<ab
kadim padigéhlardan birisi ava bindi 37a-9
ev<eb
bir eve seniifi gibi kons ola on direm kem ‘ayar giimis degir 48a-13
sev- “‘sevmek”
ben bu iki tayifeyi be-giyet severin 28a-9
tavar<tabar ‘‘hayvan, binek hayvam”’
sahra-y1 girda bir tacir tavardan diigdi 38b-8
yavuz<yabiz ‘‘kéti’’

yavuzlara merhamet eylemek eyiilere zulm itmekdiir 67b-4, yavuz hilu
kimse bir diigmen elinde giriftar olmigdur 69b-9

Eski Anadolu Tiirkgesi’nde bildirme ve fiil ¢cekimlerinde 1. salus ekleri ola-
rak kullamlan -van, -ven; -vuz, -viiz ekleri de ‘“‘ben’’ ve ‘‘biz” sahis zamirlerin-
den b->v- degigmesi neticesinde meydana gelmiglerdir:

-van, -ven: kethudasi-ven 48a-9, olupdurur-van 15a-1
-vuz, -viiz: bulina-vuz 33a-12, gide-viiz 45a-9, koya-vuz 43b-13, ola-vuz
29a-12, olsa-vuz 55a-3
12. t/d degigikligi
Eski Tiirke¢e’de ince ve kalin siradan biitiin kelimelerin bagimda t/d ayiriom

vapilmadan hep t'li sekiller bulunmaktaydi. Aslinda t olan bu fonemin d olarak

42 Tahsin Banguoglu, Altesmanische Sprachstudien zu Siiheyl ii Nevbahar, Leipzig 1938, s. 65.
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geligmesi devrenin sonlarmda baglamistir. Ancak bu degismenin gosterdigi se-
yir pek acik degildir. Eski Anadolu Tirkeesi’nde kelime baginda t’yi korumak
ve d’ye donmek gibi ikili bir durum ortaya gikmugtir. t konsenantinin korundu-
Bu veya t->d- degismesine ugradig: yerler, farkli eserlere gore birtakim aykiri-
Iiklar gosterdigi gibi, ayn: eserde bile bir kelimenin hem t’li hem d’li gekillerine
rastlanmakiadir. Bugiin bile yazi dilimiz, Anadolu agizlarina gore t/d mselesin-
de birtakam farklar tagimaktadir.

Bu meselede metnimizin gosterdigi durum, aym devrenin bagka eserlerinde
goriilen karigikliga nazaran, nisbeten diizenlidir. Eski Tirkge'de ince vokal ta-
giyan kelimelerdeki bagtaki t’ler metnimizde diizenli bir gekilde d’ye dénmiigtiir:

deg- 48a-13, 48b-9, 62b-11, degin 13b-5, degiil 10b-5, 39b-14, dek 7b-5,
del- 3b-4, demren 44a-1, demiir 7b-3, dep- 10b-1, 16b-11, depe 2la-3,
depele- 71b-7, depret- 76b-12, deri 44b-4, deve 8b-5, di-4a-7, 22b-1, dik-
63b-2, diken 24a-7, dikin- 39a-13, dil 6a-8, 22a-11, 26b-10, 57b-14, 7la-15,
dile-20a-1, 29a-7, 37b-1, 40b-5, dilek 52b-7, dilkii 15b-14, dindiir- 12b-2,
digle- 29b-15, diflen- 59b-7, dir- 39a-4, diri 72a-1, diril- 442-12, dirilik
23a-8, 73b-12, dis 45a-7, ditre- 62b-2, 71b-4, divsiir- 63b-2, diyi 64a-3,
diz 69a-9, diz- 79b-8, dég- 61b-14, dék- 63b-7, 78b-6, déndiir- 43b-4, 39b-3,
dért 65b-4, dordiinei 42a-3, dose- 2a-7, dégen- 24b-12, ditkeli 13a-14, ditken-
36b-10, ditkei- 47b-11, diiris- 72a-10, diirlii 47a-5, 51b-9, diis 6b-11, 49a-4,
diis- 15a-4, 23b-13, 26b-1, 35b-3, 38b-8, 39b-7, 43b-8, 50b-7, dirgiir- 44a-15,
diz 6a-3, diizet- 27b-3

Metnimizde ince vokal tasidag halde ©'li sekli muhafaza eden ild kelime mev-

cuttur: tere 75a-10, tiitiin 79b-6

Kalin vokal tasiyan kelimeler ise bagtaki t sesini muhafaza etmiglerdir ve
bu t’ler de genellikle t1 ( L) ile yazilmigtir:

tag 26b-1, 41a-14, tagl- 11b-6, tagit- 14a-7, talka 17a-5, tam “‘dam’’ 46a-14,

~tamu 12b-13, tanuklhk 8a-9, tar 37a-3, 38b-9, 40b-4, 53a-11, tarkk 34a-13,
72b-7, tart- 68a-15, tas 7b-3, tas ““dig”’ 72a-7, tatlu 26b-10, tavar 38b-8,
taymn- “‘siiremek, kaymak’’ 552a-10, tog- 41a-15, 45a-12, togra- 56b-5, togr1
9b-10, togru 62a-7, togrulik 16a-6, togrul- 60a-6, togur- 65a-2, tok 12b-11,
tokluk 34b-1, toki- 65b-12, toldur- 34a-14, tolu 7a-8, ton “‘elbise’”” 10b-11,
tof ‘‘don’” 48b-3, tonuk 73b-6, toprak 10b-6, 30b-11, 54b-8, topuk 62a-14,
toy- 70b-12, tuz 57a-4, 76a-7

Kalin vokalli su kelimelerde ise t sesi d olmugtur:
dagilur 61b-2, dahi 32a-7, 22b-3, 54a-8, 68a-3, 78b-7, dinma- “‘aldirg et-

memek, inmamak’’ 23b-1, dirnak 18b-15, dokun- 45a-12, dudak 35b-2,
dutz 41a-6, duzak 27b-12, 54b-12, duzab 72b-5
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Su kelimelerin ise metnimizde hem t’li hem de d’li sekilleri bulunmaktadar:

dur- :4b-10, 14a-11 25a-5, 53a-15, 58b-12, 78b-12

tur- :16a-9, 22b-14, 68b-6, 27b-1

dut- :23b-12, 39b-4

et 1383283 265330525 44a-10; 49a-15,52b-7;-56b-1,
60a-6, 74a-13

dutul- : 54b-12

tutul- :57b-12, 63a-15

B) KONSONANT BENZESMESI

I. imlas: Kahplagmis Ekler

Eski Anadolu Tiirk¢esi’nde kik ek birlesmesi hadisesinde baz eklerin tek
gekilli olduklar: giriilmektedir. Esasen Tirkge'de sadasiz bir konsonant ile bi-
ten kok ve givdelere getirilen eklerin de sadasiz olmas: gerekmektedir. Bu hu-
susta Eski Tiirkge’de ikili bir durum goriilmekiedir®. Eski Anadolu Tiirkgesi'nde
ise sadasiz bir konsonla biten kik ve govdelere getirilen eklerin itk konsenlar:
genellikle sadal: olmakiadar. Bu haliyle Eski Anadolu Tiirkgesi, Eski Turkee'de-
ki ikili durumdan siyrilmg goriinmektedir. Ancak Eski Anadolu Titrkeesi’nde
de nidiren bu ekler benzegmeye katilmislardir. Kelime sonu ve ek baglarindalki
d’li ve t'li yazibglar yan yana karimk olarak kullanilmiglardir®.

Eski Anadolu Tiirkcesi’nin bazi metinlerinde goriilen bu itiratsizhik ve iki-
lik metnimizde goriillmemektedir. Metnimizde ek baslarinda sadal olarak yazi-
lan en yaygin konsonant dal { ) ile yazilan d konsonantidir. Su eklerin meinimizde
daima d’li gekilleri kullamilmistar:

1. -d1, -di: Gériilen gecmis raman eki

ag-d1 31a-9, a¢-di-lar 34a-4, birak-di-lar 25a-10, ge¢-di 64b-8, eyit-dik 26a-1,
igit-di 54b-7, it-di-ler 17a-15, tagit-dh 14a-7, tagit-du-i 11b-12

2. -duk, -ditk: Partisip eki

diig-diig-i 38b-9, ge¢-dizg-iim 1la-14, gec-ditk-den 62b-4, git-diig-itfi 25a-13,
git-diig-inde 43a-9, incit-diig-ifiden 13b-6, kork-dug-1 22a-7, yik-dug-mdan
43b-14

2 Alt. Gram. s. 88

* Sadettin Bulug, ‘‘Eski Bir Tirk Dili Yadigar1- Behgeti’l-Hadaik £ mev’izeti’l-halaik”, Tiirk
Dili ve Edebiyat: Dergisi, cilt VI, s. 121; M. Mansuroghs, Sultan Veledin Tiirkce Manzumeleri, Is-
tanbul 1958, s. 88.
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3. -dur, -diir: Faktitif eki

it-diir-mezsin 31a-16, unut-dur-mads 36b-3

4. -da, -de: Lokatif eki
atmak-da 72a-1, balgik-da 60b-12, bekiemek-de 44b-15, bucalk-da 3b-8, cen-
netde 6b-11, 5%9a-4, gaybet-de 25a-3, gurbet-de 45b-1, halet-de 27a-9, stivet-
de 30b-4, virmek-de 60b-12, basid-de 36b-2 misalinde benzesgme hadisesi

vardsr.

5. -dan, -den: Ablatif eki
ayak-dan 36b-8, cihet-den 79b-5, ¢ekmek-den 32b-14, 34b-2, 35a-1, devlet-
den 61b-3, hareket-den 18a-6, irak-dan 72b-1, kuvvet-den 45b-12, ot-dan
65b-4, ra‘iy-yet-den 19a-5, gehvet-den 789b-14,

6. -dur, -diir (-durur, -diiriir): Bildirme eki
azgunhk-dur 72b-8, esek-diir 61a-14, hat-dur 40a-11, hikayet-diir 18b-8,
mubtelif-diir 63b-14, simak-dur 75a-12, sa*adet-diir 61b-14, sart-dur 42b-10,
toprak-dur 69b-7, vaki-dur 19a-7, giyiip durursm 31b-12, olup dururvan
15a-1, olup durursm 7b-9

IL. Sadalilasma

a) Kelime i¢inde sadahlagma

Tiirkgede iki vokal, iki sadal ses arasinda kalan P t, ¢ k, k konsonantlar:
sadalilagarak b, d, ¢, g, g seslerine dénmektedirler. Bu hadisenin metnimizdek;
érnelkleri oldukea fazladur:

L -t-/-d-

depeledeler 11a-12, yiikledeler 67a-2, igidelitm 29a-11, iledeyin 35b-1, ideyin
22a-13, gidiserdiir 20b-7, iledecekdiir 25a-8, eydiirler 47a-4, iderin 44b-17,
iderditk 57b-7, giderdiin 39b-13, gide 40b-5, uvadacak 72b-15.

2. kel

wmaga 60a-9, ayaguma 3b-6, agaga 17a-15, duzaga 54b-12 ugmaga 66a-15,
yanmaga 43a-1, karakulaga 14b-11, uvagin 39a-4, almagui 65a-5, artugin
14b-12, buyrugm 69b-2, konug: 33b-13, argunhiga 29b-7, htblug-ila 26a-10,
siginacagum 50b-1, koydug: 65b-4, kildugum 25b-1, yafiag: 14b-7, durmaga
78b-12,
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Su srneklerde ise -k- sesi iki vokal arasmda kaldig: halde sadahlagmamagtir:

ahmak : ahmaka sitdyis hos geliir 70a-6

handak : Trablus handakinda yahtdsler-ile balgik igine tutdilar
26b-3

wrmak Tirmakuan §uyi geldi oglani aldr 39b-10. Dicle rmaks Kory

cay ola 63a-3

3. -k-/-g-

depelemege 6la-7, etegiine 40b-9, goge 77b-3, gérmege 27a-12, dokmege
72a-9, felege 37b-8, igmege 75b-11, 6ldiiginden 39b-3, yigregiiz 31a-14, di-
diigi 28b-4, kim-idiigiihiiz 55a-11

b) Son seste sadalilagma

Metnimizde az da olsa son seste sadalilagma hadisesine rastlanmaktadir. Su
kelimelerde son seste p, t, k olmas1 beklenen yerlerde b, d, g sekilleri goril-
mektedir:

kurd “kurt”

yavuzlardan eylitk 6grenecek degiilsin ki kurd dikicilik itmez ib-5
kanad ‘‘kanat” )

bir iivezde kanad olmag-la urur incidiir 44b-3
kab ‘‘kabuk”

am ki sen fistuk gibi tolu i¢ sanursimn sogan gibi kab kab iizerine durur 7a-8
ulag ““ulak, yiik tagryicis:”’

isitdiim ki deveyi ulag tutarlar ol korkudan kagaram 16a-11

C) KONSONANT TUREMESI
1. -y- ve -n- sesleri

Metnimizde konsonant tiiremesi olarak sadece y ve n yardimer seslerinin tii-
remesi meveuttur. Vokalle sona eren kelimeler yine vokalle baglayan bir ek al-
diklarinda arada bir yardimer y sesi titremektedir. 3. sahus iyelik eklerinden sonra
isim igletme eklerinden birisi gelince de arada bir n sesi tilremektetir:

ugra-y-icak 34a-12, alda-y-1c1 27b-6, besle-y-iciden 76a-11, sbyle-y-it bi-
lem 51a-10, kendii-y-e 77a- 3, ara-y-a 46a-6, olma-y-a 46b-1, aru-y-a 74b-14,
diinya-y-129a-13, oki-y-an 65b-12, sdyle-y-en 23a-12, bu-n-ca 5b-11, agz-1-
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n-da 36b-7, diig-i-n-de 35a-6, anbar-1-n-a 202-13, nedimleri-n-den 14b-15,
vagifelerin-i 17a-14, eli-n-i 2b-7, alti-n-a 5b-10, ardi-n-ca 72b-3, hazinesi-
n-den 2a-5, kapusi-n-da 11a-6,

2. s ikizlenmesi (konsonant ikizlenmesi)

Metnimizde iki 6rnegi meveuttur:
185t *‘sicakhk, hararet”

1881 arkasina dokunicak bas kaldurd: 45a-14
1ss1 sovuk ¢ekmis bir pir sohbetine diisdiani 58b-1

iss “‘sahip”

hism odi evvel issine diigser ve yakar 69b-4

3. v protezi

Eski Tiirkce’de ur- geklinde olan fiilin metnimizde ur- sekli yaninda v pro-
tezli sekli de meveuttur:

ur- :urasin 3la-3, urur 46b-5, urdilar 7a-10, urma 69a-3
vur- :vurdufi 18b-9

D) KONSONANT DUSMESI
1.y diigmesi

Metnimizde bazi kelimelerin y protezsiz olarak kullamldiklar gérillmektedir.

rak<ywak ‘‘uzak”

ks giini-y-idi gehirden irak kaldilar 37a-1’
carsu kopekleri tazilar: gérdiitkce rakdan direr 72b-1

incti<yingii “‘inei”

né-gih bir kise buldum tolu incii 36b-2
mev izalar inciisin “ibaret dizinine dizmiglerdiir 79b-7

Bunun yamnda su kelimeler ise metnimizde y protezli olarak gegmektedir:

yil 1la-10, yigit 58b-7, 60a-6, yilan 16a-3, 69b-14
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2. Orta hecede -1- diigmesi
Eski Tiirkge'de keliir-, keltiir-; olur-, oltur- olarak iki ayr1 gekilleri bulunan
fiillerin*® Bat1 Tiirkcesi’nde ikinci sekillerinin -1-’si diigerek ortaya ¢ikan getiir-
ve otur- gekilleri kullanilmigtir. Metnimizde de bu fiiller 1’siz olarak kullaml-

maktadiriar:

getiir-<keltiir- ‘‘getirmek’”

kiylere ddem saldiar ki tuz getiire 18a-14
etek kandan getiireyin 14a-6
déne sagmayinca hirmen getiirmez 45b-14

otur-<oltur- ‘‘oturmak’’

gordi ki ‘avratinun katinda bir yad er oturur 48b-12
yorilup oturmak ve difilenmek yigdir 59b-7
sol dostdan el yugil ki diismeileriinle otura tura 68b-6

3. -k- (-k-) diigmesi

Metnimizde konsonant diigmesinin bagka bir 6rnegi de geddeli Arapca keli-
melerde goriilen ¢ift konsonanttan birinin diigmiis olmasidir. Béyle kelimelerin
yaziliglar ise ikiz konsonanttan birinin diigmiig oldugunu gésterir gekilde sed-
desizdir. Metnimizdeki érnekleri sunlardar:

dikan<diikkan
bu vaSizleriii meclisi bezzdz diikdnma befizer 29b-11
hak<hakk

fidan zahid hakinda ne dirsin ki halk anufi hakinda ta‘n-la cok soz didi-
ler 24b-6

E) METATEZ
Tiirkge'de, bilhassa Anadolu agizlarmda, ¢ok sik cereyan eden bu hadisenin®®
metnimizde ¢ok az misali vardir: :

colmek “‘comlek”
¢olmek koma ki odumuz sovumigdur 53a-2
45 M. Ergin, Dede Korkut Kitab, Gramer-Indeks, Ankara 1963, 5. 426.

46 Ahmet Caferofhu, “Anadolu Agizlarinda Metathése Geligmesi”, Tiirk Dili Arastirmalar: Yil-
L 1955, Ankara 1955, s. 1-7.
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F) BENZER HECE DUSMESI

Benzer hece diigmesinin meinimizdeki en énemli 6rnegi -dur bildirme ekinde
goriilmektedir. Bu ekin tur- fillinden gelen -durur sekli yaninda -dur sekli daha
¢ok kullanilmaktadir:

acdur 76a-11, andandur 64a-15, atludur 74b-9, basumdadur 9a-10, cahil-
ditr 41b-6, degiildiir 2b-1, 7b-3, eyiidiir 38a-13, igeriidediir 72a-4, kigi-
diir 10a-11







METINVENUSHAFARKLARI

Bismi’llahi’r-rahméni’r-rahim

(Ib) El-hamdii 1i'lahi rabbi’l-‘dlemin, ve’s-salatii ‘ald efdali rusulihi
Muhammedin ve alihi ve sahbihi ecmacin, et-tayyibin, et-tahirin. Hamd-i bi-
péyan ve siikr-i bi-keran ol ma‘bfid-1 *bi-zevale olsun kim t4°ati mécib-i kurbetdiir
ve giikri mezid-i ni‘metdiir *kim, her nefes gelditkde miimidd-i hayatdur ve git-
diikde miiferrih-i zatdur. Pes *her nefesde iki ni‘met mevetiddur ve her ni‘met-
de siikr vacibdiir, egerci sidk-1 Sniyyet-ile Hak Ta‘ala’nui gitkri edd olunur
fi’'l-ciimle; amma §ukr1m “kema hiive hakkuhu’’ 7eda kalmalkda insan takati yi-
t1§mez Nite-kim Hak Ta‘ala -‘azze ismuhu-Kur’an-1 Kadim’ 1nde buyurmigdur:
*“I‘melt ale Davide siikran ve kaliliin min ‘ibadiye’s-sekir

Beyt

14Kul oldur ki eksiikliigin biliip ‘6zrini Hak dergahina getiire. Vegerni kanln
kul ola ki Hakk’a yarar kullug yirine getiirebile?”

Baran-1 rahmet-i bi-hisabes heme ca reside (2a) ve hon-1 ni‘met-i bi-diriges
heme cé kegide. Bi-hisab rahmetiniii baram her yire irmigdiir >ve bi-dirig ni‘me-
tintii hém her yire ¢ekilmisdiir. Ve kullarinufi giindh-1 fahigi-y-ile nimds
*perdesin ywrtmaz ve hatd-y1 miinkeri-y-ile vazifesin kesmez.

Beyi

“Iy kerim padigah ki, gayb hazinesinden kafiri ve tersayi *vazife-hér kuldus;
dostlaruiis kacan mahrGm kilasin ki diigmenleriifie nazaruf eksiik ’itmezsin?”’

Bad-1 saba ferragma emr itmigdiir ki, yir yiizine fers-i ziimiirridin dégeye
®ve ebr-i bahér dédyesine buyurmigdur ki, benét-1 nebat: zemin bigiginde bisle-
ye. Ve agaglara yagil varakdan hil“at-1 nevriz: geydiirmigdiir. Ve budaklar tiflmui
bagima '*bahér mevsiminiifi kud@mi-y-ile cigeklerden tdc-1 nevriiz: vurmisdur.
Kadir padisalu gor “'kim ‘usare-i kamis, anufi kudreti-y-ile sehd-i fayik olmig- -
dur ve hurma dénesi, "*anuii terbiyeti-y-ile nahl-1 basik olmigdur.

Bismi’llahi’r-rahméni’r-rahim. F’de yok//(1b) rusulihi: § rastlihi/ ve sahbihi: S'de yok// Sher ni‘metde:
S’de yok// *giikrini ‘“kema hiive hakkuhu”’: F ‘‘kema4 hiive hakkuhu”’ siikrini/yitismez: F yitigdiir-
mez// "lkul: F'de yok// baran-1.. reside: F'de yok// (2a) ve...keside: F'de yok/ rahmetiniiii: F rahmeti/
irmigdiir: F irigmigdiir// *ni‘metiniifi héni: F ni‘meti sofrast/ *hatd-y: miinkeri-y-ile: F bu hatd-yn1
miinker-le// *hazinesinden: F hazinelerinden/ kafiri ve tersayn: F ates-perest ile siyir kefereyi//
*nagaruil...itmezsin: F nazar tutarsm// *varakdan: F yaprakdan/ geyditrmisdiar: S viemigdiir/ “anui
kudreti-y-ile: F sikindi-y1 kudret-ile//
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Beyt

“Bulud ve yil ve ay ve giineg ve felek cemi igdediir, %t ki sen bir pare et-
mek ele getiiriip gaflet-ile yimeyesin. Cemi® seniifi-¢iin sergeste (2b) ve kullukda
dururlar. Sart-1 insaf degiildiir ki sen kullukda olmayasin.”’ *Ve rivayetdiir server-i

kayinatdan ve mefhar-i meveidatdan ve ol “alemileriifi *rahmeti ve Ademileriifi
safveti Muhammed Mustafa’dan -salla’llahu cale‘yhi ve sellem-.

Si‘r

*““Ummetiifi divirina ne gam ki, seniifi gibi piist-bam ola ve defizler mev-
cinden ne gussa ki, "Nih gibi gemicisi vardur.”’
9

Vakti ki giinahkar kullarindan birisi inabet elini ®icabet iimidi-y-ile gotii-
riip du‘a itse, evvel emirde nazar itmez. Bir dah: du‘a *itditkde girii i‘raz ider.
Bir dahu ki tazarru® ve Zari-y-1la du‘a itse Hak -siitbhaneh °ve ta‘ala- eydiir:
““Ya meleaiketi kad istahyeytii min ‘abdi fe leyse lehu gayri fe kad gafertii le-
hu.” "'Da‘vetini icabet kildum ve hacetini reva eylediim ki kulumuf ¢ok tazarru’
2z8rf kildugindan utanuram dir.

Si‘r

“‘Hudéivendgaruf keremini ve lutfim gér kim kul *giinah igler, kendiisi uta-
nur,”’

Anui celali ka‘besiniii “akifleri, kemalinden ibadetiniii *Staksirine i‘tiraf
idiip irgdd-1 iimmet-igiin ‘““ma ‘abednéike hakka ‘ibadetike” avazmna (3a)igaz it-
di ve cemali hilyesiniifi vasiflar1 kemal-i ittisalinden ‘‘rabbi zidni tahayyiiran”
‘niydzinda ‘‘mA ‘arafnike hakka ma‘rifetike’’ razma hem-raz oldi.

Beyt

“Eger bir kimse anufi Svasfim benden sorarsa, ben bi-dil ol bi-nigdndan ne
riz eyde bilem ki ‘agiklar ma‘giklarui depelenmisidiir, slmisden hod avaz gel-

mez.”’
Sahib-dillerden ’birisi bas murdkabeye ¢ekmig-idi ve miikdgefe bahrina
miistagrak Solmig-1di. Vakif bas kaldurdi, ashabindan birisi inbisat tariki-y-ila

“bulud ve yil: F bu bulutlar ve riizgérlar/ ve felek: S’de yok// **etmek: F ném// (2b) dururlar: F
tururlar// 2mefhar-i mevciidatdan: F’de yok// *salla’llahu... ve sellem: F salla’llahu ta‘ala <aleyhi
ve sellem ve “ala alihf ve ashabihi/ si‘r: F beyt// “immetiifi... negam: F ne gam iimmetiifi divar-
na/ola: F vardur/ve... gussa: F ne havf dedizler mevcinden ol kimseye// "gemicisi: F kestibam/vakii:
F vakia// itse: F kalsa
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eyitdi: ““*Iy seyh! Kani ol seyr itdiigiifi bisitdndan bize tuhfe keramet ne getiir-
diifi?”’ didi. *Seyh eyitdi: “Héaurumda-y-1ds ol giilistan giillerinden etegiim piir
Inlam, ashaba hediyye *'getiirem; amma4 gill kokusi-y-ila eyle mest olmigam ki
etegiim eliimden gitmig™.

Beyt

(3b) “Iy seher murg! “Iski pervineden dgren ki ol sthte cAn virdi, &vaz
2cikmadi. Bu mitdde ler anufi talebinde bi-haberlerdiir. Ol ki haber bildi, an-
dan ®girii haber gelmedi.”’

Te'lit-i Kitab

Bir gice ge¢mis eyyam te’emmiil kilurdum ve telef “kuldugum “omr-iciin te’-
essiif yirdiim ve gofiiil serigesini gz yasi elmasi-la delerdiim. Bu te’emmiilden
sofira maslahat am gordiim ki halkdan “uzlet idilp etegiim °ayaguma saram ve
giift-ghy defterin yuyam, ba‘d ez-an perisin séz soyleyemem.

"Beyt

8¢‘Dili kesilmis kisi bucakda oturmas, yigrekdiir sol kimseden ki dili kendti
hiitkminde °olmaya”’.

Vakif ki ‘uzlet-i samt: ihtiyar idiip oturmig-1duin, dostlardan *°birisi resm-i
kadim-ile katuma geldi. Nige ki miilatafet ve miila‘abet kaldy, cevib *'virmediim
ve sdylemediim ve ta‘abbiid dizinden bas kaldurmadum. Incindi ve déndi bu
Zheyti okida.

“Simdi ki séylemege “imkan vardur, iy karindas lutfila, hoslug-ila soyle;
Y & ' § §lug-iia soy
clinki yarin ecel peyki **irige, nd-¢ir séylemeyesin.” Fi’l-ciimle anufi-ila soyles-

/] *zari-y-ila dus itse: F niyz ve zard itse// '%i'r: F beyt// “*keremini ve: F kerem i1/ Sirgad-1
iimmet-igin: F irgdd itmek igiin// (3a) beyt: F si‘c// *anun: F ol Allah'ua// Ssorarsa: F sii’al ide//
Sma‘giklarufi depelenmigidiir: F ma‘sakun depelenmisleridiir// "murakabeye: F murikabe cey-
bine// *vakti: F vakia// ®iy: F ya/ wuhfe... ne: F ne tubfe keramet// "*hatirumda-y-1di: F hatirumda-
y-rdi ki// gisl: Sde yok/eliimden: F elden/ beyt: F 5i't// (3b) *-*anud... bi-haberlerdiir: F an1 soy-
lerler ki andan bi-haber dururlar/ ol ki... gelmedi: F sol kimesne ki andan haberi var-1di haber
igidilmedi/ te’lif-i kitab: F sebeb-i te’lif-i kitab/ lulurdum: F knldum// ‘elmasi-la: F elmasi-y-1la/
delerdiim: F deldiim// *ans: F bum// °giift-ghy defterin: F giift-ghydan defteri// *oturmms: F summiin
bitkm oturmisdur/ kimseden: F kisiden// *vakii: F vakta// °katuma: F'de yok/ nice: F bunca//
Vséylemediim: F sz soylemediim// 2beyti: F 4i‘ri// "iy: F'de yok/lutf-la... séyle: F hog lutfala
soylegil/yarm: F yarm iciin ki// **na-car séylemeyesin: F dilifi nd-¢ar séylemekden kala// (4a) bulma-
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memege ve diliimi dutmaga kuvvet (4a) bulmadum ve anuii sézinden yiiz geviir-
megi miiritvvet gormediim ki yér-1 sadikum-idi.

Be-hitkm-i zartiret *s6ylediim ve teferriic iderek sahriya gikdum. Rebi® fash-
y-1d1, sovuk savleti aram itmigdi, “ve giil asarmdan irmigdi, ¢iin ki sabah olds,
hatr cem’ ohmigrdr ve oturmig-idunm:-Gérdim ol yar-1-sadik etegini piir gitl
eyleyiip sehre kasd itmis. Didiim afia ki *‘Bistan giilini biliirsin kim bekas1 yok
ve giilistdn ‘ahdiniifi vefas: yok,”” "Didi ki: ““Tartk nediir?”’ Didiim ki: “Bir gii-
listan tasnif idem ki, bad-1 haz4n anufi varakina ®el uzatmaya ve gerdis-i zama-
ne anuiin 1yg-i rebi‘in miibeddel kalmaya”.

Beyt

““Ne igiifie yarar tabak-ila giil? Gel beniim giilistinumdan *'bir varak algil
ki giil “6mri bis alti giindiir; veltkin bu giilistdn diyim tdze vii hurremdir.”’

2Haliya bu sézi sdylediim, eteginden giili dokdi ve etegiim tutd1 ve didi: ““El-
kerimii izd va‘ade vefa’’ *Kitabuf iki fash heman ol giin beydza geldi, heniiz
giil vaktr gegmemig-idi **ki kitab tamam oldi. Hakikatda tamim ol vakt ola ki
ekabir ortasinda pesendide '*ola. Ve nice kelime be-tarfk-1 ihtisar nevadirden
emsal it egar it siret-i miikik-1 mazi (4b) -rahimehiimii’llahu- bu kitabda derc
kildum. Ve ba‘dehu *fe yekali’l- ‘abdii’z-za ifi’’l-muhtic ile’llahi’l-meliki’l-latif
Mahmad bin Kadi-i *Manyas -gafera’llihu lehu ve li-valideyhi ve li-cemi'i’l-
mii’minine ve’l-mii’minat-bir giin hayret hiicresinde, *bag ceyb-i murakabeye ge-
kiip oturmis-1dum. Asshabumuz -ki a“yanui efdahndan ve Sefadilinufi a ‘yanin-
dan idi, 1nsanda ‘ayn glbl ve ‘ayinda insdn gibi-y-idi- ‘katuma geliip
emlehii’s-su ‘ara, efharii’l- ‘arefs, sultani’l- “ulemd, kidvetii’l miitekaddimin,
"muktediii’l-miite’zhhirin Hoca Sa‘di-i Sirazi’niifi-tabe serdhu ve ca ‘ale’l-cennete
*mesvihu- Gilistdn’in1 -hemige tize ve hurremdiir Parst hikayetinde durur rengin
ve *miizeyyen- dilerem ki Tiirki diline terciime kalasin ki Rém halki Parsiden

fash-yadu: F fagh idi// itmigdi: F itmis idi// Syar- sadik: F ol yigit/ ki: F’de yok// °kim bekasi yok:
F ki ‘ahdine vefas: ve giilistdina bekas1 yokdur// *beyt: F nazm// "iki... geldi: F ol giinde hemén
iki fagh beyaza diigdi// (4b) *mii’'minin ve’l-mii’mindt: F miislimin ve l-mushmat amin/ *ceyb-i: F’de
yok/efdalindan: F efadilindan// °geliip: F geldi/miitekaddimin: S mukaddimin/ "hoca: F geyh//
hikayetinde durur: F hikayetindediir// *Parsiden: F ‘Arabiden ve Parsiden// *°zahil dururlar: F’de
yolk/ ol hondan... dégeyesin: F bunlara dahi bir ma‘ide dégeyesin// itdi: F itdiler// *ve her: F'de
yok/ ki: F’de yok/ ki: F’de yok/afulsa: F yad olsa/ zindediir: F zinde olur// **afi: F anfl/ ayruklar:
F saynlar da/ tayyibeler: F tayyibe// iradet: $de yok// (5a) nahl: F giil nakl/ igine: F iline// *sordilar:
F sormuglar ki// Sbu... ol: F hiilasa-i kelam bu// *yitdiikge: F yitdiigince// "kim: F ki// *ve pertev-i...
perverdigar: S’de yok/kehf-i.... mine’s-sema: S kehfii’l-miteyyedi mine’s-sema//
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1%g4fil ve zahil dururlar; t4 ki ol héndan bunlara dah: déseyesin, "hunlar dahs
sunalar diyii iltimés itdi. Ve hem seni dalu senden sofira hayr-ila yad ideler.
Bu c¢arhuii kahr zehrine bundan ézge tiryadk derman olmaz, **ve her kisiniifi
ki hayr-1la diinyada ada afislsa ol 8lmez, ebedi zindediir. Sen “seni afi ki ayruklar
unutmaya. Ciin bu kelimét-1 miistahsene ve negaméat-1 tayyibeler birle *s‘akl
dimag mu‘attar olds, iradet “indmmn anlaru eline virdiik. Egerci bu hatir-1 “aur
ve (5a) dest-i kisir ol mikdarda degiildi ki, fesihat meydannda belégat *cevghnin
uray-du ve giilistan katinda nahl baglaya-y-di ve Ken“an igine *hiisn meta‘m getiire-
y-di ki “Kaddimii’}-hurtiee kable'l-viiliici” dimislerdiir. Lokman “Hakim’e
sordilar: “Hikmeti kimden sgrendin?” Eyitmis ki: “‘Gézsiizlerden. Ayak
*basacak yiri evvel bulurlar, andan ayak basarlar”’ Bu kimesne dah: ol “adet-1
Sma‘hiideye uyup bu kamu ‘aybum-1la ve eksiikligim-ile giiciim yitdiikce sekiz
babim "Tiirk?’ye terciime kilup tamim itdiim. Hakikatda tamém ol vakt ola kim
gah-1 *cihdn-pensh, saye-i kirdgar ve pertev-i lutf-1 perverdigar ve zithr-i zamén
ve kehf-i eman, el-miieyyed mine’s-sem4, el-manstiri *“ale’l-a‘da, ca(,ludijl’d-diinyéi
ve'd-din; cemalii’l-Islam, fahrii’l-enam, sehingah-1 mu‘azzam "*maliki’r-rikabi’l-
iimem, mevland miilik- Tirk ve’l-‘Arab ve'l-“Acem; varis-i milk-i Siileyman,
Sultdn "'Murad bin Mehemmed Han -hallede’llahu miilkehu ve ebbede salta-
natehu- hazretiniifi isiginde piisendide ola.

“Der Medh-i Sultdn Murad bin Mehemmed Han

Y4 malike’l-memaliki v& melcee’l-iimem
Kad kane hisn u himyetike men cie’n-nesem

32har hadd-i devletiiiie miiltece’l-kuliib

S S oy 1
lsar gitkr-i ni metiifie me’menii’l-himem

Havlufi harem-—nisal kapui Ka‘be-i emel
“Varan halds ola afa ya malike’l-harem

" . € ” . ~ ~
Din-i "Arab emir-i Yunan-1 Skendert

AlA N . . A . . €
Salar-1 Rim hiisrev-i ferméan-dih-i “Acem

PKayim-makam-1 Kayser (it) Dars-y: memleket
[ 4N a A_s - A A
Alem murad viris-i devrén-1 cAm-1 Cem

“maliki... imem: F mélik-i rikdb-1 imem/ mevlana... ‘Acem: F mevla milakii’l-Axab ve'l-Acem//
Ymilkehu: S’de yok/ ebbede: F eyyede// *devletiifie: F devletike/ ni‘metitfie: F ni‘metike/ kapuii:
F babuii// *ola: F olur//(5b) *nahide: S ndhid-i// 3siirdi bu... subh-1 dem: S’de yok// "hikayetiiii:
F hikdyeniifi// ®*vech-ile: F vecih/ Tarks: F Tirk// °dildiir: F dil// °Tizrks: F Tiirk/ nesr-ile: F'de

yok// "'cennetiin: F ugmagufi/misal: F misl/
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(5b) Hasret harim-i meclisiifie giilgen-i behist
Hayran safd-y1 sohbetiihe ravia-i Irem

?Nahide meclis-i sehi vasf eylemis kamer
Cekdi ‘utérid anufi-igiin yiizine rakam

Yagma buyurd: garba giines gih adina
Dikdi ¢it kaf1 magrika her subh- dem ‘alem

Stirdi bu zulmetiifi zulemin kaf -18- be kaf
Seh yadina cii sidk-1la dem urdi subh- dem

“Tder nesim-i subh-la ter cén dimégmi

Her subh-dem kapuiida ki sidk-1la ura dem

SHitkmi-y-le isigiifi hakemi miisteddm ola
Nice ki hitkme hakim ola “alimii’l-hikem

*Ve dahi ulularnfi ahlak-1 hamidesine i‘timad itdiim ki gozlerini zir-dest ki-
sileriifi "“aybindan érterler, ve beytler ki her hikayetiii miinasebeti-le Hoca Sa“ds
-rahmetii’llahi ‘aleyh- Sgetiirmigdiir, fikr itdiim ki bir vech-ile nazm terciime
idem. Gérdiim ki Tirkt dili galiz °dildiir, ebyat-1 ‘Acem katinda barid diiser,
nesr vechi-le terciime knlmagi evlt gordiim. ""Her beytiii méahasalim Tiirks di-
lince nesr-ile aluna yazdum. Ve Hoca Sa‘df -rahimehu’llah- 'bu kitabud sekiz
babim cennetiifi sekiz kapusina misal kilmigdur, bunca bab fustil-ila **fasl-i re-
bi® icinde terciime kildum. “Miista“tnen bi’llahi ve miitevekkilen ‘aleyhi inne-
hu hayri’l-miiste an’’

1383b.1 evvel der siret-i pAdisahan: Evveki bab padigahlaruf sirvetleri beya-
nindadur. Bab-1 ditviim der ahlak-1 dervisan: Tkinci bab dervigleriifi huylari be-
yamndadur. Bab-1 siiviim ““der fazilet-i kana‘at: Ugiinei bab kana‘atuf ululug
beyamindadur. Bab-1 ¢iharum der fevayid-i hamisi: Dérdiinei bab hamughgun
fayideleri beyanindadur. Bab-1 penciim der “1sk-1 ciivani: Beginci bab yigitligif
‘iski beyamindadur. Bab-1 heftiim der te’sir-i terbiyet: Yidinci bab terbiyetii
te’siri beyanindadur. Bab-1 hestiim der 4ddb-1 sohbet (6a) ve kavﬁ‘id-i h: Seki-
zinci bab musahabet edebleri beydnindadur. ‘

2perciime: S°de yok// Pevvelki... siretleri beyAmmdadur: S°de yok/ ikinci... beyamindadur: S’de yok//
Miciinci ...ululugt beyinindadur: $’de yok/ dérdinci... fayideleri beyamindadur: S’de yok/begin-
ci... beyanindadur: 5’de yok// **altmer... pirlik beyanindadur: S’de yok// yedinci... beydmindadur:
S'de yok// (6a) ve... 4: F'de yok/ sekizinci... beyAmndadur: S'de yok/ tarih-i...giilistdn: §’de yok/
der 4n... ges btid: Terciime edilmemis//
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Tarth-i Kitdb-1 Giilistan
Der 4n miiddet ki mi-rd vakt hés bad

Zi-hicret ges sad u pencéh u ges bad

*Muréd-1 mé nasthat bad goftim
Havilet ba-Hudé kerdim i refiim

Bu sekiz babi ki eylediim beyan
3Soylediim her biriniifi serhin ‘ayan

Basladukda diizimege bu nazm bil
Kim sekiz yiiz otuz *ii¢iinei-y-di yil

Hem on ii¢ giin-idi Sa’ban ayna
Nazm old: hayr-ila her-ayine

*Bab-1 Evvel Der Siret-i Padisahan

Zamén-1 evvelde bir padisah bir esiri buyurds ki °depeleyeler. 01 bi-gére ¢iin
dirlikden nevmiz oldi, pAdisaha ségdi ve hayli "sakat séyledi. Bu miicerrebdiir;
her kisi ki dirlikden elin kese, her ne ki géfilinde ®vardur diline geliir.

(9b) Beyt

“QCarasuziuk vakuinda *ki kiginiifi kacacak yiri olmaya, elin kesegen kilica
karsu dutar olur.” ‘Arab dimisdiir:

*Beyt

1za yeise’l-insanii tale lisanuhu
Ke-sinnevri maglibin yesalii “ale’l-kelbi

¢“Kigi ki cAnindan nevimiz ola, dili uzun olur; sol cetiik gibi ki kelb elinde
"zebfin olicak kelbiifi yiizine yapisur.”’

Ve padisah didi ki: ““Ne dir?”’ Vezirlerden biri, ki nik-mahzar ®ve sahib-tedbir-

idi, eyitdi: “Padisaha du‘a vii gena ider.’ Padigah bu sozi isitdi, %ol esiriifi sugm

*murid-i ma... reftim: Terciime edilmemis// *séylediim... ‘ayan: F her biri serhin soylediim ‘ayan/
kim: F'de yok// “iigiinci-y-di yal: F ii¢ tarih idi yil// °-®bir... depeleyeler: F buyurds ki bir esiri sldi-
reler/giin... oldi: F esir saghkdan iimid kesiip/
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“afv itdi. Bir vezir dahs, ki am1 sevmez-idi, eyitdi: “Padisah ®hizmetine kigi her
s6zi togr: sdylemek gerek. Ol, padisiha diisndm okid1 ve ni-sezd *'soz didi ve
sen yalan sdyleyediifi.”” Padigdh bu sézi isitdi ve yiizin geviirdi ve ?eyitdi: “‘Anun
yalan sézi yigrekdiir seniifi gergek soziiiden.”” Nitekim akallar *dimisler: ““Ya-

lan stz ki maslahat-Amiz ola, yigrekdiir sol togru sézden ki fitne-engiz ola”

“Beyt

1%“Her kisi ki padigah anuii didiigin ide, hayf ola ki eyii sézden gayr soz
(10a) diye.” Bu beytler Firidén’ufi eyvamnda yazilmigdur.

Mesnevi

*“Cihén, iy karindas, kimseye kalmaz. SSen goniil yaradana bagla! Diiny4 mil-
kine arka urup tekyelenme ki nice semiifi °gibi kimseyi bisledi ve 6ldiirdi. Ciin

ki cén gitmege kasd eyleye, taht iizerinde "ve kuru yirde 6lmek ikisi birdiir”’
HIKAYET

Bir padigah-zade var-1di kisa boylu-y-1da. *01 sebebden atas: afia kerahet ve
istihkér-ila nazar iderdi. Melik-zide firaset °ile bildi, atasinuf huzfirma geliip
eyitdi: ““3aha, kisa boylu kisi ki alal "%ola, uzun boylu olup ebleh olmakdan
yigrekdiir”’ Nite-kim “arab eydiir: ‘Eg-gatii *nazifetiin ve’l-filii cifetiin.’ Koyun
gerci kigudiir, pak tahirdiir. Fil cisimde uludur, **velikin “ayn-1 necisdiir. Nite-
kim ‘arab eydiir: “Ekallii cibali’l-ardi Trun ve ennehd **le a‘zamii “inde’llahi
kadren ve menzilen.”” Taglarun kicisi Tiir tagidur, amma Allah Ta‘ala katinda
“menzili uludur. Atasi bu sézi isitdi, giildi ve viizera-y1 devlet dferin ‘Sitdiler
ve kardaglar: incindiler. Barf ol zaméinda atasinufi milkine (10b) ditgmen geldi.
Rivayet iderler ki ceng giininde evvel meydéna at depiip giren 2ol merd idi. Ol
sa‘at ki at depiip meydana girdi, bu si‘ri okidu.

¢-"hayli... séyledi: F nige diirlii hali-1 keldm eyledi/her.... elin: F ulular dimislerdiir ki her kisi
saghikdan iimidini// (9b) 3¢arasuzluk: F caresizlik// “kesegen: F tiz/dutar olur: F tutar/’Arab dimis-
diir: F nite ki “Arab ululari dimigdiir// *camndan: F candan/ uzun: F ulu/ "yapisur: F yapigur hamle
eyler/didi... dir: F sord: ki esir ne séyler/vezirlerden biri: F vezirinden biri/ nik-mahzar: F nik-
haslet// ®padigaha: F ki padigahuma/ bu sézi: F buni// %ol esiriifi: ¥’de yok// *°higmetine: F hidme-
tinde/ol: F ki ol esir/ okidr: S’de yok// yigrekdiir: F bafia yigreg-idi/ ger¢ek: F togru/ nite-kim:
F nite-ki// **didiigin ide: F sozin iside/; gayr1: F artuk// (10a) yazilmigdur: F yazilmigdi/ mesnevi:
S 5i't// *sen...bagla: F cihanda goiili bir Aferin dimege bagla/ diinya: S’de yok/ urup: F viriip/ *kimseyi:
S’de yok/ eyleye: F eyledi// "var-1di: S’de yok// ®kerdhet: F kerahiyyet-ile/ -*melik-zade... bildi: F
¢iin bildi ki atas1 kendiiye kem nazar kilur// atasmufi: F atasi// "®boylu: F'de yok// *'ki¢idiir: F giic-
ciikdiir// pak: F pak ve// “*nite-kim... eydiir: ¥F’de yok// **kigisi... tagidur: F giicciigi Tardur/ Allah
Ta‘ala: F Allah Ta%la-celle ve ‘ala-// “*menzili uladur: F menzilet ve mertebe ve izzet yoninden
ulu ve a‘zamdur/ bu sézi: F bum// (10b) *merd: S’de yok/meydana girdi: $’de yok/okidi: F okudu//
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SiT
5¢Ben ol kimse degiilem ki ceng giininde arka gosterem. Ben gol kimsene-
yem ki bagumi ®kan-1la toprak arasinda goresin. Zira gol kigi ki ceng ide, kendi
bagi-y-ila "oynar ve gol giinde meydandan kagan, leskeriin kammna giriir™.

Ciin bum didi ® diismen legkeriniifi iistine yiiriidi ve nige adlu begleri diis-
men legskerinden diigiirdi. Rivéyet *iderler ki diigmen leskeri bi-had legker-idi
ve bunlar az-1d1. Kagmak kasdin idenlere oglan °na‘ra urd, ¢agirds, eyitdi: ““Iy
sipahiler! Ya diismenden yiiz ¢eviirmei veyahuz ayrat tonin geymegi ihtiyar
idiafi”” Bunufi s6zi leskere miiesgir oldi. Bir hamle dalu “kildilar, ol giin diis-
meni sidilar. Padisah eghm katina getiirdi ve iki gozinde 6pdi **ve her giin nazari
ana ziyAde kildi. Ve kardaslar: hased itdiler, ta‘dmina zehr katdilar. “Oglan ¢iin
ki bildi, ta“dmdan elin ¢ekdi ve bum didi: “Muhaélest in **hiinermendan bimi-
rend ki bi-hiineran c4y-: isén bigirend”” Bu muhaldir ki hiinermendler éleler
(Ila) bi-hiinerler yirlerin tutalar hiinermendleriiii.

Beyt
“Kimse baykus golgesine gelmeye, eger hiimay ash *cihénda kalmazsa’.

Ciin padisdh bu hali bildi, kardaglarin getiirdi ve her birisine ‘te’dib itdi.
Andan sofira her birine bir sehr ve bir vilayet mu‘ayyen eyledi, t4 ki *fitne ba-
sildi. Latife: “Acebdiir ki iki dervis bir kilimde diriliir ve sigarlar ve iki *padisah
bir iklime sigmaz.

HIKAYET

Sevh Sa‘di-rahimehu’llah-eydiir: Ogulmis sardyr kapusinda bir “serheng-
zade gordiim. ‘Akal ve sahib-i firdset yigit-idi, ululuk 4sar1 simasinda *bellii-y-
idi. Fi’l-ciimle sultdnufi nazarinda makbfil-id: ki hiinermendler dimiglerdiir:

*“Tevangeri be-hinerest ne be-mél, ve biiziirgl be-‘aklest ne be-sal”’, Baylk
hiiner-ilediir, mal-la **degiildiir; ve ululuk ‘akl-iladur, ¢ok ay yil-1la degiildiir.

*kimse: F kimsene// ®~’bagi-y-1la oynar: F bagin oynams olur/ ve.... kacan: F sol ki meydan giininde
kagar cemi/ giriir: F girer// ®begleri: beg kisileri/ diigiirdi: F yire diigiirdi/ *idenlere: F itdiler/ oglan:
F ol merd/ "urd1: F urup// V'geymegi: F giymek/ oldi: F diigdi// *katina: S’de yok/ gozinde: F gozi-
ni// ¥kalda: F oldi/zehr katdilar: F zehr katdilar, ¢inilerde ve cevahirlerde zehir kendiiyi belirtdi//
“bum didi: F bu beyti okidi// *Sleler: F sle// (11a) yirlerin: F yirin/hiinermendleriii: F'de yok//
*gilgesine gelmeye: I golgesinde olmaz/ hiimay: F hiima// *bildi: F gordi/ *~*kardaglarmn... sofira:
F’de yok/ birine: F birisine// *latife: F’de yok/ ve sigarlar ve: F’de yok// *seyh: F hoca/ rahimehu’lahu:
F rahmetii’llahi caleyhi// "ululuk...simésinda: F stmésinda ululuk eseri// *hiinermendler dimisler-
diir: F ‘acem dimigdiir// *-**hiiner-ilediir... degiildiir: F hiinerlediir degiildiir mal-la//
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Ciin-ki anuii beriberi beg oglanlar: *'padisahufi anufi-ila mahabbetini gor-
diler, hasede diigdiler ve bir vech-ile iistine *tshmet birakdilar. Kasd itdiler ki
yok yirde depeledeler. Padisdha bunlaruf makstdi ne-y-idiigi **ma‘lam oldu.
Ne kila diismen ¢ii dostdur mihriban? Padisah sord: ki sebeb *nediir bunlarui
ditgmenligine? Fyitdi: *‘PAdigahnf devleti sayesinde hos. gegdiigiim dilemezler,
ni‘metiimiiii zevalin isterler.’ “Leyse li’l-hastidi rahatiin”

115Beyt
3¢Str-bahtlar arzu kilurlar ki mukbilleriia nicmetine, devletine zeval irise.
Eger giindiiz *yarasanufi gbzi gbrmezse, giinesiin giindh yok. Rast dilersin anufi
gibi bifi géz ‘kér olsun giines kararmca.”’
HIKAYET
‘Acem padisahlarindan birisi ra‘iyyet malina kasd ‘itdi ve halk be-gayet in-
citdi. Anuf zulmi elinden “avam tagilds, memleket harab “old1, hazine bos kalds,
ditgmenlerden her tarafdan beliirdi. Bari anufi meclisinde *Sah-name okidilar
ki; Dahhak’ufi memleketine hatar nice irisdi ve Firidfin memleketi *tutda. Vezir
padigdha sord: ki; hazinesi ve esbabi yog-idi, ne-y-ile miilk anufi %elinde
mulkarrer oldi? Padigah eyitdi: “Katina halk dirildi, Dahbak yalufiuz kalds,
“'Firidfin padigdh old1.” Vezir eyitdi: ‘‘Pes ¢iin-ki halk dirilmek padigahhg ma-
cib '*diir, pes ne-¢iin halka tagitduii, meger ki padisahlik idecek bagufi yokdur?”’

Beyt
Ol yigrekdiir ki leskeri **cin-ila bisleyesin ki; sultan serverligi legker-ilediir.”’

Padigah sordi ki: “Simden girii **sipah ve ra‘iyyet dirilmek caresi ne ola?”’
Vezir eyitdi kim; ‘“‘padigdh kerim gerekdiir, 14 ki (12a) sipah katina dirile ve
merhamet gerekdiir, raciyyet emin ola, otura. Sende bu iki hassadan *biri yokdur.”

Beyt

“Cevr pise idinen sultadnlik *itmez ve kurt ¢obanhk idecek degiildiir. Her
padigah ki zulm tohmim ekdi, ol *kendii milki divarin kazar-ims.”’

“loglanlar:: F ogullar1// *yirde: F yire// **ne... mihriban: F°de yok// *eyitdi: F ol yigit eyitdi// **leyse...
rahatiin: $’de yok// (1Ib) *kilurlar: F kilarlar/ ni‘metine: F mansibina ve ni‘metine/ devletine: F’de
yok/ giindiiz: F giindiizde// ‘gormese: F kér olmak yigrekdiir aftab siyah olmakdan// ®elinden: F
ucindan// "diigmenlerden: F diigmenler// ®hatar... irigdi: F nice hatar yitigdi/ memleketi: F’de yok//
vezir... sordh ki: F padigahufi// *“mukarrer: F ber-karar/ padisah eyitdi: F de yok/ halk dirildi:
F halk anuii katima nige cem” old1// 'oldx: F ol diditkde/ padigahlg: F padigahhga// **padisahlik...
yokdur: F padigahlik tarikin bilmezsin// **dirilmek: F derilmek// (12a) dirile: F derile/ ola: F olup//
‘ve: F’de yok/ ekdi: F birakdi// *kendii... kazar-ims: F gene divairmui dibin kazms olur//
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Padigdha veziriifi nasnhatl hosg gelmedi; ®yiizin ¢eviirdi, vemm zindéna salds.
Sehl zaméindan sofira “ammus: "oglanlar: bunufi-ila miindza‘a kildilar, Ve halk
anuf zulmi elinden c4na gelmisler *idi ve tagilmiglar-1di. Anlaruf katina diril-
diler, milki elinden aldilar ve anlarufi °elinde mukarrer oldu.

Beyt

“Padngah ki ?cevr itmegi reva gére, sahtlik giininde afa dost gitglin dugmen
olur. Ra* 1yyet-1le *sulh eyle, diigmeniifi cenginden fmin ol; sunup-igiin ki “adil
padigaha ra‘iyyet dali “legkerdiir’

HIKAYET

Bir padigah, bir “acemi oglan-la gemiye girdi. Oglan daln defiiz “*gormemis-
idi, dal gemi mihnetin bilmez-idi. Agladi ve zar? kildi ve gevdesine (12b) lerze
diigdi. Nice ki miilatafa itdiler, 4rdm itmedi. Ve pidisdhun sobbeti bunun
agladugindan *telh old, ¢ére bulmadilar bum difidiireler. Meger bir hakim ol
gemide bile-y-idi, padigaha *eyitdi: “Eger destiir olursa ben bum difdiireyin.”
Padigah eyitdi: ““Gayet kerem ola!”” “01 hakim buyurds, oglam deiiize atdilar.
Barf birka¢ ghta yutds, andan sofira sagina Syapisup ¢ikardilar, gemi Ofine
birakdilar. Hig aglamayup epsem oldi, oturda. ‘Padissh sordi ki hikmet ne-y-
idi? Hakim eyitdi: “Evvel, oglan gark olmak zahmetin "gérmemis-di, gemi
selamathgmui kadrin bilmez-idi. Ciin-ki gark olmak zahmetin gordi, Sgemi
seldmatlhigin1 ganimet goriip epsem oldy; ki selamatlik kadrin ol keigi biltir ki,
mugibete °giriftar olmis ola.”

Beyt

“Iy tok! Safia arpa etmegi hos 2 gorunmez Seniiii katufida zigt olan beniim
ma gikumdur. Ugmak hiirilerine a‘raf *tamu geliir. Tamu ehline sor ki a‘raf
nice ugmakdur.”’

°saldi: F emr eyledi// “oglanlari: F ogullary/ zulmi: S zulm// *dirildiler: F derildiler// %olds: F itdi-
ler//*sahthk... olur: F eli algaga dostlar: katilik giinde afia giiclii diigmen olacakdur// Bdiigmeniifi:
F hasm// ““legkerdiir: F legker olur/ dabs: F heniiz daha// "dahi: F'de yok/ mihnetin: F mihnetini//
(12b) *bulmadilar: F bulmadilar kim/ bile-y-idi: F bile idi// *kerem ola: F lutf u keremdiir// *ol hakim:
S'de yok/ giita: F’de yok/ andan sofira: F ba‘de// *ne-y-idi: F nediir/ evvel: F'de yok/ oglan: F oglan
ki// "gark olmak: F gemi gark olmak// ®gantmete: S’de yok// *giriftar olmsg: F ugramg// ''iy tok:
F iy tok kimse// *goriinmez: F gelmedi/seniifi... ma‘sikumdur: F beniim ma ‘sikumdur ol seniii
katuiida zist olan// “*tamu geliir: F tamudur/ nice: F ne/ didiler: ¥ didiler ki//
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HIKAYET

Hiirmiiz’e didiler, '*‘Atan vezirlerinden ne hata gordiin ki bunlar: bend-i
zind4na buyurdua?”’ Hirmiiz didi ki; ““Hata 15gdrmediim, vel’i gordiim ki bun-

laruf gonlinde beniim mehabetiim ¢okdur ve beniim ‘ghidiime i‘tikadr (#3a) kullt
kilmazlar. Kendiilere ziyin olmakdan korkup beni helak itmege kasd iderler.
2Ben daln hitkema nasthatin tutdum.” Nite-kim dimiglerdiir:

Si‘r

s¢Iy hakim! Sol ki senden korkar, sen dah1 andan kork ki, oger cengde yiiz
‘anuf gibiye garim olursah daln. Gérmez misin ki kedi ¢iin-ki ‘aciz ola, "gengal
urur, kaplanufi gozin ¢ikarur.”’

HIKAYET

Seyh Sa‘df -rahimehu’llah- eydur “Dimisk’da 8Yalhya peygamber - ‘aleyhi’s-
salétii ve’s-selam -tiirbesinde mu ‘tekif olmig-1dum. Ve ‘arab beglerlnden bir beg,
ki *insafsuzlhigi-la meghdr olmig-1d1, ziyérete geldi. Naméz kildi ve du‘a °diledi
ve déndi bafia eyitdi: ‘‘Himmetiin bize yoldag eyle ki kavi diigmeniim vardur.”
11Ben eyitdiim: “Za‘Sf ra‘iyyetlere merhamet eyle ki kavi diigmenden imin olasin.”

2Beyt

“Adem oglam mecmd® *“biribirintifi azasidur ki yaradilmakda diikeli bir
gevherdendiir.Sen ki balkun mihnetinden “derdiif yokdur, olmasun ki seniiii
ademi diyi adufi koyalar.’

HIKAYET

(13b) Bagdad’da bir dervis miistecabii’d- da‘ve idi. Haccac bin Yasuf ol der-
vise Zeyitdi: ‘“°Bafia bir hayr du‘a lal!”’ Dervis eyitdi: “Ty hudaya! Tiz zamanda
bunuii canmn algil!” *Haccae eyitdi: “Billahi bu ne du ‘adur?”’ Dervis eyitdi:
du‘a hayr du‘adur, safia ve miisiilmanlara.”

thunlari: F onlar/ Hirmiiz: Fde yok// *Sveli: F velikin// (13a) *ben dahi: F de yok/ Sir: F kata//
Sgibiye: F glbl-y-lle/ dahi: F'de yok ciin-ki: F ¢iin-kim/ ola: F olur// 'rahimehu’llah: F rahmetii’llahi
“aleyhi// *aleyhi’s-salatii ve's-selim: 8’de yok// °kiz F'de yok// ?beyt: F ¢i ‘t// (13b) *kal: F eyle/ bu-
nufi: S’de yok// *dervis eyitdi: S’de yok//
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“Beyt

“Iy zeber-dest! Eli al¢ag incidiirsin. Bu bazar niceye degin ‘germ ola dir-
sin? Ne igiifie gerek padisahlik ki sldiigiifi yigdiir adem incitdiigiifiden.”

"HIKAYET

Bir zalim padigah bir dervige eyitdi: *“‘Tbadetlerde kank: “ibadet *efdaldiir?”
Dervis eyitdi: ““Oyleye degin uyumak efdaldiir safia, t4 kim ol vakt *icinde halla
incitmeyesin. Ve halkuii rahat seniifi zulmiifiden emtn olmakdur.’ **“El-fitnetii
nayimetiin le‘ane’llahu men eykazehd.” Fitne uyumisdur la‘net uyarana!

Sicr

“Sol kiginiifi kim uyudug *uyanuk oldugmdan yigrek ola, anui gibi yavuz
dirliklii 8lmek yigdiir.””

HIKAYET
“*Padigahlardan birisi bir gice mest bu beyti okudi.
Beyt

*“Bize cihdnda bu demden yigrek dem yokdur (I4a) dal: eyiiden ve yavuz-
dan endige ve kimseden gam yokdur.” Latife: Bir dervis yalincak tagrada *uyums-
1di. Bu beyti isitdi ve bu beyti okudi.

Beyt

“Iy gol kimesne ki “4lemde seniifi ikbaliifi “gibi ikbal yokdur. Dutam ki gamuf
yokdur, biziim-igiin de gamuf yok midur?”’

Padigah *ciin-ki bu beyti isitdi, pencereden bifi dinar gikards, didi ki: ““Der-
vis! Etegiifi a¢!” Dervig eyitdi kim; “‘etek kandan getiireyim ki gonilegiim yokdur.”

‘gerek: F yarar// Sgyleye degin: F buguk giin/ efdaldiir safia: F safia: efdaldiir// *halkui... olmakdur:
F halk seniifi zulmiifiden emin ola// ?kim: $°de yok// **dirliklii... yigdiir: F dirlikden 6lmek yigrek-
diir// **birisi: S’de yok// “bize: F bana// (14a) eyiiden... endige: F eyii yavuz endiseden/ kimseden:
S’de yold/ laiife: F’de yok// *bu beyti: F bum// *4lemde seniii: F seniifi alemde// 4ikbal: S ikbalif/
dutam...gamui: F gamui da/ biziim-iciin... yok midur: F biztim-igiim dah1 gam ¢ekmez misin// S¢iin...
beyti: F ¢iin bum// ®ag: F var mu/ kim: F ki/ kandan... golegiim: F kanda bulayim gomlegiim//
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Padigah bifi ’dinar ve bir hil'at dali dervige gonderdi. Dervis az zamanda bii
dindn tagindr ®ve yidi.

Beyt

Azadeler elinde mal karar itmez. Ne cé‘l§1klar gofilinde sabr karar ider ve
ne garbilda su.’

Barf bu halde dah: ki padigdha anuf kayus: yog-1dy; bi-vakt geldi, *'dervis
padisah kapusinda iimid-var olup durd:. Padigaha bildirdiler, yiizin *geviirdi.
Padisahlarun hiddetinden kisi hager itmek gerek. Vakt olur ki bunlarus *hann
memleket ve salianat tedbirine miite‘allik olur. Ol vaktda ‘avAm galabasina
tahammiil idemezler.

<

Sir

“Padigah ni‘meti (14b) haram olur afia ki fursat vaktim gézlemeye, Zinhar
oiiirdi soze mecil bulmayimca 2bi-hiide yire séz séylemek ile kendii kadriifi gi-
dermegil!”’

Bari padigah eyitdi: *‘Siiriii bu *miisrif devletsiizi ki, ben bufia bunca ni‘met
virdiim, israf itdi. Eger israf *itmedin yise nice zaman yiterdi. Hazine-i beytir’l-
mél lokma-i mesakindiir; tu‘ma-i ihvan-1 Sseyétin degiildiir.” Nite-kim ‘akillar
dimigdiir:

Beyt

““Ol eblehi gor ki giindiizde kaftrd sem'i yaka, tiz zam#nda goresin ki irdgda
yag: olmaya.”’

Haliya viizerddan birisi eyitdi: 8fy padigah! Maslahat budur ki; bunuf gi-
bi kisiye kifaf kadar1 vech-i mu‘ayyen idesin, °ta ki miitefarik yiye, israf itmeye.
Amma ol ki padisah zecr it men® buyurd:, padigah ®siretine ve himmetine mii-
nasib degiildiir ki bir kerre lutf-1la iimid-vir idiip bir vakt dahi *'kahr-ila nev-
miz ve hasta-dil itmek.”

bir... dah1: F dalu bir hil‘at/ gonderdi: F virdi// *karar itmez: S karar itmez ve // %su: F su kalur/
hélde: F halinde// yiizin: F padigah yiizin/ 145ir: F megnevi// (14b) *soylemek ile: S sdylemegil/
Sseyatin: $ geytan/ ‘Akallar: F'de yok// ‘ol... sem'i: F ebleh ki giindiizde kafurt gem'// “girdgda: F
cirdginda// *miitefarik: F mu‘tedil/yiye: F yiyiip/ buyurdi: F eyledif// *"Mesel: F Hikayet/ bir: S’de
yok/ eyitdiler: ¥ didiler//
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MESEL

Bir karakulaga eyitdiler ki; ‘‘ne vech-ile arslan **sohbetini ve afia miilaze-
met itmegi ibtiyar itdiin?”’ Eyitdi: ‘““T4 ki avindan artugin *yiyiip, dilsmen ser-
rinden emin olup anufi s8yesinde réhat olam.” Didiler: *‘Simdi ki zlla
himéayetine geldiifi ve anuf ni‘metine ikrar ve i‘tiraf itdiq, wigiin dals yakan
varup '‘tekarrub kesb itmezsin? T4 ki nedimlerinden olasm, dah: mublis
kullarmdan sayilasin.” (15a) Karakulag evitdi: “*Vallahi ne kadar ki anuf séye-
sinde rahat oclupdururvan, dal *ziyade korku icindeyem ki zartfler dimiglerdiir:

Beyt

“Eger yiiz yil bir geviir od yakacak olursa, eger bir dem “igine diigerse am

yakar.”’

Padigah, nedimlerine vakt olur ki bir saat icinde *‘ata ider, ve ol demde
dalu bas gider. Nite-kim hiikema dimigdiir ki; padigahlarufi Stabiatlar: televvii-
ninde hager gerekdiir. Gah olur ki bir seldm-ila inciniirler, ve gk olur ki "bir
diisnam-ila hil‘at virirler.

SHIKAYET

Seyh Sa‘di -rahimehu’llah-eydiir: Yaranlarumuzud birisi, bir gin katuma
geldi, rizigr-1 *na-miisa ‘idinden gikayet eyledi. Eydiir ki: “Ayalmendem ve ki-
faf mikdan vech-1 1°maci‘§ete sarf idecek diinyelik cihetinden nesnem yok ve fakr
zahmetin cekmege '*takatiim yok. Ve vakt olur ki hatira bu geliir ki basum alup
bir iklime nakl idem; '*t4 her sfiretde kim dirilem, eyii yavuz kimsene sirruma
muttali’ olmaya. Bir dal fikr iderem '°ki, diismen gamatas: ne befzer fakr
zahmetine. Kafama ta‘n-ila giilerler ve beniim ehl-i :ayﬁliime ”sacyiimi, mmiiriv-
vetstizlige haml iderler ve bum dirler.”

Sir

(I15b) ““Géor bu hamiyyetsiizi, hergiz dilemez ki bir nik-baht yiizin gore. Ken-
diizin asanlig-1la gegiiviir ve ehl-i 2‘ayalini zahmet-ile kor.”’

2avindan: F 6fiinden// Pdiigmen: F'de yok/ simdi ki: F ki simdi// (I5a) olupdururvan: F olupturur-
sin// *geviir..olursa: F 4teg-perest atege taparsal// *vakt: F gah/ *-® bir sa‘at.... bag gider: F firavan
geliir bagslar ve gah olur ki bir s4°at icinde ser gider// "bir: F'de yok/ viriirler: F geydiiriirler//
Syaranlarumuzun: ¥ yaranlarumuzdan// *eydiir: F didi// *°yok: F yokdur// 'ki hauira: F banirama/
bu: F’de yok/ nakl idem: F dahi gidem// “samatasi: F samatasindan/ kafama: F baguma// “¢i‘r:
F lat‘a/l (15b) *kor: kor ve gider//
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Ve dalu ilm-i muhésebede, her mesalih ki muhasebe-y-ile olur, basaracak
*kadar bilirem. Eger bir padisdhhk hizmetine beni yarasdurmaga himmet ide-
sin, gayet kerem ola. Ben eyitdiim: ‘‘Iy karindag! Padisah isi iki tarafdur; biri
bim-i candur *biri iimid-i nandur. “Akillar isi degiildiir ki etmek iimidi-¢iin ken-
diiziini cén korkus:i ®oldug yire ata.”’

Sir

“Dervis eviine kimse gelmez, *bag ve yir hardcin vir diyii. Ya diinyelig-i¢iin
russaya ve tesvise razi ol, veya ciger- °bendi kargalar 6hine at!”
g y §Vig » Veya Cig g

Eyitdi: Bu beyti beniim haliime muvafik dimediifi. Dimislerdiir ki, *°haym
olanufi eli hisdbda ditrer. An-ra ki hisib pakest ez muhésebe ¢i bikest 1**‘Sol
kimsemniifi ki hisabi ar ola, ana muhasebeden ne gam!”

Beyt

“Togrilik, *micib-i rizau’llahdur. Ben kimseyi gormediim ki togru yolda
yavu varmig ola.”’

Ben eyitdiim: '*01 bir dilkii hikiyeti seniifi haliine miinasibdiir ki, gbrmis-
ler bir dilkii bir ovaya diigmis, **kacar-ims. Bir “arif sormis ki ne kacarsmn? Eyit-
mis: VYallahi igitdiim ki deveyi (16a) ulag tutarlar, ol korkudan kacaram, Eyitmis:
Sen deve degiilsin, ne korkarsin? *Eyitmis: Vallahi eger devesin diyii tutarlarsa;
ben deve degiilem diyii inandurmca *beniim yikiim yiter. Eger Riim’da yilan
solkmig Ademe “Iralk’dan tiryak gelince bilgil “ki hali ne olur? Beli seniifi emane-
tiifi ve diylnetiini ve zithd i takvan var; amma eger *diigmenler seniifi hiisn-i
siretiifii hildfina takrir ideler, pAdisahun hitdbima ve “itabina *diigesin. Kimiifi
mecli vardur ki seni togriliga ¢ikara? Pes maslahat am gordiim ki mille-i 7kana‘att
hiraset kilup terk-i riyaset kilasin ki “akallar dimiglerdiir:

SBeyt

“BEgerci®deiiizde menfa‘atlar bi-siimardur, eger selamathk istersefi kenar-
da tur.’

dyaragdurmaga: F yapisdurmaga// *kerem ola: F lutf u keremdiir/ bim: F havf// 5ir: F kut‘a/ gel-
mez: F geliip// ®bag ve yir: F yir ve bag/ haracm: F hardcim/ diyii: F dimez/ gussaya: F gussa// *bendi:
F bendini// *'kimseniid ki: F kiginiifi// *togru: S togruhik/ varmig: F kibnmg// **bir.. kacarsin: F'de
yok// (I16a) ulag tutarlar: F ulaga tutarlarmis/ eyitmis: F eyitmisler ki/ ne: F ni¢iin// *ne: F nite/
var: F vardur// Shilafina: S’de yok// ®seni: S’de yok// “dimislerdiir: F dimiglerdiir ki// ®egerci: F ger-
¢i// *tur: F dur//
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Ciin bum "igitdi, incinmeg-ile diirlii sézler dimege basladh ki ne “akla kifa-
yet olur ve ne fehme *'dirayet olur. Kavl-i hitkem3 diiriist geldi ki dimislerdiir:
Dost zindanda dost olmak *gerek ki sofra iizerinde mecmf-i diigmen dosthk
gosteriir,

Sir

“Dost sayma ani ki ni‘met iizerinde dosthk 1afm ura, kardas diyici ola. *Ben
dost afia direm ki, perigin-hil ve derméanda kaldug vaktda dosthlk ide, (16b)
dostinuii elin ala.”

Gordiim ki miitegayyir olur ve nasthatumi garaz aflar, sahib- 2divan-ila ev-
velden miindsebetiim var-idy; vardum, séhib-divan katina iletdiim >ve halini af-
latdum, t4 ki bir sehl mansiba nash itdiler. Bir ka¢ giin bunuf iizerine ‘gecdi.
Hiisn-i tedbirin begendiler, bir daln a‘la mertebeye ¢ikdi. Giinden *giine teralkki-
y-ile mukarreb-i sultin old:. Ciin-ki selamet-i halini gordiim ve sitkr itdiim Sve
bu beyti séylediim.

Beyt

“Baglu igiiide gam yime ve gonliifi sinuk tutma ki 4b-1 hayat karafimlilk.
8icindediir.”

Hem ol miiddetde ittifaka bir kag yar-ila Hicaz seferi vaki® olds, bir kag yar-
ila Hicaz’a *gitdiim. Vakti Hic4z’dan yine geldiim, iki menzil karsu geldi, zahir
bali dervisler *hey’etinde. Didiim ki hal nediir? Didi: Vallahi, nite ki sen didiii
eyle oldi. Bir *1ayife hased eyleyiip hiyanete menstb kaldilar. Ve padisah -dame
miilkithu- kesf-i **hakikati sormaga mukayyed olmadi ve yaranlar hak séz di-

i

mediler ve kadim sohbeti *unutdilar.

Si‘r

15¢Allah Ta‘4la sun‘i-y-ila her kisi ki diisdi, cemi™i “dlem am basira depici
olur. Gériirler ki (I7a) ikbal elin aldi, el kavsurup sena idici olurlar.’

10-tifehme dirayet: F fehm-i dirdyet// *mecmd™i: F cemi/ si'r: F kni‘a// “kardas ...ola: S°de yok/
ide: F ide ve// (16b) *nasb itdiler: F kodilar// *tedbirin: F tedbirini// *oldi: F ve miisariin ileyh
old1/ *séylediim: F okudum// "igiifide: F isiinden/ goflif siuk: F gonliifi sikeste/ karafiuhk igin-
dediir: F dah karafiulikdadur// ®hem: F'de yok/ ittifaka: F ittifak/ vaki‘ oldr: F diigdi/bir kac¢ yar-
ila: 8’de yok// ®vakti: F vakid/ yine: F doniip// **hey’etinde: F hali gibi// 'tayife: F ta’ife// soz:
F s6zi/ ve: F’de yok/ kadim: F kadimi// si’r: F kata// **an: F ol kiginiifi/ goriirler: F ¢iin goriirler//
(17a)
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Fi'l-ciimle enva‘-1 “ukibete *giriftar oldum; 1 bu hefte ki hacilardan musti-
c1 geldi, agir bendden halas *eylediler ve atamdan kalan milki héas eylediler. Di-
ditm: Ol vakt nasthatum: kabdl ‘eylemediii ki padisdhlarui igi dediz seferi
gibidiir; ya genc hasil kalursin, ya *talka-y-1la 6liirsin ki hakimler dimiglerdiir.

Beyt

“Ya hoca iki eliyle altun tutar kucaginda, "ya bir giin meve 6liisini kenéra
biragur”

Maslahat gormediim ki ziyide meldmet kilam. Bir iki ®beyt-ile ihtisar itdiim
ki “akillar dimislerdiir.

Sir

“Bilmediifi mi ki ayaguii **hende gegecekdiir; ¢iin nasthat kulaguiia girme-

. e . ~ A - < .. [
di. Cin-kim nige tikatufi yokdur, pes '* akreb inine barmaguf sokma.”

HIKAYET

Bir ka¢ musahibiimiiz var-idi, zahirleri saldh-ila **areste ve ekabirden bir
kigi bunlara hayli mu‘tekid olmis-1di ve vazife mu‘ayyen itmig-idi. Ta bunlar-
dan birisi, bir dervislere diigmez is itdi. Ol kiginiiii i‘tikads “fasid oldi ve
vagifelerini kesdi. Dilediim ki varam yaranlaruii vazifesini halds '° idem. Ciin
ki hizmete yitisdiim, ikram-ila sadr ta‘yin itdiler. Amma tevazu -ila agaga (17b)
sturdum ve bu beyti okidum.

Beyt

2“Kogil beni ki bende-i keminem, td ki bendeler safinda oturam.”

Ve ol dabi bu misra okudi. Misra®: ““Allah Allah ¢i ciy in sithanest.”” Di-
mek olur ki; Allah Allah ne bu séziifi *yiridiir? Ve bu beyti okuda.

2agir: F ahir// milki: F milkimi/ didiom: F didiim ki// *ya: F veya// *talka-y-1la: F tllsim-1la/ ki. .di-
miglerdiir: F’de yok// ‘altun... kucaginda: F altum etegine koyar// "biragur: F baraga/ bir: F bu/
ki... dimiglerdiir: S’de yok/ 8§i<r: Flatal/ 10-Uejin-kim... sokma: F bir dahi eliifi ‘akreb inine sokma
eger ignesine takat getiirmezseii// '~ "*yaranlaruf... idem: F ol yaranlaruf vazifelerini girii ta‘yin

itdiiriip alivirem// (I7b) okidum: F okudum// *safinda: F saffinda// *okudr: F didi//
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Beyt

5¢“Eger bagum ve géziim iistinde daln otursafi ndzuii ¢ekerem ki nézenin-

. . s ry A a - L

sin.”’ Fi'l-ciimle oturdum, esni-y1 kelamda yiranlar maslahat: afulds, bu siri
okudum.

Sir
“Sabiku’l-in‘am hudavend °ne giindh gordi ki kullar: nazarinda hor dutar?
Ululuk ve Iutf Allah Tacéilﬁ’ya miisellemdiir ki "*kulinuii giindhin gériir, etme-
gin bir karér iizerine viriir.’

Hakim ¢iin bu sézi isitdi “azim 'begendi ve yaranlara vazifelerin buyurd:.
Siikr-i ni‘met kildum ve hidmet igigin “26pdiim ve ‘6zr dilediim ve gider ayak
bu beyti didiim.

Beyt

““Safia biziim gibiye tahammiil itmek gerekdiir ki, hi¢ kimsene yimissiiz agaca
tag atmaz.”

HIKAYET

Bir melik-zdde atasindan firdvan mal ve mirds “*buldi ve kerem elin agda.
Sipéhiler ve ra‘iyyetlere bi-dirig ni‘met virdi.

Sir

(18a) “Ud tablasindan *dimag safi siirmez; oda birak ki ‘anber gibi koka.
Eger safia ululuk gerekse ‘ata “eyle ki daneyi sagmayinca bitmez.”

Viizeradan biri, ki tedbirsiiz idi, 4gAz-1 nasthat ‘itdi ki senden 6ii gelen pa-
disahlar ¢ok sa‘y-ile bu méah cem’ itdiler *ve bir maslahata gerek ola diyii kodilar.
Eliifi bu hareketden kisa tut kim vaki‘a 7lar ¢okdur. Sakin ki hicet vakunda
hazine bos bulunup fiirdmande kalmayasin. *Melik-zade yiizin bu sézden ge-
viirdi ve afa zecr eyledi ve eyitdi: Allahu *Ta“414 -celle ve ‘ala- beni bu memle-
kete padigah kilds, t4 ki yiyem ve bahgis idem; pasubén '°degiilem ki saklayam
didi.

*ki nazeninsin: F z4ra ki sin nazeninsin// *kullari... bor: F kulim nazarda hor ve hakir/ Allah Ta‘iilz’i’ya:
F Allah Tal4 hazretine// bir... viriir: F ber karar tutar// 'yaranlara: F yaranlarina/ buyurds:
F girii ta‘yin itdi// *didiim: F okudum// *safia... tag atmaz: S’de yok/ ve: F'de yok// *bulds: F yidi//
(18a) §i<r: F kit‘a// *%ad tablasindan: F tabla ile “addan// eger: F’de yok// *-*biri... itdi ki: F birisi
ol sehzadeye tedbir-i nasthata 4gaz itdi ve didi ki// *kim: F ki// Scelle ve ‘ala: $’de yok/ yiyem...
idem: F yiyem icem ve bahs idem// °degiilem: F degilem//
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Beyt

“Karin helak old: ki kark *?hazinesi var-idi. Niginrevan 6lmedi ki eyii ad

kodh.”’

HIKAYET

Niigin *revan-igiin sayd-gadhda av etinden kebab itmek istediler, tuz bulun-
mad. *Kéylere adem saldilar ki tuz getiire. N@iginrevan eyitdi: Tuz1 bahasim
Syiriip satun algil ki resm-i zulm kalmaya ve kéy harab olmaya. Eyitdiler: Bu
kadar (18b) nesneden ne halel ola? Nfisinrevén eyitdi: Evvel cihinda zulmiii
biinyad: 2az-1d1 ve her ki anuii iistine ziyade itdi, gayetine yitigdi.

Beyt
“Sitemkar cihanda kalmaz “velikin afia la‘net paydar kalur.’
HIKAYET

Bir bedbaht, bir salih kisiyi tag-ila *urdi, basin yardi. Ol dervisiifi mecali
yog-1d1 ki intikam ala-y-1di. Tagi ald1 ®saklads; t4 sufia degin ki, padisdh bu bed-
bahta ligm eyledi ve habse saldi. Dervis "geldi hemén tagi bagina urdi. Kuy1
iginden ¢agirds, eyitdi: Kimsin, ne *hikayetdiir ve bu tag-1la ne-y-¢iin urursin?
Dervis eyitdi: Vallahi ol kigsiyem °ki fiilan tarthde beni tag-1la vurduii ve baguma
yarduf. Eyitdi: Ol zamandan *°berit kanda-y-1duf ki simdi geldiii ve bu tapn
tizeriime atdufi ve bagumi yardun? Dervig 'eyitdi: Ol vakt sen cihde-y-idiini
intikdma mecaliim yog-1di. Simdi ki ¢dhda ?gérdiim fursah ganimet goriip he-
mén yine ol tagdur ki basufia urdum didi.

13$i‘r

“Ciin-ki ®*yirtict dirnagufi yokdur yavuzlar-ila savag az eyle; ta ki riziglr
elin baglaya, (I19a) dostlar muradinca beynisin ¢ikar.”

YNaginrevan-igitn: F Nasinrevana// *saldilar: F gonderdiler// (18b) eyitdi: F eyitdi ki// %itdi: F kodr/
gayetine: F ta ki gayete// *sitemkar: F sitemkér-1 bed-rézigar// “la‘net: F bir la‘net /kigiyi: F kisiniiA
bagma// *bagin: F bagini/ aldi: F alup// °bu: F ol/ saldi: F gonderdi// "tag:: F ol tas1// ®ne hikayetdis.
F’de yok/ ne-y-¢iin urursin: F beni nigiin urdui/ ol: ¥ ben ol// *vurduii: F vurup/ ve: F’de yok/
19geldiini: F geliip/ ve: ¥'de yok/ iizeriime: F’de yok/ atduii: F atup/basumi: F basimi// ''sen: S’de
yok/ gimdi ki: F amma simdiki hélde seni// %ol tagdur: F ol vurdugui tasdur// Seyle: F kil/ 1a ki:
F te’hir eyle// (19a) muradinca: F muridi i¢iin/ sayru: F hastaca//
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HIKAYET

Bir padigah sayru oldi. Etibba-i Yunan 2ittifak itdiler ki, bu rence dermén
yokdur illd hemén bir ddemiifi 6di gevekdiir bunca *sifat-1la muttasif ola. Padi-
gah buyurd; istediler, bir béghanuii oglin buldilar *bu siret-ile, buyurd:lar ata-
sim ve anasum getiirdiler, ¢ok mal ve ni‘met viriip razi itdiler. Ve kads fetva
virdi ki, padisah selameti-¢iin ra‘iyyetden birisiniii kanin dékmek ®reva ola.
Celladlar getiiriip afia kasd itdiler. Ve oglan nevmizlik haletinde "basim goge
kaldurd ve giildi. Padisah eyitdi: Iy oglan! Bu ne giilecek vaktdur? *Oglan eyit-
di: iy gah-1 ‘alem! Oglanuf néz atasina ve anasina olur; da‘vi kadi *katinda olur
ve dad ise padigahlardan olur. “Aceb giilecek is degiil midiir '°ki atam ve anam
mél-i¢iin benden yiiz ¢eviirdiler ve kddi na-hak yire kanuma *'fetva virdi ve pa-
digah kendii maslahati-ciin ra21 oldi. Simdiki halde '"Tafiridan artuk kimsenem
kalmad:. Padisdh bu sézi igitdi ve gbzlerinden yas *revén oldi ve eyitdi: Ben
helak olmak yigdiir bunui gibi bi-giingh t1fluf kanmn *dékmekden didi. Iki goz-
inde 6pdi ve yamna getiirdi ve ¢ok ni‘met viriip *54zad itdi. Rivayet iderler ki
heman ol ay icinde padisaha Allah Ta‘ala (19b) -celle ve ‘ala- sihhat virdi.

Si‘r

“Ancilayn gérdiim ki bir pil-ban °Nil deiiizi kendrinda didi ki; ayagu# al-
tinda karmeca héalini bilmezsefi, pil ayag: altinda “kalicak haliifi ne-y-ise heman
anufi hali dah: oldur.””

HIKAYET

Bir padisahuii bir sdhib- ’ray ve ‘akil veziri var-idi. Ol iklimiifi padigahlar
arasinda “akl tedbiri-le meghir ‘olmg-1dh. Tttifak bir hareketi padigdha hos gel-
medi. Zecr idiip am: zinddna buyurdi. 0l tarafufi padisahlarindan birisi bum
igidiip mektdib virbidi ki; igitdiim ki ®seniii gibi ‘aziz viicida bunui gibi bi-
vech igler itmigler. Eger maslahat *goriirses ki iklimtimiiz viicGdufila miiserref
ola, andagi mansibufidan nige ziyadeler ola diyii. Vezir mektiibuii arkasina

*rence: I derde/ bunca: F ki nige// *istediler: F aradilar// *bu sdret-ile: F ol sifat-la/ buyurdilar...
getiirdiler: F ve buyurds ki oglanufi atasini ve anasim getiiriip/ mal ve: §°de yok// Spadigah: F padi-
gahuii// haletinde: F héalinde// "bagm: F bagmi// *oglan: S’de yok/ saha: F padisah-1/ da*vi: F da'va//
%ise: S’de yok/ **Taiiridan... kalmads: F Tafint Ta‘ala’dan artuk kimseniifi katinda timidiim kalmad:
diditkde// “*yigdiir: F yigrekdiir// *ay: F giin// (19b) celle ve ala: F'de yok/ shhat: F sifa// 2pil-ban:
F pil beni// *defiizi kendrmda: F deiiiziniii kendrmda gérdi/ altinda: F altindagi/ karmca: F
karmcanuii// *ne-y-ise: F ney-ise bilgil ki// 5akl tedbiri-le: F “akl u tedbir ile// Sany: S'de yok// "virbidi:
F gonderiip dimig// ®igler itmigler: F ig itmig/ikliméimiiz: F iklimiimiize// **yazdi: F yazup ol padi-
siha/ padigaha: kendii padigahmal/
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cevab yazd1 gondiirdi. Padigaha "'haber itdiler ki; vezir fiilan iklimiin padigah-
y-la miirdselet idisiir. Padigah "*buyuds, vardilar ol kigiyi buldilar. Mektibi elin-
den aldilar. Cevab *bum yazmis ki; ben de simdiye degin bu hdnedanuii perverde-
i ni‘metiyem, reva degiildiir ki *bir sehl nesne-y-ile yiiz ¢eviirem. Bu da“vete

imkan-i icabet yokdur, eger oisd, Syiitmeri kadime bicvefatk -itmis oluran:—
Padigaha veziriifi hak-sinashig hos (20a) geldi, veziri habsden gikarup ni‘met
virdi ve hati itdium diyii ‘ozr diledi. Vezir eyitdi: “Am ki itdiifi senden hata
bimezem, belki Hak Ta‘ala’nuii takdirin 3biliirem.
Si‘r
S¢‘Eger halkdan saiia ziyin irigse incinme ki halkdan ne rihat irigiir ve ne
Szahmet. Dost ditgmen hilafimi Tafri’dan biliifi, ve ikisiniifi dal: gonli anuid
"tasarrufindadur.’
HIKAYET
Bir zélim, dervislerden zulm-1la odunin alurdi ve baylara %tarh viriirdi. Bir
sahib-dil bum gordi ve didi:
Si‘r
“Eger bize gﬁcﬁ:’l yiterse, "4limii’l-gayb padigaha giiciiii yitmez. Yir ehline
zulm itme, ta ki du'alar *gége irmeye.”

0l zalim bu sbzi isitdi ve yiizin dondiirdi ve afia iltifat **itmedi. Bir gice odun
anbarma od diisdi ve cemi‘™i evleri ve milkleri yandi. **Ittifik bir sahib-dil geger-
iken igitdi ki bir ka¢ kimseye evi ve milki *yandugin arz ider ve eydiir ki, hig
bilmezem bu od beniim sardyuma nireden (20b)diisdi? Ve bu sahib-dil ¢iin bum
isitdi ve eyitdi: *“Ol od dervigleriifi 2Ahindan idi dah 6zge yirden bilmegil”’ Isit-
diim ki Keyhiisrev’iifi tAcina bu iki beyt *yazaimig-1di. Tenbih:

Sicr

“Iy nige firavan yillar ve uzun “6mrler ki halk yir iizre biziim *basumuz
iistinden gegiser. Nite-ki elden ele milk bize geldi daln nige ellere bu vech-ile
gidiserdiir ve elden ele irigiserdiir.’

2buyurds: F kisi virbidi/ vardilar: F va-dilar yolda/ aldilar: F alup// **ben de: F ben ki// **kadime:
F kadimeye// (20a) geldi: F geliip veziri/ ni‘met: F ni‘met ve hil‘at// *Hak... takdirin: F Allah Ta‘ala
Hasreti’niifi takdirinden// *eger: F ger// “zahmet: F renc/ biliin: F bil ki// "derviglerden: F bir der-
vigiifi elinden/ zulm-la: F’de yok// *°bize: F buiia// "*alimii’l-gayb: F “alimii’l-gayb olan/ ta: F’de
yok// Zirmeye: F yitmeye/ bu sozi: F bum// **bir...odun: F t4 bir gice odum// **kimseye: F kigiye/
milki: F milkleri// **sardyuma: F sarfyima// (20b) eyitdi: F didi ki// *tdcina: F tdcinda// *tenbih:
F'de yok/ gir: F knt‘a// ‘san‘at: F san‘atm/
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HIKAYET

Bir giires¢i var-1di, san‘at1 ®kemale irigdiirmig-idi. Ug yiiz altmis bend bi-
lirdi ve her giin bir nev-ila ° giires dutarda. Meger sakirdleri iginde bir sghib-
cemil oglan var-id1 *°ve pir-i miskin afia ta‘assuk itmig-idi. Ug yiz elli tokuz
bendini aiia ta‘ltm *'itmis-idi. Fi’l-ciimle oglan, kuvvet ve san‘at-1la kemale irig-
di. Ta haddf ki bir giin **padisah 6hinde eyitdi: “Ustddumuii beniim iistiimde
fazileti ululuk ve terbiyet Pyénindendiir, vegerni ben kuvvetde andan kemter
degiilem ve sin‘atda anufi-la beraberem’ "“didi. Padigaha bu séz hog gelmedi
ve buyurd ki yir diizdiler, erkdn-1 **devlet ve viizers hazir oldilar. Oglan bir
esritk pil gibi meydéna girdi. Eger kiih-i (21a) dhenin olsa yirinden koparayd.
Pir bildi ki kuvvetde oglan kendiiden ziyadediir, %l bir garib bend ki saklams-
1ds tutds, oglan def” idemedi. Ve plr oglam *depesi iizerine dikdi ve yire urda.
Halk giriv itdiler. Padigah pire hil‘at *ve ni‘met virdi ve oglana zecr i melamet
itdi ki, kendii iistadufia bunufi gibi da‘vi itdiif ve basa iledmediin didi. Oglan
eyitdi: “‘Iy padigah-1 zaman, meger ki Sgiires ‘ilminde bir dakik bend kalmig-1da
ki benden dirig tutmig-1ds, ol dakik-1la "bafia furgat buldi.” Pir eyitdi: ‘Ol dakik
bendi bu giin-i¢iin saklamig-1dum ki *hitkema dimiglerdiir: Dosta ol kadar kuvvet
virmegil ki eger diismen olsa saiia *zafer bula. Igitmediifi mi gol ki kendii bisle-
diiginden cefa gordi?”” didi.

Si‘r

““Ya vefa kendii “alemde olmadi, ya meger bu zamén i¢inde *an1 kimse eyle-
medi. ol ki benden ok atmak égrendi, “akibet beni okina ! *nigane kaldi.”’

HIKAYET

Bir miicerred dervis, bir sahra kégesinde oturmig-ich. “*Padisah geldi anufi
katindan gecdi, padisaha hig iltifat itmedi. *Padigah eyitdi: ““Bu lurka-ptiglar
tayifesi hayvanlar gibidiir hig ehliyetti ve (21b) 4damihig yokdur.” Vezir eyitdi:
Iy dervig! Yir yiiziniini padisah geldi, katufidan *gecdi, durup hizmet idiip edeb

*biliirdi: F biliir idi// *dutards: F tutardi/ meger: F'de yok/ oglan: F sakirdi/ var-di: F var idi/
10-1115 Vim itmig-idi: F égretmig idi// *padigaha... gelmedi: F padisah bu sézden giicendi/ diizdiler:
F diizerdiler// **girdi: F girdi ki// (21a) *tizerine: F iistine/ itdiler: F itdi// *itdiia: F itdiifi idi/ iled-
mediifi: F ¢ikamaduii// *dakik: F dakika/ tutmig-1ds: F utarmus/ ol dakik-ila: F simdi ol dakik-1la//
"ol daktk bendi: F ol dakikayi/ saklamig-rdum: F saklamlgdum// kuvvet: F fursat ve kuvvet/ olsa:

F olicak// *bula: F bulmaya/ didi: F ve didi/ si'r: F kat%a// "'olmadi: F olmadi ki mevefidii’l-isim
ve ma‘diimii’l-cisimdiir/ bu zaman: F zamane//“pidigaha: F ol dervis padisaha/ itmedi: F eyleme-

di// (21b) *durup: F nigiin turup/ edeb: S’de yok// *digil: F digil ki /ide: F ider/
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gartmn yirine getiirmediifi.” Dervig eyitdi:”” *“Var *padigaha digil, hizmet bir ki-
giden tevakku" ide ki anufi andan tevakku1 ni‘met “ola ve dahu bilgil ki, padigah
ra‘iyyet saklamak igiindiir; ra‘iyyet padigaha Sta“at itmek-giin degiildiir”’ Nite-
kim dimiglerdiir.

Sir
“Padigih dervigleriii pdsubamdur, °gerci ni‘met padigah devletindendiir.
Koyun ¢oban-igiin degiildiir belki goban, koyun *hidmeti igiindir.”

Padigaha dervigiii sézi kuvvetlii soz geldi, eyitdi: '**‘Benden ne dilersin?”
Dervis eyitdi: “Dilerem ki bafia zahmet virmeyesin.” Padigah 'eyitdi: ““Baiia
nasthat vir!”’ Dervig bu beyti okid1 ve revéne old.

Beyt

13¢Simdi kendiifie gel ki eliifide ni‘met var, ki bu ni‘met ve milk elden ele
gidicidiir.”’

“HIKAYET

Zaman-1 evvelde bir vezir var-idi, Ziinnfin-1 Misri katina geldi **ve himmet
diledi ki gice ve giindiiz sultdnuii hidmetinde oluram ve hayrma umlz- (22a)
varam ve mgmindan dahi korkaram. Ziinntin-1 Masri, bu s6zi igitdi bir na ‘ra 2urds
ve eyitdi: “‘Allah Allah! Eger ben Taiirr’dan gbyle korkaydum, ki sen *sultindan
korkarsin, sidiklardan birisi ben olaydum.”

Sir

“Eger rahat ve renciifi iimizi olmasaydi, dervis felek iizre ayak "basayd1.
Eger vezir padigihdan korkdug gibi Tafir’’dan korksa ferigte 8olayd1™

3-4anuii... ola: F ol anufi hizmetkar: ola// Sta‘at: Fhidmet/ nitekim: F nite-ki/ sit: F kta//
7pasubamdur: F pashan ve hifizydur// *kuvvetlii... geldi: F muhkem ve mii’egsir geldi/ eyitdi: F
padigah eyitdi// *°dilerem ki: F dilerem senden ki// ! *ve revéine oldx: F’de yok// *gimdi... gidicidiir:

F anla simdi ki ni “met seniifi dest-i tasarrufufidadur, kendii canufi i¢iin hak yolina bezr eyle. Zira

144 amfin-1 ev-

bu ni‘met ve milk gimdi seniifi elifidediir, ‘akibet elden ele gider, paydar kalmaz/
velde...” diye baslayan hikéye F niishasinda mevcut degil.// (22a) **“Rivéyet 1derler ki...”” diye bag-

layan hikiye F niishasinda mevcut degil.//
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HIKAYET

Rivayet iderler ki Hartinii’r-resid’ifi bir ogh *hgm-nak atasi katina geldi
ki fiilan serhengiiii ogh bafia sogdi. "Héar0nii’r-egid erkan-1 devlete eyitdi: ‘“‘Bu-
nuifi cezds: ne ola kim?”’ "Eyitdi: “*Dilin kessiinler kim eyitdi; depelesiinler”’.
Harfinii’r-regid Zeyitdi: “Iy ogul! Kerem oldur ki ‘afv idesin, yok m1 dirsin;
Bsen dahi afia ség, intikdm budur. Eger dah1 ziyade intikém ideyin **dirsefi
hadden gecersin ve zulm idersin, nite-kim hilkema dimisdiir.’

(22b) Si‘r

“Bir zist- hd, bir kigiye sogdi. Ol kigi tahammiil kilup eyitdi: Iy ‘aziz! Ben
sen didiigiiiden *dal: bedterem ki; ben beni bildiigiim kadar sen bilmezsin.’

HIKAYET

Tki kardag *var-idi, birisi sultdna hidmet iderdi ve birisi ‘arak-1 cebin-ile
diriliirdi. Ol °birisi, bu dervige eyitdi ki: *“Ne-y-¢iin sultdna miildzemet itmez-
sin ki iglemek °zahmetinden kurtilasin? Nite-kim biz ideriiz.”’ Dervis eyitdi: ““Sen
ne-y-¢iin "kér kesb itmezsin, t4 ki hizmetkirhik mezelletinden kurtilasin.”
*Nitekim hiikema dimiglerdiir: ‘‘Arpa etmegin yiyiip oturmak yigrekdiir rahat-
ila, *altunlu kor kugak kuganup kendii gibi bir ddem oglamna *kulluk itmek-
den.” Nite-kim zarifler dimislerdiir.

Si‘r

“Eli-y-ile kizmms demiiri yogurmak yigrekdiir “elin gégsine koyup emir éfine
turmakdan. Bu agir bahalu “6mr bunuii-ila Sge¢di ki; yazin ne yiyem ve kigm
ne giyem. Var iy hire karin, bir (23a) kur: etmege kana‘at eyle, t4 ki kullug-ila
bilifi iki biikmeyesin.”

HIKAYET

?Bir kimesne geldi Nginrevan’a mugtiladi ki; sultdna ¢ok yillar “6mr *erzani
olsun ve mustiliklar olsun ki fiildn diisménuii dilnyadan “gitdi. Nésriivan eyit-

(22b) *“Iki kardag var-1da...”” diye baglayan hikéye F niishasinda mevcut degil.// (23a) *sultana: F
sultdnuma/ yillar: F’de yok// *mustibklar: F miijdeler// “kalacagum: F kalacagsam/ var-isa bafia:
F’de yok/
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di: “iy ahmak! Eger ben baki kalacagum var-isa *bafia am mustila ki, diigmen

6ldiigine ne-y-ciin sid olam ki yarin ben dahi ®sliserem.” Nite-ki hitkema dimig-
lerdiir.

Beyt

“Eger diigman 6ldi-y-ise sizihik mahalli *degiildiir ki biziim dah dirligii-
miiz ebedi degiildiir.”

HIKAYET

Sah-1 Kisra *hazretinde bir maslahat-lgun hitkemadan her birisi soylediler,
Biiziirciimihr séylemedi. °Eyitdiler: *‘Ne-¢iin biziim-ile bu maslahatda séz sdy-
lemediin?”’ Eyitdi: “Vezirler *tabiblerdiir ve tabibler hastadan ayruk kisiye da-
rii virmezler. *2Ciin-ki bu séz savib igrediir; ol sbzde sdyleyen kigide *hikmet
olmaz.’ Nite-kim zarifler dimiglerdiir.

Sir

“Giin-ki bir ig bi-fuzéllig-la bite, bafia anda s6z (23b) séylemek olmaz. Ve-
ger gorem ki, gozsiiz 6iiinde kuy1 ola eger dinmayam giinéhdur.”’

HIKAYET

iskender-i Rimi’den sordilar ki magrikdan magriba degin ne-y-le *tutdufi
ki, senden ilerii gelen padigahlaruf hazineleri ve bi-nihdyet *“legkerleri ve uzun
‘6mrleri ve bi-nihayét ni‘metleri var-idi. Buncilayin feth *anlara miiyesser ol-
mad ki safia old1? Iskender eyitdi ki, Allah Ta‘ala fazh-y-la *her memlekete
ki vardum ra‘iyyet incitmediim ve padigahlar adin hayr-ila afidum.

Spe-y-¢iin: F nigiin/ $ad olam: F gaz olayum// °nite-ki.. d1m1§lerdur F’de yok/ "diigméan: F adfi//
sdegildiir ki: F degiil kim/ ®-°3ah- Kisrd... sdylediler: F bir bolik ‘akallar Ndginrevan'uii bargé-
hinda bir maslahat iciin séz séylediler/ssylemedi: F anda hamis oldi/ *eyitdiler... sbz sdyleme-
disii: F anda olan ‘akallar eyitdiler ki, nigiin bu bahsde biziimle bile s6z sbylemezsin// igrediir:
F iizrediir/ ol... sbyleyen: F ol mahalde soz séyleyen// **Nite-kim... dimiglerdiir: ¥’de yok// **bi-
fuzulliz-1la bite: F bi-kustr ola// (23b) séylemek: F dimek/ veger: F vegerni/ gozsiiz: F bir gozsiiz/
F gunahdur F bir kiginiifi sozinde haté var idiigin bilse séylemese giindbhdur// ?jskender-i Riami’-
den: F Iskender’e/ masrikdan... degin: F magrik ve magrib diyarini// *padigihlaruii hagineleri: F
padigahlar hagineler// *-*leskerleri... oldi: F lesker ve uzun “¢mr ki Allah Ta‘la bunlara virmis
idi. Safia miiyesser olan anlara olmams idi// ‘hayr-la: F hayr ile//
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Beyt

“Ulu ve %akil dimesiinler sol kimseneye kim ulularufi adin1 eyliig-ile yad itmeye.”’

SHIKAYET

Seyh Sa“df -rahmetii’llahi ‘aleyh- eydiir: Bir cemaat-1la gemiye girdiik. “Um-
mén °defizinde giderken gordiik ki ardumuzdan bir zevrak geliir. Nagah muhalif
yil ¢ikdi 'ol zevraki gark eyledi. Meger i¢inde iki karndag var-ids, bir girddba
12gjigdiler. Ululardan birisi gemiciye eyitdi: ‘‘Bu iki karindag: dut *’ki safa yiiz
fulori vireyim’> didi. Mellah dehize diigdi, birisini kurtarinca 14hirisi heldk ol-
d1. Didiim: “Omrinde baki kalmamig-idi, bu sebebden am '“tutmaga te’hir it-
diifi ve buni tutmaga ta‘cil itdiii.” Mellah giildi ve eyitdi (24e) ki gergek ve
yakindiir bu sz, velikin bir sebeb dah1 vardur. Eyitdim: “Ol 2geheb nediir?”
Eyitdi kim beniim meyliim buia artug-1di ki, bir zaméanda bir yazida *yorulms-
1dum bu beni deveye bindiirdi, ve anuii elinden bir taziyane yidiim *idi oglanhk
vaktinda. Didiim: Sadaka’llahu Ta‘als: “men ‘amile salihan fe li nefsihi ve men
esd’e fe ‘aleyha.”” ““‘Bir kimse salih ‘amel itse ol kendii nefsi igiindiir, ve bir kim-
se ‘amel-i kabih itse ol kendi nefsi iizrediir.”

Beyt

7“Giiciifi yitdiikge kimseniifi godlin incitme. Zira bu yolda dikenler vardur.
Dervis-i ®miistemendiifi hdcetin bitiir ki seniifi dali hacetiifii Allah bitiire.”

HIKAYET

9Arab beglerinden isitdiim ki, divin yazicilarina buyurd ki fiilan *°kiginif
‘ulifesin ziyade ideler ki gice ve giindiiz miildzimdur ve dergahdan ''géyib ol-
maz ve mutarssid-1 fermandur. Ve baki hidmetkarlar 1a°b u lehve mesgiil du-
rurlar. Bir sahib-dil bu sézi igitdi, na‘ra ve feryad *urdi. Sordilar ki, ne-y-¢iin
na‘ra urduii? Eyitdi ki; Hak dergahinda “kullarui mertebesi buiia benzer.

851l Fiakaldur/ eyliig-ile F bayr ile// °giderken: S’de yok/yil: F riizgar// V'zevraku... eyledi: F zevrak
gark oldi/ karmndag: F birader// *karmdagi: F biraderi// *didi: F’de yok// *heldk: F gark// *tutmaga:
F dutmaga/ bum: F am/tutmaga: F dutmaga// (24a) bu séz: F bu sbz ki didiifi/velikin: F amma/
1-2eyitdiim... eyitdi kim: F’de yok// *taztyéne: F kamgi// *vaktinda: F vaktindaydum/ didiim... Ta‘sla:
F goftem “sadaka’llahu’l-‘azim’// *bir kimse... nefsi izrediir: S'de yok/ beyt: F Tat‘a// "giiciid yit-
ditkge: F madem ki kadirsin/ gofilin incitme: F baurim yikma/ zirs: 8’de yok/ dikenler: F barlar//
sdervig-i miistemenditfi... bitiire: F Bi-¢dre dervigiiii hécetini hasl eyle. Zira safia dah1 anca nesne
lazim olur ki gayrilar daln seniifi maksfiduis hasil ideler// °yazicilarma: F yazcilardan birine//
Wnilazimdur ve dergahdan: F mildzim-1 dergdhdur// *ne-y-giin: F nigiin/ eyitdi: F didi//
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Si‘r
(24b) ““Tki sabah eger bir kisi sahuii hidmetine 2gelecek olursa ii¢iinci giin
afia lutf-1la nazar ider. Umizdiir ki muhlis *kullar na-iimfiz olmayalar ilahuf der-
gahinda.”

Bab-1 Diiviim Der Ahldk-1 Dervisin
*“HIKAYET

Bir dervise eyitdiler: ““Fiilan zahid hakinda ne dirsin ki halk anufi hakinda
Sta‘n-ila gok séz didiler?”’ Dervis eyitdi: ““‘Zahirinde ‘ayb gormezem ve batiminda
Sgayb bilmezem.’ Nite-kim zarifler dimiglerdiir.

Si‘r

“Her kimi ki z8hid tommda gbriirsin, sen am z8hid bilgil. *Eger bauninda
ne var-idugin bilmezseii ne ola ki, muhtesibiifi ev icinde '%isi yokdur.”

HIiKAYET
Bir ugri, bir dervigiiii evine girdi, nige ki '!ciist i cfi kilds, eline nesne gir-
medi. Meliil ve maghiin old1. Dervis bildi ki ugr: geldi, nesne bulmadi, maghtin

gidiserdiir. Kendii dégendiigi ’kilimi ugrmufi yolina birakd:, ta2 ki mahrim
gitmeye.

Sir
“Isitdiim ki Tafir1 yohinuii erenleri, diigmen géiilin melil (25a) itmemigler.
Safna bu makam ne vakt miiyesser olisar ki; dostlaruiila igiifi *dayim hilaf ii ceng-
diir.’

HIKMET

Ehl-i safanufni muhabbeti oldur ki huziirda 3ve gaybetde bir ola. Ne ancila-
ym ki buzfiruida can vireler ve kafanda gaybetiifi *soyleyeler.

(24b) eger: F’de yok/ sahun: F padisahuin// *afia: F'de yok/ iimfzdiir: F iimiz-vardur// *na-iimiz: F
né-iimid/ ilahuf dergdhinda: F ki ulu Allah’ufi dergdhinda bes kerre yiiz yirde koya da muhriim
ola/ *-%ki... ¢ok s6z: F’de yok/ gormezem: S bilmezem// ®gayb: F ‘ayb/ bilmezem: S gérmezem/ nite-
kim... dimiglerdiir: F’de yok/ sir: F kat‘a// *var-1dugm: F var idiigin/ ne ola ki: F’de yok// “isi yokdur:
F ne igi vardur/ ki: F kim// *’nesne bulmad: F alacak nesne bulamadi/ magbtin: F mahram// 3si‘r:
F kat‘a// (25a) itmemigler: F itmemislerdiir// huzirda: F’de yok//’ve gaybetde bir ola: F’de yok/

. = < - . A = a P e
3-%ne ancilaym... sdylerler: F ardufica aybun siylerler ve huziiruiida cin viriir geginiirler//
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Beyt

sBeraberiifide koyun gibi yavag dururlar ve ardufica 4dem yiyici kurt gibi.”

Beyt

7¢Her kisi ki bir kimseniifi “aybini seniifi katufia getiirdi, saydi; giimansuz
Sgeniifi “aybuin dahi ayruk yire iledecekdiir.”

HIKAYET

Bir zahid bir padisahufi *konug: oldr. Giin ki yimek geldi, hatir dilediigi
kadar yimedi. Vakti ki **namaz kaldilar, namaz: kendiiye det olandan ziyade
kildy; 14 ki padisah ''salahiyyet zannmin bunuii haklinda fisid kilmaya.

Beyt

“Iy A‘rabi! Korkaram ki Ka‘be’ye *irigmeyesin ki, sen gitdiigiifi yol Tiirkis-
tin’a gider.’

Vakti ki odaya geldi, *Yyiyecek diledi. Bir zarif, sdhib-tedbir ogh var-ad, eyit-
di: “Iy ata! **Sultan da‘vetinde ¢ok ni‘met var-1di, ne-y-giin yimediifi, simdi ta“am
dilersin.? (25b)Eyitdi: “Anufi-¢iin yimediim ki, sultdnui i‘tikada fasid olmaya.”’
Oglan eyitdi: >‘Ty ata! Anda ed itdiigiii naméazi dah kaza eyle ki, kilduguii
namiz daln naméz degiildiir’ didi.

Si‘r

“Iy hiinerlerini elinde asikare Sdutup ‘ayblarm koltuginda gizleyen kimes-
ne! Dermandalik giininde kalb ®akc¢a-y-1la ne satun alam dirsin.”

Skoyun... duruarlar: F yavas koyun gibi/ yiyici: F yir// "getiirdi: F getiiriip/ giimansuz: F sibhesiz//
tdah...iledecekdiir: F gaymlaruii katna iletse gerekdiir// *yimedi: F yiyemedi/ vakti: F vakta//
Yzanmm: F zanmm// **Tirkistan’a gider: F Tiirkistan’adur. Bu riya seni Hak Ta‘ala hazretine irig-
diirmez, belki dahi ziyade bu‘da sebeb olur/ vakti ki... geldi: F ¢iin zéhid girts kendii makamna
geldi// “yiyecek diledi: F ta‘am istedi/ tedbir: F firaset/ var-idi: F var idi// **var-1du: F var idi/ taam
dilersin: F ta®4m mu istersin// (25b)sultanua: F padigahui// anda... itdigin: $°de yok/didi: F riya-
dur didi/ si%: F kit‘a// 4-5-Sclinde...alam dirsin: F eli ayas: iizre komig ve dgikare eylemis kimesne,
‘aceb ne satun almak istersin? Iy magrir ve iy gafil, ne alsai gerekdir ‘acizlik ve bi-garalik giini
kalb ve ge¢mez akea ile ? Murad-1 riya ile olan ‘amel-ile ahiretde sevab ve derecit iimid tutma di-
mekdiir// gebbizdiim: F gebhiz idiim ki//
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HIKAYET
Seyh Sa“di -rahmetii’llahi ‘aleyh- eydiir: Tifilhk “zamaninda miite“abbid ve

zahid ve gebhizdiim. Atam -rahmetii’llahi ‘aleyh-hidmetinde *olurdum. Bir gi-
ce cevre yanumda yaranlar yatmislar ve ben. namiz kilup tilavet-i Kur’an’a

‘mesgil otururdum. Hatiruma bu diige geldi ben eyitdiim: “Iy ata! Gér bu
toyaranlar: ki birisi uykudan bag kaldurup iki rek‘at namaz kilmazlar. *Eyle
uyumglar, san-kim slmiglerdiir’ Atam eyitdi: “Ty ciger-kfigem! Sen dal: uyusad
yigreg-idi iki rek‘at namaz kilup kendiiziifii gsrmekden.”

Beyt

“Miidde 7 kendiiden “artuk kimseyi gormez, zira benlik perdesin éiiine du-
tar. Eger Allah Ta‘ala afia bir hak gorici goz virse ‘dlemde kendiiden “4ciz kimse
gormiyeydi.”’

Ululardan bir kimseyi bir meclisde ¢ok dgdiler ve evsaf-1 cemilesini miibilaga
soylediler. Ol kime, bagini yukar: kaldurd: ve eyitdi: ‘‘Ben sol kimseneyem ki
ben kendiimi siziifi bildiigiifiizden yig biliirem.”

€ . ¢ R
Sir-i Arabi

(6a) *Kefeyte izen ya men ta‘uddii mehasini
‘Alaniyyeti haza ve lem tedri batini

**‘Iy beniim mehasiniimi sayan! Eyit incitdiifi beni ki, ol sen vasf itdiigiini
%heniim zahiriimdiir, batinum1 bilmezsin.”’

Beyt

“Zahiriim ‘4lem halkina hib-manzardur. *Batinum hubsindan bagum agaga
olmisdur. Taviisuh naks u nigirina halk **tahsin iderler ve ol kendiiziniifi zigt
ayagidan hacil olmigdur.”’

8cevre: F dort/ yaranlar yatmislar: F yaran ve musahiblerimiiz uyumiglar idi/ 3-*tilavet-i... oturar-
dum: F ve ‘aziz ve gertf Mushaf’1 tutup tildvet-i Kur’an iderdiim// *°bu yaranlari: F bunlardan//
heyt: F kat'a// miidde: F miiddet ve hodbin// “artuk kimseyi: F gayrisim/zira... dutar: F'de
yok/ eger Allah Ta‘la....yig bilirem: S'de yok/ (6a) *bilmezsin: F bilmezsin, ol sebebden bafia bu
kadar hiisn-i itikad itmigsin/ beyt: F §i‘r// 2zahiriim: F beniim sahsum// **bagum... olmisdur: F
hacalet bag 6fiime diismigdiir// **iderler: F ider/ ve: F'de yok/ ol kendiiziniiii: F' o kendiisi/zigt...

olmigdur: F zist ve cirkin ayagindan hacil ider//
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HIKAYET

Hoca *Sa‘dt -rahmetu’llahi “aleyh- eydiir: Bir dervis gordiim, defiz kena-
rinda kaplan zahmin (6b) yimis. Hi¢ bir vech-ile bunuii zahmima dermén bil-
mezler. Ve ol hilde, ki zahimlu yaturds, *Bart Ta‘ala’nud siikrin iderdi. Didiim:
“Iy dervig! Sitkr ni‘met mukabelesinde *olur. Sen ki miisibetde giriftar olup du-
rursm, ne ‘acebdiir ki giikr-ile tekrar idersin?”’ *Dervis eyitdi: “‘Adia siikr ide-
rem ki, mustbete giriftiram, ma'siyete giriftar degiillem.”

Si‘r

7““Eger yar beni depelemege kasd idesi olursa, sen dimegil ki ben cén-igiin
gussalanam. ®Belki ol vakt eydiirem: Miskin ve bigare benden ‘aceb ne giinah
sadir ol di ki ol ‘aziz yér benden dil-dziirde ve perisdn-hatir oldi, bafia heman
anufi gami olur.”’

SHIKAYET

Bir padigah, bir dervise eyitdi: “Hig beni afiar misin?”’ Dervis eyitdi: ***‘Ol
PO . P €agns 99
vakt seni afiaram ki Bari Ta 4la’y1 unudam.

HIKAYET

Saliklerden birisi, **diiginde gordi; bir padish cennetde olup ve bir dervis
cehennemde olmaga sebeb *ne ki, halkui i‘tikad: bunud hilafinca idi? Nida
geldi Hak Ta‘ala canibinden ki; bu *padisah dervigleri sevmeg-ile cennete gir-
di, ve bu dervis padisah tekarriibi-y-le cehenneme "*girdi.

(6b) bilmezler: F bulimazlar/ zalimlu: F renctr// *sitkrin iderdi: F zikrin dilinde tekrar iderdi/
didiim ““iy dervig”: F didiler afa kim// *musibetde: F musibete/ siikr-ile: F gitkri boyle// *degiilem:
F degilem/ siT: F ku‘a// "yar...olursa: F ben za%fi katl itmege kasd ider olsa ol “aziz yar/
sen...gussalanam: F salan dimeyesin ki ol demde canim-¢iin gussalanam, asla candan étiirii gam
yimezem// *belki.. gam olur: S gussa ve musibet oldur ki, yaraf goiili menden kalsa vegerni can-
igiin ne gam ve ne gussa// *bir padigah... eyitdi: F padigihlardan birisi, bir salihi gordi ve afia eyit-
di/ afiar mism: F yad ider misin// %l vakt...unudam: F beli yad iderem her gah ki Allah Ta‘la hazretini
unudam// *diiginde gordi... cchennemde olmaga: F diiginde bir padisil: cennetde gordi ve bir salihi
cehennemde gordi ve sords ki; padisah cennetde ve dervis cehennemde oldugina// *Hak... canibin-
den: F'de yok// “*tekarriibi-y-le: F tekarrib ile//
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Si‘r

(7a) “Harka ve tesbih ne ise yarar? Kendiiziifi zist ‘amellerden beri eyle.
Kuzi *derisinden kiilah giymek hacet degiil. Dervig-sifat ol, Tatar kiilah: *urun.”’

HIiKAYET
Bir zahidi, padigah da‘vet itdi. Zahid bir dara *yidi, ta ki pidigih nazarma
za‘if-mizéc gorine; padigahufi buiia i‘tikad: *ziyAde ola. Meger ki yidiigi dara
katil idi, yidiigi vakt icinde helak old:.

*Beyt

8¢‘Am ki sen fistuk gibi tolu i¢ sanursm, sogan gibi kab kab iizerine °durur.
Simdiki zamé&nufi zéhidleri yiizleri halka, arkalarin kibleye idiip namaz
Wkslurlar.”’

HIKAYET

Yunan diydrmnda bir kiruvam haramiler urdilar ve bi-kiyas 'ni‘met ald:-
lar. Bazirginlar nige ki zarf kildilar ve Tafirr’ya ve peygambere and virdiler,
fayide "olmadi. Meger Lokméan Hakim ol karubanda bile-y-idi. Karuban
halkindan biri eyitdi: '**‘Sen dah1 bir kag hikmet soyle ta ki bu bi-sa‘adetleriifi
goiiline eger ide; "*hayfdur ki bunca ni‘met zayi‘ ola”’ Lokman Hakim eyitdi:
*“Hayf ol hikmete ve va‘za *kim bunlara diyeler.’ Nite-kim hiikema dimisdiir:

Beyt

(7b) **‘Bir demiiri ki pas yiyiip delmis ola, ol saykal-ila giderilmez. Géiili
kararmis *kigiye nasthat eser itmez ki, demiir mih tasa gececek degiildiir.”’

HIKAYET

Bir ‘abid, *bir gice on batman yiyecek yidi ve sabidha degin namaz kilda,
Bir sahib-dil bum ®igitdi ve eyitdi: ‘“‘Eger yarim etmek yiyiip irteye dek uyisa
dahi efdal-idi °ki, piir ta‘am olan ma‘idede ma‘rifet olmaz’’.

(7a) *"*kuz1... degiil: F bérke sarmmmagl hac olmazsin/ Tatar kiildhi: F gerekse Tatarf tac// “nazarma:
F nazarmna geldiikde// *dard katil idi: F dard-y1 katil-idi/ vakt: F dem// *beyt: F kit‘a// ®anu... sanursmn:
F gol ki tolu i¢ sandufi nesne degiildiir/ *° iizerine durur: F iistinediir/ yiizleri... kibleye: F halka
yiizlerin ve kibleye arkalarm// **kilurlar: F kilarlar/ Hikdyet: Bu hikdye F niishasinda meveut de-
gil// (7b)’ Hikdyet: Bu hikdye F’de yok// ° Hikayet: Bu hikaye F’de yok//
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Beyt

8¢iifii ta“amdan bog dutgl ki anda marifet nfir1 giresin. Hikmetden bos
*olduguiia sebeb oldur ki; burnuia gelince ta“am-ila tolu olup durursin’

HIKAYET

1°Bir fasik ki bahgyis-i ilahf yavu kulmg-1ds, dayim igi menahi-y-idi. Bart
Ta‘ala, "'bunud qragim yakd: ve tevbe nasib eyledi. Ve dervisler kademinde bu-
nufi bulk-1 *zemimesi, hulk-1 hamideye miibeddel oldi; hevé vii hevesden elini
cekdi. Fi’l-ciimle **halkuii tam andan kesilmedi. Nite-kim dimiglerdiir:

Beyt

“Qgr tevhi-y-le Tafir1 ‘agébindan kisi **kurtulur; velikin halk dilinden
kurtulmaz.”’

Bart bunlaruf ta‘nmna takat getiirmedi, (8a) geldi geyh 6finde hal ne-y -idiigin
takrir idiip sikdyet itdi. Seyh agladi ve bu *cevab didi ki; **bu ni‘metiifi sitkrini
yirine ne vakt getiiresin ki, halk sanusindan *sentifi halif dal yigrekdiir? Miig-
kil ol vakt olayad: ki, halk seni eyii ‘sana ve seniifi halid yavuz ola.”’

Beyt

“‘Nige dirsin ki bed-endis, hasiid beniim “aybum isterler. Ol yigdiir ki eyii
olasin "halk yavuz diye, andan ki sen yavuz olasim ve halk seni eyii sana.”’

HIKAYET
$Hoca Sa“di -rahmetii’lahi “aleyh-eydiir: Megayihdan birisiniii éfinde eyit-
diim ki, fialan kisi *beniim fesdduma tanuklik viriir. Seyh eyitdi: **Sen an1 salah-
1la hacil eylegil.”

"’Sicr

12¢‘Sen eyii yiirtigil t4 bed-sigél kisi seni naks-ila séylemege mecél bulmaya.
Ciin-ki *sestanuii Ahengi miistakim ola, ¢alici ne vakt anui kulagin burasidur?”’

(8a)® omifide: F oiiinde// gir: F rubai//'? bed-sigl: F bed-gekil/ seni-naks-ila: F seniifi ‘aybu
noksnuiii/ mecél: F mecdl ve kudret// Pburasidur: F burisardur// Syigitlere.... olduk: F yoldagu-
muz yigitler var idi/ vakt.... idiip: F vakthd zemzeme kalup// (8b) zevku: S zevk-1//? vaksi: F vakta//
5 eyle: F’de yok/ havadags.... itdiler: F havadaki kuslar: havadan indiirdi//® geldi: F geliip/ ki: F’de
yok// "hi¢ sende: F sende hi¢/beyt: F rubéi// *biliirsin: F bilitr misin/ dir: F didi// *4demsin: F adem
olasin/ tarabdadur: F sevkdadur// “'tabi‘att... canavarsmn: F egri tabi‘atlu ve bed hilkatlu canavar-
sin/biri: F birisi// **ve hi¢ kimsesi: F’de yok// yarindasi: F irtesi//
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UHIKAYET

Hoca Sa‘di -rahmetii’ahi caleyh— eydiir: Vakti ki Hicaz seferine giderdiik,
bir 'Skag¢ sahib-dil yigitlere yoldag olduk. Vakt vakt ser-agaz idiip
{(8b)muhalkkikine beytler ekryup zevk u gaff-y-la, dervigler sohbeti-v-ile giin-
diiziimiiz ‘1yd ?ve gicemiiz Kadr idi. Meger bilemiizce bir ‘abid var-1di. Dervig-
ler haline miinkir idi. *Ve bunlaruf derdinden bi-haber idi. Vakti ki Beni Hilal
tagina irigdiik, “Arab *nahiyesinden bir karaca oglan ¢ikd: ve bir hog avéaz-ila
bir medh okud. SEyle ki havadag kuslar mecmi1 huris itdiler. Gordiim ki “abi-
diifi devesi raksa °geldi, ‘abidi yabana atdi. Ben eyitdiim ki; iy seyh, bu latif
avaz hayvina eger itdi, velikin hi¢ sende egeri beliirmedi.

Beyt

“Biliirsin ki ol seher biilbiili bafia ne dir; '’sen nice ddemsin ki ‘igkdan bi-
habersin. Deve ‘arab si ri-y-ile halet-i tarabdadur. ‘Ger sende zevk yog-1sa tabi‘att
egri canavarsin.”’

HIKAYET

Padisahlardan birisi, *?6liim hastahigina diigdi. Ve ogl ve akribasi ve hig¢ kim-
sesi kalmad ki yirini tuta. **Vagiyyet kild1 ki, 6ldiigi giiniifi yarmdas: sabah
kal‘adan igerii her kim ki gire padisahhigi, **sultanlig afia 1smarlayup tahta ge-
giireler. Hitkm-i ilahi, ol giin, ol sehre **giren bir fakir-idi ki, ‘omri hirkasima
ruk‘a ruk‘a yamamag-ila gegmis idi. Ve viizera-y1 (9a) devlet padigahuii vasryyetini
yirine getiirdiler ve bu fakiri tahta geciirdiler. Ve kal‘alarufi *ve hazineleriini
kilidi dilin 6fiine dékdiler. Bunca miiddet padigidhhk siirdi, ta ki bir *kag¢ beg-
ler bufia muti‘iken “asi oldilar. Dért yanindan padigah miindza‘ati-y-1la *legker
cem’ idiip bunuii milkine kasd itdiler ve bir nige gehri bunui elinden aldilar.
SFakir bu viki‘adan sofira hasta-hatir oldi ve gussa hadden agdi. Meger bunuf
Sdervigligi vaktinda bir dost1 var-idi. Bu padisah oldug vaktlarda sefere "gitmis-
idi. Ciinki seferden geldi, bun1 saltanat mertebesinde buld: ve Peyitdi:
“Elhamdiilillah ki giiliifi dikenden ¢ikd: ve diken ayagunidan.”” Fakir bum igit-
di, %eyitdi: “Iy aziz! Sen baiia ta‘ziyyet it ki tehniyet idecek vakt *°degiildiir.
Zira ki evvel etmek tegvisin ¢ekerdiim, simdi tamam iklimiif tegvisi basumdadur.”’

Ygultanligr: S salpmaty/ igmarlayup F teslim idiip/ ol giin: F 6ldiigi giiniifi irtesi/ ol sehre: F evvel
sehre// *yamamag-ila F yamamak-la// (9a) dcem" idiip: F ¢ekiip/ bunufi: F’de yok// *hasta-héatir:
F hastahk geker/ agdu: F ge¢di// *vaktlarda: F vaktda// "buldi: F gordi// *elhamdiilillah... ayagundan:
F elhamdiilillah “aziz ve celil Allah baht-1 biilendi safia mu‘avenet eyledi td ki giiliifi hardan ¢ikds,
huziir eylediifi didi// °*sen baiia: F’de yok// °tamim...basumdadur: F ciban halkmusi gamin ¢ekerem//
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“Sicr

1¥“Eger diinya olmaya derdmendem, veger olursa mahabbetiyle ayagum
bagludur. Bu cihanda bundan “ulu hicab degiildiir ki, eger diinya vardur ve
eger yokdur, bu goiiil anufi mahabbetiyle ve *mihnetiyle rencidediir.”

HIKAYET

Bir kiginiifi **dost1 var-id, padisahui kulliginda olurd:. Cok zaman geedi
birbirini (26a) gérmedi. Bir giin bir kimse, ol padiséh hidmetinde olana eyitdi:
“Hayli zaméan *olds fitlan kigiyi gormediifiiiz.”’ Eyitdi: ““Hem dilemezem ki kazaya
ugrayam.” Ve ol kisiniifi *bir hizmetkér bu sozi igidiip eyitdi: *‘Ne-y-¢iin am
gormekde meldl olursin?”’ *Eyitdi: ‘““Meldl olmazam, amma mansib ehliniif bir
dost1 gérmege ol vakt eli deger ki ma‘zil ola. Pes am gérmekden bafia kaza
gormekdiir.”

HIKAYET
Eba Hiireyre -radiye’llahu ‘anhu- her giin Muhammed *Mustaf -salla’llahu
‘aleyhi vesellem- hazretine varurdi. Resdl hazreti buyurd:: °*°Ya Eba Hiireyre!
Ziirni gibben tezded hubben.” “Her giin gelme ki mahabbet ziyade ola.”” Bir
1%sahib-dile bir kisi eyitdi: *“Bu habhg-ila, ki giinegdiir, hi¢ kimseyi gormediim
ki '*afia dgik ve talib ola.” Ol sahib-dil cevab virdi: “Ol sebebden ki Zher giin
goriniir. Meger kis giininde ki bir kag giin mahciib olur, mahbab olur.”’

BBeyt
*““Halk-1la ihtilat idiip her giin varup gelmek ‘ayb degiildiir. Velikin sol
Ykadar gerekmez ki ‘yiter geldiiii’ diyeler.”

HIKAYET

Seyh Sa‘di -rahmetii’llahi “aleyh- (26b) eydiir: Dumsk’da yéranlar-ila mela-
let vaki® oldr. Cikdum Kuds taglarma diigdiim *ve hayvanat-ila ins dutdum.

Ygi%: F mesnevil/ Payagum bagludur: F pay-bende/ 3-'*-5hy cihanda... rencidediir: F cihénda
bundan artuk degiildiir kim eger vardur renc i elemdiir// (26a) gormedi: F’de yok/ eyitdi: F eyitdi
ki// *kisiyi: F dostufiuz1/ gérmediihiiz: F gormedifiiz/ *igidiip: F isitdi/ ne-y-giin: F ne-ciin/ gor-
mekde... olursm: F gérmekden meldlsin/ "rachye’llabu ‘anhu: F radhye’llahu “anhu haireti// *hazretine
varurdi: F hazretiniii huzir-: sa‘adetlerine geliirdi/ restil... buyurdi: F hazreti restil-i
miikerrem-salla’lahu ‘aleyhi ve sellem- buyurdilar ki// *her giin... ola: F beni giin agir: ziydres eyle
sen, ziyAde olasin mahabbet yoninden// *%sahib-dile...eyitdi: F sahib-dil eyitdi// Yol... virdi: F'de
yok// Pbeyt: F kut‘a/ **halk-ila... idiip: F ddeme// Sseyh: F hocal// (26b) yéranlar-ila: F musahibleriim-
ile/ melalet: F bi-huzurlik/ Kuds... diigdiim: F Kudiis-i Serif beyabanma bag kodum// %ve... dut-
dum: F ve insan: terk idiip hayvanatlarla iins tutdum/ t4.. ilinde: F gol vakta degin ki firenk kaydma//
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Ta haddi ki firenk ilinde esir oldum. Tarablus *handakinda yahadiler-ile bal¢ik
igine tutdilar. Nagah Haleb reislerinden *birisi, ki dostum-1d1, beni bu halde
gordi ve eyitdi: “fy Sa‘di! Hal nediir?”” *Ben eyitdiim ki ne diyem ug goredurursm.

0.}
DTy

“Dostlar katinda ayak zencirde olmak 7yigrekdiir yadlar-ila biasitanda
olmakdan.”’

Bari o] dostum beni esirgeyiip, %on altun viriip halas itdi ve ald1 Haleb’e ge-
tiirdi. Bir kiz1 ®var-img, yiiz altuna nikah idiip bafia virdi. Kiz daln bir dili
1047un, selita, bi-edeb, hiirmetsiiz idi. Devletsiiz dilin uzadup tatlu **dirligiimi
ac1 eyledi.

Sir
13¢Yavuz “avrat ki eyii kiginiifi evinde ola, hemén bu ‘alem afia cehennem-
diir. Zinhar “zinhar! Yavuz yoldagdan hazer eyle ve afia karin olma. Iy Hakim!
15Sen yavuz yoldag mukarebesinden sakla kim cehennem ‘azabindan (27a) bed-
terdiir.”’

Bir giin ta‘anniit dilin uzatdi ve baiia didi: “‘Sen sol degiil misin *ki babam
seni firenk elinden on altuna satun aldi?”’ Ben eyitdiim: **‘Beli, ben sol kimes-
neyem ki babaii beni on altuna firenk elinden ald1 *ve seniiii eliifide yiiz altuna
esir eyledi”’” Nite-kim dimiglerdiir.

Beyt

sfsitdiim ki bir kigi bir koyum kurt agzindan aldi. Gicesi koyum
bogazlamaga *bigak ¢ikard. O1 haletde bi-¢are koyun zarf kilup eyitdi: “Evvel
kurt °pengesinden kurtardud, ahir yine kurt sen olduf.”

syahfdiler-ile: F ciihidlar ile/ nagah: Fde yok// *ki: F'de yok/ eyitdi: F eyitdi ki// *ben: F ve ben//
ug goredurursin: F ugda gorityorsin// *ayak: F'de yok// 701 dostum: F’de yok// *uzun... hiirmetsiiz
idi: ¥ yaramaz, nama‘kil huylu, inéd idici ve yiizsiiz idi/ devletsiiz: S’de yok// *'ac1 eyledi: F ac1
eylemege baglad1 ve ‘ays me-ra miineffes dasten agazid. beniim “aysurm1 miineffes i miikedder tutmaga
giird’ eyledi. Ciinan ki goftend ancilaymn ki dimiglerdiir// eyii: F’de yok/ '*~**zinhér zinhir: F zin-
har yaramaz yoldagdan zinhar/ yavuz... olma: F’de yok/ iy hakim: F iy biziim rabbimiiz// '*(27a)
tgen...bedterdiir: F sakla bizi cehennem ‘azabindan. Giyi karin-i bed ki bunda yaramaz ‘avrat
muraddur, heman nar ‘azibmdan ziyadediir/ bir giin: F bir giin ki/dilin... didi: F dilini uzatmg
oldugu halde bafia didi/ degiil: F degil// *satun: F’de yok// *kimesneyem: F kimseneyem// “beyt: F
megnevi// *ald: F alds kodi] gicesi: F gicesi ki/ *°bogazlamaga... ¢ikardi: F bogazladi/ koyun: F
koyuncak//
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HIKAYET

Sam '*“abidlerinden birisi, nige yil bir bige icinde ibadet itdi ve agag yapragin
1%yidi. Ol tarafui padisahlarindan birisi am: gérmege varda ve eyitdi: “Eger *safafi
var-1sa semiifigiin gehirde bir sardy biinyad ideyin; anda olasmn ve hem dahi
“perekatuii-ila fayideleneler”” “Abide bu s6z makbil olmad: ve viizeradan “birisi
eyitdi: ““Béri gehre varalum, bir nice giin anda olasm. Eger makam: (27b) ve
yéranlar ihtiyar idiip turibiliirsefi hog; vegerni fi’l-ciimle ihtiyar *baki.” Haliya
sehre geldi ve padigahui hog sardyimi ve bagim bunuii-ciin *diizetdiler.

Beyt

4‘Ak ve kuzil giilleri hiiblarufi yafiagi ve alm gibi-y-idi, siinbiili mahbtiblarui
ziilfi Sgibi-y-idi.” Ol sa‘atda padisah bir béb-riy cériye gondiirdi.

Beyt

“Bir mehparelerden "idi ki “abid aldayiec, firiste stretlii-y-idi, tdviis zinetlii-
y-idi.’

Anuf *‘akabinca bir bedi‘ii’l-cemal, latifii’l-i‘tidal oglan gondiirdi. Ciin-ki
*leziz ta“amlar yidi ve nefis geyecekleri geydi ve kokulu yimis yiyledi °ve oglanui
ve criyeniifi cemalini teferriic kildi. Nite-kim dimiglerdiir: “Htblaruf zulfi,
1%kl ayaginun zenciridiir ve zfrek kusu duzagidur.”’

Beyt

13¢Eger hib stretliiler ‘akl ve din ve diinya ahcilar degiilmisseydi, pes za-
hidler "*nicesi halvet ihtiyar iderler-idi?”’

@ s AL Pus o= A€ a~ o e . . N A€ o
Fi’l-ciimle z8hidiifi vakt: mecmf ma zeval *Sirigdi. Nite-kim ga‘ir eydiir:

V'bise: F mige// >var-isa: F var ise/ seniifi-giin: F seniifi i¢iin/ biinyad ideyin: F yapdurayin/ ve hem:
Fde yok// **ve: F’de yok// (27b) turibiliirseii: F urabiliirsedi/ fi’l-ciimle: F'de yok// *ak...gibi-y-idi:
F giilleri ak ve kuzil biblarufi alm yafiagn gibi-y-idi/ siinbiili: F ve siinbiili letafet ve riyihada// *hab-
ray: F liib// 5-bir...zinetli-y-idi: F bu %bidi aldayic1 mehparelerden bir ferigte sirethi ve tavis
zinetlii bir cariye// *akabmeca: F ardinca/ oglan: F bir gulam/ giin-ki: F abid ciin-ki// *nefis geye-
cekleri: F tefaruk libaslari/ ve... yiyledi: F ve tdze meyvelerden ve hos-bt kokmaga ve haldvet te-
mettu’ itmege giirt ‘eyledi// Yoglanui: F f5al olunan gulémui/ cemalini: F cemallerini/ kildx: F klmaga
bagladi// *'zfrek: F gevitk// **eger hib stretliler: F ger hib-stretler/ ahcilar degilmisseydi: F al-
mayalardi// “halvet: F halvet ve ‘uzlet/ iderler-idi: F iderlerdi/ Sheyt: F katal/
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Beyt

(28a) “Fakih it pir i miiridden her birisi ki, dilinden pak-nefes revin olmasg,
3¢iin-ki diinydya el sundi, sifiek gibi ayag: bal icinde kald”

- ~~~Mager——f’-}',\édi§éh,_biaxrda!_;;».fﬁbidi,,,,gémggg ragb ve talib ol Ve ‘abidiin
sdidarinda gordi evvelki hey’et kalmams, ak kizil reng beliirmis. *Diinya balisi-
ne séykenmis ve peri-peyker oglan kargusma mirvahi-y-la "hizmete durmg. Pa-
digah bunuii hal-i selametine gad old1 ve her *kapudan s6z agildi. Esnéd-y1 kelamda

eyitdi: “Ben bu iki tayifeyi *be-gayet severin; birisi ‘ulema ve birisi zithhad.”
Meger bir feylesof, °cihan-dide veziri var-idi, eyitdi: “Bu iki tayifeye dosthk
sart1 "oldur ki; bunlara ihsan idesin.’ Padigish eyitdi: *“Nenidi gibi *2ihsén?”’
Vezir eyitdi: ‘Alimlere miibdhga altun vir, ta ki daln okisun. Ve zdhidlere nes-
ne virme, ta ki zahidligi iizere kalalar’ didi.

Beyt

15¢¢Q9] kiginiifi ki hog sireti vardur, Bari Ta‘4la-y-1la anuii sirr1 vardur. (28b)
Ol vakaf etmeginsiiz, dervize lokmasinsuz zéhiddir.”’

HIKAYET

Bu séze mutabik, bir padisaha bir mithim maslahat diigdi. ‘“Veger bu igiim
hasil olursa, zéhidlere bunca akg¢a nezr olsun’ didi. Giin-ki bu isi tamam “old,
nezrine vefa idiip didiigi mikdar akca qikarup bir hizmet- Skara virdi ki bum
zahidlere bahs ide. Ol dal ‘akil kimesne-y-idi, ®akgay1 aldi, bir zaméan gehri
gezdi, akgay1 yine getiiriip padigah sfiinde "koda ve eyitdi: ““Sehirde zahid yokdur.”
Padisah eyitdi: ‘“‘Bu ne sozdiir? Ben *biliirem ki gehriimde dért yiiz zahid var-
dur ki adi afulur.’ Ol hidmetkar eyitdi: *‘Beli, padigah gergekdiir. Veli sol kisi
ki zahiddiir ol akga almaz; °ve sol kisi ki akea alur zahid degiildiir. Pes sultdnum

(28a) *pék-nefes revan olmig: F revin olmigdur pak nefeslii ‘alim ve va‘izlerden bu deiiliisi// *gibi:
F’de yok/ meger: F bari// *bir dah ...talib oldu: F ‘abidi gormege vardi ki afia talib i ragib idi/
4-5ve “abidiifi... kalmams: F gordi ki ‘abidiifi didarinda evvelki gekl kalmamig/ ak kizil: F yiizinde
al i kuzal// ‘diinya...soykenmis: F diba yasduk iizre tayanmg/ mirvahn-y-la: F taviis kanadindan dii-
zillmis mirvahasi-y-la// ’durmg: F turmig// *meger: ¥’de yok// 't ki dalu okisun: F dal ziyade
okusunlar// 1*ta ki zahidligi: F zéhidlikleri/ didi: F de yok// **Bari T aala-y-1la anufi: F vallahi Te-
bareke ve Ta‘ala ile// (28b) ol...zahiddiir: F vakif etmeksiiz ve dilenmek lokmasuz ol zahiddiir//
3diigdi: F diigdi ve eyitdi/ veger: F’de yok// *bu: F’de yok// ‘akea: F akgayr/ hizmetkara: F hizmete-
karina// ’ki: F ki vara/ ide: F eyleye/ kimesne-y-idi: F kimse idi// *sehri gezdi: F gehriifi iginde gez-
diirdi/ padigah: F padigahuii// "bu ne sozdiir: F bu ne sbzdiir ki beniim gehriimde zithid yokdur }
dirsin// *dért yitz...ad1 afulur: F ads afulur dért yiiz zéhid vardur/ ol: S’de yok// *ak¢a: F akgay1//
10kigi: F'de yok/ akga: F akeayr//



GULISTAN TERCUMESI 165

bafia zéhidlere vir 'didi. Zahidler ise ak¢a almazlar, ben akcay: kime vireyin?”’
didi. Padisah giildi ve >nedimlere hitb itdi, eyitdi: ‘“‘Ne kadar ki beniim “abid-
lere ilrfirum vardur, bunud “*daln ziyade inkér vardur.”’

Beyt

*“Zahid giin-ki akea aldi ve dinr alds, bir ayruk z&hid ele "Sgetiir ki ol zahid
degiildiir.’

HIKAYET

cUlemé‘l-yl risihinden sordilar ki vakif (29a) etmeginiifi hakinda ne dirsin?
Cevab virdi, eyitdi: ‘““Eger etmek cem‘iyyet-i hatir 2iciin ve ‘ibadet feragati-y-
i¢iin olsa halaldur. Eger ‘ibadet itmeg-igiin olmasa *haramdur.’

Beyt
4“Sahib-diller etmegi ibadet igiin dutmiglar, ne ‘ibadeti etmek-giin kilmslar.’

SHIKAYET

Bir miirid geyhine eyitdi ki; halkuf galabasindan gayet incindiim ki ®ziyaret
itmege ¢ok geliirler ve bende huziir-1 kalb komazlar. Ne vech-ile bunlardan "halas
bulam? Seyh eyitdi: “Baylardan nesne dile ve fakirlerine sdiing vir.’

*Beyt

*“Eger bir fakir dilenci, miisiilman legkerine kulavuz olursa, kafir nesne
uma sanup ‘°td Cin’e dek kaga.”’

ise: §'de yok/ didi: F’de yok// '*nedimlere: F nedimlerine/ hitab itdi: F'de yok// **akea...alds: F
akea ve dindr aldy/ ayruk: F gayri// '*rasibinden: F racihden/ sordilar: F birine sordilar/ (29a) eyit-
di: F'de yok// *feragan-y-igin: F feragi-y-ciin/ olmasa: F olsa// “‘ibadet...kalmiglar: F Sbadet
bucagindan dtiiri tatmiglardur ta ki anda huzér-1 kalb ve firag haur ile Gbadet ideler. Ibadet
bucagim etmek i¢tin tutmamiglar/ *galabasindan: F kegretinden/ giyet incinditm ki: F gayetde
zahmetdeyem// *ziyéret...komazlar: F ziyaret itmege ¢ok geldiiklerinden 6tiiri huzér-: kalb buh-
mazam/ ne vech-ile: F Gbadet itmege ne vech-ile// "halas bulam: F halas oluram/ baylardan.. vir:
F baylarindan bir nesne karz iste ve fakirlerine 6diing akea vir// ®uma: F umar/ %kaca: F kacar/
gel... nagihat ider: F gel seniiile fiilan va‘izitd meclisine varalum//
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HIKAYET

Bir salih kisi oglina eyitdi: *‘Gel varalum, fiilin 11y5%g nasthat ider, nasthatin
isideliim, ta4 ki anuf va‘zindan devlet-'?leniip miistefid olavuz.” Oglan eyitdi:
$ P g Yy
“Ivl ata! Bu va‘izleriifi *nasthatindan hazz almazam. Zira ki diinyéy: terk idiiii

ve bize viriia” dirler”” Nite-kim **Hak -siibhane ve ta“al- Kur’an-1 Kadim’ d
buyurur: “Ete’miiriine’n-nase bi’l-birri ve tensevne enfiisekiim.” 15Niteki 54 ir
eydiir:

Beyt

(29b) “Terk-i diinyay: *halka dgrediirler ve kendiiler berk saklayup yigarlar.
‘Alimiifi ki miicerred sozi ola *‘ameli olmaya, her ne s6z ki dirse kimseye eger
itmeye’’

Beyt

“‘Sol “4lim ki ten bisler *ve nefs muradin gézler, ol kendiizi azip yiiriir, kime
kilavuzlik idiserdiir?”’

s Atasi eyitdi: ““Iy ogul! Miicerred hayal-1 batil-ila bunlar: hor goriip ve bun-
laruii “terbiyetinden yiiz déndiiriip ve bunlar1 azgunliga mensab eyleyiip reva
deguldur ki, ®seniifi mesgeliifi ol bir gozsiize befizer ki; bir gice bir yolda ¢agirur
ki: Iy *miisiilmanlar! Cirag yolda dutun! Bir “arif bum igitdi eyitdi: Sen evvel
gérmezsin, ¢irig-la ne goriirsin?’ Sen dah ancilayin''sin. Bu va Sizleriiii mecli-
si bezzaz ditkAnina befizer; nakd virmeyince kumas ahnmaz. '*Ve bunda dah:
iradet komayinca sa‘adet ele girmez.

Si‘r

“Alimiifi s6zin can kulagi-y-la difile! Eger safia verhem dah1 (30a) goriniir-

se. Eger bir nasthat divara daln yazilmig olsa, gerekdiir ki “kigi am kulaginda
tuta. Sen miiddef sozin igitme ki uyur kisi *uyur1 uyaras: degiildir.”

1jsidelim: F difileyeliim/ devletleniip: F'de yok// *?olavuz: S olasm/ iy ata: F baba ben// * *nasthatindan:

F sozinden/ ki: F’de yok/ dirler: F dirler kendii nefislerin unudurlar// **Hak-siibhéne ve ta “ala-:

S’de yok/ Kur’an-1 Kadim'de: F Kur’4n-1 Keriminde// (29b) *kendiizi azip yiiriir: F kendi yol azdi/
idiserdiir: F ider// Sbunlar hor goriip ve: F'de yok// "azgunhga...eyleyiip: F dalélete nisbet eyle-
mek/ revi degiildiir ki: F ve bu Silm fayidelerinden mahrim kalmak reva degiildiir/ *ol: ¥ ol/ yol-
da cagirur: ¥ sokakda ¢agirurds// 'bezzaz dilkdmmna benzer: F bezzazlar dikam glbldur/ nakd:

F ta nakd/alnmaz: F virmezler// **sozin: F sézini/ eger...goriniirse: F eger ol “alimiifi sézi ilmine
gore degilse de. Baul u na-makildiir ol sozi ki, diigmen ve miidde dir// (30a) ?yazlmis... kisi:

F yazilmyg ise de kisi gerekdiir ki/ sézin: F sézini/ >~ *uyur kigi...degiildiir: F uynmist uyumis kagan
uyandura/ si'r: F hikayet/
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Sicr

““Bir sahib-dil, hankadhdan medreseye "geldi. Ehl-i tartk sohbetiniifi ‘ahdini
s1di. Didiim ki; “alim-ile ‘4bid ortasinda *ne fark vardur ki andan geldiifi bu
giirah ibtiyar itdif? Didi: “““Abid *kendii kilimini meveden cikarur; “4lim cehd
ider ki gark olmigi halds ide.”

HIKAYET

Bir kisi bir yol iistinde sarhog yaturdi. Bir “abid gecerken *bum gordi ve
buiia kerdhiyyet-ile nazar kildi. Ve ol sarhos basin kaldurup bu beyti okuds.

Beyt

“Iy zahid! **Giinahkardan yiiz déndiirme ve beniim iistimden ‘afv idicilig-
ile giizer “*kul! Eger cihinda ben ciivinmerd degiilsem, sen ciivAnmerdlik nazarin
itgil!”

HIKAYET

(30b) Bir boliik devletsiizler, bir dervig-i bi-giindhi incitdiler ve bir nige ken-
diilere 2layik sz séylediler. Dervis pir éiiine geldi ve hal ne-y-idiigin “arz %itdi.
Pir eyitdi: “iy ogul! Bu dervisler hirkasi rizad tomdur. Her ki *bu stretde
tahammiil itmese mudde idiir yacni kezzabdur, hirka aia haramdur.”’

Beyt

“Bir tag diismeg-ile defiz bulanmaz. ‘Arif ki incine heniiz ol sigaca sudur.
"Dervig gerekdiir ki ne denlii gii¢ gérse tahammiil ide.”

*ne fark vardur: F fark nediir/ andan...ibtiyar itdisfi: F ol bslikden feragat idiip bu boliigi ibtiyar
eylediiii/ *kendii: F ancak kendii/ “alim: F amm4 4lim/ gark...ide: F ma‘asi ve cehl deryasinda gark
olmigi halds ider. “Alimiifi nef hem kendiisine ve hem gayra olur dimekdiir// "'F kerahiyyet-ile:
F kereghetle/ ve ol..okudi: S ve bu beyti ol sarhos okudi// “iistimden: F iizeriimden/ *"*Sgiiger
kal: F giizer kil: F giizer kil ve lutuf-la eyle, ta(yib eyleme/ ciivan-merd...nagarm itgil: F bu ‘amel
ile na-ciivinmerd ve na-ma‘kl isem sen beniim né‘\-mackulhg'uma nazar eyleme! Belki beniim iize-
ritme ciivAnmerdler gibi ve kerfmler gibi giizer eyle// (30b) ve bir nige: F ve nige// 2%s6z: F na-ma‘kiil
sozler/ ne-y-idiigin: F ne idiigini// %itdi: F eyledi// *siretde... kezzabdur: F sretdediir cemi™i bela-
ya sabr itmek gerek, her kim ki sabr eylemeye, miidde’t ve yalancadur, dervig degiildiir// Sdefiz:
F derya/ ol sigaca sudur: F gofli sudur, dab: derya olmamigdur// “dervis...ide: F'de yok//
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Beyt

“Eger halkdan safia ziyln irigse ‘afv eyle ki giinah '°dan pak olasm. Iy
karindasg! ‘Akabet ciin toprak olmakdur; pes '*toprak olmazdan éfidin toprak
olgil!”

HIiKAYET
Bir sahib-dil *bir zlir-baz1 gordi, gazab odina yanmig ve higm-nék giderdi.
Eyitdi: **‘Buiia n’old1?” Eyitdiler: ‘‘Buifa bir kigi ségdi.”” Bir gahib-dil eyitdi:
“Bu fiirimaye '*bifi batman tag: gétiiriir, bir sozi gotiirmez mi?”’
Sir
(31a) “Erlik da“visin ko ki nefsi fiiri >mandeden ‘aciz kimse ne erdiir ne
‘avratdur. Eliiiden geliirse bir agiz *tatlu eyle! Yogsa erlik ol degiildiir ki halkuii
agzina yumruk urasin.”’

SHIKAYET

Bir danismendiifi bir zist kizt var-1di. Yigirmibis yagina irmig-idi. Ve ¢ok
mal ve ni‘met ve cihaz-la kimse am almaga ragbet itmezdi. Nite- ‘kim dimig-
lerdiir:

7““Atlas u kimha zigt olur ol vakt ki, ¢irkin gelin giye.’” Bar{ zarGri bir %gozsiize
nikah idiip virdiler. Ittifak ol yil bir hakim ol gehre geldi, °bir kag gozsiizleriif
gozin acgd1. Ol danismende eyitdiler: “‘Ne-y-ciin giiyegiifie '*timar itdiirmezsin?”’
Eyitdi: ‘“Vallah korkaram gozi agila, kizuma talak vire ki; ''zist “avratufi eri giz-
siiz olmak yigrekdiir.”’

HIKAYET
Bir padisah, 12dervi‘gler tayifesine hakaret gozi-y-ile nazar itdi. Bir sahib-
firaset *dervis eyitdi: ““Iy emir! Bu diinyida senden kemteriiz. Dirlikde ve 6l-
mekde '*beraberiiz ve kiydmetde senden yigregiiz.”

Safy eyle: F sen ‘afv eyle// "’karindag: F biirdder/ ‘akibet ¢iin toprak: F ciin-ki akibet hak//
yoprak...olgil: F hak ol hak olmazdan evvel ki hak olacaksm// **mi: F’de yok/ §i‘r: F ksta// (31a)
1-26¢lik...avratdur: F merdlik lafim ve kavilik da“vasim terk eyle iy algak nefsiifi “Acizi, ne ersin
ve ne ‘avratsm. Merdligin ma-beyninde asla fark yokdur// *tatlu eyle: F tatlu eyle ve bir kimseniifi
muradim hasil eyle/ yogsa erlik: F merdlik/ halkufi agzina yumruk: F bir dehdn iizre bir mugt/
Scihaz-1la: F cihaz birle// “giye: F giymis ola// ®idiip virdiler: F itdiler/ bir hakim...geldi: F ol sehre
bir hakim geldi// *gozsizleriiii: F korleritii// *°vallah: F vallahi/ ki: ¥’de yok// **hakéret...itdi: F
hakéretle nazar iderdi// *bu: F biz/ dirlikde ve: F dirlikde dah1 senden yigregiiz// *senden: F dahi/
si‘r: F mesnevi//
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Sir

(31b) ““Eger dervis etmege muhtac olup ve padisah *devlet issi-y-ise, giin-ki
ikisi 6le bir kefenden artuk nesne alup gitmezler. “Raht divsiriip memleketden
gitmelii ohcak derviglik padisahhikdan yigrekdiir.”’

Velikin derviglik *tarfla ayruksidur. Dervislik hidmet, fgér, kana‘at, tevhid,
‘tevekkiil, teslim, tahammiildiir. Her kimde ki bu gsifatlar vardur, hakikat der-
vigdiir. "Hirka n'eylesiin kendiide heva vii heves galib olup, naméz kilmayup,
sehvet *arzusinda giindiizleri gice kilup ve giceleri gaflet uykusinda “geciiriip,
ofiine ne geliirse yiyiip ve diline ne geliirse soylicek, ol kacan °dervis olur?

Sir

“Ty sol kimesne ki, Yigii takviden tehidiir. Tagrafida riya hirkasin giyiip
durursm. Heft reng *’perde-y-ile tagraf bezeme ki, eviifi icinde kamisdan
hasirdur artuk nesne “yokdur.”

HIKAYET

Bir hakime sordilar ki; comardlik ma yigdiir, bahadurhk m: yigdiir? *Hakim
eyitdi: *“Ol ki comerddiir afia bahadurhk hacet degiil ki nige bahadurlar (32a)cs-

merd eline muhticdur’

Beyt

“Behrim-1 Gtr’ufi kabrinde yazilmisdur; kerem eli yigrekdiir kuvvetlii
*bazidan.”’

Beyt
*“Ger¢i Hatim-i Tay bakt kalmads; veltki 14 ebed eylitk birle adi meshar
oldi. “Malufi zekatim ¢ikargil ki, baguban baguf ¢ibugim budamaymca iiziimi
artuk "virmez, zekat dahi eylediir.’

(31b) *olup: F ise// *issi-y-ise: F sahibi ise de/ ikisi 6le: F ikisi élse gerekdiir// *dervislik.. yigrekdiir:
S ikisi beraberdiir/ velikin: S’de yok// *tarika ayruksidur: F ayriks: tarikdur/ sifatlar: S sin‘atlar//
*sbylicek: F soyliyecek// *°dervig olur: F dervigdiir// Yigiih...tehidiir: F seniifi batnud takvi vii salahdan
arf vii halidiir ki// “perde-y-ile tagrafin: F perdeyi tagrana/ artuk: F andan artuk// “comardhk ma...
yigdiir: F comerdlik mi yigrekdiir yahud bahadirlik mi/ Shakim: F’de yok// (32a) muhtacdur: F
muhticdur, zird mal candandur ve hem haddi zaunda sehavet Hak Ta‘ala hazreti katinda ve mahlik

katinda makbaldiir// eylik: F eyiiliik// Siziimi: F'de yok//
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Bab-1 Siviim Der Fazilet-i Kana‘at

SHIKAYET

Bir magribi dervig, Haleb bezzazzlarinuii safinda eyitdi: ‘Iy ni‘met ®isleri!

P - B <. 2.
Eger sizde insaf oisa ve bizde kand at olsa, difencilik resini **cilianda gotrileydi
ki; sizde insaf olsa zekatlar1 ¢ikarup dervis '*arayup bulup viriirdiifiiz. Biz daln
[ .
tevakku  itmezdiik.”’

Sir

13¢fy kana‘at! Beni bay eyle ki senden afaru ni‘met yokdur. Sabr kégesi
Lokman **ihtiyaridur. Her kimiifi ki sabr1 yokdur, hikmeti yokdur.”

HIKAYET

Misir’da iki padigah- **zade var-1da. birisi “ilm tahsil itdi ve birisi mal y1gds.
‘Akibetii’l-emr bu “allame-i (32b) “asr oldi ve ol “aziz-i Misr oldi. Bu maldar,
ol fakihe hakiret >nazari-y-ila bakd1 ve eyitdi: ““Ben padisdhhga irigdiim, he-
niiz sen daln meskenetde *kalduf.”” Fakih eyitdi: ““Belf, iy karindag! Allah Ta‘ala’-
nuf giikri beniim iistiitme dahi *ziyade vacibdiir ki bafia peygamberler mirdsim
nasib eyledi ki ‘ilmdiir; ve saha SFir‘avn ve Himan mirasim nasib eyledi ki milk-i
Misr’dur.”’

Beyt

“Ben sol karincayam ki ®*ayak altinda kaluram. Aru degiillem ki dikeniim-
den ifileyeler. Kagan bu ni‘metiifi °siikrin yirine getiirem ki; Bar Ta“4la bania
halk incidicilik nastb itmedi.”’

*  HIKAYET

1°Bir dervis gordiim ki fakr odina yanmmsg ve hirkasina ruk‘a ruk‘a yamamsg
!1ve kendiiniifi hitirim tesellf idiip bu beyti terenniim-ile eydiirdi.

8safinda: F saffinda// ®isleri: F sahibleri// °dervis: F dervigleri// "'biz...itmezdiik: F’de yok/ g
Flat‘al/ 3y kanﬁcat...yokdur: F Hudaya! Beni kana‘atla gani kl ki, hig ni‘met kana‘at gibi degiil-
diir/ kisgesi: F hazinesi// **her kimiint ki: F kimiiii/ hikmeti yokdur: F ol kigide hikmet yokdur//
5hirisi... itdi: F biri lm tahsilinde idi// (32b) %irigdiim: F yitigdiim// *iistime: F @izeritme// *bey}:
F mesnevi// "ben: F men// *ayak: F ayag/ dikeniimden ifileyeler: F halk eliimden ifileye// *incidicilik:
F incidecek// *®hurkasina: F hirkasmuii iistine// **hatirini: F hayinn/ terenniim ile eydiirdi: F teren-
niim idip didi ki//
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Beyt

'3“Kuru etmeg-ile ve pare pare hirka-y-ila kana‘at itmek yigrekdiir ve ken-
dii mibneti **yiikin ¢ekmek yigrekdiir, halkuf minneti yiikin ¢ekmeden.”

Bir kisi eyitdi: “Iy **dervis! Nige oturursin? Dirler ki; gehirde fiilan kisi
ehl-i keremdiir ve dervisleriiii (33a) hélin biliir. Anuf katina varsaf bir nige
sadaka ide.”” Dervis eyitdi: “‘Iy 2“aziz’ séyleme ki yohsullikda slmek yigdiir, nes-
ne uma kimseniifi katina 3varmakdan.”’

Sir
““Sabr kogesinde hirkasmn yamayup epsem oturmak Syigrekdiir hocalara
kaftdn-igiin ruk‘a yazmakdan, Tahkik cehennem cagﬁbl-y-lla "beraberdiir ugmaga
konst ayagi-y-ila varmak.”’

HIKAYET

‘Acem padisah *larindan birisi, bir hazik tabib Hazreti Risalet’e -sallalldhu
“aleyhi ve sellem- °virbidi. Bir yil peygamber hidmetinde oldi. Hig “llac itdiirmeg-
iciin '%tabibiifi katina kimse gelmedi. Tabib, Hazreti Peygamber katma geldi ve
eyitdi: ***“Ya nebiyye’llahi! Beni aghaba mu‘ilece itmeg-¢iin gondiirdiler. Bu bir
yil iginde **hi¢ kimesne bafia iltifat itmedi t4 ki bir hidmetde bulmavuz. ““Resél
*Hazreti -sallallahu “aleyhi ve sellem- eyitdi: ‘‘Bunlarda bir ‘adet vardur ki is-
tiha **galib olmayinca yimezler ve heniiz istihalar: ditkenmedin ta“amdan elle-
rin gekerler.” **Tabib eyitdi: ‘“‘Hem tendiiriistliik nigam oldur”’ didi ve yir épdi
ve gitdi. ‘

(33b) HIKAYET

Bir kisi ¢ok tevbe iderdi, girii sirdi. Megdyihdan birisine ‘arz eyledi. *Seyh
eyitdi: “Dayim yimegi ‘adet idinme ki nefsiifi bagimmufi mikdan kildan *incediir;
ve sen ¢ok yimeg-ile nefsi eyle bislediifi ki demiir zencir olursa “iize, kil ne olur!”

Bkuru....lurka-y-ila: F kur: etmege ve pare pare hirkaya/ ve kendii mihneti: F ki kendiiziim mih-
net// "yigrekdiir: F yig/ minneti: F minnet// “dirler ki: F tursan// (33a) *yigdiir: F yigrekdiir// %i'r:
Flatall *yazmakdan: F yazup sunmakdan// "varmak: F varmakdan// *Risalet’e: F Risalet-penah’a//
peygamber....oldi: F peygamber -‘aleyhi’s-salatii ve’s-selam hazretlerinin hidmet-i “aliyyelerinde
oldi/ hi¢: F hi¢ kimse// "°tabibiia...gelmedi: F katina gelmedi/ tabib...geldi: F'de yok// **y nebiy-
ye'llahi: F'de yok/ itmeg-¢iin: F itmek i¢iin/ gondiirdiler: F gonderdiler/ bu: F ve// *kimesne: F
kiimse/ *"**Restil Hazreti: F Hazreti Restili’llah/ eyitdi: F buyurd: ki/ bunlarda...vardur: F ben
bunlara bir ‘4det kodum// “olmayinca: F olmadin/ heniiz istihilar:: S istiha/ ta4mdan: F'de yok//
tendiiriistliik...didi: F bedeniifi saghg niganesi oldur diyiip/ 6pdi: F épiip/ ve: F'de yok// (33b)
girii sirde: F ve girii bozardi/ ‘arz eyledi: F halini ‘ari eyledi// *olursa: F'de yok// “iize: F kira//
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Beyt

5“Bir kigi kurt eniigin bisledi, ¢iin biiyiidi issini paraladi.”’

HIKAYET

SBir erdesir bir “Arab hakimine sii’al itdi ki; bir kisiye giinde ne mikdar
"ta‘am kifayet ider? Eyitdi: “Bir giinde yiiz dirhem ta“am kifayet ider.”’ Eyitdi-
ler: “Bu kadar neylesiin?"’ 3°Arab eyitdi: “Haza’l-mikdaru yahmilitke ve ma zade
‘aleyhi fe ente hamiluhu®’ Ya‘nf bu *mikdar seni ayag iistine gétiire. Eger dain
ziyade yisef sen anufi hammah ®olursin. Nite-kim hulefa-y: “Arab eydiir: ““El
‘kalu ye'kiilii li-yaSse ve'l-ahmaku yaSsii li-ye’kiile”” *Akal yiyecegi dirilmeg-
i¢tin yir ve ahmak dirligi yimeg-¢iin bilir.

Beyt

13Yimek, dirilmek ve Hakk’r zikr itmeg-i¢iindiir. Ve seniifi i‘tikaduii bu-
dur ki; dirlik **yimeg-i¢iindiir.”

HIKAYET

iki Horasan dervisi, bir birine miildzim-1dh. birisi za“tf- **mizéc-1d1. Tki giinde
bir yir-idi. Tendiiriist, giinde iki kerre yirdi. Ittifak (34a) yoldas olup sefere git-
diler. Kaza-y-1la bir gehriifi kapusina geldiler. Bunlara *césitis diyii tohmet
brrakdilar, dutup ikisin bir eve koyup kapusin *balgig-1la yapdilar. Ikisi ol ev
icinde iki hefte a¢ kaldilar. iki hefte *den sofira ma‘lam old1 ki giinahsuzlar-
umig. Ev kapusin agdilar ki bular: S¢ikaralar. Gérdiler ki ol tendiiriist kigt 6lmis
ve ol za“if-mizéc ®kigi sag ve selamet ¢ikd1. ‘Acebe kaldilar. Ol vakt, bir hakim
anda hazir-1di “eyitdi: ““Olse ‘aceb-idi ki afa aghk “adet olmg-1da ve ol birisine
giinde %iki kez yimek “adet olmig-1di, ¢iin-ki aghk musibetine miibtela old: ®ve
61di, lmese ‘aceb-idi.”’ Nite-kim sa‘ir dimigdiir:

*bir lkigi...paralad: F Beyt-i Tiirki: Bir er bisledi kurdui yavrusini-Ciin biiyiidi paraladi issini//
hakimine: F hakime/ mikdér: F kadar// "bir giinde: S’de yok/ bu kadar: F bu kadar ta“am// ®iistine
gotiire: F tizerine gotiiriir// '®olursin: F olup gikletin ¢ekesin// 'yiyecegi: S vicegi// *Hakk’1 zikr:
F zikr i ta‘at/ budur ki: F'de yok// *tendiiriist: F ve biri tendiiriist// (34a) kaza-y-1la: F kaza ile/
Zcasis: F castslar/ birakdilar: F itdiler/ dutup ikisin: F tutup ikisini/ kapusm: F kapusim// *kaldilar:
F kaldi// *giindhsuzlar-img: F giindhsuzlardur/ ev kapusm... ¢ikaralar: F kapuy: agup ¢ikardilar/
$-601 zaSf...seldmet ¢ikdr: F ol birisi ki za%f-mizac idi, iki giinde bir y imek yirdi, sag ve selamet
gikdy/ vakt: F'de yok/ "slse: F eger za'if dlse/ birisine: F birisi ki// *kez: F syiin// *dimigdizr: F didi/
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Sir

“Ciin-ki kigiye az yimek tabi‘at ola, *a¢lik zahmetine ugrayicak Asin futar.
Veger bollukda ten bisleyici *olursa, tarhga ugrayicak katilig-ila 6lir.”

Sir

“Karmn tenfirimm: toldurmak musibet olur *bulmadug giinde.”

HIKAYET
Hitkemadan birisi oglin: ziyade yimekden nehy (34b) iderdi ki tokluk kisiyi
renchr ider. Eyitdi: “Iy ata! Beli, rencir ider, velikin 2a¢hk depeler.”” Nite-kim
zarifler dimisler; toklug-ila 6lmek yigdiir achk cekmekden. *Endazeyi sakla ki
Hak -siibhéane ve ta‘ala- Kelam-1 Kadim’inde buyurmigdur: ““Kiila “ve’srabii ve
1a tiisrifd..”

Sir

“Gergi nefsiiii dirligi ni‘metlediir. Kadardan artuk yicek renc getiiriir.
Tekelliif-ile giilseker yisefi ziyan ider, veger kun ®etmegi ki gic ve agla yiyesin
giilseker olur.”

HIKAYET

Bir bakkéaldan bir ka¢ °dervisler viresiye nesne almag-ila borclu oldilar.
Bakkal bunlardan akca dilerken '°hayli kendiiye layik herze ve hedeyén soyle-
di. Dervisler bunuh herze *'sinden hasta-hatir oldilar. Bunlardan bir sahib-dil
eyitdi: “Ta‘am-i¢iin *nefse va‘de virmek, bana asindur ki ak¢a-y-igun bakala
va‘de virmekden.’ Nite-kim "*ga‘ir eydiir: ‘

Sir

“Kapucilar **cefisin cekmekden hocanufi ihsanin terk itmek yigrekdiir. Zigt
kassablarufi (35a) takdzésin ¢ekmekden et temennasinda élmek yigdiir.’

12-4ytar: F olur/ veger.. katihg-la 6liir: F ve bolluga irisecek geregi gibi ten bisleye, ¢iin ki tarhga
ugraya sahthlk ile skiir/ §i‘r: F beyt// **karm...toldurmak: ¥ kisi dem-be-dem karn: tenfirim toldurmak//
(34b) rencir: F mariz/ renchr ider: F kisiyi mariz ider// *nite-kim... dimisler: F nite-ki dimigler-
diir// *endézeyi: F eyitdi endaze// *nefsiii...ni'metlediir: F ‘iyg-1 nefs viiciid-t ni‘metlediir// "yicek:
F yiyicek/ yisefi: F yiyesin// *etmegi: F etmek/ agla: F acikdukda/ bir kag¢: F bir nice// *dilerken:
F isterken// 2akga-y-iqun: F akee igiin/ nite-kim: F nite-ki// yigrekdiir: F yigdiir// (35a) temenna-
sinda: F temenndsmdan//
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HIKAYET

Bir cémerd Zkisi Tatar cenginde yaralu olds. Bir kigi didi ki; fillin bazirgn-
da 3nfisdard vardur. Dilegil, based ki dirfg itmeye. Meger ol bazirgan “balul ve
nakes harif idi.

Sir
“Eger sofrasinda etmek °yirine giines olaydi, kiyimete degin kimsene giin-
diiz aydinhgin diisinde “gérmeyeydi.”

Cémerd eyitdi: “Eger andan nigdari dileyem, vire ya virmeye. *Eger vire,
ya fayide ide ya itmeye. Bari andan nesne dilemek zehr-i °katildiir.”” Hiikema
eydiir ki; eger cahil db-1 hayat: yiiz suyina satsa, “akil °an1 satun almaz ki “izzet-ile
olmek yigdiir horhg-ila dirlik siirmekden.

HBeyt

2¢Eger hos-ha kisi elinden ac1 hanzal yiyesin, turs elinden geker ’yimekden
yigrekdiir.’

HIKAYET

Bir dervis, goyle ki, fakr odina yanmig-1d1. **Bir kisi ol dervige eyitdi: *‘Fii-
lan kisi bayli kerim kigidiir. Eger '“katina varsai, haliifi ‘arz itseh, gayed ki
safia bir ‘atas irigeydi.”’ (35b) Dervis eyitdi: “Ben ol kigiyi bilmezin’’ Eyitdi:
“Ben seni iledeyin.” Ald ol ?kiginiifi menziline iletdi. Vard, gordi bir kigi otu-
rur; dudag: sarkms, %iki kas: agaga diigmis, s6z dimedi girii dondi. Bu kisi eyit-
di: “Neylediin?”’ *Dervis eyitdi: *“’Atasim nahs likdsina bagigladum.”’ Nite-kim
hitkema dimiglerdiir:

Beyt

7*“Turg yiizlii kisiden hécetiini istemegil ki; yavuz huyi-la seni meldl eyler.
8Eger goiliiiideki gussay: séylerseii bir kisiye soylegil ki; giiler yiiziniifi *nakdi-
y-1la seni dsfide kila.”

*yaralu oldi: F yaralandi/kisi didi: F kigi afia didi// *baged ki; F gayed// 4ir: F beyt// *kimsene:
F kimse/ giindiiz: F giines// "gormeyeydi: F gormeye idi/ cémerd: F ciivainmerd// ®vire: F virdiigi
de/ fayide: F vefa *-**‘akal an1: F “akil olan kimse yiiz suyimn viriip ab-1 hayat// turg elinden: F
turs yiizliiniifi elinden// **bir...eyitdi: F afia bir eyitdi// "*varsaii: F varup// (35b) iledeyin: F ilteyin//
2dudag: F tudagi/ *séz...déndi: F dervis bir sz séylemeyiip giritye déndi// *nite-kim...dimigler-
diir: F diyiip bu kitay1 okudi// 7istemegil: F isteme/ huyi-la: F huy ile/
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HIKAYET

Hatim-i Tay’e sordilar ki, diinyada '°senden ulu himmetli kimse gérdiin mi
ya igitdiafi mi? Beli, bir giin kirk ''deve kurban eylediim. ‘Arab padisahlarin
da‘vet itdiim. Sabra kigesinde **bir hicet-i¢iin giderdiim, bir dervis gérdiim ki
diken kazmis ve arkasina ’gotiirmis gider. Eyitdiim: ‘‘Ne-y-¢iin Hatim-i Tay
konukligina varmaduf ki “bu giin halk anuii siitmatina varmigdur?”” Ve ol dab1
bu beyti okuda:

Beyt

(36a) “Her ki etmegi kendii kesbinden yir, Hatim-i Ty minnetin ¢ekmez.”
Hatim 2insafa geldi ki ben kendiiziimden am himmetlii gordiim

HIKAYET

Miisa - aleyhi’s-’selam- bir dervis gordi; gayet yalncak, kuma gémiilmis, M-
sd’ya ‘eyitdi: “*Bafia du‘a lal, Bari Ta‘ala bafia kifaf mikdan diinyelik vire”” SMiisa
-‘aleyhi’s-selam- du ‘4 kild1 ve miindcata gitdi. Bir nige giinden sofira ®yine mii-
nécétdan geliirken gordi ki, bu kisi halk elinde giriftar obmig” ve ¢ok halk bag:-
na iigmig. Eyitdi: “Ne haldiir?”’ Eyitdiler: “Bu siici i¢di, ®savag itdi, ddem
depeledi. gimdi soyle hiitkm itdiler ki depeleyeler.”” Mfisa -‘aleyhi’s-selam- Al-
lah Ta‘ala’nuf hilkmine ikrar ve kendii hiisrAnma istigfar “°itdi ve bu ayeti okuda:
“Ve lev beseta’llahu’r-rizka lebegav ''fi’l-ardi..”’

Beyt

124401 ki safia bayhk virmez, ol, seniifi maslahatufii senden yigrek biliir.”’

Nite- “kim dimiglerdiir: ‘“‘Karinca kanatlanmakdan fayidesi yok, heméin
kanat virildi “ve kazés: geldi.’

Oya: F veyal/ '*"kazmus...gider: F kazmig bir yire cem® eyleyiip arkasmna gotiiriip gider/ eyitdiim:
F ben eyitdiim/ Hatim-i Tay: ¥ Hatim/ varmaduii: F gitmezsin// “*halk: F véfir halk/ simitina
varmigdur: F iziyafetine cem’ olmisdur// (36a) gordim: F gordiim didi/ ‘aleyhi’s-selam: F
‘aleyhi’s-salatii ve's-selam// * dervis: F dervigi/ Maisa'ya: F Hazreti Masd’ya// * eyitdi: F eyitdi ki
va Miisa!/ kal: F kul ki// Solmig: F'de yok// °ki depeleyeler: F ki yirine depeleyeler/Masa: F Hazreti
Miisa// *hikmetine: F hitkmine/ ikrar: F ikrér eyledi/ kendi: hitsramna: F kendiiniifi hisrdmndan//
1%¢di ve: F idiip// Pyigrek: F yigl/ Pyok: F yokdur// “satieilarmuii: F saticilaruni//
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HIiKAYET

Basra sehrinde cevher saticilarui i¢inde, *bir a‘rabi hikayet ider ki; bir
kez beriyyede yol azdum ve zevada (36b) bilemce nesnem yok, aglik ve susuzhk
‘hadden gegdi. Dirt yana sn taleb %ide yiiriidiim. Nagah bir kise buldum; toln
incii. Hi¢ bu incii buldugumui *zevka, baiia achigum ve susuzligum unutdurma-
di ki buldugum incii gandum-1d1 *ki kavrulmis bugdaydur. Ciin bildiim ki bugday
degiil inciidiir, yabana atdum.

58i'r

“‘Beriyye yazu "larmnda susuz kiginiifi agzinda ya incii olms ya sadef olmig
ne *fayide! Azksuz kigi ki ayakdan diigmisdiir, kusaginda ya altun ya ®giimis
olsa ne fayide!”

HIKAYET
Ancilayn ka1 basidde bir miisafir °yol azdi, azig: ditkendi ve yiiriimege
agla takat: kalmadi. Zahmet-ile "'helak oldi. Bir kiruvén irigiip gordiler; bir
kag akgasi var-imug, Yyiizini afia urmig ve bu gi‘ri topraga yazms ve teslim olms.

13Si‘r

““Eger diikeli yiiki ca‘fert altumi olacak **olursa dah1 aziksuz kisi andan mu-
rid almaz. Yazilarda kalmig dermandeye (37a) bigmis salgam yigdiir ham gii-
migden.”

HIKAYET

Bir dervis eydiir: “‘Hergiz *gerdis-i gerdtindan ifilemediim. Meger ki bir vakt
yalin ayak kaldum ve pabug *alacak nesnem yog-1di. Géiliim tar old: ve Kife
cami‘ine girdiim. Bir kisi ‘gordiim ayaksuz. Ben kendii haliime razf olup Bari
Ta‘ala’nud ni‘metine Ssitkr eylediim.” Nite-kim dimislerdiir.

t5zevida: F zevadan// (36b) yok: F yok idi// *nnutdurmadi: F kandurmadi ve unutdurmadi/ incii:
S vakt/ sandum-1d1: F sandum// “inciidiir: F'de yok// “sadef olmig: F sadef// *aziksuz: F aziksiz//
*basidde: F basttada// **azig1: F zevadasi// V'karuvan: F kirban/ gordiler: F gordiler ki// **diitkeli
yiiki: 8’de yok/ altumi olacak: F altun olasi// **dahu: ¥’de yok/ murad almaz: F murddin alamaz//
(37a) *girdiim: F vardum// *gérdiim ayaksuz: F gordiim ki bir ayaksuz/ kendii haliime: F
pébugsuzhgumal/ Snite-kim dimislerdiir: F dimiglerdiir kim/ gir: F kat‘a//
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Sir
7¢“Fok kiginiifi gizine drdek biryim sofrada tere yapragmmdan ednidur, e
ag¢ kisiniifi ki kudreti yokdur, bigmig salgam afia biryandur.”

HIKAYET

°Soyle rivayet iderler ki; kadim péadisdhlardan birisi, bir kac kimse ile bir
giin ava bindi. Kug giini-y-idi, *sehirden wal kaldilar ve gice irigdi. Bir baguban
evin gordiler. ''Padiséh eyitdi: “‘Bu bigubén evine varalum, konalum, t8 ki kig
zahmetinden *emin olavuz.” Vezirlerden birisi eyitdi: *“Padisahuf kadrine layik
degiildiir ki **bir bagub&nuf evine kona. Isbu arada hayme kuralum ve od
yakalum’ didi. *Baguban bu sézi igitdi, mahazari ni‘met buldugim getiirdi, pa-
digghuf édine koyup *yir pdi ve eyitdi: “Padisahuii yiice kadri baguban mis-
kiniif evine (37b) konmag-1la ne olaydi? Velikin dilemediler ki bagubanui kadri
yiicele”’ Sultana *bagubanuii sézi matbt® geldi, vard: bagubanui evine kondi,
gice anda olds. *Sabah hil‘at ve ni‘met virdi. Rivayet iderler ki gonditrmege ¢ikd:
ve a1 “biiince yiiriyiip bu si‘ri okudu:

Sir
“Sultanuii sevketinden “ve kadrinden, baguban evine konuk olmal iltifa-
tindan nesne eksilmedi. Bagubanui ®tc kisesi felege irdi ki seniifi gibi sultanuf
gilgesi anuf iistine *diigdi.”’

HIKAYET

Bir dilenci, hikdyet iderler ki, gok mal cem" itmig-idi. **Padigah isitdi ve
adem virbidi, getiirtdi ve eyitdi: *“Igitdiim ki bi- "'keran maluf vardur. Simdiki
demde bir mithim kaydum diigmisdiir. Gerekdiir ki *bafia ba“z malufi viriip
dest-girlik idesin.’ Geday eyitdi: ‘“‘Minnet **Béari Ta‘ala’ya, padisah devletinde
mélum vardur. Amma layik degiildiir padigAhuin '“‘ali himmetine ki, beniim
gedahig-1la arpa arpa cem" itdiigiim habis mal alup **kabal ide.’ Padisah eyitdi:
“Gam degiil! Habis ise yahtidilere ‘uldife viriirem, habisler habisler iciindiir.’

“ordek: F kus// °soyle.. kadim: F’de yok/ bir kag kimse ile bir giin: S'de yok// *'bu: F’de yok// *olavuz:
F olalum/ vezirlerden: F vezirinden// “*bir: F’de yok/ hayme... yakalum: F konalum 4tes yakalum//
“buldugin: F’de yok/ padigahufi 6fiine koyup: S padistha vel/ Syiice: F'de yok// (37b) viicele: F
yiice ola/ sultdna: F padigaha// >vardu: F kalkup/ bagubsnui: S’de yok/ olda: F yatdr// *hilat: F
bagubana hil‘at/ géndiirmege...at: F padigah1 gondiirii gitditkde padigahus// ““sevketinden ve
kadrinden: F gevket it kadri ve uluhgindan/ olmak iltifitindan: S olmakdan// ®irdi: F irigdi// *cok:
F firAvan// getiirtdi: 8 getiirdi// "'kaydum diigmigdiir: F maslahat diigdi// **yahtdilere... .virtirem:
F ben dali am habis kéfirlere viriivem/habisler...iciindiir: S’de yok//
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(38a) Beyt

2**Ne gam eger nasrani kuyisinufi suyr murdar-1sa. Ben dahi cithiid 6liisin
3yudursam gerek.”’

Geday eyitdi: ‘“Eger bagum giderse bir ak¢a virmezem.” Ciin-ki *padisah
hitkmine boyun virmedi, zecr idiip aldurdi.

Beyt

“Ciin ki ig ®letafet-ile olmaya, bi-hurmathig-la nacar olacakdur”’

HIKAYET

Seyh Sa“dt "-rahmetii’llahi ‘aleyh- eydiir: “Bir bazirginui yiiz elli deve yii-
ki kumaig: varada ®ve kark kul var-idi. Kis ceziresinde beni hiicresine getiirdi.
Ol *gice bile olduk. Sabah olhinca asla rahat olmad: perigin °sézler séylemek-
den ki; fiilan enbazum Tiirkistan’a gitdi ve bu kadar kumas "'Hind@stén’a gon-
diirdiim ve bu kadar guldmum fiilan iklime génderdiim ve fiilan ’nesneye fiilan
kigi boyundur. Gah eydiir ki Iskenderiyye’ye gitmek hatirum var ki *havés: eyii-
diir. Ve gih eydiir ki Magrib defiizi miigevvesdiir. Déndi bafia eydiir: *“Sa‘di!
“Bir seferiim dah: vardur. Andan sofira seferden vaz gelem, bir kisede oturam.”
*Ben eyitdiim: ‘Ol ne seferdiir?”’ Eydiir ki; kiikiird-i farsi dilerem ki Cin’e ile-
dem. Tgitdiim (38b) ki anda ‘azim kiymeti vardur. Andan ¢inf canag: Rm’a ge-
tiirem ve Rm’dan *harfr kumagin Hind’e iled=m ve andan pulad-1 Hindi Haleb’e
getiirem. Andan *Halebf kandil ve giilabdaneler alup Yemen’e iledem ve andan
sofira seferi *terk idem ve ditkana gecem.”” Bunuii gibi malihiilyalar sol kadar
soyledi ki asla Smecali kalmad. Pes baiia eyitdi: ““Iy Sa“di! Sen dah1 séyle sun-
dan ki gordiifi *ve isitdiifi”” Ben dah bu si‘ri okndum:

(38a) *yudursam gerek: F ol su ile yudursam gerekdiir// ®olacakdur: F olicak olur// *kuls: F kulhkesy/
getiirdi: F kagirds// *sabah: F ta sabah// "*Kumis: F kumisum// boyundur: F kefildiir// **havas:
eyiidiir: F eyii havas: vardur/ eydiir: *“Sa‘di!”’: F eyitdi: Y& Sa‘di!// “vaz gelem: F vaz geliirem/ otu-
ram: F otursam// “Seydiir: ¥ eyitdi/ farsi: F farstyi/ dilerem ki: F’de yok/ iledem: Filetem//(38b)
canagr: F ¢anaglar alup// *kumagin: F kumag alup/ iledem: F gotiirem/ Haleb'e: F alup Haleb’e/
andan: F'de yok// *giilabdaneler: F giilabdanlar/ iledem: F iletem/ ve andan: F yemeniifi burdum
pérséya iletem vé andan// *malikiilyalar: F malihilyslar dokdi// *mecali: F takaty/bafia: F doniip badia//
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Sir

“Igitmediifi mi ki; sahra-ya Gair’da bir tcir tavardan diigdi ve ol *diigdiigi
vakt bu sézi séyledi ki; diinya seven kiginiih tar gézin ya kana‘at toldurur ya
glr toprag?”’

HIKAYET

Misr’da biri maldar hoca var-idi, "'bahilhg-ila meghiir olmis-1di. Nite-kim
Hatem-i TAy kerem -ile meghfir olmig1di. *Zahir hali ni‘met-i diinyé-y-ile dreste-
y-idi. Velikin bubs-1 nefs-i cibilli miitemekkin “*olmis-1dy; géyle kim bir cén-ila
bir etmegi elden gikarmazdi. Ve bir fakire bir "*etmek virmis degiil-idi. Ve Eb#
Hiireyre kedisine bir lokma-y-ila ohsamadi *ve Ashib-1 Kehf itine bir sinfiitk
atmadi. Fi’l-ciimle kapusim kimse agul gérmis (39a) degiildi ve sofrasim kimse
cem‘iyyet diinde gormig degiildi.

Beyt

“Dervis, %ta‘ami kokusindan artuk nesne igitmis degiildi. Ve kuglar, anui
yiyecek ‘yidiiginden sofira etmegi uvagmm dirmig degiildi.”

Isitdiim ki Magrib dehizinde gemi-y-ile *Migr’a ‘azm itdi ve baginda Fir‘avn
hayaller ki nagah mubalif yil geldi. Hoca el gotiiriip *fayidesiiz du‘a ve zari
kilmaga bagladi. “‘Fe iz rakiba {i’l-fiilki de‘avir’llahe “mublisine lehu’d-dine”

Sir

“Altunufidan ®ve giimisiifiden halka rahat irisdiir ve kendiifi dalu fayidelen,
ol vakt '°ki bu ev senden girii kala gerekse bir gerpiici altundan ve biri giimis-
den 'olsun.”’

8-%sahra-y1 Gir’da....séyledi: F Gér sahrasinda bildir bir ulu bazirgan siittrmdan diigdi ve eyitdi/
9-1%diiny4...glr topragi: F maldar u ganiniifi hi¢ bir nesne ile a¢ gozi toymaz. Ya kané‘at ya kabir
topragi toyurur, bu ikiden gayr: ile miimkin degiildiic// ""bahdhg-ila: F babillik ile/ 12 met-i diinya-
y-ile: F ni‘metle/ hubg-1...olmig-1di: F’de yok// *-Ysyle kim degiildi: F ean i goniil ile elinden bir
etmek bir fakire virmig degiil idi/ lokma-y-ila ohsamada: F lokma etmek virmemigdi// *itine: F kel-
bine/ bir: F’de yok/ atmad: F atmis degiildi// (39a) ve sofrasim...degiildi: F’de yok// “dirmig: F div-
sitrmisg// *ve baginda... geldi: T ve Fir‘avnlik hayalini baginda tutmis idi. Nagah geminiifi etrdfima
mubalif rozgar geldi/ gotiriip: F kaldurup/ *fayidesiiz: F'de yok// 9halka: F miskinlere//
Yve biri: F ve bir gerpiici/ "olsun: F tut/el-kissa: F bart//
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El-kissa, gemileri gark oldi ve Misr’da miras-héralar: kaldr ?ki dervigler-
idi. Ve anda baki kalan malindan gant oldilar ve anufi fevt olmagi-y-la eski
kaftanlari yabana atdilar ve dimyatf ciibbeler dikindiler. Ol hefte i¢inde *birisini
gordiim bir ‘arabf ata binmis ve 6fiiince bir hib yiizlii oglan Misr 'Ssokag igin-
_.de _gider. Bu beyti didiim

Sir

(39b) 2*“Vah ki 6li yine diriliip kabilesi arasina geleydi, mirag-héralara mi-
ris ‘dondirmek gussas: ziyade olayd: hisimlar: sldiiginden.” Barf anlarufi-ila
miindsebetiimiiz *var-idy, dizginini dutup bu beyti didiim:

Beyt
“fy seremerd! Yiyi gor ki ol bahii *diigmis cem® itdi ve yimedi.’
HIKAYET

Bir za‘%f balike¢1 var-ids. bir giin “balik avlarken négah bir ulu balik avina
ditgdi ve yifiemedi, balik %galib oldi, ¢cekdi ag: elinden aldi.

Sir

10¢QOglan vardy ki su getiire, irmakuii suy1 geldi oglani aldi. *'Ag her giin
balik getiiriirdi, bu kerre agi balik alup gitdi.”’

Bart “ayruk balikcilar bum igidiip afia melamet itdiler. Sunudi gibi a1 eliifi-
den giderdiifi, saklayimadu# didiler. Balik¢1 eyitdi: *“Iy karindag “lar! Nasibiim
degiildi ve hem ol baliguf rizki dah: ditkenmis degiildi.’ *Nasibi olmayan aver
Dicle’de bahk tutmaz ve ecelsiiz balik (40a) kuruda 6lmez. Elsiiz ve ayaksuz
kisi bifi ayakluy: depeledi. Bir sahib-dil *bum gérdi ve eyitdi: “‘Sitbhane’llah
ki bifi ayagi-la eceli geldi, bir elsiiz ve *ayaksuz kigiden kacup kurtulmadi.”’

dervigler-idi: F fakirler idi/ ve.. kalan: F bakiyyelolmagi-y-la: ¥ olmasi-y-la// “*kaftanlari: F
kaftanlarim/ dikindiler: F bigindiler// **hab yiizlii oglan: F hib-riy oglan ile// **gider: F giderdi/
beyti didiim: F l,(lt:ayl okudum/ §i‘r: F kit“a// (39b) 2eger 6lii yine: F yine 6lii/ mirds-horalara: F
mirfg-hérlarma// “dizginini...didiim: F yifini futup agindhk eylediim ve bu beyti okudum// *seremerd:
F sirmerd/ yiyi gor ki: F yeyi gor kim// *alda: F alup/ git: F kat‘all Poglan: F gulam/ oglan: aldu:
F vakt old ki gulam gotiirdi ve gitdi// *her giin: F her lahza// *ayruk: F gayr1// ava... giderdiiii;
T av eliiiden gitdi/ saklayimaduii: F elinden gelmedi ki saklayasmn// *dahu...degiildi: F ditkenme-
migdi// (40a) *buni: F ani/ ayagi-la F ayak ile//
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Si‘r

“Ciin ardindan cén ahe1 diigmen gele, segirdiir ‘kiginifi ecel ayagim baglar;
ol demde ki diigmen arddan irige kiyani "yay cekmege mecal kalmaz.’

HIKAYET

Seyh Sa‘di -rahmetii’Hahi ‘aleyh- eydiir: Bir semiiz *kisi gordiim. Misr icin-
de bir agir bahalu geyesi geymis ve bir tézi ata *binmis ve bir musrt diilbend
bagna sarmig, Yaranlarumuzdan biri bafia ! eydm’ “Bu hayvén-i la-ya'lem ve
iistinde diba-y1 mu‘lem nice goriirsin iy 118" di"” Ben eyitdiim: “‘Bu bir z1§t
hatdur ki altun-ila tahrir olunmisdur.”’ 12Njte-kim ‘acem dimigdiir: *“Yek hil“at-
1 ziba bih ez-hil‘at-1 diba.)’ Bir yarasik “ak kaftan yigrekdiir bifi kimbhadan
yaragiksuz ola.

Sir

(40b) ““Kendiizni Ademe befizetmek olmaz, meger ki diilbendi ve giyecegi
befzeye. Cem-i‘i 2yarhgindan teftis idersefi, kanindan artuk halal nesne bulmaz-

sm.’

SHIKAYET

Bir miist-zen, hikayet iderler ki zaman muhélifinden figéna “gelmig-idi, ve
el tarhgindan cihin gozine tar olmig-1di. Atasi katina geldi Sve kendii halinden
sikayet itdi ve icAzet diledi ki sefere gide, bazti “kuvveti-le murad etegin ele getiire.

Si'r

7<Fazl u hiiner ‘abes olur t4 ki gostermeyeler. “Ud: eger oda birakmayalar
ve miski ezmeyeler *kohularindan fayide yok.”

Atasi eyiidi: ““Ty ogul! Bu bayal-i muhali baguiidan gidergil. Saghg selamet
bil ve kana‘at ayagim etegiifie sargil! Nite-kim *‘ulular dimiglerdiir: Cidd-ile dev-
let olmaz, céresi giin nice gelitrse afia gore *'dirilmek gerek.’

Skiyani: F keyant// "Hikayet: Bu hikdye F niishasinda meveut degll// (40b) *miigt-zen: F miigt-zeni//
“atasi: F pegeril// ‘murad...getiire: F'de yok// 7 “abes olur: F zayi’ “abesdiir/ ezmeyeler: S'de yok//
Syok: F zdhir olmaz/ atasi: F pederi// *saghg.. etegiifie: F saghk ayagin selametlik etegine// “olmaz:

F ele girmez/ '°"'giin...gerek: F hemén sabr idiip bi-huzfir ve muztarib olmamakdur//
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Beyt

“Kimesne devlet etegin giic-ile ele getiirmez '*ve gozsiiz kisiniii kagina rastik
siirmek bi-fiyide zahmet ¢ekmekdiir.’

Beyt

5“Eger her kilufi baginda yiiz “akl var-1sa, ‘akl ise yaramaz ¢iin ki yavuz
(41a) bahtlu olasin.”’

Ogh eyitdi: “Iy ata! Seferiifi {ayidesi cokdur. “Acayibler ve *gardyibler go-
riip ve igitmek ve mansib ve edeb ve mal ziyade itmek ve ma‘rifet *kesb itmek
ve riizigdr tecribe itmek ve yaranlar-ila bilismek. Bu mecmt® sefer fayide
“leridiir.” Nite-kim tarikat salikleri dimislerdiir:

Beyt

*““Ta ki ev-ile ve diikkan-1la dutiya durursin. Iy ham, hergiz adem$ olmaz-
sin. Var cihin 7i¢inde teferriic kil gol giinden 6fidin ki diinyadan gidersin.”

Atas: eyitdi: *Belf, bu seferiiii fayidesi didiigiini gibi bi-haddiir; velikin bu
didiigiini nesne bir °kag tayifeye miisellemdiir: Evvel bazirganlara ki mal ve ni‘met
vitc@di-y-1la ve '%oglanlar ve cdriyeler ve ¢abuk hidmetkarlar, her giin bir ge-
hirde ve her gice "bir makimda ve her sa‘at bir teferriicgahda, bari mal sebebi-
y-le sefer ganimet '?olur.

Si‘r

1*“Bay kimesne tagda ve yabanda garib degiildiir. Her yire ki irdi hayme
kurd: **ve habgah diizdi. Ve sunui ki cihdn muradina eli yitismez, kendii togdug
(415) yirde garibdiir.”

Tkinci “alimlerdiir ki mantik-1 girfn-ile ve fesahat ve belagat kuvveti-y-ile her
“yire ki vara hidmetine ikdam gosteriip ve ikrim ideler ve sefer ganimet-ile gece.

Pgiic-ile ele getiirmez: F zor-ile tutmaz// **siirmek: F ¢ekmek// Sher: F her bir/ yiiz.. var-isa: F
iki yiiz hiineritii ola/ ‘akl ige... (4la) olasm: F hiiner ige gelmez ve fayideye yaramaz giin ki tali’
nahs ve yaramaz ola// *nite-kim: F nite-ki/dimiglerdiir: F dimislerdiir ya‘nf mesaysh/ beyt: F kat‘a/
‘ev-ile..durursm: F evde ve diikkanda kiraya turursm// ’sfidin: F éidiin/ gidersin: F gidesin/ *didiigiifi:
F’de yok// *ni‘mete viiefidi-y-la ve: F ni‘met-i viicid ve bile// °sehirde: F sehre/ ve: F’de yok//

" Ygeferriicgahda bari mal: F teferriic-i mal/ "“yabanda: ¥ beyabanda/ irdi: F indi// **muradina eli
yitismez: F muradi elin almady/ togdug: F kopdugr// (41b) garibdiir: F garih ve ni-maTamdur/ mantik-1
sirin-ile: F mantiku’t-tayr-1 sirin soz ve latif//
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Si‘r
5¢‘Alim kiginiifi vite@ids has altun misalidiir ki her yire varsa kadr i kiymetin
hiliirler. Ulu-zéde ki cahildiir, kendii sehrinde girii kalur ki gariblikda hi¢
"nesneye almazlar.’

Ugiinei sahib-cemal kim ~snelerdiir ki sahib-diller anlaruii *didérin= bakmag:
tana“um biliirler. Nite-kim ulular dimislerdiir ki; hiib-sfiretler, hasta godiillere
merhemdiir ve °baglu kapularuf kilididiir. La-cerem her yire ki vara sohbetini
ganimet gériirler "'ve hidmetini minnet dutarlar.

Si‘r
*Hab stiretlii her yire ki vara *hiirmet, “izzet goriir; egerci atasi ve anast
dahi kahr-ila siirerlerse. Taviis (42a) yiifiiini mushaflar i¢inde gérdiim. Didiim
ki; bu menzileti seniifi kadriiiden artuk gordium. *Didi: Epsem ol! Her kigi ki
sahib-cemal ola, her ne yire kadem basarsa éiiine el dutup ami redd eylemez.”

Dérdiinci hos-hanlardur ki hangere-i daviidi-le sular: *akmakdan ve kuslar
ugmakdan girii tutarlar. Pes bu faztlet vesilesi-le *miigtaklarufi gonlini gikar ider-
ler. Ve ehl-i dil yaranlar anufi mahabbetini ganimet *biliip ve hidmetine miida-
vemet kalurlar. Pes bu hiiner-ile her zahmeti rahata miibeddel "olur.

Sit
$¢Mest-i sabtih yaranlarui kulagma bundan yigrek ne ola? Aheng-i nerm
ola. '**Hab stiretden hog Avaz yigdiir ki, hib-sfiret hazz-: nefsdiir ''ve hog-avaz
kiits1 rihdur’

Besinci pisekarlardur ki say-1 bazfi-y-1la 2kifaf hasil iderler, ta ki etmeg-
igiin yiiz suyin dokmeyeler ve ellerin kimse *6iiine sunmayalar. Nite-kim ‘alallar
dimiglerdiir.

Sir

15¢Fger garibliga giderse san‘at ehli sahthk gormez. Veger gariblhiga (42b)
diigerse Nimriz meliki gice a¢ yatur.”

Smisalidiir: F miglidiir// 'nesneye almazlar: F afimazlar/ *nite kim: F nite ki// *gofiiillere merhem-
diir: F goniilleriii merhemidiir// °ki vara: ¥ kim gele// "'hidmetini: F hidmetini canlara// “*her
yire ki: F ki her yire// '*dalu: F’de yok/ stirerlerse: F siirdiilerse de// (42a) artuk gordiim: F artuk
goriirem// *her ne yire: F her yire ki/ basarsa: F koya// *dutup: F tutup/ redd eylemez: ¥ redd -
mez, belki da‘vet iderler/ hangere-i Davadi-le: F hangere-i Daviid ile// "'pigekérlardur: F gol ehl-i
san‘atdur// Zetmeg-iciin: F etmek igiin/ dokmeyeler: F dokmeye/ ellerin: F elin/ kimse: F kimse-
ninii// Psunmayalar: F sunmaya/ nite-kim: F nite-kifgi'r: F kat'al/ Seger garibliga....sahtlik gormesz:
. F’de yok/ veger....(42b) ag yaiur: F'de yok/ san‘at: F sifat//
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Iy ogul! Her kimde ki bu bis san atlardan ?birisi ola, fi’l-ciimle hatir: tesellf

olur. Vegerni hemén bir *hayal-1 batilla cihn i¢inde yiiriir ve hi¢ kimesne ci-
hinda anuf adin ‘afimaz. Nite-kim dimiglerdiir:

Si‘r

““Her kimse ki afia gerdig-i zamén kin itdi, 'rizigr ami bi-maslahat yire
kulavuzlar. Ol gégercin ki ayruk yuvasin ®gorecek degiildiir, kaza ani duzakdag
daneye ilediir.”

Oglan eyitdi: ““Iy ata! *Hiikema kavline nice muhélefet idem ki dimiglerdiir:
Egerci rizk maksOmdur, taleb “itmek sartdur; ve beld egerci mukarrerdiir,
ihtirdz itmek véacibdir)’

£
Sir
“KEgergi mzk giiminsuz irigiir, *Yveltkin kapulardan istemek “akl sarpidur.
Dalu gergi ecelsiiz kimse 6lmez, “pes sen kendiiziifii ejdeha agzina atma.”

Simdiki halde ki kagan arslan-ila pence “ururam ve piller gibi dem iirii-
rem, maslahat oldur ki sefer idem; dalu (43a) falks odina yanmaga takat getiir-
mezem. Ve dal ulular dimislerdiir:

€
Sir
s¢‘Ciin-ki kigi kendii makémindan tagra ¢ikdi daln ne gam yir ki, cemi i afak
anuf °yiridiir. Gice oldukda her gani kendii sarayma gider. Dervig her ne yire
irige, "gice oldug vakt ora anui sardyidur; dah: afia makam ne hacet ki ®nireye
ki vara anun Tafirisinufi evidiir.’

Bum didi ve atasina vida® ®itdi ve himmet dileyiip gitdi ve gitdiiginde bu beyti
olads.

Beyt

“‘Her kiginiifi ki baht1 muradinca *!olmaya, bir yire vara ki kimse adin bil-
meye.”’

*vegerni: F vegerni her ki bunlardan nasibi olmaya// *bapl-1la: F batila ile// *nite-kim: F nite-ki//
‘her kimse: F ol kimesne/ ana gerdig-i zaman: F gerdis-i zamén afia// 7-®0l gbgercin ki.... ddneye
ilediir: F gogercin ki yuvasin ayruk gérmek dilemeye. Kaza am yuvasmdan ¢ikarur togru duzaga
ilediir// *makstimdur: F maksdmdur, giimdnsuz irisiir velikin kapularda// ®mukadderdiir: F
makdirdur/ si‘r: F kat‘a// “sen: S'de yok/ ejdeha: F ejderha/ ki: F°de yok// *Sve piller gibi dem {iri-
rem: F kiikremis fil ile uriguram// (43a) Scikds: F diigdi// "hacet ki: F hécet// *nireye: F her kanda/
Tafirisinuii evidiir: F Tafiriss milkidir// *gitdiiginde: F’de yok/ beyti: F si‘ri// ''vara: F varsun//



GULISTAN TERCUMES] 185

Ol kadar gitdi ki ta bir defiiz kenfrina "*irigdi; ve gordi ki ¢ok halk bir gemi-
ye girmigler, ‘azm-i sefer itmigler. Diledi ki **bunlarufi-ila bile gide. Yigidiif eli
bosg ve dili medh u gené-y-ila nite ki zér? kilds, fayide **olmadi. Bi-miirtivvet
gemici buiia giildi ve bu si‘ri okuda.

Sir
“Altunuii slmayinca (43b) zhr-1la defiiz gecemesnsin. On er giicini n'idersin,
bir er ak¢asin getiir?”’
Bu ta‘n-1la %yigidiifi yiiregi piir hiin old: ki intikém ide. Avaz itdi ki eger
geydiigiim kafiana Srazi-y-isan dirig degiildiir. Mellah bu sozi igitdi, tama‘-la
gemi gitmig-iken yine *déndiirdi kendra getiirdi.

Beyt
“Kazd “alallaruf gézini diker; tama’ kugi vii balig1 aga getiiriir.”

Nige ki mellahuf sakal vii yakas: yigidiin eline girdi, bi-muhab4s darb urup
hos "let itdi. Melldh bunuii-ila sulh itmekden gayr: ¢ire bulmada. Sulh idiip ge-
mi kirfsin ®*bagisladi. Cok mudéré idiip Spiip ayagina dilgdi ve iki gozinde hog
miinéfikéne spdi; ®ve elin pdi, gemiye getiirdi ve geminiifi yilkenin ¢ekiip der-
y4 igine revin oldi. 'Nice zamén gitdiler ve Yunén iklfmine irigdiler. Mellah
deiiiz iginde gordi; 'bir iistiivin aga¢ meve diiinde gider. Eyitdi: *‘Sizden bir
gir merd yok mu, '*t& bu tistlini bize hésil ide. Biz dahi, geminiifi halel irmis
yiri **vardur, ol araya koyavuz.” Yigit bu 86zi isitdi, kuvvetine magriir olup 've
melldhuii gbilin yikdugindan gafil olup hitkema sézin unutd: ki dimiglerdiir:
15¢‘Her kisiniifi ki gbfiline irigdiifi, andan sofira yiiz eylitk dahi idesi olursaii (44a)
fmin olma ki; demren yaradan ¢ikar velikin stz demreni géfiiillde ebedi kalur.’
*Nite-kim zarifler dimiglerdiir:

Si‘r
Cin-ki elifiden bir gofiiil yikaldy, tmin olmagil! Sen hisdra gerpiic paresin
Satma ki vakt ola hisrdan daln tag gele.”

Zeok: F ¢okhik// **bunlaruii-ila bile gide: F bunlar ile ol gemiye bile gire ve gide/ ve dili medh u
senfyila nite ki z8rf knldi: F bi’z-zarfiri melléh: medh itmege send dilini agd: ve ol kadar ki zarihk
Inldy// *giildi ve bu 5i‘ri: F bande ile déndii ve bu beyti//(43b) zor-la...getiir: F deryé kapusindan
igerii giremezsin, ya‘ni zor-ila deryAdan gegemezsin. On er kadar kuvvet ne faideye yarar? Sen he-
mén bir er virdiigi bir ¢ekirdek altunufi var ise getiir diyii// %ki: F diledi ki// razi-y-1safi: F ragf
isefi/ tama“la; F tamaa diigiip/ yine: F gemiyi// *dondirdi: F déndiriip// Sskallarun gozini: F -
rekleriiii gozlerini// "kirisin: F kirasm// %piip: F elini 6pitp// *6pdi: F alup/ ¢ekiip: F acup/ revén
oldx: F'de yok// *°gordi: F gordi kim// *'sainde: F éfiince// iistim: F tstitvAni// “dimigler: F dimis-
lerdiir// **gonline: S gonlinde// (44a) zarifler: F alallar/ gi%: F kat‘al/ Syigit: S’de yok//
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Nige ki yigit geminiifi ipin eline Saldi1 ve kendiizin defiize atd: ve siitlina togr1
gitdi ve mellah elindeki ’ipi ¢ekdi ve ald: ve gemi revan oldi. Ol bi-¢ére deiiiz
icinde ®kalda. Iki giin ve iki gice defiz yiizinde meve siiince gitdi ve iigiinci °giin
kendra irigdi; goyle kim candan bir ramak kaldi. Ot kéklerin *°ve agag yapraklarm

vimekle birez kuvyet buld: ve yaziyz tutup gitdi. **Susuzbikdan takat: tdk olmug-
1d1. Nagah bir kuyuya irigdi ki halk "’dirilmis su alurlar. Tlerii geldi su diledi,
buiia kimse su virmedi. Nige ki z&rf **kildi, hig esirgemediler. Zarari birisiniii
kabimna el sunds ki ala ige, virmediler. **Cebr-ile elin sunds, gordi ki olmaz. Bir
kacim dogdi. Cemi'-i halk diriliip Sbir araya geldiler, bagina iigdiler; geregi gi-
bi dogdiler ve yaralu idiip diisiirdiler.

Si‘r

(44b) ““Pil nice salabat-ila, bir itvezde *kanad olmag-la urur, incidir. Big
on karinca ittifak idicek kagan *arslanufi derisin yrrtarlar.”’

Bi-care hasta ve yaralu bir karuvanuii ardma diigdi °gider. Gice olnca
karuvan-ila bir yire irigdiler; ol ara da haramiler yiri-y-idi. *Karuvén hallanui
harami korkusindan endamlarma ditremek diigdi. Yigit "eyitdi: “Gam yimefi
ki yaluiuz elli kigiye cevib iderin ve baki yaranlar muvafakat *ideler” didi.
Karuvan halks, bu sézi isidiip birez kendiilere geldiler ve *bunuii yoldaghgn
ganimet gordiler. Ofiine ta‘am getiirdiler, yidi ve su i¢di. **Yorulmg ve dégiilmis
kisi karnm toyurds, uykus: geldi, uyudi. Meger kim !bir cihan-dide pir bu ka-
rubéanda bile-y-idi, eyitdi: ** Iy yaranlar! Ben, eyle ki bni harifden “*korkaram,
karamilerden ol kadar korkmazam ve biziim halimiz ol ‘arab hikdyetine
3 3snmesiin ki; bir nige dinar cem® itmig-idi, ugurladam diyii korkusindan gi-
celerde "*uyumazdi. Dostlarindan birisini odasina iletdi ki yoldas ola, ak¢asin
15heklemekde kendiiye mu‘avenet ide. Barf bir kag gice bile olds, ta ki bildi (45a)
akeay1 kanda gizlermis, akgay alup revin olds. “Arab sabah durda nige ki *ciist-
¢t kild1 hig haberin ve kanda gitdiigin bilmedi. Cok bi-fayide girye vii zari kalds
ve Shunun dostlar: zarisin goriip eyitdiler: ‘“‘Meger ki ak¢acugudit *ugr1 almig?”
‘Arab eyitdi: “‘La vallah, yoldagum aldi.”’

7cekdi ve: F cekiip/ bi-gare: F bi-gare yigit// "*yimekle: F yimek ile// *buiia kimse: F kimesne bu-
fa/l Pvirmediler: F virmedi// **-*cebr-ile...iigdiler: F alaymn sands, #i¢i dordi deriliip geldiler, anla-
1 dogdi. Ve anlarufi ciimlesi yigidiii bagma iigiip// (44b) *pil nige: F fil bunca// *urur: F vurur//
shicare: F bigdre miigt-zen// *gider: ¥’de yok/ gice olmca: F gicesi/ da: F"de yok/ 7idersin: F virii-
rem/ muvéfakat: F bakiye muvafakat/ °didi: F’de yok/ birez: ¥’de yok// **birisini: F birisini aldw//
5hri: F'de yok// (45a) durdr: F turda// *akgacuguiit: F akgafun// ‘almig: F almigdur/ ‘arab: $’de yok/
aldi: ¥ aidh diyii cevab virdi// ®olmayam: F olmazam//
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Sir

“Hergiz yilandan fmin olmayam, ¢iin-ki anuf hasleti ne-y-idiigin “bildéim.
Jol diigmeniifi digi zahmi bedterdiir ki kisiye dost stivetinde goriniir.”

*Barf, ne biliirsiz, eger ciimle harémilerden biri bu-y-1sa? Dali maslahat
oldur ki *hum uyur koyasiz, durup gideviiz. Baged ki bir fursat gozler ola, yol-
daslarina *“haber ide. Karuvan halkma piriifi sézi hos geli. Miist-zen uyudug
yirde kald: ve bunlar rahtlarin divgiriip revan oldilar. Miigi-zen, ol “’gice, ol
kadar uyud ki sabah old: ve giines togds. Issi arkasina dokunicak *bag kaldurd,
gordi ki kéruvan gitmig. Bi-¢are nige ki dort yaiia gezdi, kanca "“gidecegin bil-
medi. Ag ve susuz hemén 6lmesi kalmig idi ve ol haletde bu beyti okud:

Beyt

“Sol (45b) kimsene irilik ider garibe ki kendiisi gurbetde olmamis ola.”

Bu s6zi sdyleniirken >meger bir padigah-zéde ava binmis ve legskerden ayril-
mig, bunufi sézin igidiip *katina geldi. Gérdi ki stiret-i hali perisén. Sordy ki
kandansin ve *haliifi nediir ve bu yire ne aradan diigdiin? Miigt-zen, vaki‘asmi,
mecmt in Sevvelinden ahire degin hikayet itdi. Melik-zade bum esirgeyiip egni-
ne hil“at *geyiirdi ve demler kogup kendii sehrine gondiirdi. Ve atasi katina ilet-
diler, atas1, bunufi “selamathgina giikr itdi. Ve gicesi cemi™i sergiizesti atasina
hikayet itdi; gemi hilinden ®ve mellah cevrinden ve riistayiler kuy: iistinde dég-
ditklerin ve gice kiruvan bum koyup °gitdiiklerin. Ve atas1 eyitdi: “Iy ogul! Ben
safia dimediim mi ki eli bog '°kisiye sefer muridi el virmez?”” Nite-kim dimis-
lerdiir:

Si'r

“Ne hos didi ol eli bosg silahsor *?ki; arpa kadar altun yigrekdiir elli batman
kuvvetden.”’

"bedterdiir: F dalu bedterdiir// ®bilitrsiz: F biliirsin/ bu-y-1sa: F bu ise// *uyur koyasiz: F uyurken
koyup gideviiz// *piriiii...geldi: F piriii bu tedbiri be-gdyet hos geldi// "'divsiriip revan oldilar: F
yiiklediip gitdiler// ?ol: F gol/ uyuds: F yatdi/ 1sst: ¥ giiney 1sicagr// “*gezdi: F gezindi/ kanca: F
kanda// “*gidecegin: F gitdiiklerin/ bilmedi: F bilemedi/ kalms idi: F kalmigdi// (45b) ola: F ve garibligi
gekmemis ola/ bu sézi: F ol bu s6zi/ sbyleniirken: F séylerken// *sézin: F sozini// *siret-i hali: F
siiret i hali/ kandansin: F kandan geldii// ‘yaln‘asmu: F vala4sin/ meem@ in: F meemi/ Sevvelinden:
F evvelden// "hikayet itdi: F hik&yet eyledi// *dogditklerin: F dégdiiklerinden// *koyup gitditklerin:
¥ yabanda koyup gitdiiklerinden// “yigrekdiir: I yigdiix/ ata: F pedex//
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Yigit eyitdi: “ly ata! Her “*vech-ile kigi renc gekmeyince genc hégil itmez
ve can: hatarda kemayinca ditgmene zafer '*bulmaz. Ve 14 déne sagmaymnca har-
men getiirmez. Gérmez misin eger¢i renc ¢ekdiim ne '*genc hisl itdiim?”” Nite-
kim dimiglerdiir:

Beyt

“Bahri eger timsah zahmmmdan endise kilursa, hergiz agir bahélu diir ele
2getiirmes.” Ve dahi dimiglerdiir:

Beyt

““Egergi kigi rizkindan tagra nesne yimez; velikin talebde kahel “lik olmaz.”

Atas: eyitdi: “Ty ogul! Simdi Bart Ta‘als “indyet itdi ve Sikbal yoldasui olds,
ta gitlish dikenden ve diken ayaguiidan ¢ild: ki bir sahib-devlet irigdi ve cénufi
araya girdi. Ve bunui gibi ittifdk nadir 7vaki® olur ve nadir nesneye i timad it-
mek olmaz.” Nite-kim dirler:

Beyt

“Aver her vakt °av tutmaz. Bir giin diiger ki kendiiziini kaplan paralar.” Nite-
kim dimiglerdiir.

HIKAYET

19Pars ikliminiifi padighlarindan birisi, hasakiler-ile $irdz musallésina
geferritce galidr. Buyurd: ki kendiiniih krymetli yiiziigini nigina kodilar; ta
ki *bu yiiziigiifi icinden her ki ok gegiire yiiziik anufi ola. Dért atica B4fr-enddz
ki padigahufi yaninda olurds, birisiniifi ok rést gelmedi. Iwifak “bir oglancuk,
bir tam tistinden oyun idiip dért yafia ok atardi. Nagah **bir ok togr: yiiziigiifi
icinden gegdi. Hil‘at viriip yiiziigi afia erzéni (46b) kildilar. Oglancuk okin: ve
yayin oda birakds, yakdi. Ne-y-ciin boyle itdiif didiler? *Eyitdi: ““Ta ki evvelki
revnak yirinde kala ki dayim béyle olmaz.”

4¢3 F ta ki/ getiirmez: F hasil itmez// **hagl itdiim: F hésil kildum ve bunca ni‘met ele getiirdiim/
nite-kim dimiglerdiir: F dimigler ki// (46¢)zahmindan: F zahmetinden/ diir: F incii// *tagra nesne
yimez: F ziyade yimek miimkiin degiildiir// ‘kahellik: F kahellik itmek/ atasi: F pederi/ iy: F'de
yok// ®sahib-devlet: F sahib-i devlet/canuii.. girdi: F safia béyle ihsén eyledi// nite-kim: F nite-ki/
dirler: F dimigler// *her vakt: F her gah// *tutmaz: F almaz/kendiiziini: F kendiiziini dahi/ nite-kim
dimiglerdiir: F’de yok// ‘hésakiler-ile: F haslarmdan bir kag kimse ile// 114 ki: F 14 her ki// *doért
atien: F dort yiiz// Yolurde: F olurdi, ciimlesi atdi// *iistinden: F iistinde/ idiip: F idiniip// “ok:
F ok geldi/ hil‘at....(46b)
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Si‘r
“Gah olur ki sahib-tedbir, hakim kigiden tedbir diiriist *gelmes. Gah olur
ki, nesne bilmez oglancuk, galaj-ila nigdna ok urur.”

Bab-1 Cibdrum °*Der Fevayid-i Hamiisi
HIKAYET

Seyh Sa“di -rahimehu’llahu “aleyh- eydiir: Bir zaman "halkdan “uzlet itdiim
ve s6z keleciden vaz geldiim. Dostlarumuzdan birisi *baiia eyitdi: ‘“Ne-y-ciin im-
tina® itdiin?”’ Ben eyitdiim: ‘Vallahi ghh s6z eyii olur *ve gah yavuz olur. Ve diig-
men yavuzlukdan artuk eyliik gormez. Pes ol °sebebden sami ibtiyér itdiim.”’
Eyitdi: “Iy karindag! Ol yigrekdiir ki !'diismen asla eylik gérmez.” Wite-ki di-
miglerdiir.

Beyt

““Hiiner diigmeniifi gézine ulu ‘aybdur. Sa‘ds gildar ill4 ki diigmenler gbz-
ine dikendiir.”

HIKAYET

Bir béazirgdna *bifi dinér ziyan old: ve oghma eyitdi: *‘Iy ogul! Olmaya ki
bu nesneyi **kimseye diyesin.”’ Eyitdi: “Iy ata! Fermén seniifidiir, dimeyem; ve-
likin (47a) bu nesneyi dimemekden ne fayide olur, bafia dahi buyurgil, ta ki ben
dahln bilem.”’ Eyitdi: >‘Ty ciger-kisem, t4 ki mfsibet iki olmaya; biri sermaye
ziyfn, birisi dilgmen *giilmesi.”’

Sir

4“Cus$aﬁ1 diigmenleriifie dimegil ki ‘14 havle’ eydiirler ve sadi kulurlar”’

HIKAYET

Bir Sehl ve “akul yigit var-ids; diirlii fenden hazzi var-idh. Bir giin dénigmend-
ler meclisinde °bile oldi. Nige ki meclisde bile oturds, hic séz séylemedi. Atas:

luldilar: F heméindem padisah oglancug: getiirdiip hil at geyiirdi ve ol laymetlii yiiziigi afia bagislady/
birakdr: F birakup/ didiler: F'de yok// %eyitdi: F didi ki/ si‘: F kita// “hakim. . .tedbir: F haktmiia
tedbiri// “seyh: F hoca/ rahimehu’llahu: F rahmeti’llahi// "halkdan “uzlet: F Suzlet-i halls/ dostlaru-
muzdan: F dostlarumdan// imting*: F sézden imtina’// " *'pes ol.. eyliik gbrmez: F’de yol// 3illa
ki: F’de yok/ diigmenler: F diismenleriin// “iy ogul: S'de yok// (47a)me fayide olur: F faide ne-
ditr/buyuril: F diyiiviegil// %i‘r: F beyt// *ve: Fde yok// Sebl ve Glal: F ehl+ akall/ Sorurda: F oldy/
atasi: I pederi//
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eyitdi: 7*‘Iy ogul! Sen dal: bildiigiiiden séyle!”” Eyitdi: “Iy ata! Korkaram ki
bilmediigiimden %sii’al ideler, sermsar olam.” Nite-kim dimiglerdiir:

Sir

10¢jeitmediiii mi gol sff ki na’ln altna bir ka¢ mib kakardi, bir serheng
geldi, *fetegin tutdi ki gel tiz katurum na‘lla.”’

HIKAYET
Bir ‘akil ve ‘alim ve kamil kigi >var-1d1, bir miilhid-ile bahge diisdi. Hiiccet-
ile baga varmada, “4lim gérdi ki miilhidden '*séz ge¢mez. Bahsi terk eyledi ve
kalkd gitdi. Bir kimesne, ol “alime eyitdi: “Bunca **fazl u kemal-ila ne ‘aceb
diigdi ki bir miilhide ilzdm idemediii?”’ Eyitdi: ‘““Bentim Glmiim Kur’an “Sve
hadisdiir ve megayih sézidiir; ve anufi bu iigine itikadi yok. Barf (47b) neye
gerek ki ben anun kiifrlerin igidem’ ki dimiglerdiir:

Beyt

“Sol kimesne ki Kur’dn haberine inanmaya anun cevabl 301(1111‘ ki cevdb
5 t K
virmeyesin.”

HIKAYET

Hikayet iderler ki, Sahban-1 Vayil, be-gayet *fasth-idi; séyle ki bir yil icinde
bir s6z tekrar itmezdi. Eger ittifak diisse bir *’ibaret-ile dah: soylerdi. Ve hem
padisahlarufi ciimle Adabindan birisi budur kim ziirefa ®ve hitkema dimiglerdiir:

Sir

“Egergi s6z dilbend, ®sirin olup tasdik ii tahsine layik olursa, ¢iin-ki halvay:
bir kerre yiyeler °yiter.”

ata: F peder// ®nite-kim dimiglerdiir: F nite-ki dirler// saft: F stifiyi/ kakardi: F kakdr/ "'katirum:
F atum/ 2kl ve: ¥’de yok// *var-1ds: F’de yok/ diigdi: F girdi/ varmadi: F gikamadi// *gegmez:
F gegiirimez/ bunca: F bu kadar// **bir miilhide: F bu miilhidi/ Kur’an: F Kur’an’dur// **bu ii¢ine:
F hi¢ bu ii¢den birisine// (47b)neye: F neme/ ki dimislerdiir: F’de yok// *fasth-idi: F fasthii’l-kelam
idi/ sbz: F szi/ ittifak: F ittifaks// “ibaret ile: F gayr ‘ibdret-le/ padighlarufi...budur: ¥ padigah-
lar nedimleriniif ciimle-i 4ddbindan birisi oldur/ *-*kim....hitkema: F nite-kim/ si‘r: F kata// *°tahsine
layik...yiter: F tahsin dah olursa ¢iin-ki bir kerre séylediifi bir dahi séyleme. Zira halva bu kadar
sirin iken ciin-ki bir kerre yiyeler yiter/kimse: F kimesne//
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HIKAYET

Isitdiim ki hitkemadan birisi eyitdi: ‘“‘Alemde hergiz kimse kendii °cahilligine
ikrar itmis degiildiir; meger sol kimesne ki meclisde biregii s6zini 'heniiz dii-
ketmedin ol séze baglaya’ Nitekim ‘akallar dimiglerdiir:

Sir

“iy gafil! Séziifi evveli ve dhiri *vardur. Sen séz ortasinda séz styleme ki;
sahib-tedbir ve “akil kigiler "Sbir kiginiifi sézi tamam oldugin gérmeyince séze
baglamazlar.”

HIKAYET

Sultin Mahmtid-la (48a) Hasan-1 Meymend? arasinda sirr-ila bir s6z var-
1d1. Baki viizera Hasan-1 Meymendi’ye sordilar 2ki; bu giin sultin-ila arafiuzda
gecen 56z ne-y-idi? Hasan-1 Meymendi eyitdi: ‘“Hem size daln drtiilii *kalmaya.”
Eyitdiler: ““Sen ol raz1 bize diyecek midiin?”’ Hasan-1 Meymendi eyitdi: ‘‘Hem
ol *sirr1 baifia ol i‘tikdd-1la didi ki; ben kimseye dimezem. Pes siz sorduguiiuz
bt *fayidediir.’ Nite-kim ziirefa ve ‘urefa dimiglerdiir:

X4
Sir

“Ehl-i sinaht ol degiil ki her 6zi "bile ve styleye; ve padisah sirri-y-ila kisi
kendii basin terk itmek olmaz.”

HIKAYET

8Seyh Sa“di-rahmetii’llahi “aleyh- eydiir: Bir giin, bir ev almag-icun tered-
diidde idiim. Bir ciih@id °geldi, eydiir: “‘EHoca! Bu evi algil, eyii evdiir. Ben bu
mahalleniii kethiidasiven ve bu Yeviif hi¢ ‘ayb: yokdur.’ Ben eyitdiim: “Beli,
bu eviifi sen cithitd kongis1 oldugindan artuk hi¢ “ayb: yokdur.”’
1ocahilligine...degiildiir: ¥ cchline ikrar eylemez// 'soze: F soz soylemege/ dimiglerdiir: F buyur-
nus ki// Stamam oldugin gérmeyince: F tamim olmadin// (48a) sbz var-1di: F sbz gegdi// *séz ne-y-
idi: F raz ne idi// *diyecek midiifi: F diyecek mi idiifi/ Meymends: ¥'de yok// *i*tikad-tla: F i‘tikad
iizerine/l pes...bi-fayidediir: F pes nesin sii’al itdiifiiiz size faidesiizdiir/ nite-kim...dimislerdiir: F’de
yok/ gi'c: F beyt// *degiildiir: F degildiir// "kisi: F’de yok// ®seyh: F hoca/ bir ev: F ev// *hoca: F
iy boca/ kethiidasiven: F kethiidasiyam// *°-*'konssr... ‘aybs yokdur: F kongisin bu hod ‘azim ‘ayb-
dur/ §icr: F lata//
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Si‘r

. a P I . < o o . e A
13¢Bir eve ki seniif gibi kong ola on direm kem “ayar giimig degir, likin dimig-
yaruz ki senden sofira bifi direm getiire.”

HIKAYET

Sa‘irlerden birisi, ugrilar **beginiifi katina vard ve iistine medh okud. Ve
ol dabi buyurd: ki 54 iriifi (48b) arkasindan kaftanmn ¢ikardilar ve kapudan tagra
cikardilar. Sﬁcir-i sfihte, yalmeak, *kig giini, meldl ve mahziin gitdi. Ve itler ar-
dwna ditgdi, diledi ki bir tas *ala ve itleri ura. Meger ki tag; yirde tofi tutmis
idi, koparimada, “aciz kalds *ve eyitdi: ““‘Bu ne hardm-zide kavmdururlar ki it-

lerin salivirmisler ve taslarin *baglamiglax)

> Ugrilarufi begi bu s6zi igidiip giildi
ve eyitdi: ““Dile benden °ne dilersin!” $a‘ir eyitdi: “Kendii kaftanum dilerem
Ici seniifi elitfiden “selamathg-1la balds bulmak ganimetdiir. Radind min nevalik

bi’r-rahili.”’

K9
Sir
“Adem? kimse °leriii hayrina timfig-var olur kim andan afia hayr dege. Be-
R&y. 0
piim, seniii hayrufia imiditm yok, *°bér? ziyan irigdiirme!”

Merhamet kilup kaftanin virdi ve bir hilcat dalun 'virdi ve bunca akca
buyurda.

HIKAYET

Bir miineccim sefere varmig-ids, girii evine ?geldi, gordi ki “avratnufi katinda
bir yad er oturur sohbete meggl. Miineccim **gavga eyledi, td ki bir sahib-dil
bu hikayete muttali® old: ve bu beyti okudi:

Bhir eve: F bir eviiii/ kongi: F kofigusi/degir: ¥ deger// *~**iimfiz-varuz...getiire: Fiimmid vardur
ki sen blesin senden sofira bifi direm giimig deger/ **-**ugrilar beginiifi...okud1: F harimileriifi begi
katina vard: ki andan bir nesne hésil ide ve afia gend idiip medh eyledi/ dahi: F beg// ¥ (48b)
arkasindan: F'de yok/ kaftanmn: kaftanin soyup/ tagra gikardilar: F tagra itdiler/ §ﬁ(ir-i stihte: F
sair// %itler ardina;: F kelbler anufi ardna/ diledi: F s4ir diledi/ bir tag: F yirden bir tag// *ala ve
itleri: F kaldira ve kelbleri/ koparimadi: F koparmmayup// *bu: F bu tayife/ hardm-zide kavindururlar:
F haram-zide ve ne nuhsend taifediir/ itlerin: F kilabi/ taslarm: F tasi/ Sugrilarufi: F haramile-
rii// “selamathg-la: F selametlik ile/ ganimetdiir: F ganimet-i mahzdur diyiip bu misra’s okuda.
Masra®// *bayrina...dege: F hayr u nef ine immidlii olur afia ihsén iderler diyi/ > *seniifi...irigdiir-
me: F hayru nef'iifie senden iimidiim yokdur, bart ziyan irigdiirme, seniifi atafidan biz réizi olduk/
10-tmerhamet...buyurdi: F iizerne merhamet kildi ve kaftamin viriip ve itzerne kendiiniifi gorkli
kaftamn viriip ve nige akca dahi ihsan buyurdi/ varmig-1da: F gitdi// *?’katinda: F yamnda/ oturur:
F oturms//
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Beyt

*““Sen ki eviifi i¢inde ne vardur bilmezsin. Evc-i felekde ne var-adugm ne
biltirsin?”’

HIKAYET

(49a) Bir zigt-dvaz hatib var-idi. Soyle ki ““Inne enkera’l-esvati
le-gavtii’l-hamiri” anuii *sdninda gelmig-idi. Ve kendiizini hos-avaz tasavvar idiip
hutbe okurds, feryid-1 *bi-hiideler iderdi. Meger ol ikltmiifi hatiblerinden biri-
siniifi bunufi-ila gizliice *diigmenligi var-1di, ve bumi sormaga geldi ve eyitdi: “Iy
karmndag! Seniifi-giin bir ditg Sgérdiim.” Byitdi: ‘““‘Hayr ola, nenif gibi diis?”’ Eyit-
di: “*Géoriirem ki dvazufl hog olur ®ve halk seniifi Avazuiidan safi bulurlar)’ Haiih
eyitdi: ““Bu ne miibarek diig “diir ki beni kendii ‘aybuma muttali® itdiifi. Malam
oldh ki &véAzum zist imig *ve halk beniim 4vizumdan inciniirlermis. Tevbe olsun
ki bu giinden girii hutbe *okimayam meger ki &heste okiyam.”

Sir

“Inciniirem destlar sshbetinden 2ki yavuz bulkumi eyii gbsteriirler, Cayhu—
mi hiiner ve kemal biliirler. Dikeni giil, yasemin gosteriirler. **Kam ol diigmen
ki gtb-cesm ola, ta ki bafia kendii “aybum: gostere.”’

HIKAYET

“Bir mescidde bir miiezzin var-idi, her vakt ki ezén okisa halk kulaklarina
“barmak tutarlards; ta ki bunuf nahs avazin isitmeyeler. Mescid issi bir “adil
{49b) padigah-1ds. Dilerdi kim bunuvfi batrn yikmaya ve hem bunufi nahs ava-
zindan miiselman *lar1 kurtara. Eyitdi: “Iy hoca! Evvelki mitezzinleriime giin-
de bis akea viriirdiim, safia *simden girii on akea uliife olsun bir ayruk mescide
var” didi.

(49a) zigt-avaz: F cirkin vazlu/ anufi: F ghya anui// *okurdy: F okumakda// ‘seniifi-géin bir ditg:
F seniifi icitn bir vak:‘a// Snenif gibi diis: F nice vaki‘adur/ "zigt: F cirkin// ®girii: F sofira// *dikeni:
F dikentimi// **diigmen: F diigmenler/ gostere: F gisteriirler// '*barmak tutarlardu: F penpe sokarlad/
nahs: F girkin/isei: F sahibi// (49b) dilerdi: F diledi kim/ nahs: F bed // 2kkurtara: F hals ide/ big:
F biger// Sgimden girii: F°de yok/ ‘uldfe olsun: F ultife ta‘yiniim olsun/ ayruk: F gayri/ var didi:
F var didi. Vard, bir kag giinden sofira geldi eyitdi: Iy emir! Benim hakkumda hayf eylediin ki
on akea ile bundan ¢ikardui. Ve ol yire kim vardum yigirmi akea viriyerlar kabal ideyin mi? Emir
giildi ve eyitdi: Zinhar, olmayasin ki elli ak¢a olmayinca. Zira elli dinara dah: raz? olurlar/
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Beyt

5*“Kimesne tag yiizinden balgig: keser-ile eyle kazmaz ki, seniifi iri avazui
yiiregi °sol vech-ile kazar.”’

IIKAYET

Bir hiric-nefes nahs dvéz-1la Kur’an okurd:. Bir 7sahib-dil bufia eyitdi: “Uta-
fe ne viriirler safia Kur’an okuduguii i¢iin?’’ Eyitdi: *“Nesne virmezler.” Eyit-
di: ““ Pes yok yire ne zahmet ¢ekersin?’’ Eyitdi: ‘“Tafir1-y-i¢iin okuram.’ Eyitdi:
“Tafiri-y-i¢in ockuma, *okumadugui yigrekdiir.””

Sir
10¢“Eger Kur’ans sen bu resme okiyasin, miisiilménlik revnakin gideriirsin.”
Bab-1 Penciim Der “Isk u‘ Ciivani
UHIKAYET

Hasan-1 Meymendi’ye eyitdiler ki Sultdn Mahmi{id’ufi bunca s&hib-cemal
Zkullan vardur, Ayas’a mahabbeti ziyidediir ve andaki gibi hi¢ birine mahabbet
itmemigdiir. **Hal budur ki ziyAde hiisni dahi yokdur. Hasan eyitdi: “‘Her ki
goniile ine gbze eyil goriniir.”’

14Si‘r

“Bir kimesne (50a) eger inkfr gozi-y-ile Yisuf- Misrf sliretine nazar kilsa,
hib degitldiir diyii haber vire. *Eger iradet gozi-y-ile dive nazar kilsa, gbzine
kerrfibflerden firiste gorine.”

HIKAYET

*Bir hocanuf bir sdhib-cemal kulr ve sdhib-kemal hidmetkér: varadi. ‘§éyle
ki bi-migl idi ve hoca afia gofiiil virmig-idi. Dostlarmdan birisine *eyitdi: “Iy

*kazar: F kazr// ®pes: F y&/ ne: F ne-¢iin/ Tafiri-y-igiin: F Allah i¢iin/ Tafiri-y-igiin okuma: F gel
Allah igiin okumagil ki// ®yigrekdiir: F safia haywrhdur/ sir: F beyt// **mahabbeti... andaki: F
mahabbet itdiigi/ birine: F birisine// **yokdur: ¥ yokdur anlardan/ her ki.. gbriniir: F her ne ki
gonitlde makbil ve mahbib gele, gozde drl: biib ve mergib goriniir fi’l-hakika anda hiisn yok ise
de//(50a) *nazar: ¥'de yok/ birisine: ¥ birisi// *dirig: F’de yok/ hilsn-i cemal-ila: F hiisn ii bu cemal-
1la/ ve bi-edeb: ¥’de yok/
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dirig, n'olayd: bu hiisn-i cemél-ila bu oglanuf dili uzun ve bi-edeb Sclmayaydi.”
Hocaya eyitdi: “Iy karindas! Giin-ki dosthk ikrarn “itdif, kullik tevakku‘m
kes! Giin-ki araya ‘agikhik ve ma‘gakhk diisdi ®efendilik ve kullik aradan gitdi.’

Sir

10¢Haca ¢iin per? stretlii kul-ila oynamaga ve giillmege kariga, ‘acebdiir ki

1

ol, hoca 'gibi hitkm ide, ya bu kul gibi anufi ndzin ¢eke.’

HIKAYET

Bir dervis bir hab- '%sfrete c:?1§113: olmig-1di; ve rézin nice ki saklads,
saklayimadi ve “aleme fag oldi. *Ve halkdan bunca malamathk ¢ekdi ve nige ki
terk it diyii nasthat itdiler, “terk itmedi ve buni didi:

<

Kit'a

“Eger baguma kili¢ dahi urursai (50b) eliim etegiifiden kisa itmezem. Sen-
den sofira siginacagum yokdur ve hem kagarsam 2yine safia kacaram.”’

Bari ‘azizlerden birisi buiia eyitdi: “Iy dervis! Nefis *“akluiia n’old ki hasis
nefsi galib kilduf?”’ Bir lahza ifiledi ve bu beyti okids.

“Beyt

“Her kanda ki cl§l;{ sultam geldi, °zithd, takvi bazlisina kuvvet mahalli
kalmadi. Kagan ari eteklii diriliir; ol "bi-¢ére ki 12 yakasma degin gomiilgene
diigmis ola?”’

HIKAYET

Bir kimse, bir padisah- ®zadeye ‘4sik olmig-1di ve terk-i can kalmig-ida.
Ma‘stkinuf didar: asla miiyesser olmamig-ida.

folmayaydi: F olmayayd: ve miteddeb olaydi/ hocaya: F hoca// 7araya: F mabeyne// ®kulhk..gitdi:
F bendelik ortadan miirtefi® oldi. Ya‘ni efendi bende old1 ve bende efendi oldx nite ki dimiglerdiir/
234zm: F razim/ saklayimadi: F “akibet saklayrmayup// “terk...didi: F ¢are olup terk itmedi ve
eydiirdi ki kita// **urursaii: F urur isefi// (50b)eliim etegiifiden: F elim etegiiden/ kagarsam: F kacar
isem// *iniledi: F ifiledi// ®olmis-1ida: F olup/ didar asla: ¥ didarma asla viisGl/ °beyt: F nite-kim
dimiglerdiir//
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Beyt

104Ciin-ki mahbéb gozine altun toprak narhinadur. Pes seniifi altunui kacan

gbzine ‘gele?”’

Yaranlari nasithata mesgl oldilar ki bu hayal-i muhaidiir; vaz gel ki nice
halk ?bu derde giriftar olmisdur. ‘Agik-1 stihte ah itdi ve bu beyti okudi.

Beyt

“Eger eliim irigiirse “etegin tutam. Veger elitm irmezse varam igiginde 6lem.”

Ve dalh eyitdi: ‘“Mahabbet sarti '“degiildiir ki cin korkusi-y-la clnén
“skindan yiiz déndiirem.”’

Bari bir giin padisah- (51a) zadeye haber virdiler ki; bir hos-tab‘ ve sirin-
zitb&n yigit her giin bu meydana *miilézemet ider ve miidavemet kilur. Zar?f
si rler ve dakik niikteler séyler. S6yle *beiizer ki baginda bir sevdas: vardur ve
gofilinde bir derdi vardur ki seyda-*sifat goriniir. Bildi ki kendiniifi miibtelas:-
dur, atlaniban katma geldi ve nige miilatafet *kildi ve sord: ki kandansm ve adufi
nediir ve ne san‘at biliirsin? *‘Agik-1 miskin miikdgefe bahrina gark olmig-1da,
cevab virmege asla mecéli "olmadi. Padigahzade eyitdi: ““Ne-y-¢iin bafia séz soy-
lemezsin ki ben dahi dervisler *tarikindayam?”’. Bu séz dervisiifi kulagina girdi

ve bag kaldurd: dala didi:
*Beyt

< 1 o e a1 . - . .
10¢f A pebdiir ki seniifi viicfiduiila beniim viicGdum kala ve sen sbze gelicek

T : g
ben séz soyleyitbilem.” Bu sézi didi ve na ra urd: ve cAm cénfna teslim itdi.

HIKAYET

Bir mu‘allim **var-idi. Sakirdleri i¢inde bir sahib-cemal oglan var-1ds, afa
ta‘assuk itmig-idi. Baki sakirdlerine kildug zecri afia kilmazd: ve evkat afia
karsu “bu si‘ti okurds.

10-11ahun,..gele: F altunufi gorinmeye, altun ve toprak safia yeksandurur zira visale vesile olmadi/
hayal-i muhaldiir: F hayal-i muhélden// “eliim: ¥ elim/ irmezse: F irigmezse// (51a) *miildzemet:
F dayim miildzemet/ ider: F’de yok// *vardur: F’de yok// “kendiniifi: S'de yok/ atlamiban: F hemén
tiz atina biniip// *adufi: F ismiifi// 'ne-y-¢iin baia: F bafa ne-y-iigiin// *dervigiifi: F dervis/ bag kaldurds
dali: F bag kaldurup buni// %seniifi: S’de yok/ ve sen...séyleyiibilem: F sen soze gelesin bafia séz
kala ya‘nf séz diyiibilem// urdr...itdi: F urup camm Bari Ta‘la hazretine teslim eyledi//
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Sir
(51b) ““Iy hiiri séretlii! Safia soyle meggtl degiilem ki kendiiziimi afiam ve
sen gofiilden 2tagra degiilsin, seni afimalu elam. Ve safia nazar kildugum vakt
gozleriime kargu ok dalu geliirse gozleriimi yiiziifiden ceviirmezem.”

Bart oglan, edeb resmi-le “mu‘allime eyitdi: “Iy hoca! Eger ahlakda ve edebde
nazarufia ni-pesendide gele, bafia buyurgil *t4 ki am terk idem.” Mu‘allim eyit-
dli: “iy ogul! Bu nesneyi ayruk kigiden sor ki, ben her *nazar ki safia nluram
hiinerden ayruk nesne gérmezem.” Nite-kim zarifler dimiglerdiir:

-€
Sir
“Caksun yavuz samlu kiginiii gozi ki hiiner *anufi katinda ‘aybdur ve eger
yitmig diirlii ‘aybuii olursa dost gérmez illa °bir hineriifii gorer.”

HIKAYET
Seyh Sa“ds -rahmetii’llahi “aleyh- eydiir: Bir yarumuz var-idi “'bir kabda iki
badam danesi gibi-y-idiik. Tttifak sefer diigdi, bir zaman ayrilduk. “Kacan ki
seferden geldi, ‘itab kilmaga baglad: ki nige miiddet icinde reva mdur ki **bir
ddem gondiiriip bitwrumuz sormayasin. Pes eyitdiim: “‘Vallahi giinilediim ki ben-
den “6zge kimse seniifi cemaliifii gére ve ben mahriim olam.” Nite-kim zarifler
dimiglerdiir:

15Beyt

(52a) “Ginilerem ki kimse seniifi yiiziifii gére ve toya. Yine direm; yiiziiii
gbrmeg-ile kimse toymaz.’

"HIKAYET
Seyh Sa‘di -rahmetii’llahi ‘aleyh- eydiir: Bir danigmend gérdiim ki bir sahsuii
3mahabbetine giriftdr olms. Latife-y-le ben eyitdiim: *‘Biliirem ki fiilin sahsa
mahabbetiifi *ziyadediir. ‘Ulema kadrine layik degiildiir ki bu mikdar hiisn-igiin
kendiizini tohmetlii Seyleye ve bi-edebler cevrini geke.”’ Eyitdi: “Iy yar! “Ttab

(51b) soyle: F eylel/ *degiilsin: F degilsin/ afimalu: F yad itmelii// *¢eviirmezem: F ¢eviirmeyem//
‘ahlakda...nazaruiia: F ahlakumda ve edebiimde nazarufia her sifatumda ki// *té ki: F ki 14 ben/
terk idem: F terk itmege sa‘y idem/ ayruk: F gayri/ sor: F gorgil// Sayruk: F artuk/ zarifler: F “arif-
ler// 8-°-hiiner...gorer: F nagarufida bir kiginiiii hiineri ki ‘ayb goriniir ve hiiner bir olup yitmis
diirlis ‘aybuii dahn olursa dost, ol yitmis ‘aybs heman hiiner gorer/ kagan: F vaktd/ ki nice: F ve
didi ki bunca// “6zge: F gayr1/ olam: F kalam/ nite-kim...dimiglerdiir: F’de yok// (52a) kimse toymaz:
F toyrilmaz// *seyh: F hoca// Selin: F elini//
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elin rzighrum ‘eteginden girii gek ki nige kerret bu maslahatdan endige kuldum.
Bu balk "t6hmetini ¢ekmegi ds@n gordiim anufi didirinsuz olmaga sabr itmek-
den.” Nite- *kim hitkem4a dimislerdiir ki gofili miicdhedede komak sehldiir ki
g6zi miigdhededen *yigmakdan. Nite-kim zarifler dimiglerdiir:

<

Sir

*“Her ki ol mahbibsuz '*olmaz, elbette cefasim dahi ¢ekmek gerek. Sol giin

ki elinden zinhar dimigem; '* ol giinden berii iy nige kez istigfar itmigemdiir.

Dost dost elinden **zinhér itmez. Géitl anufi hatir oldug yirde komigam. Eger
lutf-1la katina (52b) okiya veger hod kahr-1la katindan siire, kendii biliir’

HIKAYET

Seyh Sa‘di >-rahmetii’llahi ‘aleyh- eydiir: Yigitlik mevsiminde, nite-ki diiser,
bir sahib-cemale gofiil *virmigdiim; gol sebebden ki &vAz tayyib-eda-y-1da ve
cemdli ke’l-bedri iza *beda-y-1d1, hattinufi berat: miigg-sa-y-1d: ve zilfinifi gi-
rihleri miiggin selasil-idi. Na-gah tabf atuma muhalif bir hareket kilds, hatiruma
hos gelmedi ve mahabbetinden °el ¢ekdiim ve bu gi‘ri okudum:

Beyt

““Var safia ne yararsa am tut ki biziim dilegtimiizce olmaduf, *dilegiifice ol!”’
Isitditm ki sefere gider oldi ve incinmeg-ile bu beyti okid:

Beyt

““Yarasa ger giin '°gérmek istemese hemin giinesiifi bizdr: revnala yirinde

1

durur”” Bum didi ve sefere ''gitdi ve perisanhk bana eser itdi.

°kerret bu maglahatdan: F kerre ben bu maslahatda// olmaga: F*de yok// 8goiili: S goniil// °yigmakdan:
F alikoymakdan/ zarifler: F “rifler/ si: F mesnevi// %ol: F o// 3s0l...dimigem: F bir giin dostdan
yine dosta zinhér didiim, ya'nf el-aman senden ki bafia bu kadar cefa eylersin didiim. Edebsiizlik
itdiim diyii// “*iy nige kez: F ne kadar/ itmigemdiir: F eyleditm/ dost dost elinden: F “apik masikmdan//
Bitmez: F eylemez/ goiiil...komgam: F belki cemi®i cefasina tahammiil eyler. Ciin-ki béylediir.
Pes ben dahi razi oldum ol nesneye ki anuii hatir1 ve muradidur, yacni cemi-i cefasina, varidatia
razi oldum/ eger... katina: F eger dost lutf-1la beni katina// (52b) okiya: Folaya ve vefa ide/ hod:
F’de yok! katindan siire: F beni katmdan siire ve cefd ide/ kendii biliir: F o biliir hergiz muhalefe-
tiim yokdur/ seyh: F hoca// *s0l: F bu/ tayyib-eda-y-1di: F tayyibii’l-eda// *beda-y-1da: ¥ beda/ miigg-
s@-y-1du: F miigg-asa idi/ ve... seldsil-idi: F'de yok// S¢ekdiim... siri: F gekiip bu beyti// "-*var...dile-
giifice ol: F yiiri her ne ki safia gerek an1 tut, ya‘ni simden sofira mani‘ olmazam ki biziim muradu-
muzea olmaduil kendii muraduiica oldufi/ sefere gider oldi: F ol piiser giderdi/ incinmeg-ile bu beyti
olad: F bu beyti incinmek iizere okudi// 1*""'istemese: F istemeye/ bazart...durur: F bazérmnuf revnak
ve letafeti eksilmez/ buni..gitdi: F ol piiser bu sozi diyiip sefer eyledi//
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Beyt

“Girti gel beni depele ki éfniifide 6lmek yigrekdiir ’senden sofira diri
olmakdan.”’

Amma minnet Huda’ya ki girii geldi. Gordiim hiisniniifi “bazar: revnaka ka-
sid olms ve Yasuf cemali ziyAna gelmis. Musafaha itdiim ve bu si‘ri **okadum:

Si'r

(53a) “Taze baharuf giin-ki gegdi ve sarardi. Colmek *koma ki odumuz

sovamigdur, Nige tekebbiirleniip gecmis devletiifii tasavvur idersin? *Bir kimse

katina var ki seniifi talibiifi ola ve afia naz it ki safia ragbet ide.” *Nite-kim di-
mislerdiir:

Beyt

“Sii°al itdiim; diditm ki cemélifie n’old: ki karinca anuii cevresin *tutmig?
Tebessiim-ile didi; bilmezem noldi? Meger hiisniim vyas-iciin kara geymigdiir.”’

Mesel

*Meger bir tiiti, karga-y-ila ikisin bir kafasa koydilar. Karganuf naks likfsim
dayim ’miigahede kilmakdan cimna ge¢di ve tti bu ‘agabda gonli tar idi ve
11 evitdi: ““Iy manzar-1 mel“an ve iy gemayil-i nd-mevzn! Y4 guribe’l-beyn, ya
leyte beyni ve 2beyneke bu‘dii 1-mesrikayn. Iy nahs devietsiiz! Kagki ikimiiz ara-
sinda magrikdan ®magriba degin kadar yir ola-y-1d1”’

Beyt

“Her ki sabah durup seniii yiiziini gore; (53b) selamet giininiif sabilu afia
karafiu gice olur. Seniifi sohbetiiiide, sen sfiretlii devletsiiz *gereg-idi. Seniifi gi-
bi nahs, bi-sa“adet cihinda ne vakt buhnsa gerek aceb?”’

Latife *budur ki karga dahi tiiti kongaligindan céna gelmis-idi ve gerdis-i ey-
yamdan sikayet “idiip ifiler-idi. Ve eydiirdi: “‘Bu ne bed-tali° nigon-bahtdur! Be-
niim kadriime 18yik ol-1d: ki *kargalar-ila bag divarlarmda lurdmén sekeydiim.”
Hem hos didi ki ttf miicivereti afia *zinddndur. Nite-kim zarifler dimiglerdiir:

yigrekdiir: F bograkdur// ki girii: F ki nice giinden sofira/gérdiim: F’de yok// (53b) *bag...sekey-
dizm: F baglar divar tizre sahimarak gideydiim ve// *nite..dimiglerdiir: F Nite-ki “arifler dimigdiir//
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Beyt
7¢*Zahide zindan ol yiter ki rindler sohbetinde ola.”’

Ve gah eydiirdi: “Hudaya! Ben ‘acaba ®ne giinah itdiim ki anufi ‘uktbeti-y-
ile beni, bunuf gibi hodbin, ebleh ve na-cins hireser-ile *hem-sohbet idiip ve

bunuii gibi beldya miibteld kildufi?”’ Ve gah t6if daln karganun sekl-i *°kabthine
nazar idiip bu siri okur-ida:

«<
Sir
12¢Kimsene sol divirui dibine gelmez ki anda seniifi sfiretiifi yazalmis ola.
13 ger seniifi ugmakda yiriifi olursa, ayruklar cehennem ibtiyar ideler.”’

Ve bu **meseli bu nesne iistinde getiirdiim ki céhilden ehle ne kadar nefret

1

olursa, *5 ehlden cahile yiiz ol kadar vahset vardur. Nite-kim dimiglerdiir:

Si'r
(54a) *““Bir zahid rindler sochbetinde vaki® oldi. Ol arada ? gahid-i Belh1 zahi-

de eyitdi: Eger bizden melfil-1safi turs oturma ki sen biziim “aramuzda telhsin.”
HIKAYET

Bir kisiniifi bir sdhib-cemal “avrat: var-ids, talak Svirdi. Ve ‘avratun bir kar:
anas1 var-1di; ‘avrat gitdi, kar yirinde kaldi. Ve her °giin karinufi nahs siretine
bakup ve herze sézlerin isidiip meliil olmakdan "cdnina gegmig-idi. Bir giin ya-
ranlar1 geldiler ki evsiizlik perisanligindan hatirin “soralar. Eyitdi: ‘‘Avratum

gormemek perisanhg: daln artuk oldi.”
Beyt

“Giil yagmaAya gitdi ve diken kaldi. Genci kaldurdilar mar yirinde kaldi. Goz
karafiulikda "lnli¢ gormek yigdiir diigmenler yiizin gérmekden.”

“rindler: F rindler ve “arifler// ®-°bunuf gibi....sohbet idiip: F bu derde giriftar itdaf// %i%i: F
beyti/ okur-di: ¥ okur idi// *dibine: ¥ altina/ seniifi: F’de yok// *eger seniifi ugmakda: F egerci
uc¢makda seniifi/ ayruklar: F gayrilar/ cehennem: F cehenemi// “iistinde: F iizerine/ olursa: F var
ise// “vahget: F nefret/ dimislerdiir: F dimigler// (54a) *vaki: F'de yok/ arada: F ortada// *turs:
F turs-riy ve perisdn-batir/ sen: F sen dahi// “telhsin: ¥ acisin. Sen bizden nice hazz itmez iseii
biz senden eylece hazz itmeziiz/ ‘avrat: F hatuni/ talak virdi: F 61di// *kar1 anasi: F ferthte valide-
si/ kar1: F ferttte/ ve: F’de yok// *karinufi: F ol fertfite karinufi/ "hatirm: ¥ halin// Sperfsanhg...artuk
oldr: F periganhgindan validesiniifi yiizine bakup né-ma‘kiil sbzlerin igitdiigim periginhg dah miigkil
oldy// **yagmaya: F tardca/ diken: F har/ karafinlikda: F karafiuhginda// 'yigdiir: F hosrakdur//
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Beyt

“Bir diismeni gormemek igiin bifi dostdan kesilmek “*vacibdiir.”’

HIKAYET
Seyh Sa‘di -rahmetii’llahi ‘aleyh- eydiir: Muhammed Harizmgah -
rahimehu’llah- “Hitay padigdhi-y-ila, bir maslahatdan étiirii sulb oldr. Ol yilda
Kasgar Scami‘ine girdiim, bir oglan gérdiim hiblhkda be-gayet i‘tidah var. Ce-
méaliniih (54b) nihdyeti gbyle ki anuf misdli yokdur ve vasfinda eydiirler:

Si'r
4“Muallimiifi safia sahhilk ve “itab ve cefarkarhk dgretmis. Bunecilayn sekl
i kadd-ila *ddem gérmemisem; meger bu siveyi periden égrendi.”’

Bari gordiim ki Zemahseri mukaddimesin ®elinde dutup dir ki “Daraba Zey-
diin ‘Amran!’’ Ve ben eyitdiim: *““Acebdiir ki Harizm Hitdy-ila “sulh iidiler, he-
niiz ‘Amr-ila Zeyd’iifi savag: baki.” Bum isitdi ve giildi, sord: ki *kandansin?
Ben dahu eyitdiin ki Siraz topragindanam. Eyitdi: *“Sa‘di sozlerinden ®yaduiida
var midur?”’ Eyitdiim: “Beli.”

Beyt

116475 ki seniifi tabi atnf nahve heves itdi; “akl gretini géfliimiizden mahv
Zeyledi. Iy gol ki, “agiklarui gonli, duzagufia dutulmsdur. Ben safia mesgiilem,
Bgen ‘Amr u Zeyd’e mesgilsin.”’

Irtesi rahtumi bagladum ki sefere gidem. Yaranlar “benitm-i¢iin eyitdiler
ki Sa‘dt budur. Gérdizm ki geldi vida“ itmege ve telattuf kild: *ve hayli te’essiif
yidi ki, bunca miiddet sizi gérdiim ve séziififiz igitdiim ne-y-giin (55a) siz kim-
idigiifitiz bildiirmediifiiiz t4 ki hidmete bil baglayup ve sohbetiifiiizi ganimet
Zbiley-idiik? Ben dahi bu mlsratl didiim. Misra®: *“Ba-viicfidet zi-men avaz ne-
yayed ki menem.” *Seniifi viicidufi-1la benem dimek avézi gelmedi. Didi ki n’o-
la bir kag¢ giin mukim ‘olsafiuz, t4 ki hidmet ile miistefid olsavuz. Eyitdiim:
“Mukim olmazam bu hikayet *hitkmi-y-ile.”” Nite-kim zarifler dimislerdiir:

Bgeyh: F hocal/ bir...sulh oldi: F beray-1 maslahat sulh ihtiyar itdi// **bir: F anda bir// (34b) miga-
li...eydiirler: F emgali mahbtblarufi hakkinda eyitmiglerdiir// siT: F ruba %/ Selinde: S°de yok/ du-
tup: F tutap// *dah: S'de yok// *yaduiida: F hi¢ hnrufida// "'heves itdi: F heves eyledi// *dutulmgdur:
F tutulmgdur// **-eyitdiler ki...teessiif yidi: F ol piisere Seyh Sa“dt budur dimigler. Geldi, vida®
idiip telattuf eyledi ve tahasstir yidi ve teesiif itdi boyle diyirp ki hayfa// (55a) siz kim-idiigiifitiz:
F kim olduguiiuz/ ve: F hidmet ve// ?bileyiditk: F bildiim// *viicGdufi-la: F viicddufi-ila benden//
‘eyitdiim: mukim olmazam: F ol piisere eyitdiim: Kadir degilem// *nite-kim garifler: F ki “arifler/

giT: F kata// “kil: F gisl/ pilan: F bilbil/
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Si‘r

“Ululardan ®birisini gérdiim ki taglar i¢inde bir magaray: ihtiyar itmig. Di-
diim: ““Ne-giin °gehre gelmezsin ki godliin acila?”’ Eyitdi: “‘Anda per? siiretlii
mahbiiblar vardur. Ciin °balcik ¢ok ola piller tayimnur ve siircer.” Bum didiim

iki gézinde 6pdiim, vida® itdiim gitdiim.
Beyt

« A€ o e . . . .
12¢Fger vidd giininde gussadan olmezsem, mahabbet igre beni munsif
saymafuz.”

HIKAYET

138eyh Sa‘di -rahmetii’llahi “aleyh- eydiir: Hicaz yolinda bir dervig gordiim
biziim-ile yoldag oldi. *“Arab beglerinden birisi, bu dervige yiiz dinar “ata itdi
td nafaka 'idine. Nagih haramiler kifileyi urdilar ve kumas ve altun ve akca
ne var-isa aldilar (55b) ve bazirganlar hayli bi-fayide feryadlar itdiler. Nite-kim
dimiglerdiir.

Beyt

“Eger feryad idesin veger zar? *kilasin harém? altum aldukdan sofira girii
virmez.”

Kafile halks cemi™i gussadan *miitegayyir olmig-1ds, illa bu dervis ki evvelki
hali tizerine dururdy. Pes eyitdiim: *““Meger seniifi dinarufi hardmf almadi?”’
Dervis eyitdi: ““‘Belf, ald: ve illa ol *kadar iilfet ve mahabbet kilmamig-1dum ki
ayrildukda gussasindan hasta olam.”’

"Beyt

8Kigi hic nesneye giiiill baglamak gerekmez ki gofiiili girii ahibilmek miig-

kildiir.’

®taglar: F tag/ ne-giin: F ne-y-¢iin// **°anda: F anda anca/ ¢iin....siirger: F biilbiil, gil ¢ok olicak
dalu riyade dil-hasta olur/ 6pdiim: F biis eyleditm// 'itdtim: F idiip/ beyt: F beyt-i “arabi// 2vida®
F veda®/ lmezsem: F slmez isem/ saymainiuz: F sanmaiiuz// seyh: F hoca/ gordiim: F’de yok// *4-*
ta nafaka idine: F'de yok/ nigih haramiler: F ve hafdma haramileri/ urdilar: F basdilar/ ve...akga:
F kumas altun akca/ aldilar: F meema ‘m aldilar// (55b) feryadlar: F feryad// nite-kim dimiglerdiir:
F’de yok// eger feryad idesin: F veger feryad// *gussadan: F bu gussadan// *miitegayyir olmig-1ds:
T miitehayyir kaldilar/illa...ki: F’de yok/ dururdi: F turur/ pes: F ben// *alds: F harami ald1/
‘kalmamig-1dum: F kilmamis iditm// *baglamak gerekmez: F baglamamak gerek/ miiskildir: F miig-

kil igdiir/
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*Ben eyitdiim: “‘Bu didiigiifi beniim haliime miinasibdiir ki, yigitlikde istifak
bir dost-1la '°sadékat ve mahabbet kilmigdum ki iki goziimiifi kiblesi anui ce-
mali olmig-idi. *"Ve “émriim sermayesiniifi fayidesi anufi visali-y-idi. Ve cemali
vasfindda bu iki beyti **dimisem.

Beyt

14“Meger ki gokde melayike ola, vegerni bu hLiisn-ile yir yiizinde beger ol-
maz. Andan sofira **dostlar-ila sochbet hardmdur ki hic katra su ancilayin ddem
olast degiildiir.”’

(56a) Nagah viicidh ayag: ecel balgigina batdi ve “6mri baharina ecel hazam
2irigdi. Ve firaks bafia be-gyet eger itdi ve tiirbesiniiii neinda nige *zamén mii-
cévir oldum ve bu iki beyti anuf firékindan didiim.

Beyt

Ty kagki ol giin ki ecel dikeni ayagufia batdi, zaman eli helak kilicim
’baguma ¢ala-y-1ds; 14 ki bu giin icinde sensiiz cihdm géziim gérmeye-y-idi ki,
*topraguifi iistinde basuma toprak yummayaydum.”’

Ve andan sofira bum fikr itdiim °ki baks ‘6mriim icinde kimseyle asla ihtilat
idiip kimseyle mahabbet itmeyem ki “6mr hasih °yariifi visali firakina degmez.

Beyt

“Defiiz fayidesi eyii-y-idi eger mevc '*korkus: olmayaydi. Giil sohbeti hog
idi eger diken korkus: olmayaydi.”’

HIKAYET

13°Arab padigahlarindan birisiniif katinda Mecnfin ve Leylt hikayetini eyit-
diler ki; bunufi **gibi kemal ii belagat-1la yaban ihtiyar itmigdiir ve “akl zimami
elinden gitmis. Padisah Seyitdi: “Hazir idia!”’ Getiidiler hazir itdiler. Padisah
melamet itdi ki seref-1 insénda (56b) ne noksan gordini ki hayvanst hoym tutduf
ve Adem oglaninuid schbetini terk %itdiifi? Mecnéin ifiledi ve bu §icri okada:

“lobmigdum: F eylemis idiim// **vegerni: F yohsa// **katra su: F nutfe/ olasi: F olacak// (56a) *he-gayet:
F gayet/ viirbesiniii: F kabriniii bagi// *yummayaydum: F koymayaydum// *kimseye: F kimseneye//
V-t4padigah...idaf: F ol arab padisahs buyurd: ki Mecndn’s hazir idifi/ melamet itdi F melamet
uldi// geref-i insinda: F geref-i nefs-i insandan// (56b) *beyt: F si'c//
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Beyt

4“N’playd: sunlar ki beniim ‘aybum isterler, yiiziifii iy gofitil alic1 mahbab
gorelerdi; *ta kim nazarufida turunc yirine bi-haber ellerin tograyalardi. Ta
hakikat ma‘ni sretine *tanukluk vireydi.”

Padigahuii goiilinden gegdi ki Leyli cemalin miitali‘a kila 7ki nice sfiretdiir
ki nige fitneye sebeb olupdur? Buyurd: ki ahyé-yr ‘arabda taleb %ideler. Ele ge-
tiirdiler ve sardy icinde padisdhufi nazarina getiirdiler. Padigah *hey’etine ve
cemaline nazar itdi. Hakir gériindi anufi hitkmi-y-ile ki edni harem hidmet
1%k arlart hitsn @ cemél-1la andan ziyide idi ziyneti-y-ile, Mecntin firaset ile *bildi
eyitdi: “Ty melik! Meeniin goziniifi derecesinden Leyli’niiii ceméline nazar Yeyle,
ta ki sir miigahedesi safia tecellf ide.”

Sir
““Sag olan kigive yara derdinden gam (57a) yok. Evet derdiimi hem-derdiime
soylerem. Arudan séylemek fayidesi yok gol *kigiye ki ‘smrinde aru sokmamsg
ola. T4 seniifi halithi beniim haliim gibi olmaya. Beniim *haliim safia efséne gibi
geliir. Bentim yandugum: ayruk kigiye nisbet itme; ziré tuz *anufi elindediir ve
beniim yaram iizerindediir. Pes kimseniifi yarasina tuz ekmeyince Sacismn bilmez.”

Hikayet-i Manz@ime

“Bir pak-baz, *sahib-dil yigit bir sahib-cemale ‘agik oldi. Soyle isitdiim ki
ikisi derya-y: *mubita giriip giderlerdi. Nagah bir girdaba digdiler; giin-ki
mellah geldi ki elin ala (57b)¢ikaraydi. Eyitdi: Beni ko, yAriimiifi elin al! Ve ken-

4yiiziifi...mahbib: F iy goriil alicx mahbGb yiiziifi// *vireydi: F vire idi/ Leyli cemalin: F cemal-i
Leylt’yi de// "nice: F bunca// 8-°-1°11-'2¢le getiirdiler... safia tecelli ide: F ‘Arab kabflelerinde am
ciist it ¢fl idiip bulup getiirdiler. Padisahuii 6iinde, sardyuii ortasinda turdalar ki padisah Leyli’yi
nicediir gore. Padisah anuin sekl it enddmina nazar eyledi; Leyli’yi kara yagiz ve za'if-enedam ve
lagar kimse gordi. Leyli padisahufi nazarinda hakir geliip begenmedi. Ol sebeb ile ki padigahun
hareminde olan hizmetkarlarui yacni cariyeleriiii ednés hiisiinde andan ziyade idi ve ziyneti ilerit
idi. Mecntin, padisahufi Leyli’ye hakaret-le nazar itdiigin firdset ile afiladh ve eyitdi: Iy padigah!
Mecniin’ufi gézi penceresinden Leyli’niiii cemaline nazar eylemek idiifi t4 anufi miigihedesiniin sirr1
ve cemaliniii hakikati seniifi tizeriiiie tecelli ide.”// **sag...(57a) yok: F tendiiriistlere yara derdi
olmaz. Ya‘ni mecriih olmayanlara cerahat elemi olmaz/ evet...séylerem: F imdi ben kendi derdimi
bir hem-derdden gayriya dimezem, zira fayidesi yokdur, temessuhr eyler/yok: F'de yok/ *kigiye:
F kigiyediir/ aru: F am aru/ sokmamis ola: F sokmamigdur/ *yandugumy: F séz i Sgkumi/ ayruk
kigiye: F bir gayra/ nisbet itme: F nisbet ve tegbih eyleme/ zira: F ziraki/ %iizerinediir: F iizere tuta-
ram ki elem viriir/ ““Pes kimseniifi...bilmez: F ya‘nf sair ‘agiklaruii gkt beniim Sgkuma nisbet
el iizere olan tuz ile mecrh olan ‘uzuv iizerine ekilen tuz gibidiir ki, dil andan elem ¢ekmez amma
mecrih ‘uzuv ziyaide elem geker/ hikfyet-i manz{ime: F Iat‘al/ elin: F ol yigidiif elin// (57b) ¢ikaraydu:
F ¢ikara/ yarimiifi elin: F yariimi gor anuii elin/ talka icinde: F°de yok/ viriirken: F virmeklik halinde

iken//
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dii talka icinde cén viriirken eydiir-idi ki; cuglg sézini sol battdldan gizleii ki
dermandalik giininde yarin *umdur. Dost dost-1la bu resme dirlik itmiglerdiir.
Ve “igk tarikim séyle biliir Sa“di ki *Bagdad’da tazi dilaramui ki vardur goflii
afia bagla ve cemi™i “4lemden goziifi bagla! Eger SLeyli ve Mecniin diri olayd
c1§k hadisini bu defterden yaza-y-di.”’

Béab-: Segiim *Der Za‘f u Pirt
HIKAYET

Seyh Sa‘di -rahmetii’llahi “aleyh- eydiir: Dimsk cami‘inde ’dénigmendler -
ile bahs iderdiik. Nagsh bir yigit kapudan girdi ve geldi eydiir: **‘Bir pir yiiz
yigirmi yasinda, halet-i nez de yatur ve Parst dilince soyler, bilmeziiz ki *ne dir.
Eger sizden biriifitiz Fars? biliirse gelsiin ki sevib hial ola.’ Durdum ‘°katina
vardum, gérdiim ki bu beyti okur:

Sir

2¢Murddumea bir kac nefes lirem dir-idiim. dirig ki nefes yobr tutulds. Dirig

R A LA o . . o
ki “omrim Pelvam hém tizre bir lokma yidiim idi kim eyitdiler: Bes!”

Bu soziih ma‘nisin “Arab *dilince bu danismendlere didiim. Bu uzun ‘6mr-
ile dirlik iciin gussalandugim 5¢taacciib kaldilar. Pire ben eyitdiim: ‘“Nicesin
ve halif nediir?”’ Eyitdi: ““Ne diyem ki dimiglerdiir.’

Beyt

(58a) **“Gormez misin ki ne zahmet goriir bir kigi ki agzindan bir dis
cikaralar. Kiyas *it ki ol si"at ne hal ola ki; can-1 “aziz givdeden cikmalu ola.”’
¥ g ¢

‘Ben eyitdi.im: “QOlmek tasavvurin hayaliifiden ider ve kendiiziifie vehm miis-
g
tevli kilma! SNite-kim hiikemﬁ-yl Yunin dimislerdiir ki; eger mizéc sibhatine
$ g

Zeydiir-idi: F eydiir-di// *‘ve ‘isk... gosiiiii bagla: F Sa‘di gk tarikimi ve Adetini ancilaym biliir
ki Bagdad’da arabi biliir. Ya'nf geksiiz Bagdad’da ‘arab var idiigini nice biliirse, igk-bazhguii réh
u resmini dal ancilaym biliir. Bir dilaram ki kendiifie mahbib idinmigsin hemén ki gonil bagla
ve andan gayri ferde nazar ve mahabbet eyleme// *yazaydi: F yaza idi// *seyh: F hoca// Tnagih: F’de
yok/ geldi: F gildi// ®yigirmi yaginda: F elli yas yasamamug// °dir: F séyler/ hasil ola: F hagil ide/
durdum: F kallup// **katina: F yanina/ gérdiim...okur: ¥ bum dir/ si'r: F lat‘all - muradumeca.. dir-
idiim: F Nige kerre didiim ki murad ele getiirem/ dirig ki: F diriga/ dirig ki...iizre: F ve mriri
diirlii ni‘metlerinden/ bir lokma...eyitdiler: F bir dem yidiim ve eyii yidiifi didiler// (58a) beyt: F
kat‘al/ *gormez misin: F gormediii mi/ dig: F digin/ “ki con-1 ‘aziz...ola: F ol sa‘atde anufi hali nice
olur ki anuh “aziz viieidindan bir can tagra gider// *ben: F ol pire ben/ 6lmek tasavvurin: F mevt
fikrini/ kendiiziifie: F kendiifie// °ki eger: F egerci/ sibhatine....olursa: F miistakim ve kavi ola//
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miistevli olursa bekaya ’delalet itmez. Veger hastalik dalu hayil olursa heldke
delalet itmez. Eger *ferman olursa bir tabib okiyalum, t4 ki gele mu‘slece kila.”’
Giildi ve eyitdi:

““Tabtb bir hasta-y1 "*dermandeyi ¢iin ki gore elin eline urur. Giin-ki mizac-

da iidal kalmaya "ne “ilac ve ne azimet fayide kilmaz.”
HIKAYET

Bir piri, hikayet iderler ki kendii **hikayetin diyiiviriir ki; bir kuz oglan al-
dum ve hitcreyi giil-ile raste kildum. Ve nige ki bile oldum ve latifeler ve diir-
lii hulklar kildum; 4 beniimle iins tuta 'Sve aramuzda vahget olmaya. Béri bir
gice ben eyitdiim: “Devletiifi yar: kald1 (58b) ki cihnufi eyiisin ve yavazin sinams,
1551 sovuk gekmis bir pir *sohbetine diigdiifi ki seniifi kadriifii biliir ve mahabbet
sartin yirine getiiriir. Bir yigit eline giriftar olmadufi; turs yiizlii ve herze soy-
leyici, her dem bir havada “ugar ve her gice bir diirlis fikr ider ve kanda gice
olursa anda yatur ve her giin *bir dost dutinur.”’

4

Sir

“Biilbitllerden vefa gozetme ki her dem bir giille meyl idiip 6ter. Yigitler
gerci hib yiizlilerdiir, ®velf kimesneye vefa lulmazlar.”

Eyitdi: ““Bunca sozler ki bu tarik tizerine sylediim *dali giimén iderdiim
ki gonli ismmadi ola diyii. Ciin-ki ben séziimi ahir itdiim *°bir sovuk &h itdi
ve eyitdi: Cok s6z soylediini ve caklum terdziisina bir soz kadar gelmedi. Ol soz
budur ki isitdiim, kendii hismum ve kavmum eydiirlerdi "*ki; yigit kiginiifi ya-
minda uyanuk durmak yigrekdiir, bir koca kigi yaninda "yatmakdan. Fi’'l-ciimle
muvafakatina imkén olmady, aramuzda mufarakat diigdi. **“Iddeti gecdi, bir yigit
nikah idiip aldi. Nite-kim diditm; turg yiizlit ve herze- **gii ve bed-hi hadden
gece cevr ii cefdsimi ¢ekerdi ve bunca beld iginde Tafirr’ya (59a) siikr iderdi ve

Sokryalam: F gotiireliim/ gele: F geliip// °beyt: F kat'a// Vigiin ki: F ¢iin-kim/ elin eline: F elin birbi-
rine// *ne Slac ve ne: ¥ Slac ve// *ki bir kiz oglan; F eydiir bir kiz/ hiicreyi: F odami/ **nige: F
nige gice/ bulklar kildum: F giiler yiizliiliikler gésterdiim// *Saramuzda: F m4a beynimiizde// (58b)
smamis: F gérmis/ 1ss1 sovak: F 1ss1 vii sovak// *turs: F egri// *gice: F ahsam// "vefa gozetme: F vefa-
ya gz tutma/ meyl idiip 6ter: F meyl ider// ®velf kimesneye: I velikin kimseye/ eyitdi: F pir eyitdi/
bu...séylediim: F soylediim bu tartk ile// °*dalu: F ve dahi/ 1sinmads: F bafia 1sindy/ dbir: F tamam//
Yeyitdi: F didi ki/ terdzfisma: F terdzdsimnda// **ol...igitdiim: F ve bir dahi isitdiim ki/ hismum...

eydiirlerdi: F hism ve kavmi-y-la eydiir// 2%

yigit...yatmakdan: F kiginiii yaninda bir koca
yatmakdan temrenlii ok yatmak yigdiir/ aramnzda: F ma-beynimiizde// “*gecdi: F tamam oldi/bir....al-
di: F bir yigide nikah itdiler/ turs: F egri// **gh: F sozlit/ bed-hi: F bed huylu/ gege: F ziyade/ ii:

S’de yok/ gekerdi: F ¢ekdi/ Tafir’ya: F Tafira Ta‘ala’ya// (59a) ve eydiirdi ki: S eydiirdi/ gi‘r: F kut‘a/
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eydiirdi ki; el-hamdii 1i'llah, ol ‘azab-: elimden kurtuldum ve bu ni‘met-i mukime
irigdiim.”’

Sir

*“Seniifile cehennemde yanmak yigrekdiir bafia kim ayruklarla cennetde
olmakdan. Ve *hiib yiizliller agzmndan sogan kolrus: yigdiir ki nahs stiretlit Selinden
giil kelomakdan.”

HIKAYET

Seyh Sa‘di -rahmetii’llahi ‘aleyh- “eydiir: Diyarbeki(r) vilayetinde bir pire
konuk oldum ki firavan mah ®var-ids ve bir hiib sivetlii oglan: var-1d:. O1 gice
icinde hikayet ®ider ki; ‘6mriimde beniim bundan artuk oglum olmamigdur. Bu
derede bir aga¢ '®vardur-dur ki ziydretgéhdur. Ve halk hicet dileyii anda va-

. A TLS51a A T A TaSAla
Ygiceler Barl Ta alaya yalvarurdum, ta ki Bar? Ta 213 bum

rurlar. Nice uzun
baiia bagisladi. *Simdi bundan 6zge muradum yok. Isitdiim ki yoldaglar ara-
sinda oglan béyle eydiir ki; n’olayd: ben ol agac: bileydiim, 14 du‘a kalaydum

14ki atam Sleydi. Nite-kim dimiglerdiir:

SiT

(59b) ““Seniins iistiine bunca yillar gege ki atah tiirbesine giizer kilmayasin.
*Sen atah yirine her ne ki itdiih-ise, hemin ogluna dali am gz dutgl”’

HIKAYET

3Seyh Sa‘di -rahmetiv’llahi “aleyh- eydiir: Bir giin yigitlige magriir olup kati
*yiirtidiim ve ahgama karsu yorilup yol kenarinda yatdum. Ve bir za“f Spir ka-
ruvén ardindan geldi eydiir: ““Ne yatursin ki yatacak yir degiildiir?”’” ‘Ben eyit-
ditm: “Nice gidem ki gidecek ayagum yokdur.” Eyitdi: ‘“Igitmediifi mi ki sahib-

‘seniifile...olmakdan: F seniifile cennetde olmakdan gayrilarla cehennemde yanmak yigdiir basia//
Syiiglhiiler: F ylizliniifi/ ki nahs: F bed// Sseyh: ¥ hoca// maly: F ni‘meti// ®oglany: F ogl// 1°ve: F'de
yok// Ybunt: F du‘ami anda kabil eyleyiip bum// *"**simdi... muradum yok: F’de yok/ isitdiim....boyle
eydiir: F simdi bu yeldaslart arasinda béyle dir/ 14 du‘a: F 14 varup du‘a// “atam: F pederiim// (59b)
bunca: F nice// *gbz dutgil: F eyle tutimnl// *seyh: F hoca/ kati: F ¢okea// °ne yatursin: F tur ne yatur-
sm// *gidecek ayagum yokdur: F ayagum gidecek ayak degildiir//
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“diller dimislerdiir: Yorilup oturmak ve difilenmek yigdir, segirdiip yortlup
Syatmaldan.” Nite-kim zarifler dimiglerdiir:

Si'r

“Iy gol kimesne ki menzile miigtaksin, ivme ve beniim nasihatumla 'igle ve sabr
dgren! Bidevi at ivineg-ile bir nefes yiiriir ve deve gice giindiiz *yiiriir dheste.”

HIKAYET

Seyh Sa‘di -rahmetii’llahi ‘aleyh- eydiir: Bir guler yiizlii ve tatlu Psozlii ve
ciist yigit, biziim-ile ittifak-sohbet oldi. Hig bir nev “ila hatnrmda “gam egeri
yog-1d1 ve bir nefes giilmekden hali olmadi. Ve andan sofira nige **zamén bizden
ayru old:.

Bir zamandan sofira grdiim ki evlenmis ve oglancuk (60a) lar: olmig ve ol
evvelki vakin gegmis, hevesi giili solms. Sordum ki *nicesin, bu ne haldir? Ey-
diir: “‘Nite-ki benden oglancuklar geldi, ayruk oglanhk *itmediim.”

Sir
5¢‘Bir kar1 ‘avrat sa¢in boyamis. Ben eyitdiim: “Iy ok riizigr geciirmis ana!
Tut ki sacuii kara olmus, ne fayide ki biliifi ghzdur, togrulmaz ki "yigit olasin.”

Sir

“Neveiivan tarabim °pirden isteme ki, gitmis su irmaga girii gelmez. Ekine
ciin ki bicin vakt “°gele, gok ve yeiii tahil gibi salmmaz.”” Nite-kim zarifler di-
miglerdiir.

HIKAYET

11Seyh Sa‘di -rahmetii’lahi ‘aleyh- eydiir: Bir giin yigitlik cehli-le anam
karicuga *gazab-ila bir kag kati séz séylediim. Melal old1 ve bir bucakda oturds

yorttup: F yiiriyiip// *nite-kim zarifler dimislerdiir: F'de yok/ gi %1 F krt“al/ 1°-V'nasthatiimle isle:

F nasthatiime dayim igiifii bagla/ yiriir: F yiiriiyitbiliie/ geyh: F hoca/ rahmetii’llahi ‘leyh: 8
rahimehi’llah// Psozlit: F dillii/ ittifak sohbet: F hem-sohbet// **ki: ¥ de yok// (60a) *ayruk: F artuk//
Sana: F anacugum/ ki biliif gizdur: F ¢itd biliin bitkislmigdiir// *"ki yigit olasm: F’de yok// 8nevcitvan
tarabim: F nevcitvAnuii tarab ve negdtii// 911‘maga givii: F girii irmaga/ ekine: F zer ‘ufi/ ki bigin:
F bigini// °gele: F irizdi/ gok...sahnmaz: F ol zer ¢ salinmaz/ nite-kim...dimislerdiir: F nite-ki di-
migler// “seyh: F boca/ cehli-le: F cehlinde/ anam: F validem// *soylediim: F didiim/ melél olds...otur-
di: F ve bucakda oturup//
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ve Yagladi. Eyitdi: “Meger kim kiciiciklik unutdufi ki simdi bafia bunufi gibi
irilik *idersin.”’

Sir
(60b) ““Ne hos didi ol hatun kigi *kendii oghna, ¢iin ki pil tenlii kablan aktarici
gordi. Eger kigilik *vakt: girii geleydi, ki eliimde bi-¢ire-y-idiii, kacan sen, ben
za‘ife, karicuga *bunuii gibi bela kila-y-1dun? Simdi sen gir, merd yigitsin; ben
karrtyam.” didi.

HIKAYET

SBir bahl kisiniifi ogh renciir old: ve dostlar: sora geldiler ve eyitdiler:
6¢“Gerekdiir ki kurbéan idesin ve hatmler oladasm.” Bir zaman endige kild: "ve
andan sofira eyitdi: “‘Hatm-i Kur’an yigdiir.’ Bir zarif bu sézi isitdi ®ve eyitdi:
“Hatm-i Kur’an ihtiyar itdiigine sebeb oldur ki; Kur’an dil ueinda ®olur ve diin-
yelik virmek candan kat® idiip virmek gerekdiir.”’

Sir

“Dirig, eger 14 at eylemek ciivenmerd *?eli-y-ile yoldas olsayd: hos idi. Bir

dinér virmekde esek balgikda *kalmig gibi kalur. Veger Fatiha dilersed, yiiz
kez okiya.”’

HIKAYET

Bir pire “eyitdiler: ‘““Ne-y-¢ciin evlenmezsin?’’ Eyitdi: ‘‘Kari-y-ila dirilme-
zem.”’ Eyitdiler: ‘“‘Kuvvetiifi yiter *kiz al!’’ Eyitdi: “°Ben ki pirem karidan safam
yolsdur. Ol ki kaz ola (61a) ben pir-ile nicesi dirlik ide?”’

Beyt

“Geng¢ mahbibeye kuvvet gerekdiir. *Altun gerekmez ki afia bir darb sevgii-
liidiir on batman altundan.”

agladi: F aglamaga baglad: ve/ meger kim kigiiciklik: F meger ki giicciiklitkdeki vakuiifii/ irilik
idersin: F gilzat u hiddet eylersin// (60b) *aktarici: F yikier pehlevan/ kigilik: F giicciiklik/ bi-
¢irey-idiin: F bi-¢ire olaydun/ kagan...karicuga: F'de yok// *bunui..kila-y-adud: F'de yok/
gir...kartyam: F gir i merd i kavisin ve ben pir ve za%f karicugam// Sve: ¥ veya/ 5-"endise... andan:
F endise kildukdan/ bu sézi: F bunt// *virmek gerekdiir: F virmekdiir/ gi'r: F megnevi// 'dirig...cii-
venmerd: F dirig eylemek ve 1a‘at itmek eger cémerd// Zolay-1ds: F olsa/ hos idi: F bogdur// Ykez
okiya: F kerre okur// **karidan: S kizdan// (61a)
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‘Bab-1 Heftiim Der Te’sir-i Terbiyet
HIKAYET

Bz veziriih-bir gevden-eglt-Yvar-1di. Bir mu‘allime géndiirdi, 13 ki ta’lim
ide. Nige riizigar terbiyet °kilds, hi¢ eser itmedi. Ve girii atas: katina gondiirdi
ki bunda asla 7akl yok ve beni dah1 divane kaldi.

Sir

“Cevheriin "'ash ciin-ki kabil ola, terbiyet afia eser ider.Demiir ki bed-giiher
ola ?hi¢ saykal am eyii itmez. Iti yidi defiizde yursafi, islanduk¢a *dali mur-
dar olur. “Isa’nu esegin eger Ka‘be’ye iledeler ciin girii gele **heman egekdiir.”’

HIKAYET

Bir hakim, oglanlarina dayim pend iderdi *°ki; hiiner 6greniin ki devlet-i
diinyaya i‘timad itmek olmaz, ve mansib (61b) ve mertebe dayim bir karara
kalmaz. Ve altun, giimis hatardadur ugr: alur 2y israf harc-1la dagilur. Amma
hiiner bir artict ¢cesmediir ve dayim baki *kalur. Veger hiinermend devletden
diigerse gam degiil ki hiiner kendii ‘ayn-1 “sa‘adetdiir. Ve hiinermend her nereye
varursa i tibar iderler ve sadr tacyi‘n Siderler. Ve bi-hiiner, her kanda ki varursa
lokma dileniir ve zahmet ¢eker. Nite-kim *meselde gelmisdiir:

Si‘r

“Bir vakt Sam vildyetinde fitne kopd1 ve katilik °old1. Kéyden danismend
oglanlar: sehre geliip padigaha vezir oldilar. *Ve gehrden vezir oglanlar:, ki naks-
‘akl idiler, kiylere gitdiler.”

*bir veziriii: F viizeradan bir veziriifi// *-*terbiyet...atas1: F ol piisere taTim itdi, ta“lim aiia eser
idici olmadi ahir pederi/ ki: F’de yok// "kilda: F eyledi// '°-"'cevheriifi ash ¢iin-ki: F ¢iin ki bir z4-
tufi ash// Yitmez: F idemez/ iti...yursafi: F kelbi yidi diirlii defiizde yuma// 12§58 nu...iledeler:
F Hazreti ‘Isd peygamberiii -‘aleyhi’s-salatii ve’s-selam- harmi eger Ka‘be-i Miikerreme’ye -
serrefehu’llahu- iledeler// **hemaén egekdiir: F yine hardur// (61b) ugry: F y& ugr1// *dagilur: F tagitur/
*kendii: F’de yok// ‘sadr: F sadri// 5 °nite-kim meselde gelmigdiir: F’de yok/ gir: F kat‘a// ®-°Sam
vilayetinde...vezir oldilar: F Sam’a fitne diigdi, her kisi bir iklime diigdi. Kéyden kopmsglar ki da-
nigmendler gehre geliip padisah vezirne vardilar// *°ve gehrden: F°de yok/ nakis-‘akl idiler: F nakis-
“akildi/ kylere gitdiler: F kiylere dilenii gitdiler/
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HIKAYET

“Bir fazil ddnismend, bir padisahui oglna talim iderdi. Bi-muhaba doger-
idi '?ve gayet zecr iderdi. Oglan tikat getiirmedi ve atas: katina geldi ®sikayet
itdi. Atasinuii yiiregi yandi ve danismendi getiirtdi ve ‘eyitdi: ‘“‘Ra‘iyyet
oglanlarin ne-y-giin artuk dégmezsin biyle ki beniim oglum *incidiirsin?”’ Mu"al-
lim eyitdi: “Iy padigah-1 “alem! Sebeb oldur ki “avam bif herze (62a) ve hede-
yan sdylerse ve yiiz bunuii gibi il iglerse, halayik bifide birin 2isti‘mal idip
soylemezler. Ve padigah eger bir yaramaz séz séylese ya bedi® *hareket itse
iklimlerde séylerler. Nite-kim dimiglerdiir:

Sir

““Eger dervigden yiiz yaramaz is geliirse, yoldaglar: yiizden birisini bilmez-
ler. Veger padigah bir yaramaz s6z séylerse, iklimden iklime irigdiiriirler”’ Pes
vacibdiir mu‘allime ki padisah-zadeleri ‘‘enbetehiimii’llahu nebaten hasenen’
te'dib itmekde ‘avamindan ziyade cehd ide.

Sir

“Her kimseyi ki ki¢ilikde edeblemeyeler, ululuginda ifiah ®olmaz. Yas agaca
nice dilersefi eg ve kuru aga¢ oddan artuk nesne-y-ile "togru olmaz.”

Mu‘allimiifi hiisn-i tedbiri ve cevabinud takriri, pAdigahun tab‘ina *muvafik
geldi. Miibahga ni‘met virdi mansibin ziyade kild.

HIKAYET

*Seyh Sa‘di -rahmetii’llahi “aleyh- eydiir: “Arab diyarinda bir mu‘allim gér-
diim; turs ytzli 've aca sozlii ve bed-hii. S6yle ki miiselmanlaruf dirligi aca
old1 “'am girmeg-ile. Ve ol ockudukda kisiniifi gofilin karardurd:. Dért yaminda
mahbtb oglanlar ve kizlar cem® olup cefasima giriftar olmislardi. Gah birisi-
niifi billur ““topugim sikenceye ururds.

Ydéger-idi: F darb iderdi// *?oglan: F piiser/ getiirmedi: F getiirmeyiip/ ve atasi: F pederi/ geldi:
F geliip// “atasinuii: F pederiniii/ getiirtdi: S getiirdi// **-**béyle...incidiirsin: F ve bum béyle inci-
diirsin/ mu‘allim: F’de yok/ iy: F’de yok// (62a) séylerse: F séylerlerse/ bunusi gibi: F'de yok/ igler-
se: F iglerlerse// ’ya: F veya bir// *itse: F eylese/ séylerler: F séyleniir/ nite-kim dimiglerdiir: F'de
yok/ Eger dervigden ... ziyAde cehd ide: S’de yok// *kigilikde: F giicciikliikde// %eg ve: F egersin
amma/ oddan artuk: F dtegden gayri/ nesne-y-ile: F ile// "togru olmaz: F togrulmaz// °seyh: F hoca/
turg: F ekgi// *°ki: F kim/ dirligi ac1 olda: F am gérmekle dirligi ac1 olurdi// V'ol: §°de yok// sikenceye
ururdi: F gikenceye kords, ya‘n’l‘ falakaya sararda//
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El-kissa bir vakt haymhgn biliip dégdiler **ve siirdiler. Ve mekteb-hineye
bir zahid kisi getiirdiler; selim-nefs ve yavas. (62b) Oglancuklardan evvelki is-
tadudi korkus: gitdi ve sofirag: iistddufi melek- *siftam goriip birbirine div oldi-
lar. Ve anufi hilmine i‘timad idip “ilmi terk *itdiler. Pes zarGri vardilar evvelki
~{istady yine getiirditer. Ve iki hefte 4 gei;f}hkd%ﬁ gofira ol mescidden yaha glizer
kildum ve gordiim ki yine evvelki *mu ‘allim oturmus, ta‘lim ider. Ben eyitdiim:
“Ne ‘aceb geytam firigtelere mu “allim ®kildilar.’ Bir zarif pir isitdi ve gialdi ve
eyitdi: Igitmediifi mi ki ulular "dimiglerdiir.

Si'r
“Bir padisah, oghm *mektebe virdi ve giimig tahta éhinde kodi. Tabtanufi ba-
sinda altun-ila °yazmglar ki; iistdd cevri yigdiir atanuii sefkatinden.”’

HIKAYET
1Bir padigahui oglna ‘ammularmdan bi-kiyas mal degdi. Fisk ve fiicir *pige
idindi. Fi’l-ciimle ma‘asiden nesne kalmadi ki islemedi ve hi¢ miiskir *kalmad:
ki igmedi. Sa‘di -rahmetullahi ‘aleyh- eydur “Nasihat kildum ki; ogul **firavén
hare ol Kkisiye miisellemdiir ki mu‘ayyen geliiri ola’’ Nite-kim zarifler
dimiglerdiir:

Si‘r

63a) “‘Ciin-ki geliiriifi 2yokdur harc: dheste kil kim emiciler bir mesel ey-

g Y g Y

diirler: Eger kihistanlarda yagmur *yagmaya, bir yil icinde Dicle irmalka kuri
cay ola.”’

“Akl u edeb kendiiziifie yoldag *idin ki az zamén 1§1nde pesiman olursin. Be-
niim séziime kulak urmad: ve beniim *kavliimden i “tiraz itdi ve eyitdi: ‘“Hazr
rahathg, gelecek zahmet tegvisi-y-ile *miikedder kilmak ‘akallar igi degiildiir.
Husfisa ben ki miiriivvet sadrinda oturmigam "ve fiitiivvet kemerin baglanmigam.
Ve in“amumuii zikri efvah-1 “dlemde séyleniir.”’

Gordiim ®ki nasthat kabul itmez, nasihati terk itdiim ve sohbetden kesildiim
ve hiitkema °kavlini yad itdiim. Nite-kim dimiglerdiir. Kavl: ‘“Bellig ma “aleyke
fe in lem yakbili ma ‘aleyke.”” *°Sol ki nasthatdan seniifi tizeriiiide lazimdur,
irigdiir. Eger kabdl itmezlerse safia 'nesne yok.

(62b) korkusi: F havfy/ sonragl 2gifatme: F gonraki iistadi melek-stiret// “giizer: F yine guzer// 7§x T
F mesnevi// 3Sa‘di: F Hoca Sa ‘di/ ogul: F iy ogul// **~**nite-kim.. dimiglerdiir: F’de yok/ si r: Flatal/
(63a) bir mesel: F’de yok/ kihistanlarda: F kdhistanda// 3rmaka: F'de yok/ ola: F olur/ ‘akl u edeb
kendiiziifie: F akl ve edebi kendiifie// ‘az... olursin: F az zaminda pesimin olmayasin//
Skavliimden...eyitdi: F kavlimden i‘tiraz eyleyup eyitdi ki// *kavl: F’de yok//
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Si'r
“Egerci biliirsin ki sézitii igidilmez, bildiigiiden "‘nasihat kul! Tiz zaman
ola giresin ki ¢ok biliir kisi ayagi-y-1la duzaga **tutulmis ola ve iki elin birbiri-
ne urup diye ki: Dirig, danismend sozin (63b) igitmediim.”’

Bar? nige zamin bunuii iizerine gegdi, andan sofira gordum ki palés geymig
2ye yama yama iistine dikmis ve lokma lokma divgiiriir. Bunufi za “if halini *goriip
yiiregiim kopdi ve miiriivvet gormediim ki ziyade meldmet idem. Ve kendii
‘gpiiliimde didiim: ‘‘Harif-i siifleniifi hali budur.”

SiT
“Harif-i siifle, mestlik vaktinda el tarhgindan ’iigenmez. Agag yazlarda
yapragin doker, kig yapraksuz kalur”’

HIKAYET
*Bir padiséh oghm mu‘allime virdi ve eyitdi: “‘Bu oglan aenundur, oglancuk
‘larufia ne vech-ile ta lim idersefi hemén bufia dali ol vech-ile ta Tim eylegil!

10Ve bunt dahi kendii eglancuklarufidan birisini bilgil!”” Mua ‘allim daln kabal
11jtdi ve nice yil talim itdi hasil olmads. Ve kendii oglancuklar: ehller 2g]dilar.

Padigah mu‘allimi getiirtdi ve gok “itab itdi ve eyltdl‘ “Va‘“deye **hilaf itdin
ve vefiy1 yirine iletmediin.” Mu ‘allim eyitdi: “Ty padisah! Terbiyet birdiir
1ayelikin tabi‘at ve isti‘"dad muhtelifdiir.”’

Sir
“Gerei aliun ve giimis tagdan olur (64a) velikin her tagdan altun ve giimig
olmaz.”

HIKAYET

Seyh Sa ‘ds -rahmetu’llahi “aleyh- 2eydiir: 1§1tdum ki mesayihdan birisi mi-
ridine eyltd1 “Eger rizk ddemden geliir 3dlylu i‘tikad itdigin kadar Tadr vir-
diigine i‘tikad itse-y-idiii melayike ‘den a ‘la makama irigeydiifi.”’

19141 F vir/ ki gok bilitr kigi: F’de yok/ ayagi-y-ila duzaga: F iki ayag: bende// ‘stutulm1§ ola: F gece/
iki elin birbirine: F elin eline// (63b) nige zam4n....sofira: F nige zamandan sofira// ‘i r: F mesne-
vi// “harif-i siifle: F mal harifi// "agag...yapraksuz kalur F dirakit baharlarda seha gésteriip miyve-
sin nigar eyler, kigin meyvesiiz kalur// *oglancuklarufia: F kendd oglancuklaruiia// "'ehller: F ehl-i
{lm ve danismendler// *getiirtdi: F geturdl/ itdi ve eyitdi: F idiip eyitdi ki// *hilaf: F mubalif/ mu “allim:

S°de yok/ birdiir: Fyeksandur// 146i: F beyt// gerci: Fegerci/ giimis: F gitmiis// (64a) ve: F'de yok/
seyh: F hoca// miiridine: F bir miiridine//
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Si‘r

“Allah Ta‘41a -celle ve ‘ala- seni ol halde unutmadi ki; anaf karnminda bir
katra murdér su-y-1duii. Safia revan °u ‘akl u tab‘ u idrak ve cemal ve nutk
virdi. Ve eliiide on barmak miiretteb 'kuld: ve iki kolufi glgnunde murekkeb

299,

kalds. Iy himmetsitz! Sanur-mism-ki-bu- gimde seni unida?

Megel

Hiikema4 tasniflerinde getﬁrmi§lerdﬁr ki; *“4kreb anasindan togdugr ma‘lam
degiildiir, belki anasinufi bagrim yir **ve karmin yarar, tagra cikar ve gider. Ve
ol kablar, ki “akreb ininde gorerler *andandur.

Ve bu niikteyi bir ulunufi katinda séylediim. Eyitdi: *““Géfiliim bu nesne
(64b)niiii ger(;ekhglne gehadet ider ve hem ayruks: degiildiir ki kigilikde anas:-
y-ila >mu‘amelesi bunui gibidiir, biiyiidiikkde halkufi katinda béyle maktal ve
merdad *dur.”’

Sir

“Bir kisi oglina vastyyet *eyledi ki; iy ciivanmerd, égren isbu égiidi: Sol kimse
ki kendii ashna ®vefa kilmaya, ol, eyii baht bulup devlet issi olacak degiildiir’

HIKAYET

’Seyh Sa‘di -rahmeti’llahi aleyh- eydiir: Bir dervisiih fakiresi hamile oldl,
miiddet-i *haml ge¢di. Dervig du‘a diledi ve ‘ahd itdi: eger Bart Ta‘ala -‘azze
ve celle-bafia *ogul viriirse, geydiigiim hirkadan artuk neye malik olursam der-
viglere isdr olsun. *"Hak-siibhanehu ve ta“ala -bir oglancuk virdi. Dervis sadihik
iditp *'dervislere sofra gekdi ve ‘ahdine vefa kilds.

Pes bir kag yildan sofira $4m seferinden geldiim ve 20l dervisitii mahallesine
ugradum, sordum. Eyitdiler: ““Sorma halini ki *ogh siici i¢di ve 4dem depeledi
ve kendii kagd1. Ve atasimi zindana saldilar ve *ayagina agir demiirler urdilar.”’
Ben eyitditm: “Bu belayr Bart Ta‘ala’dan hacet “dileyiip bulds.”

’anai: F maderinan// 'koluf: F kolumr// “megel: F Hikayet// “anasmuii bagrini: F anasiud icini
bagrim// **karnin: F karmum/ kablar: F kavlar/ girerler: F goriirler// *Sandandur: F anufi derisi-
diir// (645) ayrukm degiildiir: F béyle olmakdan gayri bayik ve miimkiin olmaz ki gitcciiklitkde
anasi-y-ila bu mu ameleyl itdiigi igiin// *eyledi: ¥ itdi/ citvanmerd: F nik bahtlu/ 6gren isbu ogiidi:
F bu bgiidtimi goiiliinde tut/ sol kimse ki: F her ki// “lulmaya: F itmeye// ’seyh: F hoca/ hamile:
F hamil// *malik olursam: F malik isem// **Taala: F Ta‘314 -Celle celalithu- afia// Hderviglere: S’de
yok// *sordum: F ve ahvélinden su’al eylediim/ sorma halini ki: F ki hi¢ su’al itme halini// Psiici:
F sarap/ kendii: F kendiisi/ atasmi: F dervigi//
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Sir
(65a) ““Iy “akal kisi! *N’olayd: ki yiiklii ‘avratlar eger vilayet vaktinda yilan
togurayd: yigreg-idi *andan ki bedbaht oglan togayd:.”

HIKAYET

Seyh Sa‘df -rahmetu’llahi ‘aleyh- ‘eydiir: Tifilhk vakuinda ululardan birisi-
ne, balig olmak keyfiyyetinden sordum. Eyitdi: *‘Balig olmaguii iig nigdm var-
dur: Birisi on bis *yasamak ve ikinci ihtildm olmak ve iigiinci kil bitmek. fila
hakikatda "heman bir nisdm vardur; ol ki nefs rizésina mukayyed olmads, Al-
lah rizasina *mukayyed oldi, ol baligdiir. Ve her ki bu sifatla muttasif olmads,
eger yiiz yagasa °daln muhakliklar katinda balig olmiglardan degiildiir.”

Sir
“Stiretde bir katra su ddem1 old1; ¢iin **ki rahimde kirk giin karér itdi. Ve-
ger kirk yasadiysa ki anuf cakl u Yedebi yok tahkik afia 4demi dimezler.”
HIKAYET

Bir Hindf naft atmak 6grendi. *Bir hakim afia eyitdi ki; eviii kamigdur,

15

san‘atuii ol degiildiir ki bunui gibi evde igleyeler.

Sir
(65b) ““Ta ki bir soziifi ‘ayn-1 savab-idiigin bilmeyince séyleme; ve dah1 bir
’nesne ki eyii cevab degiildiir séyleme!™

HIKAYET

Bir kisiniifi gozi agride, bir *na‘Thandufi katina vard: ki gbziime timér it.
Na‘lbs.ad, dért ayaklu gozine *koydug: otdan anuii géine koyd; kor oldi ve k&mya
vard: ki fiilan na‘lband goziimi kér eyledi. Kadi mubzirlar: varup na ‘Ibands

(65a) -2 %y ‘akil...oglan togaydi: F iy “akil dilifi tut, eger togacak vakt yilan daku togarsa ki yilan
togmak zirekler katinda yigrekdiir bedbabt oglan togmakdan/ seyh: F boca// *sordum: F su’al eyle-
diim/ vardur F olur// Sbitmek: F gelmel/ illa: F ve// "Allah: F Hak// *mukayyed old1: F mukayyed
old: va'nt nefs bendine mukayyed olmayup Hak rizés: bendine mukayyed old:// °daba: F daln iri-
gitrse/ degiildiir: F saymaz/ gi ¢: F kital/ **-yagadiysa...dimezler: F yasamalkda ‘ald ve edeb ol-
mazsa afia Adem? dimezler sGretd Ademi ise de// (65b) *nesne ki: I nesneyi bilesin ki// *timér it:
F ttmar it diyii// *mubzirlart: 8 mubzir//
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hazr ®getiirdiler. Kadi sord: ve bildi kim gozi agrims. Kadi eyitdi: “Na‘lban-
duii su¢1 yok ki bu egek degiilmisse gozi agridukda na‘lband katina varmiyayda.
Bu sézden makstid oldur ki; sinamamiga biyiik is *ismarlaya, ‘akibetii’l-emr
pismén ola.”’

Sir
“Aal ve sahib-ginaht kigi hatarlu igleri algak "asillu kisiye 1smarlamaz.
Hasir tokayan dali tokiyicidur, velikin harir kargahma **iletmezler.”’

HIKAYET

Ululardan birisiniifi ogh vefat itdi. Sordilar ki *sandukina ne yazmak ge-
rek? Eyitdi: “Kur’an ayetin yazuf ki andan mu‘azzez nesne yokdur.’ Eyitdiler:
“Kur’an Ayetin yazmak revi degiildiir ki **halk iistinden gecer ve itler iistine
ugrar. Eger zartirl ola bu iki beyt (66a) kifayet ider.”

Sir

““Veh ki her geh ki *biistinda ¢emen bitse goiiliim ne hos olurdi. Ty dost!
Bahar vaktina *degin gel iistiime giizer kil, ta ki topragumda ¢emen bitmis gére-
sin.’”

HIKAYET

5Bir dervig, bir miin‘im kiginiii kapusindan gegerdi. Gérdi ki bir kuhnua
elin *ayagin baglamis déger. Dervis eyitdi: ‘“Iy aziz! Bart Ta‘ala, bir sencileyin
"mahlila safia esir eyledi ve safia ziyade fazilet virdi. Bars Ta‘ala’nufi ®gitkrin
yirine getiir, mebada kl);ﬁmet giininde hali senden yig ola ve sen *sermsér olasmn.”

Sicr

“Kuluf iizerne ¢cok higm dutup ve cevr idiip **goflin yikma ki sen am big
on dindr-a alduii, dhir kudret-ile yaratmadui. **Bu hiikm-i gurfir nigeye de-
gindiir ki senden dalu ulu efendi vardur.”’

*agrimg: F agrumig ve timdr it diyii na‘lband katina varmg// "bu: F eger bu// ®smmamamga: F her
kimesne ki ssnanmamiga// “1smarlaya: F 1smarlamaya/ sir: F nite-ki dimiglerdiir: kat‘a// kigi: F'de
yok// Viletmezler: F iletmezler zira anuil bir telini atmaga kadir degiildiir// '“Kur’an...yokdur: S'de
yok/ eyitdiler: S’de yok/ itler: F kelbler// (66a) *veh: F vah// *gel iistiime: F iistiimden// ®yirine ge-
tiir: F yirine getiiriip ve bunca cevri bunuf iistine reva gorme ki// %i%: F megnevi// dinar-la:
F dinara/ kudret-ile: F kudretden// **degindiir: F degin durur//
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““alem Muhammed Mustafs -salla’llahu ‘aleyhi ve ‘ala “alihi ve

sellem- hazretinden rivayetdiir ki; '*bir salih kul ugmaga iledeler ve fasik efen-

Ve hoca-y1
disin cehenneme iledeler.
Béab-1 Hestiim Der Pend 4 Hikmet

(66b) Mal “smr asayisi igiindiir; “6mr mal cem” itmeg-¢iin degiildiir. 2Bir “akila
sordilar ki; bed-baht kimdiir ve nik-babt kimdiir? Byitdi: *“Nik-baht *oldur ki
mah cem" eyledi ve yidi. Bed-baht oldur ki mal cem® eyledi, “yimedi, 61di”

Si‘r

“Naméz kilma sol kimseniifi iistine ki hi¢ naméz kilmadi ve “émrini Smal
hésil itmekde hare itdi ve yimedi ve 51di.”

Pend

Hayr ihsan it ve minnet ’itme ki anuii fiyidesi safia geliir. Nite-kim ‘arab
eydiir: *“Ciid ve 14 temniin *fe inne’l-faidete ileyke “aidetiin.’

Sir

10¢“Kerem agaci her kanda ki kok tutd, budaklar: felekden dah: yiice olda.
"Dilerseii ki andan yimis yiyesin, minnet ile ayagma bigku urma.”’

HIKMET

2{ki 1ayife “slemde “abes zahmet gekdi ve fayidesiiz sa’y eyledi: Biri sol **ki
mal cem® itdi, yimedi ve biri anlar ki; ilm tahsil itdiler, anufi-ila “amel itmediler.

1483

(67a) “““Ilm ne kadar okursaii ¢iin-ki sende ‘amel yok heman yine céhilsin.
’Ne muhakkiksin ne danismendsin. Afia befizer ki bir behayim #izerne kitab
yiikledeler *ve ol bilmez ki kitdb midur ya odun mdur?”’

*ki: F buyurur ki// **efendisin: F efendisini// (66b) mal...i¢iindiir: F hikmet-i mal 6mri rahatala
gegiirmekdiir// >mah cem” eyledi: F yidi ve hayrlar itdi/ mah cem" eyledi: F mal cem" itdi// *yimedi:
F yimedin/ §i: F beyt// *kimsenii iistine ki: F kiginiifi tizerine kim// *ve sldi: F 51di// "minnet-ile:
Fde yok// **1ayife: F°de yok// (67a) *-*ne muhaklaksm... odun midur: F ne muhalkkikdur ol ne da-
nigmenddiiriir. Ol ki nice kitab yiklenmigdiir ol beyinsiiziifi ne ilm haberi ola ki anufi iistinde ya
odun yiiklenmigdiir ya defter yiiklenmisdiir/ ne mal: Fmal/
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Pend

‘fim din bislemek-¢iindiir, ne mal *ve diinyelik hasl itmek-¢iindiir.

Beyt

“Her kimesne ki perhiz ve salahiyyet ve “ilm ®satdy; bir harmen divsiirdi déndi
girii oda yakds.”

HIiXMET

‘Alim “ki harimdan perhiz itmez, gozsiiz mesg ‘ale-dar gibidir. Halk nfirm-
dan ®fayideleniir ve kendiizi ne niir gériir ve ne meg ‘alesini ve ne kendii yoln
Sgoriir.

Beyt
10<Her ki bi-fayide ‘6mr siirdi, altun sagdi ve nesne satun almadi.”

UHIKMET

Milk “skillar-ila cemal kesb ider ve din miittakiler-ile kemal bulur.
12Padigahlar “akallar nasthatina muhtac olduklar ziyadediir ki ‘akallar *padisah
yakinhgima muhtic olduklarindan.

Sir

15“Eger iy padisah, nasthat igidiirsen ‘alemde bundan yigrek nasthat (675)
yokdur: ‘Akallardan artuk kisiye is buyurma! Egerci “akal kigi *padigah igin boy-
nina almaz.”’

HIKMET

Ug nesne ii¢ nesnesiiz paydar olmaz: *Bir mal ticiretsiiz ve bir ‘ilm bahssiiz
ve bir padisahlik siyAsetsiiz. ‘Yavuzlara merhamet eylemek eyiilere zulm itmek-
diir. Ve zalimleri ‘afv eylemek *dervislere zulm itmekdiir. Nite-kim dimiglerdiir.

*tmek-citndiir: F itmek igtin degiildiir// °girii: F°de yok// "gozsiiz: F kor// Skendiizi: F kendiisi/ ne
nir gériir ve: F°de yok/ kendii yohn: F yolm// **bi-fayide: F fayidesiiz/ altun sagdi: F altum 2 Zayi
eyledi// milk “aktlar-la: F miilk zirekder-ile// 2 ‘alkallar: F “alallaruii/ olduklaru: F oldugi/ ki: F'de
yok// Bolduklarindan: F oldugindan// **yigrek: F yigll (67b) “igin: F igini// *bir Silm/ bir padisahlik:
F padisah//
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Beyt

“Devletsiiziiii ¢iin arkasin sigayasin “seniifi devletiifie giinah igler ortaklik.”’
HIKMET

Padigahlarun mahabbetine ®ve oglanlarufi hiib oldugina ve “avratun vefas-
na i‘timad itmek olmaz ki tigi dalu bir hayal-ila mitbeddeldiir.

.c
Sir
“H A A < Ak _l 11 - 'R P - e . . - 99
ercayl ma §uk aya gonu. VIrme. ger virursem giru ay1rmagln arasin.
PEND

Her sirrufi ki vardur, **zinhar dostufia bildiirme. Ne biliirsin bir vakt ola
ki diigmen ola "*ve sirrui fas eyleye. Ve her yavuzlik ki eliiniden geliirse diisme-
ne irigdiirme, *baged ki zaman-la dost ola. Ve her sirr1 ki, dilersei ki asikare
olmaya, **hi¢ kimseye dimemek gerek; eger muhlis dostufi dal: olursa ki anuf
(68a)dah dostlar: vardur.

Si‘r
*“Soylememek yigdiir kisi *goniil sirrim bir kimseye diyiip ‘dab: kimseye dime’
dimekden. Suy: bifiar bagindan *bagla ki ¢iin irmak tolu su ola am1 baglamak

muhaldir.”’

Sicr

“Bir séz ki cem‘iyyetde siylenmeye, gizlii dal: ®séylememek gerek.”

HIKMET

Za“if diismen ki safia ita‘at getiire ve hidmet "stiretin gostere, malksfids bun-
dan artuk degiildiir ki diigmenlikde kuvvet *kesb itmek ister. Ve her ki diigmeni
an gorer, odi sehl gérmige befizer. Nite-kim °zarifler dimislerdiir:

‘gindh igler ortakhk: F kin ider// *hab: F avam hob/ ‘avratud: F ‘avratlarus// %i‘r: F beyt//
omagiikaya: F ma‘gikal/ Yayirmagn afasm: F aywma/sicrufi: F sirr// Pher yavuzhk ki: F hem
yavuzlik// **her sirrs ki: F bir swrrufin// “kimseye dimemek gerek: F kimesneye dime// (68a) si'r:
Flat‘al/ kimseye: F kimesneye/ kimseye dime: I bir kimesneye dimegil// “sir: F beyt// sbylenmeye:
F soylemege yaramaya am// "gostere: F tuta// Sodi: F atesi// *zarifler: F Grifler// siT: F beyt//




220 GULISTAN TERCUMESI
Sir
“Bu giin giin-ki kuvvetiifi yiter odi séyiindiir ki od yiicelicek *'cihm yakar.”

PEND

Iki dilsmen arasmda sézi sol kadar séyle ki eger ikisi *dost olsa sen arada

utanmayasiii.

<

Sir

“‘Savas iki kigi arasmnda od gibidiir. **Ve soz syleyici bedbaht, odun tarticidur.
Yine bir vakt olur ki ikisi (68b)barigur ve bu arada kér-baht ve hacil olur.’

Si‘r

“Jki kisi arasinda od yakup kendii *arada yanmak ‘akal isi degiildir.”
HIKMET

Her ki diigmen-ile beray-1 maslahat sull itmekden *gayr: géfilinden sulh ide,

dostlarinuf goflin yilkmig olur.
Beyt
s«fy “akal! Sol dostdan el yugl ki diismenleriiile otura tura.”’
PEND
7Ciin-ki bir maslahat1 bitiirmege tereddiid gekesin, gol tarafi ibtiyér it ki

Skimesne incinmedin basil ola. Ve iistiifie gayet ulu ig diigmeyince cant *hatarda

komagl.
Si‘r
“Ciin-ki el her hileden sind, kilica el urmak halaldur.”’

12ir: F mesnevi// *od: F ates// (68b) kérbaht...olur: F kérbaht olur ve hacil diiger// 2od: F ates//
Shikmet: F pend// tistiife: F izertifie// %i‘r: beyt//
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PEND

. [P . ° . A B €a o —
UDiigmen 4ciz olsa esirgeme ki eger kendii kadir olsa ve sen Aciz olsaii
fursat: fevt itmezdi.

Sir

“Diigmeni ¢iin-ki za if goresin *14f urup hor gorme ki; her siifiikde ilik var-
dur ve her goiilek iginde er “*vardur.’

LATIFE

Her ki bir yavuz kisi depeleye halla anuf beldsimndan kurtarur.

Sir

(69a) “Bahsayis *begenilmisdiir, lakin halk incidiciniifi yarasina merhem ur-
ma. Sol ki yilam %esirgedi, bilmedi ki an: esirgemek 4dem oglanina zulm itmek-

dir)’

PEND

Diismeniifi Snasihatm kabul itmek hatddur, velikin igitmek revadur ki tam
€, . . . 6l: ~ €3 ... < n
aksince igleyesin °ki anufi “aksini iglemek “ayn-1 savibdur.

Si‘r

“Sol isden hager kil ki am1 safia ditsmen kulavuzlaya. *Sol igi igle ki diigmen
maghbtnhk elin dizine ura. Eger safia ok gibi '*togr1 yol gsteriirse, sen dén an-
dan sol kelufidan yafia git.”’

PEND

11H1g1m hadden gece ziyade kilmagl ki vahget getiiriir. Ve lutfi daln ziyade
itme '2ki heybet gideriir. Ve ol kadar irilik itme ki halk senden incine.

12gi°r: F beyt// gofilek iginde: F goiilekde bir// *kurtarur: F kurtarar ve an: Bard Ta‘3la’nuf “aza-
bindan kurtarur// (69a) 2-*bahsayis...lakin: F egerci bahsayis ki kalursmn veltkin/ ‘ddem...itmek-
ditr: F adem oglanina zulm eylemekdiir// *tdm: F tamam// °aksini iglemek: F “aksi// *hager kul: F
hager it/ kulavazlaya: F kulaguzlaya// *elin: F elini// "yol: F yol dabi/ kolufidan yafa: F yanufal//
tyfy dah: F luefi// halk senden incine: F senden usanalar ve gol kadar yumsaklik itme kim ge-
rekse seni ¢ignemeye// ' alal...irilik: F ‘aksl olan kisi hugdineti//
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Si‘r

“«“‘Akal kisi irilik "artuk itmez ve siistliik daln itmez ki kendiiniifi kadrin

gidere.’

HIKMET

ki kimse *5din milkiniifi diigmenidiir: Bir padisah kim haltm olmaya ve bir
zahid kim ‘alim olmaya.

Beyt

(69b) *‘Miilk iizerine olmasun ol melik kim buyrugin buyurur ve Taiir’’nui
buyruk dutica *kulindan olmaya.”

HIKMET

Padigahlara gerekdiir ki diigmenlere geregi gibi *higmin siire ki dostlarufi
afia itimadi ola. Hism od1 evvel issine Sdiiger ve yakar, andan sofira yalii1 halka
$ § M Y
irigiir.
Si‘r
7¢Adem oghnud, ki ash toprakdur, gerekmez ki basda kibr hevasin duta.
m og P g $
Ve seniiii ki bunca ®tekebbiirlik ve serkeslik hevasi bagufidadur, bilmezem od-
dan mism veyihud toprakdan *misin?”’

LATIFE

Yavuz hiilu kimse bir diigmen elinde giriftdr olmisdur ki her kanda *®varsa
anufi ‘ukdbeti belasindan halas bulmaz.

Si‘r

““Eger yavuz hfilu beladan kagup felege ¢ikarsa “kendii yavuz hiiy1 elinden
dayim bela iginde ola.”

t4dahi: F’de yok// **kim halim: F ki hilmi/ kim “alim: F ki Slmi// (69b) **miilk...olmaya: F miilk
bag: iizere ol kimse ferman verici padisah olmasun ki ol kimse Allah Ta‘ala’nuii emrini tutuc1 ben-
de olmasa// “*ki: F°de yok// *halka irigiir: F halka diiger ve irigiir/ sir: F megnevi// "-Poglnuii: F
oglany/ kibr...toprakdan: F girii diigvarlik tuta senden ki bunca tizlik ve serkeslik ki dayim geliir
oddan misin veya toprakdan mism// *hiilu kimse: F huylu kimsene// '*""?eger yavuz...;yavuz huy::
F Eger bela elinden halis igiin bed hiy olan kimesne felek iizre gide kendiiniifi yaramaz hity1/ Hikmet:
F niishasinda mevcut degil/
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HIKMET

Diigmen ¢iin cemi™i hile-y- “ile baga varmaya, dosthk giretin gésteriir; an-
dan sofira dostluk ile **igler ider ki hi¢ ditsmen idemez. Yilanufi bagin diismen
eli-y-ile dég ki iki eyliigiifi **birinden half olmayasin ki; eger bu galib ola yilam
depelediihi veger ol galib (70a) ola diismenden kurtuldus.

Beyt

4 e ® . € v . ~ ” PR A
“Ma reke giininde za if dilgmendin *emin olma, giin-ki goaiil candan el yu-
ya arslanufi beynisin cikarur.’

PEND

“Eger bilesin ki bir haberi dimekle géiil yikilur, sen am dimegil ki ayruk
kigiler diyeler.

*Beyt
“Iy biilbiil! Bahar besaretin Sgetiir, yaramaz haberi baykuslara ko!”

HIKMET

Ahmaka sitdyis hog geliir, "siger; nite-kim aruk koyum bacagindan iirerler
giser.

Sir
“Ty 190l ki, seni ta“rif ideniifi sozin igidiirsin ki senden ‘azacuk fayide
gormeg-ile; veger bir giin makstdin hasil itmeyesin 2iki yiiz kez ol kadar ‘ay-
buii saya.”
HIKMET
Séyleyici kigiye madam ki “‘ayb bulunmaya, sézi salaha irismez.
Si‘r
*“Cahil safia tahsin didiigi-le kendii ®soziifii eyii sanup girre olma.”

(70a) "irerler: F iifiirticler// "'veger: F seni medh iden eger// *kez: F'de yok/ saya: F sayar/ ma-
dam...bulunmaya: F ki madam “4m ‘ayb bulmaya//
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HIKMET

Her kisiye kendii ‘akh kemal-la ve ogh (70b) cemal-la goriniir. Nite-kim
gurefd dimiglerdiir:

Si‘r

“Bir cithaid-1la bir miisiilman niza® itdiler, séyle ki ®anlarun niza‘indan be-

ni gitlmek tutdi. Miisiilman eydiir ki: “Iy Taiir1! Eger soziim "gergeg-ise hos, eger

gercek degiilse beni cithiid sldiirgil. Ve ciihdd eydiir: Ben Sfevrit’e and igerem,

eger yalan yire and igersem sencileyin miisiilmanem. Eger ‘alemde *“aklu vii-

cfidi olmazsa kimsene kendiiyi cghil dimeye ve kendit ‘akhi °var-1dugima giiman
1tmeye.

HIKMET

On kisi bir sofrada yir, ‘acebdiir ki iki it bir murdéar-ila baga varmaz. Ci-
handa harfs olan a¢dur, *toymaz. Ve bir etmeg-ile kana‘at iden tokdur ki ag
olmaz. Ve hitkema *dimislerdiir: “Kana‘at-1la geda olmak yigrekdiir mal-ila gani
olmakdan.”

Sir

15¢Bog bagarsug bir arpa etmegi toldurur; velikin tar gbzi yir yiiziniii ni‘meti
(71a) toldurmaz.”

HIiKMET

Sol kigi ki eli irdiigine giici yitdiigi vakt eyliik itmeye; derméinde kaldug:
vakt kimseneden eyliitk gérmeye.

SiT

4“Halk incidiciden yavuz 1ali‘lii kimse yokdur ki musibet giininde kimse afia
5 yar olmaz.”

(70b) Nite-kim...dimiglerdiir: ¥*de yok// ¢niza‘mdan: F niza‘na/ iy Taiiri!: F iy Huda!/ "degiilse:
T degiil ise// olmazsa: F olmaz i ise dahi// *°var-1idugina giimén itmeye. F var idiigine giimin eyleme—
yelyir: F gavgasuz huzdr ile ta“am yirler// *geda olmak yigrekdiir: F gani olmak yegdiir/ si % F
beyt// **bir arpa etmegi: F arpa etmegi paresi// (71a) gol: F her/ giici yltdugl vakt: F’de yok// *itmeye:
F itmez/ derménde...kimseneden: F kudretsiizlik giininde kimseden/sit: F beyt// *kimse afia: F afia

kimse// %ol: F her/ sehl: F az//
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HIKMET

Ol nesne ki sehl zahmet-ile hasil ola, halk katinda ®ziyade kadri olmaya. Nite-
kim dimiglerdiir:

8¢Masrik topragim igitdium ki kirk yilda ¢inf canak iderler. Bagdad’da °giinde
yiizin iderler; la-cerem kiymetin dahi éyle goriirsin.”

Beyt

11¢Sirga her kanda gerekse buhnur, anuficiin kadri yokdur. La‘l zahmet-ile
ele 2geliir, ol sebebden ‘azizdiir.”

HIKAYET

Cahile dinmemekden yigrek nesne yokdur; **eger bu maslahati bileydi cahil
olmayayda.

Beyt

“Ciin-ki kemal il fazl ehli degiilsin ol yigdiir ki '*diliifii saklayasin.”’

Beyt

(71b) “‘Her ki cevabda tiz ola diline hata séz geliir.”

PEND

Her ki yavuzlar-ila otura *la-cerem eylitk gormeye.
Si‘r

“Eger “firigte div-ile otura vahset ve hryinet ve riv 6grene. Yavuzlardan Seyliik
dgrenecek degiilsin ki kurd dikicilik itmez.”

PEND

Halku# gizlii “aybim Segkére itme ki am riisvay eylersin ve kendiiziifii iti-
madsuz eylersin. Ve her kisi ki diigmeni elinde ola ve depelemeye, ol kendiizi-
niif ditsmenidiir. Nite-kim ®zarifler dimiglerdiir:

°nite..dimiglerdiir: F’de yok// **dinmemekden: F séylememekden/ yigrek: F yig// Peger: F eger cé-
hil// (71b) hata s6z geliir: F ¢ok s6z 6n geliir// ®egkare: F asikdre/ eylersin: F idersin// "kisi: F kisiye/
ve: 8’de yok/ ol...diigmenidiir: F diismeni kendiisi ola/ 7~®nite-kim...dimislerdiir: F’de yok//
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Beyt

9¢Ciin-ki yilan bir tas iistinde ola ve bir tas dahi eliifide ola, eger 103191
1sah fursat1 fevt itme ve gi¢ tutma.”’

. Egergi ba‘zilar bu maglahatu ‘aksin revé gérmiglerdir ki gimahkér kul
katl itmekde te’emmiil yigrekdiir ki **te’emmiilden sofira ihtiyar bakidiir; diler-
se depelesiin, dilerse “afv itsiin. Veger '*bi-te’emmiil depelese ihtimal vardur ki
maslahat fevt itmis ola.

Sir

“Bu asandur ki (72a) diriyi 6ldiireler, velikin 6lii yine diri olmaz. Ok atica
ok atmakda 2sabr itmek “akl sartidur ki ¢iin ok yaydan ¢ika girii gelesi degildiir.”’

SHIKMET

Her kisi ki sfiretde eyii ola, sanma ki siretde daln eyii ola. Is *igeriidediir
ki magz olur, tasra degiildiir ki magz olur. '

Sir

7*“Bir kigi tasindan bakmag-ila bir giinde bilmek olur ki “ilmi ne yire irig-
migdiir. *Veli magriir olup batimindan fmin olma ki; nefsiii hubs: yillar-ila
*ma‘lam olmaz.”’ ‘

PEND

Her kimse ki ulular-ila arisa kendii kanin dokmege '°diirigiir. Ve gol za'tf
ki kuvvetliiler iizerine bahidurhk ide, kendiiyi '*helak itmege diigmenine yar-
dim itmis olur.

Si‘r

“Golgede bislenmis kiginiifi ne takati ola ki bahadurlar-ila *savaga vara. Ba-
zlis1 siist olan kisi cAhilligindandur ki demiir **pencelii-y-ile pence tuta.”

%iistinde: F baginda/ bir tas...ola: F bir tas da bir kiginiin/ 10 l1san: F Akl ise/ itme: F itmeye/
tutma: F tutmaya/ egerci: F ve// 'reva: F vech/ te€'emmiil: F te’emmiil itmek// **bakidiir: F baki//
t3depelese: F depeleye/ si‘r: F mesnevi (72a) *gelesi: F gelecek// *Hikmet: Bu Hikmet F niishasinda
mevcut degil/ °pened: Bu Pend F niishasinda meveut degil// **bi-hiinerler: F bi-hiinerlerifi/ hii-
nermendi: F hitnermendleri/ goresi gozi yokdur: F gorecegi gelmez//
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HIKMET

Bi-hiinerler hiinermendi goresi gozi yokdur. (72b) Nite-kim ¢arsti képekleri
tazilar: gordiikge wrakdan iirer ve yakin gelmesz.

Beyt
3¢“Eli kisa hastid, kisi ardina her vech-ile gaybet ider, yiizine gelse dilsiiz olur.’

‘HIKMET

Eger karin belds: olmayayds hig kug sayyad agina diismeyeydi, *belki sayyad
dah1 duzah kurmayayds.

Beyt

Karnimuii esiri olan iki gice uyumaz; 'bir ol gice ki tok ola ma‘de agirhgindan
ve gol gice kim a¢ ola ®gonli tarhgindan uyumaz.”

HIKMET

“Avratlar-ila tamgik itmek azgunlikdur ve *miifsidlere comerdlik itmek ki

fesddna gertk olursin.
Beyt
“Tiz dislis kaplana ''terabhum itmek koyuncuklara cefa idicilik olur.”

HIKMET
‘Alim ki cahiller arasina 2diige, gerekdiir ki ‘izzet ummaya. Her cahili ki
séze getiiresin, alime *galib olur; “aceb degiildiir kara tasdur ki gevheri sindurur.

Beyt

“Biilbiiliini nefesi asaga kaldug: karga ile bir kafesde olsa “aceb degiil.”

(72b)carsu képekleri...gelmez: F sehir kelbleriniifi av kelblerini gérecek gozi yolkdur// gelse: F ol-
sa// “kus sayyad agna: F bahik aga// Ssayyad: F balik¢i/ duzah: F ag// "tk ola: F jok/ kim: F ki//
’kaplana: F kaplanlara// “idicilik olur: F idicilikdiir// **gevheri: F githeri/ biilbitlif... “aceb de-
giil: S’de yok//
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Beyt

1s¢Bed-gevher tas eger altun canag1 uvadacak olursa tagufi kiymeti artmaz.
(73a) ve altunui bahas: eksiik olmaz.”

HIKMET

Cevher eger topraga diigerse heman evvelki *gibi ‘aziz ve nefisdiir; eger ha-
sis felege ¢ikarsa evvelki gibi hasisdiir. Ve seker *kamisinuii kiymeti kamigdan
degiildiir, kamislik kendii hagsasidur.

Beyt

“Ciin-ki Kenan’ufi tabi‘at1 bi-hiinerlik old1 *peygamberzadeligi kadrin ar-
turmadi. Eger sende hiiner var-1sa gostergil ki giil "dikenden gelmigdiir, Tbra-
him Azer’den.”’

HIKMET
Miigg oldur ki kokus ¢ika, ol *degiildiir ki ‘attar miiggdiir diye. ‘Alim “attar
tablas: gibidiir; dinmamakda °dahn hiineri eskare ider. Ve cahil tabl-baz gibi &vaz1

yiice ve sbzi herze '°ve ici bos.

Sir

«“Alim ki cahiller Zortasinda ola, bufia bir megel dimislerdiir ki; korler or-
tasinda hib- Psiiret gibidiir ve zindiklar arasinda Mushaf gibidiir.”

PEND

. . A . <., . . . . 1 . A . '
Bir dost1 ki cemi*-i “*“émiirde hasil itmis olasmn, zinhér sakin bir dem iginde
gonlin yikmayasin.

Beyt

(73b) ““Bir tas ki bunca yillar iginde 1a“1 olmus ola, zinhar sakin ki bir nefes-
de tag-1la simayasin.”’

15shed-gevher... (73a) eksiik olmaz: F ne olsa eger bed- gevher tag altun kirdiysa ki tag kiymeti artup
altun bahasim nakas itmez/ topraga T necise dahy// *felege: F felege dahi// *beyt: F megnevi// 5Ken ‘an’-
ufi tabi‘at1: F Kenin’a tabi “at// Sgostergil ki: F goster gevher degil ki// "ibrahim Azer’den: F Hazreti
ibrahim -‘aleyhi’s-salatii ve's-selam Azerdendiir// ®miiggdiir: F miisg// 9¢3§kare ide: F e§karedur//
2hufia bir megel: F meseli// arasinda Mushaf: F ortasmda Mushaf-1 Serif/ 14%miirde: F 6mriin-
de// (73b) bunca yillar iginde: F nice yil ile//
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HIKMET

Comerd ki yiye ve yidiire, ol ‘abidden yigdiir ki orug *tuta ve buldugin gizle-
ye. Ve halk ortasinda makbil olmag-igun terk-i gehvet ‘itmis ola, sehvet-i halaldan
gehvet-i hardma diismis ola.

Beyt

“Sol 5“abid ki riya-y-iciin koge ihtiyar ide, bi-gire ‘aceb tonuk ayine icinde
ne gire?”’

"HIKMET

Can bir nefes saklamak icindediir ve diinyanuf varhg: iki yokhgud ®ara yi-
rindediir. Pes geytdna uyup dini diinyaya satmak Ydsuf’i hi¢ bahéya °satana
befizer.

Beyt
10“Djismen sozi-y-ile dost kavlini siduii. Gor ki kimden kesildiifi ve kime

ulagduii. ""Kavluhu Ta‘ala: “Elem e‘hed ileykiim y4 beni ddeme en 1a ta‘bidii
g-geytdne.”

HIKMET

Her "kiginiifi ki diriliginde etmegin yimeyeler ve éldiikde adin afimayalar.
Ve Yasuf caleyhi’s-selﬁm, B3Wsr kazlik oldug: vakt, aglar: huzirina getiirmeyin-
ce karm toymaz-idi.

1“Beyt

“Ol kimesne ki dirligi tanac umda (74a) ola, ol, a¢ kisiniifi héli nediir ne biliir?
Derméndeleriifi halini ol biliir ki kendii 2ahvalinde derminde kalmsg ola.’

HIKMET

ki nesne muhal-i “akaldur; biri rizk *olandan artuk yimek ve biri ecelden
6n 6lmek.

2ve: F'de yok// Sve: F ve her ki// *diismig ola: F didgmis olur// °ne gére: F iki yoklugusi ara yirinde-
disr// -*Hikmet: Can....ara yirindediir: F’de yok// °satana: F satmaga// '°kavlini: F ahdini//
1K avlubu....seytane: F'de yol// *Yasuf ‘aleyhi’s-selam: F Hazret-i Yasuf -‘aleyhi’s-salatii ve’s-selam/
¥azhk: F kathlk/ toymaz-ide: F toyinca etmek yimezdi// (74a) *artuk: F ziyade/ 67: F evvel//
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Beyt
*“Kaza bir diirlii dah1 olmaz, gerekse bifi ah u °nale it ve gerekse soyleyiip

sikdyet eyle. Ol firigte ki yil hazine ’sine vekildiir, ne gam afia karicuguh cirag
soyiindiiginden.”’

PEND

Iy rizk *taleb iden! Talebi terk eyle ki rizk safa geliir. Ve iy eceli gelmis ki-
mesne! Ka¢magil °ki can kurtarimazsin.

»€
Sir
. . . . A_A Ca 1A - e P
“Eger rizki cehd idesin *'veger itmeyesin, Bart Ta‘ala safia irisdiiriir. Veger
g § »
ejderhd agzina varur-isafi '26lmezsin meger ki ecel giininde 6lesin.”’

HIKMET

Rizki olmayan ave1 **Dicle’de balik tutmaz; ve eceli gelmemis balik kuruda
dlmez.

Beyt
A A PN ] v e -
15¢Bi-¢are harfs alem iginde viiriir; ol, rizk ardmca ecel anufi ardinca.’’

HIKMET
(74b) Hastd halk ni‘metinden balllik ider ve bi-giinah kigileri diigmen
2dutinur.
Si‘r
“Bir beynisiiz, devletsiiz *kigi gordiim ki bir sahib-devletiifi ardinca olms.
Afia eyitdiim ki; iy hoca, %eger sen bed-baht-1safi nik-bahtud gitndh yok.”

HIKMET

Iradetsiiz sakird ®altunsuz “agik gibidiir ve ma rifetsiiz miisafir kanatsuz kus
gibidiir. Ve “amelsiiz 7“alim yimigsiiz aga¢ gibidiir ve “ilmsiiz zahid kapusuz ev
gibidiir.

Ssikayet eyle: F gikdyet it/ %i'r: F kat‘a// kuruda: F karada *ardma: F kafasina amma ecelden
gafildiir// (74b)
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HIKMET

8Kur’an nazil olduglndan murad, halk hos siret hasil itmeg-idi, heman Kur’dn
‘nazil olmak degiildi. ‘Abid-i cahil yayak ve siist, “alim atludur ve uyur. “Ast
19k; giindhin biliip el kaldura, gol ‘abidden yigdiir ki basin kaldura ve *halk
arasinda “ameli miiriivvet gore ve siiret idine.

Beyt
““Sipaht ki dervis “siretlii ola, yigrekdiir sol fakihden ki halk incidicidiir.”’

NUKTE

.y ¢ . Car _ ot qe 1 s
14Bir kimseneye sordilar: ‘" Amelsiiz alim neye befnizer?”’ Cevab didi ki; bal-
suz aruya ‘“befizer.

Beyt

(75a) “‘Sol miiriivvetsiiz aruya digil kim ¢iin bal virmezsin barf sokma!”’

*NUKTE

- . < G A Caq -
Miirtivvetsiiz er avratdur ve tama kar abid yol urucidur.

=€

Sir

“Iy gol kimesne ki namfis-1la tonuf *ak itmigsin, halk eyi: sansun diyii ne-y-

¢iin beratufi1 kara itmigsin? Kiginiif ‘eli diinyadan Iasa gerekdiir; yin gerekse
kisa olsun gerekse uzun “olsun.”

HIKMET

Sultan hil‘ati egerci “azizdiir, kisiniin kendii kaftan: *daln “azizdiir. Kiginiif
kendii sofrasi uvagr dahi lezizdiir gayr: kiginiin °kuz: birydnmdan.

Beyt

10¢¢Girke ve tere kendii eli emeginden, yigrekdiir ayruk kiginiifi kuzi birya-
nindan.”’

olmak degiildi: F oldug: degiil idi/ yayak: F yayandur/ Yamel...gret idine: Yhalk incidicidiir:
F halks incidiir// “cevab..balsuz: F eyitdi: bal virmez// (75a) kim: F ki// *urucidur: F varucidur//
Sne-y-¢iin beratuf kara: F nigiin bitiifi siyah/ *~° kiginiifi eli: F el/ yifi gerekse: F etek gerek/ gerek-
se: F gerek// %gayr kiginiifi kuzi biryanmimdan: F’de yok// *~*Beyt: Sirke ..... kuz1 birydnindan: F'de
yok//
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UHIKMET

Giimén-ila ot igmek ve gormediigi yola yoldagsuz gitmek savab '*raymui
mubalifidiir ve iili’l-elbab ‘ahdin simakdur. imam Muhammed Gazzili’ye -

2 e SRR Tt 126 2 e Lap i =
rahmetii’llahi ** aleyh- sordifar ki; ilm i¢inde bu kemale ne-y-le irigdiin? Eyii-
. . 1 .. <
di: “Her nesneyi, '*ki bilmezdiim, an1 sormakdan "arlanmadum, sordum.”’

Sir

“cAfiyet tabi‘at 2sihhatine ol vakt muvafik olur ki nabz tabi‘at biliire goste-
resin. *Sorgil bilmediigiifi nesneyi ki sormak horlig: “ilm Sizzetiniifi yolina se-

niifi kulavuzun ‘olur.’
HIKMET

Sohbet lazimlarindan birisi dah1 budur ki; bir makama varasmn Ssahib-makam
gonlini razi idesin.

Sir

‘“Hikéyeti difileyici mizdcina miindsib soyle 3eger difilerse. Her “akil ki
Mecnfin-ila otura, gerekdiirk ki Leyli yiizi sézinden artuk séz s6ylemeye.”

HIKMET

Her kigi ki yavuzlar-ila otura, eger anlaruii tabi‘atlar: afia ®eger itmezse dahi
anlaruii tarfki-y-la téhmetlii olur. Eger bir kisi harabata vara "'namaz kilmaga
mensiib olmaz; hemén siici igmege menstb olur.

Sir

*“Kalemi kendiiziime cahillig-ile ¢ekdiim ki cahil sohbetini Sihtiyar itdiim.
Bir ‘alimden bir nasthat taleb itdiim, baiia eyitdi ki; cahil-ile (76a) musahib ol-
ma ki eger ‘Alim-ise esek olursi, veger cahil-isefi dahi ebleh olursin.’

""Hikmet: Bu Hikmet F niishasinda meveut degil// (75b) Srazi: F senden razi/ ¢i'r: kata// Pyiizi: S'de
yok// Vgi’r: F mesnevi// *?kalem: F rakam// **kalemi...cekdiim: F rakami kendii iizeritfic naddnhga
¢ekdifi/ cahil: F cehl// “itdiim: F itdid/ eyitdi ki cahil-ile: F didi ki céhile/ (76a) ki: F°de yok/
esek: F merkeb/ cahil-isefi: F nadan isefi/ dahi: F'de yok//
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*HIKMET
Her kigi ki bir kag kiginiifi diline gele, 14 ki ne mikdar fazh ve hiineri vardur
*bileler; sek degiildiir ki kendii ne kadar ehliyyeti var-idugin bile.

Beyt

““Akil olan kigi *cevab virmez, meger ol vakt cevab viriir ki andan su’al ide-
ler. Egerci ol kimseniifi séziniii mizac ve ash hak iizre ola, asla anda kizb ve
hata olmaya anufi sahun ve da‘visini muhl iizre haml eylerler. Zira miinasebet-
siiz sbz soylemigdiir.”

HIKMET

E‘azz-i kayinat *zahirde ddemdiir ve ezell-i mevetidat itdiir. Trtifak-ila it yi-
diigin "biliir, pes it yigdiir tuz etmek bilmez ddemden.

Sir

°““Bir it bir lokmay1 unutmaz eger yiiz nevbet tag-ila urursai dahi. Veger
1%y zun ‘6mriifide bir siifleye eyliik idesin, az nesne-y-iciin seniifi-ile savasa geliir.”’
. ye ey’ y-1¢ savaga g

UHIKMET

Nefes bisleyiciden hiiner gelmez ve bi-hiiner nesneye layik degiildiir. Nite-
kim dimiglerdiir:

2Beyt

“Cok yiyici sigirlara *merhamet itme ki ¢ok yiyici dayim uyuyicidur. Eger
safla s1g1ir gibi semiizlik '*gerekse egek gibi teniifii halk cevrine virgil”’

PEND

Incil’de gelmisdiir: Iy adem oglam! (76b) Eger saifia bayhk viriirsem mala
mesgil olursin, veger dervig idersem 2gogsiifi geciiriirsin. Pes beniim zikriim
ve ‘ibadetiim lezzetin kanda bulursmn?

*degiildiir: F degiil/ bile: F biliir/ beyt: F kat‘a// “akil olan Ligi: F “alal kimsene// Scevab viriir: S'de
yok/ egergi ol kimseniifi...miinasebetsiiz séz s6ylemisdiir: $°de yok// *7 zéhirde...4demden: F zahirde
ademidiir ve ezell-i meveadatun hakiri akillarufn ittifala ile kelbdiir. “‘Akallarun ittifaka ile yidiigi
lokmanufi hakkin: bilici kelb sitkiirsiiz ddemiden yigdiir// %it: F kelb/ urursaii: F vurur isefi// siifleye
eylik: F yada iyilik// "'nite-kim dimiglerdiir: F’de yok// heyt: F it/ Pgerekse egek: F gerek ise
merkeb/ gelmisdiir: F gelmigdiir ki// (76b)
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38i‘r

s¢“Eger ni‘met ii mal issi olursaii magrir i gafil olursm; veger el tarhg ola
Shasta-dil olursin. Giin-ki eyliikkde ve yavuzlikda haliifi budur. Pes ne "vakt ken-

diiziinden geciip Hakk’a yitigesin bilmezem.’

iradet-i Biciin “acebdiir ki ®bir kimesneyi salanat tahtindan topraga bera-
ber ider ve kimini balik karninda éldiirmez.

“Beyt

10¢Vakt1 hogdur ol kisiniifi ki seniifi zikriifi anuii minisi ola, eger Ylinus gi-
bi “'balik karninda olursa dah.”’

HIKMET

Bari Ta‘ala eger kahr kihcin gekerse, veli *>ve nebf bag kaldurmazlar. Veger
lutf gamzesin deprediirse yavuzlar1 dahu eyiiler *mertebesine irgiiriir.

Si‘r

“Kiyamet giininde 'Seger kahr hitabin ide, enbiyaya ne ‘ozr yiridiir. Veger
lutf: yiizinden (77a)perdeyi gotiire sakilere dahi yarhganmak timidi vardur.”’

HIKMET

Devletliiler *kendiilerden fi gecenler vk alari-y-la 6giit tutarlar andan 6i-
din ki kendiiye vaki‘a ugraya ve sofira gelenleriifi vaki‘asindan 6giit “dutarlar.
Ve ugrlar ellerin kisa itmezler ta ki kisa itmeyeler.

Sir
“Kus ki bir ayruk kug “duzakda gore andan yafia varmaz. Sen dah bir ayruk
kiginiii musibetinden ®6giit tut ki ayruklar senden 5giit dutmayalar.””

solursaii: F olasm// $-"Pes ne...bilmezem: F bilmezem ki kendiifiden Hakk’a ne vakt tapasm/ bigiin:
F nigiin// *kimini: F kimisini/6ldiirmez: S’de yok// 1*vakt: hogdur: F hos vaktdur// *dahi: F’de yok//
Hikmet: Bu Hikmet: F niishasinda meveut degil// (77a) *kendiilerden 6 gecenler: F kendiiden 6
gecenleriii// ‘dutarlar: F tutarlar/ itmeyeler: S itmezler// *kus ki: F kug ¢iin-ki// "yafa: F yafiaya/
masibetinden: F ‘ayblarindan// %ayruklar: F gayri/dutmayalar: F tutmayalar//
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HIKMET

Sol °kimseniifi ki Allah Ta‘ala -celle ve ‘ala- iradet kulagn sagir yaratmig
*®ola, ol nice iside? Ve gol kimesneyi ki sa“adet kemendi ceke, ol "'nice varmaya?

HIKMET
3*“Tafir1 dostlar: karaiiu gicede giindiiz gibi dururlar. Bu sa‘adet zfir-1 baza-
y-ila “*degiildiir, ta4 ki Allah Ta‘ala virmeye.”’
HIKMET
Sol geda ki “akibeti hayr ola, **ol padisahdan yigdiir ki “akibeti bayr olmaya.
Nite-kim hiitkema dimiglerdiir. (775) Buha miinasib beyt:
Beyt

“Bir gussanud ki sof1 saidumanlik ola yigrekdiir ol sadilikdan ki *som gussa

ola.’

HIKMET

Gékden yire nigardur, yirden goge gubardur. “Nite-kim arab eydiir: “‘Killii
indin yeteraggsahu bima fthi: Her kabuii icinde ne Svar-isa ol tagra sizar.”’ Nite-
kim zarifler dimiglerdiir:

Beyt

“Eger beniim "hfiyum safia hog gelmezse sen kendii eyii hiyuf elden koma!’’

HIKMET

SHak Ta‘ala -celle ve ala- gorir ve setr ider. Halk gérmez ve soyler.

Beyt

1N figii bi’llah, eger halk gayb: bilelerdi, kimesne halk elinden bir nefes
rahat “olmaya-y-1d1.”’

*iradet: F iradeti/ yaratmg: F halk itmig// giindiiz: F rigen giindiiz// *ol padisihdan yigdiir: F yig-
diir ol padisahdan/ akibeti: F ser-encAmi/nite-kim....dimiglerdiir: F'de yok// (77b) buiia miinasib
beyt: F'de yok// *Hikmet: Bu “Hikmet”’ F niishas mda meveut degil// *Ta‘ala: F'de yok/ séyler: F
séyler ve “aybum fag eyler// "gayby: S gayib/ bir nefes: F'de yok/
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HIKMET

Altun ma‘dinden kan kazmag-la hasil olur ve *bahillar elinden can kazmag-
ila c¢ikar.

Si'r

14Bahillar yimezler ve saklarlar. Eydiirler ki; timiz yigdiir yimekden. Bir
giin ola '*ki, diigmen muridina, kendit 6le, altum kalmig ola.”

HIiKMET

‘Alal ¢iin-ki arada (78a) ceng gore, orada karar itmez; ve ger sulh gore len-
ger biragur, zird ki selamet *kenardadur ve bunda halavet ortadadur.

HIKMET

Kimar-baz nakg-1 si-ges ister *ve illa ki naks-1 si-yek geliir. Nite-ki hitkema
dimiglerdiir.

Beyt

“Bif kez otlak yiri *yigdiir meydandan. Velikin atufi cilbiiri kendii elinde

degiil’

HIKMET

Bir dervis miinacatda eydiirdi: «f1aht! Yavuzlara rahmet eyle! Eyiilere hod
ol vakt "rahmet itdiifi idi ki eyii yaratdufi.”

<

Sir

“Firidan Cin nakkaglarma buyurd ki; 10¢adirnuii gevre yamn dikeler. Ya-
ramazlari eyii dut iy “akil kisi! Eyiiler *'hod ululardur ve babtlulardur.”

12glinden: F ellerinden// *yimezler ve saklarlar: F iki etmegi yirler ve kulak tutarlar ve/ yimekden:
F yinmigden// **altuns: F ve altum// (78a) ceng gire: F ceng i hilaf gore/ orada: F ol arada// *ortadadur:
S ortada/ Hikmet: Bu ““Hikmet’’ F niishasmnda meveut degil/ Seyditrdi: F eydiirdi ki// 7-*-*-"'Firidin
...alulardur ve bahtlulardur: F’de yok/
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HIKAYET

Evvel kisi ki kaftana ‘alem dikdi **ve barmagmna yiiziik geciirdi Cemgid idi.
Eyitdiler: “Bunca fazilet ki sag “eliindiir, ne-y-¢iin yiiziigi sol ele virdiifi?”’ Cem-
14

gid eyitdi: ‘‘Saga saghk zineti “yiter.”’

Latife

Ululardan birisine sordilar: ‘“‘Bunca fazilet-ile hatemi ne-y-¢iin sag ele
Uyirmediler, sol ele virdiler?”” Eyitdi: ““Bilmez misin ki hemige fazl ii hiiner eh-
li (786) mahriimdur.”’ Nite-kim dimiglerdiir:

Beyt
““Ol ki halk: ve rizi ve babti yaratdi, ya fazilet virdi ya *baht virdi.”
HIKMET

Padisahlara ol kisi nasthat viriir ki bag korkus: *ve altuna iimidi olmaya.
Nite-kim zarifler dimiglerdiir:

Sir

¢“Muvahhid ki ayagina altun dékesin veyahfid basmna kali¢ urasin, kimse-
den iimidi ‘dahi korkusi olmaya, hemén muvahhidiifi nisdm oldur.”’

HIKMET

Kar ‘avrat ki rusb1 %ola nice ide ki na-bekarhga tevbe ide; ve nayib ki “azl
ola nice ide ki halk ®incitmekden vaz gele tevbe kila.

11-120yvel kigi...yiizitk gegiirdi: F evvel kaftana “alem ve tamga ve barmagina hatem gegiiren// **ne-
y-¢iin...sol ele: F nigiin hatemi sola// **Latife: F’de baghk olarak yok/ ululardan: F ve ululardan/
sordilar: F sordilar ki/ hatemi: S’de yok// %sol ele virdiler: F’de yok// {(78b) nite-kim dimiglerdiir:
F'de yok// >l ki...baht virdi: F O1 Allah ki -Celle celaliihu- nasib yaratd: ve rizk diizdi. Bir kigiye
ya hiiner viriir yabdd baht. Azdur ki bir kigiye hem hiiner hem baht virmigdir// “altuna: F altun/nite-
kim... dimiglerdiir: F'de yok/ si'r: F mesnevi// ¢-"veyahud...nigan oldur: F ne fark anuii heldkine
bas: iizre Hindi kihi¢ koyasin ol muvahhidiifi kimseden iimidi ve havfi yokdur. Tevhidiini biinyad:
ancak bunui iizernediir.// *na-bekarhga tevbe ide. F na-bekarhkdan tevbe eylemeye/ *-*nayib...tev-
be kila: F ma‘zil olimg subagi nice ide ki merdiim-azarlikdan tevbe eylemeye ya‘ni tevbe eylerler//
%hir kogeyi: F koge//
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Beyt

“Yigit ki bir késeyi ihtiyar itmis ola, *'sir-i merddiir Allah Ta‘ala yolina.
Piriifi kise ihtiyar itdiigine i tibar yokdur ki ?késeden durmaga mecali yokdur.”’

Beyt

“Yigit perhiz itmek gerekdiir *sehvetden; piriiii hod 4leti kalkmaz, perhizi
nediir.”’

HIKMET

Bir hakime sordilar ki {*bunca diirlii agaglar ki Allah Ta4l4 -“azze ismuhu-
 yaratmugdur, her birisi diirli ni‘met viriirler (79a) bunlara ne-y-¢iin azad di-
mediler; serv ki hi¢ yimis virmez 8zad didiler? *Eyitdi: ““Anlarufi her birisine
bir vakt ma‘lamdur, ve ol vakt-1 ma‘lamda dahl- 3mucayyen vardur, gah téze
vii gih solmig olurlar. Ve serviiii ne yimisi geliir ve ne *solar, dayim tazediir,
dzadhik sifat1 budur. Pes ol sebebden afia 4zdde *dirler.”’ Nite-kim zarifler di-
miglerdiir:

Sicr

{“Geger nesneye goiiiil virme ki Dicle halifeden ®sofira Bagdad’da akacakdur,
evvelden aka gelmisdiir. Eger eliifiden geliirse *hurma agaci gibi kerim elgl! Ve-

ger eliifiden gelmezse barf servi gibi dzade %lgil!”

HIKMET

1ki kimse 6ldi vii hasret iletdi; bir ol ki, diinyeligi var-id1 'yimedi, ve bir
ol ki, bildi, islemedi.

!yolna: F yolna ya‘n’l‘ makbil-i hakdur/ i‘tibar yokdur ki: F ne i‘tibar/ “durmaga...yokdur: ¥

13-14

kalkmaga mecili yok anuii i¢iin kége ihtiyar itmisdiir/, yigit...sehvetden: F yigitler gerekdiir
ki sehvetden perhiz ide/ piriifi: F siist piriiii/ perhizi: F perhiz itmesi// *bunca: F nige/ ‘azze ismu-
hii: F’de yok/ yaratmigdur: F halk itmisdiir/ ni‘met viriirler: F ni‘metler virir// (79a) dimediler:
F dimezler/ neygiin: F afia nigiin/ 4zad: F serv-azad: her birisine... malamdur: F her birisiniiii
bir vakt-s malami vardur// *taze: F taze olur/ olurlar: F olur// *Ssifats: F sebeb-i sifati/ pes....azade
dirler: F anufi-igiin bufia serv-azéd didiler/ nite-kim...dimislerdiir: F’de yok// “geger...Dicle: F ol
nesne iizere ki geger goiil virme zira Dicle rmagi// *Bagdad’a akacakdur: F ¢ok zamén Bagdad’dan
gegse gerekdiir/ eliifiden: F seniin eliifiden// °~'°veger... olgil: ¥’de yok/ ki: F kim//
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Sir

13¢Bahil-i fazil kimse gormedi ki ‘ayb séylemekden kala. Veger bir kerim
TN . ¢ N s
ki iki yiiz ““giindl ola, keremi aybim érter.

Hatimetii’l-Kitab

Kitab-1 Giilistan tamam Sold: Bari Taalé -‘azze ve celle-tevftki-y-1la. Ve bu
ciimle nite-ki mit’ellifleriifi (795) resmidiir, su‘ara-i mitekaddimin si‘rlerinden
isti‘are tartki-y-la getiirdiim; egerci *bu dali vardur:

Beyt

3“Kisi kendii eski irkasin yamamak yigdiir ariyete ton dilemekden.”

Galib Hoca *Sa‘di -rahmetu’llahi ‘aleyh- hazretiniifi sozi tarab-engiz ve tayyib-
amiz szdiir. "0l cihetden ta‘n idicileriia dili uzundur. Bilmek gerekdiir ki kisi
bi-fayide ¢irak tiitiinin yimek ‘akillar tartka degiildiir. Veltkin sahib-diller ray:
iizerine, "ki sbziifi yiizi anlardan értili degiildiir, mevclzalar incitsin ‘ibaret
8dizinine dizmislerdiir ve ac1 nasthatlardan zarafet balina karigdurmiglardur
°t4 ki okuyup difleyenleriii tabi‘atlar:, kabdl itmek devletinden mahrtm
kalmaya. *Insa’allahu Ta‘ala ve kendii lutfi keremlerinden bu za‘tf-i bi-careyi
du‘a-y1 hayr-ila afialar.

Bu kitab: kil miitbarek sahibine iy Kerim
Katibini yarligagil rahmetiifile y4 Rahim
Hem yazuklu kullarufiui sugum ‘afv it dahi
Ol habibiifi hiirmeti-y-¢iin ya ilahe’l-‘dlemin

13 babil.... kala: F bahil-1 fazih kimsene gormediki “ayb1 séylenmekden kala// “*giindh ola: F giindh
tuta/ hatimetii’l-kitdb: F hatime-i kitab-1 Giilistan/ kitab-1 Giilistan: F Giilistdn kitabu/ 159 2¢ ve
celle: F “azze ismuhd/ ciimle: F ciimlede// (79b) *hirkasin yamamak: F tomn giymek// *hazretiniif:
F hazretleriniiii/ tayyib-amiz: F tayyibet-amiz// °cirak: F ¢irag// "srtiilii: F éruili/ inciisin: F ditrri-
ni// *dizmislerdiir dimigdiir/ nasthatlardan: F nasthatlar dartsmi/ balina karis-durmiglardur: F “ase-
line karigdurmigdur// tabi‘atlari: F meldl tabi‘atlari/ kabil itmek: F kabil itmeklik/ kalmaya: F
kalmayalar// "°ingé’allahu.. keremlerinden: F’de yok/ du‘a-y1 hayr-ila analar: F hayr ile yad ideler/
Bu kitabi....ya [lahe’l4lemin: F'de yok/







NOTLAR

(Buraya metinde gegen dyet-i kerfme ve diger Arapga ibarelerin terciimele-
ri almmaistir.)

Bismi’llahi’r-rahmani’r-rahim: “Rahmin ve Rahim olan Allab’m adi ile
(baslarim).

(Ib) *-2El-hamdii 1i’1ahi... et-tahirin: “Hamd &lemlerin rabbi olan Allak’a,
salat da O’nun peygamberlerinin en faziletlisi olan (Hz. Muhammed)’e, onun
ehl-i beytine ve giizel, iyi ve temiz olan biitiin ashibina olsun.”

6“kema hiive haklkuhd’’: “Layik oldugu gekilde; hakliyla”

%“I“meld ale Davide... ibadiye’s-sekir’’: ““Ey Davud ailesi! Calign, giikre-
din. Kullarimn i¢inde (geregi iizere Allah’a) siikkreden azdir.” Sebe’ sfiresi, dyet
13.

(2b) *Sefi‘un...nestm: ‘0, giinah igleyenlerin bagiglanmasim dileyen, sozii-
ne itdat edilen kerim peygamber; comert, yakigikh, giizel viicutlu, giiler yiizli
olup peygamberlik miihriiyle niginelenmigtir.”

15¢¢na “abednake hakka ‘ibadetike’”’: “‘Sana layik: vechile ibadet edemedik.”
(3a) “rabbi zidni tahayyiiran’: ““Ey rabbim, benim hayretimi artir!”
2 ¢ “arafnake hakka ma'rifetike’”: “Seni hakkiyla bilemedik.”

(4a) **°El kerimii izd va‘ade vefa”: “‘Kerem sahibi olan sbz verdi mi s6ziinii
yerine getirir.”’

(4b) '-2-* Ve ba“dehi fe yeltlii...ve’l-mii’minat: ““Ve ondan sora, latif bir melik
olan yiice Allah’a muhti¢ bulunan (bu) zayrf kul Mahmdd bin Kadi-i Manyas
-Allah onun, ebeveyninin, biitiin miiminlerin ve miimine kadinlarin giindhlarim
affetsin- diyor ki...”

LA ” < N A ~r : A
7¢Tabe seridhu ve ca‘ale’l-cennete mesvahu’’: “Toprag: temiz ve mekani cen-
net olsun.”’

(5a) **‘kaddimii’l-hurfice kable’l-viilici”: *‘Girmeden evvel ¢tkmaya hazir
ol!”’

11¢Hallede’llahu milkehi ve ebdede saltanetehi’: “‘Allah onun miilkiinii daim
ve saltanatim: ebedi eylesin.”

(5b) 12““‘Miistatnen bi’llahi ve miitevekkilen ‘aleyhi inneht hayrii’l-miiste an:
“Allahin yardimima siginarak ve O’na tevekkiil ederek.. O kendisinden yardim
istenilenlerin en hayirhsidir.”’
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(11a) **““leyse li’l-hastidi rahatiin’: “‘Hasetgiye rahat yoktur.”’
(24a) **‘sadaka’llahu Ta‘ala”: ““Allah dogru séyledi.”’

. c . Ay . . n < n .
4*“men “amile salihan fe li nefsihi ve men esd’e fe aleyha’: “Kim yararl

ig yaparsa (sevib1) kendinedir, kim kétiiliikk yaparsa kendi aleyhinedir.”’ Cisiye

stresi, ayet 15,

(29a) “*“‘ete’miirfine’n-nase bi’l-birri ve tensevne enfiisekiim..”’: “Insanlara
tyilik yapmay1 emreder, nefislerinizi unutur musunuz?’’ Bakara sfiresi, dyet 44.

(34b) ***kiila ve’srabi ve 14 tiisrifd..”: ‘“Yiyiniz, iginiz fakat israf etmeyi-
niz.. >’ A‘rﬁf sfiresi, ayet 31.

(36a) **““ve lev beseta’llahu’r-rizka li “ibadih le begav fi'l-ardi..’: “Eger Allah
biitiin kullarina bol bol rizik verseydi, yeryiiziinde muhakkak ki tagkinlik eder,
azarlardi..”” $ira sdresi, ayet 27.

(39a) 57““fe izd rakibd fi’l-filki de‘avii’llahe muhlisine lehu’d-dine’”: “Ge-
miye bindikleri zaman, dini yalmz O’na has kilarak (ihlasla) Allah’a yalvarir-
lar”” Ankebit sfiresi, ayet 65.

(48b) "*‘Radina min nevalik bi’r-rahili’’: ‘“Lutfun olarak gitmeye raziyiz”’

(49a) “‘inne enkera’l-esviti le savtii’l-hamiri”’: *‘Seslerin en ¢irkini merkep-
lerin sesidir.”’ Lokman sfiresi, ayet 19.

(54b) “‘Daraba Zeydiin ‘Amran’’: “Zeyd Amr’ dégdii.”’

(62a) **‘enbetehiimii’llihu nebaten hasenen’’: “‘Allah onlar1 giizel fidanlar
gibi bityiitsiin.”’

(66b) "-*“Ciid ve 1a temniin fe inne’l-faidete ileyke “aidetiin’: ““‘Cémert ol,
minnet bekleme; muhakkak onun faydasi sana gelecektir.”’

(73b) *“‘elem e‘hed ileykiim ya beni Ademe en 14 ta‘biidii’s-seytane.”: “Ey
insan oflu! Seytana tapmayn, ¢iinkii o sizin apa¢ik bir dilsmammzdir deme-
dim mi?”’ Yasin stiresi, &yet 60.



SOZLUK

_A—

ab (F.): Su
4. -1 hayét: Igene slimsiizlik veren efsanevi su.
Baglu igiiide gam yime ve gofikiih sinuk tutma ki ab-1 hayét karatiulik icindediir. (16b-7)
‘abeg (A.): Bosuna, faydasz.
ki tayife ‘alemde “abes zahmet gekdi.. (66b-12)
‘a. ol-: Faydasz olmak, boguna olmak.

Fail u hiiner “abes olur t& ki gostermeyeler. (40b-7)
‘abid (A.): ibadetle ugragan, ibidet eden.
Bir ‘abid bir gicede on batman yiyecek yidi. (7b-3)
‘4. -i chil: Bilgisiz, cahil abid.
Abid-i cahil yayak ve siist, “4lim atludur. (74b-9)

‘acaba (A): Siiphe ve tereddiit bildiren edat.

Hudaya! Ben ‘acaba ne giindh itdiim ki...bunufi gibi beldya miibtela kildui. (53b-7)
‘acayib (A.‘aca’ib): Tuhaf gey, hayret edilecek gey.

“Acayibler ve gardyibler goriip ve igitmek...sefer fayideleridiir. (41a-1)

‘aceb (A.): 1. Tuhaf, garip, saglacak gey.
Her cahili ki séze getiiresin “alime gakib olur, ‘aceb degitldiir, kara tagdur ki gevheri sindurur.

(72b-13)
2. Acaba.
Seniifi gibi nahs, bi-sa‘adet cihinda ne vakt bulunsa gerek ‘aceb? (53b-2)
‘a. diig-: Tuhaf olmak.
Bunca fazl u kemal-ila ne ‘aceb diigdi ki bir milhide ilzém idemediif. (47a-14)
‘a. -e kal-: Sagmak, sagirmak, hayret etmek.
Gardiler ki ol tendiiriiet kigi 5lmig... acebe kaldilar. (34a-6)
‘acem (A.): Iranhlara verilen ad, Iranl; Iran.
‘Acem pédigdhlarmdan birisi ra‘iyyet mabina kasd itdi. (11b-5).
‘acemi (A.): Tecriibesiz, toy.
Bir pédigah bir ‘acemt oglan-ila gemiye girdi. (12a-14)

aci: 1. Tath olmayan, aci.
Eger hog-ba kisi elinden ac1 banzal yiyesin, turg elinden seker yimekden yigrekdiir. (35a-12)
2. Incitici, dokunakh, kiricy; insana hos gelmeyen.
‘Arab diyarinda bir mu‘allim gordiim turg yiizlii ve aci sézliz ve bed-hi. (62a-10)
Mev‘izalar inciisin Sibéret dizinine dizmiglerdiir ve ac: nasthatlardan zarafet balina
karigdurmiglardur. (719b-8)
3. Tedirgin, huzursuz.
Dilin uzadup tatlu dirligimi ac: eyledi. (26b-11)
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aci: Agr.
Pes kimseniifi yarasina tuz ekmeyince acismn bilmez. (57a-5)

‘aciz (A.): Giicii yetmeyen, giigsiiz.
Erlik da‘visin ko ki nefsi firdmandeden “aciz kimse ne erdiir ne “avrat. (31a-2)
‘4. kal-: Gii¢ yetirememek.

Diledi ki bir tas ala, itleri ura, meger ki tag1 yirde tofi futmg idi, koparimad, “aciz kaldi.

(48b-3)
‘4. ol-: Caresiz kalmak, acz gostermek.
..kedi ¢iin ki “4ciz ola, gengal urur kaplanuii gézin gikarur. (13a-6)
ag: 1. Yemek yeme ihtiydcinda olan, ag
Ikisi ol evde iki hefte ag kaldilar. (34a-3)
2. Ag gozhii.
Cihinda haris olan ag¢dur, toymaz. (70b-11)
a¢-: Kapal olan bir geyi acik hale getirmek.
Ev kapusmm agdilar ki bulan ¢ikaralar. (34a-4)
..pencereden bin dindr cikardi, didi ki: ‘“‘Dervis etegiifi ac¢!” (14a-6)
ag1l-: 1. Agik hale gelmek.
Vallahi korkaram gozi agila, lnzuma talak vire. (31a-10)
2. Yardime fiil.
godli a. (35a-9)
86z a. (28a-8)
aclik: Achk
Hic bu incit buldugumuf zevia bafia aghgum ve susuzhigum unutdurmads. (36b-3)
a. ¢ek-: Yoksulluk i¢inde yagamak.
Toklug-ila 6lmek yigdiir aghk ¢ekmekden. (34b-2)
ac¢uk: Kapah olmayan, agik. ‘
Kapusim1 kimse aguk gormis degiildi. (38b-15)
ad: Isim, ad.
Sord: ki kandansin ve aduii nediir ve ne san‘at biliirsin? (51a-5)

Ulu ve “akil dimesiinler gol kimesneye kim ulularuii adim eyliig-ile yad itmeye. (23b-8)
a. ko-: 1. Adlandirmak, isim vermek.

Sen ki halkuii mihnetinden derdiifi yokdur, olmasun ki seniifi 4dem1 diyii adufi koyalar.

(13a-15)

2. Isim birakmak.

Naginrevin slmedi ki eyii ad kodu. (18a-12)
a. -1 afill: Hatirlanmak, yad edilmek.

Her kiginiifi ki hayr-ila diinydda adi afilsa ol 6lmez. (4b-13)
a. -im bilme-: Kendisini tammmamak.

Her kiginiifi ki baht1 muridinca olmaya, bir yire vara ki kimse adin bilmeye.(43a-11)

a“da (A.): Diigmanlar. (5a-9)
adab (A.): Usuller, kiideler.
..padigahlaruii ciimle dddbindan birisi budur. (47b-5)

a. -1 gohbet: Sohbet kaideleri, sohbet adaba.
Bab-1 hestiim der Adab-: sohbet il kavdid-i 4. (5b-15).
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ddamilik: Insanhk.
Bu hirka-ptslar tayifesi hayvanlar gibidiir, hic ehliyyeti ve adamihj yokdur.  (2la-15)

ddem (A.): Insan, kigi, sahus.
Eger rizk Ademden geliir diyit i ‘timad itdiigith kadar Tafin virdigine i‘timad itseydiihi mela-
yikeden a‘la makdma irigeydii. (64a-2)
4. oglam: Insanoglu, insan.
Iy adem oglam! Eger safia bayhk viriirsem mala megghl olursm. (762-15)
4. ogh: Insanoglu. '
Sol ki yilan: esirgedi, bilmedi ki am esirgemek ddem oghna zulm itmekdiir. (69a-4)

ddemi (F.): Insan, insanoglu.

Iy bam! Hergiz ddemi olmazsin. {41a-6)
a. ol-: insan haline gelmek.

Stretde bir kaira su 4demf oldi, ¢iin-ki rahimde kirk gin karar itdi. (65a-11)

‘adet (A.): Ahgkanlik, itiyat haline gelmis davranig.

Bunlarda bir ‘adet vardur ki igtihé galib olmayinca yimezler. (33a-13)
‘4. idin-: Ahgkanlik haline getirmek.

Dayim yimegi ‘adet idinme ki nefsiifi bagiuf mikdar: kildan incediir. (33b-2)
‘4. ol-: Ahgkanhk haline getirilmek.

Naméz: kendiiye “adet olandan ziyade luld. (25a-10)

‘4. -i ma‘hide: Herkesge malum olan, bilinen usul.
Bu kimse dah: ol “Adet-i ma‘hadeye uyup...sekiz babim Tiirkf’ye terciime kilup tamam

itdiim (5a-5,6)
‘adil (A.): Adaletle ig goren, dogru, adil.
Mescid issi bir ‘adil padigah-ida. (49a-15)

adlu: Meghur.
..nice adlu begleri diijgmen legkerinden ditgiirdi. (10b-8)
‘adud (A.): Yardumes.
‘a. -it’d-ditnys ve'd-din: Din ve diinyamn yardumaisi.
...‘adudi’’d-diiny2, ve'd-din ...Sultdn Murad bin Mehemmed Hén
hazretiniifi igiginde piisendide ola. {5a-9)

afak (A.): Ufuklar, etraf.
Ciin-ki kigi kendii makamindsn tagra gikds dabn ne gam yir ki cemf’-i afak anufi yiridiir.(438-5)

aferin (I): Begenme, alkisg.
a. it-: begenmek, alkiglamak
.viizerd-yi devlet aferin itdiler. (102-14)
‘afiyet (A.): Vireut saghif, sihhat.
cAfiyet tabi‘at sihhatine ol vakt muvéafik olur ki nabzm tabi‘at biliire gésteresin. (75b-1)

‘afv (A.): Bagiglama, affetme.
“a. eyle-: Bagiglamak, mazur gormek.

Eger halkdan safia ziydn irigse “afy eyle. (30b-9)
a. it-: Bagiglamak, affetmek.

...te’emmiilden sofira ihtiyar bakidir, dilerse depelesiin dilerse “afv itsiin.  (71b-12)

ag: Iplik, sicim gibi geylerden yapilmg kafes seklindeki rgii.
Ag her giin balik getiirirdi, bu kerre agt bahk alup gitdi. (39b-11)
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a. -a getiir-: Tuzaga diigiirmek.

Tama® kugi vii babg aga getiiriir. (43b-5)
a. -ma diig-: Tuzagina diigmek.
Eger karin belds: olmayayd: hig kug sayyad agina diismeyeydi. (72b-4)
agac: Agac.
‘Amelsiiz “alim yimissiiz agag gibidiir. (74b-7)

agaz (F): Baslama.
a. it-: Baglamak.

“ma “abednike hakka ibadetike’’ AvAzina aghz itdi. (3a-1)
a. -1 nagthat it-: Nasihata baglamak.
Viizerddan biri ki tedbirsiiz idi, dgaz-1 nasthat itdi. (18a-4)

agir: Agmr.
...ve atasimi zinddna saldilar ve ayagina agir demiirler urdilar. (64b-14)
a. bahalu: Degerli, kiymetli.
Bu agir bahilu “6mr bunufi-la gegdi ki; yazin ne yiyem ve kigin ne giyem. (22b-14)

agirlhik: Afir olma, agirhk.
Karnmmuii esiri olan iki gice uyumaz, bir ol gice ki tok ola mai‘de agirhgindan. (72b-7)

agiz: Agiz.
Hab yiizliler agzindan sogan kokus: yigdiir. (59&-5)
a. (im) tatlu eyle-: (Birinin) dirlik ve diizenligine yardimci olmak.
Eliifiden geliirse bir agiz tatlu eyle, yogsa erlik ol degiildiir ki halkufi agzina yumruk
urasin. (31a-2,3)

agla-: Goz yas1 dokmek, aglamak.
Ve péadigahuin sohbeti bunuii agladugindan telh olda. (12b-1)

agri-: Acimak, sancimak.
Bir kiginiifi gbzi agridi, bir na‘lbanduii katma vard: ki géziime timar it. {65b-2)

ah (F.) Inleyip sizlama, yamp yakilma, inleme.

0Ol od dervisleriii ahindan idi. (20b-2)
a. it-: Inlemek, feryad etmek.

(A§lk-l sthte &h itdi ve bu beyti okuda. (50b-12)
. u ndle it-: Sizlanmak, yamp yakilmak.

Kazé bir diirlii dahi olmaz, gerekse bin &h u nale it. (74a-5)

‘ahd (A.): 1. Soz verme.

..bunlaruii génlinde beniim mehabetim ¢okdur ve beniim ‘ahdiime i‘tikdd-1 kills

kilmazlar. (12b-15)
2. Devir, zaman.

..giilistan ‘ahdiniif vefas yok. (4a-6)
“a. it-: Séz vermek.

Dervis dua diledi ve “ahd itdi. (64b-8)
‘a. -ine vefa kil-: Verdigi sézde durmak, ahdine sddik kalmak.

Dervig gadihk idiip sofra gekdi ve “ahdine vefa kuldi. (64b-11)

a. -ini g1-: Séziinden dénmek, verdigi sozii bozmak.

Bir sahib-dil hankéhdan medreseye geldi, ehl-i tartk sohbetiniin ‘ahdini sid1. (30a-7)
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dheng (F.): Ses diizeni.
Ciin-ki gestdnufi Shengi miistakim ola, ¢alici ne vakt anufi kulagin burasidur?  (8a-13)
&. -i nerm: Tath, yumsak ses.
Mest-i sabh yaranlarui kulsgina bundan yigrek ne ola? Aheng-i nerm ola. (42a-9)

dhenin (F): Demirden yapilmg.

Eger kih-1 dhenin olsa yirinden koparaydi. (21a-1)
dheste (F): Yavas, agr.
Bidevi at ivmeg-ile bir nefes yiiriir, ve deve gice giindiiz yiiriir dheste. (59b-12)
. lnl-: Yavag yavag yapmak, azaltmak.
Giin-ki geliiriifi yokdur barc: sheste kal! (63a-2)
dhir (A.): Son, nihayet.
Vala‘asim mecm@i’tn evvelinden ahire degin hikdyet itdi. (45b-5)
. it-: Tamamlamak, bitirmek.
Giin ki ben sézitmi &hir itdiim, bir sovuk ah itdi ve eyitdi. (58b-9)

ahlak (A.): Insamin dogustan getirdigi veya sonradan kazandif ruh ve kalp halleri, huylar.
iy hoca! Eger ahlakda ve edebde nazaruiia ni-pesendide gele bafia buyurgil ta ki am terk

idem (51b-4)
a. -1 hamide: Begenilecek, giizel ahlak.
Ve dah: ulularufi ahlak-1 hamidesine itimad itditm. (5b-6)

ahmak (A.): Budala, ahmak.
Iy ahmak! Eger ben biki kalacagum var-1sa bafia am1 mustla. (23a-4)

ahgam: Akgam.
a. -a. kargu: Akgama dogru.
Bir giin yigitlige magrir olup kat yiriidim ve ahgama kargu yorilup yol kendrinda

yatdum. (59b-4)
ahval (A): Durumlar, haller.
Dereméndeleriifi halini ol biliir ki kendti ahvalinde derménde kalmis ola. (14a-2)

ahya (A.): Diriler, canblar; kabileler.
a. -y1 ‘arab: Yagayan Arap kabileleri.
Buyurd: ki ahya-y1 “arabda taleb ideler. (56b-8)

ak: Beyaz, ak.
Ak ve kizil giilleri hiblarun yafiags gibi-y-idi. (27b-4)
a. it-: Beyazlagtrmak, temizlemek.
Iy gol kimesne ki namiis-tla tonufi ak itmigsin halk eyii sansun diyii ne-y-¢iin beratufiz

kara itmigsin? (715a-2)
ak-: Akmak.
Dicle haltfeden sofira Bagddd’da akacakdur. (79a-8)

‘akab (A.): Arka, ard.
‘a. -mca: Arkasindan, ardindan.
Anui ‘akabinca bir bedi‘i’l-cemal, laitfi’l-i‘tidal oglan gondirdi. (27b-8)
akga: Para.
Ta“am-igiin nefse va“de virmek bafia 8sandur ki aliga-y-1gun bakéla va‘de virmekden.(34b-12)
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‘akibet (A.): Son, nihdyet.
Iy karindas! “Alabet ¢iin toprak olmakdur, pes toprak olmazdan 6fidin toprak olgil! (30b-10)
‘a. (-i) bayr ol-: Sonu iyi olmak.
Sol geda ki “akibeti hayr ola, ol padisahdan yigdiir ki ‘akibeti hayr clmaya. (77a-14)
‘a. -i’l-emr: Sonunda, nihayet.

“Alkibetii’l-emr bu ‘allime-i ‘asr ve ol ‘aziz-i Misr old. (32a-15)

‘akl, ‘akil (A.): Akal, fikir, diigiince.

Ululuk ‘aki-ladur, ¢ok ay yil-la degiildiir. (11a-10)
iki nesne muhal-i ‘alaldur; biri rizk olandan artuk yimek ve biri ecelden 65 6lmek. (74a-2)
‘a. -a kifayet ol-: Akla uygun gelmek.

.diirki sézler dimege bagladi ki ne ‘akla kifayet olur ve ne fehme dirayet olur. (16-10)
‘a. dimég muattar ol-: Hoga gitmek, zevk almak.

Nagamét- tayyibeler birle “akl dimag mu‘attar old1. (4b-15)
‘a. zimam elden git-: Akhm yitirmek, deli olmak.

..bunun gibi kemal i belagat-ila yaban ibtiyar itmisdiir ve ‘akl zimam elinden gitmis.

(56a-4)
‘ak1l (A.): Akalh kimse.
Milk ‘akillar-ila cemal kesb ider ve din miittakiler-ile kemal bulur. (67a-10)
“a. kigi: Akalli insan.
‘Alal kisi irilik artuk itmez ve siistliik daln itmez. (6%a-13)

‘akif (A.): ibadet igin bir yerde duran.

Anuii celali ka‘besiniin “akifleri... “ma “abednake hakka ibadetike’” avazina agaz itdi. (2b-14)
‘akreb (A.): Kuyrugunun ucunda zehirli ignesi bulunan hayvan, akrep.

Hiikema tasniflerinde getiirmiglerdiir ki ‘akreb anasidan togdugm ma‘lam degiildiir.(64a-13)

akriba (A): Aralarinda seydan gelme yakinhk oianlar, akraba.
Padisahlardan birisi 6liim hastahgma diisdi ve ogh ve akribés: ve hi¢ kimsesi kalmada.(8b-12)
‘aks (A.): Ters, zit.
..egerci ba‘zilar bu maslahatufi “aksin reva gormiglerdiir. (71b-11)
‘a. -ince igle-: Tersini yapmak.
Ditgmeniin nasihatin kabiil itmek hatadur, velikin igitmek revadur ki tam ‘aksince igle-
yesin. (69a-5)
aktar-: Yere sermek, devirmek, yenmek.
Ne hog didi ol hatun kisi kendii oglina ¢iin-ki pil tenlii, kablan aktarict gérdi. (60b-2)

al-: 1. Elde etmek, temin etmek, almak.

Gel beniim Giilistinumdan bir varak algl ki giil “6mri bi salt: giindiir. (4a-11)

Birisiniifi kabina el sund: ki ala ige. (44a-13)
2. Ele gegirmek.

Geminiifi ipin eline aldi. (44a-6)
3. Kurtarmak.

Tgitdiim ki bir kigi bir koyum kurt agzindan ald. (27a-8)
4. Satm almak )

Pabug alacak nesnem yog-1di. (37a-3)

Bir giin bir ev almag-igun tereddiidde idiim. (48a-8)

5. Kabul etmek.
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Vel gol kigi ki zahiddiir ol akga almaz ve gol kisi ki akea alur of zahid degiildiir. (28b-9,10)

6. Tutmak.

Beni ko yarumiifi elin al. (57b-1)

Ben dost afia direm ki perigin-hal ve derméande kaldugr vaktda dosthk ide, dostinui

elin ala. (17a-1)
1. Siriikleyip gétiirmek.

Irmaguii suy: geldi oglami aldi. (39b-10)
8. Calmak.

Altun giimig hatardadur, ugr: alur ya israf harc-ila dagilur. (61b-1)
9. Cekip gikarmak.

Bir kuyuya irigdi ki halk dirilmis sa alur. {44a-12)
10. Zorla almak.

Harémiler kafileyi urdilar ve kumag ve altun ve ake¢a ne var-isa aldilar. (55a-15)
1. Gétirmek.

Vakt olur ki hatira bu geliir ki bagum alup bir iklime nakl idem. (15a-11)
12. Evlenmek.

“Iddeti gegdi, bir yigit mikéh idiip alds. (58b-14)

13. Yanina, berdberine almak.

Barf ol dostum, beni esirgeyiip on altun viriip halés itdi ve ald: Haleb’e getiirdi.(26b-8)
14. Yok etmek, alip gétiirmek.

Eger hab séretliiler “akl ve din ve diinyd alicilar degiilmisseydi pes zahidler nicesi hal-

vet ihtiyar iderlerdi? (27b-13)
cénm a. (13b-2) girii a. (55b-8)
elinden a. (19b-12) goniil a. (56b-4)
hazz a. (29a-13) murdd a. (36b-15)

intikém a. (18b-5)

a‘la (A.): Daha yiiksek, en yiiksel.
Hiisn-i tedbirin begendiler, bir dah: a‘la mertebeye ¢ikda. (16b-4)

algak: 1. Agagi.
Iy zeber-dest! Eli algag: incidiirsin. (13b-5)
2. Asgagibik, alcak, soysuz.
a. amllu: Soysuz.
“Akal ve séhib-ginabt kigi hatarlu isleri algak amllu kigiye 1smarlamaz. (65b-11)

alda-: Aldatmak, kandirnak.
Bir mehparelerden idi ki “abid aldayici... (27b-7)

‘alem (A.): 1. Nigan, aladmet.
Evvel kigi ki kaftana ‘alem dikdi ve barmagma yiizik geciirdi Cemgid idi.  (78a-12)
2. Bayrak, sancak.

Dikdi ¢ii kaf-1 magrika her subh-dem ‘alem {5b-3)
‘alem (A .): L. Kdinat, déinya.
‘Alemde hergiz kimse kendii cahilligine ikrar itmig degiildiir. (47b-9)
2. Halk, insanlar.
..in‘amumuf zikri efvah-1 ‘4lemde séyleniir, (63a-7)

4. halks: Insanlar, halk, herkes.
Zahirim ‘alem halkina hdb-manzardur. (6a-12)
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‘alemi (F.): Diinyaya ait; insan.
..ve riviyetdiir ol “glemileriiii rahmeti ve ademileriifi safveti Muhammed Mustafa’dan.(2b-2)
‘alemin (A.): Alemler.
Hem yazuklu kullarufiufi su¢im ‘afv it dah:
___Ol habibiih hiirmeti-y-ciin ya ilahe’l-‘alemin (79h-4)
dlet (A.): Erkeklik uzvu.

a. («i) kalk: Erkeklik uzvu sertlesmek.
Piriiii hod &leti kalkmaz perhizi nediir. (78b-14)

< . A o . 20 . P
aleyhisseldam (A.): ““Seldm onun iizerine olsun’ manasinda dua ciimlesi; peygamberler igin

kullanilar. (73b-12)

alin: Aln.

Ak ve kuzil giilleri hiblarui yafiagi ve alm gibi-y-idi. (27b-4)
alin-: Satm alinmak.

Nakd virmeyince kumas ahinmaz. (29b-11)
‘alf (A.): Yiice, ulu.

Amma layik degiildiir ki padigahu@ ‘418 himmetine ki benitm gedalj-la arpa arpa cem’ it-

diigitm mali alup kabl ide. . (37b-14)
“alim (A.): Gok bilen, bilgili.
Vezir eyitdi: “Alimlere miibaliga altun vir... (28a-12)
‘a. -it’l-gayb: Gaybs bilen. )
Eger bize giiciifi yiterse ‘alimii-’l-gayb padisaha giiciifi yitmez. (20a-11)

‘alim (A.): Gok bilen, bilgin.
Tki kimse din milkiniifi diigmenidiir; bir padisah ki halim olmaya ve bir zahid ki “alim olmaya.
‘ (69a-15)
Allah (A)): Allah. (24a-8)

A. Allah: Hayret ve sagkinhk ifade eder.
Allah Allah! Eger ben Tafiridan gdyle korkaydum...sddikdardan birisi ben olaydum. (22a-2)

‘allame (A.): Cok bilen.
‘a. -i “agr: Devrin en biiyitk alimi.
“Aktbetii’l-emr bu “allame-i “asr old1 ve ol ‘aziz-i Misr olda. (32a-15)

alt: Alt taraf.

Ben sol karincayam ki ayak altinda kaluram. (32b-8)

Her beytiii mahasalim Tiirki dilince nesr-ile altina yazdum. (5b-10)
alti: Al

Gl “6mri big alu giindiir. (4a-11)

altime:: Altincr.

Alune: bab za‘fa pirlik beynindadur. (5b-15)
altun: Altn, para.

‘amel (A.): Iyi hareket ve davrams. )
“[lm ne kadar gok okursah giin-ki sende ‘amel yok hemén yine céhilsin. (67a-1)
‘a. it-; Iglemek, yapmak.
.ve biri anlar kim lm tahsil itdiler anufi-ila ‘amel itmediler. (66b-13)
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ammaé (A.): Fakat.

Taglarui kicisi Tar tagidur amma Allah Taala katinda menzili uludur. (103-13)
‘ammu (A.): Ameca.

Bir padigihufi oglina ‘ammularindan bi-kiyas mal degdi. (62b-11)
‘Amr (A.): Arapga dilbilgisi kitaplarinda ¢ok kullamlan bir gahis adi. (krs. Zeyd) (54b-6)

afi-: 1. Zikretmek, anmalk.
Her kiginiih ki diriliginde etmegin yimeyeler ve élditkde adm afimayalar.  (73b-12)
2. Haurlamak.
Bir padisdh bir dervige eyitdi: ““‘Hi¢ beni afar misin?”’ (6b-9)
3. Séziinii etmek.
Heredyt ma‘stikaya gomiil virme! Eger viriirsefi giril aywrmagm afiasin. (68b-11)
a. -malu ol-: Hatirlamak.
..gen gofiiilden tagra degiilsin seni afimalu olam. (51b-2)
ana: Anne.
Bir giin yigitlik cehli-le anam karicuga gazab-ila bir ka¢ kat séz séylediim (60a-11)

afia: Ona (‘“ol” igaret zamirinin datif hali).

Bérf ayruk balhkeilar bum isidip afia melamet itdiler. (39b-11,12)
afiaru: Ote; bagka.

Iy kané‘at, beni bay eyle ki senden afiaru ni‘met yokdur. ) (32a-13)
anbar (A.): Zahire, egyd vs. konup saklanan yer, depo.

Bir gice odun anbarina od diigdi. (20a-13)
‘anber (A.): Giizel koku.

Ud tablasindan dimag saf siirmez, oda birak ki ‘anber gibi koka. (18a-3)

ancilayin: Onun gibi, éyle.
Hig katra su ancilayin ddem olas: degiildiir. (55b-15)

and: Yemin, kasem.
a. i¢-: Yemin etmek.
Ben Tevrit’e and i¢erem, eger yalan yire and igersem sencileyin miisiilmanem.(70b-8)
a. vir-: Yemin etmek, sz vermek.
Bazirgnlar nige ki zér? kuldiler ve Tafir1’ya ve peygambere and virdiler, fayide olmad:.
(7a-11)
anda: 1. Onda (‘01" zamirinin lokatif hali).
..Ayas’s mahabbeti ziyAdediir ve andaki gibi hi¢ birine mehabbet itmemigdiir.(49b-12)
2. Orada, oraya.

Kimesne gol divruf dibine gelmez ki anda semiifi stiretiifi yazilmg ole. (53b-12)

andan: 1. Ondan (‘“0l” zamirinin ablatif hali).
Iy hakim! Sol ki senden korkar, sen dahi andan kork. (132-5)
2. Oradan, o yerden,
“Alim ile “abid ortasmda ne fark vardur ki andan geldiidi bu glirtih: ihtiyar itdiif?(302-8)
3. Sonra, ondan sonra.
..ayak basacak yiri evvel bulurlar andan ayak basarlar. (5a-5)

ani: Opu (“ol” zamirinin akkuzatif hali).
Her nesneyi ki bilmezdiim an: sormakdan ‘arlanmadum. (15a-14)
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afi1l-: Zikredilmek, anmilmak.
..egni-y1 keldmda yéranlar maslahat afilda. (17b-6)
adr a. (4b-13)

aifila-: Kabul etmek, telakki etmek.
Gordiim ki miitegayyir gériniir ve nasthatum garai afilar. (16b-1)

anlar: Onlar.
iradet ‘indnin anlarud eline virdik. (4b-15)

afilat-: Izah etmek, anlatmak.
Vardum sahib-divin katina iletdiim ve halini afnlatdum. (16b-3)
anui: Opun (“ol” zamirinin genitif hali).
Beniim Silmiim Kur’an ve hadisdiir ve megyih s6zidiir ve anufi bu tigine i‘tikadh yok.(47a-15)
a. -giin: O sebepten, o yiizden.

Sirga her kanda gerekse bulinur anuii-¢iin kadri yokdur. (71a-11)
ara: 1. Sahislar arasindaki ilgi.

Sulian Mahmad-ila Hasan1 Meymendi arasinda sirr-ila bir séz var-id1. (48a-1)
2. Yer, nievki.

Bu yire ne aradan diigdiifi? (45b-4)
3. Iki gey arasmndaki mesafe.

..kégki ikimiiz arasinda magrikdan magriba degin kadar yir olaydi. (53a-12)
4. ig.

“Alim ki céhiller arasina diige gerekdiir ki ‘izzet ummaya. (72b-11)
a. -dan git-: Ortadan kalkmak, kaybolmak.

Araya :ﬁ§ll,(].lk ve ma‘gﬁkhk diisdi efendilik ve kulhk aradan gitdi (50a-8)

a. yirinde: Ortasinda, arasmmda.
Diinyanud varlig iki yokligui ara yirindediir. (32a-11)

ara-: Bir geyi bulmaya ¢ahgmak, aramak.
..zekatlar1 qikarup dervig arayup bulup viriirdiifiiz. (32a-11)

‘arab (A): Arap kavminden olan.
“Arab beglerinden isitdiim ki divan yazeilarma buyurd. (24a-9)
“a. dili: Arapga.
Bu sdziii ma‘nisin ‘arab dilince bu danigmendlere didiim. (57b-13)

a‘rabi (A.): Bedevi arap.
iy a“rabi! Korkaram ki Ka‘be’ye irigmeyesin.. ~ (25a-12)

‘arabf (A.): Arap asilhi.
‘a. at: Arap at1.
Ol hefte iginde birisini gordiim ki bir ‘arabf ata binmisg. (39a-14)

a‘raf (A.): Cennet ile cehennem arasmdaki yer.
Ugmak hirilerine a‘raf tamu geliir. (12b-12)

‘arak (A.): Ter
“a. -1 cebin: Al teri.
ki kardag var-ida birisi sultdna hidmet iderdi ve birisi ‘arak-1 cebin-ile diriliirdi.(22b-4)

aram (F.): Durma, dinlenme.

a. it-: Durmak, sitkna ermek.
Sovuk savleti dram itmigdi. (4a-3)
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ard: Arka, arka taraf.

‘Ummén defizinde gordim ki ardumuzdan bir zevrak geliir. (23b-10)
a. -ma diig-: Pegine diigmek, takip etmek.
Bi-¢ére hasta ve yaralu bir kdruvan ardina diigdi gider. (44b-4)

ardinca: 1. Arkasinda, pegi sira.
Bi-care haris “dlem iginde yiiriir ol rizk ardinca ve ecel anufi ardinea. (748-15)
2. Ardindan, giyabinda.
Beraberiifide koyun gibi yavas dururlar ve ardufica &dem yiyici kurt gibi.  (25a-5)
a. ol-: Pesinden gitmek, takip etmek.
Bir beynisiiz, devletsiiz kigi gordiim ki bir sahib-devletiii ardinca olmg. (74b-4)

dreste (F): Siislenmis, bezenmis.

Zahir hali ni‘met-i diinyéa-y-ile areste-y-idi. (38b-12)
a. lal-: Siislemek.
Bir kiz oglan aldum ve hiicreyi giil-ile dreste laldum. (58a-13)

ari: Temiz, pak.
Sol kimseniifi ki hisébi ar1 ola afia muhéisebeden ne gam. (15b-11)
a. eteklii: Namuslu, iffetli.
Kagan an eteklii diriliir ol bi-gire ki té yakasina degin gomiilgene diigmig ola. (50b-6)

arig-: Iddiaya girmek.

Her kimse ki ulular-ila arisa kendii kanin dékimege diirigiir. (72a-9)
‘arif (A.): Bilgili, irfan sahibi.

Iy miisiilmanlar! Cirdg yolda dutui! Bir “arif bum igitdi.. (29b-9)
‘Ariyet (A.): Odiing.

“4.-e ton dile-: Odiing elbise istemek.

Kigi kendii eski lurkasin yamamak yigdiir <ﬁriyete ton dilemekden. (79b-3)
arka: 1. Sirt, arka.
Ise: arkasina dokumicak bas kaldurdu.. (45a-12)
2. Bir geyin esas yiiziiniin tersi.
Vezir mektfibufi arkasina cevab yazd: géndiirdi. (19b-10)
a. ghster-: Sirtim gevirmek, doniip kagmak.
Ben ol kimse degiilem ki ceng giininde arka gosterem. (10b-5)
a. ur-: Dayanmak, giivenmek.
Diinyé milkine arka urup tekyelenme. (10a-5)
a. -s1n siga-: Korumak, destek olmak.
Devletsiiziifi giin arkasin sigayasin seniifi devletiifie giindh igler ortaklik. (67a-6)
a. -sma gotir-: Yiklenmek, sirtina almak.
Bir dervig gordiim ki diken kazmig ve arkasma gitiirmig gider. (35b-12)
‘arlan-: Utanmak, gekinmek.
Her nesneyi ki bilmezdiim an: sormakdan ‘arlanmadum, sordum. (75a-14)
arpa: Arpa. _
iy tok! Saiia arpa etmegi hos gériinmez. (12b-11)

a. arpa: Az az, tane tane.
Beniim gedshg-ila arpa arpa cem® itdiigiim habis mah alup kabdl ide. (37b-14)
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arslan: Arslan.

Karakulaga eyitdiler ki ne vech-ile arslan gohbetini...ihtiyar itdin? (14b-11)
art-: Cogalmak, artmak.
..hiiner bir artica gesmediir ve dayim baki kalur. (61b-2)
artuk: 1 Art:k geriy Lalan
..avindan artugin yiyiip...anufi sayesinde rahat olam. (14b-12)
2. Bagka, gayr1.
Miidde®t kendiiden artuk kimseyi gérmez. (25b-14)
Diismen yavuzlikdan artuk eyliik gormez. (46b-9)
3. Fazla, ziyide.
"Bﬁg'm‘in baguii gtbugim budamaynea iiziimi artuk virmez. (32a-6)
4. Ustiin.
Didiim ki bu menzileti seniifi kadriifiden artuk gordiim (42a-1)
a. it-: Fazlalagtirmak, gogaltmak.
‘Akal kigi irilik artuk itmez ve siistliik dalu itmez. (69a-14)
a. ol-: Ziyadelegmek, fazlalagmak.
‘Avratum gormemek perfgdnhgr dah artuk oldi. (54a-8)
artur-: Arttirmak, ¢ogaltmak.
Ken‘an’udi tabi‘at1 bi-hiinerlik oldi, peygamberzadeligi kadrin arturmadi (73a-6)
aru: Ar.
Arudan sbylemek fayidesi yok gol kisiye ki ‘émrinde aru sokmamis ola. (57a-1)

aruk: Semiz olmayan, cihz, zay:f.
Ahmaka sitdyig hog geliir, siger, nite-kim aruk koyum bacagindan tirerler siger (70a-7)

‘arz (A.): Sunma, arz etme.
“a. it-: Anlatmak, arz etmek.
Eger katina varsaii haliifii ‘arz itsen gayed ki safia bir “atis: irigeydi (35a-15)
‘a. eyle-: Séylemek, arz etmek.
Bir kisi ok tevbe iderdi girii sird1, megaythdan birisine ‘arz eyledi. (33b-1)

arzi (F.): Siddetli istek, arzu.
Jehvet arzfisinda giindiizleri gice kilup.. diline ne geliirse séylicek ol kagan dervig olur? (31b-8)
a. kil-: Istemek, arzu etmek.
Sr-bahtlar arzii kilurlar ki mukbilleriifi ni‘metine devletine zeval irige. (11b-3)
asan (F.): Kolay.
: Ta‘ﬁm-igﬁn nefse va‘de virmek bafia 4sandur ki akea-y-1gun bakala va“de virmekden. (34b-12)
. gor-: Kolay bulmak.
Bu halk tshmetini ¢ekmegi dsdn gérdiim anufi didarinsuz olmaga sabr itmekden. (52a-7)
a tut-: Kolay saymak, kendisine kolay gelmek. v
..kigiye az yimek tabi‘at ola achk zahmetine ugrayicak dsin tutar. (34a-12)

asar (A.): Izler, belirtiler, alametler.

Ululuk &sér1 simasinda belli-y-idi. (11a-7)
dsdyig (F.): Rahat, huzur; diizenlik.

Mal ‘6mr asayisi i¢iindiir, omr mal cem® itmek-ciin degiildiir. (66b-1)
ashab (A.): 1. Arkadaglar, dostlar, yardimeilar.

Asghabmdan birisi inbisat tarfki-y-1la eyitdi. (3a-8)
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2. Peygamberimizin arkadaslari, onun sohbetinde bulunanlar.

Ya nebiyye’llahi! Beni ashaba mu‘alece itmeg-i¢iin géndiirdiler. (33a-11)
a. -1 Kehf: Kussalar: Kur’dn'da gegen ve bir magarada uzun zaman uyumus olan kigiler.
Aghab-1 Kehf itine bir siifiiik atmadh. (38b-15)
‘asf (A): Isyan eden, karg: gelen,
“Ast ki giindhun biliip el kaldara sol ‘abidden yigdiir ki bagin kaldura. (74b-9)
‘a. ol-: Isyan etmek, kars gelmek.
Bir kag¢ begler buiia muti® iken asf oldilar. (9a-3)
asl, as1l (A.): 1. Esas, temel, asil.
Adem oglmuf ki ash toprakdur gerekmez ki bagda kibr hevasin duta (69b-7)
2. Soy, nesil, ziirriyet.
Kimse baykug golgesine gelmeye eger hiimdy ash cihénda kalmazsa. (11a-2)
algak asillu (65b-11)

asla (A.): Hig, katiyen.
.. azig ditkendi ve yiiriimege aslé tikat: kalmads. (36b-10)

‘asr (A.): Zaman, ¢ag.
“Akibetii’l-emr bu ‘allime-i ‘asr old: ve ol aziz-i Misr oldi. (32b-1)

astde (F.): Rahatlamig, miisterih.
a. lal-: Rahatlatmak, sakinlestirmek.
Eger goiiliindeki gussay: soylersed bir kisiye soylegil ki, giiler yiiziniifi nakdi-y-ila seni

astide kala. (35b-9)
ag-: Cok olmak, (bir haddi) gegmek.
Fakir bu vaki‘adan sofira hasta-hatir old1 ve gussa hadden agdi. (%a-5)
asaga: Alt taraf, agafi.
Amma tevizu‘-la agaga oturdum ve bu beyti okadum. (17a-15)
a. diig-: Sarkmak, agagiya cekilmek.
...gordi bir kigi oturur dudag: sarkmg, iki kagi agaga diigmis.. (35b-3)
a. ol-: Egilmek.
Bapnum hubsindan bagam agaga olmigdur. (6a-13)
‘ag1k (A.): Seven, agik.
<A§1k1&1‘ ma‘siklaruf depelenmigidiir. : (3a-6)
‘4. ol-: Sevimek, tutulmak.
Bir pak-baz, sahib-dil yigit bir sahib-cemale c:’iglk oldu. (57a-14)
‘4. -1 miskin: Zavalli, bigare asik.
(Aglk-l miskin miitkdgefe bahrina gark olmg-da. (51a-6)
“a -1 siihte: Agk ategine yanmug, delicesine agik.
...<ﬁ§1k-1 stiite 8h itdi ve bu beyti okudi. (50b-12)

‘ag1klik: Agk olma hali.
..araya ‘agikhk ve ma‘gﬁkllk ditgdi efendilik ve kulhik aradan gitdi. (50a-7)

asikare (F): Agik, goriinen, belli, meydanda.
Iy hiinerlerini elinde agikére dutup, ‘ayblarim koltuginda gizleyen... (25b-4)
8. ol-: Belli olmak, bilinmek, meydana ¢ikmak.
Her sirr: ki dilersen ki dsikare olmaya hi¢ kimseye dimemek gerek. - (67b-14)
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at: At.
Bidevi at ivmeg-ile bir nefes yiiriir.. (59b-11)
a. dep-: Atla hiicum etmek, at1 ileri siirmek.
Rivéyet iderler ki ceng giininde evvel meydana at depiip giren oladi. (10b-1)
at-: 1. Firlatmak, atmak.
Gorditm ki “Abidiii devesi raksa geldi “abidi yabana atdi: (8b-6)
2. Bir geyi kullanmaktan vaz ge¢gmek.
Eski kaftanlar1 yabana atdilar. : (39a-13)

3. Koymak, birakmak.
Ya diinyelig-iciin gussaya ve tegvige rizi ol veya cigerbendi kargalar éfiine at. (15b-9)

4. Vermek.
Ashib-1 Kehf itine bir siifiitk atmad: (38b-15)
ata: Baba.
Ustad cevri yigdiir atanufi gefkatinden (62b-10)

‘até (A.): Verme, bags.
“Atasim nahs likasina bagisladum. (35b-4)

a. eyle-:"Bagista bulunmak, iyilik yapmak.

Eger safia ulubk gerekse ‘ata eyle ki dineyi sagmaymca bitmez. (18a-3)
a. it-: Iyilikte bulunmak, yardim etmek.

“Arab beglerinden birisi bu dervise yiiz dinar ‘ata itdi tA nafaka idine. (55a-14)
a. -s1 irig-: Tyiligi dokunmak, yardim olmak.

Eger katina varsafi, halifi ‘arz itsef siyed ki saiia bir “aths irigeydi. (35a-15)

Gtir (A.): Giizel kokulu; hossohbet.‘

Egerci bu hatir-t ‘apir ol mikdarda degiildi. (45b-15)
atlan-: Ata binmek.

Atlanmiban katina geldi ve nige ki miilatafat kildu... (51a-4)
atlas (A.): Ipekli kumas.

Atlas u kimha zigt olur ol vakt ki ¢irkin gelin giye. (31a-7)

‘attar (A.): Gizel kokular satan.
Miisg oldur ki kokus: ¢ika, ol degiildiir ki ‘attdr miiggdiir diye. (73a-8)

av: Avda vurulan ya da tutulan vahsgi hayvan, kug vs.
..avindan artugin yiyiip diigmen gerrinden emfn olup anuii siyesinde rahat olam.(14b-12)
a. -a bin-: Avlanmaga gitmek.

Soyle rivayet iderler ki kadim padigahlardan birisi ava bindi. (37a-9)
a. -mna diis-: Agma takilmak, tuzagna diigmek.
Bir giin balik avlarken nigah bir ulu bahk avina diisdi. (39b-7)

‘avam (A.): Halk, agag tabaka.
1y padigah- “alem! “‘Avam bifi herze ve hedeyan séylerse ve yiiz bunuf gibi fil iglerse halayik
bifide birin isti mal idiip séylemezler. (61b-15)

aviaz (F.): Ses, sada.
..ol stihte cin virdi 4vaz1 ¢ikmada. (3b-1)
a. it-: Cagirmak, seslenmek.
Avaz itdi ki eger geydiigiim kaftana razi-y-safi dirig degiildiir. _ (43b-2)
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avel: Av avlayan, avel.
Rizka olmayan aver Dicle’de bahk tutmaz. (74a-12)

avla-: Avlamak.
Bir giin balik avlarken négéh bir ulu balik avina diigdi... (39b-7)

‘avrat (A): L. Kadin.
Yavuz ‘avrat ki eyii kiginiia evinde ola heman bu ‘ilem ana cehennemdir. (26b-13)
2. Es, zevee.
Bir miineccim sefere varmig-id, girii geldi gordi ki “avratinuii katinda bir yad er oturur.

(48b-12)
ay: L. Kamer, ay.
..bulud ve yil ve ay ve giines cemi® isdediir. (2a-14)
2. Yalin on ikide biri, ay.
Ululuk ‘akl-ladur ¢ok ay yil-la degiil. (11a-10)
ayak: Ayak.
Tiz zamén ola goresin ki ¢ok biliir kigi ayagi-y-la duzaga tutulmig ola. (632-14)
a. bas-: 1. Adim atmak, yiiriimek.
Eger rahat ve renciii iimizi olmasaydi dervis felek tizre ayak basayds. (22a-6)
a. istine gotiir-: Ayakta tutmak, yagatmalk.
Ya‘nt bu mikdar seni ayag usiine gitiire. (33b-9)

a~dan diig-: Yiiriiyemez hale gelmek, giigstiz kalmak.
Aziksuz kigi ki ayakdan diigmigdiir, kucaginda ya altun olmig ya giimis olmig ne fayide?
(36b-8)
a. -in bagla-: Yiriiyemez, kacamaz hale getirmek.
Segirdiir kiginiifi ecel ayagin baglar. (40a-6)
a. -mna altun dék-: Tkramda bulunmak.
Muvabhid ki ayagina altun dékesin veyshud bagina kilig urasn kimseden imidi daha

korkus olmaya. (78b-6)
s+  a.-ma bicku ur-: Keemels.

Kerem agaci her kanda ki kik tutds, budaklar: felekden daln yiice olds. Dilersed ki an-

dan yimig yiyesin minnet-ile ayagina bicku urma. (66b-11)

a. -ma diig-: Ayagina kapanmak, yalvarmak.
Cok mudara idiip épiip ayagma diigdi ve iki gozinde hos minafikine opdi. (43b-8)
‘ayal (A.): Coluk ¢ocuk.
Kafama ta‘n-ila giilerler ve beniim ehl-i “ayaliime sa‘yiimi miritvvetsiizlige haml iderler.
(15a-13)
‘ayalmend (A.): Coluk gocuk sahibi, aile sahibi.
Eydiir ki, ‘ayalmendem ve kifaf mikdar: vech-i maisete sarf idecek diinyelik cihetinden

nesnem yok. (15a-9)
‘ayan (A): Agik, asikar, belli.
Séylediim her biriniifi serhin ‘ayan. (6a-3)

a‘yan (A.): Ileri gelenler.
Aghabumuz ki a‘yiinuﬁ efdalindan ve efadibhmui a‘yfinmdfm idi. (4b-4)

‘ayar (A): Alum, giimiis gibi madenlerin saflik derecesi.
Bir eve ki seniifi gibi kong ola, on direm kem ‘ayar giimis degir. (48a-13)
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Ayas: Sultan Mahmud’un ¢ok sevdigi zeki ve giizel kélesi. (49a-12)
‘ayb (A.): Kusur, noksan, eksiklik.
Zarafet nedimleriifi hiineridiir ve hakimleriifi “aybidur. (15a-7)
Veger bir kerim ki iki yiiz giindhi ola, keremi ‘aybim brter. (79a-14)

aydynivk: Igk:

Eger sofrasinda etmek yirine giines olaydi, kiyamete degin kimsene giindiiz aydinhgmn dii-

ginde gérmeyeydi. (35a-6)
dyet (A.): Kur’an surelerini meydana getiren ciimlelerden her biri, dyet.

Allah Ta“ala’nuii hikmetine ikrér ve kendii hiisranina istgfar itdi ve bu ayeti okudi. (36a-10)
ayir-: Uzaklagtirmak.

Hercay? ma‘sikaya goniil virme! Eger viriirseii girii aywrmagm afasin. (62b-11)

dyine (F.): Ayna.

...bi-gare ‘aceb tonuk ayine iginde ne gore? (73b-6)
‘ayn (A.): Géoz.

Insanda “ayn gibi ve ‘aynda insan gibi-y-idi. (4b-5)
‘a1 necis: Pisligin ta kendisi. .
Fil cisimde uludur velikin ‘ayn-1 necisdiir. (10a-12
‘a1 sa‘adet: Saadetin ta kendisi.
Veger himermend devletden diigerse gam degiil ki hiiner kendii ‘ayn-1 sa“adetdiir. (61b-3)
‘a1 savab: Dogru, dos dogru.
..bir séziifi “ayn-1 savab-idiigin bilmeyince séyleme. (65b-1)
ayru: Ayr.
Ve andan sofira nice zamén bizden ayru old1 (59b-15)

ayril-: 1. Uzaklagmak, ayrilmak.
Bu sézi séyleniirken meger bir pidigih-zade ava binmig ve legkerden ayrilms.(45b-2)
2. Bir yerden bir yere gitmek, sefer etmek.

ittifak sefer diigdi ve bir zaméan ayrilduk. (51b-11)

ayruk: 1. s. Bagka, diger.
Vezirler tabiblerdiir ve tabibler hastadan ayruk kigiye darfi virmezler. (23a-11)

2. zm. Bagka, oteki.
Sen seni af ki ayruklar unutmaya. (4b-14)

ayruksi: Bagka tiirlii.
Génliim bu nesneniifi gergekligine gehadet ider ve hem ayruks degiildiir. (64b-1)

az: Cok olmayan, az.
Riviyet iderler ki diigmen legkeri bi-had legker-idi ve bunlar az-1di. (10b-9)
a. gor-: Basit gormek, nemsememek.
Her ki diigmeni az gérer, odx sehl gérmige beiizer. (68a-8)

az-: 1. Dogru yoldan ¢ikmak, sapitmak.
Sol “alim ki ten bisler ve nefs murddm gozler ol kendiizi azip yiiriir. (29b-5)
2. Yolu gasirmak, kaybetmek. i
Bir kez beriyyede yol azdum ve zevida bilemce nesnem yok.. (36a-15)

a“za (A.): Uzavlar, organlar.
Adem oglam meemii® biribiriniid a“zasidur ki yaradilmakda diikeli bir gevherdendiir.(13a-14)
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‘azab (A.): Cezd, iskence.
Tahkik cehennem ‘agabi-y-ila bergberdiir ugmaga kong ayagi-y-la varmak. (33a-6)
‘a1 elfm: Siddei azap.
Elhamdiilillah ol cay‘ib-l eltmden kurtuldum.. (59a-1)
azacuk: Cok az, birazcik.
Iy sol ki, seni ta‘rif ideniifi sbzin isidiirsin ki senden azacuk fayide gormeg-ile. (70a-11)
azad (F.): Serbest olan.
..bunlara ne-y-¢iin 4z8d dimediler, serv ki hi¢ yimis virmez dzdd didiler? (79a-1)
. it-: Serbest birakmalc.
Iki gézinde 6pdi ve yanna getiirdi ve gok ni‘met viriip dzad itdi. (19a-15)
dzéde (F.): Kayit aluinda olmayan.
Azadeler elinde mal karar itmez. (14a-9)
Azer (F.): Hz. ibrahim’in babas:.
Giil dikenden gelmigdiir Ibrahim Azer’den. (73a-7)
azgunlik: Kéuilik, sapiklik.
‘Avratlar-ila tamgik itmek azgunhkdur. {72b-8)
azik: Yolculuk igin hazirlanmig yiyecek.
Kﬁ‘-l basidde bir miisafir yol azd1, azig1 diikendi ve yiiriimege asla takati kalmadi.(36b-10)
aziksuz: Yolculukta yiyecegi olmayan.
Amzksuz kigi kigi ki ayakdan diigmigdiir, kugaginda ya altun ya giimis olsa ne fayide? (36b-8)
‘aztm (A.): Cok, fazla.’

Hakim ¢iin bu s6zi igitdi ‘azim begendi ve yéranlara vazifelerin buyurds. (17b-10)
‘azfmet (A.): Biiyii, efsun.
Giin-ki mizacda i‘tidal kalmaya, ne ilac ve ne ‘azimet fayide kulmaz. (58a-12)
‘azfz (A): L. Kiymetli, gerefli.
La‘l zahmet-ile ele geliir ol sebebden ‘azizdiir. (71a-12)
Cevher eger topraga diigerse heman evvelki gibi ‘aziz ve nefisdiir. (73a-2)

2. lleri gelen, gerefli kimse.
Iy “aziz! Bari Ta'ala bir sencileyin mahlaki safia esir eyledi ve safia ziyade fasilet virdi.
(662-7)
“a.-i Misr: Misir hitkiimdars.
“Alabetii’l-emr bu “allame-i “asr old: ve ol ‘azfz-i Masr oldi. (32b-1)
‘azl (A.): Isinden ¢ikarma.
‘a. ol-: Iginden ¢ikarilmak, kovalmak.
Nayib ki ‘azl ola nice ide ki halk incitmekden vaz gele, tevbe kila. (78b-8)
‘azm (A.): Gitme, gidis, yonelme.
‘a. it-: Yonelmek, gitmek.

Isitdiim ki magrib defiizinde gemi-y-ile Misr’a ‘azm itdi. (39a-5)
‘a.-i sefer it-: Sefere ¢tkmak.
..gordi ki ok halk bir gemiye girmigler, “azm-i sefer itmisler. (43a-12)

‘azze ismuhd (A.): “Iemi azfz olsun” manasmmda dua ciimlesi.

Hak Ta“ala -‘azze ismuhd Kur’an-1 Kadim’inde buyurmigdur. (1b-8)
‘azze ve celle (A.): “Aziz ve celil olsun’’ manasinda dua ciimlesi.

Eger Bari Ta‘ala -“azze ve celle- bafia ogul viriirse...neye mélik olursam derviglere fsar olsun.

(64b-8)
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B
bab (A.): Bir kitabin béliimlerinden her biri.
Bu kitabufi sekiz bibi cennetiifi sekiz kapusma migal kilmigdur. (5b-11)
baba: Baba.
..babam seni firenk elinden on altuna satun alda. (27a-2)

bacak: Viicudun kasiktan tabana kadar olan kismi, bacak.
..aruk koyum bacagindan iirerler siger. (70a-7)
bad (F.): Riizgér, yel
b.-1 hazén: Sonbahar riizgar:.

Bir giilistdn tagnif idem ki bad-1 hazin anufi varakina el uzatmaya. (4a-7)
b.1 gabé: Baharda hafif esen yel.
Bad-1 saba ferrdgina emr itmisdiir ki yir yiizine ferg-i ziimiirridin déseye. (2a-7)
badam (F.): Badem.
Bir yarumuz var-idi, bir kabda iki badam dénesi gibi-y-idiik. (51b-11)

ba‘deh@ (A.): Ondan sonra.

Ve ba‘dehii...bir giin hayret hiicresinde bag ceyb-i muréikabeye ¢ekiip oturmig-idum. (4b-1)
ba‘dezan (A.): Ondan sonra, artik.

..balkdan “uzlet idiip etegiim ayaguma saram ve giift-giy defterin yuyam, ba‘dezan perigin

8oz sdylemeyem. (3b-6)
bag: Baglayacak gey, bag. .

Dayim yimegi “ddet idinme ki nefsiin bagimun mikdar: kildan incediir. (33b-2)

bag (F.): 1. Agac ve gigek dikili yer, bahge.

..padigahuni hog sardyim ve bagim: bunui-ciin diizetdiler. (27b-2)
2. Uziim tarlas, bag.
..bagubén bagui ¢ibugim: budamaymca iiziimi artuk virmez. . (32a-6)

bagarsuk: Bagirsak.
Bog bagarsug bir arpa etmegi toldurur. ’ (70b-15)

Bagdad (A.): Bagdat gehri. 57b-14)

bagir: Bagir. )
‘Akreb anasndan togdug ma‘lam degiildiir, belki anasmufi bagrin yir ve karnin yarar tagra
gikar ve gider. (64a-13)

bagigla-: 1. Thsin etmek, bahgetmek.
Nige uzun giceler Bari Ta‘ala’ya yalvarurdum ta ki Barf Ta“ala bum bafia bagislads.(59a-11)
2. Alacagindan vaz gegmek.
Mellah bunufi-ila sulh itmekden gayri ¢are bulmadi, sulh idiip gemi kirisin bagigladi.
(43b-8)

bagla-:1. Raptetmek, baglamak. )
Bu ne hardm-zdde kavmdururlar ki itlerin salivirmigler ve taglarin baglamiglar.(48b-5)
2. Bir araya getirmek, derleyip toplamak.
..irtesi rahtumi bagladum ki sefere gidem. (54b-13)
3. Kapamak, éniine set ¢ekmek.
Suy: biiiar bagindan bagla ki ¢iin irmak tolu su ola am1 baglamak muhaldiir. (68a-4)
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4. Haail etmek.
..fesdhat meyddmnda beldgat ¢evgdmn urayd: ve giilistdn katinda nakbl baglayaydi.(5a-2)
5. Caligamaz hale getirmel.
Yavuzlar-ila savas: az eyle td ki réizigir elin baglaya. (18b-15)
bil b. (55a-11) gbz(ini) b. (57b-4)
gomil b, (10a2-5)

baglan-: Takmak, kuganmalk.
..miiriivvet sadrinda oturmigam ve fiitiivvet kemerin baglanmigam. (63a-7)

baglu: 1. Kapah.
Hab stretler hasta goiiillere merhemdiir ve baglu kapularuf kilididiir. (41b-10)
2. Yoluna konmus, yolunda.
..baglu iglifide gam yime ve goiiliifi sinuk tutma. (16b-7)

bagubén (F. bag-ban): Bahge bekgisi.
Sultina bagubanud sézi mathd® geldi. (37b-2)

baha (F.): Kiymet, deger, kargihk, paha.
Tuz: bahésin viriip satun algil ki resm-i zulm kalmaya. (18a-14)

bahadur (F): Yigit, cesur, kahraman.
Ol ki cémerddiir aha bahidurhk hécet degul ki nige bahadurlar cémerd eline muhtacdur.
(31b-15)

bahddurlik: Yigitlik, kahramanhk.
..comardhk mi yigdir bahédurhk m: yigdiir? (31b-14)

b. it-: Yigitlik taslamak.

Sol za%f ki kuvvetliiler iizerine bahadurhk ide, kendiiyi helak itmege diigmenine yar-
dim itmig olur. (72a-10)

bahér (F.): Bahar (mevsim).

Ve budaklar iflmufi basina bahér mevsiminiii kudfmi-y-ile ¢igeklerden téc-1 nevrta? ur-

mgdur. (2a-10)
bahil (A.): Hasis, cimri.
Bir bahil kiginiif ogl rencéir olds.. (60b-5)
bahillik: Hasislik, cimrilik.
Misr’da bir mél-dar hoca var-idi, balilhg-ila meshér olmig-1ds. (38b-11)
b. ft-: Cimri davranmak, hasislik etmek.
Haetd halk ni‘metinden bahillik ider. (74b-1)

bahr (A.): Deniz.
.“Agik-1 miskin miikagefe babrina gark olmig-1d: (51a-6)

bahrt (A.): Denizci. .
Bahri eger timsah zahmindan endise kilursa hergiz agir bahalu diir ele getiirmez. (46a-1)

bahs (A.): Konu, tartigma.
.alim gordi ki miilhidden s6z gegmesz, bahsi terk eyledi ve kalkd: gitdi (47a-13)
b. it-: Bir konu iizerinde konusmak, miizékere etmek.
Dimgk cami‘inde danigmendler-ile bahs iderdiik. (57b-7)
b. -e ditg-: Tartigmaya girmek.
Bir “akal ve ‘alim ve kamil kisi var-idi, bir mulhid-ile bahge diigdi (47a-12)
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bahs (F.): Bagislama, ihsan.
b. it-: Theanda bulunmak, dagitmak.

...didiigi mikdar ak¢a gikarup bir hizmetkéra virdi ki bum zéhidlere bahsg ide. (28b-5)

bahsgdyig (F.): Bagiglama, ihsan.
Baheavis b simisdiir. Jakin halk incidicinis merhem urm (605 9
=AY it 3 k4 - g 7 AY 7
b.-i 1ahi: I1ahi ihsan, Tanrimin bagiglamas: (7b-10)
bahsgig (F.): Thsan, hediye, bahsis.
b. it-: Thsanda bulunmak.

Allah Ta“ala beni bu memlekete pédisah kildy ta ki yiyem ve bahsis idem (18a-9)
baht (F.): Nasip, kismet, talih.

Her kiginiii ki bahti1 murddinca olmaya bir yire vara ki kimse adin bilmeye. (43a-10)
b. -1 diigmisg: Talihsiz, ganssiz.

iy seremerd! Yiyi gor ki ol bahti diigmis cem® itdi ve yimedi. (39b-6)
bahtlu: Iyi talihli, mesut.

.yaramazlar: eyii dut iy “akil kisi, eyiiler hod ululardur ve bahtlulardur. (78a-11)
bak-: Bakmak.

Bu maldar ol fakihe hakéret nazari-y-ila bakdi. (32b-2)
biakf (A.): 1. Devamh, siirekli.
Harezm Hitdy-ila sulh itdiler, heniiz ‘Amr-la Zeyd’iifi savam baki. (54b-7)
2. Kalan, artan, dteki, diger.

Yalufiuz elli kigiye cevab iderin ve biaki yaranlar muvéfakat ideler. (44b-7)

Baki gikirdlerine kildug: zecri ana kilmazdi. (51a-13)
b. kal-: 1. Ebedi olmak, fena bulmamak.

Hiiner bir artici gegmediir ve dayim bakt kalur. (61b-2)
2. Artakalmak, geriye kalmak.

..anda bak{ kalan malindan ganfi oldilar. (3%9a-12)
bakkal, bakal (A.): Bakkal.

Bir bakkaldan bir ka¢ dervisgler viresiye nesne almag-ila bor¢lu oldilar. (34b-8)
Ta‘ﬁm-igiin nefse va‘de virmek bafia dsandur ki akga-y-igun bakala va‘de virmekden. (34b-12)
bal: Bal.

...diinydya el sund: sifiek gibi ayag bal i¢inde kald1. (28a-3)

b. vir-: Bal yapmak.

Sol miiriivvetsiiz aruya digil kim ¢iin bal virmezsin bart sokma. (75a-1)
balg¢ik: Camur.

..dutup ikisin bir eve koyup kapusin balgig-1la yapdilar. (34a-3)

b. -da kal: Camura ¢ékiip kalmak.

Bir dinar virmekde esek balgikda kalmig gibi kalur. (60b-12)
balik: Balik.

..ecelsiiz bahk kuruda 6lmez. (39b-15)
balik¢i: Balik aveisi, balikei. (39b-13)
balig (A.): Riist ve billig yagma gelmis.

b. ol-: Biildga ermek.
Tiflik vaktinda ululardan birisine balig olmak keyfiyyetinden sordum. (65a-4)
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balig (F.): Yastk.
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.diinya baligine séykeninig ve peri-peyker oglan kargusma mirvaha-y-ila hizmete durms.

bafia: Bana (“‘ben’’ zamirinin datif hali).

(28a-6)

Semiifile cehennemde yanmak yigrekdiir bafia kim ayruklarla cennetde olmakdan. (59a-4)

baréan (F): Yagmur.
Bi-hisab rahmetiniifi baram her yire irmigdiir.
barig-: Anlagmak, barigmak.
..yine bir vakt olur ki ikisi barigur ve bu arada kér-baht ve hacil olur.
bar? (F): Hi¢ olmazsa, 6yle ise.
Seniifi hayruiia imidiim yok, barf ziyan irigdiirme.
barid (A.): Soguk; zevksiz, tatsiz.
b. diig-: Zevksiz olmak.
Gordim ki Tirks dili galiz dildiir, ebyét ‘acem katinda barid diiger.
BariTa‘ala (A.): Yiice yaraues, Allah.
barmak: Parmak.
Evvel kigi ki kaftana ‘alem dikdi ve barmagma yiiziik gegiirdi Cemgid idi.
basg-: Ayak basmak.
..ayak basacak yiri evvel bulurlar andan ayak basarlar.
basitk (A.): Dalli, budakh biyitkk hurma agaci.
Hurma danesi anufi terbiyeti-y-ile nahl-1 basil ¢lmgdur.
bagil-: Yatigtirilmak, bastiriimak.
..her birine bir gehr ve bir vildyet mu‘ayyen eyledi 14 ki fitne basilda.
basit (A.): Agik, diiz, gemis.
..ka“1 basidda bir miisafir yol azdi..
Basra (A.): Basra gehri.
bag: 1. Kafa, bas.

Bir bed-baht bir salih kigiyi urd: tas-1la bagm yardi.
2. Yukari, iist.

(2a-1)

(68b-1)

(48b-10)

(5b-9)

(6b-2)

(78a-12)

(5a-5)

(2a-12)

(a-5)

(36b-9)

(18b-5)

Tahtanui basinda altun-ila yazmiglar ki; iistad cevri yigdiir atanufi gefkatinden. (62b-9)

3. Giig, kuvvet.
Pes ne-y-igiin halks tagitdufi meger ki padigahhk idecek bagufi yokdur.
4. Baglangic noktas:.
- Suy: bifiar bagindan bagla...
b. kaldur-: 1. Uyanmak, kendine gelmel.
Iss1 arkasmna dokumcak bag kaldurds, gérdi ki kdruvén gitmis.
2. Asi olmak, isyan etmek, karg gelmek.
“Ast ki giinahin biliip el kaldura gol‘abidden yigdir ki bagin kaldura.
Bari Ta‘ala eger kahr kuhicin gekerse veli ve nebi bag kaldurmazlar.

b. korkus:: Oliim kerkus:.

Padigahlara ol kisi nasthat viriir ki bag: korkus:i ve altuna iimidi oelmaya.

b. murakabeye gek-: Dalmak, kendinden ge¢mek, tefelckiire dalmalk.
Sahib-dillerden birisi bag murékabeye ¢ekmig-idi.

(11b-12).
(682-3)
(452-13)

(74b-10)
(76b-12)

(78b-3)

(3a-7)
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b. ve goz iistinde otur-: (Birisine) deger verilmek, bas tac1 edilmek, iyi karsilanmak.
Eger bagum ve goziim iistinde dah otursaf nézuii cekerem ki nazeninsin.  (17b-5)
b. -a ilet-: (Bir igi) bagarmak, neticelendirmek.
..kendii istaduiia bunuii gibi da“vi itdiidi ve baga iledemedii. (21a-5)
b. -a var-: Baga qikmak, giicii yetmek.
bir miilhid-ile bahse diigdi hitccet-ile basa varmad: e A BTN 2)
Ditgmen giin cemi‘i hile-y-ile baga varmaya dosthk s@retin gosteriir. (69b-13)
b. -da kibr hevasin dut-: Kibirlenmek, kibirli hareket etmek.
Adem oglmui, ki ash toprakdur, gerekmez ki bagda kibr hevisin duta. (69b-7)

b1 agaga ol-: Bag: one egilmek, bag: 6ne diigmek

Bapium hubsindan bagsum agaga olmigdur. (6a-13)

b1 git-: Olmek.

Eger bagum giderse bir ak¢a virmezem. (38a-3)

b.-mdan gider-: Bagindan uzaklagtirmak, def etmek.

Iy ogul, bu bayél-i muhali bagufidan gidergil. (40b-8)

b.1-y-1la oyna-: Oliimiine sebep olmak.

..gol kigi ki ceng ide kendii bagi-y-ila oynar. (10b-6)

bagar-: Yapmaysa muktedir olmak, yapabilmek.

..her mesdlih ki muhasebe-y-ile olur bagaracak kadar biliirem. (15b-2)

baged (F.): Ola, olur.
Her yavuzhk ki eliifiden geliirse diigmene irigdiirme baged ki zamén-ila dost ola. (67b-14)

bagira: Bagma.
Allah Ta‘ala gun‘l-y-lla her kisi ki ditgdi cemi®i “alem am bagira depici olur.  (16b-15)

bagla-: Bir ige girigmek, baglamak.

2.

..du‘a ve zari kilmaga baglad:. (39a-6)
bat-: 1. Gomiilmek, batmak.
Nagah viicfidi ayag ecel balgigina batda. (56a-1)
Girmek, hiilal etmek.
...ecel dikeni ayagufia batdi. (56a-6)

batil (A.): Dogru olmayan, yanhg; bos.

..heman bir bayél-i batil-1la cihdn iginde yiirir. (42b-3)

batin (A.): Ig
Ol sen vasf itdiigiii beniim zéhirimdiir, batmumi bilmezsin. (6a-9)

batman: Miktar: yerine gore degigen eski bir agirhk 6lgiisii birimi.

Bu fiirGmaye bih batman tas gotiiriir, bir s6zi gotiirmez mi? (30b-14)

battal (A.): Cesaretli, yigit.

“Igk sbzini gol battaldan gizlefi ki dermandalik giininde yérin umdur. (57b-2)
bay: Zengin.

Bir zalim derviglerden zulm-1la odunin alurdi ve baylara tarh virirdi. (20a-7)

b. eyle-: Zengin etmek, zenginlestirmek.

iy kana‘at beni bay eyle ki senden afiarn ni‘met yokdur. (32a-13)

baykusg: Baykus:

Iy biilbiil! Bahar begdiretin getiir, yaramaz haberi baykuglara ko. (70a-6)



SOZLUK

baylik: Zenginlik, servet, mal.
b. vir-: Zenginlik vermek, servet sahibi yapmak.
Iy adem oglam! Eger safia bayhk viriirsem mila mesgtl olursm..
bazér (F): 1. Carm, pazar; siiriim, revag.
Bu bézar nigeye degin germ ola dirsin.
2. Giizellik, parlakhk.

Yarasa ger giin gérmek istemese heman giinegiifi bzér: revnaki yirinde durur.
ba‘z1 (A): Bir kusim, bir kag, bazi.
bazirgén (F.): Ticear..
Bir bazirgina bif dinér ziyan old:.
bézt (F.): Paz
Bazhs siist olan kigi cahilligindandur ki demiir pengelii-y-ile penge tuta.
be (F.): ile, icin.
..be hilkkm-i zarfret séylediim..

beda (A.): Ortaya gikmak, goriinmek.
..&véan tayyib-edéd-y-1d1 ve ceméili ke’l-bedri izd beda-y-1di.

bed-baht (F.): Kotii talihli, talihsiz, bedbaht.
Bir ‘akila sordilar ki bed-baht kimdiir ve nfk-baht kimdiir?

bed-endig (F.): Herkesin kétiiliigiinii diigiinen, koétii ditglinceli.
Nige dirsin ki bed-endfs, hastid beniim ‘aybum isterler.
bed-gevher, bed-gither (F.): Ash, esas: bozuk; adi.
Bed-gevher tag altun ¢anag: uvadacak olursa tagufi kiymeti artmaz.
..demiir ki bed-giiher ola hi¢ saykal am eyii itmez
bed-hé (F): Kéti huylu, huysuz.
...turg yiizlii ve herze-gli ve bed-hot hadden gege cevr cefsim ¢ekerdi.
bedi® (A.): Giizel, dogru, iyi.
b. hareket it-: Dogru, 4dil davranmak.
Padisah eger bir yaramaz séz séylese ya bedi® hareket itse iklimlerde séylerler.
b. -it’l-cemal: Giizel yiizlii.
Anufi “akabinca bir bedi‘i’l-cemal, lattfii’l-i‘tidal oglan géndiirdi.
bedr (A.): Dolunay
.. Avézm tayyib-edé-y-1d1 ve cemali ke’l-bedri izd beda-y-1da.
bed-sigal (F.): Kot fikirli, herkes hakkinda fena soyleyen, diigman.
Sen eyt yiirtigil t4 bed-sig8l kisi seni naks-ila séylemege mecal bulmaya.
bedter (F): Cok kétii, fena.
Iy “aziz! Ben sen didiigifiden dal bedterem..

beg: L. Ileri gelen niifuzlu kimse, bey.
.ve nige adlu begleri diigmen leskerinden diigiirdi.
2. Kiiciik devlet bagkam.
ve ‘arab beglerinden bir beg ki insafsuzhigi-la meghtr olmig-adi.
3. Bag, bey.
Sairlerden biri ugrilar beginiifi katma varda...
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(76b-1)

(13b-5)

(52b-16)
(71b-10)

46b-13)

(72a-14)

(4a-2)

(52b-4)

(66a-2)

(8a-6)

(72b-15)
(61a-11)

(58b-15)

(62a-2)

(27b-8)

(52b-3)

(8a-12)

(22b-3)

(10b-8)
(13a-8)

(48a-15)
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be-gayet (F.): Cok, fazla, pek ziyade.

Ben bu iki tdyifeyi be-gayet severin; birisi “ulema ve birisi ziihhad. (28a-9)
begen-: Hoglanmak, begenmek.

Hiisn-i tedbirin begendiler, bir dah: a‘la mertebeye ¢ikdi. (16b-4)

begewil- Begenilmek:
Bahsdyis begenilmigdiir, lakin halk incidiciniifi yarasina merhem urma. (69a-3)
behédyim (A.): Hayvan (hayvanlar). ‘
...bir behdyim iizerine kitab yiikledeler ve ol bilmez ki kitdb midur ya odun midur. (67a-2)
behist (F.): Cennet.

Hasret harim-i meclisiifie giilsen-i behist. (5b-1)
Behram-1 Gar (F): Fars hilkiimdarlarindan birisi. Zamammni yaban egegi avlamakla ge¢irdigi
icin GOR lakab: ile meghur olmustur. (32a-2)
beka (A.): Yok olmama, bulundugu halde kalma.
.. béstan giilini biliirsin kim bekas: yok... (4a-6)
bekle-: Korumak, muhafaza etmek.
..akgasin beklemekde kendiiye mu‘avenet ide. (44b-15)
bela (A.): 1. Felaket, mustbet.
Bu beldy: Bari Ta‘la’dan hacet dileyiip buldi. (64b-14)
2. Dert.
Eger karin beldsi elmayayd: hig kus sayyad agina diigmeyeydi. (72b-4)
b. kil-: Eziyet etmek.
..kagan sen ben za‘ife karicuga bunuf gibi bels kilayduii? (60b-4)
b. -ya miibteld kil-: Belaya ugratmak.
..bunuii gibi beldya miibtelad kildua. (53b-9)
belagat (A.): Merdmin diizgiin bir gekilde, hale uygun olarak anlatilmasi.
..bunuh gibi kemal ii beldgat-1la yaban ihtiyar itmisdiir. (56a-14)
b. ¢evganin ur-: Giizel ve tesirli 86z séylemek.
Fesahat meydaninda belagat ¢evgdnin ura-y-1di. (5a-1)
Belh: Afganistan’a bagl bir hanlik merkezi, Belh sehri. (54a-3)

beli (F.): Evet.
Sa‘di sozlerniden yadufida var mdur? Eyitdiim: Beli. (54b-9)
belki (F.): 1. Fakat.
Am ki itdiifi senden hata bilmezem belki Hak Ta‘ala’nufi takdirin bilirem. (20a-2)
2. Bilakis. :
Koyun ¢oban-igiin degiildiir belki ¢oban koyun hidmeti igiindiir. (21b-8)
bellii: Belli, agik, asikar.
Ululuk asdr1 simasinda bellii-y-idi. (11a-8)
beliir-: Meydana gikmak, gériinmek.
Diigmenlerden her tarafdan beliirdi... (11b-7)

ben: Ben (teklik 1. sahis zamiri).
Eger destir olursa ben bum diAdiireyin. (12b-3)
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benat (A.): Kz gocuklan, kizlar.
b1 nebat: Bitki fideleri, korpe bitkiler.

..ebr-i bahdr dayesine buyurmigdur ki benft-1 nebat1 zemin bigiginde bisleye. (2a-8)
bend (F.): Baglama; giiregte manevra, hileli oyun.
Ug yiiz altimg bend biliirdi ve her giin bir nev-la giires duterd:. (20b-8)
b.-den halds eyle-: Serbest birakmak.
..bu hefte ki hacilardan mugtici geldi, dhir bendden halas eylediler. (17a-2)
b.-e gec-: Baglanmak, tuzaga tutulmak.
Bilmediii mi ki ayaguf bende gegecekdiir.. (17a-10)

b.-i zindéna buyur-: Hapse atmak.
..atafi vezirlerinden ne hatd gordiifi ki bunlar: bend-i zindana buyurduii.  (12b-14)

bende (F.): Kul, kéle.
b.-i kemin: Zavall, hakir kul.
Kogil beni ki bende-i keminem td ki bendeler safinda oturam. (17b-2)
Benf Hilal: Bir dag ismi. (8b-3)
berlik: Gurur, kibir.
Miidde kendiiden artuk kimseyi gormez zird benlik perdesin 6fiine dutar. (25b-14)

befize-: Benzemek.
Seniifi megeliifi ol bir gézsiize befizer... (29b-8)

befizet-: Benzetmek.
Kendiizni ddeme befizetmek olmaz meger ki diilbendi ve geyecegi befizeye. (40b-1)

beraber (F.): 1. Egit, miisavi.
Dirlikde ve 6lmekde berdberiiz ve knyimetde senden yigregiiz. (31a-14)
2. Nezd, huzur, yan.
Beraberiiide koyun gibi yavag dururlar ve ardufica Adem yiyici kurt gibi.  (25a-5)
3. Birlikte bulunan, yaninda olan.
Ciin-ki anuii berdberi beg oglanlar:, padigahuii anui-1la mahabbetini gordiler, hasede
diigdiler. (11a-10)

beridt (A.): Temiz alin yazisi.
Iy sol kimesne ki ndm#is-1la tonuf ak itmigsin, halk eyii eansun diyii ne-y-¢iin berftuii kara
itmigsin. (75a-5)

beray (F.): Igin.
b.1 maslahat: i maksadiyla, ig igin.
Her ki diigmen-ile beray-1 maslahat sulh itmekden gayr: gofilinden sulh ide dostlarinui
goiilin yikmig olur. (68b-3)
berekat (A.): Ugur, mitbareklik, feyiz.
..anda olasm ve hem dah: seniifi berekatuii-ila fayideleneler. (27a-14)
beri (A.): Kurtulmug, temize ¢ikmis.
b. eyle-: Temize ¢ikarmak; korumak.
Kendiiziifii zigt ‘amellerden-beri eyle. (Ta-1)

beriyye (A.): Col, sahra.
Bir kez beriyyede yol azdum.. (36a-15)
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berk: Saglam, siki, kuvvetli.

Terk-i diinydy: balka égrediirler ve kendiiler berk saklayup yigarlar. (29b-2)
berii: (-den) hali eki almig kelimelerden sonra getirilerek bir igin baglangicimi belirtir.

Ol zaméandan berii kanda-y-iduf ki simdi geldiifi ve bu tagi iizeriime atdufi.  (18b-10)
begdret (A Mijde:

Iy biilbiil! Bahar begaretin getiir... (70a-5)
beger (A.): insan.

Meger ki gokde meldike ola vegerni bu hiisn-ile yir yiizinde beger olmasz. (55b-14)
besinci: Besinci. (42a-11) .
beyan (A.): Agiklama.

b. eyle-: Agiklamak, izah etmek.

Bu sekiz bab: ki eylediim beyan
Séylediim her biriniifi gerhin ‘ayan (6a-2)
beyaz (A.): Ak, beyaz.

b.-a gel-: Temize gekilmek, yazilmak.

Kitabuii iki fagh heman ol giin beyaza geldi. (4a-13)
beynisi: Beyni. ‘
Dostlar muradinca beynisin ¢ikar. (19a-1)
beynisiiz devletsiiz kigi: Ahmak, cahil insan.
Bir beynisiiz devletsiiz kigi gérdiim ki bir sahib-devletiifi ardinca olms. (74b-3)
beyt (A.): 1. Iki misradan meydana getirilmis nazim.
Her beytiid mahasahm Tiirk? dilince negr-ile altina yazdum. (5b-10)

2. Hane, ev.

b.- ii’l-mal: Devlet hazinesi.

Hazine-i beytii’l-mal lokma-i mesakindir... (14b-4)
beze-: Siislemek, giizel gostermek.

Heft reng perde-y-ile tagrami bezeme... (31b-13)
bezzaz (A.): Bez vesair mensucat satan ticir. }

Bu vé‘izleriifi meclisi bezzaz ditkdnma befizer, nakd virmeyince kumdg abnmaz.  (29b-11)
bigak: Bigak.

...gicesi koyum bogazlamaga bigak ¢ikard:. (27a-9)
bigku: Testerenin biiyiigii, bick:.

b. ur-: Kesmek.

..dilersedi ki andan yimig yiyesin minnet-ile ayagina bigku urma. (66b-11)
bifiar: Pinar.

Suy: bifiar basindan bagla... (68a-3)
birak-: 1. Koymak, birakmak.

Kendii dégendiigi kilimi ugrinuii yolna birakds... (25b-13)

2. Atmak.

Oglancuk okini ve yaymi oda birakds, yakdi. {46b-1)

3. Getirmek.

..bir giin meve 6liisini kenfira biragur. (17a-7)

lenger b. (78a-11)
tohmet b. (11a-12)
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bi-¢are (F): Caresiz, zavalls.
Ol bi-gére ¢iin dirlikden nevinid old: padigsha ségdi ve hayli sakat soyledi.
big¢in: Bi¢me, hasat,
Ekine ¢iin ki bigin vaktz gele gok ve yedii talul gibi salinmasz.
Biciin (F): Yaptigaindan suél olunmayan; Allah.
Iradet-i Bigiin ‘acebdiir ki bir kimesneyi saltanat tahtindan topraga berdber ider.
bidevt (A.): Colde yagayan, bedevi.
b. at: Bir at cesidi.
Bidevi at ivimeg-ile bir nefes yiiriir ve deve gice giindiiz yiiriir sheste.
bi-dil (F): Dilsiz.
Ben bi-dil ol bi-nigdndan ne riz eydebilem...
bi-dirig (F): Mebzul, bol.
...bt-dirtg ni‘metiniifi hom her yire ¢ekilmisdiir.
bi-edeb (F.): Terbiyesiz, edepsiz.
Kiz dabu bir dili uzun, selita, bi-ebed hiirmetsiiz idi.

bi-fayide (F.): Faydasz, bosuna.
..ol sirr1 bafia ol i‘tikad-ila didi kim ben kimseye dimezem.
Pes siz sorduguinuz bi-fayidedir.
b. “6mr siir-: Beytide yasamak.
Her ki bi-fayide ‘smr stirdi, altun sacdi ve nesne gatun almadi.
b. zahmet ¢ek-: Bosuna yorulmak.
Gozsiiz kiginiifi kagina rastik siirmek bi-fiyide zahmet cekmelkdiir.

bi-fuzullik: Yerli yerinde, uygun bir gekilde olma.
..bir ig bi-fuzullig-ila bite bafia anda séz séylemek olmaz.
bi-gindh (F): Zavalh, sugsuz.
Bir béliik devletsiizler bir dervig-i bi-giindh incitdiler.
bi-haber (F.): Habersiz, bilgisiz.
...bu miiddefler anuf talebinde bi-haberlerdiir.
bi-had (F.): Cok, sayis belli degil.
Rivéyet iderler ki ditgmen legkeri bi-had legker-idi.
bi-hisab (F.): Hesapsiz, sayiz, ¢ok; sonsuz.
..bi-hisdb rahmetiniifi bar&m her yire irmigdiir.
bi-htde (F.): Nafile, bos.
Zinhér 6niirdi séze mecél bulmayinca bi-hiide yire s6z séylemegil.
bi-hurmathik: Saygisizhk; zorluk,
..bir ig letdfet-ile olmaya, bi-hurmathg-ila nacar olacakdur.
bi-hiiner (F.): Hiiner ve magrifeti olmayan, céhil olan.
Bu mubéldiir ki himermendler sleler, bi-hiinerler yirlerin futslar hiinermendleriifi.
bi-keran (F.): Smirsiz, ugsuz bucaksiz,
Hamd-i bi-payén ve giikr-i bi-keran ol ma‘bad-1 bi-zevile olsun..
bi-kiyés (F.): Olgiisiiz, gok.
Bir padigahufi oghna ‘ammularmdan bi-kayas mél degdi.
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(6a-6)

(602-9)

(76b-7)

(59b-11)

(3a-5)

(2a-2)

(26b-10)

(48a-4)
(67a-10)

(40b-3)

(232-15)

(30b-1)

(3b-2)

(10b-9)

(2a-1)

(14b-2)

(38a-6)

(1lad)

(1b-2)

(62b-11)



270 SOZLUK

bil: Bel.
..biliifi ghzdur togrulmaz ki yigit olasin. (60a-6)
b. bagla-: Dayanmak, giivenmek.
. kim-idiigiifitiz blldurmedunuz ta ki hidmete bil baglayup ve sohbetiifiiizi ganimet bile-

yidiik. (55a-1)
bty 1. Bilmek:

..ehl-i ginaht ol degiildiir ki her sbzi bile ve séyleye. (48a-7)
2. Anlamak, farkina varmak.

Kul oldur ki eksiikliigin biliip ozrini Hak dergahina getiire. (1b-11)

Mecniin firaset-ile bildi, eyitdi. ’ (56b-11)
3. Ogrenmek, haberdar olmak.

El-kissa bir vakt haymhgm biliip dogdiler ve siirdiler. (62a-14)
4. Giicii yetmek, elinden gelmek.

..her mesalih ki muhésebe-y-ile olur bagaracak kadar biliirem. (15b-3)

5. Anlamak, hesabim yapmak, hesap etmek.
Eger Ram’da yilan sokmig ddeme “Irék’dan tirydk gelince bilgil ki hal ne olur. (16a-3)
6. Zannetmek.

..ahmak dirligi yimeg-i¢iin biliir. ‘ (33b-11)
7. Takdir etmek, degerini bilmek.

..bir pir sohbetine diigdiii ki seniifi kadriifii biliir. (58b-2)
8. Sorumlu tutmak. :

..dost ditgmen hilafim Tafirr’’dan biliifi. (20a-6)

9. Oyle kabul etmek, saymak.

Ve bum dah1 kendii oglancuklarundan birisini bilgil. (63b-10)

Her kimi ki zahid teninda gériirsin sen am zéhid bilgil. (24b-8)
10. Hissetmek, duymak.

Pes kimseniifi yarasina tuz ekmeyince acisin bilmez. (57a-5)

bildiir-: 1. Haber vermek, bildirmek.
...dervis padigah kapusinda iimid-vér olup durdi, padigaha bildiirdiler yiizin geviirdi.
(14a-11)
2. Hissettirmek, sezdirmek.
Her sirrufi ki vardur zinhar dostufia bildiirme. (67b-12)
3. Tamitmak, anlatmak, séylemek.

Ne-y-¢iin siz kim-idiigiifiiz bildiirmediifitiz? (55a-1)
bile: Birlikte, beraber.
Meger kim bir cihan-dide pir bu kéruvanda bile-y-idi. (44b-11)
b. ol-: Beraber olmak, birlikte olmak.
..bir kag gice bile oldi ta ki bildi ak¢ay: kanda gizlermis. (44b-15)
b.-ce: Beraberinde, yaminda.
Bir kez beriyyede yol azdum ve zevida bilemce nesnem yok... (36b-1)

bilig-: Tanigmak, birbirini tanimak.
...rflizigar tecribe itmek ve ydranlar-la bilismek...sefer fayideleridir. (41a-3)

billahi (A.): Allah igin.
Haccéc eyitdi: Billahi bu ne du‘adur? (13b-13)
billur (A.): Billur, kristal.

b. topuk: Nazik topuk.
..gah birisiniifi billur topugim gikenceye ururd. (62a-13)
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bim (F): Korku.

b.-i can: Can korkusu.

Padigah igi iki tarafdur biri bim-i cdndur ve biri iimid-i nindur. (15b-4)

bi-maslahat (F.): Gereksiz, bos.

Her kimse ki afia gerdig-i zamén kin itdi, rizigér am: bi-maslahat yire kulavuzlar. (42b-7)
bi-migl (F.): Egsiz, benzersiz.

Bir hocanui bir sahib-cemél kuh ve sdhib-kemal bidmetkar: var-ids, séyle ki bi-migl-idi...
bi-muhaba (F.): Pervésizca, hatir goniil saymadan.

Bir dénismend bir padigih oglma ta'im iderdi, bi-muhaba déger-idi ve gayet zecr iderdi.

(61b-11)
bi-miiriivvet (F.): Miriivettsiz.
..bi-miiriivvet gemici bufia gildi ve bu gi‘ri okuda. (43a-14)
biii: Bin (1000 sayisi).
Bir diigmeni gérmemek iciin bihh dostdan kesilmek vacibdiir. (54a-12)

b.-de bir: Pek seyrek, ¢ok az.

“Avam bif herze ve hedeyan séylerse ve yiiz bunuf gibi fi'l iglerse halayik bifide birin

isti‘'mal idiip séylemezler. (62a-1)
bin-: Binmek.

..ve bir taz1 ata binmis... (40a-9)
bindiir-: Bindirmek.

..bir zaménda bir yazida yorilmig-:dum bu beni deveye bindiirdi. (24a-3)

bi-nihayet (F.): Sayisiz, ¢ok, nihdyetsiz.
Senden ilerii gelen padigidhlarufi bi-nihdyet legkerleri, uzun “smrleri ve bi-nihayet ni‘mei-

leri var-ids. (23b-3)
bi-nigan (F.): Gizli, gbriinmeyen, nigansz.
...ben bi-dil ol bi-nigAndan ne raz eydebilem. (3a-5)
bi-payéan (F): Sonsuz, smirsiz, tikenmez.
...hamd-i bi-payén...cl ma‘bad-1 bi-zevale olsun. (1b-2)
bir: 1. Bir (say1 sifats).
..bir tag ditsmeg-ile deiiiz bulanmaz. (30b-6)
2. Bir (belirsizlik mfati).
Bir giin hayret hiicresinde bag ceyb-i murékabeye ¢ekiip oturmig idiim. (4b-3)

3. Beraber, ayni, bir.

Ciin ki can gitmege kasd eyleye, taht iizerinde ve kuru yirde lmek ikisi birdiir. ~ (10a-7)
4. Bagka, degisik.

...her dem bir havida ugar ve her gice bir diirli fikr ider. (58b-3)
5. Yalmz, tek.

Eger dervis etmege muhtic olup ve padisah devlet issi-y-ise ¢iin ki ikisi 6le bir kefenden

artuk nesne alup gitmezler. (31b-3)

Iy padigah! Terbiyet birdiir veltkin tabi‘at ve isti‘dat mubtelifdiir. (63b-13)
b. araya gel-: Toplanmak.

Cemi‘-i halk diriliip bir araya geldiler. (44a-15)

b. boliik: Bazi, bir kag.
Bir béliik devletsiizler bir dervig-i bi-giindhi incitdiler. (30b-1)
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b. dem: Cok kisa bir zaman, bir an.

Eger yiiz y1l bir geviir od yakacak olursa, eger bir dem igine diigerse am: yakar. (15a-3)
b. dem iginde: Hemen, bir anda.

Bir dost1 ki cemi™i ‘6miirde hasil itmig olasm, sakin ki bir dem iginde géiilin yikmayasin.

(73a-14)

b 1\51 e 5.\:11-. Aylu gc‘nﬂdu, uldug'ﬂ 'gﬁ)i ‘kalmak:

Mangib ve mertebe ddyim bir karara kalmaz. (61b-1)
b. nefes: 1. Kisa bir zaman, bir an.

-.bitrmnda gam egeri yog-1di ve bir nefes giilmekden hali olmadi. (59b-14)
2. Bir miiddet,biraz.

Bidevi at ivmeg-ile bir nefes yiiriir ve deve gice giindiiz yiiriir aheste. (59b-11)
b. nige: Bir ¢ok.

..bir nige gehri bunuf elinden aldilar. (9a-4)

biregii: Biri, bir kimse, bagkas:.
“Alemde hergiz kimse kendii cahilligine ikrar itmig degiildiir meger gol kimesne ki meclisde

biregii sézini heniiz ditketmedin ol séze baglaya. (47b-10)
birez: Ascik,-biraz:
Ot kéklerin ve agag yapraklarin yimekle birez kuvvet buld:. (44a-10)
biri: 1. Herhangi biri, biri.
Eger sizden birifiiiz farsi biliirse gelsiin ki sevab hasil ola. (57b-9)
2. Oteki, digeri.
..padigah igi iki tarafdur biri bim-i cindur biri fimid-i ndndur. (15b-4)
biribiri, birbiri: Birbiri.
iki Horasén dervigi biribirine mitlazim-ida... (33b-14)
..iki elin birbirine urup diye ki dirtg dénismend s6zin igitmediim. (63a-15)
birisi: 1. Herhangi birisi, biri. )
Dostlardan birisi resm-i kadim-ile katuma geldi. (3b-10)
2. Oteki, digeri.
Mellah defize diigdi birisini kurtarinca birisi helak olda. (23b-12)
bir kac: Bazi, birkag (belirsizlik sifats).
Bir giin anam karicuga gazab-ila bir kag kat s6z séylediim. (60a-12)
birle: Ile.
Nagamat-1 tayyibeler birle “akl dimag1 mu‘attar old:. (4b-14)
biryan (F.): Kebap.
Kiginiifi kendii sofrast uvag: dahi lezizdiir gayr1 kiginiifi kuz: birysnindan. (75a-9)
bt-sa‘adet (F): Ugursuz, bedbaht.
Seniifi gibi nahs, bi-sa“ddet cihanda ne vakt bulunsa gerek? (53b-2)

bisle-: 1. Bakmak, biiyiitmek, beslemek.

2.

..bir kigi kurt eniigin bisledi... (33b-5)
Korumalk, yiiceltmek
“llm din bislemek-giindiir ne mal ve diinyelik hasil itmek-¢iindiir. (67a-3)

bislen-: Beslenmek.
Gélgede bislenmig kiginiii ne tikat: ola ki bahadurlar-ila savaga vara. (72a-13)
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big: Bes.
iy hoca! Evelki mii’ezzinleriime giinde big akea viriirdim...
big-: Pigmek, yanmak.
Yazilarda kalmig derméndeye bigmig salgam yigdiir bam giimigden.
bise (F.): Orman.
Sam “abidlerinden birisi nige yil bir bise iginde ‘ibadet itdi.
bigik: Besik.
..benét1 nebdt: zemin bigiginde bisleye.
bi-gamar (F.): Sayisiz, ¢ok, fazla.
Egerci defiizde menfa‘atlar bi-giimardur, eger selamathk istersedi kenarda fur.

bit-: Sona ermek, neticelenmek.
Ciin ki bir ig bi-fuzullig-ila bite bafia anda séz séylemek olmaz.

bit-: Yetigmek, yerden ¢ikmak.
Eger safia ululuk gerekse ‘aya eyle ki daneyi sagmaymea bitmez.
bi-te’emmiil (F.): Digiinmeden, diigiinmeksizin.

..veger bi-te’emmiil depelese ihtimél vardur ki maglahat fevt itmig ola.

bitiir-: Tamamlamak, yerine getirmek, bitirmek; sona erdirmek.
Dervig-i mitstemendiifi hécetin bitiir ki seniifi daln hacetiiii Allah bitiive
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(49b-2)

(37a-1)

(27a-11).

(22-8)

(162-9)

(23a-5)

(18a-4)

(71b-13)

(24a-8)

..bir maslahat: bitiirmege tereddiit cekesin gol tarafi ihtiydr it ki kimsene incinmedin hésil

ola.

bi-vakt (F.): Zamansiz, vakitsiz.
..bi-vakt geldi, dervig padigdh kapusinda iimid-vir olup durds.

bi-vech (F.): Sebepsiz; yakigiksiz, layik olmayan.
..seniii gibi ‘aziz viicAda bunufi gibi bi-vech igler itmiger.
bi-vefa (F.): Vefasiz, hayirsiz.

b.-hik itmig ol-: Vefasizlik géstermelk.
..ni‘met-i kadime bi-vefahk itmis oluram.

biz: Biz (¢okluk 1. sahis zamiri).
Eger bizden mel@l-isafi turs oturma ki sen biziim aramuzda telhsin.

bi-zeval (F.): Sonsuz, zevalsiz.
..hamd-i bi-payan ve gitkr-i bi-kerén ol ma‘btid-1 bi-zevale olsun.

bogazla-: Bogazim keserek sldirmek.
Gicesi koyum: bogazlamaga bigak ¢ikardi.

bollulk: Bol olma hali.
..eger bollukde ten bisleyici olursa tarliga ugrayicak katilig-ila sliir.

borg¢: Odenmesi gerekli olan para veya bagka gey.
b.-lu ol-: Borglanmak, bor¢ etmek.
Bir bakkaldan bir ka¢ dervigler viresiye nesne almag-ila borglu oldilar.

bes: Dolu olmayan, bos.
b. bulun-: Dolu olmamak, bog olmak.
Sakin ki hacet vaktinda hazine bog bulunup fiiriminde kalmayasin.

(68b-7)

(14a-10)

(19b-8)

(19b-15)

(54a-3)

(1b-3)

(27a-8)

(34a-12)

(34b-9)

(18a-7)




274 SOZLUK

b. dut-: Doldurmamak, bog bulundurmak.

Icifii ta"dmdan bos dutgl ki anda ma°rifet nfir1 goresin. (7b-8)
b. kal-: Bogalmak, bos kalmak.

...memleket harab oldi, hazine bog kaldy, diismenlerden her tarafdan beliirdi.  (11b-7)
b. ol-: Habersiz olmak, bilgisiz olmak.

. L . _ . c,
Hikmetden boy-oldugufia sebep-oldur ki burnufia-gelince ta-am-ila-jolw olup durursmn.

(7b-8)
boya-: Boya siirerek renk vermek, boyamak.
Bir kar: “avrat sagm boyamus... (60a-5)
boylu: Boy pos sahibi olan, boyu olan.
Kisa boylu kisi ki ‘akil ola uzun boylu olup ebleh olmakdan yigregdiir. (10a-10)

boyun: Boyun.
b. virme-: Ttaat etmemek, karg gelmek.
Geday eyitdi: Eger bagum giderse bir ak¢a virmezem, ¢iin-ki padigih hitkkmine boyun

virmedi, zecr idiip aldurdi. (38a-4)
b-ina al-: Ustlenmek, deruhte etmek. -
.“akal kigi padigéh igin boymina almaz. (67b-2)
boyun: Kefil.
Fiilan nesneye fiilan kigi boyundur. (38a-12)
bélitk: Grup, kisum, bélik. ‘
Bir bolik devletsiizler bir dervis-i bi-giindh incitdiler. (30b-1)

béyle: Bunun gibi, bu gekilde.
..evvelki revnak yirinde kala ki ddyim béyle olmaz. (46b-2)

bu: 1. Bu (isaret zamiri).
Seniifi i‘tikdduf budur ki dirlik yimeg-igiindiir. (33b-13)
Bu miicerrebdiir her kigi ki dirlikden elin kese her ne ki goiilinde vardur diline gelir. (6a-7)
2. Bu (isaret sifat).

Bu kitabuii sekiz babini cennetiiit sekiz kapusina misal kilmgdur. (5b-11)
b. giinden girii: Bundan sonra, bundan béyle.

Tevbe olsun ki bu giinden girii hutbe olamayam. (492a-8)
b.-dan artuk: Bundan bagka.

..‘omritmde beniim bundan artuk oglum olmamugdur. (59a-9)
b.-nuii gibi: Boyle, bu sekilde.

..meger kim kigiiciklik unutduii ki bafa bunuii gibi irilik idersin. " (60a-13)
b. resme: Bu gekilde, bu tarzda.

Eger Kur’an1 sen bu resme okiyasin miisiilmanhk revnakin gideriirsin. (49b-10)

bucak: Kuytu yer, kose, bucak.

..melfil old1 ve bir bucakda oturd: agladi. . (60a-12)
buda-: Budaklarim kesmek veya kisaltmak.
Bagubéan bagufi ¢ibugimi budamayinca iiziimi artuk virmez. (32a-6)
budak: Ince, kiigik dal. )
Kerem agaci her kanda ki kék tutds budaklar: felekden dah yiice oldi. (66b-10)

bugday: Bugday.
..bildiim ki bugday degiil inciidiir yabana atdum. (36b-4)
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bul-: 1. Arayarak veya tesadiifen bir geyi elde etmek.
Nagah bir kise buldum tolu incii.
...ayak basacak yiri evvel bulurlar andan ayak basarlar.
2. Tedérik etmek.
Karin tenfrim toldurmak musibet olur bulmadug: giinde.
3. Gormek, bulmak.
...seferden geldi bum saltanat mertebesinde bulda.
4. Elde etmek, almak.
Bir melik-zadde atasindan firavan mal ve mirég buldi.
5. Ugramak, ducar olmak.
Bu belay: Bari Ta‘ala’dan hacet dileyiip bulds.
® ¢ére b. (12b-2)
eyii baht b. (64b-6)
fursat b. (21a-7)
halds b. (29a-7)
kemal b. (67a-11)

bulan-: Duru halini kaybetmek, bulanmak.
Bir tag diigmeg-ile defiz bulanmaz.

bular: Bunlar. (krs. bunlar).
Ev kapusin agdilar ki bular ¢ikaralar.

bulin-, bulun-: Var olmak, bulunmak, mevcut olmak.

Seniifi gisi nahs, bi-sa‘adet cihinda ne vakt bulnsa gerek ‘aceb?

Sirga her kanda gerekse bulinur anuii-giin kadri yokdur.
Séyleyici kigiye madam ki ‘ayb bulunmaya sézi salaha irigmesz.
#hiZmetde b.

bunca: 1. Bu kadar, bir ¢ok.

kuvvet b.

mecél b.

safa b.
zafer b.

as s 2 e P - +€ . v . ~ . .
Siiriifi bu miisrif devletsiizi ben bufia bunca ni met virdiim israf itdi.

2. Boyle.
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(36b-2)
(5a-5)
(34a-15)
{9a-7)

(17b-15)

(64b-15)

(44a-10)
(Ba-2)
(49a-6)
(212-9)

(30b-6)

(34a-4)

(5b-2)
(Tla-11)
(70a-13)
(33a-12)

(14b-3)

Bir padigah sayru oldi. Euibbé-i Yunan itifak itdiler ki bu rence derman yokdur illa he-

mén bir ddemiin 8di gerekdiir bunca sifat-ila muttasif ola.

buncilayin: Bunun gibi, béyle.
Buncilayin feth anlara miiyesser olmadi ki safia olda.

bunda: Burada.

(19a-2)

(23b-4)

Akl ¢iin ki arada ceng gére orada karér itmez, veger sulh gére lenger biragur, zira ki sela-

met kendrdadur ve bunda haldvet ortada.

bunlar: Bunlar. (krs. bular)
Hayf ol hikmete ve va‘za kim bunlara diyeler.

bur-: Bikmek, ¢cekmek; ayarlamak.

Giin ki gegtdnun dhengi miistakim ola, calica ne vakt anufi kulagin burasidur?

burun: Burun.

(78a-1)

(7a-15)

(8a-13)

Hikmetden bos olduguiia sebep oldur ki, burnufia gelince ta“am-ila tolu olup durursm. (7b-9)

bastdn, blisitan (F.): Bahge, cicek bahgesi.

Kami ol seyr itdiigiifi bsitdndan bize tuhfe kerdmet ne getiirdiin?

...bistdn giilini biliirsin kim bekée: yok.

(3a-9)
(4a-6)
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buyur-: 1. Emretmek, buynrmak.
Hak Ta‘ala -‘azze ismiih- Kur’dn-1 Kadim’inde buyurmsdur. (1b-8)
2. Séylemek, anlatmak.
Bu nesneyi dimemekden ne fayide olur dahi baiia buyurgl ben dahi bilem. (47a-1)

buyruk: Emir ferman.

bi-(in) buyur-: Emretmek.
Miilk iizerine olmasun ol melik kim buyrugmm buyurur ve Tafirr’nufi buyruk dutier
kulindan olmaya. . (69b-2)
biitk-: Egmek, bitkmek.
Var iy hire karin bir kur: etmege kana‘at eyle, ta ki kullig-ila biliii iki bitkmeyesin.  (23a-1)

biilbiil: Giizel tiigiiyle bilinen kug, biilbiil.

Biilbiillerden vefa gézetme ki her dem bir giile meyl idiip Gter. (58b-6)
binyad (F.): Asil, esas, temel.
Evvel cihanda zulmiifi biinydds az-1ds... (18b-1)
b. it-: Bina etmek, yapmak.
Eger safdfi var-isa seniifi-¢iin gehirde bir sardy biinyad ideyin. (27a-13)

biiyii-: Geligmek, biiyiimek, yag ilerlemek.
Kigilikde anasi-y-la mu‘amelesi bunuii gibidiir, biiyiiditkde halkufi katinda béyle maktal

ve merdiiddur. (64b-2)

biiyiik: Biyyiik. (65b-8)

Biiziircitmihr: Adil Nfgirevan’m meshur veziri. (29a-3)
—C—

ca‘feri (C.): En iyi cins altm.
Eger ca‘ferf altum olacak olursa dal azuksuz kisi andan murad almaz. (36b-14)

cah (F.): Mansib, makam, itibar.
Ol vakt cdhde-y-idiii intikima mecéliim yog-1d1. (18b-11)

cahil (A.): Bilmeyen, bilgisiz, cahil.
Cahilden ehle ne kadar nefret olursa ehlden cahile yiiz ol kadar vahget vardur. (53b-14)

cdahillik, cahillik: Cehilet, bilgisizlik.
Kalemi kendiiziime cshillig-ile ¢ekdiim ki cahil sohbetini ihtiyar itdiim. (75b-14
Baziis: siist olan kigi cahilhgindandur ki demiir pengelii-y-ile penge tuta. (72a-14)

céam (F.): Bardak, kadeh.
¢-1 Cem: Sarabin micidi Cem’in sihirli kadehi.
‘Alem murad véris-i devran-1 cam-1 Cem (5a-15)
cami® (A.): Cami.
..Kéfe Cami‘ine girdiim bir kigi gordiim... (37a-3)
cidn (F.): Ruh, can.
ider nesim-i subh-1la ter can dimagm (5b-4)

c. aher: Oldiiriicii, yok edici.
..¢lin ardindan cén alici diismen gele segirdiir kiginiiii ecel ayagn baglar... (40a-5)
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c. gitmege kasd eyle-: Oliimii yaklagmak, 6lmek tizere olmak.

Giin ki cén gitmege kasd eyleye tabt iizerinde ve kuru yirde slmek ikisi birdiir.(10a-6)
¢. korkusi: Oliim korkus:.

Mahabbet gart: degiildiir ki cn korkusiyla cénan “iskindan yiiz dondiirem. (50b-15)
c. kulagiyla diiile-: Cok dikkatle dinlemek.

“‘Alimiifi sézin cén kulagiyla dinle. (29b-15)
¢. kurtar-: Oliimden kendini kurtarmals.

Iy eceli gelmig kimesne, kagmagil ki cn kurtarimazsin. (74a-9)
¢. vir-: Olmek.

..ol sthte can virdi &vazi ¢ikmads. (3b-1)
c~a gel-: Bezmek, usanmak.

Halk anufi zulmi elinden céna gelmigler idi. (12a-7)
¢.~dan bir ramak kal-: Ole yazmak, 6lmesi kalmak.

1ki giin ve iki gice defiiz yiizinde meve diiince gitdi ve tiglinci kendra irigdi, sbyle kim

céndan bir ramak kald. (44a-9)
c-dan el yu-: Candan vaz gegmek, 6liimii goze almak.

Ma‘reke giininde 22 tf diigmendin emin olma, ¢tin-ki goniil candan el yuya arslanuf beynin

¢ikarur. (70a-3)
e~(1) gik-: Olmek,
Balullar elinden cén kazmag-ila ¢ikar. {(77b-12)

-1 hatarda ko-: Tehlikeye atilmak, tehlikeyi goze almak.
Kigi renc gekmeyince genc hasil itmez ve cam hatarda komaymeca diigmene zafer bulmaz.

(45b-13)
c.~1 teslim it-: Olmek, ruhunu teslim etmek.
...ma‘ra urd: ve chmi cénfina teslim itdi. (51a-11)
com al-: Oldiirmek, camm: almak.
Iy budaya! Tiz zaménda cénm algl! (13b-2)

c-ma geg-: Gok tesir etmek, canina tak demek.

..her giin karinufi nahs sretine bakup ve herze sézlerin igidiip melil olmakdan cénina

gegmig-idi. (54a-7)
c-mndan nevmiz ol-: Camindan tmidini kesmek, slimi goze almak.

..kigi cdnindan nevmiz ola dili uzun olur (9b-6)
.1 ‘azfz: Kiymetli can.

..ol sa°at ne hal ola ki cin- ‘aziz givdeden ¢ikmalu ola. (58a-4)

cénidn (F): Sevgili. 7
Mahabbet gartr degiildiir ki can korkusi-y-ila cnén “igkindan yoz diindiirem. (50b-15)

canavar (F): Canh varhk.
Ger sende zevk yog-1sa tabi‘ati egri cenavarsin. (8b-11)

canib (A.): Yon, taraf.

Nida geldi Hak Ta‘ala canibinden ki bu padigah dervigleri sevmeg-ile cennete girdi.(6b-12)
cariye (A.): Eskiden parayla ahimip satilabilen kiz veya kadin, cdriye, halayik.

Ol si‘atda padisah bir hab-réy cariye gondiirdi. (27b-5)

casfis (A.): Bir devletin veya bir kimsenin sirlarim bagkasinin hesabina 6grenmeyi iistiine alan

kimse, casus.
Bunlara céasfis diyii téhmet birakdilar. (34a-2)
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cebin (A.): Ahn.
iki kardag var-1d: birisi sultina hidmet iderdi ve birisi “arak-1 cebin-ile diriliirdi. (22b-4)

cebr (A.): Zorlama, zor.
...cebr-ile elin sund1 gordi ki olmaz... (44a-14)

et (A.\)! Eziyet, zu’lﬁm, haksiziik:
c. gek-: Eziyet ¢ekmek, zuliim gérmek.

Kapucilar cefasin gekmekden hocanuii ihsinin terk itmek yigrekdiir. (34b-15)
c. gor-: Eziyet gormek, zuliim gormek.

Isitmediii mi gol kigi kendit bislediiginden cefa gordi. (21a-9)
c. idicilik: Eziyet etme.
Tiz diglit kaplana terahhum itmek koyuncuklara cefa idieilik olur. {72b-11)

cefakarlik: Eziyet, cefa.
Mu‘allimiifi safia gihlik ve itab ve cefakarhk dgretmis. (54b-4)
cehd (A.): Caligma, ¢cabalama, gayret.

c. it-: Gayret etmek, gayret gostermek.
..‘alim" cehd ider ki gark olmig: halés ide. (30a-9)

cehennem (A.): Cehennem )
Seniifile cehennemde yanmak yigrekdiir bafia kim ayruklarla cennetde olmakdan. (59a-4)

cehl (A.): Cahillik, bilgisizlik.

Bir giin yigitlik cehli-le anam karicuga gazab-ila bir ka¢ kat1 s6z soylediim. (60a-11)
celdl (A.): Ululuk, biyiklik.

Anuii celali ka‘besiniin “akifleri .. ‘ma ‘abednike hakka ibadetike’ 4vazma agazitdi. (2b-14)

cellad (A.): Idama mahktm olanlar: idam eden kimse, cellat.

Celladlar getiiriip ana kasd itdiler. (19a-6)
celleve ‘ala (A.): ““Aziz ve yiice olsun’’ manasinda bir dua ciimlesi. Cenab-1 Hak igin kullamhr.
Hak Ta’ala -celle ve “ala- goriir ve setr ider. (77b-8)
Cem (F.): fran mitolojisine gére sarabi bulan hiikiimdar. (5a-15)

cem® (A.): Toplama, bir araya getirme.

c. eyle-: Toplamak, y1gmak.

Nik-baht oldur ki mali cem® eyledi ve yidi. (66b-3)
c. it-: Toplamak, bir araya getirmek.

Dért yanindan padighh miindza‘ati-y-1la legker cem iditp bunuifi milkine kasd itdiler.

(9a-4)

c. ol-: Toplanmak.

Dért yaminda mahbiab oglanlar ve kizlar cem olup cefasina giriftar olmislardr.(62a-12)

cema ‘at (A.): Topluluk, gurup.

Bir cema‘at-ila gemiye girdiik. (23b-9)
cemil (A.): 1. Giizellik.
..edné harem hizmetkarlar: hiisn i cemal-ila andan ziyade idi. (56b-10)
2. Giizel yiiz.

Vallahi giinilediim ki benden 6zge kimse seniifi cemaliifii gore ve ben mahrim olam.

(51b-14)
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¢.-it’l-islam: Islamm nuru.
..cemali’l-islam, fahri’l-endm sahingdh-: mu‘azzam... hasretinii igiginde piisendide
ola. (5a-9)
cemi® (A.): Biitiin, hep.
¢.-i varlik: Biitiin varhk
Cemi®i varhgindan tefifs idersefi, kamindan artuk halal nesne bulmazsm. (40b-1)
i “‘Glem: Herkes.
Allah Ta‘a1a sun‘i-y-ila her kigi ki diigdi cemi™i “alem am bagira depici olur.  (16b-15)
c-i ‘6miir: Bir 6miir.
Bir dost: ki cemf'-i ‘6miirde has:l itmig olasin, sakin ki bir dem i¢inde géfilin yikmayasin.

(73a-13)

cem‘iyyet (A.): Topluluk, meclis.
Bir s6z ki cem‘iyyetde soylenmeye, gizli dalu séylememek gerek. (68a-5)
¢~i hitir: Zihnin toplu olmas:, salim kafa.
Eger etmek cemiyyet-i hatir igiin ve “ibadet feragat-y-iciin olsa halaldur. (29a-1)

Cemgid (F): Iran’m Pigdadiyén silldlesinin dérdiincii hitkiimdar. (78a-12)
ceng (F.): Kavga, savas.
Ra‘iyyet-ile sulh eyle diigmeniii cenginden emin ol. (12a-13)
c. it-: Savagmalk.
...gol kigi ki ceng ide kendii bagi-y-1la oynar. (10b-6)
cennet (A.): Cennet. (59a-4)

cevab (A.): Karghk, cevap.

Her ki cevabda tiz ola diline haté séz geliir. (71b-1)
c. di-: Cevap vermek.

Bir kimseneye sordilar: ““Amelsiiz ‘alim neye benizer?"’

Cevab didi ki balsuz aruya. (74b-14)
c. it-: Kargibk vermek, baga ¢ikmak.

..gam yimef ki yalufiuz elli kigiye cevab iderin baki yaranlar muvéfakat ideler. (44b-7)
¢. vir-: Cevap vermek.

Sol kimesne ki Kur’an haberine inanmaya anufi cevabi oldur ki cevab virmeyesin. (47b-3)

cevher (A.): Elmas vesaire gibi kaymetli tag.
Cevher eger topraga diigerse heman evvelki gibi “aziz ve nefisdiir. (73a-1)

cevr (A.): Eziyet.
Ustad cevri yigdiir atanufi gefkatinden. (62b-10)
c. it-: Zulm etmek, eziyet etmek.
Padisah ki cevr itmegi revé gore, sahthk gininde afia dost giiglii digmen olur. (122-12)
c~ini ¢eli-: Eziyetine tahammiil etmek, katlanmak.
“‘Ulema kadrine layik degildiir ki bu mikdar hiisn-igiin kendiizini tshmetli eyleye, bi-
edebler cevrini geke. (52a-5)

ceyb (A): Yaka.
(bag) c. -i murdkabeye gek-: Tefekkiire dalmak.
..hayret hiicresinde bag ceyb-i murakabeye gekiip oturmig idiim. (4b-4)

cezd (A.): Kotii karsibk, ceza.
Harénii'r-resid erkan-i devlete eyitdi: ‘““Bunufi cezdst ne ola kim?” (22a-10)
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cezfire (A.): Ada.
Kig ceziresinde beni hiicresine getiirdi. (38a-8)

ceibillf (A.): Tabif, yaratihg geregi.
Velikin hubg-1 nefs-i cibilli miitemekkin olmig-1ds (38b-12)

cidd (A.): Cehd, gayret, caligip ¢abalama.

Nite-kim ulular dimiglerdiir cidd-ile devlet olmaz, ¢éresi giin nice geliirse afia gore diril-

mek gerek. (40b-10)
ciger-bend (F.): Ciger takama.

Ya diinyelig-igiin gussaya ve tegvige rasi ol veya ciger-bendi kargalar 6iiine at.  (15b-8)
ciger-kiige (F.): Cok sevilen, pek degerli varlik, evlat.

Iy ciger-kiigem! Sen dah1 uyusaii yigreg-idi iki rek‘at namaz kilup kendiiziifii gsrmekden.

(25b-11)
cihéan (F.): Diinya.
Cihanda harfs olan a¢dur toymaz. (70b-11)
cihdn-dide (F.): Cok yagamis, giin gormiig, tecriibeli.
Meger kim bir cihan-dide pir bu kéruvanda bile-y-idi. (44b-11)

cihén-pendh (F): Cihainmn giivenip dayandifi, biitin insanlarin s1gmag olan.
Hakikatda tamam ol vakt ola kim gah- cihin-pendh... hazretiniifi isiginde piisendide ola.(5a-8)

cihédz (A): Ceyiz.

...¢ok mal ve ni‘met ve cihfiz-1la kimse am almaga ragbet itmezdi. (31a-5)
cihet (A.): 1. Yon.
.vech-i ma‘isete sarf idecek diinyelik cihetinden nesnem yok. (15a-10)
2. Sebep.
..ol cihetden ta‘n idicileriin dili uzundur. (79b-5)

cilbiir: Yular, dizgin.
Bif kez otlak yiri yigdiir meydéndan velikin atuii cilbiiri kendii elinde degiil.  (78a-5)

cism (A.): Beden, govde.
Fil cismde uludur velikin ‘ayn-1 necisdiir. ) (10a-11)

cémerd, comard (F. ciivinmerd): Eli agik, kerem sahibi, cémert.

..ol ki comerddiir afia bahadurhk hacet degiil. (31b-5)

comerdlik, comardlik: Comertlik.
Comardlik ma yigdiir bahadurhk m yigdir? (31b-14)
¢. it-: Bol bol harcamak, cémertlik etmek.

--miifsidlere comerdlik itmek ki fesadina gerik olursm. (72b-9)
cibbe (A.): Ustten giyilen bol elbise, ciibbe.
Eski kaftanlar: yabana atdilar ve dimyati ciibbeler dikindiler. (39a-13)
ciithad (F): Yahudi.
Bir cithtid-ila bir miisiilman niza® itdiler... (70b-15)

ciimle (A.): 1. Biitiin, hep.
Barf ne biliirsiz eger ciimle haramilerden birisi bu-y-sa. (45a-8)
2. Ciimle.
Ve bu ciimle nite ki mii‘ellifleriiii resmidiir, su‘ard-i mitekaddimin gi‘rlerinden isti‘dre
tariki-y-ila getiirdiim. (79a-15)
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ciist (F.): Yakagikh, gosterighi, giizel.
Bir giiler yiizlii ve tatlu sézlii ve ciist yigit biziimle ittifak sohbet olds. (59b-13)

ciist i ¢fi (F): Arama, araguirma, aragtirip sorma.
c. kal-: Aramak, aragtirmak.
Bir ugr: bir dervigiifi evine girdi nige ki ciist it cfi kildi eline neene girmedi. (24b-11)

ciivinmerd (F.): Miriivvet sahibi, comerd. (krg. comert)

ciivinmerdlik: Comertlik.

Eger cihfinda ben ciivinmerd degiilsem sen ciivinmerdlik nazarin itgil. (30a-15)

—C—

¢abik (F): Hizh, siiratli, ¢abuk.
.oglanlar ve cériyeler ve ¢abiik hidmetkérlar..sebebiyle sefer ganimet olur. (41a-10)
¢adir: Cadir
Feridan Cin nalkkéslarma buyurd: ki ¢adirinufi ¢evre yamin dikeler. (78a-10)
¢agir-: Bagirmak, haykirmak.
Kagmak kasin idenlere oglan na‘ra urdi, ¢agrd. (10b-10)
¢ah (F): Kuyu.

Simdi ki ¢ahda gérdiim fursat: ganimet gériip hemén yine ol tagdur ki bagufia urdum didi.

(18b-11)
¢al-: 1. Vurmak, ¢arpmak.
..zamén eli heldk kilicini basuma ¢ala-y-1di. (56a-7)
2. Calg: galmak.
Ciin ki gegtanuii shengi miistakim ola ¢alici ne vakt anufi kulagm burasidur? (8a-13)
¢anak: Canak.
Bed-gevher tag eger altun ¢anag: uvadacak olursa taguni luymeti artmasz. (72b-15)

¢ara: Bk. céare.

¢arasuzluk: Caresizlik.
Cérasuzluk vaktinda ki kiginiifi kagacak yiri olmaya elin kesegen kulica kargu dutar olur. (9b-3)

cére (F): Kurtulma yolu, tedbir, gare, bir isi dizeltme yolu.

Simden girii sipsh ve ra‘iyyet dirilmek ¢aresi ne ola? (11b-15)

¢. bul-: Yolunu bulmak, bir ¢ikar yol bulmak.
..melldh bunuii-:la sulh itmekden gayr: ¢ire bulmadi. (43b-7)

garh (F): Felek, diinya. '
Bu ¢arhun kahr: zebrine bundan ézge tiryak yokdur. (4b-12)

¢arsd (F): Carp.
..¢Arst képekleri tazilar gordiikce wrakdan iirer ve yakin gelmez. (72b-1)
¢cay: Kiciik akarsu.
Eger kthistdnlarda yagmur yagmaya bir yil icinde Dicle irmak: kur ¢ay ola. (63a-3)
¢ek-: 1. Bir seyi kendine dogru ¢ekmek.
Sol kimseyi ki sa‘adet kemendi geke ol nice varmaya. (77a-10)
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2. Maruz kalmak, gormek.

..ass1 sovuk cekmisg bir pir sohbetine diigdiii... (58b-1)
3. Yaymak, dégemek.
Dervig sadihk idiip sofra gekdi... (64b-11)
4. Germek.
..diismen arddan irige kiyani yay gekmege mecal kaimaz. (40a-7)
5. Agmak.
Geminiifi yilkenin ¢ekiip deryd icine revin oldi. (43b-9)
waclk c. (34b-2) minnetin ¢. (36a-1)
bas murdkabeye ¢. (3a-7) nézin ¢. (17b-5)
cefi ¢. (34b-15) rakam g¢. (5b-2)
cevrini ¢. (52a-5) renc ¢. (45b-13)
elini ¢. (7b-12) takdzésin ¢. (35a-1)
fakr zahmetin ¢. (15a-10) tereddiit ¢. (68b-7)
girii ¢. (52a-6) tegvisin ¢. (9a-10)
kalem ¢. (75b-14) tohmetini ¢. (52a-7)
kalig ¢. (76b-11) yiik ¢. (32b-14)
maldmathik ¢. (50a-15) zahmet ¢. (40b-13)
¢ekil-: Yayilmak, serilmek.
Bi-dirig ni‘metiniif hém her yire ¢ekilmigdiir. (2a-2)

¢cemen (F.): Cimen.

1y dost! Bahar vaktma degin gel iistimden giizer kil ta ki topragumda gemen bitmis géresin.

cengal (F.): Penge.
¢. ur-: Penge vurmak, penge atmak.

Gérmez misin ki kedi ¢iin ki “Aciz ola ¢engél urur kaplanuii gézin ¢ikarur.

cesme (F.): Pinar, cesme
..hiiner bir artic: gesmediir ve dayim baki kalur.

cetiik: Kedi.
..gol getiik gibi ki kelb elinde zebiin olicak kelbiifi yiizine yapigur.

¢evgan (F): Cirit oyununda kullanilan ucu egri sopa.
¢. ur-: Sopay iyi kullanmak.
..fesahat meydaninda belagat ¢evgdmin ura-y-idi.

cevre: Etraf.
¢-sin tut-: Etrafim sarmak.
..ceméliifie n’old1 ki karinca anufi gevresin tutmis.
¢. yanu: Etrafi, yam, gevresi.
Bir gice gevre yanumda ydranlar yatmglar...

geviir-: Dondiirmek, ayirmak.

(66a-4)

(13a-7)

(61b-2)

(9b-6)

(5a-2)

(53a-7)

(25b-8)

Safa nazar laldugum vakt gozleriime karsu ok dahi geliirse gozleriimi yiiziifiden geviirmezem.

= yiiz ¢.

(51b-3)

(4a-1, 9b-11, 20b-10)
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¢ibuk: Cubuk, diiz dal.

Baguban baguii ¢ibugini budamayinca éiziimi artuk virmesz. (32a-6)
¢ik-: 1. Disann gikmak.

Demren yaradan ¢ikar velikin séz demreni géiiiilde ebedi kalur. (44a-1)
2. Ayrilmak, uzaklagmak.

Balullar elinden cdn kazmag-1la ¢ikar. (77b-12)
3. Ortaya ¢ikmak, gérinmek.

“Arab nahiyesinden bir karaca oglan ¢ikd: bir hog dvaz-ila medh okud. (8b-4)
4. Peydah olmak, belirmek.

Nagah mubalif yil ¢ikda ol zevraka gark eyledi. (23b-10)
5. Gitmek.

Pars ikliminiifi padisahlarindan birisi hasakileri-le $irz musalldsina teferriice ¢ikda.

(46a-10)

6. Yiikselmak.

Hiisn-i tedbirin begendiler bir dahs a“1a mertebeye ¢ikdr. (16b-4)
7. Sokaga ¢ikmak.

Rivéyet iderler ki géndiirmege gikdi ve at1 dfiince yiiriyiip bu gi'ri okudi.  (37b-3)
8. Firlamak, ayrilmak.

Ciin ok yaydan c¢ika girii gelesi degiildiir. (72a-3)
9. Hissedilmek, duyulmak.

Miigg oldur ki kokus: ¢ika, ol degildiir ki ‘aptar miiggdiir diye. (73a-7)
10. Duyulmak.

Ol shte can virdi avéz: ¢ikmad:. (3b-2)

¢~malu ol-: Cikmak iizere olmak, ayrilmaya yon tutmak.
Ne zahmet gériir bir kigi ki agzindan bir dig ¢ikaralar. Kuy#s it ki ol sa‘at ne hal ola

ki cin-1 ‘aziz govdeden ¢ikmalu ola. (58a-4)
¢ikar-: 1. Digar: ¢ikarmak.
Ev kapusmn agdilar ki bular ¢ikaralar. (34a-4)
2. Cekip ¢ikarmak.
..ne zahmet goriir bir kigi ki agzindan bir dis ¢ikaralar. (58a-3)
3. Almak, ¢ikarmak.
.8 iriiA arkasindan kaftammn qikardilar. (48b-1)

4. Kurtarmak.

“Abid kendii kilimini meveden gikarur, ‘alim cehd ider ki gark olmigi halds ide.  (302-9)
5. Hazirlamak.

Gicesi koyum bogazlamaga bigak ¢ikard:. (27a-9)
6. Ayirmak, vermek.

Malun zekatim cikargil... (32a-6)
7. Kavugturmak, ulagtirmak.

...padigahui hitdbna ve “itabma ditgesin kimiifi mecali vardur ki seni dogrubiga cikara.

(16a-6)
8. Bulundugu yerden ayirmalk.
..gofil cindan el yuya arslanuf beynisin c¢ikarur. (70a-3)
cirdk (F): Mum, kandil.
Ne gam afia karicugun cirdg sdyiindiginden. (74a-7)

¢.-imi yak-: Yardim etmek.
Bari Ta‘5la bunui cirdgn: yakd: ve tevbe nasib eyledi. {7b-11)
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¢icek: Cicek. (2a-10)
¢igin: Omuz,
..iki koluii ¢igniifide miirekkeb kildi. (64a-11)
Cin: Cin tilkesi. (29a-10)
¢int: (in'de yapilan, ¢in mali.
..¢inf canagr Rfim’a getiirem ve Rim’dan harir kamism Hind’e iledem. (38b-1)
¢irkin (F.): Giizel olmayan, ¢irkin.
Atlas u kimbha zist olur ol vakt ki cirkin gelin giye. (31a-7)
¢oban (F. ¢iban): Coban.
Koyun ¢oban-i¢iin degiildiir, belki ¢coban koyun hidmeti i¢iindiir. (21b-8)
¢obanlik: Cobanlk.
¢. it-: Cobanhk yapmak.
Kurt ¢obanlik idecek degitldiir. (12a-4)
¢ok: 1. sf. Az olmayan, gok.
...senden 6fi gelen padigahla gok sa‘y-ile bu mah cem™itdiler: (18a-5)
2. zf. Az olmayan, ¢ok.
Ciin balgik ¢ok ola piller taymnur ve siirger. (55a-10)
¢6lmek: Comlek.
..¢6lmek koma ki odumuz sovumigdur. (53a-2)
¢it (F.): Ciinkii, madem ki (krs. ¢iin).
Ne kila ditgmen gii dostdur mihriban. (11a-13)
¢itn (F.): 1. ...mnca, ....d1%1 zaman (zaman bildirir). .
Ol bi-¢are ¢iin dirlikden nevmiz old1 padigaha sogdi. (6a-6)

2. Madem ki, ciinki (krs. ¢ii).

iy karindag! ‘Akibet ¢iin toprak olmakdur, pes toprak olmazdan éfidin toprak olgl.

¢iin-ki: 1. Zira, madem ki, ¢iinkii, nitekim.

(30b-10)

Giin-ki ¢&n gitmege kasd eyleye, taht iizerinde ve kur1 yirde 6lmek ikisi birdiir. (10a-6)

2. ..mca, ..dig vakit, ..difinda (zaman ifade eder).

Ciin-ki kigiye az yimak tabi‘at ola, aghk zahmetine ugrayicak &sén tutar.

¢itn-kim: Giinkii , madem ki.
Giin-kim nige tdkatufi yokdur pes “akreb inine barmaguii sokma.

_D—

da, de: Dahi.
Dutam ki gamufi yokdur biziim igiin de gamuifi yok midur?

dad (F.): Adalet, dogruluk.
Da“i kadi katinda olur ve dad padisahlardan olur.

dagil-: Harcanmak, yok olup gitmek.
Ve altun ve gitmig hatardadur ugr1 alur ya israf harc-1la dagilur.

(34a-11)

(17a-10)

(14a-4)

(19a-9)

(61b-2)
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Dahhak (F.): Cemgid’in yerini alan Iran hitkiimdar:. (11b-8)
daki: 1. Dahi, de.
Bagui budagim budamayinca iiziimi artuk virmez, zekét dals eylediir. (32a-7)
2. Daha.
iy ‘azfz! Ben sen didigifiden dahi bedterem. (22b-3)
3. Bile.
Eger baguma kilig daln urursaii eliim etegiifiden kisa itmezem. (50a-15)

4. Dsha, heniiz.
Oglan dah: deiiiz gérmemig-idi, dabn gemi mibnetin bilmez-idi.
5. Ve
Muvahhid ki ayagina altun dékesin veydhud bagma kilig urasn kimseden imidi daln
korkus olmaya. (78b-7)
6. Baska.
Soylememek yigdiir kisi gomiil sirrim bir kimseye diyiip “daln kimseye dime” dimekden.
(68a-3)
7. Ayrica, bundan bagka.
Bir soziifi ayn-1 savib idiigin bilmeyince séyleme ve daln bir nesne ki eyii cevab degiil-

diir séyleme. (65b-1)
8. Daha ziydde, daha ¢ok.
‘Avratum gérmemek periganhg dalu artuk old. (54a-8)

dahl (A.): Tesir.
d.-1 mu‘ayyen: Belirli bir tesir.
Anlaruf her birisine bir vakt maTamdur ve ol vakta maTamda dahl mu‘ayyen vardur

gih tdze ve gah solmg olurlar. (79a-2)
dakik (A): Ince.
..zarif gi‘rler ve dakik niikteler sdyler. (51a-2)
dame milkiha (A.): “Milki ddim olsun” manasinda dua ciimlesi.
Padigah- dame miilkitht - kegf-i hakikat: sormaga mukayyed olmadi. (16b-11)
déane (F): 1. Tane, gekirdek.
Hurma danesi anuf terbiyeti-y-ile nahl-1 basik olmigdur. (2a-11)
2. Tohum.
Eger safia ululuk gerekse ‘ata eyle ki ddne sagmaymea bitmez. (18a-4)

danigmend (F): Bilgin, alim.
Bir danigmendiifi bir zigt kiza var-ids. (31a-4)
Daré (F): Iran hikimdar: Keykubad’m lakab:. Bundan alimarak “‘kudretli, biiyitk’’ manasmmda
hitkiimdarlar hakkinda sifat olarak kullamlmigtir. (5a-15)

darb (A.): Vurma, dévme.
Geng mahbfibeye kuvvet gerekdiir altun gerekmez ki afia bir darb sevgiliidir on bat-
man altundan. (61a-3)
d. ur-: Vurmak, dévmek.
Mellahufi sakal: ve yakas: yigidiifi eline girdi bi-muhaba darb urup hoglet itdi. (43b-6)
dara (F.): Tlag.
Tabsbler hastadan ayruk kigiye darti virmezler. (23a-11)
d. yi-: Tiag igmek.
Zahid bir dara yidi ta ki padigdh nazarmna za‘tf-mizdc gorine. (7a-3)
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da“vet (A.): Cagirma, davet etme.
Bu da‘vete imkan-1 icabet yokdur.
d. it-: Cagirmak, davet etmek.
Bir zahidi padigah da‘vet itdi.
d.-ini icabet kil-: Duasim kabul eylemek.
sda’vetink icaber kuldum ve hicetini reva eylediom:
da“i (F<A. da‘va) 1. Dava.
Da‘vi kadt katinda olur ve dad padisahlardan olur.
2. 1ddia.
Erlik da‘visin ko.
d. it-: Tddia etmek.
Kendii iistaduiia bunuii gibi da“vi itdiiii ve basa iledemediifi.

Davidi (A.): Davad peygamberin sesini andiran (ses).

(19b-14)

(7a-3)

- {2baly

(192-8)
(31a-1)

(21a-5)

..hancgere-i Davidi-y-ile sular1 akmakdan ve kuglar1 u¢gmakdan girii tutarlar. (42a-3)

daye (F.): Dada.

Ebr-i bahar dayesine buyurmigdur ki benéat-1 nebats zemin bisiginde bisleye

dayim (A. dd’im): 1. Siirekli, devamlx.

Dayim yimegi ‘ddet idinme ki nefsiifi baginuii mikdar: kildan incediir.

2. Diima, her zaman.
Bir hakim oglanlarina ddyim pend iderdi...

def® (A.): Savma, bertaraf etme.
d. it-: Savmak, bertaraf etmek.
..ol bir garib bend ki saklamig-1da tutds, oglan def® idemedi.

defter (A.): Defter.
Eger Leyli ve Mecntin diri olayd: “igk hadigini bu defterden yazaydh.

deg-: 1. Yetigmek, ulasmak.

<
Adem{ kimseleriif hayrina iimfz-var olur kim andan afia hayr dege.

2. Miras olarak kalmak.
Bir padisahufi oglma ‘ammularindan bi-kiyas mal degdi.
3. Kiymetinde olmak, degmek.
Bir eve ki seniii gibi kong ola on direm kem ‘ayéar giimis degir.
degin: Kadar.
Bu bazir niceye degin germ ola dirsin?
degiil: 1. Degil.
Ben ol kimse degiilem ki ceng giininde arka gosterem.
2. Gekimli fiillerden sonra gelerek manay1 olumsuz yapar.
..demiir mih taga gececek degiildiir.
Baliguii rizks daln ditkenmig degiildi.
degiilmisse: Olmasaydi, olmamig olsayd:. ‘
Bu egek degiilmisse gozi agridukda na‘lband katina varmiyayds.

dek: Kadar.
Eger yarm etmek yiyiip irteye dek uyisa dahi efdal-1di.

del-: Yarmak, delik agmak.

(2a-8)

(33b-2)

(61a-14)

(21a-2)

(57b-5)

(48b-9)
(62b-11)
(48a-13)

(13b-5)

(10b-5)

(7b-3)
(39b-14)

(65b-7)

(7b-5)

Goniil serdcesini gz yas elmasi-la-delerdiim:

(3b-4)
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delalet (A.): Tgaret, gosterme.
d. it-: Igavet etmek, gostermel.
Eger mizéc sibhatina miistevll olursa bekéya deldlet itmez. (58a-7)

dem (F.): 1. An, zaman.
Bize cihénda bu demden yigrek dem yokdur. (13b-15)
2. Soluk, nefes.
d. iir-: Nefes alip vermek.
Simdiki hélde ki kagan arslan-ila pence ururam ve piller gibi dem iiriirem maslahat ol-

dur ki sefer idem. (42b-15)
demren: Okun ucundaki sivri demir, temren.

Demren yaradan ¢ikar velikin séz demreni goniilde ebedi kalur. (44a-1)
demiir: Demir. (7b-3)
defiiz: Deniz.

Iti yidi defiizde yursad islandukga dabi murdar olar. (61a-12)
defilii: Kadar.

Dervig gerekdiir ki ne delii giig gorse tahammiil ide. (30b-7)

dep-: L (ats) ileri siirmek.
...evvel meydana at depiip giren ol-i1da. (10b-1)

2. Vurmak, tepmek.
Allah Taala suni-y-1la her kisi ki diigdi cemi*-i ‘4lem an1 bagira depici olur.  (16b-15)

depe: Tepe.

Pir oglam depesi iizerine dikdi ve yire urdi. (21a-3)
depele-: Oldiirmek.

Her kiginiifi ki dilsmeni elinde ola depelemeye, ol kendiiziniiii diigmenidiir. (71b-7)
depelen-: Oldiriilmek, katledilmek.

cAglklar ma‘gl‘iklaruﬁ depelenmigidiir. (3a-6)
depelet-: Oldiirtmek.

..kasd itdiler ki yok yirde depledeler. (11al2)
depret-: Oynatmak, harckete getirmek.

Veger lutf gamzesin deprediirse yavuzlar: daln eyiiler mertebesine irgiiriir. (76b-12)
derd (F): Sitkint, keder, kayg:.

Halkufi mihnetinden derdiin yokdur... (13a-15)
dere: Vadi.

Bu derede bir agag vardur ki ziyret-gahdur. (592-9)

derece (A.): Derece, mertebe.
iy melik! Meenéin goziniifi derecesinden Leyli’niifi cemaline nazar eyle. (56b-11)

dergah: (F.): Huzur, yan, nezd.

...gice ve giiniiz milldzimdur ve dergéhdan gayib olmaz. (24a-10)
deri: 1. Gilt, deri.
Bis on karmnca ittifdk idicek kagan arslanun derisin yirtarlar. (44b-4)

2. Hayvan derisi, gén.
Kuz: derisinden kiildh giymek hicet degiil. (7a-2)
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dermin (F.): Gire. )
Hig bir vech-ile bunuii zahmina dermén bilmezler. (36b-15)

dermandalik: Caresizlik.
“Isk sbzini gol battaldan gizlefi ki dermandalik giininde yarin umdur. (57b-2)

dermfnde (K.): Aciz l'\war»

Tabib bir hasta-y1 dermandeyl gun-kl gore elin eline urur. (58a-11)
d. kal-: Aciz kalmak.
Sol kisi ki eli irdiigine giici yitdiigi vakt eyliik itmeye derménde kaldug: vakt kimesne-

den eylitkk gérmez. (71a-2)
dervig (F.): Allah rizas: igin fakirligi ve miitevaziligi kabullenen, miitevekkil kimse.
Sipaht ki derviy siretlii ola yigrekdiir gol faklhden ki halk incidicidiir. : (74b-12)
d.-i bi-giindh: Giindhsz dervig.
Bir béliik devletsiizler bir dervis-i bi-giindh incitdiler. (30b-1)
d.-i miistemend: Zavalli dervis.
Dervig-i miistemendiifi hicetin bitiir ki seniifi dahi hécetiifii Allah bitiire. (24a-7)

derviglik: Dervigin hal ve durumu.

Derviglik tariki ayruksidur.. (31b-4)
dervig-sifat (F.): Dervig halli, dervig gibi
Dervig-sifat ol Tatdr kiildhi urun. (7a-2)
dervize (F.): Dilenci.
Ol valaf etmeginsiiz, dervize lokmasmsuz zahiddiir. (28b-1)
derya (F.): Deniz.
..geminiifi yilkenin ¢ekiip derya i¢ine revin oldi. (43b-9)
d.-y1 muhit: Okyanus. |
..ikisi deryd-~y1 muhtta giriip giderlerdi. (57a-14)
dest (F.): El
d. -i kisir: Kisa el, kusurlu el.
...eger¢t bu hapir-1 “atir ve dest-i késir ol mikdarda degiildi.. (5a-1)

destgir (F.): Yardimer.

desgirlik: Yardime: olma durumu.
d. it-: Yardime: olmak.

..gerekdiir ki bafia ba"z1 malufi viriip destgirlik idesin. (37b-12)
destir (F): Izin, miisade.
Eger destiir olursa ben bum diidiireyin. (12b-3)
deve: Deve.
‘AbidiiA devesi raksa geldi. (8b-5)
devlet (A.): 1. Bir hiikiimet idaresinde tegkilatlandirilmis siyasi topluluk.
Erkéan-1 devlet ve viizerd hazir oldilar. (20b-15)
2. Zenginlik, saadet.
Stir-bahtlar arzii kilurlar ki mukbilleriifi ni‘metine devletine zeval irige. (11b-3)

3. Talih, gans.
Devletiifi yar1 kildx ki...1ss1 sovuk ¢ekmis bir pir sohbetine diigdiifi. (58a-15)
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4. Saltanat.
Nige tekebbiirleniip gegmis devletiifii tagavvur idersin.
d.-i diinyé: Diinya saltanati, diinya milki.
Himer dgreniii ki devlet-i diinydya i‘timad itmek olmaz.
d.-den diig-: Sahip oldugu mal ve mevkiyi kaybetmek.
Veger hiinermend devletden diigerse gam degiil ki hiiner kendii “ayn-1 sa adettiir.

devletlen-: Faydalanmak.
..anuil va‘zmdan devletleniip miistefid olasm.

devletlii: Makam mevki sahibi; gsansh, talibli.
Devletliiler kendiilerden 6@ gegenler vali‘alari-y-la bgiit tutarlar.

devletsiiz: Sanssiz, ugursuz.
. “wos . - .€ . v . apr .
Siiriifi bu miisrif devletsiizi ki ben bufia bunca ni met virdiim israf itdi.

devrén (F): Zaman.
[ ~ . . A
Alem murad véirs-i devran-1 cdm-1 Cem

Dimisk (A.): Sam gehri.

dinma-: Ses gikarmamak, aldirmmak.
Gozsiiz shiinde kuyi ola eger dinmayam giindhdur.

dirnmalk: Tirnak.
Ciin ki yirtic1 dirnagufi yokdur, yavuzlar-ila savag: az eyle.

di-: Séylemek, demek.
Iy “aziz! Ben sen didiigifiden daln bedterem..
Didi ki tarik nediir?

diba (F.): Uzeri renkli dokuma motiflerle siistii bir gegit ipek kumas.
d. -y1 mu‘lem: Siishi, isretli kumasg.
Bu hayvéin-1 la-ya‘lem ve iistinde diba-yx mu'lem nice goriirsin?
Dicle: Dicle nehri.

didar (F.): Yisz, gizel yiiz.
‘Abidin didarmda gordi evvelki hey’et kalmamas.

dik-: 1. Igne ve iplikle tutturmak.
Yama yama istine dikmig ve lokma lokma divsiirir.
2. Ayakta durdurmak.
Dikdi ¢ii kaf-1 magrika her subh-dem ‘alem
3. Dik bir vaziyete getirmek.
Pir oglan: depesi iizerine dikdi.
4. Kapamak.
Kaza ‘alallaran gozini diker.

diken: 1. Diken.
Bu yolda dikenler vardur.
2. Ar1 ve benzeri sockucu hayvanlarin ignesi.
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(15a-3)
(61a-15)

(61b-3)

(29a-11)

(77a-D)

(14b-3)

(5a-15)
(13a-7)

(23b-1)

(18b-15)

(22b-1)
(4a-7)
(40a-10)
(63a-3)
(28a-5)
(63b-2)
(5b-3)
(21a-3)

(43b-5)

(24a-7)

Ben gol karincayam ki ayak altinda kaluram, aru degiilem ki dikeniimden ifileyeler. (32b-8)

dikicilik: Sokik dikme.
d. it-: Sokitk dikmek, terzilik yapmak.
Yavuzlardan eylik égrenecek degiilsin ki kurd dikicilik itmez.

(71b-5)
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dikin-: Kendisi i¢in dikmek.

Eski kaftanlar: yabana atdilar ve Dimyatf ciibbeler dikindiler. (39a-13)
dil: 1. Konugmaya yarayan organ, dil.
Bunufi cezés ne ola kim? Eyitdi: “Dilin kessiinler.’ (22a-11)
2. Lisan, dil.
Bu sbuith ma’nisin-Arab-ditince-bu dénigmendlere didiim; (57b-14)

d. uzat-: Bir gey veya bir kimse hakkmda kétii soylemek.

.dilin uzadup tatlu dirligiimi aci eyledi. (26b-10)
d.-e gel-: Dile diismek.

Her kisi ki bir ka¢ kiginiifi diline gele ta ki ne mikdar fazl u hiineri vardur bileler. (76a-2)
d-ine gel-: Soyleyecek hale gelmek, séylemek, konugmak.

Her kigi ki dirlikden elin yuya her ne ki gofilinde vardur diline geliir. (6a-8)
d.-ini dut-: Konugmamak, susmak.

Anufi-lla sdylesmemege ve diliimi dutmaga kuvvet bulmadum. (3b-11)
d.-ini sakla-: Susmak, konugmamak.

...kemdl i fazl ehli degiilsin ol yigdiir ki diliini saklayasin. (71a-15)
d.-i uzun: Bagkalar1 hakkinda kétii konugan, ¢ok konusan.

...k1z daha bir dili uzun selita, bi-edeb hiirmetsiiz ~idi. (26b-9)
Hoca Sa“df -rahmetii’llahi ‘aleyh- hazretiniin sozi tarab-engiz ve tayyib-amiz sozdiir, ol ci-
hetden tan idicileriii dili nzundur. A (79b-5)

dil (F): Géniil.

Ehl-i dil yaranlar anufi mahabbetini ganimet biliip hidmetine miidavemet kilurlar. (42a-5)

dilaram (F): Goniil eglendirici, giizel, sevgili.

Bagdad’da taz? diléiramu# ki vardur géiliifii afia bagla. (57b-4)
dil-aziirde (F): Génli kirik, rencide olmus.

...ol ‘aziz yér benden dil-aziirde ve perfsin -hapir oldi. (6b-8)

dilbend (F.): Goniil baglayan, giizel.

...s0z dilbend, girin olup tasdik ii tahsine layik olursa.. (47b-7)

dile-: 1. Istemek, arzu etmek.

.velikin dilemediler ki bagubanuii kadri yiicele. (37b-1)
2. Istemek, talep etmek.

Baylardan nesne dile ve fakirlere diing vir. (29a-7)
® du‘a d. (13a-10 icdzet d. (40b-5)
hacet d. (59a-10) ozr d. (20a-1)
himmet d. (21b-15)

dilek: Arzu, istek.

Var safia ne yararsa am tut ki biziim dilegiimiizce olmadun dilegiifice ol. (52b-7)

dilen-: Kendisi igin istemek.

Ve bi-hiiner her kanda varursa lokma dileniir ve zahme~t ceker. (61b-5)

dilenci: Fakir, bagkalarindan dilenen.

Eger bir fakir dilenci miisiilman legkerine kulavuz olsa kafir nesne uma sanup ta Cin'e dek
kaca. (29a-7)
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dilencilik: Dilenci hal ve sifats.
....bizde kana‘at olsa dilencilik resmi cihinda gotrileydi. (32a-9)
dilka: Tilki.
Ol bir dilkii hikayeti seniifi biliifie miindsibdiir. (15b-14)
dilsiiz: Soz sbylemeyen, konugmayan.
d. ol-: Susmak, kenugmamak.

Eli kisa, hastid, kigi ardimea her vech-ile gaybet ider, yiizine gelse dilsiiz olur.(72b-3)
dimag (A.): Akil, guur.

‘Ud tablasinden dimag safa siirmesz. (18a-3)
Dimyati (A.): Dimyat’ta yapilan, Dimyat’a ait olan.

Eski kaftanlar: yabana atdilar ve Dimyati ciibbeler dikindiler. (39a-13)
din (A.): Din.

Seytana uyup dini diinyaya satmak Ydsuf’1 hig bahéya satana befizer. (73b-8)

dinar (A.): Para, alun para.

Bir bazirgina bifi dindr ziyan oldi. (46b-14)
difidiir-: Susturmak, teskin etmek.

Padigahufi sohbeti bunuf agladugindan telh olds, ¢ire bulmadilar bum difidiireler. (12b-2)
diiile-: Dinlemek.

‘Alimiifi sézin can kulagi-y-la diiile. (29b-15)

diflen-: Rahata kavugmak, dinlenmek.
Yorilup oturmak ve difilenmek yigdiir, segivdiip yorilup yatmakdan. (59b-7)

difileyici: Dinleyen.

Hikayeti difleyici mizdcma miindsib sdyle. ‘ (59b-7)
dip: Al, alt kisum.

Kimsene gol divaruii dibine gelmez ki anda seniifi sfiretiiii yazilmg ola. (53b-12)
dir-: Toplamak.

Kusglar anuf sofras: uvagm dirmig degiildi. (39a-4)

dirdyet (A.): Akil, kavrays.
...incinmeg-ile diirli sozler dimege baglads ki ne ‘akla kifayet olur ve ne fehme dirayet olur.

(16a-11)
dirhem, direm (A.): Para, giimiig para.
.iimfiz-viruz ki senden sofira bifi dirhem getiire. (48a-14)
Bir eve ki seniifi gibi kong ola on direm kem “ayar giimig degir. (482-13)
diri: Canh, diri.
Bu asandur ki diriyi sldéreler velikin 6lii yine diri olmaz. (72a-1)
d. ol-: Yagamak.
...6fiande slmek yigrekdiir senden sofira diri olmakdan. (52b-13)
dirig (F): 1. Eyvah, yazik.
Murédumca bir kag nefes iirem dir-idiim dirfg ki nefes yoli tutulda. (57b-12)

2. Esirgeme.
d. it-: Esirgemek.




292 SOZLUK

Bir comerd kigi Tatar cenginde yaralu oldi. Bir kisi didi ki fiilan bazirganda nds-1 dara

vardur, dilegil baged ki dirig itmeye (35a-3
d. tut-: Esirgemek.
..giires ‘ilminde bir dakik bend kalmig-1d: ki benden dirig tutmsg-1dr. (21a-6)

diril-: 1. Toplanmak, bir araya gelmek.

Bir kuyuya irigdi ki halk dirilmig su alurlar. (442-12)
2. Yagamak, hayat siirmek.

1ki kardag var-ids, birisi sultina hidmet iderdi ve birisi ‘arak-1 cebin-ile diriliirdi. (22b-4)
3. Canlanmak, hayata dénmek.

Vah ki 6lii yine diriliip kabilesi arasma geleydi mirfg-horalara miras dondiirmek jussast

ziyAde olaydi. (39b-2)

dirilik, dirlik: Hayat, yagama, saghk.

Her kiginiii ki diriliginde etmegin yimeyeler ve 6ldiikde adin afimayalar.  (73b-12)

...biziim daln dirligiimiiz ebedf degiildiir. (23a-8)
d. it-: Geginmek, yagamak.

Ben ki pirem karidan safam yokdur ol ki kiz ola ben pirile nicesi dirlik ide. (6la-1)
d. siir-: Yagamak.

“[zzet-ile 8lmek yigdir horhg-la dirlik sirmekden. (35a-10)
d. -i ac1 ol-: Yagayg diizeni bozulmak.

...miiselméanlaruii dirligi ac1 old1 am1 gérmeg-ile. (62a-10)
d.-ini ac1 eyle-: Husursuz eylemek, tedirdgin etmek.
Dilin uzadup tatlu dirligiimi ac1 eyledi. (26b-11)
dig: Dis.
Sol diigmeniifi digi zahm bedterdiir ki kisye dost stiretinde goriniir. (45a-7)
ditre-: Titremek.
Dimisglerdiir ki hiyin olanufi eli hisdbda ditrer. (15b-10)
div (F.): Seytan,
Eger firigte div-ile otursa vahset ve hiydnet ve riv égrene. (71b-4)
d. ol-: Jeytanca davranmak. ‘
...sofirag iistdduii melek-sifatina goriip birbirine div oldilar. (62b-2)
divan (A.): Devlet erkAninin toplantisi, meclis.
...divan yazicilarma buyurd: ki falan kisiniii ‘aldfesin ziyade ideler. (24a-19)

divane (F): Deli.
d. kil-: Deli etmek.
..bunda asla akl yok ve beni dalx divane kild. (61a-7)

divar (F): Duvar.
Ummetiifi divarma ne gam ki seniifi gibi piistbdm ola. (2b-6)

divgiir-, divgir-: Toplamak, bir araya getirmek.

Palas geymis ve yama yama iistine dikmis ve lokma lokma divsiiriir. (63b-2)

Raht divsiriip memleketden gitmelii ohicak ikisi beraberdiir. (31b-4)
diyanet (A.): Dindarhk.

Beli seniifi eméanetiiii ve diydnetiifi ve ziihd ii takvan var. (16a-4)

diyar (A.): Memleket, iilke.

Yunin diyarinda bir kéruvdm haramiler urdilar. (7a-10)
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Diyarbeki(r): Diyarbakir gehri. (59a-7)
diyi: Diye.

Eger rizk &demden geliir diyt i‘timad itdiigiini kadar Tafir1 virdiigine i‘tikad itseydiini mela-

yikeden ala makéma irigeydiifi. (64a-3)
diz: Diz.

Sol igi igle ki diigmen magbénhk elin dizine ura. (69a-9)

diz-: Swalamak, dizmek.
Mev'izalar inciisin ‘ibaret dizinine dizmiglerdiir. {79h-8)

dizgin: Hayvam idare etmek i¢in gemin uglarma baglanan kays.
.dizginini dutup bu beyti didim. (39b-4)

dizin: Uzerine boncuk v.s. dizilen ip.
Mev izalar inciisin “ibaret dizinine dizmiglerdiir. (79b-8)

dokun-: Vurmak, temas etmek.

Iss1 arkasina dokunicak bag kaldurd:. (45a-12)
dost (F. dast): 1. Ahbap, arkadas.
Inciniirem dostlar sohbetinden ki yavuz bullum eyii gosteriirler. (49a-11)
2. Yakin olan, dost.
Tafir: dostlar: karafiu gicede giindiiz gibi dururlar. (77a-13)
d. dutmn-: Arkadas edinmek.
..kanda gice olursa anda yatur ve her giin bir dost dutinur. (58b-5)

d. ol-: Ahbap, arkadag olmak.

Her yavuzhk ki eliiiden geliirse diigmene irigdiirme baged ki zaman-ila dost ola. (67b-14)
d. -dan kesil-: Dosttan vaz gegmek, ayrilmak.

Bir diigmeni gérmemek iciin bifi dostdan kesilmek vacibdiir. (54a-12)

dosilik, dostluk: Dost olma hali, dostluk.
iy karindas! Giin-ki dosthk ikrfirm itdiif kulhk tevakku‘m kes. (50a-6)
..andan sofira dostluk ile igler ider ki hi¢ diigmen idemez. (69b-13)
d. goster-: Dost gibi davranmak, dost olmak.
Dost zindanda dost olmak gerek ki sofra iizerinde mecmii‘1 diigmen dosthl gosteriir.
(16a-12)
d. it-: Dost olmak.
Ben dost niia direm ki perigin hal ve derminde kaldug: vaktda dosthk ide. (16a-15)

dég-: 1. Vurmak, dévmek.

Ra‘iyyet oglanlarm ne-y-¢iin artuk dégmezsin? (61b-14)
2. Ezmek.
Yilanuii bagim diigmen eli-y-le dég. (69b-14)

dégil-: Déviilmek, varulmak.
Yorulmsg ve dogiilmig kigi karnin toyurd... (44b-10)

dék-: 1. Diigiirmek.

Agac yazlarda yapragm doker kig yapraksuz kalur. (63b-7)
2. Bogaltmak.
Haliya bu sézi séylediim eteginden giili dokdi. (4a-12)
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3. Sagmak.
Muvahhid ki ayagna altun dékesin veyahud bagina klig urasin kimseden iimidi daht
korkusi olmaya. (78b-6)
® kanm d. (72a-9) yiiz suyn d. (42a-12)
dén-: 1. Yonelmek, dénmek.
Du'4 diledi ve déndi baiia eyitdi. (13a-10)
2. Olmak, haline gelmek.
Biziim halimiiz ol “arab hikdyetine dénmesiin... " (44b-13)

déndiir-: 1. Cevirmek, dondermek.
...gemi gitmig-iken yine dondiirdi kendra getiirdi. (43b-4)
2. lade etmek, geri vermek.
..mirds-horalara miras déndiirmek gussas: ziyade olaydh lusimlar: oldiiginden.  (39b-3)

8 yiiz d. (20a-12, 29b-7)
dérdiinci: Dérdiineii. (42a-3)
dért: Dért. .

Na‘lband dért ayaklu gbzine koydug otdan anuf gozine koydr. (65b-4)

dértyiiz: Dért yiiz.
Ben biliirem ki gehriimde dort yiiz zahid vardur ki adi afirlur. (28b-8)

dége-: Yaymak, sermek.
Yir yiizine ferg-i ziimiirridin dégeye. (2a-7)

dégen-: Kullanmak; sermek, yaymak.

Kendii dégendiigi kilimi ugrmufi yolina birakds... (24b-12)
du‘a (A.): Dua.
Yir ehline zulm itme ta ki dualar1 goge irmeye. (20a-11)
d. dile-: Dua etmek.
Namaiz kild: ve du‘a diledi ve déndi bafia eyitdi, (13a-9)
d. it-: Dua etmek, yalvarmak.
Inabet elini icabet iimidi-y-ile gotiirop du‘a itse... ‘ (2b-8)
d. kil-: Dua etmek.
Mésa ‘aleyhisselam du‘a kildi ve miindcata gitdi. (36a-5)
d. -y1 hayr: Hayirh dua.
Bu za“if bi-careyi du‘a-y1 hayr-ila afialar. (79b-10)
dudak: Dudak.
Vard, gordi bir kisi oturur dudag: sarkmis. (35b-2)

dur-: 1. Ayaga kalkmak. (krsg. tur-).
Her ki sabdh durup seniifi yiiziini gore seldmet giininiifi sabahi afia karaiiu gice olur.
(53a-15)

Piriiii koge ihtiyér itdiigine i tibar yokdur ki kégeden durmaga mecili yokdur. (78b-12)
2. Beklemek, durmak.

Dervis padigah kapusunda timid-var olup durds. (14a-11)
3. Olmak, bulunmak.

Yigit kiginiifi yaninda uyanuk durmak yigrekdiir bir koca kigi yaninda yatmalkdan.(58b-12)
4. Yardime fiil olarak (bildirme ifade eder).

Rim halk: parsiden gifil ve zéhil dururlar. (4b-10)

..beréberiiiide koyun gibi yavag dururlar. (25a-5)
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dut-: 1. Yakalamak, tutmsk (krg. tut-).

Bu iki karmndag: dut ki safia yiiz fulori vireyin didi. (23b-12)
2. Eline alip tutmak; kavramak.

.dizginini dutup bu beyti didiim. (39b-4)
3. Kazanmak, elde etmek.

Sahib - diller etmegi “ibadet igiin dutmglar. (29a-4)

4. Farzetmek.

Dutam ki gamufi yokdur, biziim i¢iin de gamufi yok midur? (14a-4)
5. Yerine getirmek, tatbik etmek.

Milk iizerine olmasun ol melik kim buyrugmn buyurur ve Tafiri’'nufi buyruk duticy

kehndan clmaya. (69b-2)

6. Bulundurmale.
Adem oghnuit ki ash toprakdur gerekmez ki bagda kibr hevasmn duta. (69b-7)
w bog d. (7b-8) bigm d. (66a-11)
dilini d. (3b-15) hor d. (17b-9)
eyii d. (78a-10) minnet d. (41b-11)
el d. (42a-3) ogiit d. (17a-4)
giireg d. (20b-9) iins d. (26b-2)
gz d. (59b-2)

duti: Rehin.
Ta ki ev-ile ve diikkan-1la dutiya dururemn, iy bam hergiz ddem? olmazsm. (41a-6)

dutin-: Edinmek, tutunmak.

Kanda gice olursa anda yatur ve her giin bir dost dutmur. (58b-5)
dutul-: Yakalanmak, tutulmalk.
Iy sol ki “agiklarup gonli duzaguha dutulmisdur. (54b-12)
duzak, duzah: Tuzak (krs, tuzak).
Hablarun zialfi “akl ayagmuh zenciridiir ve zirek kugui duzagidur. (27b-11)
d. kur-: Tuzak kurmak.
...sayyad dali duzah kurmayayd. (72b-5)
ditkkan, dikan (A.): iginde 6teberi satilan yer.
Bu va‘izler meclisi bezzdz diikdmmna befnzer. (29b-11)
Ta ki ev-ile ve diitkkan-ila dutiya durursin... (41a-6)

ditkeli: Hepsi, bittimii.
Adem oglam macmié’ biribiriniii a‘zasdur ki yaradilmakda ditkeli bir gevherdendiir. (13a-14)

diiken-: Bitmek, titkenmek.

..azg ditkendi yiiriimege asld takat kalmad:. (36b-10)
ditket-: Bitirmek, tamamlamak.

...meclisde biregii sozini ditketmedin ol séze baglaya. (47b-11)
ditlbend (F.): Sarik.

..bir taz1 ata binmig ve bir Misri diilbend bagma sarmas. (402-9)

diiny4, diinye (A.): Iginde yasadiamiz dlem; diinya.
Iy emir! Bu diinyida senden kemteriiz. (31a-13)
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d.-dan git-: Olmek.
Sultana ¢ok yillar 6mr erzanf olsun ve mugtihklar olsun ki fiilan diigméinud diinyadan
gitdi. (23a-3)
dinyelik: Yagamak igin gerekli olan mal miilk.
..sarf idecek diinyelik cihetinden nesnem yok. (15a-10)

diir (A.): Inci.
Bahri eger timsah zahmindan endise kilursa hergiz agir bahélu diir ele getiirmez. (46a-1)

diirig-: Ugrasmak, ¢aliymak.

Her kimse ki ulular-ila ariga kendii kann dékmege diirigiir. (72a-10)
diirlii: 1. Cesit, tir.
Eger yitmis diirlii ‘aybuf olursa dost gormez illd bir hiineriifii gorer. (51b-9)
2, Cesitli, muhtelif.
Bir ehl ve ‘akil yigit var-id1, diirlii fenden hazz: var-idi. (47a-5)
diiriist (F): Dogru.
Géh olur ki sghib-tedbir kigiden tedbir diiriist gelmesz: {46b-4)
d. gel-: Uygun diigmek.
Kavl-i hitkkema diiriist geldi ki dimiglerdiir. (16a-11)
diig: Riiya.
Salihlerden birisi diiginde gordi... (6b-11)
d. gor-: Riiyalanmak, riiya gérmek.
iy karmndas! Seniifi-giin bir diig gordiim. (49a-4)
diig-: 1. Yere diigmek.
Sahra-y: Géir’da bir tacir tavardan diigdi. (38b-8)
2. Inmek, atlamak.
Mellah denize diigdi birisini kurtarinca birisi helak oldi. (23b-13)

3. Igine diigmek, girmek.

Bir tag diigmeg-ile dehiz bulanmaz. (15a-4)
4. Batmak, ¢okmek.

Kagan ar eteklii diriliir ol bi-¢are ki ta yakasina degin gomiilgene diigmis ola.  (50b-7)

5. Sarkmak.

...iki kags1 agaga diigmis. (35b-3)
6. Tutulmak, giriftar olmak.

Padisahlardan biri 5lim hastaligina diigdi. (8b-12)

7. Bulunulmamas: gereken yerde bulunmak, bulunmug olmak.

Cikdum Kuds taglarina diigdiim ve hayvanat-la iins dutdum. (26b-1)
8. Yerini, mevkiini kaybetmek, itibarim yitirmek.

Allah Ta“ala gun‘l-y-lla her kisi ki diigdi cemi®-i “dlem ant bagira depiciolur.  (16b-15)
9. Viki olmak, hasil olmak.

$imdiki demde bir mithim kaydum diigmigdiir. (37b-11)

Irtiffak sefer diigdi, bir zamén ayrilduk. (51b-11)
11. Takilmak, tutulmak, diismek.

Bir giin balik avlarken négah bir ulu balik avina diigdi. (39b-7)

12. Pesine takilmak.
...itler ardina diigdi, diledi ki bir tas ala itleri ura. (48b-2)
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13. Uymak, yakismak.
..bunlardan birisi bir derviglere diigmesz is itdi.
14. Kapanmak.
..ok mudéra idiip épiip ayagma diisdi.
d.-e gel-: Hemen gelivermek, birden bire gelmek.
Hapruma bu diige geldi...

ayakdan d. (36b-8) hasede d.
bahse d. (47a-12) mufirakat d.
barid d. (5b-9) iistine ig d.
devletden d. (61b-3)

digmen, diigmén (F.): Hasim, dilgman.
Himmetiih bize yoldas eyle ki kavi diigmeniim vardur.
Sulidna ¢ok yillar “6mr erzant olsun... ki filan ditsmanuf diinyadan gitdi.
d. dutmn-: Dilgman edinmek.
Hasd halk ni‘metinden bahuillik ider ve bi-giineh kisileri diigmen dutinur.
d. ol-: Diigman olmak.
..sahthik giininde afia dost giiglii dilsmen olur.

ditgmenlik: Digmanllk.
Meger ol iklimiin hatiblerinden birisiniii bunun-ila gizlice diismenligi var-1ds.

ditgnam (F.): Sévme.
...gah olur ki bir diignam-ila hil‘at virtirler.
d. oki-: Sévmek, kiifretmek.

Padigdha diigndm okid: ve né-sezd 86z didi..

digiir-: Dilgiirmek.
Geregi gibi dégdiler ve yaralu idiip diigiirdiler.

dirz-: 1. Tertip etmek, meydana getirmek.
Basgladukda bu nazm diizmege bil.
Kim sekiz yiiz otuz igiinci-y-di yil
2. Hazirlamak, tanzim etmek.

297

(17a-13)
(43b-8)
(25b-9)
(11a-11)

(58b-13)
(68b-8)

(13a-10)
(232-3)

(74b-1)

(122-12)

(49a-4)

(15a-7)

(9b-10)

(44a-15)

(6a-3)

Padigaha bu s6z hog gelmedi ve buyurds ki yir diizdiler ve erkéin-1 devlet ve viizera hazir

oldilar.

diizet-: Tanzim etmek, hazirlamak.
Padigahun hos sardymm ve bagim bunuii-giin diizetdiler.

—F—

e‘azz (A.): En aziz, en degerli.
e-i kiyindt: Yaratilmiglarin en degerlisi.
E‘azz kéyinat zahirde ademdiir.

ebed (4.): Ebediyet.
.14 ebed eylitk birle ad: meghtir olds.

ebedi (A.): 1. Sonu olmayan, sonsuz.
Biziim daln dirligiimiiz ebedi degiildiir.

(20b-14)

(27b-3)

(76a-5)

(32a-5)

(23a-8)
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2. Daimf{ olarak, daima.

Demren yaradan ¢ikar velikin s6z demreni goniilde ebedi kalur. (44a-1)
ebleh (A.): Akilsiz, ahmak, bilgisiz.
Ol eblehi gor ki giindiizde kafur? sem®i yaki. (14b-6)

ebr B Bulus
i)

e. -i bahir: Bahar bulutu.
..ebr-i bahar dayesine buyurmigdur. (2a-8)

Ebd Hiireyre (A.): Peygamberimizin ashabindan birisi. (38b-13)

ebyat (A.): Beyitler.
e. -1 “acem: Farsca beyitler.
Tiirk? dili galiz dildiir ebyat ‘acem katinda barid diiger. (5b-9)

ecel (A.): Omriin sonu.

iki nesne muhal-i “akildur; biri rizk olandan artuk yimek ve biri ecelden 6@ 5lmek. (74a-3)
e. hazdm irig-: Vadesi tamam olmak.

..“6mri baharmna ecel hazam irigdi. (56a-1)
e. peyki: Oliim haberini getiren; Azrail.

...yarm ecel peyki irige ni¢ir séylemeyesin. (3b-14)
e. -i gel-: Zamam bitmek, 6liim vakti gelmek.

Eceli gelmemis balik kuruda 6lmez. (74a-13)

ecelsiiz: Eceli gelmemis.
Nasibi olmayan avc: Dicle’de balik tutmaz ve ecelsiiz balik kuruda élmez. (39b-15)

eda (A.): Yerine getirme.
e. kal-: Yerine getirmek.
..amm4 gilikrini ‘“‘kem4& hiive hakkuhd’’ edd kilmakda insén tdkat yitigmez.  (1b-7)
e. olun-: Yerine getirilmek. )
S1dk-1 niyyet-ile Hak Ta“4la’nuf giikri edd olunur fi’l-ciimle.. (1b-6)

edeb (A.): Terbiye.
Ahlékda ve edebde nazarufia na-piisendide gele bafia buyurgil ta ki am terk idem. (51b-4)

edeble-: Terbiye etmek. -
Her kimseyi ki kicilikde edeblemeyeler, ululuginda ifldh olmaz. (62a-5)

edna (A.): Daha asag.
Tok kiginiin gozine érdek birydm sofrada tere yapragindan ednadur. (37a-7)
efadil (A.): Pek faziletli olanlar.
A‘yﬁnui'x efdalindan ve efadilun a:yﬁnmdan idi. (4b-5)
efdal (A.): Daha iistiin, daha iyi, daha faziletli.
Eger yarim etmek yiyiip irteye dek uyisa dahi efdal-1da. (7b-5)
‘ibadetlerde kank: ‘ibadet efdaldiir? (13b-8)
efendi: 1. Sahip, efendi.
Bir salih kuli ugmaga iledeler ve fasik efendisin cehenneme iledeler. (66a-15)
2. Yiice kigi.
Bu hitkm-i gurdr nigeye degindiir ki senden dah ulu efendi vardur. (66a-13)

efendilik: Sahiplik, efendilik.
..araya ‘agklik ve ma‘gikhk diigdi efendilik ve kulhk aradan gitdi. (50a-8)
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efhar (A.): En iyi, en iistiin.

€.

-it"]-“urefa: Ariflerin en iyisi, en iistiinii.
. . A oy € R N Qaa ad e
..efhari’l-“urefa, sultanii’l-‘ulema...Sa’ds Sirazi’nifn...
Giilistan"s hemige taze ve hurremdiir. (4b-6)

efsfine (F.): Masal, hikdye, bog siz.
Beniim hiliim saha efsane gibi geliir. (57a-3)

efvah (A): Agizlar.

€.

-1 “alem: Herkesin agz, dili; herkes tarafindan.
In‘amumun zikri efvih- “alemde sbyleniir. (63a-7)

eg-: Egip bitkmek.
Yag agac: nice dilersefi eg ve kuru aga¢ oddan artuk nesne-y-ile togru olmaz. (62a-6)

eger (F.): Sayet, eger.
Eger beniim hiyum safia hog gelmezse sen kendii eyit hityuiu elden koma. (77b-6)

egerci (F.): Her ne kadar, gerci, ..ise de.
Eger¢i defiizde menf atlar bi-giimardur, eger selamathk isterseni kendrda tur. (16a-8)

egin: Sirt, arka.

Melik-zade bum esirgeyiip egnine hil‘at geyiirdi. (45b-5)
egri: Bozuk, kétii.
Ger sende zevk yog-isa tabi‘an egri canavarsin. (8b-11)
ehl (A.): 1. Sahip.

Maneb ehliniih bir dostr gormege ol vakt eli deger ki mazl ola. (26a-4)
2. Halk.

Tamu ehline gor ki a‘raf nice ugmakdur. (12b-13)
3. Maharetli, kabiliyetli, bilgili.

Cahilden ehle ne kadar nefret olursa, ehlden céhile yiiz ol kadar vahget vardur. (53b-14)
e. -i ‘ayal: Ev halks, aile.

..ehl-i ‘ayaliime sa‘yiimi miiritvvetsiizlige haml iderler. (15a-13)
e. -i dil: Géniil dilinden anlayan.

...ehl-i dil yaranlar anufi mahabbetini ganfmet biliip ve hidmetine miidavemet kilurlar.

(42a-5)

e. -i kerem: Kerem sahibi, iyilik sever.

..fislan kigi ehl-i keremdiir ve dervigleriih hélin biliir. (32b-15)
e. -i gafd: Safa ehli, keyif adama.

Ehl-i safinufh mahabbeti odur ki huzGrunda ve gaybetde bir ola. (25a-2)
e. -i gindht: Bilgili, bilmig kimse.

Ehl-i gindht ol degiil ki her sézi bile ve séyleye. (48a-6)
e. -i tarfk: Tarikat ehli, bir tartkata mensup.

Bir sahib-dil hinkihdan medreseye geldi ehl-i tarfk sohbetiniih “ahdini sid:. (30a-7)

ehliyyet (A.): Ige yarar hal, kabiliyet.
Bu lurka-pisglar tayifesi hayvanlar gibidir hi¢ ehliyyeti ve 4damihgr yokdur. (21a-15)

ejdehd, ejderhs (F): Biyik yilan.

..gerci ecelsiiz kimse 6lmez; pes kendiiziihi ejdeha agzina atma. (42b-14)
...veger ejderhé agzma varur-isani 6lmezsin meger ki ecel giininde olesin.  (74a-11)
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ek-: Sagmak, serpmek.
Her pédisah ki zulm tohmim ekdi ol kendii milki divirmm kazar-unig. (12a-4)

ekabir (A.): Biyiikler.
...hakikatda ol vakt tamam ola ki ekébir ortasinda pesendide ola. (12a-4)

ekin: Mahsil, ekin.
Ekine ¢iin ki bicin vakti gele, gok ve yehi tahil gibi sahnmaz, (60a-9)

eksil-: Azalmak, eksilmek.
Sultdnu# gevketinden ve kadrinden baguban evine konuk olmakdan nesne eksilmedi.(37b-7)
eksiik: Eksik, az.

.diigmenleriifie nagaruf eksiik itmezsin. (2a-6)

eksitklik, eksiiklitk: Hata, kusur.
Kul oldur ki eksitkliigin biliip “ozrini Hak derglina getiire. (1b-11)
Bu kamu ‘aybum-la ve eksiikligiim-ile .... Tirki’ye terciime kilup tamim itdiim. (5a-6)

el: EL

Bunca fazilet ki sag elifidiir ne-y-¢iin yiiziigi-sol ele virdiin? (78a-13)
e. gek~: Vaz gegmek, terketmek.

Nagah tabi‘atuma muhalif bir hereket kildi mahabbetinden el gekdiim. (52b-6)
e. gotiir-: El kaldirmak,

Hoca el gotiiriip fayidesiiz du‘a ve zari kilmaga baglad. (39a-5)
e. kaldur-: Dua etmek.

“Ast ki giinahin biliip el kaldura gol ‘abidden yigdiir ki bagin kaldura. (74b-10)
e. sun-: 1. Avug agmak, istemek, dilenmek.

...etmeg-i¢iin yiiz suyin dokmeyeler ve ellerin kimse shine sunmayalar. (42a-12)
2. El uzatmak.

..zardrf birisiniih kabmma el sund ki ala ige. (44a-13)

e. tarhgi: Gegimini temin edemeyecek kadar sikintida olma.
Eger ni‘met it mél issi olursafi majrar u gafil olurain, veger el tarligi ola hasta-dil olursm.

(76b-8)
e. ur-: Dokunmak.
..el her hileden sind1 kilica el urmak halédldur. (68b-10)
e. uzai-: Almaya kalkigmak, el sunmak.
Bir giilistdn tagnif idem ki bad-1 hazan anufi varakma el uzatmaya. (4a-8)
e. yu-: Umidi kesmek, vaz gegmek.
Iy “akai! Sol dostdan el yugil ki diigmenleriifile otura tura. (68b-6)

e. emegi: Insamin kendi ¢aligmasimn karsihgr.

Sirke ve tere kendii eli emeginden yigrekdiir ayruk kisinish kuzi birydmindan. (75a-10)
e. -den gikar-: Vermek.

...hubg-1 nefs-i cibillf mittemekkin olmig-1d1, géyle kim bir cin-ila bir etmegi elden

cikarmazdi. (38b-13)
e. -den ele git-: (Bir gey) birgok sahip degigtirerek devam etmek.

Simdi kendiife gel ki elishde ni‘met var ki bu ni‘met ve milk elden ele gidicidiir. (21b-13)
e. -den git-: Kaybolmak,

..bunuf gibi kemal i1 belagatila yaban ihtiyar itmig ve “akl zimam elinden gitmis. (56a-14)
e. -den koma-: Brakmamak, vaz gegmemek.

Eger beniim hityum safia hos gelmezse sen kendii eyii hiyun: elden koma.  (77b-7)
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e~ ¢ gel-: Elde edilmek.

.12l zahmet-ile ele geliir ol sebebden ‘azizdiir. (7T1a-11)
e. -e getlir-: Temin etmek, bulmak.

Bahrt eger timsah zahmindan endise kilursa hergiz agir bahélu diir ele getiirmez. (46a-1)

..bir ayruk z&hid ele getiir ki ol zahid degiildiir. (28b-14)
e. - gir-: Elde edilmek, tutulmak.
Bunda dsh: irddet komaynca sa‘ddet ele girmez. (29b-12)

e. -1 algak: Hakir, zelil, zavall.

iy zeber-dest! Eli al¢ag icidiirsin. (13b-5)
e. -i bog: Geginecek nesnesi olmayan.

..eli bos kigiye sefer murdd: el virmez. (45b-10)
e. -i deg-: Bir igi yapmaya firsat bulmak.

Mansib ehliniifi bir dost1 gérmege ol vakt eli deger ki ma‘zil ola. (26a-5)
e. -1 ir-: Yapabilmek.

Sol kisi ki eli irdiigine giici yitdiigi vakt eyliik itmeye, dermande kaldug vakt kimesne-

den eylitk gérmeye. (71a-2)
e. -in al-: Yardim etmek.

Ben dost afia direm ki perisan hal ve derménde kaldug: vakida dostlik ide ve dostinun

elin ala. . (16b-1)
e. -inden: Sebebiyle, yiiziinden.

Eger yavuz hilla belddan kagup felege ¢ikarsa kendii yavuz hiiy: elinden déyim beld i¢inde

ola. (69b-12)
e. -inden al-: Kurtarmak.

Babah beni on altuna freng elinden aldi ve seniif eliifide yiiz altuna esir eyledi. (27a-3)
e. -inden gel-: Yapabilmek.

.eliihden geliirse bir agiz tatlu eyle. (31a-2)
e. -ini kisa tut-: (Bir hareketi) yapmamak.
..eliihi bu hareketden kisa tut kim vak:‘alar ¢okdur. (18a-6)
e. -in kes-: Umidini kesmek, vaz gegmek.
Her kigi ki dirlikden elin kese her ne ki gofilinde vardur diline geliir. (6a-7)
e. -i yitigme-: Elde edememek, nail olamamak.
Sunu® ki cihdn murddina eli yitigmez, kendii togdug: yirde garibdiir. (41b-1)
elbette (A.): Siphesiz.
Her ki o] mabfbsuz olmaz elbette cefdsim dahi gekmek gerek. {52a-13)
elhamdilillah (A.): Allab’a hamdolsun.
Elhamdiilillah ki giil dikenden ¢ikd: ve diken ayagundan. (9a-8)

elim (A.): Cok ac: veren.
..ol “azab-1 elimden kurtuldum ve bu ni‘met-i mukime irigdiim. (59a-5)

el-kigssa (A.): Hiilésa, nihayet.

El-kigsa bir vakt hayinhigin biliip dégdiler ve siirdiler. (62a-14)
elli: Elli.
Arpa kadar altun yigrekdiir elli batman kuvvetden. (45b-12)

elmés (F.): Elmas.
..goniil serdgesini gdz yag: elmési-la delerdiim. (3b-4)

elvan (A): Renkler.
Dirig ki “6mriin elvam hén() iizre bir lokma yidiim idi kim eyitdiler: “Bes!” (57b-13)
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emén (A.): Eminlik, korkusuzluk. (5a-8)

eméanet (A.): Eménet.
..seniih emdnetiin ve diydnetiin ve zithd i takvan var. (16a-4)

emek: Caligma.
Sirke ve tere kendii eli emeginden yigrekdiir ayruk kisiniin kuzi biryimindan. (75a-10)

emel (A.): Arzu, imit, umma.

Havlun harem-misél kapun ka‘be-i emel. (5a-13)
emin (A.): Emniyet icinde, korkusuz.

e. ol-: Korkudan salim olmak, giivenmek, rahat olmak.

Halkuh rdhati seniih zulmiinden emin olmakdur. (13b-9)

emir (A.): Bir iilkenin bag, beyi.

Ty emir bu diinyada senden kemteriiz. (31a-13)
e. -i yunin-1 Skenderi: Iskender diyarmmn beyi.
Din-i ‘arab emir-i yunan-1 Skenderf (5a-14)

emlah (A.): En giizel, en tath.
e. -i’g-gu‘ara: Sairlerin en giizel giir séyleyeni.
...emlahu’s-guaré, sultanii’l-“ulema....hoca Sa‘df Sirdzi’niih Giilistanim. .. Tiirk? diline

terciime kilasin. (4b-6)
emr (A): 1. Is.
‘Alabetii’l-emr bu ‘allame-i ‘asr oldi... (32a-15)
2. buyurma.
e. it-: Buyurmak.
Bad-1 saba ferrdgina emr itmigdiir.... (2a-7)
emsal (A.): Ornekler. (4a-15)

endm (A.): Halk.

....fabri’l-enam, gehingah-1 mu‘azzam...Murad bin Mehemmed Han hazretiniin igigin~

de piisendide ola. (5a-9)
enbaz (F.): Ortak.
...fiillén enbazum Tiirkistan’a gitdi. (38a-10)

enbiya (A.): Peygamberler.
Kiyamet giininde eger kahr hitdbin ide, enbiydya ne “bzr yiridiir. (76b-15)

endam (F.): Viicut, boy.
Karuvan halkmun harimi korkusindan endimlarma ditremek diisdi. (44b-6)

endaze (F.): Olgii.
Endazeyi sakla kim Hak -sitbhane ve ta“ala- Kelam-1 Kadim’inde buyurmigdur. (34b-3)

endisge (F.): Keder, iiziintii.
...eyiiden ve yavuzdan endige ve gaw: yokdur. ((14a-1)
e. kil-: 1. Cekinmek, korkmak.
Bahri eger timsah zahmindan endise kalursa hergiz agir bahélu diir ele getiirmez. (46a-1)
2. Diigitnmek.
Bir zamén endige kild: ve andan sofira eyitdi. (60b-6)
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eniik: Hayvan yavrusu, enik.

Bir kigi kurt eniigin bisledi. (33b-5)
enva® (A): Cesitli.
Fi'l-ciimle enva® ‘ukibete giriftar oldum. (17a-1)

epsem: Sessiz.
Sabr kégesinde hirkasin yamayup epsem oturmak yigrekdiir. (33a-5)
e. ol-: Susmak.
...hi¢ aglamayup epsem oldi, oturdi. (12b-5)

er: 1. Erkek kigi, adam.

. e . P . PR . « € ~ .
Bir miineccim sefere varmig-1ds, girii evine geli gordi ki "auratinun katinda bir yad er

oturur. (48b-12)

2. Koca, es.
Zigt “avratun eri gozsiiz olmak yigrekdir. (31a-11)

eren: Kimse, kigi.
Tanr: yolinun erenleri diismen génlin meldl itmemigler. (24b-15)
erdesir (F.): Eski iran hitkimdarlarmdan bazlarinm adz. (33b-6)

erkéan (A.): Bir miiessesenin ileri gelenlei, biiyiikleri.
e. -1 devlet: Devlet ricili.
Héardniirregid erkén-1 devlete eyitdi. (22a-10)

erlik: Erkeklik, yigitlik.
Eliifiden geliirse bir agiz tailu eyle, yogsa erlik ol degiildiir ki halkufi agzina yumruk
urastn. (31a-3)

erzini (F.): Layik, uygun bolluk, ¢okluk.
e. kal-: Layik gérmek, uygun bulmak, vermek.
..hil‘at viriip yiiziigi afia erzani kildilar. (46a-15)
e. ol-: Layik olmalk, verilmek.
..sultana ¢ok yillar 6mr erzant olsun... (23a-3)

esab (A.): Sebepler.

..hazinesi ve eshab: yog-1di ne-y-ile milk anuf elinde mukarrer kalds. (11b-9)

eser (A.): Alamet, belirti, iz.

Higbir nev“-ile haurinda gam eseri yog-idu. (59b-14)
e. it-: Tesir etmels, kir etmek, dokunmak.

Gonli kararmig kigiye nasthat eser itmesz. (7b-3)

Bu latif avéz hayvina eser itdi velikin hi¢ sende egeri beliirmedi. (8b-6)

esir (A.): Esir
..padisah bu sozi isitdi ve esiriih sugin “afv itdi. (9b-9)
e. eyle-: Esir etmek.
Bart Ta‘ala bir sencileyin mahlik: safia esir eyledi. (66a-7)
e. ol-: Esir olmak.

..t& hadd? ki Frenk ilinde esir oldum. (26b-2)

esirge-: Sefkat gostermek, korumak.
Sol ki yilam esirgedi, bilmedi ki am esirgemek adem oglanna zulm itmekdiir.  (69a-4)
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eski: Eski.
Kisi kendii eski hirkasin yamamak yigdiir ariyete ton dilemekden. (79b-3)
esni (A.): Ara, sira.
e. -y1 kelam: Séz arasi, konugma sirasi.
. fi’l-ciimle oturdum, egni-y: keldimda yaranlar maslahat1 amldi. (17b-6)

esriik: Sarhos.

Oglan bir esritk pil gibi meydéna girdi. (20b-15)
es‘ar (A.): Siirler. (4a-15)
egek: Egek.

“Isa’nun egegin eger Ka‘be'ye iledeler giin girii gele heman egekdiir. (61a-13)

eskare (F. agikare): Agik, belli.
e. it-; Agiga vurmak, meydana ¢ikarmak.
Halku# gizlii “aybim1 eskdre itme ki am risvay eylersin. (71b-6)

et: Et.
Nésginrevan-igiin saydgahda av etinden kebab itmek istediler. (18a-13)

etek: Belden agagiya uzanan elbiselerin agagi kisimlari.
e. -ini piir giil eyle-: Etegini giille doldurmak
Gordiim ol yar- sadik etegini piir giil eyleyiip gehre kasd itmig. (4a-5)

eteklii: Etegi olan, etekli,
Kagan an1 eteklii diriliir ol bi-gire ki ta yakasina degin gomiilgene diigmis ola. (50b-6)

et1bba (A.): Doktorlar.
e. ~yt Yunén: Yunan doktorlar:.
Eubba-y: Yunén ittifdk itdiler ki bu rence dermén yokdur. (19a-1)

etmek: Ekmek.
1y tok! Saha arpa etmegi hos gériimez. (12b-11)
etmenginsiiz: Ekmeksiz, ekmegi olmadan.
Ol vakif etmeginsiiz, dervize lokmansmsuz zahiddir. (28b-1)

ev: Hane, ev.
Bir eve seniih gibi kong1 ola on direm kem ayar giimis degir. (48a-13)

eve (F): Bir seyin en yiiksek noktas:.
e. -i felek: Gogiin en yitksek noktasi.
Sen ki eviif iginde ne vardur bilmezsin eve-i felekde ne var-idugmn ne biliirsin? (48b-15)

evet: Evet.
Evet derdiimi hem-derdiime séylerem. (57a-1)
evkat (A.): Zamanlar, vakitler. (51a-13)

evlien-: Evlenmek.
Bir zamandan sofira gordiim ki evlenmis ve oglancuklar: gelmis. (59b-15)

evli (F.<A. evld): Daha uygun.
Nesr vech-ile terciime kilmag: evli gordiim. (5b-9)

evsiiz: Evi olmayan.
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evesiizlik: Evi olmama hali, evsizlik.
Bir giin yaranlar: geldiler ki evsiizlik perfsinhigindan hatirin goralar.

evvel (A): 1. flk, birinci.

Evvel kisi ki kaftana ‘alem dikdi ve barmagina yizitk geciirdi
Cemgid idi.

2. Once, ilkin.
Ayak bagacak yiri evvel bulurlar andan ayak basarlar.

3. Bag, baglangic.
Iy gafil! Sezith evveli ve &hiri vardur.

4. Daha énce gegen, eski.
Zamén-1 evvelde bir padigah bir esiri buyurd: ki depeleyeler.

evvel emirde: Once, ilkin, ilk ig olarak.
...evvel emirde nazar itmez.
evvelki: Onceki, ilkinki.
Oglancuklardan evvelki iistddufi korkus: gitdi.

eyit-: 1. Demek, séylemek:
Dervig eyitdi: Oyleye degin uyumak efdaldiir safia.
2. Rivéyet etmek, nakletmelk.
Geliariins yokdur harc: aheste knl kim gemiciler bir megel eydiirler.

eyle: Oyle, o gekilde:
Amma kokusi-y-ila eyle mest olmigam ki etegiim eliimden gitmis.
Vallahi nite-ki sen didiih eyle olda.
eyle ki: Oyle ki.
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(54a-7)

(18a-11)
(5a-5)
(47b-13)
(6a-5)
(2b-8)

(62b-1)

(13b-8)

(63a-2)

(3a-1))
(16b-10)

iy yaranlar! Ben, eyle ki bu harifden korkaram haramilerden ol kadar korkmazam.

eyle-: 1. Yapmak, iglemek.

Ya vefa kendii ‘alemde olmadi ya meger bu zamén iginde an: kimse eylemedi.

2. Yardumes fiil; etmek.

®afv e. (305-9) berf e.
agiz tatlu e. (31a-3) beyén e.
‘arz e (33b-1) cem’ e
‘até e. (18a-4) dirligini acs e.
bay e. (32a-13) esir e.
etegini pir gil e. (4a-5) merhamet e.
fis e (67b-13) mu‘ayyen e.
gark e. {23b-11) nasib e.
gavgd e. (48b-13) nazar e.
hacil e. (8a-9) rahmet e.
halés e. (17a-3) redd e.
ham! e. {76a-5) revé e.
hés e. (17a-3) ritsviy e.
hased e. (16b-11) sacy e.
hager e. (26b-14) sulh e.

(44b-11)

(21a-12)

(7a-11)
(6a-2)
(66b-4)
(26b-11)
(27a-4)
(13a-11)
(11a-4)
(7b-11)
(56b-12)
(78a-6)
(42a-3)
(2b-11)
(71b-6)
(66b-13)
(12a-13)
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hism e. (18b-6) gikdyet e. (15a-9)
i‘timadsuz e. (71b-6) gitkr e. (37a-5)
kané‘at e (23a-1) ta‘at . (60b-11)
kar e. (65b-5) ta‘lim e. (63b-9)
kasd e. (10a-6) terk e. (47a-13)
kazi e. (25b-2) tohmetli e {52a=5)
kurbén e. (35b-11) vasf e. (5b-2)
mahv e. (54b-12) vagryyet e. (64b-5)
melil e. (35b-7) yoldasg e. (13a-10)
mensiib e. (29b-7) zecr e, (18a-8)
eyliik: Tyilik.
Ulu ve “akil dimesiinler gol kimesneye kim ulularufi adin eyliig-ile yad itmeye.{23b-8)
e. it-: Tyilik etmek.
Sol kisi ki eli irdiigine giici yitdigi vakt eyliik itmeye derméinde kaldug: vakt kimesne-
den eyliitk gormez. (71a-2)
eyii: 1. Giizel, hos, iyi.
Dehiz fayidesi eyii-y-idi, eger meve korkus: olmayaydi. (56a-11)
2. Hayirh, dogru.
Her kisi ki padigih anuh didiigin ide hayf ola ki eyii sézden gayr1 8oz diye (9b-15)
3. Cok, hayl.
Iy beniim mehasiniimi sayan! Eyii incitdiif beni ki ol sen vasf itdiigiin beniim zahiriimdir.
(6a-9)
e. dut-: Iyi kabul etmek, iyi saymak.
Yaramazlar eyii dut iy “akal kisi eyiiler hod ululardur... (78a-10)
e. it-: Iyilestirmek, giizellegtirmek.
Demiir ki bed-giiher ola hig¢ saykal ami eyii itmez. (61a-12)
e. ol-: Diiriist ve faydali olmak.
Ben eyitdiim: Vallahi gih soz eyii olur, gih yavuz olur. {46b-8)
e. san-: Bir kimsenin iyi oldugu kanaatine varmak.
..nAms-1la tonuf ak itmigsin, halk eyii sansundiyii ne-y-giin beratun: kara itmigsin?
(75a-5)
e. yirii-: Dogru, diiriist davranmak.
Sen eyii yiiriigil ta bed-sigal kisi seni naks- 1la séylemege mecél bulmaya. (8a-12)
eyvan (F.): Saray, kogk.
Bu beyitler Feriddn’uf eyvaninda yazilmigdur. (10a-1)
eyyam (A.): 1. Giinler.
..ge¢mig eyydm1 te’emmiil kilurdum. (3b-3)
2. Zaman, vakit. 13
...gerdig-i eyyimdan sikayet Jalup inler-idi. (53b-3)
ezdn (A.): Ezan.
...her vakt ki ezan okisa halk kulaklarina barmak tutarlards. (492-14)

ezell (A.): En hakir, en alcak.

Eazz-i kayinat zahirde ademdiir ve ezell-i mevcadat itdiir. (76a-6)
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fahis (A.): Cirkin, kotii.
Kullarinun giindh-1 fahigi-y-ile nimés perdesin yirtmaz.
fabr (A.): Oviinme.

f-it’l-enfim: Halkin medar iftihan.
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(2a-2)

...cemdlii’l-isldm, fabrii’l-endm, gehingdh-1 mu‘azzam...Sultdn Murad bin Mehemmed

Han ...hazretiniin igiginde piisendide ola.

fakih (A.): Seriat ilimlerini bilen, fikihla ugragan.

Sipéht ki dervis siretlii ola, yigrekdiir gol fakihden ki halk incidicidiir.

fakir (A.): Yoksul, fakir.

Baylardan nesne dile ve fakirlerine 6diing vir.
fakire (A.): Fakir kadwn; fakir es.

Bir dervisii fakiresi hamile olds...
fakr (A.): Fakirlik, yoksulluk.

... ditsmen samatas: ne befizer fakr zahmetine.
f. odina yan-: Fakirlik ¢ekmek.

Bir dervis gorditm fakr odina yanmis ve lirkasina ruk‘a ruk’a yamams.

fark (A.): Aynhk, fark.

“Alim-ile cahil ortasinda ne fark vardur?

farsi (A.): 1. Iran dili, Farsca.
Eger sizden biriiniiz farst biliirse gelsiin ki sevab hasil ola.
2. Iran’a ait olan, Iran’da var olan.
. kiikiird-i faref dilerem ki Cin’e iledem.

fasik (A.): Allab’m emirlerini tanmimayan.
Bir salih kuh ugmaga iledeler ve fasik efendisin cehenneme iledeler.

fasid (A.): Kotii, fend.
f. kal-: Bozmalk.
Padiséh salahiyyet zanmin bunun hakkinda fasid Julmaya.
f. ol-: Bozulmak.

..ol kiginiin i‘tikad: fasid oldi ve vazifelerini kesdi.

fasth (A.): Dizgiin ve agik konusan.
Hikayet iderler ki Sehbén-1 Vayil be-géyet fasth-idi.

fasl (A.): 1. Bir kitabin béliimlerinden her biri.
Kitabun iki fash heman ol giin beydza geldi.
2. Mevsim.
Rebi® fagh-y-1d1, sovuk savleti ardm itmigdi.
f.- irebi": Bahar mevsimi

fas (F.): Meydana ¢ikma.
{. eyle-: Meydana ¢ikarmak, dgikdre etmek.

(5a-9)

(74b-13)

(29a-7)

(64b-7)

(15a-13)

(32b-10)

(30a-8)

{57b-9)

(38b-15)

(66a-15)

(25a-11)

(17a-14)

(47b-4)

(4a-12)

(4a-3)
(5b-11)

Her sirrun ki vardur zinhar dostuna bildiirme, ne biliirsin bir vakt ola ki diigmen ola

ve sirruiu fag eyleye.

(67b-13)
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f. ol-: Duyulmak, belli olmak.

..rizim nige ki sakladi, saklayimadu ve ‘aleme fag old1. (39b-13)
fatiha (A.): Kur’dna Kerim'in ilk suresi; dua yerine okunur. (60b-13)
fayik (A. fa’ik): Ustiin vasifh, iyi kalitede.

‘Uanle-l nul.ulg uuuu Rul.u Ull"y'llc gcuu-l lﬂyll\ Umllguul (2&3'}1}

fayide (A. fa’ide): Fayda.

Detiiz fayidesi eyii-y-idi eger meve korkus: olmayayda (56a-11)

f. gor-: Iyilik gormek yararlanmak.

Iy gol ki, seni ta‘rif ideniifi sézin igidiirsin ki senden azacuk fayide gormeg-ile (7 Oa-ll)

f. it-: fge yaramak, iyi gelmek.

..andan nfg1 dard dileyem vire ya virmeye. Eger vire ya fayide ide ya itmeye.(35a-8)

{. kil-: Tesir etmek, kir etmek.

Ciin ki mizacda i‘tidal kalmaya ne Silie ve ne ‘azimet fayide kilmaz. (58a-12)

f. -si olma-: ige yaramamak.

Bazirganlar nige ki zirf kildilar ve Tanir1’ya ve peygambere and virdiler fayide olmadi.

{(7a-12)
f. -si yok: Boguna, faydasz.
Arudan séylemek fayidesi yok sol kisiye ki ‘émrinde aru sokmams ola. (57a-1)
fiayidelen-: Yararlanmak, istifide etmek, kazang saglamak.
...anda olasin ve hem daln seniin berekitun-1la fiyideleneler. (27a-14)
fayidesiiz: Boguna, bog yere.
ki tdyife ‘alemde abes zahmet ¢ekdi ve fayidesiiz sa‘y eyledi. (66b-12)
fazil (A.): Ustiin, faziletli.
Bir fazil danigmend bir padigah oglma ta‘lim iderdi. (61b-11)
fazilet (A.): Hiiner, meziyet, istiinliik.
Bunca fazilet-ile hitemi ne-y-giin sag ele virmediler? (78a-14)
fazl (A.): 1. lutuf, kerem, yardim.
Allah Ta‘ala fazli-y-1la her memlekete ki vardum ra‘iyyet incitmeditm. (23b-5)
2. Marifet, hiiner.
Fazl u hiiner ‘abes olur ta ki gostermeyeler. (40b-7)

fehm (A.): Anlama, anlays.

...diirlii sézler dimege baslad ki ne “akla kifayet olur ve ne fehme dirdyet olur.  (16a-10)

felek (A.): Gok yiizii, sema.

Eger yevuz hiilu beladan kagup felege cikarsa kendii yavuz hiiy1 elinden dayim bela icinde
ola. (69b-11)

fen (A.): Hiiner, marifet, ilim, sanat.

Diirlii fenden hazz varadi. (47a-5)

feragat (A.): Rahathk.

Eger etmek cemiyyet-i hatir ve “ibadet feragati-y-iciin olsa halaldur. (29a-2)

ferigte, firigte (F.): Melek.

Eger vezir padigdhdan korkdug gibi Tanrr’dan korksa feriste olayda. (22a-7)
Ne “aceb geytdm firigtelere mu‘allim kildilar. (62b-5)
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ferméan (F): Buyruk, emir.
Iy ata! Fermén seniihdiir. (46b-15)
f. ol-: Buyrulmak, istenmek.
Eger ferman olursa bir tabib okiyalum. (58a-8)
ferméan-dih (F): Emri yiirliyen, hitkmii gegen, dmir.
Salar-1 Rtm husrev-i ferman-dih-i ‘acem. {5a-14)

ferras (A.): Dégeyen, dégeyeci.
Béad-: sabé ferrdsins emr itmigdiir ki yir yiizine ferg-i ziimiirridin dégeye. (2a-7)

fers (A.): Sergi, dogek.
f. -i ziimiirrid: Yesil dosek, yegil sergi.
...yir yiizine fers-i ziimiirridin dégeye. {2a-7)
feryad (F.): Bagirma, imdat.
f. it-: Bagirmak, yardum istemek.
Eger feryad idesin veger zérf kilasin, haram? altum aldukdan gofira girii virmez. (55b-2)
f. ur-: Bagirmak.
Bir sahib-dil bu sbzi igitdi na‘ra ve feryad urds. (24a-12)
f. -1 bi-hfide: Boguna bagirma.
..kendiizini hog-avaz tagavvur iditp butbe ckurd: ve feryad-i bi-hiideler iderdi. (49a-2)

fesad (A.): Kotilik, fenahk.
...fillan kigi beniim fesdduma tanukluk viriir. (8a-9)

fesahat(A.): Giizel ve agik konugma.
...mantik-1 girin-ile ve fesahat ve belagat kuvveti-y-ile... hidmetine ikdém gosteriip ve

ikram ideler. (41b-1)
feth (A.): Zaptetme, fetih.
Buncilaym feth anlara miiyesser olmadi. (23b-4)

fetva (A.): Kad tarafindan verilen §erc'1‘ karar.
f. vir-: Ser's bir mesele hakkmda karar vermek.
...ve kidi fetva virdi ki padigah selameti-¢iin ra‘tyyetden biriniih kanin dokmek reva
ola. (19a-5)

fevt (A.): Kaybolma, elden ¢ikip gitme.
f. it-: Elden kagirmak, kaybetmek.

Eger ‘akal-isafi fursat: fevt itme ve gi¢ tutma. (71b-10)
f. ol-i Kaybolmak, gitmek.
..anuf fevt olmagiy-la eski kaftanlar: yabana atdilar. (39a-12)
feylesof (A.): Cok diigiinen, akilh.
..meger bir feylesof, cihan-dide veziri var-idi. (282-9)

fisk (A.): Gungkarhk, isyan etme.
f. ve fiicr pige idin-: Ginah iglemeyi, isyan etmeyi aligkanhk haline getirmek.
...fisk ve firclr pige idindi, fi’l-ciimle ma‘deiden nesne kalmadi ki iglemedi. (62b-11)

fistuk (F): Fisuk.
An/ki sen fistuk gibi tola i¢ sanursin... (1a-8)

figan (F): Izdwrap ile bagirip ¢afirma, inleme.

f. -a gel-: Inlemelk, bagirmak; usanmak, bezmek, cona gelmek.
Bir miigt-zen, riviyet iderler ki zaman mubalifinden figina gelmig-idi. (40b-3)
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fikr (A.): Diigiince, fikir.
f. it-: Diigiinmek.

Her gice bir diirlii fikr ider ve kanda gice olursa anda yatur. (58b-4)
fil (A.): Fil.
Fil cisimde uludur velikin ‘aynfl necisdiir. ) (10a-11)

£il (A.): I3, amel.
f. igle-: Is yapmak.
“Avém bifi herze ve hedeyén sbylerse ve yiiz bunufi gibi fi'l iglerse halayik bifide birin
isti‘mal idiip séylemezler. (62a-1)

fi’l-ciimle (A.): Nihdyet, sonunda, kisaca.

Fi’l-ciimle anuh-ila séylesmemege ve diliimi dutmaga kuvvet bulmadum. (3b-15)

firak (A): Aynbk.
...firdkx bana be-géyet eger itdi. (56a-2)

firdset (A.): Sezig, cabuk kavrayis.

Meentin firdset-ile bildi, eyitdi. . (56b-10)
firdavan (F.): Cok, bol, fazla.

Bir melik-zide atasindan firdvin mal ve mirds buld:. (17b-14)
Fir‘avn (A.): Hz. Musa zamamndaki Misir hiikiimdar:. (32b-5)

firenk (A.): Yabanci, diigman.
..babam seni firenk elinden on altuna satun aldi. (27a-2)

Firidan (F): iran’in mitolojik tarihinde Pigdadiyan siilalesinin 6. hiikiimdar1, adaleti ile mes-

hurdur. (10a-1)
fitne (A.): Fesat, karigikhk.
Her birine bir gehr ve bir vilayet mu‘ayyen eyledi té ki fitne bagildi. (11a-5)
f. kop-: Karmgiklik ¢ikmak, ihtilal olmak.
Bir vakt Sam vilayetinde fitne kopd: ve katihk oldi. (61b-8)
fitne-engiz (F.): Fesat ¢ikaran.
Yalan s6z ki maslahat-dmiz ola yigdiir gol togru sézden ki fitne-engiz ola. (9b-13)
fulori (Yun.): Alun sikke.
Bu iki karindag1 dut ki safia yiiz fulori vireyin didi. (23b-13)
fursat (A.): Uygun zaman, elden kagirilmayacak vakit.
Eger ‘akil-safi fursat: fevt itne ve gi¢ tutma. (71b-10)
Padigah ni‘meti haram olur aha ki fursat vaktim gozlemeye. (14b-1)
{. bul-: Uygun zaman yakalamak.
...0l dakik-1la baha fursat buldi. (21a-7)
f. gozle-: Uygun zaman kollamak.
Basged ki bir fursat gozler ola yoldaglarina haber ide. (45a-9)

fusdal (A.): Boliimler.
Bunca bab fustl-ila fasla rebi® iginde kaldum. (5b-11)

fiicir (A.): Gimahkarhk, sefihlik.

Fisk ve f iiclir pige idindi, fi’l-ciimle ma‘dsiden nesne kalmadi ki islemedi. (62a-11)
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fiilan (A.): Falan, herhangi biri.

Hayli zaman old: fiilan kigiyi gérmediihiiz. (26a-2)
Biliirem ki fiillan sahsa mahabbetiin ziyadediir. (52a-3)
firimande (A.): Aciz, beceriksiz, sagkin
Erlik da‘visin ko nefsi firimandeden ‘dciz kimse ne erdiir ne ‘avrat. (31a-1)
f. kal-: Sagkin, ig yapamaz halde kalmak.
Sakn ki hacet vaktinda hazine bog bulunup fiiriménde kalmayasin. (18a-7)

fiirimaye (F.): Mayas: bozuk, siitii bozuk.
Bu fiirimaye bih batman tag gétiiriir bir sozi gotiirmez mi? (30b-13)

fitivvet (A.): El agkhif, comertlik.
Ben ki miiriivvet sadrinda oturmigam ve fiitiivvet kemerin baglanmigam. (63a-7)

—C—

gafil (A.): 1. Habersiz, farkinda olmayan.

Ram halks parsiden gafil ve z&hil dururlar. (4b-10)
2. Dikkatsiz, ihtiyatsiz.
Iy gafil! Sézith evveli ve ahiri vardur. (47b-13)

g. ol-: Dikkatsiz davranmak, bog bulunmak.
..mellahun gonlin yikdugindan gifil olup hitkema sézin unutdi. (43b-4)

gaflet (A.): Habersiz olma, ihmal, endigesizlik.
Bulud ve yil ve ay ve giines cemi' igdediir, 14 ki sen bir pare etmek ele getiiriip gaflet-ile

yimeyesin. (2a-15)
gah (F): zf. Bazan, arasira.

Gah eydiir ki Iskenderiyye’ye gitmek hatirum var. (38a-12)
galaba (A.): Kalabahk, topluluk.

Halk galabasindan gayet incindiim ki ziyaret itmege ¢ok geliirler. (29a-5)
galat (A.): Yanhsghk.

Gah olur ki nesne bilmez oglancuk galat-ila nigdna ok urur. (46b-5)

galib (A.): Ustiin gelen, galebe calan.
g. kl-: Muzaffer eylemel, iistiin kilmak.

Iy dervis! Nefis “aklufia n’old: ki hasis nefsi galib kildun? (50b-3)
g. ol-: Yenmek, iistiin gelmek, galebe calmak.
....bir ulu balik avina diigdi ve yifemedi bahk galib old:. (39b-8)
Her cahili ki sbze getiiresin ‘alime galib olur. (72b-13)
galiz (A.): Kaba.
...gorditm ki Tirks dili galiz dildiir, ebyat-1 ‘acem katinda barid diiger. (5b-9)

gam (4.): Keder, tiziintii, dert, kayg:.
Dutam ki gamuhn yokdur biziim i¢iin de gamuh yok midur? (14a-4)

g. yi-: Uziilmek, kaygilanmak.
Kigi kendii makdmindan tasra ¢ikds ne gam yir ki cemi™i afsk anuh yiridiir. (43a-5)
...gam yimeh ki yaluhuz elli kigiye cevab iderin. (44b-7)
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gamze (A.): Bakig.
Veger lutf gamzesin deprediirse yavuzlar: dal iyiler mertebesine irgiiriir. (76b-12)

gant (A): Zengin, varlikh.
Kanéat-1la geda olmak yigrekdiir mal-ila gani olmakdan (70b-13)

eanimeat A v Coanimet gil\ﬁ ‘rnunnl;

B v .
..seniih eliifien selimathig-1la halds bulmak ganfmetdiir. (48b-7)

g. bil-: Firsat bilmek, kazang saymak.
Ehl-i dil yaranlar anufi mahabbetini ganimet biliip ve hidmetine miidavemet kilurlar.

(42a-5)
g. ol-: Fayda saglamak, kazang temin etmek.
..m4l sebebi-y-le sefer ganimet olur. (41a-11)
gardyib (A.): Tuhaf geyler.
‘Acdyibler ve gardyibler goriip ve igtmek...mecmii’ sefer fayideleridiir. (41a-2)
garaz (A.): Kotii niyet, kin.
g. afila-: Yanhg anlamak, yanhg degerlendirmek.
Gordiim ki miitegayyir olur ve nasthatum garaz ablar. (16b-1)
garb (A.): Bau
~ Yagmé buyurdi garba giines 3éh adina. . (5b-3)
garbil (F. girbil): Kalbur.
Ne ‘agiklar goiilinde sabr karar ider ve ne garbilda su. (14a-9)
gar1b (A. garib): 1. Gurbette olan, yabanci.
Sol kimsene irilik ider gariba ki kendiisi gurbetde olmamug ola. (45b-1)
2. Gorillmemis.
Ol bi garib bend ki tutdr oglan def® idemedi (21a-2)
garibhik: Yabancilik, gurbet.
Ulu-zéde ki kendii sehrinde girii kalur garibhkda hi¢ nesneye almazlar. (41b-6)
g. -a diig-: Gurbete diigmek.
Veger garibhiga diigerse Nimriz meliki gice ag yatur. (42a-15)
g. -a git: Gurbete gitmek, gurbete ¢itkmak.
Eger garibhga giderse san‘at ehli sahthk gormez. (42a-15)

garim (A.): Rekip, hasim.
iy hakim! Sol ki senden korkar sen dah: andan kork ki eger yiiz anufi gibiye garim olursani
dahi. . (13a-6)

gark (A.): Bogulma, batma.
g. eyle-: Batirmak.

Nagah muhalif yil ¢ikda ol zevrak: gark eyledi. (23b-11)
g. ol-: Bogulmak, batmak.
...evvel oglan gark olmak zahmetin gérmemig-idi. (12b-6)

gavga (F): Dogiig, kavga.
g. eyle-: Dogiismek, kavga eylemek.
..miineccim gavgi eyledi td bir gahib-dil bu hikéyete muttali® old1. (48b-13)

gayb (A.): Gizli, goriinmeyen.
Iy kerim padisah ki gayb hazinesinden kafir i tersdy: vazife-hor klduf. (2a-5)
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gaybet (A.): 1. Giyab, meydanda bulunmama.

Ehl-i safanuh mahabbeti oldur ki huzérda ve gaybetde bir ola. (25a-3)
2. Cekigtirme, giybet.
Ne ancilaymn ki huzfiruiida cén vireler ve kafanda gaybetiin séylerler. (25a-3)

g. it-: Giybet etmek, ¢ekistirmek.
Eli kisa, hastid kisi ardinea her vech-ile gaybet ider... (72b-3)
gldyet (A.): 1. En son had.
Evvel cihanda zulmiih biinyad: yog-1ds her ki geldi anuf iistine ziyade itdi, giyetine yi-
tigdi. (18b-2)
2. =f. Cok, fazla, oldukea.
Eger bir padigihlik lizmetine beni yaragdurmaga himmet idesin giyet kerem ola.(15b-4)

gayib (A.): Gortinmeyen, gizli.
g. ol-: Kaybolmak, uzaklagmak.

..dergihdan gayib olmaz ve mutarassid-1 fermandur... (24a-11)
gayri (A.): Bagka.
Mellah bunun-ila sulh itmekden gayr: ¢éire bulmad:. (43b-7)
gazab (A.): Ofke, gazap.
Anam karicuga gazab-1la bir ka¢ kati soz séylediim. (60a-12)

g. odmna yan-: Ofkelenmek, kizmak,
Bir gahib-dil bir zér-baz: gordi gazab odina yanmis ve higm-nék giderdi.  (30b-12)

gec-: L. Gelip gegmek.

Heniiz giil vakui gegmemig-idi ki kitab tamam olds. (4a-13)
2. Gitmek, gegmek.

Bir ‘abid gegerken bum gordi ve bufia kerahiyyet-ile nazar kilds. (30a-10)
3. Ugramak, yammndan gegmek.

Iy dervig! Yir yiizinif padigah geldi, katufidan gegdi. (21b-2)
4. Kargidan karsiya gecmek.

Altunun elmayinca zlir-ila dehiz gegemezsin, (43b-1)
5. Tamam olmak, bitmek.

.-her yire ki vara hidmetine ikdam gisteriip ve ikram ideler ve sefer ganimet-ile gece.

(41b-2)

6. Oturmak, yerlesmek.

...seferi terk idem ve ditkéna gecem. (38b-4)
7. Batmak, niiftiz etmek.

Demiir mib tagsa gegecek degiildiir. (7b-3)
8. Dolmak, tamam olmak.

...‘iddeti gecdi, bir yigit nikah idiip alds. (58b-14)
9. Véki olmak, gegmek.

...bu giin sultn-ila arafiuzda gegen séz me-y-idi? (48a-2)
10. Gelmek.

Devletliiler kendiilerden 6@ gegenler vaks‘alari-y-la égiit tutarlar. (77a-2)

geger nesne: Daimi olmayan, gegici olan sey.
Geger nesneye gohiil virme ki Dicle halifeden sofira Bagdad'da akacakdur. (79a-7)

whende g. (17a-10) cinina g. (53a-10)
hadden g. (36b-1) gonlinden g. (56b-6)




314 SOZLUK

hos ¢. (11a-14) vaku g. (60a-1)
kendiizinden g. (76a-7)

gegiir-: L. Gegirmek, girdirmek.
By yitziigith iginden her ki ok geciire yizitk anufiola. (46a-12)
2. Harcamak, tiiketmek.
...giceleri gaflet uykusinda gegiiriip, 6hiine ne geliirse yiyiip ve diline ne geliirse séylicek
ol kagan dervis olur? (31b-9)
3. Takmak.
Evvel kigi ki kaftana ‘alem dikdi ve barmagina yiizik gegiirdi Cemgid idi.  (78a-12)

B gogiis g. (76b-2) tahta g. (8b-14)
gedd, geday (F.): Dilenci, yoksul.

Kana‘at-1la geda olmak yigrekdiir mél-ila gani olmakdan. (70b-13)

Geddy eyitdi: ‘“Minnet Bari Ta‘ala’ya padigih devletinde malum vardur.”’ (37b-12)

gel-: L. Bir yere gelmek.
Geldi geyh shinde hal ne-y-idiigin takrir idiip gikdyet itdi. (8a-1)
2. Dénmek, avdet etmek.
Bir nice giinden sofira yine miindcatdan geliirken gordi ki bu kigi halk elinde giriftir
olmus. (36a-6)
3. (Huzuruna) ¢ikmak, girmek.

Atasmmufi huzurma geliip eyitdi. (10a-9)
4. (Sesi) cikmak, gelmek.

Olmisden hod avaz gelmez. (3a-6)
5. Gegmek, yagamak.

Senden 6ft gelen padigahlar ¢ok sa'y ile bu mih cem" itdiler. (18a-5)
6. Belirmek, ¢ikmak. ,

Nagah muhalif yil geldi. (39a-5)
7. Meydana gelmek.

Benden oglancuklar geldi ayruk oglanhk itmediim. (60a-2)
8. Ulagmak, erigmek, gelmek.

Ekine ¢iin bigin vakt gele gok ve yehi tall gibi sabmmaz. (60a-9)

Nite-ki elden ele milk bize geldi... (20b-6)
9. Ayrilmak.

“Alim-ile ‘abid ortasmda ne fark vardur ki andan geldiih bu giirth ihtiyar itdih. (30a-8)
10. Nazil olmak, séylenmek.
Bir zigt-avaz hatib varadi gbyle ki “‘inne enkera’l-egvati le savtii’l-hamiri’’ anuh gamn-

da gelmig-idi. (49a-2)
11. Varmak, gitmek.

Kimsene gol divirufi dibine gelmez ki anda seniifi stiretiii yazilmig ola. (53b-12)
12. Olmak, meydana gelmek.

Serviifi ne yimisi geliir ve ne solar. (79a-3)
gel: Haydi.

Gel varalum filan va‘iz nasthat ider, nasthatn igidelim. (29a-10)

®beyaza g. (4a-13) karsu g. (16b-9)

bir araya g. (44a-15) kazés: g. (36a-14)
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céna g. (12a-7) - kendine g.
diline g. (76a-2) matba® g-
diiriist g. (16a-11) muvafik g.
eceli g. (40a-2) né-pitsendide g.
ele g. (71a-12) raksa g.
elinden g. (31a-2) rast g
figana g. (40b-4) savaga g.
gbzine g. (50b-11) sbze g.
hatwra g. (15a-11) vaz g.
hosg ¢. (12a-15) yakn g.
ilerii g. (44a-12) yiizine g.
insdfa g. (36a-2) ziyéina g.

gelecek: Gelecek olan.

Hazar rahathir gelecek zahmet tegvigi-y-ile mitkedder kilmak ‘akillar igi degiildiir.
gelin: Gelin.

Atlas u kimba zigt olur ol vakt ki ¢irkin gelin giye.
geliir: Kazang, gelir.

Ogul! Firavén hare ol kigiye miisellemdir ki mu‘ayyen geliiri ola.
gemi: Gemi.
gemici: Kemi kullanan kisi, gemi sahibi, gemici.

Geliiriii yokdur hare: 8heste kil kim gemiciler bir megel eydiirler.
genc (F.): Hazine.

Kigi renc gekmeyince genc hasil itmez.
geng: Yagh olmayan, geng.

...gen¢ mahbtibeye kuvvet gerekdiir altun gerekmesz.

ger (F.): Eger, sayet.
Ger sende zevk yog-1sa tabi‘at1 egri canavarsin.
gercgek: Dogru.
Anun yalan sézi baha yigrekdiir seniifi gergek séziinden.
gerceklik: Dogruluk.
Gonliim bu nesneniih gercekligine gehadet ider.
gerci (F): ..ise de, gergi, herne kadar.
Padigah dervigleriii psubamidur gerci ni‘met padisah devletindendiir.
gerdig (F.): Donme, déniis.
g. -i eyyam: Giinlerin dénmesi, zaman.
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(21b-13)
(37b-2)
(62a-8)
(51b-4)

(8b-6)

(46a-13)

(76a-10)

(51b-10)

(38a-14)
(72b-1)
(12b-3)

(52b-14)

(632-5)

(31a-7)

(62b-14)
(12a-14)

(632-2)

(45b-13)

(61a-2)

(8b-11)

(9b-12)

(64b-1)

(21b-8)

Karga daln titf kongthgindan céna gelmig-idi ve gerdis-i eyyAmdan gikayet idiip inler-idi.

g. -1 gerdiin: Diinyfnmn dénmesi.
Hergiz gerdis-i gerdindan inlemediim...

g. -i zaméne: Zamamn doniigii, zamanmn akip gitmesi.
...gerdis-i zaméne anufi ‘ays-1 rebi‘in mitbeddel kilmaya.

gerddn (F): Dinya.
Hergiz gerdis-i gerdndan inlemediim...

(53b-3)
(37a-2)

(4a-8)

(37a-2)
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gerek: 1. Icap eder, gerekir, lazim.

Dost zindédnda dost olmak gerek ki sofra iizerinde meemfi‘1 diigmen dostl:k gosteriir.

2. ister.

(16a-12)

Bu ev senden girii kala, gerekse bir gerpiici altundan ve biri giimigden olsun. (39a-10)

g. ol-: Lazim olmak, yaramalk.
Padigahlar bu mah cem" itdiler ve bir maslahata gerek ola diyii kodilar.

gerek-: Yakigmak, uygun olmak,
Adem oghnuf ki ash toprakdur gerekmez ki bagda kibr hevasin duta.

germ (F.): Sicak.
g. ol-: Devam etmek, revagta kalmak.
Bu bazir nigeye degin germ ola dirsin.

gerpiig: Tugla, kerpic.
Sen hisAra gerpii¢ presin atma...

getiiv-: 1. Alip getirmek.
Kéylere adem saldilar ki tuz getiire.
2. Gotiirmek, iletmek,
Kis ceziresinde beni hiicresine getiirdi.
3. Séylemek.

(18a-6)

(69b-7)

(13b-6)

(44a-4)

(18a-14)

(38a-8)

Hitkem4 tagniflerinde getiirmiglerdiir ki, ‘akreb anasmdan togdug maTem degildiir.

4. Bulmak, tedarik etmek.
...etek kandan getiireyim ki géhlegiim yokdur.
5. Vermek.
..déne sagmayinca hirmen getiirmez.
6. Sevketmek, iletmek.
Cinf ¢canagi Rma getiirem.
7. Tutmak, yakalamak.
Ag her giin balik getiirtirdi...
8. Vermek, séylemek.
iy biilbiil! Bahér begaretin getiir....

®Waga g. (43b-5) renc g.
ele g. (2a-15) soze g.
itad‘at g. (26b-8) takat g.
mesel g. (53b-14) yirine g.

getiirt-: Getirtmek.
Padish mu‘allimi getiirtdi ve gok “itab itdi.

gevde, govde: Viicut, govde.
..aglada ve zérf kildi ve gevdesine lerze diigdi.
..ol sa‘at ne hal ola ki can-i ‘aziz govdeden gikmalu ola.

gevden (F.): Ahmak, sersem.

Bir veziriih bir gevden ogli var-idi.

(642-12)
(14a-6)
(45b-14)
(38b-2)
(39b-11)
(70a-6)
(34b-7)
(72b-15)

(7b-15)
(1b-12)

(63b-12)

(12a-15)
(58a-4)

(61a-4)
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gevher (F): 1. Elmas, miicevher.
Her cahili ki séze getiiresin ‘slime zalib olur; ‘aceb degiildiir, kara tagdur ki gevheri
sindurur. (72b-13)
2. Bir geyin ash, esas:.
Adem oglam mecma® biribirinih a“z8sdur ki yaradilmalkda diikeli bir gevherdendiir.
(13a-14)

geviir: Mecusi, atege tapan.
Eger yiiz yil bir geviir od yakacak olursa, eger bir dem igine diigerse am yakar. (15a-3)
gey-: giy-: Giymek.
Andan sofira gérdiim ki palas geymis ve yama yama iistine dikmis. (63b-1)
Bu agir bahalu “6mr bunufi-ila geedi kim yazin ne yiyem ve kigm ne giyem. (22b-15)

geyecek, giyecek: Elbise. giyecek.
.Jeziz 1a‘amlar: yidi ve nefis geyecekleri geydi. (27b-9)
Kendiizini d4deme befzetmek olmaz meger ki diilbendi ve giyecegi beiizeye. (40b-1)
geyesi: Elbise, giyecek.
Magr iginde bir agir bahdlu geyesi geymis... (40a-8)
geyiir-: Giydirmek.
Melik-z8de bum esirgeyiip egnine hil‘at geyiirdi. (45b-6)
gez-: Dolagmak, gezmek.
Bir zamén gehri gezdi akcay: yine getiiriip padisah éhinde kodu. (28b-6)
giriv (F.): Feryad, samata.
g. it-: Bagirmak, feryad etmek. .
-..pir oglam depesi iizerine dikdi ve yire urdi, halk giriv itdiler. (21a-3)
girre (A.): Magrur, gururlu.
g. ol-: Gururlanmak.

Cahil safia tahsin didiigi-le kendii séziifii eyii ganup girre olma. (70a-15)
gibi: 1. Gibi.
..defiizler mevcinden ne gusga ki Nih gibi gemicisi vardur. (2b-7)
beniim héiliim saha efsine gibi geliir. ’ (57a-3)
2. Benzeri.
..rast dilersen anun gibi bifi géz kér olsun giines kararneca. (11b-4)
3. -a benzer.
Savas iki kigi arasinda od gibidiir. (68a-14)
Iradetsiiz sakird altunsuz ‘agik gibidiir. (74b-6)
4. Sekilde, tarzda.
Padigahlara gerekdiir ki diljgmenlere geregi gibi higmn siire. (69b-3)
gice: Gece.
..korkusimdan gicelerde uyumazdi. (44b-13)
g. irig-: Gece olmak.
.Jag giini-y-idi gehirden wrak kaldilar ve gice irigdi. (372-10)
g. ol-: Gece olmak, kararmak.
..gice oldulda her gani kendii sardymna gider. (43a-6)

g. giindiiz: Durmadan, devamh.
..deve gice giindiiz yiiriir dheste. (59b-11)
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gicesi: Geceleyin, gece vakti.
.ve gicesi cemi'-i sergiizegti atasma hikayet itdi. (45b-7)

gig: Geg.
Kur1 etmegi gic ve agla yiyesin giilgeker olur. (34b-8)
g. tut-: Geg kalmak.

Yilan bir tag iistinde ola ve bir tag daln eliinde ola, eger “dkil-sah fursati fevi itmie ve

gi¢ tutma. (71b-10)
gider-: 1. Yok etmek, ortadan kaldirmak.
Eger Kur’an’1 sen bu resme okiyasin miisiilmanhk revnakin gideriirsin. (49b-10)
2. Uzaklastirmak, def etmek, atmak, ¢ikarmak.
iy ogul! Bu hayal-i muhili basufidan gidergil. (40b-9)

3. Kagirmak.

..sunuh gibi avi eliiiden giderdin, saklayimadun. (39b-13)
4, Azaltmak, eksiltmek.

“Alal kisi irilik artuk itmez ve siistliik dali itmez ki kendiiniih kadrin gidere. (69a-14)

gideril-: Yok edilmek.
Bir demiiri ki pas yiyiip delmis ola ol saykal-ila giderilmexz. (7h-2)
gir-: 1. Girmek.
Kasgar cami‘ine girdiim bir oglan gordim habldda be-gayet i‘tidali var.  (54a-15)
2. Dalmak, icine diigmek. :

Sbyle igitditm ki ikisi deryd-y1 muhita giriip giderlerdi. (57a-15)
3. Gitmek, girmek.

Padigah dervigleri sevmeg-ile cennete girdi. (6b-13)
4. Binmek.

Bir cemé‘at-la gemiye girdiik. (23b-9)
5. Cikmak.

...ceng giininde evvel meydana at depiip giren oladi. (10b-1)

...oglan bir esriik pil gibi meydana girdi. (20b-15)

2 ele g. (29b-12) kulagina g. (17a-10)

kanina g. (10b-7)

girdab (F.): Sularmn gevrildigi, déndiigii yer; girdap.
..muhalif yil ¢ikd ol zevrak: gark eyledi meger icinde iki karindag var-1d1, bir girddba

diigdiler. (23b-11)

giriftar (F.): Tutulmug, yakalanmis.
..aha gitkr iderem ki musibete giriftdram ma‘niyete giriftir degiilem. (6b-4)

g. ol-: Yakalanmak, tutulmak.
...nige halk bu derde girifidr olmigdur. (50b-12)

girih (F.): Diigiim, bag.
..ziilfiniif girihleri mitggin-seldsil-idi. (52b-4)

girii: 1. Tekrar, yeniden,
..bir lirmen divsiirdi déndi girii oda yakd:. (67a-6)
2. Katiyyen, asla.
Harami altum aldukdan sofra girii virmez (55b-3)
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3. Bir daha, tekrar.

..ol ki baber bildi andan girii haber gelmedi. (3b-3)
4. Sonra.
Tevbe olsun ki bu giinden girii hutbe okimayam. (492-8)

g- kal-: Sonraya kalmak, baks kalmak.

Bu ev senden girii kala, gerekse bir gerpiici altundan ve biri giimigden olsun. (392-10)
g. tut-: Ahkoymak.

..gular1 akmakdan ve kuglar: ugmakdan girii tutarlar. (42a-4)

girye (F.): Aglama.
g. vii zérf kil-: Aglayip sizlamak.
..¢ok bi-fayide girye vii zérf kilds. (45a-2)

git-: 1. Uzaklagmak, gitmek.
...atasmna vida® itdi ve himmet dileyiip gitdi. (432-9)
2. Ayrilmak, terketmek. ‘
Mellah bu sézi igtdi tama‘ala gemi gitmig-iken yine déndiirdi kenéra getiirdi. (43b-3)
3. Kaybolmak, zayil olmak.

..oglancuklardan evvelki istddun korkus: gitdi. (62b-9)
4. Olmek.

_..‘avratufn bir kari anasi var-ads, ‘avrat gitdi kan yirinde kaldi. (54a-5)
5. Gegmek, ulagmak.

Nite-ki elden ele milk bize geldi daln nige ellere bu vech-ile gidiserdiir. (20b-7)
6. Ditgmek, ¢ikmak.

Eger garibhiga giderse san‘at ehli sahtlik gbrmez. (42a-15)
g. -er ayak: Gitmek tizereyken.

--hidmet igigin 6pdiim ve gider ayak bu beyti didium. (17b-12)
g. -melii ol-: Gidici olmak, gitmege hazirlanmak.

Raht divgiiriip memleketden gitmelii olicak ikisi beraberdiir. (31b-4)
® bag g. (15a-5) elinden g. (56a-14)
diinyadan g. (23a-4) sefere g. (Ba-14)
elden ele g. (21b-13) yagmdya g. (54a-10)

giy: Bk. gey-

giyecek: Bk. geyecek.

gizle-: Saklamak, ortaya gikarmamak.

..té bildi akcay: kanda gizlermis, akcay: alup revan oldi, (45a-1)
gizlii: 1. Sakh olan, gizli; sir.
Halkuh gizli “aybim egkare itme ki am riisvdy eylersin. (71b-5)
2. Z1. Gizli olarak.
Bir s6z ki cem‘iyyetde soylenmeye gizlii daln séylememek gerek. (68a-5)

gbogercin: Givercin.
Ol gogercin ki ayruk yuvasin gorecek degiildiir. (42b-7)

gogiis: Viicudun 6n kismi, ghgiis. )
Eliyle knzmig demiiri yogurmak yigrekdiir elin gogsine koyup emir éhine turmakdan.

(22b-14)
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g. gegir-: Igini ¢gekmek, hayiflanmak.
Iy adem oglam! Eger safia bayhk viriirsem mala mesgil olursn, veger dervis idersem
gogsiin gegliriirsin. (76b-2)
gok: Yesil.
Ekine ciin-ki bigin vakt1 gele gok ve yehi tahul gibi sahnmaz. (60a-10)

gok: Sema, gok.

..meger ki gokde meldyike ola, vegerni bu hiisn-ile yir yiizinde adem olmaz.  (55b-14)

golge: Golge.

Géolgede bislenmig kiginiih ne tikat1 ola ki bahadurlar-la savaga vara. (72a-13)
gémiil-: Gémiilmek.
Musa ‘aleyhisselam bir dervis gordi; gayet yahncak, kuma gémiilmig, (36a-3)

gomiilgen: Bataklik, ¢camur.
Kacan an eteklii diriliir ol bi-gare ki ta yakasmma degin gomiilgen€ diismis ola.  (50b-7)

gondiir-: 1. Gondermek, yollamak.

2.

gonlek:

Ya nebiyye’llahi! Beni ashéba mu‘alece itmeg-igiin gondiirdiler. (33a-11)
Ugurlamak, yolcu etmek.
Rivdyet iderler ki gondiirmege ¢ikdi ve atr 8hince yiiriyiip bu giri okudr.  (37b-3)

Gomlek.

Her siihiikde ilik vardur ve her gonlek i¢inde er vardur. (68b-14)

goniil: 1. Kalp, goniil; ic.

2.

Veli gordiim ki bunlarun géilinde beniim mehéabetiim gokdur. (12b-15)
Benlik.
..goiliim bu nesneniin gergekligine gehadet ider. (64a-15)

. al-: Cezbetmek, ¢ekmek.

Sunlar ki beniim ‘aybum isterler, yiiziifii iy goniil aher mahbib gorelerdi.  (56b-4)

. bagla-: Goniil vermek, severek baglanmak.

Kisgi hig nesneye gohiil baglamak gerekmez ki gofiili girii alibilmek miigkildiir. (55b-8)

. incit-: Géniil kirmak, giicendirmek.

Gitciin yitditkge kimseniih génlin incitme. (24a-7)
. ko-: Goniil birakmak.

Dost dost elinden zinhér itmez, gohiil anun hapir: oldug: yirde komigam. (52a-15)
. vir-: Baglanmak,tutulmak, astk olmak.

Hercayi ma‘sikaya gohiil virme, eger viriirseh girii ayrrmagm afasm. (67b-10)
. yik-: Goniill kirmak, goniil incitmek.

..kuvvetine magrir olup ve mellahuf gonlin yikdugindan gafil olup hitkema s6zin unutd.

(43b-14)

. -¢ in-: Hatira gelmek; kalbine tesir etmek.

Her ki goniile ine goze eyii goriniir. (49b-13)
. ~i acil-: Ferahlamak, rahatlamak.

Didiim: ‘“Ne-¢iin gehre gelmezsin ki gonliin agila.” (55a-9)
. -i hog ol-: Memnun olmak.

...her geh ki basitinda ¢emen bitse gofiliim ne hog olurdi. (66a-3)

. -i 1810-: Yumsgamak, benimsemek.

Bunca sozler ki bu tarik tizerine sdylediim, dahn giiman iderdiim ki gonli 1sinmads ola
diyii. (58b-9)
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. -i kal-: Giicenmek, kirilmak.

Gugsa ve mugibet oldur ki yariih gohli menden kalsa, vegerni can-igiin ne gam ve ne

gussa. (6b-8)

. --i karar-; Umitsizlige diismek, hiiziin icinde olmak.

..gonli kararmg kigiye nasthat eger itmes. (7b-2)

. -i spuk tut-: Uziillmek.

Baglu igiihde gam yime ve gonliii sinuk tutma... (16b-7)

. -i tar: Sikintih, kederli.

Karganun nahe likfsim ddyim miigdhede kilmakdan edmna gegdi ve 101 bu azabda ki
gonli tar idi... (53a-10)

. -i gar ol-: I¢i skilmak.

..pabug alacak nesne yog-idi, gofiliim tar olds ve Kife cami‘ine girdiim... (37a-3)

Fark etmek, gérmek.
Bir danigmend gordiim ki bir sahsuh mahabbetine giriftdr olmas. (52a-2)

. Bulmak, gérmek.

Haleb refslerinden birisi, ki dostum idi, beni bu hilde gérdi. (26b-4)

. Rastlamak, gérmek.

Tévls yiinini mushaflar icinde gordiim. (42a-1)

. Bilmek, tanimak, 6grenmek.

Bir zaméndan sofira gordiim ki evlenmis ve oglancuklar: olmag. {59b-15)

. Anlamak, sezmek, fark etmek.

Bu te’emmiilden sofira maslahat am gordiim ki balkdan ‘uzlet idiip etegiim ayaguma saram.

(3b-5)
‘Alim gordi ki miilhidden sdz gegmez, bahsi terk eyledi (47a-12)

. Duymak, igitmek.
Bunuhn dostlar: zérisin goriip eyitdiler. (45a-3)
. Kargilagmak. :
Dervig gerekdiir ki ne denlii gii¢ gérse tahammiil ide. (30b-7)

gor ki: Dikkat et, iyi bak.

Diigmen sézi-y-ile dost kavhmi sduf, gér ki kimdenkesildiih ve kime ulagdun. (73b-10)

sasén g. (52a-7) “izzet g. (41b-15)
az g. (68a-8) kendiizini g. (25b-12)
cefd g. (21a-9) revé g. (12a-12)
diis g. (49a-5) sahthik g. (422-15)
fayide g. (70a-11) sehl g. (68a-8)
bor g. (29b-6) zahmet g. {58a-3)

gore: Gore.

Giin nice geliivse ana gore dirilmek gerek. : (40b-11)
gorin-, gérin-: 1. Gérinmek.

Eger iradet gozi-y-ile dive nazar kilsa gozine kerrtbilerden firigte gorine. (50a-2)

Iy tok! Sana arpa etmegi hog goriinmesz. (12b-12)

2.

Meydana ¢ikmak, gériinmek.
Bu hablg-1la ki giinegdiir, hic kimseyi gérmediim ki ana “agik ve talib ola. Ol sihib-dil
cevab virdi: ‘Ol sebebden ki her giin gériniir. (26a-12)
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goster-: 1. Gostermek.

..nabz tabi‘at biliire gosteresin. (75b-2)
2. Ortaya koymak, gostermek.

Eger sende hiiner var-1sa gostergil. (73a-6)
3. Kilavuzluk etmek, yol gostermek.

Eger.safia ok gibi togry yol gisteriirse sen dén andan so a git. (69a-10)
®» arka g. (10b-5) dosthik (16a-12)

gotriil-: Kaldirilmak, yol edilmek, gotiiriillmek.
Eger sizde insaf olsa ve bizde kand’at olsa dilencilik meslegi cihinda gétriileydi.(32a-10)

gotiir-: 1. Tagimak, yiiklenmek.
..bu mikdar seni ayag iistine gbtiire. (33b-9)
..diken kesmis ve arkasina gétiirmig gider. (35b-13)
2. Kaldirmak, agmak.
Veger lutfi yizinden perdeyi gotiire, sakilere dam yarhganmak iimidi vardur. (77a-1)

o el g. (39a-5) 86z g. (30b-14)
govde: Bk. gevde.
g6z: Goz.
Tok kiginiih gozine 6rdek biryani sofrada tere yapragindan ednidur. (37a-7)
g. dut-: Beklemek.
Sen atan yirine her ne ki itdiifi-ise hemén ogluha daln an goz dutgil. (59b-2)

g. -ine gel-: Gbziine goritnmek.

Mahbib gozine altan toprak narhinadur, pes seniifi altunui kagan gozine gele. (50b-10)
g. -ini bagla-: Géziinii kapamak.

Bagdad’da taz1 dildramuf ki vardur gonhliihi afia bagla ve cemi‘-i ‘dlemden goziifii bagla.

(57b-4)
g. -ini dik-: Goziinii kapamak, goziinii kér etmek.
Kaza “akallarufi gozini diker. (43b-5)
gozet: Beklemek, ummak.
Biilbiillerden vefa gozetme ki her dem bir giile meyl idiip &ter. (58b-7)
gozle-: Beklemek, gozetmek.
Padigah ni‘meti haram olur afa ki fursat vaktim gozlemeye. (14b-1)
gozsiiz: Kor, ma.
Veger gorem ki gozsiiz ofinde kuy: ola eger dinmayam giindhdur. (23b-1)
gubar (A.): Toz.
Gokden yire nisdrdur yirden goge gubérdur. (77b-3)
gulam (A.): Kéle, hizmetgi.
Bu kadar gulamum fiilan iklime gondiirdiim. ) (38a-11)
Gar (F.): Herat ile Gazne arasinda daghk bir yer. (38b-8)
giir (F.): Mezar.
Diinya seven kigihiin tar gozin ya kana‘at toldurur ya giir topragi. (38b-10)

gurab (A): Karga.
g. -¢’l-beyn: Ala karga.
Ya guribe’l-beyn ya leyte beyni ve beyneke bu‘dii’l-megrikayn. (53a-11)
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gurbet (A.): Yabane: yer, yabanci memleket,
Sol kimesne irilik ider gariba ki kendiisi gurbetde olmamis ola. (45b-1)

gurhr (A): Bog seylere giivenerek aldanma, aldamg, biyiiklenme.
Bu hitkm-i gurfir niceye degindiir ki senden dahi ulu efendi vardur. (66a-13)

gussa (A.): Uziintii, keder.
Eger vida® giininde gugsadan §lmezsem mahabbet i¢re beni munsif saymafuz. (55a-12)

gussalan-: Kaygilanmak, tiziilmek.
Eger yér beni depelemege kasd idesi olursa sen dimegil ki ben can-igiin gussalanam. (6b-7)

ghita (F.<A. gavia): Suya dalip ¢ikma.
g. yut-: Suya dalip ¢gikmak.
Oglam dehize atdilar, bari bir kag giita yutds; andan sofira sagina yapisup gikardilar.
(12b-4)
gz (F): Yumru, egri.
Tut ki sacun kara olmig ne fayide bilif gizdur... (60a-6)
gii¢: Kuvvet, kudret, giig.

..on er giicini n’idersin? (43b-1)
g. -1 yit-: Yapabilmek, elinden gelmek.

..giciif yitditk¢e kimseniin génlin incitme. (24a-7)
gitg: Zor, giddet.
Derviy gerekdiir ki ne denlii giig gorse tahammiil ide. (30b-7)

giclii: Kuvvetli, giiglii. (12a-12)

giift-giy (F.): Dedikodu.
g. defterin yu-: Dedikodudan vaz gegmek.

..halkdan ‘uzlet idiip etegiim ayaguma saram ve giifi-gly defterin yuyam. (3b-6)
gil (F.): Gal.
Elhamdiilillah ki giilafi dikenden ¢ikdu.... (9a-8)

giil-: Negelenmek, giilmek.
..atast bu sézi igitdi, gildi. (10a-14)
2. Alay etmek, giillmek.

Kafama ta‘n-ila giilerler ve beniim ehl-i “ayliime sa‘yiimi miiriivvetsiizlige haml iderler

(15a-13)
g. -mek tut-: Giilmesi gelmek, giilmege baglamak.
...anlaruf nizd‘indan beni gitllmek tutds. (70b-6)
gilabdan (F): Igine gil suyu konulan kap.
...andan Haleb? kandil ve gilabdaneler alup Yemen’e iledem. (38b-3)
gilistan (F.). 1. Giil bahgesi, giillik (krs. gilgen).
Héaprumda-y-ids ol giilistdn gillerinden etegiim piir kilam... (3a-10)
2. Sa‘dt’nin meshur eseri.
Sa‘di-i $irazt’niih Gulistan'me...dilerem ki Tirkt diline terciime kilasin. (4b-8)

gilseker (F): Giil taths:.
Eger kuri etmegi gi¢ ve agla yiyesin giilseker olur. (34b-7)
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giillgen (F.): Gl bahgesi (krg. giilistin).
g. -i behigt: Cennetin giil bahgesi.
Hasret harim-i meclisiifie giilsen-i behigt (5b-1)
giman (F.): Siphe, zan.

guman-lla ot 1gmek ve gormedugl yola yoldagsuz gltmek 5avab raymuifi muhalifidiir.
75210

{75a-11)
g. it-: Zannetmek, siiphe etmek.
Bunca sézler ki bu tarik iizerine séylediim dalu giiméin iderdiim ki gofli 1sinmady ola

diyii. (58b-9)

giimansuz: Jiiphesiz, mutlaka.
Her kisi ki bir kimseniifi ‘aybim seniifi katufia getiirdi, sayd:, giimansuz seniifi ‘aybufiz daha

ayruk yire iledecekdiir. (252-T)
giimisg: Giuniis.
..bigmig galgam yigdiir ham giimigden. (37a-1)
giin: Zaman, gin.
Kitabun iki fash hemén ol giin beydza geldi. (48-13)
g. -den giine: Gittikge, giderek.
...giinden giine terakki-y -ile mukarrib-i sultén old. (6b-4)

giin: Giines, giineg 1:151. .
Yarasa ger giin gormek istemese hemdn giinegith bazar: revnaka yirinde durur.  (59b-9)
giinidh (F): Sug, hata, giinah.
Eger halkdan sana ziyén irigse ‘afv eyle ki giindhdan pak olasm. (30b-9)
g. igle-: Sug islemek, hata yapmak.
Hudavendgarun keremini ve lutfin: gor kim kul giingh igler kendiisi utanur. (2b-14)
g. it~: Giinah iglemek, hata yapmak.

..‘aceba ne giinah itdiim ki beni...beldya miibtels kildui. (53b-8)
g. -1 fakig: Cirkin, biyitk giinah.
Kullarmui giindh- fahigi-y-ile ndmfs perdesin yirtmaz. (2a-2)

ginihkar (F): Giinah igleyen, sughu.

Giinahkéar kuls katl itmekde te’emmiil yigrekdiir. (71b-11)
giindhsuz: Sugsuz, gimahsiz.
...iki hefteden sofira ma‘lim old: ki giinshsuzlar-ms. (34a-4)
gindiiz: Gindisz, gindiiz vakti.
Dervigler sohbeti-y-ile gunduzumuz ‘iyd ve gicemiiz Kadr idi. (8b-1)
0l eblehi gor ki giindiiz kafurf gem S yaka... (14b-6)

giines: Giines.
Bulud ve yil ve ay ve giines cemi” igdediir. (2a-14)

ginile-: Kiskanmak, ¢ekememek.
Vallahi giinilediim ki benden 6zge kimse seniifi cemaliifi gore ve ben mahrim olam.(51b-13)

giireg: Giireg oyunu.
Meger ki giireg “ilminde bir dakik bend kalmig-1d1. (21a-6)

g. dut-: Gliregmek.
U yiiz altmg bend biliirdi ve her giin bir nev “ila giireg dutarda. (20b-9)
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gitreggi: Giireg tutan, pehlivan.
Bir gitreggi var-1da san‘at1 kemale irisdiirmig-idi. (20b-7)

girdh (¥.): Baluk, cemd at.
“Alim ile “ahid ortasmda ne fark vardur ki andan geldiis ve bu girah ibtiyar itdufi. (30a-8)

giiyegii: Giveyl, damat.
Ne-y-¢iin gityegiifie timér itdiirmezsin? (31a2-9)

giizer (F): Gegme, gecis, yiiriime.
g. kil-: Yiiriimek, gegmek.
Iki hefte gegditkden sofira ol mescidden yaha giizer kildum. (62b-4)

—H

haber (A.): Haber, bilgi.
Sol kimesne ki Kur’an haberine inanmaya anufi cevib: oldur ki cevib virmeyesin. (47h-2)
h. bil-: Haberdar olmak, bilmek.
..ol ki haber bildi andan girii haber gelmedi. (3b-2)
h. it-: Haber vermek, bildirmek.
Padigaha haber itdiler ki vezir fiilan iklimiifi padigahi-y-la miirdselet idigiir. (19b-11)
h. vir-: Bildirmek.
Bir giin padigih-zddeye haber virdiler... (5la-1)
hab-gah (F): Yatacak yer.
b. diiz-: Yatacak yer tanzim etmek.
Bay kimesne ...her yire ki irdi hayme kurd: ve hab-gih diizdi. (41e-15)

habib (A.): Sevgili; peygamberimiz Hz. Muhammed.
Hem yazuklu kullarufiun sugim “afv it dalu

Ol habibiifi hiirmeti-y-¢iin ya ilahe’l-"alemfn (79b-10)
habig (A.): Pis, kotii.

Gam degiil habis ise yahddilere “uléfe viriirem. (37b-15)
habs (A.): Bir yere kapama, hapis.

Habsden ¢ikarup ni‘met virdi ve hatd itdiam diyii ozr diledi. {20a-1)
HaccéchinYasuf (A): Emevi hikimdarlarmdan Abdilmelik’in veziri; binlerce adam éldiir-

diigii icin “‘zélim” lakabiyla amlmigtir. (13b-1)
hacet (A.): Thtiyag.

Turg yizli kigiden hacetiifii istemegil ki yavuz hiiy-ila seni meltl eyler. (35b-7)

b. degiil: Gerekmez.

..ol ki comerddiir afia bahadurlik héicet degiil... (31b-15)

h. dile-: Istemek, dua etmek.

Bu derede bir agag vardur ki ziyaretgahdur ve halk hicet dileyii anda varurlar.(59a-10)
h. -in bitiir-: Thtiyacam gidermek, igini gormek.

Dervig-i miistemendiii hcetin bitiir ki seniin daln hécetithi Allah bitiire. (242-8)

haer (A): Hac farizasim yerine getirmis olan.
...bu hefte ki hacilardan mugtic geldi, agir bendden balas eylediler. (17a-2)
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hacil (A.): Utanmig, mahgup.
h. eyle-: Utandirmak, mahgup eylemek.
Mesdyihdan birisiniifi 6fiinde eyitdiim ki fiilan kigi beniim fesiduma tanukluk viriir.

Seyh eyitdi: ““Sen am saldh-1la hacil eylegil.”” (8a-9)
h. ol-: Utanmak.
“rotkendiizindifi zigt-ayagimdan hactl obmigdur (6a=14)

hadd (A.): Simr.
h.-den ag-: Agir1 gitmek, artmak, fazlalagsmak.
Fakir bu vaki“adan sofira hasta-hatir oldx ve gussa hadden asdi. (9a-5)
h. -den geg¢-: Simun gegmek, agin gitmek.
...eger dah ziydde intikdm ideyin dirsefi hadden gecersin ve zulm idersin. (22a-14)

h. -i devlet: Devletin simrlar:. (5a-13)
hadis (A.): 1. Soz, kissa.
Eger Leyli ve Mecniin diri olaydh “igk hadisini bu defterden yazaydi. (57b-5)
2. Peygamberimizin miibarek sézleri. '
Beniim ‘ilmim Kur’an ve hadisdiir ve megdyih sozidiir. (47a-15)
Hak (A.): Tanri, Allah.
Yimek dirilmek ve Hakk’1 zikr itmeg-i¢iindiir. ' (33b-13)
hak (A.): Dogru, dogruluk, gercek.
..ve yiranlar hak s6z dimediler ve kadim sohbeti unutdilar. (16b-12)
hakaret (A.): Hor gorme, kiigitk diigiirme.
Bir padigah dervigler tayifesine hakaret gbzi-y-ile nazar itdi. (31a-12)
hakem (A.): Iki tarafin arasmm bulmak icin secilen kimse.
Hiikmi-y-le isiigiifi hakemi miistedam ola. - (5b-5)
hakikat (A.): Gergek, hakikat.
Her kimde ki bu sifatlar vardur hakikat dervisdiir. (31b-6)

hikim (A.): Hitkkmeden, hakim.
h. ol-: Hilkmetmek.

Nice ki hitkme hakim ola “slimii’l-hikem (5b-8)
hakim (A.): Hikmet sahibi, bilgin.
Bir hakim oglanlarina ddyim pend iderdi ki hiiner 6greniiii. (61a-14)

hakir (A.): Degersiz, itibarsiz, bayag.

..padigah hey’etine ve cemiline nazar itdi, hakir gériindi. (56b-9)
hakkinda, hakinda (A.): Dair, igin, hakkinda.
...padigdh saldhiyyet zannin bunufi hakkinda fasid kilmaya. (25a-11)

Fiildn zahid hakinda ne dirsin ki halk anuii hakinda ta‘n-la gok s6z didiler. (24b-4)

haksginaslik: Hak tamirhk, vefadarhk.
Padigaha veziriiii haksinashg hos geldi. (19b-15)

hal (A.): Durum, vaziyet, goriiniig, hal.
Allah Ta“ala -celle ve “ala- seni ol halde unutmadi ki anafi karninda bir katra murdar
su-y-1dui. (64a-9)
Ol bir dilkii hikayeti seniifi haliine miinasibdiir. (15b-14)
...zahir hali ni‘met-i diinya-y-1la Areste-y-idi. (38b-12)
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b. -i selamet: Selamet hali, iyi olma durumu.
Padigah bunu#@ hal-i seldmetine ad oldi ve her kapudan siz agildi. (28a-7)

halal (A.): Mesru, helal
Eger etmek cem‘iyyet-i hatr-igiin ve ‘ibadet feragati-y-igiin olsa haléldur. (29a-2)

halas (A): Kurtulma, kurtulus.
k. bul-: Kurtulmak.

Semiifi eliifiden seldmathg-1la halds bulmak ganimetdiir. (48b-7)
b. eyle-: Kurtarmak.

Bu hefte ki hacilardan musnei geldi agir bendden halds eylediler. (17a-2)
k. it-: Kurtarmak.

Bart ol dostum beni esirgeyiip on altun virip halas itdi. (26b-8)
b. ol-: Kurtulmal.

Varan halds ola afia y& malike’l-harem. (5a-14)

halavet (A.): Tatlihk, tath olma; iyilik.
‘All ki arada ceng gore orada karar itmez, veger sulh gore lenger biragur; zird ki selamet

kenardadur ve bunda haldvet ortada. (78a-2)
halayik (A): Yaratilmglar, mahlikat. (62a-1)
Haleb (A.): Halep gehri. (32a-8)

Halebt (A.): Halep’te yapilan.
..andan Halebi giilabdaneler ve kandil alup Yemen'e iledem. (38b-3)

halel (A.): Bozukluk, kusur, noksanhk.
b. ir-: Bozulmak.

...geminiifi halel irmis yiri vardur ol araya koyavuz. (43b-12)
k. ol-: Ziyan olmak.
Bu kadar nesneden ne halel ola. (18b-1)

halet (A.): Durum, vaziyet, keyfiyet.
Ve oglan nevmizlik hiletinde bagm goge kaldurd: ve giildi. (19a-6)
h.i nez": Can gekigme hali.

Bir pir yiz yigirmi yaginda halet-i nez de yatur... (57b-8)
h.-i targb: Cogkunluk hali.
Deve ‘arab gi‘ri-y-ile halet-i tardbdadur. (8b-10)

hali (A): Bos.
h. ol-: Bos olmak, bos bulunmalk.
...hatirmda gam egeri yog-1d1 ve bir nefes giilmekden hali olmadi. (59b-14)

kalife (A.): Birinin yerine gegen kimse; devlet reisi, basgkan.
Dicle halifeden sofira Bagdad’'da akacakdur. (79a-7)

halim (A.): Yumsak huylu, sert olmayan.
iki kimse din milkiniii diigmenidiir: Bir padigah kim halim olmaya ve bir zahid kim ‘alim
olmaya. (69a-15)

haliya (A.): Bu durumda, simdiki halde.
Bu giilistan déyim taze vii hurremdiir. Haliya bu sézi soylediim eteginden giili dokdi. (4a-12)
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halk (A.): 1. Ahali, insanlar, halk.

Padigahlardan birisi ra‘iyyet malina kasd itdi ve halk: be-gayet incitdi. (11b-6)
2. Aym yerde toplanmis kimseler.

Karuvén halkinuii haramf kerkusindan endamlarma ditremek diigdi. (44b-6)
3. Bagkas1.

Hism odi evvel issine diiger ve yakar andan sofira yahii halka irigiir. (69b-5)

b. dili: Halkin dedikodusu, halkm ayiplamasi.
Ouzr tevbi-y-le Tafir1 “azabindan kigi kurtilur, velikin halkui dilinden kurtulmaz.(7b-15)

halva (A. helva): Helva, tath. (47b-8)

halvet (A.): Yalmz kalma, tenhaya ¢ekilme.
Eger bab soretliiler “akl ve din ve diinyd aheilar degiilmisseydi pes zéhidler nicesi halvet

ihtiydr iderlerdi? {27b-14)
bham (F): 1. Iglenmemis.
Yazilarda kalmig derméndeye bigmis galgam yigdiir ham giimisden. (37a-1)
2. Acemi, tecriibesiz.
Iy ham! Hergiz ademf olmazsmn... (41a-6)
Hamaén (A.): Hz. Msa zamamindaki Misir Firavunu’nun veziri. ~ (32b-5)

hamd (A.): Allal’a olan gitkran duygularim bildirme, hamd.
h.i bi-payén: Sonsuz hamd.
Hamd-i bi-payan ve giitkr-i bi-keran ol ma‘béid-1 bi-zevéle olsun. (1b-2)

hamid (A.): Oviilmeye deger, giizel.
Ve dalt ulularufi ahlik-t hamidesine i‘timad itdiim. (5b-6)
hamile (A.): Gebe kadin.
h. ol-: (kadm) Gebe kalmak.
Bir dervigiifi fakiresi hamile old1, miiddet-i haml geedi... (64b-7)

hamiyyet (A.): Haysiyet, geref.
Gor bu hamiyyetsiizi hergiz dilemez ki bir ntk-baht yiizin gore. (15b-1)

haml (A.): Yiiklenme, yiik; gebelik.
Bir dervigiiii fakiresi hamile oldi,miiddet-i haml gegdi. (64b-8)
h. eyle-: Isnat etmek, yakigtirmak.
Egerci ol kimseniifi séziniifii mizdc ve ash hak iizre ola asla anda kizb ve hata olmaya,

anuii sahun ve da‘visini muhal iizre haml eylerler. (76a-5)
h. it-: fenat etmek, yiiklemek.
..beniim ehl-i ‘ayilime sa‘yiimi miiriivvetsiizlige haml iderler. (15a-14)

hamle (A.): Saldirma, saldirs.
h. kil-: Saldirmak, iistiine varmak.
Bir hamle dahi kildilar, ol giin diismeni sidilar. (10b-11)

hammal (A.): Yiik tasiyan, tagiyici.
Eger daln ziydde yisen sen anufi hammal olursin. (33b-9)
hancgere (A.): Girtlak; ses.

h. -i Davidi: Davat peygamberin sesini andiran ses.
Dérdiincii hos-hanlardur ki hangere-i Daviidi -le sular: akmakdan ...girii tutarlar.(42a-3)
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handak (A.): Kale etrafina kazilan biyik cukur,

Trablus bandakinda yahiidiler-ile balgik igine tutdilar. (26b-3)
hénedéin (F): Biyik aile, ocak.

Simdiye degin bu hanedanuf perverde-i ni‘metiyem. (19b-13)
hankah (F): Tekke.

Bir sahib-dil hankshdan medreseye geldi. (30a-6)

hanzal (A.): Meyvesi portakal biyiikliiginde ve ok ae1 olan bir hitki.

Eger hog-htt elinden ac1 banzal yiyesin, turg elinden geker yimekden yigrekdiir. (35a-12)
hardb (A): Yikma, bozma; tahrip etme.

b. ol-: Tahrip olmak, yikilmak, bozulmak.

Tuzr bahfsm: viriip satun algil ki resm-i zulm kalmaya ve kby harab olmaya (18a-15)
harébat (F): Meyhane.
Eger bir kigi harfibata vara naméiz kalmaga menstib olmaz. (75b-10)

hardc (A.): Harag.
Dervig eviine kimse gelmez bag ve yir harfcm vir diyii. (15b-8)
harém (A.): Yapilmas: veyd kullamilmas: dinen yasaklanmug olan, helél olmayan, haram.

b. ol-: Yasaklanmak, haram kilinmak.
Padigah ni‘meti haram olur afia ki fursat vaktim gézlemeye. (14b-1)

hardmi (A.): Haydut, yol kesen, hursiz.
Yunén diysrinda bir karuvam hardmiler urdilar. (7a-10)

haram-zéde (A.): Gayri megru miinascbetten dogmus; soysuz.
Bu ne harm-zéde kavin dururlar ki itlerin salivirmisler ve taglarim baglamiglar.  (48b-4)

harc (A.): Harcama, masraf.

Firdvén hare ol kigiye misellemdiir ki mu‘ayyen geliiri ola. (62b-14)
h. it-: Harcamak, titketmek.
‘Omrini mal hasl itmekde harc itdi ve yimedi ve 5ldi. (66b-6)

hareket (A.): Davrams, tavir, muamele.
Elifii bu hareketden kasa tut kim viki“alar cokdur. (18a-6)
b. it-: Davranmak, muamele etmek.
Padigéh eger bir yaramaz séz séylese ya bedi® hareket itse iklimlerde sbylerler. (62a-3)
b. kil-: Davramgia bulunmak.
Nagah tabi‘atuma muhalif bir hareket kilds. (52b-5)

harem (A.): 1. Mukaddes yer; Kabe.
Varan halds ola afia y& méike’ l-harem (5a-14)
2. Biiyiik saraylarda kadmlara mahsus olan kisim.
Edné harem hidmetkirlar: hitsn @ cemélala andan ziyade idi. (56b-9)

harem-migal (F.): Harem gibi. .
Havlufi harem-misél kapufi ka‘be-i emel. (5a-13)
Héarezm (F.): Eski bir fran kavminin adi. (54b-7)

haric-nefes (F.): Nefes harcayan, boguna nefes tiiketen.
Bir haric-nefes nahs 8véz-1la Kur’dn okurd:. (49b-6)
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harif (A.): Adi, bayag adam, basit insan.
iy yaranlar! Ben eyle ki bu harifden korkaram haramilerden ol kadar korkmazam.(44b-11)
h. -i siifle: Algak, soysuz insan.

Harif-i siifle mestlik vaktinda el tarligindan iigenmez. (63b-6)

harim (A.): Herkesin girmesi yasak olan yer.

h. -i meelis: Oturulup sohbet edilecek yer,toplant yeri.

Hasret harim-i meclisiifie giilsen-i behist (5b-1)
harir (A): ipek.
Hasir tokiyan dahi tokiyrcidur velikin harfr kéargahina iletmezler. {65b-12)

haris (A.): Hirsh, tamahkar.
Cihanda haris olan a¢dur, toymaz. (70b-11)

Hardni’'r-regid (A.): Meghur bir Abbési halifesi. (22a-8)
has (A): 1. Hususi.
Haliya gehre geldi ve padigahufi has sardym ve bagm bunufi-giin diizetdilir. (27b-2)

2. Halis, saf.
“Alim kigintii viicGdi has altun gibidir. . (41b-5)

hasakt (F. hagegl): Eskiden sarayda vazifeli askerlere verilen ad.
Pars ikliminiifi padigahlarmdan birisi hasakiler-ile $iraz musallisina teferriice gikd1. (46a-10)

Hasan-1 Meymendi: Sultan Mahmud’un okul arkadag ve siit kardesi. (48a-1)

hased (A.): Kiskanghk, kiskanma.
h. eyle-: Kiskanmak.

Bir tayife hased eyleyiip hiydnete mensib kildilar. (16b-11)
h. it-: Kiskanmak.

Ve kardasglar hased itdiler ta‘dmina zehr katdilar. (10b-13) -
h. -e diig-: Kiskanmak.

...padigihufi anufi-ila mahabbetini gordiler, hasede diigdiler. (11a-11)

hasil (A): Semere.

“Omr hamh yariti visili firakia degmez. (56a-9)
b. it-: 1. Kazanmak, elde etmek, toplamak.

Kisi renc ¢ekmeyince genc higml itmez. (45b-13)

‘Omrini mal hasl itmekde harc itdi ve yimedi. (66b-6)
2. Yerine getirmek, bitirmek.

...bir giin maksiidin agl itmeyesin iki yiiz kez ol kadar ‘aybuii saya. (70a-11)

h. kil-: Elde etmek, kazanmak.

Padigahlaruf isi deiiiz seferi gibidiir, ya genc hisil kilursin ya talka-y-1la 6liirsin.  (17a-4)
h. ol-: 1. Bitmek, neticelenmek.

Bir maslahat: bitiirmege tereddiit ¢ekesin, sol tarafy ihtiyar it ki kimsene incinmedin

hasil ola. (68b-8)
2. Elde edilmek.
Ol nesne ki sehl zahmet-ile hasil ola halk katinda ziyade kadri olmaya. (71a-5)
hasir (A.): Hasir.
Eviid i¢inde kamigdan hagirdur artuk nesne yokdur. (31b-13)

hastis (A.): 1. Cimri, pinti.
Eger hasis felege ¢ikarsa evvelki gibi hasfsdiir. (73a-2)
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2. Algak, degersiz.
Iy dervis! Nefis “sklufia n'old: ki hasfs nefsi galib kildun. (50b-3)

haslet (A.): Mizag, huy, tabiat.
Hergiz yilandan imin olmayam ¢iik-ki anufi hasleti ne-y-idiigin bildiim. (45a-6)

hasret (A.): Ozleme, hasret,
Hasret harfm-i meclisiifie giilsen-i behigt (5b-1)
h. ilet-: Ozlemle gitmek.
1ki kimse 81di vii hasret iletdi; biri ol diinyeligi var-1d: yimedi ve biri ol ki bildi, iglemedi.

(79a-10)
héas sa (A): Hal, durum, szellik.
Sende bu iki hassadan biri yokdur. (12a-1)
hasta (F. haste): Hasta.
Tabibler hastadan ayruk kisiye dard virmezler. (23a-11)

b. ol-: Hastalanmak.

..ol kadar iilfet ve mahabbet kalmamig -1dum ki ayrildukda gussasindan hasta olam.(55b-6)
b. -y1 derménde: Caresiz, diigkiin hasta.

Tabib bir hasta-y1 derméandeyi ¢iin-ki gore elin eline urur. (58a-11)

hasta-dil (F): Gonli yaral, kalbi kirik.
b. it-: Kalbini kirmak, génliin incitmek.
Padigah siretine ve himmetine layik degiildiir ki bir kerre lutf-ila iimid-var idiip bir
vakt dah: nevimid ve hasta-dil itmek. (14b-11)
k. ol-: Kirilmak, incinmek, rencide olmak.

Eger ni‘met i mal issi olursafi magrér i gafil olursin veger el tarligs ola hasta-dil olursm.

(76b-6)
hasta-hatir (F): Gonli krik.
b. ol-: incinmek, rahatsiz olmak.
Fakfr bu vaki‘adan sofira hasta-haur old: ve gussa hadden agda. (9a-5)
hastalik: Hastalk. ’
Padigahlardan birisi 6liim bhastahgina disdi... (8b-12)
has@d (A.): Kiskang.
Hasiid halk ni‘metinden bahillik ider. . (74b-1)
hat (A.): 1. Yazi.
Bu bir zigt hatdur ki altun-ila tahrir olunmisdur. (40a-11)
2. Yiiz ve yanaklardaki ince tiiy.
Hattinuii berdt milgg-sé-y-1di ve ziilfiniifi girihleri miiggin seldsil idi. (52b-4)
hata (A.): Yanhsghk, hata.
Diismeniifi nasthatin kabul itmek hatadur. (69a-5)
b. it-: Yanhs yapmak, hata yapmak.
Veziri habsden c¢ikarup ni‘met virdi ve hata itdiim diyi “bzr diledi. (20a-1)

b. -y1 miinker: Biiyiik, ¢irkin hata.
..kullarinuii giinahs fahigi-y-ile ndmas perdesin yirtmaz ve haté-y1 miinkeri-y-ile vazifesin
kesmez. (2a-3)
hatar (A.): Tehlike.
Ustiifie gayet ulu is diismeyince cani hatarda komagil. (68b-9)
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hatarlu: Tehlikeli.

“Alal ve sahib -gindbt kisi hatarlu isleri algak aglla kigiye imarlamaz. (65b-11)
hatem (A.): Yizik.
Bunca fazilet-ile hitemi ne-y-¢iin sag ele virmediler. (78a-14)

KRR .

Havew=i Ty Bl Hatm-i Tay:
hatir (A): 1. Akal, zihin.
Eger etmek cem iyyet-i biur igiin ve ‘ibadet feragati-y-igiin olsa halaldur. (29a-1)
2. Goniil; arzu, istek.
Hig bir pev-ila batirinda gam egeri yog-ids ve bir nefes gitlmekden half olmad1.(59b-13)
Gah eydiirki Iskenderiyye’ye gitmek hatirum var.... (38a-12)
3. Hal, keyif, durum.
Nige miiddet iginde reva midur ki bir Adem gondiirip hitirumuz sormayasin.(51b-13)
b. cem® ol-: Zihni toplanmak, zihni daginik olmamak.

Sabah old: hatir cem® olmig-1dh ve oturmig-2dum. (4a-4)
b. -a gel-: Akla ditsmek, akla gelmek.

Vakt olur ki hétira bu geliir ki, bagum alup bir iklime nakl idem. (15a-11)
b. -a bog gelme-: Hoga gittnemek, befenmemelk.

Nagah tabi‘atuma muhalif bir hareket kildy; hatwuma hos gelmedi. (52b-5)
h. - yik-: Gonlimii kirmak. '

Mescid issi bir “adil péadigah-idi, diledi kim bunuf hatirm yikmaya. (49b-1)

=

. -1 “Atsr: Sirin, hossohbet akil.
Egergi bu hitir “atar ve dest-i kasir ol mikdarda degiildi ki fesahat meydaninda belagat
gevginm uraydi. (4b-15)

hatib (A.): Konusma vapan, hatip. ‘

Meger ol iklimiifi hatiblerinden birisiniifi bupufi-ila gizliice diigmentigi var-ids.  (49a-3)
héatime (A.): Son.
h. -ti’l-kitab: Kitdbin sonu. (79a-14)

Hatim-iTay: Arap kabileleri arasinda cémertligi ile meshur olan Ibn Abdullah bin Sa‘d’m lakabr.
(35b-9)
hatm (A.): Kur’dn’s bastan sona kadar okuma.
Gerekdiir ki kurbén idesin ve hatmler ckidasm. (60b-6)
b. -i Kur’dn: Kur’sn’s hatmetme.
Bir zaméan endige lald: ve andan sofira eyitdi hatm-i Kur’an yigdiir. (60b-7)
hatun: Kadwn.
Ne hos didi ol hatun kigi kendii oghna ¢iin-ki pil tenlii kaplan aktariea gordi.  (60b-1)
hava (A, hevd’): 1. Bogluk,hava.
Her dem bir havida ucar ve her gice bir dirlii fikr ider. (58b-3)

2. Bir yerin sihhi durumu, hava.
.Jekenderiyye'ye gitmek haurum var ki havis: eyiidiir. (38a-13)

havlu: Evin etréfinda duvarla gevrili yer.
Havlufi harem-misél kapuf ka‘be-i emel (5a-13)

hayal (A.): Hayal.

...gemi-y-ile Misr’a azm itdi ve baginda Fir‘avn hayaller... (39a-5)
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b. -i banl: Bog hayal.
Vegerni hemén bir hayél-i baul-la cihén iginde yiiriir ve hig kimesne cihdnda anufi adin
afimaz. (42b-3)
h. -i mubdl: Olmayacak, bos hayal.
Iy ogul! Bu hayal-i muhali bagufidan gidergil (40b-8)
hayat (A.): Yasayg, omiir, hayat.
Her nefes gelditkde mitmidd-i hayatdur ve gitdiikde miiferrih-i zatdur. (1b-4)
hayf (A.): Yamk.
Hayf ol hikmete ve va‘za kim bunlara diyeler. (7a-14)
hiayin (A. bd’in): Dogrulukla hareket etmeyen, hilekar.
Dimislerdiir ki by olanui eli hisibda ditrer. (15b-10)
hayinlik: Hilekirhk, nankérlik.
Ei-kissa bir vakt héymnhgin biliip dégdiler ve siirdiler. (62a-14)
hayil (A. ba’il): Korkung, iirpertici.
Veger bastzhk debn bhayil olursa helike deldlet itmesz. (58a-7)
hayli (F): 1. Cok, epeyce.
...hayli zamén old: fiildn kigiyi gérmedifiiz. (26a-1)
2. Oldukea.

Ol bi-gére ¢iin dirlikden nevmiz oldi, padigaha ségdi ve hayli sakat soyledi.  (6a-6)
hayme (A.): Cadir.
k. kur-: Cadir kurmalk.

isbu arada bayme kuralum ve od yakalum didi. (37a-13)
hayr (A.): Iyilik, hayir.
Ademt kimseleriifi hayrma itmid-var olur kim andan afa bayr dege. (48b-9)

hayrola: “Ne var, ne oluyor”’ manasinda merak durumunu anlatir.
Iy karindag seniifi-giin bir ditg gordiim. Eyitdi: “Hayrola, nenifi gibi diis?”’ (49a-5)

hayrén (A.): Tuthun, saskm. .
Hayran safd-yu gohbetiifie ravaa-i irem {5b-1)
hayret {(A): Sasma, gagirma.
Bir giin hayret hiicresinde bag ceyb-i murékabeye gekiip oturmig-idum. (4b-3)

hayvan (A.): Hayvan.
Bu hurka-piiglar tyifesi hayvanlar gibidiir, hic ehliyyeti ve ddamalig: yokdur. (21a-15)
.- la-ya‘lem: Bilgisiz, cahil hayvan.
Bu hayvéna la-ya‘lem ve iistinde diba-y1 mu‘lem nice gériirsin iy Sa'di? (402-10)
hayvanat (A.): Hayvanlar.
Cikdum Kuds taglarina ditgdiim ve hayvanét-ila iins dutdam. (26b-2)
b. hiymn tut-: Hayvanlar gibi yasamay: benimsemek.
Seref-i insdinda ne noksin gordiin ki hayvanat biiym tutduf ve Adem oglamnuii sohbetini

terk itdiifi. {56b-1)
hazédn (F.): Sonbahar.
Bir giilistdn tasnif idem ki bad-1 hazén anufi varakina el nzatmaya. (4a-7)

hager (A.): Sakinma, ¢ekinme, korunma.
Padigahlarufi tabi‘atlan televviininde hager gerekdiir. (15a-6)
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h. eyle-: Sakmmak, gekinmek, korunmak.

Yavuz yoldagdan hazer eyle ve aina karin olma. (26b-14)
h. it-: Gekinmek.

Padigahlaruii hiddetinden kisi hazer itmek gerek. (14a-12)
h. kil-: Sakinmak.
......S80L igden hazer kil ki am safia dilsmen kulavuzlaya (69a-8)

hazik (A.): Isin ehli, usta.
“Acem padigahlarindan birisi bir hazik tabib hazret-i risalete -gallallahu :aleyhi vesellem-
virbidi. (33a-8)

hazir (A.): Bulunan, mevcut olan.
Hazir rahath@ gelecek zahmet tegvigi-y-ile miikedder kalmak “akallar isi degiildiir. (63a-15)
h. it-: Hazirlamak, hazir bulundurmak.

Padisah eyitdi: ‘“‘Hazir idiifi”” Getiirdiler hazir itdiler. (56a-15)
h. ol-: Hazir bulunmak, hazir olmak.
...erkin-1 devlet ve viizera hazir oldilar. (20b-15)

hazine (A.): Para konan veya saklanan yer.
Kartin helak oldi ki kirk hazinesi var-idu (18a-12)
h. -i beytii’l-mal: Devlet hazinesi.
Hazine-i beytii’l-mal lokma-i mesakindiir; tu‘ma-i ihvan geyatin degiildiir. (14b-4)
hazret (A.): Bir sayg ifadesi olarak biiyiik zatlara verilen bir unvan.
Eba Hiireyre ...her gitn Muhammed Mustafa...hazretine varurds. (26a-8)

hazz (A.): Hoglanma, zevk.
h. al-: Zevk almak, hoglanmak.
iy ata! Bu va‘izleriifi nasihatindan hazz almazam. (292a-13)
h. -1 nefs: Nefsin hoguna giden, nefsin hazz aldig.
..Hab-stiret hazz-1 nefsdiir ve hos-avaz kit riihdur. (42a-10)

hedeyéan (A. hezeyin): Manasiz, bog sbz; sagma sapan sbz.
Bakkal bunlardan akca dilerken hayli kendiiye layik herze ve hedeyan séyledi.  (34b-10)

hediyye (A.): Hediye.
Hatrumda-y-1d: ol giilistan giillerinden etegiim piir kilam ve ashaba hediyye getiirem. (3a-10)

heft (F.): Yedi.

Heft reg perde-y-ile tagraii bezeme... (31b-12}
hefte (F.): Hafta.
Ikisi ol ev iginde iki hefte a¢ kaldilar. (34a-3)
helak (A.): Olme, helak olma.
Veger hastalik dalu hayil olursa heldke delélet itmez. (58a-7)
h. it-: Oldiirmek, helak etmek.
Kendiilere ziyan olmakdan korkup beni heldk itmege kasd iderler. (13a-1)
h. ol-: Yok olmak, 6lmek.
Mellah deiiize diigdi birisini kurtarinca birisi heldk oldi. (23b-14)

hem (F.): Ayrica, istelik.
Nasibiim degiildi ve hem ol bahiguf rizki dahi ditkenmis degiildi. (39b-14)
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hem (F.): Kelimelerin bagina gelerek birlik ve ortaklik ifade eden sifatlar yapar.

® hem-derd (57a-1), hem-raz (3a-2), hem-sohbet (53b-9)
heman (F): 1. Hemen, derhal, o anda.
Kitabuf iki fash heman ol giin beyaza geldi. (4a-13)

2. Yine, gene.

Isa’nui esegin ger Ka‘be've iledeler ¢iin girii gele hemén egekdiir. (61a-13)
3. Aksine, belki.

Eger bir kigi hardbéta vara namaz kalmaga mensiib olmaz, hemén siici igmege menstib

olur. (75b-11)
4. Yalmz, sadece. )

Kur’an néazil oldugindan muréd halk hos-siret hasil itmeg-idi heman Kur’an nazil ol-

mak degiildi. (74b-8)
5. Igte.

Pil ayag: altinda kalicak haliifi ne-y-ise heman anufi hali daln oldur. (19b-4)
6. Sanki.

Yavuz ‘avrat ki eyii kiginiii evinde ola heman bu ‘tlem afia cehennemdiir. (26b-13)

hem-derd (F.): Dert ortagy, aym derdi paylasan.
Evet derdiimi hem-derdiime séylerem. (57a-1)

hemige (F): Daim4, her zaman.
Bilmez misin ki hemige fazl u hiiner ehli mahrémdur. (78a-15)
hem-raz (F): Sir arkadag:. (3a-2)

hem-sohbet (F.): Birlikte sohbet eden, schbet arkadas:.
..beni bunufi gibi hodbin, ebleh ve né-cins hireser-ile hem-sohbet idiip ve bunud gibi

belaya miibtela luldun? (53b-9)

heniiz (F.): Daha, hala, heniiz.

“Arif ki incine heniiz ol sigaca sudur. (30b-6)
her (F.): Her bir, her.

Padigah hizmetine kigi her sozi togr1 sdylemek gerek. (9b-10)

Pes her nefesde iki ni‘met meveiddur ve her ni‘metde siikr vicibdiir. (1b-5)
her-dyine (F.): Mutlaka, her halde. i

Nazm old: hayr-ila her-adyine (6a-4)
her biri,her birisi: Her, her bir.

Séylediim her biriniifi gerhin ‘ayan (6a-3)

Sah-1 Kisra hazretinde hitkemadan her birisi soylediler.... (232-9)
her ki, her kim: Kim ki, her kim ki.

Her ki cevabda tiz ola diline hat8 séz geliir. (71b-1)

Her kimiifi ki sabr1 yokdur hikmeti yokdur. (32a-14)

her ne: 1. Ne, her ne (belirsizlik zamiri).
Sen atafi yiride her ne ki itdiifi-ise heman ogluna dahi ami géz dutgl. (59b-2)
2. Ne, her ne (belirsizlik sifats).
“Alimiifi ki mitcerred sbzi ola “ameli olmaya her ne soz ki dirse kimseye eger itmeye. (29b-3)

hercayi (F. hercai): Kararsz, sebatsiz.
Hereay? ma‘sikaya gofil virme! (67b-10)
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hergiz (F.): Asld, katiyen.
iy bam, hergiz Ademf olmazsm. (41a-6)

herze (F.): Bos, sagma, s6z.
Ve cahil tabl-1 baz gibi 4viz yiice ve sézi herze ve igi bos. (73a-9)
h. ve hedeyin sbyle-: Sagma sapan, yalan yanls konugmak.

Bakkal buniardan akea dilerken hayli kenduiye layik herze ve edeyan soyledi: - {34b-16)

h. sbz: Bog ve sagma sbz.
Ve her giin karinuii nahs stiretine bakup ve herze sozlerin igidiip meldl olmakdan cém-
na gegmig-idi. (54a-6)
herze-ga (F): Sagma sapan konugan, bog konusan.
Nite-kim didiim; turg yiizlit ve herze-g, bed-ht hadden gece cevr it cefasim gekerdi... (58b-14)

heva (F.): Arzu, istek, heves.
Adem oglinuh, ki ash toprakdur, bagda gerekmez ki kibr hevasin duta. (69b-7)

heva vii heves (F.): Safahat, zevk, gehvet.
Ver dervigler kademinde bunuf hulk-1 zemimesi, hulk-1 hamideye miibeddel oldi; heva vii
hevesden elini gekdi. (7b-12)

heves (F): Arzu, istek.
Bir zaméndan sofira gordiim ki evlenmis ve oglancuklar: olmig ve ol evvelki vakt ge¢-
mig, hevesi giili solmug. (60a-1)
h. it-: Arzu duymak, heveslenmek.
Seniifi tabi‘atufi nahve heves itdi, “akl ghretini gonlimiizden mahv eyledi.  (54b-11)

heybet (A.): Azamet, ululuk, bityiklik, gésteris.
Ve lutfi dahi ziyAde itme ki heybet gideriir. (69a-12)

hey’et (A.): Hal, durum, vaziyet.
Ve “abidiifi didarinda gordi evvlki hey’et kalmamisg, ak kizil reng belirmig. (28a-5)

biradman (F): Zf. Salma salina, salinarak.
Beniim kadriime 1ay1k ol-dh ki kargalar-ila bag divarlarmnda hiréman sekeydiim. (Ta-1)

hirka (A.): Dervislerin giydigi kalin kumagtan yapilmig bir iist giyecegi.
Eger Bari Ta“al4... bafin ogul viriirse, geydiigiim hirkadan artuk neye mélik olursam dervig-
lere igér olsun. (64b-9)

hirka-phs (F): Hirka giyen; dervis.
Bu lurka-paglar tayifesi hayvéanlar gibidiir hig ehliyyeti ve ddambg: yokdur.  (21a-15)

hirmen (F): Arpa, bugday gibi mahsiillerin bigildikden sonra tanelerini samamndan aywrmak igin
toplanmasi, yigm.

Her kimesne ki perhiz ve salahiyyet ve “}m satds; bir hirmen divsiirdi déndi girii oda yakda.

(37a-6)

hisim: Akraba, yakm, hisim.
..mirds-horalara miras dénditrmek gussas: ziydde olaydi husimlar: sldiiginden.(39b-3)

higsm, higim (A.): Hiddet, kizginhk, ofke.
Zamén-1 evvelde bir vezir var-idi, Ziinnfin-1 Misri katina geldi ve himmet diledi ki gice
ve giindiiz sultinufi hidmetinde oluram ve hayrma imiz-viram ve higmindan dah:

korkaram. (22a-1)
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b. dut-: Ofkelenmek, gazap etmek.

Kulufi tizerne ¢gok higm dutup ve cevr idiip goflin yikma... (66a-11)
k. eyle-: Kizmak, hiddetlenmek.
..padigah bu bedbahta hism eyledi ve hahse salds. (18b-6)
b. kul-: Ofkelenmek.
Higim hadden gege ziyade kilmagil ki vahset getiiriir. (69a-11)
bhigm-ndk (F): Ofkeli, kizgin.
Rivéyet iderler ki Hartni'r-regid’iii bir ogh higm-nak atas: katina geldi... (222-9)
Hitdy (A): Cin'in kuzeyinde Orta Asya'da bir ilke. (54b-6)

bryédnet (A.): Hainlik, ihanet, vefasizhik.

Eger firigte div-ile otura vahget ve hiyanet ve riv dgrene. (71b-4)
hicab (A.): Utanma, ayip.

Bu cihdnda bundan ulu hicab degiildiir ki, eger diinyd vardur eger yokdur, bu gbniil anufi

mahabbetiyle ve mihnetiyle rencidediir. (9a-14)
Hicéz (A): Arap yarimadasinda Mekke ile Medine’nin bulundugu yer. (16b-8)
hig¢ (F): L. Zf. Hig, asla.
Bir padisah bir dervige eyitdi: ‘““Hi¢ beni afiar misin?”’ (6b-9)
2. S{. Basgka, hi¢.
Belt, bu eviiii sen cithid kongs: oldugmndan artuk hi¢ “ayh yokdur. (48a-11)

hiddet (A.): Ofke, gazap.
Padisahlarun hiddetinden kisi hazer itmek gerek. (14a-12)

hidmet: Bk. hizmet.
hidmet-kar: Bk. hizmet-kar.

hikayet (A.): 1. Hikaye.
...ve beytler ki her hikayetiii miinasebeti-le Hoca Sa‘di....getirmisdiir, tikr itdiim ki

bir vech-ile nazm terciime idem. (5b-T)
2. Mesel, kissa.
Ol bir dilkis hikdyeti seniifi haliifie miinasibdiir. (15b-14)

3. Durum, vaziyet, hal.
Bir miineccim sefere varmig-di, girii evine geldi gordi ki “avratinufi katda bir yad er
oturur sohbete meggl. Miineccim gavga eyledi ta ki bir gahib-dil bu hikayete muttali®

oldxr ve bu beyti okud:. (48b-13)
h. it-: Anlatmak, riviyet etmek.
Bir dilenci, hikdyet iderler ki, ¢ok mal cem® itmig-idi. (37b-9)
hikem (A.): Hikmetler.
Nige ki hitkme hikim ola ‘alimii’l-hikem (5b-5)
hikmet (A.): 1. Hakikate ait veciz soz; hikmet.
Lokman Hakimé sordilar: ‘‘Hikmeti kimden 6grendaifi?” (5a-4)
2. Sebep.
Padigah sords ki hikmet ne-y-idi? (12b-6)

hilaf (A.): Kargi, mt.
Safia bu makam ne vakt miiyesser ohisar ki; dostlarufi-la igiifi dayim hil&f u cengdiir. (25a-2)
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h. it-: Karg: gelmek, muhalefet etmek.
Va“deye hilaf itdiifi ve vefay: yirine iletmediifi. (63b-13)
hilafinca: Aksine.

Salihlerden birisi ditginde gordi; bir padigih cennetde olup bir dervig cehennemde olmaga

sebeb ne ki, halkuii i‘tikad: bunui hilafinca idi. (6b-12)
hil'at (A.): Padigsah veya vezir tarafindan verilen susiii elbise.
Padigah bifi dinar ve bir hil‘at dahu dervige géndiirdi. (14a-7)
hb. -1 nevriz: ilkbahar elbisesi.
Ve agaclara yasl varakdan hil‘at-1 nevraz geydiirmigdiir. i (2a-9)
hile (A.): Oyun, aldatma, hile.
Diigmen ¢iin cemi‘-i hile-y-ile baga varmaya dostlik stiretin gosterir... (69b-12)

hilm (A.): insamn tabiatinda olan y umgakhk, yavaghk.
Ve anufi hilmine i‘timad idiip “ilmi terk itdiler. (62b-2)

hilye (A.): Giizel sifatlar.
...ve cemali hilyesiniifi vasiflar1 kemal-i ittisdlinden...
“ma “arafndke hakka ma‘rifetike’’ rdzina hem-raz olda. (3a-1)

himayet (A.): Koruma, muhafaza etme.
Simdi ki z1ll-1 himéyetine geldiifi ve anuii ni‘metine ikrér ve i‘tiraf itdiid, ne-giin dahi yakin
varup tekarriib kesb itmezsin? (14b-14)

himem (A.): Himmetler.
fsar giikr-i ni‘metiifie me’menii’l-himem (5a-13)

himmet (A.): Lutuf, iyilik; manevi imdat, yardim.
...padigah siretine ve himmetine miinésib degiildiir ki bir kerre lutf-1la {imid-var idip
ve bir vakt dah1 kahr-ila nevmiz ve hasta-dil itmek. (132-10)
Himmetiifi bize yoldag eyle ki kavi diigmeniim vardur. (13a-10)
h. dile-: Yardim istemek.
Zamén-1 evvelde bir vezir varadi, Ziinnén-1 Misri katma geldi ve himmet diledi... (21b-15)
h. it-: Yardim etmek.
Eger bir padigahhk hizmetine beni yaragdurmaga himmet idesin, géyet kerem ola. (15b-3)

himmetlii: Lutufkar, yardim sever.

Hatem-i Tay’e sordilar ki; diinyada senden ulu himmetlii kimse gordiifi mi ya igitditii mi?

(35b-10)
Hind (A.): Hindistan.
..Ram’dan harir kumasin Hind’e iledem... (38b-2)
Hindi (A.): 1. Hindistanh, Hintli.
Bir hindf naft atmak égrendi. (65a-13)
2. Hint’te yapilan.
..va andan pulad-: Hindi Haleb’s getiirem. (38b-2)
Hindfistan: Hindistan. (38a-11)

hiraset (A.): Koruma, saklama.
h. kil-: Muhafaza etmek, korumak.
Pes maslahat an: godiim ki milk-i kana‘at hiraset knlup terk-i riyaset kilasm. (16a-7)
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hire (F.): Bos.
Var iy hire karmn, bir kuri etmege kana‘at eyle, ta ki kullug-1la bilifi iki bitkmeyesin. (22b-15)

hire-scr(F.): Bog kafali, ahk, sersem.
-..ebleh ve né-cins hire-ser-ile hem-gohbet idiip ve bunui gibi belaya miibteld kildufi

(53b-8)
hisdb (A.): Hesaplama, hesap.
Sel kimeeniii ki hisabi ar1 ola afia mubésebeden ne gam! (15b-11)
hisar (A.): Kale, hisar.
Sen hisdra gerpiic péresin atma ki vakt ola hisardan dals tag gele. (44a-4)
hitab (A.): Konugma, sz séyleme.
b. it-: Konugmak, séylemek.
Padigah giildi ve nedimlere hitab itdi, eyitdi. (28b-12)
hizmet, hidmet (A.): 1. Birinin igini gérme, kulluk, hizmet.
Padigah hizmetine kigi her sbzi togr: soylemek gerek. (9b-10)
Koyun goban-igiin degiildiir belki ¢oban, koyun hidmeti igiindir. (21b-9)

2. Memuriyet.

Eger bir padigahhk higmetine beni yaragdurmaga himmet idesin, ayet kerem ola. (15b-3)
. it-: Igini gormek, kulluk etmek.

I kardag var-1ds; birisi sulténa hidmet iderdi ve birisi ‘arak-1 cebin-ile diriliirdi. (22b-4)
. siiretin géster-: Kulluk vazifesin yerine getirmelk.

Za‘if diigmen ki safia ita at getiire ve hidmet siiretin gistere maksiid: bundan artuk de-

gialdiir ki diigmenlikde kuvvet kesb itmek ister. (68a-6)
k. -de bulun-: Hizmet etmek, igini gormek.

Bu bir yil iginde hig kimesne baiia iltifat itmedi t4 ki bir hidmetde bulinavuz. (33a-12)

=

L2

h. -inde ol-: Emrinde olmak, hizmetinde bulunmalk.
Bir yil peygamber hizmetinde old. (33a-9)
Gice ve giindiiz sulthnuf hidmetinde oluram. (21b-15)

higmet-kar, hidmet-kar (F): Hizmeigi.
Ciin-ki bu igi tamam olds, nezrine vefd idiip didiigi mikdar akea ¢ikarup bir hizmet-kira

virdi ki buni zahidlere bahg ide. (28b-4)
Hakir goriindi anun hitkmi-y-ile ki edna harem hidmet-karlar hiisn i cemal-tla andan zi-
yéde idi ziyneti-y-ile. (56b-9)
hizmet-karlik: Hizmetgilik. (22b-7)

hoca (F. hvace): Ustat, efendi, hoca.
Kapucilar cefasin ¢ekmekden hocanuii ihsdnin terk itmek yigrekdiir. (34b-15)
h-n ‘alem: Alemin efendisi, kainatin efendisi.
Ve hoca-y1 ‘glem Muhammed Mustafé....hazretinden riviyetdiir ki; bir salih kuh u¢gmaga
iledeler ve fasik efendisin cehenneme iledeler. (66a-3)

hod (F.): Kendi, bizzat.
Yaramazlar eyii dut iy “dkal kigi, eyiiler hod ululardur ve bahtlulardur. (78a-11)

hod-bin (F.): Bencil, kendini begenmis.
.-beni bunuii gibi hod-bin, ebleh ve ni-cins hire-ser-ile hem-gohbet idiip ve bunufi gibi
beldya miibteld kilduii. (53b-8)
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hén (F. hvan): Sofra.
..bi-dirig ni‘metiniii hém her yire ¢ekilmigdir. (2a-2)
hor (F.): Hakir, zelil, algak.
b. dut-: Hakir gérmek, gozetmemek.
Sabikii'l-in"am hudavend ne giinah gordi ki kullar: nazarmnda hor dutar? (17b-9)

h. gor-: Hakir gormek, kiiciik gormek.
Diigmeni ¢iin-ki zaif goresin 1af urup hor gérme ki; her siifiiikde ilik vardur ve her gofi-

lek iginde er vardur. (68b-14)
Horésan (F): Iran’mn dogusunda bir gehir. (33b-14)
horlik: Zillet, zelillik.

.Cizet-ile 8lmek yigdiir horhg-1la dirlik siirmekden. (35a-10)

hog (F.): Giizel, iyi, tath.
Giil sohbeti hog idi eger diken korkus: olmayaydi. (56a-12)
h. geg-: Rahat yagamak.
Padisahufi devleti siyesinde hog gegdiigiim dilemezler, ni‘metiimiié zevilin isterler.(11a-14)
b. gel-: fyi gorilnmek, giizel goriinmek.
Kéruvan balkina piriifi sozi hog geldi. (45a-10)

hog-avaz (F): Giizel sesli.
Ve kendiizini hog-avaz tasavvur idiip hutbe okurd, feryad-1 bi-hiideler iderdi. (49a-2)

hos-héan (F): Gizel okuyuglu, okuyugn giizel olan.
Dérdiinci hog-hanlardur ki hangere-i Daviidi-le sular1 akmakdan ve kuglar: ugmakdan girii
tutarlar. (42a-3)
hog-hi (F.): Giizel huylu, huyu giizel olan.
Eger hog-hii kisi elinden ac hanzal yiyesin, turs elinden geker yimekden yigrekdiir. (35a-12)
hogluk: Gizellik.
Simdi ki séylemege imkan vardur, iy karindag lutf-la, hoslug-ila soyle... (3b-14)
hog-tab € (F.): Giizel huylu, tabiat giizel olan.
...bir hos-tab® ve girin-ziiban yigit her giin bu meydana miildzemet ider ve miidavemet
kilur. (5la-1)
hi: Bk. hiy.
hab (F): Giizel.

Ak ve kazil giilleri hablarun yafagi ve alm gibi-y-idi. (27b-4)
hab-cemal (F.): Giizel yiizli.
..iiib-cemal yigrekdiir mitbahga méldan. (41b-8)

hablik, habluk: Gizellik.
..bir oglan gordiim hdlbhkda be-gayet i‘tidah var. (54a-15)
Bu hiblug-la ki giinesdiir, hi¢ kimseyi gérmediim ki afia ‘amk ve talib ola. (26a-10)
hiab-manzar (F): Giizel goriinislii, goriiniigii giizel olan.
Zahiriim ‘alem halkina hib-manzardur. (6a-12)
hab-ray (F): Giizel yiizli.
Ol sa‘atda paigih bir hib-ray cériye gondiirdi. (27b-5)
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bubs (A.): Pislik, kstilik.
Baunum hubsindan bagum agaga olmisdur. (6a-13)
b. -1 nefs-i cibilli: Nefsin mayasinda olan kotiilik.
Veltkin bubg-1 neffe-i cibilll miitemekkin olmag-1ds; séyle kim bir cin-ila bir etmegi el-
den gikarmazds. (38b-12)

bab-stdret (F): Gizel yizli, giizel goriiniiglii.
“Alim ki cahiller ortasinda ola, buiia bir megel dimislerdiir ki; kérler ortasmda htb-sret

gibidiir ve zindiklar arasmda Mushaf gibidiir. (73a-12)
huccet (A.): Delil, hiiccet.

Huccet-ile baga varmads, ‘4lim gordi ki milhidden séz gecmesz. (47a-12)
Huds (F): Allah. i

iy hudiys! Tiz zaménda bunuii cinm algil! (13b-2)
hudéivend (F.): Sahip, efendi; Allah

Sabiku'l-in“am hudavend ne giindh gordi ki kullari nazarimda hor dutar? (17b-8)
hudévendgar (F): Amir, hitkiimdar; Allah.

Hudévengiruii keremini ve lutfim gér kim kul giinah igler kendiisi utanur. (2b-13)

hulk (A.): Huy, tabiat, ahlak.
Inciniirem dostlar sohbetinden ki yavuz bulkum; eyii gésteriirler, ‘aybum: hitner ve ke-
mél biliirler. (492-12)
h. -1 hamide: Giizel ahlak
Ve dervigler kademinde bunun hulk-1 zemimesi, hulk-1 hamideye miibeddel old:. (7b-11)

b. -2 zemime: Kotz huy. (7b-11)
hiari (A): Cennet kizi, huri.
Ugmalk hiirflerine a‘raf tamu geliir. (79a-9)
burma (F.): Hurma agaca.
Eger eliiiden geliirse hurma agac gibi kerim olgl! (798-9)
hurrem (F): Sen, goniil acicy; taze.
...veltkin bu gilistdn dayim téze vii hurremdiir. (4a-11)
hurtig (F): Cosma.
h. it-: Cogmalk.
Eyle ki havadag kuglar mecmtis hurds itdiler. (8b-5)

hustsa (4.): Ayrica, iistelik.
Hustsd ben ki miriivvet sadrmda oturmigam ve fiitiivvet kemerin baglanmigam. (63a-6)

hutbe (A.): Cuma ve bayram namazlarinda hatiplerin minberden okuduklar: 6giit ve nasihatlar.

(494-2)
hay, ho (F): Tabiat, huy, ahlak.
Eger beniim hiyum safia hos gelmezse sen kendii eyii biyuiis elden koma! (17b-7)
Yavuz hilu kimse bir diigmen elinde giriftr olmigdur ki her kanda varsa anufi “uktbeti
belasindan halds bulmaz. (69b-9)
huzér (A): 1. Yan, nezd, huzur.
Ehl-i gaffnufi mubabbeti oldur ki huzfirda ve gaybetde bir ola. (25a-2)

2. Rahatlhk, huzur.
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b. -1 kalb: Goniil rahathg.
Bir miirid gseyhine eyitdi ki; halkuii galabasindan giyet incindiim ki ziyiret itmege ¢ok

geliirler ve bende huzfir-1 kalb komazlar. (29a-6)
hiicre (A.): Oda.
..bir kiz oglan’ gldu;p ve hiicreyi giil-ile dreste kildum. (58a-13)
hitkema (A.): Hakim, bilgin kimseler.
Hiikemadan birisi oghm ziydde yimekden nehy iderdi. (34a-15)
h. -y1 Yunén: Yunan hakimleri.
Nite-kim hiikemé-y1 Yunén dimiglerdiir... (58a-6)
hiikm (A.): 1. Emir, irdde, hiikiim.
.Qiin-ki pidigiah hiikkmine boyun virmedi zecr idiip aldurda. (38a-4)
2. Icap, gerek, sebep.
Mukim olmazam bu hikayet hiikmi-y-ile. (55a-5)

h. it-: 1. Karar vermek.
Bu siici i¢i, savag itdi, adem depeledi. $imdi goyle hitkm itdiler ki depeleyeler. (36a-8)
2. Hiikiim siirmek, hitkm etmek.
Hoca giin peri sretlit kal-1la oynamaga ve giilmege kariga “acebdiir ki ol, hoca gibi hitkm

ide ya bu kul gibi anuf nézmn geke. (50a-10)
h. -i gardr: Biiyiikliik, gururla hitkkmetme.

Bu hitkm-i gurér nigeye degindiir ki senden daln ulu efendi vardur. (66a-13)
h. -i ilahi: Allah’in emri, Allah’m hiikmii.

Hiikm-i ilahi, ol giin, ol gehre giren bir fakir-idi.. (8b-14)
h. -i zarfiret: Mecburen.

Be-hitkm-i zariret séylediim ve teferriic iderek sahraya ¢ikdum. (4a-2)

hiilefa (A.): Halifeler.
b. -y1 ‘arab: Arap halifeleri.

Nite-kim hiilefa-y1 “arab eydiir. (33b-10)
hiimay (F.): Hima kugu. (11a-2)
hiiner (F.): Beceriklilik, marifet, hiiner.

Baylik hiiner-ilediir, mél-la degiildiir... (11a-9)
hiiner-mend (F.): Hiiner sahibi, hiinerli.
Bu mubaldiir ki hitnermendler sleler bi-hiinerler yirlerin tutalar hiinermendleriin. (10b-15)

hirmet (A.): Sayg, itibar.
Hab siretlii her yire ki vara hiirmet, “izzet giiriir; eger¢i atas1 ve anast dalm kahr-ila siirer-

lerse (41b-15)
hiirmetsiiz: Saygisiz, hiirmetsiz. (26b-10)
Hirmiiz (F.): Sasaini hitkiimdar Nugirevin’in oglu. (12b-13)

hiisn (A.): Giizellik, iyilik.
...Sultin Mahm#d’ufi bunca sihib-cemal kullar1 vardur Ayas’a mahabbeti ziyadediir ve
andaki gibi hig birine mahabbet itmemigdiir. Hal budur ki ziyAde hiisni dah yokdur.
(49b-13)
h. -i siret: Ahlak giizelligi.
..amm4 eger diigmenler seniifi hiisn-i siretiifii hilafina takrir ideler, padigahuii hitdbina
ve “itabmna diigesin. (16a-5)
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b. -i tedbir: Iyi, dogru tedbir, yerinde tedbir.
Mu allimiifi hitsn-i tedbiri ve cevabmuii takriri, padigihuii tab‘ina muvafik geldi. (62a-7)

hisran (A.): Azginhk, hata.
...Allah Ta“ala’nuf hitkkmine ikrar ve kendii hiisranimna istigfar itdi ve bu dyeti okudi.

(36a-9)
hisrev (F.): Padigah, hitkiimdar.
Salar-1 Ram hiisrev-i ferman-dih-i ‘acem (5a-14)
I
irak: Uzak.
Nite-kim ¢érsu képekleri tazilar: gordiikge wakdan iirer ve yakin gelmesz. (72b-1)
1. kal-: Uzak kalmak, uzak diigmek.
Kig giini-y-idi, gehirden iwrak kaldilar ve gice irigdi. (37a-10)
1rmak : Nehir, irmalk.
Gitmig su irmaga girii gelmez. (60a-9)

181m-: Ahgmak.
Bunca sézler ki bu tarik iizerine sdylediim daln giiman iderdiim ki géfli 1sinmada ola diyii.
(58b-9)
1slan-: Islanmak.
Iti yidi defiizde yursai, 1slandukea dahi murdar olur. (61a-12)

1ismarla-: 1. Teslim etmek, tevdi etmek.

.5ldiigi gitniifi yarindas: sabah kal‘adan igerii her kim ki gire padisahligy, sultdnlhg afia
gL gu ¥ gire p: g &

ismarlayup tahta gegiireler. (8b-14)
2. Buyurmak.
...smanmamiga biiyitk ig 1smarlaya, ‘alabetii’l-emr pismén ola. (65b-9)

1s61: Sicakhik, 1s1.
Iss1 arkasina dokumicak bag kaldurd:, gérdi ki karuvan gitmis. (45a-14)
1. govuk gek-: Iyi ve kétii giinler gormek, tecritbe kazanmak.
..1881 sovuk ¢ekmig bir pir sohbetinediigdiifi ki seniifi kadriifi biliir ve mahabbet gartin

yirine getiiriir. (58b-1)
gk (A. “agk): Sevgi, agk (krs. ‘ask).
Iy seher murg! “Isk1 pervaneden ogreii ki ol sihte can virdi dvéz gikmad. (3b-1)
clyd (A.): Bayram.
...dervigler gohbeti-y-ile giindiiziimiiz ‘tyd ve gicemiiz Kadr idi. (8b-1)
‘1ys (A.): Yagama, yagama sevinci, safa.
. -1 rebi‘: Bahar sevinci, bahar safas. (4a-8)
—i—

‘ibadet (A.): Kulluk vazifesi, ibadet.

Pes beniim gikriim ve ‘ibadetiim lezzetin kanda bulursm? ) (16b-2)
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%.it-: Ibadetle mesgul olmak, ibadet etmek.
$am “abidlerinden birisi, nige yil bir bige iginde “ibadet itdi ve agag yapragm yidi. (27a-11)
‘ibaret (A.): Ifade gekli, anlatma.
..mev 1zalar inciisin “ibaret dizinine dizmiglerdiir ve ac1 nasthatlardan zarafet balina

karisdurmislardur.. ] ) (79b-7)

ibrahim: Hz. ibrahim aleyhisselam. (73a-7)
icibet (A.): Kabul etme.

Bu da‘vete imkan-1 icabet yokdur, eger olsa, ni‘met-i kadime bi-vefalik itmis oluram.
(19b-14)

i. kd-: Kabul etmek.
Da‘vetini icibet kildum ve hécetini revd eylediim ki kulumuifi gok tazarru® zarf
Inldugindan utanuram dir. (2b-11)

icazet (A.): Izin, miisade, ruhsat.
i. dile-: Izin istemek.
.kendii halinden gikayet itdi ve icazet diledi ki sefere gide... (40b-5)
igt 1. igeri, ig.
ikisi ol ev iginde iki hefte a¢ kaldilar. (342-3)
2. Ara, arasi. '
Tavus ytihiini musshaflar iginde godiim. (42a-1)
..gakirdleri iginde bir sihib- cemal oglan var-di. (20b-9)
3. Zarf, miiddet.
Bu bir yil iginde hig kimesne baiia iltifat itmedi ta ki bir hidmetde buhnavuz. (33a-11)
4. Mide, karin.

I¢uni ta“amdan bos dutgl ki anda ma‘rifet nfin goresin. (7b-8)
5. Insanda zahiri olmayan derdni yon.

Iy gol kimesne ki, igiiii takviden tehidiir. (31b-12)
6. Bir geyin ortasmdaki kisum.

Am ki sen fistuk gibi tolu i¢ sanursin, sogan gibi kab kab iizerine durur. (7a-8)
7. Datif ve lokatif ekleriyle bu eklerin fonksiyonunda kullambmigtir.

..Ken“an icine hilsn meta‘n getiireydi... (5a-2)

“fim icinde bu kemile ne-y-le irigditn? - (75a-13)

ig-: Igmek.

Bu siici i¢di, savag itdi, Adem depeledi. (36a-7)
® and i. (70b-8)

igerii: Igeri.

igre: Iginde, izere.
Ciin-ki bu séz savab igrediir; ol sbzde sdyleyen kigide hikmet olmaz. (23a-12)
Eger vida® giininde gugsadan 6lmezsem mahabbet icre beni munsif saymafiuz. (55a-12)

igiin: Igin, dolay:.
Dutam ki gamufi yokdur, biziim igiin de gamud yok midur? (14a-4)
Ultfe ne viriirler safia Kur’an okudugui igiin? (49b-7)
ddet (A.): Kocasmdan ayrilan veya kocasi 6len bir kadimn bagka bir erkekle evienebilmesi igin

beklemesi gereken zaman.
“Iddeti gecdi bir yigit nikah idiip alds. (58b-14)
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idinmek: Edinmsk.
® “adet i. (33b-2) pige i. (12a-3)
nafaka i. (55a-15) yoldas i. (63a-4)

idrak (A.): Anlayg, kavrays
Safia revén u akl u tab u idrak ve cemal ve nutk virdi. (64a-10)

iflah (A.): Kurtulma, seldmete gikma.
i. ol- Kurtulmak, iyi olmak.
Her kimseyi ki kicilikde edeblemeyeler, ululugmda iflah olmaz. (62a-5)

ihsfn (A.): Lutuf, yardim, iyilik, comertlik.
Kapucilar cefisimn gekmekden hocanufi ihséimin terk itmek yigrekdiir. (34b-15)
i. it-: Yardimda bulunmak.
Bu iki tayifeye dosthik garta oldur ki; bunlara ihsén idesin. (28a-11)

ihtilam (A.): Dig azma.
i. ol-: Diiy azmak.
Balig olmaguii ii¢ nigdm vardur: Birisi on big yagamak ve ikinci ihtilam olmak ve iigiinei
kil bitmek. . (65a-6)
ihtilat (A.): Kargma, karigip goriisme.
i. it-: Kargip gériigmek.
Ve andan sofira bum fikr itdiim ki baki “Smrizm i¢inde kimseyle asld ihtilat idiip kim-

seyle mahabbet itmeyem. (56a-9)
ihtimal (A.): Thtimal, belki.
Veger bi-te'emmiil depelese ihtimél vardur ki maslahat fevt itmis ola (71b-13)

ihtiraz (A.): Sakinma, ¢ekinme.
i. it=: Sakinmak, korunmak.

...ve beld egerci mukadderdiir, ihtirdz itmek véeibdiir. (42b-10)
ibtisar (A.): Konugmay: ve yaziyr kasalitma.
Ve nige kelime be-tarik-i ihtisdr nevidirden...bu kitdbda derc kldum. (4a-15)
i. it-: Kisalimak, kisa kesmek.
Bir iki beyt-ile ibtisar itdiim ki ‘glaliar dimiglerdiir. (172-8)

ihtiyar (A.): Segme, tercih etme, tercih.
Sabr kégesi Lolman ibtiyérdur. (32a-14)
..te’emmiilden sofira ibtiyar bakidiir; dilerse depelesiin, dilerse “afy itsiin.  (71b-12)
i. it-: Secmek, tercih etmek.
Didiim ki; “alim-ile ‘abid ortasinda ne fark vardur ki andan geldiifi bu giirahi ihtiyar

itdiin? (302-8)
ihvan (A.): Sadik dost, arkadas.
Hazine-i beytii’l-mal, lokma-i mesikindiir; tu“ma-i thvana seyatin degildiir. (14b-4)
ikbal (A.): Sans, talih.
Iy sol kimesne ki ‘alemde seniifi ikbalini gibi ikbal yokdur. (14a-3)

i. elin al-: Sans yardim etmelk.
Goriirler ki ikbal elin aldi, el kavsurup send idici olurlar. (17a-1)

ikdam (A.): Gayret ve sebatla ¢ahigma.
i. goster-: Gayret ve ¢aba gistererek galigmalk.
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..fesahat ve beldgat kuvveti-y-ile her yire ki vara hidmetine ikddm gosteriip ve ikram

ideler ve sefer ganimet-ile gege. (41b-2)
iki: 1. Is. Tki.

Giin ki can gitmege kasd eyleye, taht iizerinde ve kuru yirde 6lmek ikisi birdiir. (10a-7)

2. Sf. Tki.
.Iki elin birbirine urup diye ki: Dirig, dinigmened s6zin igitmediim.  ~ (63a-15)
Ve iki hefte ge¢diitkden sofira ol mescidden yaiia giizer kildum... (62b-3)
3. Zf. 1ki.

Var iy hire karm, bir kur1 etmege kand’at eyle, t4 ki kullug-1la biliifii iki bilkmeyesin.(23a-1)
ikinei: ikinci.
ikinci bab dervigleriiii hiylar: beyanmndadur. (5b-13)
iki yiiz: 200 sayis1. (79a-13)
iklfm (A.): Ulke, memleket; diyar.
“Acebbdiir ki iki dervig bir iklimde diriliir ve iki padigah bir iklime sigmaz. (11a-6)
Zira ki evvel etmek tegvigin gekerdiim, gimdi tamam iklimiin tegvisi basumdadir. (9a-10)
ikram (A.): Sayg, hiirmet.
i. it-: Sayg géstermek.
...fesahat ve belagat kuvveti-y-ile her yire ki vara hidmetine ikddm gésteriip ve ikrdm
ideler ve sefer ganimet-ile gege. (41b-2)

ikrar (A.): 1. Tasdik, kabul, inanma.
Ne kadar ki beniim “abidlere ikrarum vardur bunufi dah ziyade inkar: vardur. (28b-12)
2. Dil ile séyleme, beyan etme.

Iy karindag! Giin ki dostlik ikrérm itdiifi kullik tevakkn“n kes. ‘ (50a-6)
i. it-: Kabul etmek, itiraf etmek.
“Alemde hergiz kimse kendii cahilligine ikrar itmis degiildiir... (47b-10)
il: Diyar, memleket.
Ta hadd? ki firenk ilinde esir oldum. (26b-2)
Slae (A.): ilag, gare.
Ciin-ki mizacda i‘tidal kalmaya ne ‘ilac ve ne “azimet fayide kilmaz. (58a-12)
4. itdiir-: [lag yapurmak, tedavi olmak.
Hig ilac itdiirmeg-igiin tabibiiii katina kimse gelmedi. (33a-9)
ilah (A.): Tanri, rab.
Umizdir ki muhlis kullar na-imiz olmayalar ildhufi dergilhinda. (24b-3)

i. -¢’l-‘4lemin: Alemlerin rabb.
Hem yazuklu kullarufiufi sugim “afv it dalu

Ol habibiiai hiirmeti-y-¢iin ya ilahe’l-alemin (79b-4)
ilahi (A.): Ey Allahim.
1lahi! Yavuzlara rahmet eyle! ) (78a-6)
ile: 1. 1le.
Zira sol kisi ki ceng ide kendii bagi-y-ila oynar... (10b-6)

2. Sebebiyle, dolayisiyla.

..andan soiira dostluk ile igler ider ki hi¢ diismen idemez. (69b-14)
3. Sayesinde.

Melik-zade firaset-ile bildi, atasinufi huzéiria geliip eyitdi. (10a-9)
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ilerii: Once, evvel.
..senden ilerii gelen padigahlaruf hazineleri ve bi-nihdyet legkerleri ve uzun ‘6mrleri
ve bi-nihdyet pi‘metleri var-ida. (23b-3)
i. gel-: One gikmak, ileri varmak.
Nagah bir kuyuya irigdi ki halk dirilmis su alurlar. Ilerii geldi su diledi, bufia kimse
su virmedi. (44a-12)

ilet-: 1. Gotirmek, iletmek.
Her kigi ki bir kimseniifi ‘aybim senitfi katufia getiirdi, saydy; giiméansuz seniiii ‘aybuin

dal: ayruk yire iledecekdiir. (25a-8)
2. Getirmek.
Va“deye hilaf itdiifi ve vefay: yirine iletmediin. (63b-13)
% basga i. (21a-15) hasret i. (79a-10)
ilik: Kemigin icindeki sivi madde, ilik.
..her siiniikde ilik vardur ve her géilek iginde er vardur. (68b-14)
illa (A.): Fakat, ancak, sadece.
Sa‘ds giildiir illa ki diigmenler gozine dikendiir. (46b-13)
.yitmig diirlii “aybufi olurss dest gérmez illa bir hiineriii gbrer. (51b-9)

‘ilm (A.): Bilgi, ilim.
Sorgal bilmediigiifi nesneyi sormak horhg “ilm izzetiniifi yolina seniin kulavuzud olur.
(75b-3)
. -i muhésebe: Hesap, muhasebe ilmi.
Ve dah: “ilm-i muhésebede, her mesélih ki muh&sebe-y-ile olur, basaracak kadar biliirem.

(15b-2)
‘ilmsiiz: Bilgisiz, cahil.
..ilmsiiz zahid kapusuz ev gibidiir. (74b-7)
iltifat (A.): Tevecciih, yiiziinii gevirip bakma.
i. it-: Déniip bakmak.
Ol zalim bu sézi iggtdi ve yiizin déndiirdi ve afia iltifat itmedi. (202-12)

iltiméas (A.): Yapilmasim isteme, rica.
i. it~: Rica etmek, talep etmelk.
..ol béndan bunlara dali dégeyesin, bunlar daln sunalar diyii iltimas itdi. (4b-11)

ilzdm (A.): Susturma, cevap veremez hale getirme.
Bunca fazl u kemal-ila ne “aceb diigdi ki bir miilhide ilzdm idemediii? (47a-14)

Imam Muhammed: “Gazili”” mahlasiyla meshur din bilgini. (75a-12)

imin (A. dmin): Korkudan emin olan, korkusuz.
i. ol-: Emniyet icinde olmak, emniyette olmak.

Hergiz yilandan fmin olmayam, ¢iin-ki anufi hagleti ne-y-idiigin bildiim (45a-6)
imkéan (A.): Olabilirlilik, imkén.
Simdi ki séylemege imkén vardur, iy karindas lutf-ila hoglug-ila séyle... (3b-14)

imtina‘ (A.): Cekinme, geri durma.
i. it~ Cekinmek.
Dostlarumuzdan birisi bafia eyitdi: ‘“‘Ne-y-¢iin imtina® itditi?” (46b-8)
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in: Delik, yuva.
Ciin-kim nfige tdkatufi yokdur, pes ‘akreb inine barmagufi sokma (172-11)

in-: Diigmek, gelmek, inmek.
Her ki goniile ine goze eyii gorinir. (49b-13)

tadbet (A Yaptig ghndhlara tévbe ctmey yalvarmac

Vakt ki gimankar kallarmdan birisi indbet elini icabet iimidi-y-ile gétiiriip dua itse, evvel
emirde nazar itmez. (2b-7)

inGm (A.): Nimet verme, iyilik etme.
Hustisa ben ki miiriivvet sadrinda oturmigam ve fiititvvet kemerin baglanmigam. Ve in“amu-
muii gikri efvah-1 dlemde sdyleniir. (63a-7)
Sinan (A.): Dizgin.
..irdet “ndnm anlarufi eline virdiik. (4b-15)

inan-: Iman etmek, inanmak.
Sol kimesne ki Kur’an haberine inanmaya, anuii cevibn oldur ki cevab virmeyesin.(47b-2)

inandur-: Kabul ettirvmek, inandirmak.
..ben deve degiilem diyii inandurmeca beniim yiikiim yiter. (16a-2)
‘indyet (A.): Yardum, iyilik.
i. it-: Yardim etmek.

Iy ogul! Simdi Bar? Ta“ala “inayet itdi ve ikbal yoldaguii oldi... (46a-4)
inbisét (A.): I¢ agilma, ferahlik.
..ashabindan birisi inbisat tarfki-y-ila eyitdi. (32-8)
ince: Ince, zayif.
Dayim yimegi ‘adet idinme ki nefstsfi bagmuni mikdar: kildan incediir. (33b-3)
Incil (A.): Hz. isﬁ’ya indirilen mukaddes kitap. (76a-15)

incin-: Krilmak, rahatsiz olmak, giicenmek.
Incintirem dostlar sohbetinden ki yavuz hulkum: eyii gésteriirler, ‘aybum hiiner ve kemal
biliirler. {49a-11)

“Arif ki incine heniiz ol sigaca sudur. (30b-6)

incit-: 1. Rahatsiz etmek, huzursuz etmek.
“Acem pédigablarndan birisi ra‘iyyet malna kagd itdi ve halka be-gayet incitdi.(11b-6)
2. Kalbini kirmak, gonliinii yikmak.
1y beniim mehésiniimi sayan! Eyit incitdiifi beni ki, ol sen vasf itdiigiifi beniim zéhiriimdiir,
batnum: bilmezsin. (6a-9)
Giiciin yitditkge kimseniihi gonilin incitme. (24a-7)
incit: Inci.
Nagéah bir kise buldum; tolu inci. (36b-2)
inkar (A.): Kabul etmeme, inkér.
Bir kimesne eger inkér gozi-y-ile Yaisuf-1 Misri siretine nazar kilsa hab degirldiir diyii ba-
ber vire. (502-1)

ifile-: 1. Eziyet cekmek, bizdr olmak.
Aru degiilem ki dikeniimden ifileyeler. (32b-8)
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2. Dokunakl: ses ¢ikarmak, inlemek.
Mecniin idledi ve bu gi'ri okudi. (56b-2)

insaf (A.): Merhamet, 8dil muamele.
Iy ni‘met isleri! Eger sizde insaf olsa ve bizde kana‘at olsa dilencilik resmi cihinda gétrii-

leydi... (32a-9)

insdfsuzlik: Merhametsizlik, vicdansizhk.
Ve ‘arab beglerinden bir beg ki insdsuzhgi-la meghiir olmig-idi, ziyarete geldi.  (13a-9)

insan (A.): Insan, kul. (1b-7)
ingé’allah (A.): Allah isterse, Allah nasip ederse. (79b-10)
intikam (A.): Oc alma, intikam.
Ol vakt sen cihde-y-idiii intikdma mecaliim yog-1dr (18b-11)
i. al-:0c almak.
Ol dervigiin mecili yog-1di ki intikdm alayidi (18b-8)
i. it-: Oc almak, acismn gikarmak.
Eger dah: ziydde intikdm ideyin dirsei badden gegersin ve zulm idersin.  (22a-13)
ip: Ip.
..mellzh elindeki ipi ¢ekdi ve aldr ve gemi reviin oldi. (44a-6)
ir-: 1. Ulagmak, varmak, yetigmek.
Bi-hisdb rahmetiniifi baram her yire irmigdiir. (2a-1)
2. Girmek, degmek.
Yigirimbis yagina irmig-idi. (3la-4)
% eli i. (71a-1) halel i. (43b-12)
iradet (A.): Isteme, dileme; gomiil istegi.
Eger irddet gizi-y-ile dive nazar kilsa gézine kerriibilerden firigte gorine.  (50a-2)
i. ko-: Istemek, dilemek.
Ve bunda dalu iradet komaymca sa‘adet ele girmesz. (29b-12)

i. -i Bigiin: Takdiri ilahi.
Iradet-i Bigiin “acebdiir ki bir kimesneyi salianat tahuindan topraga beraber ider ve ki-

mini balik karninda sldiirmez. (76b-7)
iradetsiiz: Isteksiz, hevessiz.

Iradetsiiz sakird altunsuz “agik gibidir. (74b-5)
iraz (A.): Yiiz cevirme.
i. it-: Yiiz déndermek, reddetmek.

Bir dal: du‘s itditkde girii iraz ider. (2b-9)
irem (A.): Ad kavmi zamamnda, Seddad tarafindan, cennete benzetilerek yapilan bahge.(5b-1)
irgiir-: Ulagrmak, erigtirmek.

Veger lutf gamzesin deprediirse yavuzlar: dah: eyiiler mertebesine irgiirir. (76b-13)
iri: Kaba, sert, tatsiz.

Kimesne tag yiizinden balcig: eyle kazmaz ki, seniifi iri &vAzuf yiiregi gol vech-ile kazar.(49b-5)
irilik: Sertlik, katihk, kabalk.

i. it-: Kaba ve sert davranmak.
Sol kimsene irilik ider gariba ki kendiisi gurbetde olmamus ola. (45b-1)
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irig-: 1. Ulagmak, varmak, erigmek.

Nige zamén gitdiler ve Yunén iklimine irigdiler. (43b-10)
2. Kavugmak.

Ve eydiirdi ki: Elhamdillillah, ol “azab-1 elimden kurtuldum ve bu ni‘met-i mukime

irigdiim. (59a-1)
3. Gelmek, veti k.

Nagih viicidi ayag ecel balgigina batdi ve “6mri baharina ecel hazam irisdi. (56a-2)
4. Yiikselmek, erigmek.
Imam Mubammed -rahmetii’llahi ‘aleyh-e sordilar ki; “ilm iginde bu kemile ne-y-le

irisditi? (75a-13)
5. Olmak.

Kig giini-y-idi, gehirden wrak kaldilar ve gice irigdi. (37a-10)
# kemile i. (20b-11) zeval i. (11b-3)

saldha i. (70a-13) ziydn i. (20a-5)

irigdiir-: Ulastirmak.

Ve her yavuzhik ki eliihden geliirse diigsmene irigdiirme. (67b-13)
= rahat i. (39a-9) ziyén i. (48b-10)

irgad (A.): Dogru yolu giésterme, aydmlatma.
i. -1 itmmet: Ummete dogru yolu gésterme, iimmeti aydinlatma.
Anuii celali ka‘besiniini ‘akifleri.. .irgad-1 iimmet-iciin ““mé ‘abednike hakka “ibadtike’ avazna

848z itdi... (2b-15)
irte: Sabah.

Eger yarim etmek yiyiip irteye dek uyisa dahi efdal-ids ki; piir taam olan ma“idede ma‘rifet

olmaz. (7b-5)
irtesi: Ertesi giin, sabahleyin.

Irtesi rahtum bagladum ki sefere gidem. (54b-13)
is, iss: Sahip, malik. ‘

Higsm odi evvel issine diiger ve yakar, andan sofira yalifi halka irigiir. (69b-4)
‘Isa (A.): Isa peygamber. (61a-13)

fgar (A.): Tkram, bahgig; comertlikle verme.
Derviglik hidmet, taat, isar, kana‘at, tevhid, tevekkiil, teslim, tahammiildiir. (31b-5)
i. ol-: Bahgis olmak, verilmek.
Eger Bari Taala -‘azze ve celle- bafia ogul viriirse, geydiigiim hirkadan artuk neye ma-

lik olursam dervislere isir olsun. (64b-9)
iskender (F.): Makedonya krah Filip’in oglu. (23b-2)
Iskenderiyye: Misir’da bir sehir. (38a-12)
Islam (A.): Miislimanlik, Islamiyet. (5a-9)
israf (A.): Liizumsuz harcama.

Ve altun, giimig hatardadur ugn alur ya israf harc-ila dagilur. (61b-2)

i. it~: Harcamak, titketmek.
Sitriifi bu miterif devletsiizi ki, ben bufia bunca ni‘met virdiim.... (14b-3)

iste-: 1. Talep etmek, arzu etmek, istemek.
Egergi defiizde menfa‘atlar bi-giimardur, eger selamathik istersefi kenirda tur. (16a-9)



SOzZLUK 351

2. Aramak.

Padigah buyurdy; istediler, bir bagbanuf oghn buldilar... (19a-3)
3. Umid etmek, beklemek.

Neveiivin tarabim pirden isteme ki gitmis su wmaga girii gelmez. (60a-9)

. €a YT
isti Are (A.): Odiing alma.
Ve bu ciimle nite-ki mii’ellifleriifi resmidiir, su‘ard-y: miitekaddimin i ‘rlerinden isti‘are tarfla-

y-ila getiirdiim. (79b-1)
isti‘dad (A.): Kabiliyet, anlays.
Iy padisah! Terbiyet birdiir, velikin tabi‘at ve isti"dad mubtelifdiir. (63b-14)

istigfar (A.): Tovbe etme.
i. it-: Tovbe etmek.
Sol giin ki elinden zinhér dimigem; ol giinden beri iy nige kez istigfar itmigemdiir. (52a-14)
istihkar (A.): Hakir gérme, hor gorme.
Ol sebebden atas: afia kerdhet ve istihkdr-1la nazar iderdi. (10a-8)
isti‘mal (A.): Kullanma, yapma.
..‘avam bif herze ve hedeyén séylerse ve yiiz bunui gibi fi'l iglerse halayik bifide birin

isti‘mal idiip séylemezler. (62a-2)

ig: 1. Hareket, davramg, amel.
“Aceb giilecek ig degiil midiir ki atam ve anam mél-iciin benden yiiz ceviirdiler...  (192-9)

Sol igi igle ki diigmen magbtnhk elin dizine ura. (69a-9)
2. Mesgale, is.

Bulud ve yil ve ay ve giines ve felek cemi® igdedir... (2a-14)
i. buyur-: Bir ig yapmasim emretmek.

‘Alullardan artuk kigiye ig buyurma! (67b-1)
i. 1smarla-: fg buyurmak.

“Akil ve sahib-ginght kigi hatarlu igleri alcak asillu kigiye 1smarlamaz. (65b-10)
i. it-: Harekette bulunmak.

T4 bunlardan birisi, bir derviglere diigmez ig itdi. (17a-13)
i. -e dut-: Caligtirmak.

Tarablus handakmda yehfidiler-ile balgik igine tutdilar. (26b-3)

i. -e yara-: Degeri olmak, ige yaramak.
Eger her kilufi baginda yiiz “akl var-1sa, ‘akl ige yaramaz ¢iin ki yavuz bahtlu olasin.

(40b-15)
igbu: Bu, su.
Bir kisi oglna vasiyyet eyledi ki; iy ciivinmerd, dgren igsbu sgiidi. (64b-5)
igidil-: Duyulmak, dinlenmek.
Egerci billirsin ki séziifi igidilmesz, bildigiinden nasthat kl! (63a-13)
igik: Kaps, esik.
Eger eliim irigiirse etegin tutam. Veger eliim irmezse varam igiginde élem. (50b-14)
igit-: 1. Duymak, igitmek.
Padigah bu sézi isitdi, ol esfriiii su¢in “afy irdi. (9b-8)

2. Dinlemek.
Gel varalum, fillan va‘iz nasihat ider, nasthatin igideliim... (29a-11)
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igle-: 1. Cahgmak.
Ne-y-¢iin sultdna miildizemet itmezsin ki islemek zahmetinden kurtilasin? (22b-5)
2. Hareket etmek, davranmak.
iy gol kimesne ki menzile miigtiksin, ivime ve beniim nasthatumia igle ve sabr égren!

(59b-11)

3. Yapmak, icrd etmek.
Sol isi igle ki diigmen magbtnhk elin dizine ura. (69a-9)
® giindh i. (2b-14)

igtiha (A.): Yeme istegi, igtah.
Bunlarda bir ‘4det vardur ki istiha galib olmaymca yimezler ve heniiz igtihalar: ditkenme-

din ta‘amdan ellerin gekerler. (33a-13)
it: Kopek.
On kisi bir sofrada yir, ‘acebdiir ki iki it bir murdar-ila baga varmaz. (70b-11)
it-: Yapmak, etmek. .
Am ki itdiifi senden hatd bilmezem, belki Hak Ta‘ala’nufi takdirin biliirem. (20a-2)
Magrik topragim igitdiim ki kirk yilda ¢inf ¢anak iderler. (71a-8)
® aghz i. (3a-1) destgirlik i. (37b-12)
agaz-1 nasthat i. (18a-5) dikicilik i. (71b-5)
dferin i. (10a-15) dirig i. (35a-3)
“afv i. (22a-12) dirlik i. (61a-1)
ah it- (50b-12) dostlik i. 16a-15)
“ahd i. (64b-8) du‘a i. (2b-9)
ahir i. (58b-9) du‘a vii gena i. (9b-8)
ah u nile i. (74a-6) emr i. (2a-7)
ak i. (75a-5) eger i. (29b-3)
‘amel i. (66b-13) eskdre i. (73a-9)
aram i. (4a-3) eyliik i. (43b-15)
“arz i. (20a-15) fayide i. (35a-8)
“atd i. (55a-14) feryad i. (55b-2)
aviz i. (43b-2) fevt i. (68b-12)
azad i. (19a-15) fikr i. (5b-8)
“azm i. (39a-5) gaybet i. (72b-3)
bahalhk i. (74b-1) girdv i. (21a-3)
bahs i. (57b-7) giimén i. (58b-9)
bahs i. (28b-5) haber i. (19b-11)
bahsis i. (18a-9) halds i. (26b-8)
biinyad i. (27a-13) haml i. (15a-14)
cehd i. (30a-9) hare i. (66b-6)
cem" i. (37b-14) hareket i. (62a-3)
cevib i. (44b-7) hased i. (10b-13)
cevr i. (66a-11) hésl i. (42a-12)
comardhk i. (72b-9) hata i. (20a-1)
da‘vet i. (35b-11) hasta-dil i. (14b-11)
da®i i. (21a-5) hager i. (14a-12)
def” i. (21a-12) helak i. (13a-1)

delalet i. (58a-7) hem-sohebt i. (53b-9)



heves i.
bidmet i.
hikayet i.
hilaf i,
himmet i.
huris i.
hiikm i.
‘ibadet i.
ihsén i.
ihtilat i.
ihtirdz i.
ihtisdr i.
ibtiyar i.
ikrar i.
leifae i
iltimas i.
ilzam i.
imting® i.
indyet i.
intikédm i.
i‘ra i
irilik i.
igraf 1.
istigfar i.
isti‘mal i.
ig 1.

“itab i.
i‘tibar i.
i‘tikead i.
i‘timad i.
ieivaf i
isirds i,
ittifak i.
kabdl i.
kana‘at i.
kara i.
karar i.
kasd i.
kat® i.
katl 1.
kebéb i.
kesb i.
layds i.
kifayet i.
kin i.
kulavuzluk i.
kulluk i.

kurbén i.

(54b-11)
(21b-2)
(37b-9)

(63b-13)
(15b-3)

{8b-5)
(36a-8)
(282-2)

(28a-11)
(56a-9)

(42b-10)

(17a-8)

{10b-11)

(47b-10)

(20a-13)
(4b-11)

(47a-14)
{46b-8)
(46a-4)

(22a-13)

(2b-9)
(45b-1)
(14b-4)

(36a-10)
(62a-2)
(17a-13)

(63b-12)
(61b-4)
(64a-3)

(5b-6)
(2b-15)
(632-5)
(19a-2)

(632-10)

(70b-12)
(75a-5)
(14a-9)

{4a-5)
(60b-9)

(71b-11)
(18a-13)

(14b-15)
(58a-4)
(33b-7)
(42h-6)
(29b-5)

(22b-10)
(60b-6)
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let i.
mahabbet i.
melémet i.
meldl i.
merhamet i.
meyl! i.
minnet i.
mu‘lece i.
mufvenet i.

muvéfakat i.

mudéri i.
muhalefet i,
musifaha i.
muttali® i.
miilatafa i.

miildzemet i.

miirdselet i.
nakl i.
nasb i.
nasib i.
nasthat i.
néz i.
nazar i.
nehy i.
nikah i.
nisbet i.
nizd® i.
oyun i.
pend i.
perhiz i.
ragbet i.
rahmet i.
razt i.
renclr i.
riviyet i.
sabr i.
sadaka i.
savag i.
sefer i.
gend i.
ser-Agfz i.
setr i.
seyr i.
su’al i.
sull i.
sultanblk i.
siistlitk i.

sadihk i.
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(43b-7)
(49b-12)
(39b-12)
(24b-15)
(76a-14)

(58b-7)

(66b-7)

¢ )
(44b-15)

(44b-8)

(43b-8)

(42b-9)
(51b-14)

(49a-7)

(12b-1)

(22b-5)
(19b-11)
(15a-11)

(16b-3)

(32b-9)
(29a-11)

(53a-4)

{2b-8)

(34b-1)

{26b-9)

(57a-3)

(70b-5)
(46a-14)
(61a-14)

(67a-7)

(31a-5)

(78a-7)

(19a-4)

(34b-1)

(10b-9)

(52a-7)

(33a-1)

(36a-8)
(42b-15)

(17a-1)

(8a-15)
(77b-8)

(3a-9)

(47a-8)
(54b-7)

(12a-4)
(69a-14)
(64b-10)




354 SOZLUK

gehadet i. (64b-1) tehniyet i. (9a-9)
gikar i. (42a-5) tekrar i. (6b-3)
sikdyet i. (8a-1) terciime i. (5b-8)
gitkr i. (6b-4) terk i. (29a-13)
ta‘agsuk i. (20b-10) teslim i. (51a-11)
aaric (21h-5) teselli. i (32b-11)
ta‘eil i. (23b-15) tevakku® i. (32a-11)
tahammiil i. (14a-14) tevbe i. (33b-1)
tahsil i. (32a-15) timdr i. (65b-3)
takrir i. (8a-1) 4 “uzlet i. (3b-5)
taleb i. (36b-2) iimfid-var i. (14b-10)
ta“lim i. (20b-11) vasf i. (6a-9)
tamam i. (5a-7) vech-i mu‘ayyen i. (14b-8)
tamgik i. (72b-8) vefi i. (28b-4)
tarahhum i. (72b-11) vefat i. (65b-13)
tarif i. (70a-10) vida“ i. (43a-8)
ta‘n i. (79b-5) yad i. (4b-12)
tasavvur i. (49a-2) yaralu i. (44a-15)
tasnif i. (4a-7) yardim i. (72a-11)
ta‘yin i. : (17&-15) zecr i. (19b-6)
ta‘ziyet i. * (9a-9) zecr i melamet i. (21a-4)
tecellf i. (56b-12) zikr i. (33b-13)
tecribe i. (41a-3) zinhér i. (52a-15)
te’dib i. (1a-4) ziyade i. (18b-2)
teferriic i. (4a-3) ziyén i. (34b-7)
teftis i. (40b-2) ziyéret i. (29a-6)
te’hir i. (23b-15) gulm i. (20a-11)

ita‘at (A.): Tabi olma, boyun egme.

Za“if diigmen ki safia ita“at getiire ve hidmet sretin gostere, maksQidi bundan artuk degiil-

diir ki diigmenlikde kuvvet kesb itmek ister.

“itab (A.): Azarlama, paylama, darilma.
Mu‘allimiifi gahlik ve %itab ve cefakarhk égretmis.
5. it-: Azarlamak, paylamak.
Padigah mu‘allimi getiirtdi ve gok “itab itdi ve eyitdi.
9. kil-: Darilmak, azarlamak.
Kagan ki seferden geldi, ‘itab kilmaga baglada...

itdiir-: Yaptirmak.
® Slac i. (33a-9) timAr i.
itibar (A.): Onem verme; sayg gosterme. )
Piriifi koge ihtiyar itdiigine i‘tibar yokdur ki kégeden durmaga mecéli yokdur.
i. it-: Hiirmet etmek, sayg1 gostermek.
Hiinermend her nereye varursa i‘tibar iderler ve sadr ta‘yin iderler.

i‘tidal (A.): Denge, muvazene, normal olug; tenasiip, uygunluk.
Ciin-ki mizdcda i‘tidal kalmaya ne “ilac ve “azimet fayide kilmaz.
Anufi ‘akabinca bir bediii’l-cemal, latifii’l-i‘tidal oglan gondiirdi.
0l yilda Kaggar cami‘ine girdiim, bir oglan gérdiim hibhikda be-gayet i‘tidak var.

(68a-6)
(54b-4)
(63b-12)
(51b-12)
(31a-10)
(78b-11)

(61b-4)
(58a-11)

(27b-8)
(54a-15)
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i‘tikad (A.): inanma, inang.
Salihlerden birisi, ditginde gérdi; bir padigah cennetde olup ve bir dervis cehennemde
olmaga sebeb ne ki, halkan i‘tikad: bunuf hildfinca idi? (6b-12)
i. it-: Inanmak.
Eger rizk ddemden geliir diyii i‘tikad itdiigin kadar Tadir virdiigine 1‘tikad itseydin
melayikeden a‘la makima irigeydiifi. (64a-3)
i. -1 kiillf: Tam bir inanag, giiven.
.velf gordiim ki bunlarui géfilinde beniim mehabetiim gokdur ve beniim “ahdiime i‘tikad-1
kil kilmazlar. (12b-15)

i‘timad (A.): Giiven, emniyet.
Padigahlara gerekdiir ki, ditgmenlere geregi gibi higmun siire ki dostlarufi afia i‘timad:
ola. (69b-4)
i. it-: Giivenmek, emniyet duymak.
Bir hakim, oglanlarina déyim pend iderdi ki; hiiner égreniifi ki devlet-i diinyaya i‘ti-
méd itmek olmaz, ve mansb ve mertebe dayim bir karira kalmas. (61a-15)

i‘timadsuz: Emniyetsiz, giiven duyulmayan.
i. eyle-: Giivensiz kilmak, giiven duyulmaz hale getirmek.
Halkun gizli “aybim egkare itme ki an riisvay eylersin ve kendiiziifii i ‘timadsuz eylersin.
(71-6)

i‘tiraf (A): Dogruyu sdyleme, kabullenme.
i. it-: Hatasim, sugunu kabul etmek.

..anuf celali ka‘besiniifi “akifleri, kemélinden “ibadetiniifi taksirine i‘tiraf idiip.... ““ma

‘abednaké hakka ‘ibadetike” avAzna Agaz iti... (2b-15)

i‘tirdaz (A.): Bir ebzii, bir fikri kabul etmeme.
i. it-: Bir sézii kabul etmemek, yiiz ¢evirmek.
Beniim séziime kulak urmad: ve beniim kavlimden i‘tiriz itdi. (63a-5)

ittifak (A.): 1. Uyusma, karara varma,
Ve bunuii gibi ittifak nadir vaki® olur ve nadir nesneye i‘timad itmek olmaz. (46a-6)
2. Hemen, on anda.

Iutifak ol yil bir hakim ol gehre geldi, bir ka¢ gozstizleriifi gozin acds. (31a-8)
3. Tesadiifen. :
Ittifak bir oglancuk, bir tam iistinden oyun idiip dért yaiia ok atard:. (46a-13)

4. Birlikte, beraber, hem.

Bir gitler yiizlii ve tatha sézlii ve ciist yigit, biziim-ile ittifdk-sohbet oldi. (59b-13)
i. it-: 1. Karara varmak, fikir birligi etmek.

Bir padigdh sayru oldi. Etsbba-i Yunan ittifak itdiler ki, bu rence dermén yokdur illa

hemén bir ddemiifi 6di gerekdiir bunca sifat-ila muttasif ola. (19a-2)
2. Bir araya gelmek, toplanmak.

Big on karmca ittifak idicek kagan arslanuf derisin yirtarlar. (44b-3)

ittifaka (A.): Beraber, birlikte.
Hem ol miiddetde ittifaka bir ka¢ yar-ila Hicaz seferi vaki® oldi, bir kag yir-ila Hicdz’a
gitdiim. (16b-8)
ittisal (A.): Kavugma, ulagma; yakinhk.
..cemili hilyesiniifi vasiflar: kemal-i ittisalinden ‘“‘rabbi zidnf tahayyiiran’ niyézinda
“ma “arafnike hakka ma‘rifetike’”’ rézina hem-raz oldi. (3a-1)
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iv-: Acele etmek.
1y sol kimesne ki menzile miigtiksin, ivme ve beniim nasthatumla igle ve sabr dgren! (59b-10)

iy: Ey (hitap edati).
iy biilbiil! Bahdr begretin getiir, yaramaz haberi baykuglara ko. (70a-5)

izhar (A): Meydana erkarma.

izhar hadd-i devletiiie miiltecae’l-kuldb (5a-13)

‘izzet (A): $an ve geref, yircelik, itibar.
Sorgl bilmediigiifi nesneyi ki sormak horhig Slin “izzetiniti yohna seniifi kulavuzui olur.
(15b-3)
“i. gor-: Sayg1, itibar gérmek.
Hab siiretlii her yire ki vara hiirmet, “jzzet goriir; egerci atasi ve anas1 dahn kahr-ila

siirerlerse (41b-15)
. um-: Sayg beklemek.
‘Alim ki cahiller arasina diige, gerekdiir ki ‘izzet ummaya. (72b-12)
_K—

ki (A): Ova, yan.
Y
k. -1 basit: Diiz ova, genig ova. ,
Ancilaymn ké‘1 basidda bir miisifir yol azdy, azigi diikendi ve yiirtimege asld takan

kalmadi. (36b-9)
kab: 1. igine su vesaire konan ganak, kap.
Her kabufi iginde ne var-isa ol tagra sizar. (77b-4)
2. Kabuk.
Bir yarumuz var-1di bir kabda iki badem danesi gibi-y-idik. (51b-11)

ka‘be (A.): Mekke-i mitkerremede bulunan mukaddes yap:.
iy a‘rabi! Korkaram ki ka‘beye irismeyesin ki sen gitdiigiifi yol Tiirkistan’a gider. (25a-12)
k. -i emel: Emel, arzu kébesi.

Havluii harem-misal kapun ka‘be-i emel (5a-13)
kabih (A.): Cirkin.
Ve gah il dabi karganuii gekl-i kabthine nazar idiip bu gi'ri okurd. (53b-10)
kabil (A.): Kabiliyetli, istidath; kabul edici; miimkiin.
Cevheriiii agli ¢iin ki kébil ola, terbiyet afia eger ider. (61a-11)

kabile (A.): Insamn iginde yagadif topluluk.
Vah ki 6lii yine diriliip kabilesi arasina geleydi, mirds-héralara mirdg déndiirmek gussas:
ziyéde olaydi hisumlan éldiiginden. (39b-2)
kablan, kaplan: Kaplan.
Tiz diglii kaplana tarahhum itmek koyuncuklara cefd idicilik olur. (72b-10)
Ne hosg didi ol hatun kigi kendii oghna, ¢iin ki pil tenléi kablan aktarici gordi.  (60b-2)
kabr (A.): Mezar, kabir.
Behrim-1 Ghr’ufi kabrinde yazilmgdur; kerem eli yigrekdiir kuvvetlis bizidan. (32a-2)

kabiil (A.): Benimseme, kabullenme, alma.
k. it-: Kabul etmek, benimsemek.

Diigmeniifi nasthatin kabdl itmek hatadur, velikin igitmek revadur ki ‘aksince igleyesin.

(69a-5)
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kac-: Kagmak.
..gormigler bir dilkii bir ovaya diigmis, kacar-umig... (15b-15)
kacacak yir: Kac¢ip sifinacak yer.
Garasuzlik vakitnda ki kiginiifi kagacak yiri olmaya, elin kesegen kilica kargu dutar olur.
(9b-4)

kagan: Ne zaman, ne vakit; nasil.
Kacan bu ni‘metiifi gitkrin yirine getiirem ki; Bari Ta‘ala baia halk incidicilik nasib itnmedi.
(32b-8)

..dostlaruiin kacan mabhritm kilasm ki diigmenleriifie nazarun eksiik itmezsin? (2a-6)

kadar (A.): 1. Miktar.
..bunuf gibi kigiye kifaf kadari vech-i mu‘ayyen idesin, 14 ki miitefarik yiye, israf itmeye.
(14b-8)
2. Ed. Kadar.
Cok sbz sdylediin ve ‘aklum terazfisina bir séz kadar gelmedi. (58b-11)

kadd (A.): Boy.
Buneilayin gekl ii kadd-ila 4dem gérmemigem; meger bu giveyi periden dgrendi.  (54b-4)

kadem (A.): Ayak; ugur, bereket.
Bari Ta‘a1a bunufi ¢irdgina yakd: ve tevbe nasib eyledi. Ve dervigler kademinde bunui
bhulk-: zemimesi, hulk-1 hamideye miibeddel old:. (7h-11)
k. bas-: Ayak basmak, varmak.
Her kigi ki sahib-cemal ola, her ne yire kadem basarsa 6ifiine el dutup kimse ani redd
eylemesz. (42a-2)

kadi (A.): Sert mahkemelerdeki hakim.
Ve kadi fetva virdi ki, padisah selameti-¢iin ra‘iyyetden birisiniif kanm dékmek reva ola.
(19a-5)

kadim (A.): Onceki, evvelki, eski.
Ve yéaranlar hak s6z dimediler ve kadim sohbeti unutdilar. (16b-12)

kadir (A.): Giicii yeten, muktedir; her geye giicii yeten.
k. ol-: Giicii yetmek.
Diigmen “dciz olsa esirgeme ki eger kendii kadir olsa ve sen ‘aciz olsafi fursan fevt it-
) mezdi. : (68b-11)
Kadir padigdh: Cenab-: Allah.
Kadir padigaha gor kim “usare-i kamus, anui kudreti-y-ile gehd-i fay1k obmgdur. (2a-10)

kadr (A.): Kiymet, deger; itibar, geref.

Sirga her kanda gerekse bulinur, anuii-¢iin kadri yokdur. (71a-11)

Sultdnuii gevketinden ve kadrinden, bagubéan evine konuk olmak iltifiuindan nesne ek-

silmedi. (37b-7)
k.i ol-: Degeri, kaymeti olmak.

Ol nesne ki sehl zahmet-ile hisil ola, halk katinda ziydde kadri olmaya. (71a-6)

ki yiicel-: [tibar1 artmak.
Padigahuif yiice kadri bagbuin miskiniifi evine konmag-ila ne olayds? Velikin dilemedi-
ler ki bagubanuf kadri yiicele. (37b-1)
k~in artur-: [tibarm, gerefini yiikseltmelk.
Ciin-ki Ken‘an’uf tabi‘ati bi-hiinerlik olds, peygamberzadeligi kadrin arturmads.  (73a-6)
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k.-in bil-: Kiymetini, degerini bilmek.

..selamathik kadrin ol kisi biliir ki, musibete giriftir olmisg ola. (12b-8)
..1s81 sovuk ¢ekmig bir pir sohbetine diigdiifi ki seniifi kadriiiii biliir ve mahabbet gartin
yirine getiiriir. (58b-2)

k.-in gider-: Degerini diigiirmek, itibarim zedelemek.

Alal kigi irilik artuk itmez ve siistiiik dah1 itmez ki kendiiniifi kadrin gidere.  (69a-14)

Kaf (A.): Masallarda ad1 gegen, arzin etrafim1 kugatan dagin ada.
k. -1 magrik: Dogudaki kaf dag.
Dikdi ¢ii Kaf-1 masrika her subh-dem ‘alem (5b-3)

kafa (A.): Arka, giyab.
Ehl-i safanufi muhabbeti oldur ki huziirda ve gaybetde bir ola. Ne ancilaym ki huziirufida
" céin vireler ve kafafida gaybetiifi sdylerler. (25a-3)

kafas (A.): Kafes.
Meger bir titf, karga-y-ila ikisin bir kafasa koydilar. (53a-9)

kafile (A.): Beraber yolculuk eden topluluk.
Kafile halki cemi®i gussadan miitegayyir olmg-1ds, illd bu dervig ki evvelki hali iizerine
dururda. . (55b-3)

kafir (A.): Allah’'m varhgma ve birlifine inanmayan, kafir.
Iy kerim padigah ki, gayb hazinesinden kafiri ve tersayr vazife-hér kildu. (2a-5)

kaftan: Uste giyilen siislit elbise.
Sabr kogesinde hirkasin yamayup epsem oturmak, yigrekdiir hocalara kaftan-igiin ruk‘a

yazmakdan. (33a-6)
kéafuri (A.): Kafurdan yapilma.

kafuri gem": Siiziilmiig berrak beyaz mum.
Ol eblehi gor ki giindiizde kafurd gem’i yaka, tiz zamanda goresin ki ¢ rigda yag: olmaya.
(14b-6)

kagan: Kizmg, 6fkeli, kitkkremig.
Simdiki halde ki kagan arslan-ila penge ururam ve piller gibi dem iiriirem, maslahat oldur

ki sefer idem. (42b-14)
kahel (A. kahil): Afir hareket eden, tenbel, gayretsiz.

kahellik: Tenbellik, agir davranma.
Egeci kigi rizkindan tagra nesne yimez, velikin talebde kahellik olmaz. (46a-3)

kahr (A.): Zorlama, zorla bir ig gordiirme; giig ve kuvvetle iistiinliik saglama.
Hib siretlii her yire ki vara hiirmet “izzet goriir; egerci atas1 ve anasi dahut kahr-ila siirer-
lerse. (41b-15)
Bari Ta‘dla eger kahr kihicin gekerse velf ve nebf bag kaldurmazlar. (76b-11) .

kak-: Cakmak, saplamak.
Isitmediii mi gol saff ki na‘ln altina bir kag mih kakardi, bir serheng geldi, etegin tutd:
ki gel tiz katirumi na‘lla. (47a-10)

kal-: 1. Geride kalmak, bulunmak.
..meger ki giires ‘ilminde bir dakik bend kalmig-1d1 ki benden dirfg tutmig-1di..  (21a-6)
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2. Yagamak, hayatta olmak.
Padigahlardan birisi, 6liim hastahigina ditgdi. Ve ogh ve akribési ve hi¢ kimsesi kaimads

ki yirini tuta. (8b-12)
3. Ebed? olmak, devam etmek.

Cihan, iy karindag, kimseye kalmaz. (10a-4)

Sitemkér cihanda kalmaz velikin ana la‘net paydar kalur. (18b-3)
4. Bulunmak, olmak.

Ciin-ki mizdcda itidal kalmaya, ne ‘ilac ve ne ‘azimet fayide kilmaz. (58a-11)
5. Oldugu yerde kalmak.

Giil yagméya gitdi ve diken kaldi. Genei kaldurdilar mér yirinde kald:. (54a-10)
6. Miras olarak kalmalk.

..agir bendden balas eylediler ve atamdan kalan milki hés eylediler. (17a-3)
7. Nagar kalmak, garesiz kalmak.

Yazilarda kalmis derméndeye bigmig salgam yigdiir ham giimigden. {36b-15)
8. Vaz gegmek.

Bahil fazil kimse gérmedi ki ‘ayb séylemekden kala. (719a-13)

& ‘acebe k. (34a-6) fiirémande k. (18a-7)

“geiz k. (48b-3) girit k. (39a-10)
ac k. (34a-3) wak k. (37a-10)
baks k. (23a-4) mecéli kalma- (38b-5)
bir karéra k. (61b-1) mahrim k. (79b-9)
balgikda k. (60b-13) meskenetde k. (32b-3)
bos k. (11b-7) ortiiliz k. (48a-3)
candan bir ramsak k. (44a-9) paydar k. (18b-4)
derménde k. (16a-15) tikat: kalma- (36b-10)
ebedi k. (44a-1) yalufiuz k. (11b-10)

kal‘a (A.): Hisar, kale.
Ve kal‘alarus ve hazfnelerii kilidi dilin sfine dokdiler. (9a-2)
kalb (A.): Sahte, bozuk, hileli.
Iy hiinerlerini elinde agikare dutup ‘ayiblarm koltuginda gizleyen kimesne! Dermandahk
giininde kalb akca-y-ila ne satun alam dirsin? (25b-5)

kalb (A.): Génul.
Bir miirid geyhine eyitdi ki; halkuii galabasindan géyet incindiim ki ziyéret itmege ¢ok ge-

liirler ve bende huziir-1 kalb komazlar. (29a-6)
kaldur-: 1. Yukar: kaldirmalk.
Iss1 arkasina dokumicak bag kaldurd:, gordi ki kéruvan gitmis. (45a-13)
2. Ahp bagka yere gotitrmek, nakletmek.
Genci kaldurdilar mér yirinde kalds. (54a-10)
# bagmn k. (74b-10) el k. (74b-10)

kalem (A.): Kalem.
k. ¢cek-: Yazmak.
Kalemi kendiiziime cahillig-ile cekdiim ki c@hil sohbetini ihtiyar itdiim. (75b-14)
kalk-: 1. Ayaga kalkmak.
Babhsi terk eyledi ve kalkda gitdi. (47a-13)
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2. Canlanmak, hareket etmek.
Yigit perhiz itmek gerekdiir gehvetden; piriifi hod dleti kalkmaz, perhizi nediir.(78b-14)

kamer (A.): Ay.
Nahide meclis-i gehi vasf eylemis kamer (5b-2)

kamig: Kams.
Ve geker kamiginun kiymeti kamigdan degiildiir... (73a-3)

kamil (A.): Bilgili, tecriibeli, olgun.
Bir ‘akil ve ‘alim ve kamil kigi var-1ds, bir miilhid-ile bahge-diigdi. (47a-12)

kamu: Biitiin, hep.
..bu kamu ‘aybum-ila ve eksiikligiim-ile giiciim yitdiikge sekiz babmu Tiirki’ye terciime

kilup tamém itdiim. (5a-6)
kéan (F.): Maden ocagr.
Altun ma“dinden kan kazmag-1la hasil olur. (77b-11)
kan: Kan.
Ben gol kimseneyem ki bagumi kan-ila toprak arasinda goresin. (10b-6)
k.-na fetva vir-: Olimiine misade etmek.
..kadi na-hdk yire kanuma fetva virdi.. (192-10)
k.ma gir-: Oliimiine sebep olmak. :
..gol giinde meydandan kagan legkeriii kamna giriir. (10b-7)
k.-n dok-: Oldéirmek.
Padisah seldmeti-giin ra‘iyyetden biriniii kanin dékmek reva ola. (19a-5)

kana‘at (A): Az geyle yetinme, ¢ok istememe; kanaat.
Dervislik hidmet, t4at, fsar, kana‘at, tevhid, tevekkiil, teslim, tahammiildiir.  (31b-5)
k. eyle-: Az geyle yetinmek.
Var iy hire karm bir kur1 etmege kana‘at eyle. (23a-11)
k. it-: Az geyle yetinmek, kanaat etmek.
Kur1 etmeg-ile ve pare pire hirka-y-1la kana‘at itmek yigrekdiir...halku minneti yiikin

gekmekden. (32b-13)

kanat, kanad: Kanat.
Karmca kanatlanmakdan fayidesi yok heméan kanat virildi kazés geldi. (36a-13)
Pil nige salabat-ila, bir iivezde kanad olmag-ila urur incidiir. (44b-3)

kanatsuz: Kanatsiz.
Ma"rifetsiiz miisafir kanatsuz kug gibidiir. (74b-6)

kanatlan-: Kanat verilmek, ugmak.
Karmca kanatlanmakdan fayidesi yok heman kanat virildi kazas: geldi. (36a-13)

kanca: Nereye.
Bi-gare nige ki dort yafia gezdi, kanca gidecegin bilmedi. (45a-13)

kanda: Nerede, her nerede.
Ol zaméndan berii kanda-y-1dui ki gimdi geldiifi ve bu tas: iizeriime atdufi ve bagum yardufi?
(18b-10)

kandan: Nereden,
Derviy eyitdi kim,etek kandan getiireyim ki géfilegiim yokdur? (14a-6)
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kandil (A.): Kandil.

Andan halebi kandil ve gilshdaneler alup Yemen'e iledem. (38b-3)
kani: Hani, nerede.
Kami ol diigmen ki giih-gesm ola, ta ki bahia kend ‘aybum1 gostere?. (49a-13)
kank:: Hangi.
Bir zalim padigah bir dervige eyitdi: ‘ibdetlerde kank: “ibadet efdaldiir? (13b-7)
kapu: 1. Kapa.
Bu kitdbufi sekiz babim cennetitfi sekiz kapusima misal kilmigdur. (5b-11)
..bt vakt geldi, dervig padigsh kapusinda iimid-vér olup durds. (14a-11)

2. Konu, mesele.
Padigah bunui hali selametine gad old: ve her kapudan séz agilds. (28a-8)

kapuct: Kap: bekgisi, kapicr.
Kapueillar cefisin ¢ekmekden hocanui ihsann terk itmek yigrekdiir. (34b-14)

kapusuz: Kapiai olmayan, kapisiz.
“fimsiiz zahid kapusuz ev gibidiir. (714b-7)

kar (F); Is, kazang
k. kesb it-: I yaparak kazang saglamak.
Sen ne-y-¢iin kér kesb itmezsin, t& ki hizmetkarhk megelletinden kurtilasmm?.(22b-7)

kara: Siysh.
Meger hiisniim yas-igiin kara geymisdiir. (53a-8)
k. it-: Lekelemek, karartmak.
Iy gol kimesne ki namis-ila tonui ak itmigsin, halk eyii sansun diyii ne-y-giin beratuin

kara itmigein? (75a-5)
k. ol- Kararmak.
Tut ki sagui kara olmig..bilii ghzdur togrulmaz. (60a-6)

karakulak: Kulaklar siyah, gakala benzer bir hayvan.

Bir karakulaga eyitdiler ki, ne vech-ile arslan sohbetini ve aha miilazemet itmegi ibtiyar

itdiin? (14b-11)
karafiu: Karanhk.

Her ki sabah durup seniifi yiiziifii gore, selamet giininiifi gabaln afia karanu gice olur. (53b-1)
karanulik: Karanhk.

Baglu igiifide gam yime ve géiiliii smuk tutma ki ab-1 hayat karafubik i¢indediir. (16b-7)
karar (A.): Durma, karar kilma.

k. it~ Durmak, karar etmek.

Ne “agiklar goilinde sabr kardr ider ne garbilda gu. (14a-9)

karar-: Siyahlagmak; batmak, kaybolmak.
Rast dilersin anuf gibi bifi géz kér olsun, giineg kararunca. (11b-5)
& goili k. (7b-2)

karart-: Siyahlagtirmak, karartmak; morartmak.

Géh urup birisiniifi gil yiizini tabanga-y-ila karardurd... (62a-13)
kardag: Kardes (krg. karindag).

Ciin padigah bu hali bildi, kardaglarin getiirdi ve her birisine te’dib itdi. (11a-3)
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karga: Karga.
Ya diinyelig-iciin gussaya ve tegvige rizf ol veya ciger-bendi kargalar sfiine at.  (15b-9)

kar-gah (F): ig yeri, teagah.
Hasir tokiyan dalu tokiyieidur, veltkin harir kar-gihina iletmezler. (65b-12)

karThityar-(kadiny, kocakars:

Ve “avratui bir kar1 anas: varad; ‘avrat gitdi, kar1 yirinde kald1. (54a-5)

karin: Karn.

Var iy hire karm, bir kur etmege kana‘at eyle, ti ki kullug-1la biliifii iki biikmeyesin.

(22b-15)
k. belasi: Aghik derdi, mide derdi.
Eger karm belas: olmayaydi hi¢ kug sayydd agma diigmeyeydi. (72b-4)
karinca: Karmnca.
Ben gol kaincayam ki ayak altinda kaluram. (32b-7)

karindag: 1. Kardes (krs. kardag).
Nagah muhalif yil ¢1kd: ol zevraka gark eyledi. Meger iginde iki kaindas var-1d1.(23b-11)
2. Deost, arkadas.
Simdi ki séylemege imkén vardur iy karndag, latf-la hoglug-la sayle... (3b-14)

karig-: Karigmak.
Hoca ¢iin perd siretlii kul-ila oynamaga ve giilmege karisa “acebdiir ki ol, hoca gibi hitkm
ide, ya bu kul gibi anuii nizm geke. (50a-10)

karigdur-: Karighrmak.
..ac1 nasihatlardan zaréfet balina karigdurmiglardur. (79b-8)

karin (A.): Yakin.
k. ol-: Yakin olmak, yaklagmak.
Zinhér zinhar! Yavuz yoldagdan hazer eyle ve afia karin olma. (26b-14)

karsgu: 1. Karg:, kargist.
Diiny4 baligine séykenmis ve peri-peyker oglan karsusina ...hizmete durms. (28a-6)
2. ..e dogru.
Safia nazar kildugum vakt gozleriime kargu ok dahi geliirse, gozleriimi yiiziifiden geviir-
mezem. (51b-2)
k. gel-: Karsilamak, karg1 ¢ikmak.
Vakti ki Hicaz’dan yine geldiim, iki menzil karsu geldi, zahir hali dervisler hey’etinde.

(16b-9)
karubén, kdruvan (F. kirvin):
Meger Lokman Hakim ol kirubinda bile-y-idi. (7a-12)
Yunin diyarinda bir kdruvam haramfler urdilar. (7a-10)
Karan (A.): Hz. Misd zamanmda yagamg zengin bir kimse. (18a-11)
karuvan: Bk. kirubén.
kasd (A.): Azim, niyet.
k. it-: 1 Yonelmek.
Gordiim ol yar-1 sidik etegini piir giil eyleyiip sehre kasd itmig. (4a-5)

2. Azm etmek, karar vermek.
Eger yir beni depelemege kagd idesi olursa, sen dimegil ki ben can-igiin gussalanam. (6b-7)
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3. Oldiirmege tegebbiis etmek.

Celladlar getiiriip afia kasd itdiler. (19a-6)
kasir (A.): Kisa; kusurlu.
Egergi bu hitir1 ‘atir ve dest-i kdsir ol mikdarda degiildi... (5a-1)

kasid (A.): Kiymetsiz, degersiz.
k. ol-: Revagtan diismek, degerini kaybetmek.
Gérdiim hileniniifi bézar: revnak: kisid olmig ve Yiisuf cemali ziyéna gelmig. (52b-14)

kassab (A.): Kasap.

Zigt kassablarufni takézdsin ¢cekmekden et temenné@sinda $lmek yigdiir.. (34b-15)

kag: Kas.
..gozsiiz kiginiifi kagina rasuik siirmek bi-fiyide zahmet ¢ekmekdiir. (40b-13)
Kaggar: Dogu Tiirkistan'da bir gehir. (54a-14)

kagki (F.): Kesgke, ne olurdu.
Ty nahs devletsiiz! Kagki ikimiiz aras inda magrikdan magriba degin kadar yir ola-y-1di.(53a-12)

kat® (A.): Kesme.
k. it-: Kesmek.
..Kur’an dil ucinda olur ve diinyelik virmek candan kat® idiip virmek gerekdiir. (60b-9)

kat: 1. Yan, huzur, nezd.
Yaranlarumuzdan birisi, bir giin katuma geldi, rizighr-1 ni-miisa‘idinden sikdyet eyledi.
(15a-8)
2. Yan; nazar.
Seniifi katufida zist olan beniim ma‘sikumdur. (12b-12)
3. Yan, etraf, 6n.
Ve halk anuf zulm elinden cana gelmisgler ve tagalmiglar-1ids. Anlaruf katina dirildiler,

milki elinden aldilar.. (12a-8)
Bir miicerred dervis bir sahra kogesinde oturmig-1di. Padisah geldi anufi katindan gecdi.
(21a-14)

kat-: Karistirmak.
Ve kardaglar: hased itdiler, {a“amina zehr katdilar. (10b-13)

katx: 1. Sert, kiricr.
Bir giin yigitlik cehli-le anam karicuga gazab-ila bir ka¢ kati séz séylediim. (60a-12)

2. Fazla, ¢ok.
Bir giin yigitlige magrir olup kau yiiriiddiim ve ahsama kargu yorilup yol kendrma yatdum.

(59b-3)
katilik: Mesakkat, sikinta.
Veger bollukda ten bisleyici olursa, tarliga ugrayicak katihig-ila oliir. (34a-13)
k. ol-: Siddet olaylar1 meydana gelmek.
Bir vakt $am vilayetinde fitne kopdi ve katuhk oldi. (61b-8)

katir: Katir,
Isitmediini mi gol s0ff ki na‘hn aluna bir ka¢ mih kakerds, bir serheng geldi, etegin tutd:
ki gel tiz katirum na‘lla. (47a-11)

katib (A.): Yazan, yazica.
Katibini yarhgagil rahmetiifile ya8 Rahim (79b-10)
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katil (A.): Oldiiren, sldiriicii.

Meger ki yidiigi dara katil idi, yidiigi vakt icinde heldk oldi. (7a-5)
katl (A.): Oldiirme, helak etme.

k. it-: Oldiirmek.

igiinthkar kuh katl itmekde teommiil yigrekdiiz ki te’emmiilden gofiva ihtiyar hakidir. ..

(71b-11)

katra (A.): Damla.
Suretde bir katra su ademi oldi; ¢iin-ki rahimde kirk giin karar itdi. (65a-11)

kavi (A.): Giigli, kuvvetli, zorlu.

Himmetiifi bize yoldas eyle ki kavi diigmeniim vardur. (13a-10)

kavl (A): Séz, ahit.
Diigmen sozi-y-ile dost kavlini sidui. (73b-10)
Beniim soziime kulak urmadi ve beniim kavliimden i‘tiraz itdi ve eyitdi. (63a-5)

k.-i hitkkema: Hakimlerin sézii.
Kavl-i hilkema diiriist geldi ki dimiglerdiir: Dost zindénda dost olmak gerek ki sofra
iizerinde meemfi-i diigmen dostlik gosterdr. (16a-11)

kavluhu Ta‘ala (A.): Allah Ta‘ala sozii. (73b-11)
kavm (A.): Insamn iginde yagadign topluluk, kabile, kavim.
..kendii msmum ve kavmiim eydiirlerdi ki; yigit kiginiifi yaminda uyanuk durmak yig-
rekdiir, bir koca kisi yamnda yatmakdan. (58b-11)

kavrul-: Kizartilmak, pigirilmek, kavrulmak.
..buldugum incii sandum-1ds ki kavrulmg bugdaydur. (36b-4)

kavsur-: Birbiri iizerine koymak, kavugturmak.
Goriirler ki ikbal elin aldy, el kavsurup send idici olurlar. (17a-1)

kayd (A.): Gaile, mesele.
k-1 dig-: igi diismek, meselesi olmak.
Isitdiim ki bi-keran mélufi vardur. $imdiki demde bir mithim kaydum diigmigdiir. Ge~

rekdiir ki bafia ba“z1 maluf viriip destgirlik idesir. (37b-11)
kdyim-makam (A. kd"im-makém): Birinin yerini tutan, yerine gegen.
Kayim-makém-1 kayser it daré-y1 memleket (5a-15)
kayinat (A. k&’indt): Biitiin yaratilmglar, mevcudat.
E’azz-i kdyinat zahirde ddemdiir ve ezell-i meveiidat itdir. (76a-5)
kayser (A.); Roma ve Bizans imparatorlarimin lakaba. (5a-15)

kayu: Kayg, endige, tasa.
Bari bu hilde dah: ki padisaha anuf kayus: yog-1di... (14a-10)

kaz-: 1. Egmek, yarmak; esip gtkarmak.
Her padigih ki zulm tohmim ekdi, ol kendii milki divarin kazar-mg.
..bir dervig gordiim ki diken kazmig ve arkasina gotiirmis... (35b-12)
2. Kazmak; rahatsiz etmek.
Kimesne tag yiizinden balgig keser-ile eyle kazmaz ki, seniifi iri Avazuii yiiregi ol vech-

ile kazar. (49b-6)
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kazi (A): 1. Allah tarafindan takdir olunan geylerin meydana gelmesi.

Ol gogercin ki ayruk yuvasin gérecek degiildiir, kazé am duzaldag déneye ilediir.  (42b-8)
2. Ecel, 6liim.

Karinca kanatlanmakdan fayidesi yok, hemén kanat virildi ve kazdn geldi. (36a-14)
k. eyle-: Vaktinde edé edilemeyen bir ibadeti sonradan yerine getirmek.

iy ata! Kalduguni naméz kazé eyle ki kilduguii naméz dal namaz degiildiir. (25b-2)
k.-ya ugra-: Felakete ugramak.

Hayli zaman olda fiilan kisiyi gormediifitiz. Eyitdi: “Hem dilemezem ki kazéya ugrayam.”

(268-2)

kaza-y-1la: Yanhglikla; tesadiifen.

Iki Horaséin dervigi birbirine mitlézaim-ds... Dutifak yoldas olup sefere gitdiler. Kaza-y-

ila bir gehriifi kapusina geldiler. (34a-1)

kebab (A.): Kebap.
k. it-: Kebap yapmak.

Niginrevan-igiin sayd-gihda av etinden kebab itmek istediler... (18a-13)
kedi: Kedi.
Gérmez misin ki kedi giin-ki “aciz ola, genghl urur, kaplanufi gézin ¢ikarur. {13a-6)

kefen (A.): Olityit sardiklar: bez, kefen.
Eger dervis etmege muhtéc olup ve padigah devlet issi-y-ise, giin-ki iksi 8le bir kefenden
artuk nesne alup gitmezler. (31b-3)

kehf (A.): Sifanacak yer, sifanak.
ki emén: Emin bir siginak.
..zithr-i zamén, ve kebf.i eman, el-miieyyed mine’s-sema, elmangfiri ‘ale’l-a‘da, ‘adudi’d-
diinya ved-din... (5a-8)

kelam (A.): Séz, konugma.
Fi’l-ciimle oturdum, esnd-y1 keldmda yaranlar maglahat afilds, bu gi'ri okudum.(17b-6)
k.1 kadim: Kur’an-a Kerim.
Endézeyi sakla ki Hak -Siibhéne ve Ta’4la- Kelam-1 Kadim’inde buyarmigdur: “Kild
ve'srabd ve 18 therifd.” (34b-3)

kelb (A.): Képek.
Kigi ki cAmmdan nevimiz ola, dili uzun olur; sol getiik gibi ki kelb elinde zebin olhicak kel-
bith yiizine yapigur. (9b-6)
keleci: Soz.
Bir zamén halkdan “uzlet itdiim ve séz keleciden vaz geldiim. (46b-T)

kelimat (A.): Sézler, kelimeler.
k.1 miistahsene: Begenilmis sézler, herkesin giizel buldugu sézler.
Giin bu kelimat-1 miistahsane ve nagamét- tayyibeler birle “akl dimég mu‘attar oldu...

(4b-14)

kelime (A.): S6z, kelime.
Ve nice kelime be-tarik-i ihtisar nevidirden emgdl & g ar it siret-i mitlik-1 mazi bu kitabda
derc kildum. (4a-15)
kem (F.): Az, noksan; bozuk.

Bir eve ki seniifi gibi kong ola on direm kem ‘ayér giumis degir. (48a-13)
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kemal (A.): Olgunluk, eksiksizlik; mitkemmellik.

Her kigiye kendii “akli kemal-la ve ogh cemél-la goriniir. (70a-15)
Ciin ki kemal ii fazl ehli degiilsin ol yigdiir ki diliifii saklayasin. (71a-14)
k. bul-: Mitkemmellesmek, kemale ermek.
Milk ‘akillar-ila cemél kesb ider ve din miittakiler-ile kemal bulur. (67a-11)
_k.-e iris-: Olgunlagmak, miikkemmellesmek.
Fi’l-ciimle oglan, kuvvet ve san’at-ila kemale irigdi. (20b-11)

k.e irigdiir-; Miikemmellegtirmek, eksizsiz hale getirmek.

Bir giiregci var-idi, san‘at1 kemale irigdiirmig-idi. (20b-8)
k.i ittisdl: Son derece yakin olma.

..cemdli hilyesiniifi vasiflar1 kemal-i ittisdlinden ..rdzina hem-raz oldi. (3a-1)

kemend (F.): Ip, kement.
Ve sol kimesneyi ki sa“ddet kemendi geke, ol nice varmaya? (77a-10)

kemer (F.): Bele takilan kayis, kemer.
Hustisa ben ki miiriivvet sadrinda oturmigam ve fiitiivvet kemerin baglanmigam. (63a-7)

kemin (F.): Hakir, zavall.
Kogil beni ki bende-i keminem, ta4 ki bendeler safinda oturam. (17b-2)

kemter (F.): Daha agag, itibarsiz.
Iy emir! Bu diinyada senden kemteriiz. (31a-13)

Ken‘dn (A.): Hz. Yakub'un memleketi.
..giilistan katinda nahl baglaya-y-di ve Ken‘an igine hiisn meti‘m getiireydi.... (5a-3)

Ken ‘4n (A.): Hz. Nob’un dérdiincii oglu.
Ciin-ki Ken‘an’ui tabi‘at: bi-hiinerlik old1 peygamberzadeligi kadrin arturmadi. (73a-5)

kenar (F): Kiyr, kenar; sahil.
Bir giin yigitlige magrir olup kat1 yiiriidiim ve ahsama kargu yorilup yol kenérinda yatdum.
(59b-4)
..tama‘ala gemi gitmig-iken yine dondiirdi kenara getiirdi. (43b-4)

kendii: Kendi, kendisi.
Miidde % kendiiden artuk kimseyi gormez, zirs benlik perdesin diline dutar.  (25b-13)
k.ne gel-: Akhm bagma toplamak, kendine gelmek.
Simdi kendiifie gel ki eliifide ni‘met var, ki bu ni‘met ve milk elden ele gidieidiir. (21b-13)

kendiiye: Kendisine.
Dostlarindan birisini odasina iletdi ki yoldas ola, ak¢asim beklemekde kendiiye mu‘avenet
ide. (44b-15)

kendiiz: Kendisi, sahs.
“Alim ki haramdan perhiz itmez, gozsiiz mes‘aledar gibidiir.
Halk nirindan fayideleniir ve kendiizi ne nfir gériir ve ne mes‘alesini ve ne kendii yolin
goriir. (67a-8)

kerdhet (A.): Tiksinme, istememe.
Ol sebebden atas: afia kerdhet vet istihkdr-ila nazar iderdi. (10a-8)

kerdmet (A.): Velilerin gosterdigi fevkalade hal.
iy seyh! Kam ol seyr itdiigiifi bsitindan bize tuhfe keramet ne getiirdiifi? (3a-9)
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kerem (A.): 1. Comertlik, lutuf, iyilik.

Veger bir kerim ki iki yiiz giindlu ola, keremi ‘aybim érter. (79a-14)
2. Asillik, yiicelik.

Hudavendgirun keremini ve lugfim gér kim kul giindh igler kendiisi utanur. (2b-13)
k. eli: Tyilik yapan, comert olan el.

Behram-1 Gir’ufi kabrinde yazilmgdur; kerem eli yigrekdiir kuvvetlii bazfiden.  (32a-2)
k. elin ag-: Thsan etmek, iyilik yapmak; cémert davranmak.

Bir melik-zide atasindan firdvan maél ve miris buld: ve kerem elin agd:. (17b-15)

kerim (A.): Kerem sahibi, comert; sonsuz kerem sahibi (Allah).

Fiilan kigi hayli kerfm kigidiir. (35a-14)
Bu kitab: kil miibarek séhibine iy Kerim (79b-1)
k. ol-: Comert olmak.
Eger eliifiden geliirse hurma agac: gibi kerim olgl! (792-9)
kerre (A.): Defa, kez.
Ag her giin bahk getiiriirdi, bu kerre agr bahk alup gitdi. (39b-11)

kerret (A. kerrat): Defalar.
Iy yar! “ftab elin rizigarum eteginden girii ¢ek ki nige kerret bu maslahatdan endige kuldum.

(52a-6)
kerrabf (A.): Allal'a en yakin olan bityiikk melekler.
Eger irddet gozi-y-ile dive nazar kilsa gozine kerrfibflerden firigte gorine. (50a-2)
kes -: 1. Kesmek.
Bunuii cezéds ne ola kim? Eyitdi: Dilin kessiinler. (22a-11)
2. Unutmak, beklememek.
1y karindas! Giin-ki dostlik ikrérin itdif, kullik tevakkun kes.
& vazifesin k. (17a-14)
kesh (A.): Calisma, kazanma; kazang.
Her ki etmegi kendii kesbinden yir Hatim-i Ty minnetin ¢ekmez. (36a-1)
k. it-: Kazanmak.
Milk ‘slallar-ila cemal kesb ider ve din miittakiler-ile kemal bulur. (67a-11)

kesegen: Keskin.
Carasuzluk vaktinda ki kiginiifi kacacal yiri olmaya, elin kesegen kihca kargu dutar olur.

(9b-4)

keser: Keser.
Kimesne tag yiizinden balgig: keser-ile eyle kazmaz ki seniifi iri AvAzuf yiiregi gol vech-ile

kazar. (49b-5)

kesil-: 1. Kesilmek.
Dili kesilmig kisi bucakda oturms yigrekdiir gol kimseden ki dili kendi hiitkminde olmaya.
(3b-8)
2. Ayrilmak, uzaklagmak; vazgecmek.
Bir diigmeni gérmemek igiin bifi dostdan kesilmek vaecibdiir. (54a-12)

kesf (A.): Meydana ¢ikarma.
k.-i hakikat: Gergegi ortaya ¢ikarma.
Padigah -dame miilkuh@- kesf-i hakikati sormaga mukayyed olmad:. (16b-11)
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kethiida (F.): Muhtar,

Ben bu mahalleniifi kethiidasiven ve bu eviiii hi¢ ‘ayb: yokdur. (48a-9)
keyfiyyet (A.): Vasf, hal,durum.

Tifillik vaktinda ululardan birisine balig olmak keyfiyyetinden sordum. {65a-4)
Keyhiisrev (F): Iran’m Keyaniyan siilalesinden Siyavug’un oflu olan hiikiimdar, (20b-2)

kez: Defa, kere (krg. kerre).
..veger bir giin makstidm hégl itmeyesin iki yiiz kez ol kadar ‘aybuii saya. (70a2-12)
kezzdab (A): Cok yalan soyleyen.
iy ogul! Bu dervigler hirkas: riza tomdur. Her ki bu siiretde tahammiil itmese miidde $diir
ya‘ni kezgabdur, hirka afia harimdur. (30b-4)

kible (A.): Namaz kilarken yénelinen taraf, kible.
Simdiki zamanufi zahidleri yiizlerin halka arkalarin kibleye idiip naméz kilurlar, (7a-9)

kidve (A.): Kendisine uyulup ardindan gidilecek kimse.
k.ti’l mittekaddimin: Oncekilerin tabi oldugu kimse.
.Jadvetii’l-miitekaddimin, muktedai’l- miite’abhirin Hoca Sa‘di-i Strazi’niifi ... Giilis-
tén’my..dilerem ki Tiirk? diline terciime kilasin: (4b-6)
kil: Kal.
Déyim yimegi ‘ddet idinme ki nefsiifi bagnufi mikdér: kildan incediir. {(33b-2)
k. bit-: Kal gikmak.

Bilig olmagu ii¢ nigdm vardur: Birisi on big yagamak ve ikinci ihtilim olmek ve tigiinci

kil bitmek. . (65a-6)
kil-: Yapmak, etmek.

Ne lala diigmen ¢ii dostdur mihriban? (11a-13)
& aheste k. (63a-2) hiraset k. (16a-7)
areste k. (58a-13) ibadet k. (29a-4)
arzu k. (11b-3) icabet k. (2b-11)
astide k. (35b-9) “tab k. (51b-12)
bela k. (60b-4) i‘tikad- killf k. (13a-1)
ciist il et k. (24b-11) mahabbet k. (55b-10)
dere k. (4b-1) mabhrim k. (2a-6)
divane k. (61a-7) meldmet k. (17a-7)
du‘a k. (13b-2) mensib k. (16b-11)
eds k. (1b-7) merhamet k. (48b-10)
endige k. (46a-1) migél k. (5b-11)
erzant k. (46b-1) mu‘alece k. (58a-8)
fasid k. (25a-11) mu‘allim k. (62b-6)
fayide k. (58a-2) mitbirek k. {79b-1)
galib k. (50b-3) miibeddel k. (42-8)
gice k. (31b-8) miibteld k. (53b-9)
gitzer k. (30a-15) miidavemet k. (42a-6)
hamle k. {10b-12) mitkedder k. (63a-6)
hareket k. (52b-5) miilatafet k. (3b-10)
haal k. (17a-4) miindza‘a k. (12a-7)

hager k. (69a-8) miirekkeb k. (64a-11)
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miiretteb k. (64a-11) teferriic k. (27b-10):
miistevii k. (58a-5) telattuf k. (54b-14)
miighhede k. (53a-10) telef k. (3b-4)
mittali‘a k. (56b-6) terciime: k. (4b-9)
naméz k. (Th-4); terk-i cén- k.. (50b-8):
nasthat k. {62b-13) terk-i riydset k. (16a-7)
nazar k. (50b-1) tevbe k.. (718b-9):
nigine k.. (21a-13) vasiyyet k. (8b-13)
padigah k. (18a-9) vagife-hér k. (2a-6)
piir k. (3a-10) vefa k. (58b-8)
sAdt k. (4Ta~4) vary k.. (58a-5):
giikr-i mi‘met k. (17b-11) zénd k. (2b-12)
ta‘acciib k. (57h-15) zeer k. (51a-13)
te’emmiil k. (3b-3) ziydde k. (10b-13)

kilig: Kilig..
Carasuzluk valktinda ki kisiniifi kacacak yiri olmaya.elin kesegenJulica kargu dutar olur.

(9b-4)
k. ur-: Kalig vurmak.
Eger baguma kalic daln urursafi eliim etegiifiden kisa itmezem. (50a-15)
kimér-béaz (F): Kumar oynayan, kumarbaz.
Kiméar-baz nakg-1 si-geg ister ve illa ki naks-1 si-yek geliir. (78a-2)
kirk: Kirk.
Karan heldk oldr ki lurk hazinesi var-ids. (18a-11):

k. yasa-: Kirk yagina basmak, kirk yagm doldurmak.
Veger kirk yasadiysa ki anufi akl u edebi yok tabkik afia ddemi dimezler. (65a-12)

kisa: Kisa.

Saha! Kisa boylu ki “akil ola, uzun beylu olup ebleh olmakdan. yigrekdiir. (10a-9)
kig: Kig meveimi, kis.
Bu agir bahalu 6mr bunufi-ila geedi ki yazin ne yiyem ve kigin ne: giyem. (22b-15);

kryés (A.): Karplagiirma, mukéyese; karsilagtirarak hitkiim verme:
k. it-: Kargilagtirmak.
Gérmez misin ki ne zahmet gorir bir kisi: ki’ agzindan bir dig gikaralar. Kayas it ki ol
si‘at ne hal ola ki; can-1 “aziz govdeden gikmalu ola. (58a-3)

kiyémet (A.): Abiret, kiyamet.

Dirlikde ve 8lmekde berdberiiz ve kiydmetde senden: yigregiiz. (3la-14)
k. giini: Ahiret giinii, mahger giinii.
Kiyémet giininde eger kahr hitdbin ide, enbiyfiya: ne “bar yiridiiz. (76b-14)

kiymet (A.): Deger, kiymet.
Eydiir ki: kiikiird-i farst dilerem ki Gin’e iledem. Tgitdiim ki anda “aztm kiymeti vardur.
(38b-1)

k.in bil:: Degerini: bilmek, takdir etmek.

“Alim kiginiifi viteidi has altun migalidiir ki her yire varsa kadr it knymetin biliirler: (415-5)

kiymetlii: Degerli, pahali.
Buyurd: ki kendiiniifi kaymetlii yiiziigini nigdna kodilar; t8 ki bu yiiziigiin icinden her ki
ok geciire yiiziitk anuf ola. (46a-11)
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ki1z: Kiz.
Vallah korkaram gozi agila, kizuma taldk vire ki; zigt “avratuf eri gozsiiz olmak yig-
rekdiir. (31a-10)
k. oglan: Bikire, geng kiz.
..bir kuiz oglan aldum ve hiicreyi giil-ile dreste kildum. (58a-14)

k1z-: Kizarmak, yanmak.
Eli-y-ile kuizmig demiiri yogurmak yigrekdiir elin gogsine koyup emir 6iine turmakdan.
(22b-13)

kizil: Kirmizi.
Ak ve kazil giilleri hablaruii yaiiag:1 ve alm gibiyidi... (27b-4)

kizlik: Kathk.
Ve Yisuf “aleyhisselam, Migr kazlik oldug vakt, aglar: huzirina getiirmeyince karm toymazdi.
(73b-13)
ki (F): 1. Ki (baglama edati).
Iy seher murg:! “Iski pervaneden bgren ki ol sihte cdn virdi dviz gikmadi.  (3b-1)
2. Zira.
..dostlarufii kagan mahrim kilasin ki diigmenleriifie nazarufi eksiik itmezsin. {2a-6)
3. Ki (baglama zamiri).
Yalan soz ki maslahat-amiz ola yigdiir sol togru sézden ki fitne-engiz ola. (9b-13)
4. Kuvvetlendirme fonksiyonunda.
Ne kadar ki beniim ‘abidlere ikrirum vardur, bunufi dahi ziyade inkér: vardur. (28b-12)

kibr (A.): Biyiikliik taslama, kibir.

Adem oplnuf, ki ash toprakdur, gerekmez ki bagda kibr hevésm duta. (69b-7)
kigi: Kigiik.

Taglaruf kigisi Tur tagidur, amma Allah Ta‘4la katinda menzili uludur. (10a-13)
kicilik: Kigiiklik.

Her kimseyi ki kigilikde edeblemeyeler, ululuginda iflah olmaz. (62a-5)
kigiiciklik: Kigiiklik.

Meger kim kigiieiklik unutduf ki gimdi bafia bunuii gibi irilik idersin. {60a-13)

kifaf (A.): Geginecek kadar nzik.
Iy padisah! Maslahat budur ki; bunui gibi kigiye kifaf kadar1 vech-i mu‘ayyen idesin,
ta ki miitefarik yiye, israf itmeye. (14b-8)
k. hasil it-: Geginecek rizkim temin etmek.
Besinci pigekérlardur ki sa’y-1 bazfi-y-ila kifaf hasil iderler... (42a-12)

kifayet (A.): Yeterli olma, kifi gelme.
k. it-: Kafi gelmek, yetigmek.
Bir erdesir bir ‘arab hakimine sii’al itdi ki; bir kisiye giinde ne mikdar ta‘am kifayet
ider? (33b-7)
k. ol-: Uygun olmak, sigmak.
.. diirhii sézler dimege baglad: ki ne ‘akla kifayet olur ve ne fehme dirayet olur.(16a-10)
kilid (F.): Kilit, anahtar.
Hab siretler hasta goiiillere merhemdiir ve baglu kapularuf kilididir. (41b-10)
k. dili: Anahtar.

Ve kal‘slarufi ve hazineleriifi kilidi dilin 6fiine dékdiler. {9a-2)
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kilim (F.): Hal, kilim.

Kendii dégendiigi kilimi ugrinufi yohina birakds, 14 ki mahrim gitmeye. (24b-13)
kim: 1. Kim (soru zamiri). )
Bir “akila sordilar ki bedbaht kimdiir ve nikbaht kimdiir? (66b-2)

2. Kim (belirsizlik zamiri).
Iradet-i Bigiin “acebdiir ki bir kimesneyi saltanat tahtndan topraga beraber ider ve ki-

mini bahk karninda sldiirmez. {76b-7)
3. Kim (baglama zamiri). .
Hayf ol hikmete ve va‘za kim bunlara diyeler. (7a-15)

4. Kim (baglama edati).
Hudavendgirudi keremini ve lutfim gor kim kul giindh igler kendiisi utanur. (2b-13)

5. Zira.
Hamd-i bi-payan ve gitkr-i bi-kerdn ol ma‘bad-1 bi-zevile olsun kim ta‘ati mficib-i
kurbetdiir... (1b-3)
kimesne: Kimse, kigi.
Iy sol kimesne ki “alemde seniifi ikbalif gibi ikbal yokdur. (14a-3)
kimha (F. kemba): ipekli kumas.
Atlas u kimhd zigt olur ol vaks ki ¢irkin gelin giye. (31a-7)
kimse: 1. Kigi, kimse.
Ben ol kimse degiilem ki ceng giininde arka gosterem. (10b-5)
2. Hi¢ kimse.
Giiciifi yitdiikge kimseniifi goiilin incitme. (24a-7)
kimsene: Kimse, hi¢ kimse (krg. kimesne).
Ben gol kimseneyem ki bagumi kan-1la toprak arasinda goresin. (10b-5)
Kimsene gol divarufi dibine gelmez ki anda seniifi sfiretiiii yazibmig ola. (53b-12)

kin (F.): Garez, gizli ditgmanlik.
k. it-: Diigmanhk beslemelk.
Her kimse ki afia gerdig-i zamén kin itdi, rzigir an1 bi-maslahat yire kulavuzlar.(42b-6)

kirdgar (F): Allah.
Hakikatda tamém ol vakt ola kim sah-1 cihin-penah, sdye-i kirdgér... hazretiniifi igiginde

piisendide ola. (5a-8)
kiri (A. kira): Ueret, karglik.

Sull idiip gemi kirisin bagisladi. (43b-7)
kise (F.): Cepte taginan kiigiik para cantasi.

Nagsh bir kise buldum; tolu incii. (36b-2)
Kisra (F): Iran hikimdarlarindan Adil Nigirevan'in lakaba. (23a-8)
Kisg (F.): Basra kirfezinde bir ada. (38a-8)

kigi: Sahis , kimse; insan.
Géiili kararmig kisiye nasihat eger itmez ki; demiir mih taga gececek degiildir.  (7b-3)
Sag olan kigiye yara derdinden gam yok. (56b-15)
kitab (A.): Kitap.
Kitabuii iki fash heman ol giin beyaia geldi. (4a-13)
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k.-1 Giilistdn: Giilistan kitab1..
Kitab-1 Giilistdn tamim: oldy Bart Ta’ala -‘azze. ve. celle-tevfiki-y-ifa. (79a-14)

kiyant (F. keyini): Keylere yakugir, Keylere ait.
Ciin ardindan can alicy diigmen gele; segirdiir kisiniifi ecel ayagin baglar ol demde ki’ diig-

men arddan irige kiyani yay gekmege mecil kalmaz. (40a-6).

kizb (A.): Yalan, yalan séyleme: (76a-5)
ko-: L. Koymak, birakmak.

..ziyfiret itmege ok geliirler ve bende huzfir-1 kalb komazlar. (29a-6)

2. Vaz gegmek, terk etmek, birakmak.
Erlik davisin ko ki nefsi fiirdmandeden “4ciz kimse: ne erdiir ne ‘avatdur.  (3la-1)
Iy biilbiil! Bahir begaretin: getiir, yaramaz haberi baykuglara ko. (70a-6)
3. Alikoymak, tutmak..
..senden 6 gelen padisahlar ok sa’y-ile bu makh cem® itdiler ve bir maslahata gerek
‘ola diyii kodilar. (18a-6);
® ad k.. (18a-12) goniil k. (52a-15):

kocua: Yash, ihtiyar.
. yigit kiginiiii yanmdauyanuk durmak yigrekdiir bir koca kisi' yanmda yatmakdan:(58b-12):

kohu: Koku (krs. koku).

“Udr eger oda birakmayalar ve miski ezmeyeler kohularmndan fayide yok. (40b-8)
kok-+ Kokmak.
“0d tablasindan dimég safa siirmez, oda birak ki ‘anber gibi koka. (18a-3)

koku: Kokw (krg. kohu).
Ve hab yiizliler agzindan sogan kokus: yigdiir ki nahs saretlii elinden giil kokmakdan.

{59a-5)
k.-s1 g1k-: Kokmak.
Miigg oldur ki kokus: ¢ika, ol degiildiir ki “attar miiggdiir diye. (73a-7)
kokulu: Kokulu.
.Jeziz ta“dmlar yidi ve nefis geyecekleri ve kokulu yimig yiyledi... (27b-9)

kol: 1. Kol.
Ve eliifide on barmak. miiretteb: kildr ve iki kolufi ¢igniiiide miirekkeb: kildy. (64a-11)

2. Taraf.
..sen: dén andan: sol kolufidan yaiia git. (69a-10):
koltuk: Koltuk.
iy hiinerlerini elinde agikire dutup ‘ayblarm: koltuginda gizleyen kimesne! (25b-5)

kon-: Konaklamak.
Bu béagubin evine varalum, konalum, 14 ki kig zahmetinden emin olavuz. (37a-11).

konsr: Komgu.
Belf, bu eviifi sen ciihad kongis1 oldugmdan artuk hig <‘aybl yokdur. (48a-10)

kongilik: Komsguluk.
latife budur ki karga dahr t61? kongihgindan céna gelmig-idi.. (53b-3)

konuk: Misafir.
k. ol-: Misafir olmak. )
Bir zshid bir padisahunf konugr oldw. (25a-9)
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konukilyk: Misafirlik.
Ne-y-¢iin Hatem-i Tay konukhgmea varmaduf ki bu giin helk anuh siimatma varmigdur.

(35b-13)
kop-: Meydana gelmek, gthmak.
Bir vakt Sam vilayetinde fitne kopd: ve katilik olda. (61b-8)
® yiregi k. {63b-3)
kopar-: Sékmek, yerinden kaldirmak.
Eger kith-i dhentn olsa yirinden koparaydi. {Z1a-1)

kor: Iyice yamp ateg durumuna gelmig odun, kor.
Arpa etmegin yiyiip cturmak yigrekdiir rdhat-ila, altuclu kor kugak kusanup kendii gibi

bir ddem oglanina kulluk itmekden. (22h-9)
kork-: 1. Korkmalk.
Iy hakim! Sol ki senden korkar sen dal andan kork. {13s-5)
2. Endise etmek.
iy a‘rabt! Korkaram ki Ka‘be’ye irismeyein.. (25a-12)

3. Sakinmalk, -cekinmek.
Iy yéraniar ben eyle ki buharifden korkaram haramilerden ol kadar korkmazam.(44b-12)

korku: Korku.

Karuvan hallmun harimi korkusmmdan endamlarina ditremek diigdi. (44b-6)

kog-: Beraber gondermek, yanina vermek.
Melikzade bum esirgeyiip egnine il at geyiirdi ve #demler kogup kendii gehrine gondiirdi.
{45b-6)
koy-: 1. Koymak (krg. ko-).
Biz dahi, geminiifi ‘halel irmis yiri vardur, ol araya koyavua. (43b-13)
2. Terk etmek, bwakmak.
Ve gicesi cemi™-i sergiizesti atasina hikéyet itdi; gemi halinden ve mellah cevrinden...ve
gice kiiruvin bum koyup gitdiiklerin. (45b-8)
3. Kapatmak, hapsetmek.
Bunlara césfis diyi t6hmet birakdilar, dutup ikisin bir eve koyup kapusin balgig-ila yap-

dilar. (34a-2)
4. Calmak, siirmel; koymak.
Ma‘lband, dort ayeklu gozine koydugs otdan anufi gizine koyda. (65b-4)
® ad k. (13a-13)
koyun: Koyun.
Koyun gergi kigidiir, pak tghirdiir. (10a-11)
kok: Kok.

Ot kéklerin ve agag yapraklarin yimekle bives kuvvet buldx ve yaziyr dutup gitdi.(44a-9)
k. tut-: Kok salmak, bitmek. ‘
Kerem agact her kanda ki kék tutds budaklar: felekden daly yiice old1. (66b-10)

kopek: Kopek.

Nite-kim ¢hrsu kipelleri tamlan gorditkge wekdan fiver ve yakun gelmes. (72b-1)

kér: Gérmeyen; Ama.
“Alim ki céhiller ortasinda ola, bufia bir megel dimiglerdiir ki; kérler ortasinda hb-siret
gibidir. (73a-12)
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k. eyle-: Kér etmek.

..kadiya vard: ki fiilan na‘Tband goziimi kér eyledi. (65b-5)
k. ol-: Kér olmak.

Na‘lband dért ayaklu gozine koydug otdan anufi gozine koyds; kor oldr ve kadiya vard...

(65b-4)
Lsr-baht (K. kir-baht): Bedheht talihsiz. .
Yine bir vakt olur ki ikisi barisyr ve bu arada kér-baht ve hacll olur (68b-1)
kose (F. kige): 1. Ucra yer.
Sahra kdsesinde bir hacet-igiin giderdiim... (35b-11)
2. Inziva yeri.
Sabr kogesi Lokmén ihtiyaridur. (32a-13)
3. Kenar, ug.

Bagubanuii tac: kisesi felege irdi ki seniifi gibi sultinuii golgesi anuii iistine diigdi. (37b-8)
k. ihtiyar it-: Inzivaya ¢ekilmek.
Piriifi koge ihtiyar itdiigine i‘tibar yokdur ki kégeden durmaga mecili yokdur. (78b-11)
koy (F. kiiy): Kasaba, koy. .
Koyden danismend oglanlar: gehre gelitp padisaha vezir oldilar. {61b-9)

kucak: Kucak.
Ya boca iki eliyle altun tutar kucaginda, ya bir giin mevc 6liisini kendra biragur. (17a-6)

kudret (A.): Giig, kuvvet, kudret.
Sen am1 big on dindr-ila aldufi, shir kudret-ile yaratmadui. (66a-12)

kudim (A.): Gelme, erigme.

..bahir mevsiminiifi kudimi-y-ile gi¢ceklerden téc-1 nevriizi vurmgdur. (2a-10)
Kuds (A.): Kudiis gehri. (26b-1)
Kife (A.): Irak’taki tarihi Kife gehri. (37a-3)

kdh (F): Dag, tepe.
k.-1 dhenin: Demirden dag.
Eger kiih-1 dhenin olsa yirinden koparayd. (20b-15)

kahistan (F.): Daghk yer.
Eger kihistinlarda yagmur yagmaya bir yil i¢inde Dicle rmaki kur1 ¢ay ola. (63a-2)

kul: 1. Tanri yarangs, insan, kul.

Kul oldur ki. eksiikliigin biliip ‘6zrini Hak dergahina getiire. (1b-11)
2. Kéle, hizmetci.
Bir salih kuli ugmaga iledeler ve fasik efendisin cehenneme iledeler. (66a-15)

kulak: Kulak.

Sol kimseniifi ki Allah Ta‘ala -celle ve ‘alé- iradet kulagin sagir yaratmas ola, ol nice

igide? (17a-9)
k. urma-: Dinlememek, aldirig etmemek.

Beniim soziime kulak urmad: ve beniim kavlimden itiraz itdi... (63a-4)
k.-in bur-: Akort etmek, ayarlamak.

..gegidnun shengi miistakim ola calici ne vakt anufi kulagin burasidur? (8a-13)
k.-mma barmak tut-: Kulagini kapamak.

Bir mescidde bir mit’ezzin var-di, her vakt ki ezdn okisa halk kulaklarina barmak

tutarlards. (49a-14)
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k.na gir-: Igitmek, duymak.

Bu 86z dervisiifi kulagina girdi, bag kaldurd: daln didi. (51a-8)
k.-inda tut-: Dinlemek, almak; akhnda tuimak.

Eger br nasthat divara dah: yazilmig olsa, gerekdiir ki kigi am kulaginda tuta. (30a-2)

kulavuz: Kilavuz, rehber.
k. ol-: Rehberlik etmek, yol gostermek.
Eger bir fakir dilenci miisiilman leskerine kulavuz olsa kéfir nesne uma sanup 4 Cin’e
dek kaca. (29a-9)
kulavuzla-: Géstermek, yol géstermek, rehberlik etmek.
Sol igden hazer kil ki am safa diigmen kulavuzlaya. (692-8)

kulavuzlik: Rehberlik, yol gostericilik.
k. it-: Rehberlik etmek.
Sol “4lim ki ten bisler ve nefs muradin gézler, ol kendiizi azip yiiriir, kime kulavazhk

idiserdiir? (29b-5)
kullik, kulluk: L Ibadet, tapmma, kulluk.
Vegerni kank: kul ola ki Hakl’a yara kullug yirine getiirebile? (1b-11)
2. Hizmet, hizmette bulunma.
iy karindag! Ciin-ki dosthik ikrdrin itdiifi wllik tevakku‘m kes. (50a-7)

Var iy hire karn bir kuri etmege kanaat eyle t ki kullugala biliifi iki bikmeyesin. (23a-1)
k. it-: Hizmet etmek.
Arpa etmegin yiyiip oturmak yigrekdiir rahat-ils, altunlu kor kugak kuganup kendi gi-

bi bir ddem oglanmma kulluk itmekden. (22b-10)
k.-da dur-: Hizmette bulunmak. .

Cemi® seniifi-giin sergegte ve kullukda dururlar. (2b-1)
k.nda ol-: Hizmetinde olmak.

Bir kiginiifi dost1 var-1d: padigdhuii kulhiginda olurda. (25b-15)

kuldb (A.): Kalpler, goniiller.
Izhéar hadd-i devletiifie miiltecie’l-kuldb (5a-13)

kum: Kam.
Miisa ‘aleyhisselam bir dervig gordi, gyet yahncak kuma gomitlmis. (36a-3)

kumiés (A.): Bez, kumas.

Bu vaSizgleriia meclisi bezzaz ditkdnina befizer nakd virmeyince kumés alinmaz. (29b-11)

kur-: Tertip etmek, hazirlamak.

® duzah k. {72b-5) hayme k. (37a-13)

Kur’in (A): Peygamberimiz Hz. Mubammed’e indirilen ilaht kitap. {25b-8)
K.-1 Kadim: Kur’an-1 Kerfm.

Hak Ta‘ala -‘azze ismuhé- Kor’sna Kadim'inde buyurmisdur. (1b-8)

kurbin (A.): Allah rizas: igin kesilen hayvan.
k. eyle-: Kurban kesmek, kurban eylemek.

Belf, bir giin kark deve kurbéan eylediim. (35b-11)
k. it-: Kurban kesmek, kurban etmek.
Gerekdiir ki kurban idesin ve hatmler okidasin. {60b-6)

kurbet (A.): Yakinhlk; Allab’a yakinhlk.

.18°ati micib-i kurbetdiir ve gikri mezid-i ni ‘metdiir. (1b-3)
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kurd, kurt: Képege benzeyen vahgi hayvan.
Yavuzlardan eyliik 6grenecek degiilsin ki kurd dikicilik itmez. (71b-5)
Beréberiifide koyun gibi yavag dururlar ve ardufica Adem ryiyici kurt gibi. {25a-5)

kura, kuru: Susuz yer, kara; kuru.
...eceli gelmemig ‘balik kuruda dlmez. (74a-13)

k. agag: Kurumug-agag.
Yag agac: nice -dilersefi ‘g ve kur -agag oddan artuk nesney-ile togru olmaz. (62a-6)
k. ;gay: ‘Suyu kurumus, suyu gekilmis dere.
Eger kdhistanlarda yagmur yagmaya ‘bir yil iginde Dicle trmaki ’kuri gay ola. (63a-3)
k. etmek: Yaninda bagka yiyecek -olmayan ekmek, sadece ekmek.

Var iy hire karin, bir kur1 etmege ikana‘at eyle... (23a-1)
k. yir: Kara toprak.
.itaht izerinde ve kuru yirde 8lmek iKisi birdiir. 10a:7)

kurtar-: ‘Selamete erigtirmek, kurtarmak.

Mellah deiiize diigdi, birisini kutarmea birisi ‘helak olda. (23b-13)
Tkewrtil-: kurtul-: Selamete gikmak, emin olmak; kurtulmsk.

Nesy-gtinsuliina mildzemet itmezsin ki iglemek zahmetinden kurtilasin? s (22h-6)

“Ogr tevbi-y-le Tanir ‘az&bmdan kigi kurtulur; velikin halk dilinden kurtilmaz. (7b-15)
kug: Kus.

Kus ki bir ayruk kugs duzakda gore andan yaha varmaz. (17a-7)
kusgak: Bele sarilan uzun ve ‘dar kumayg; kemer.

Aziksuz kisi ki ayakdan diigmigdiir, kugaginda ya altun ya giimis olsa ne fayide? (36b-8)
kugan-: Beline kusak, kemer vs. baglamak, takmmak.

Arpa etmegin yiyiip oturmak yigrekdiir rahat-la, altunlu kor kusak kuganup kendii :gibi

bir ‘ddem oglanina kulluk itmekden. (22b:9)
kdt:(A.): Gida, -azmk.
..htib-gtiret hazz-1 nefsdiir ve hog-avaz k-1 rohdur. (42a-11)

Jouvvet (A): Kudret, gig, kuvvet.
Geng mahbibeye kuvvet gerekdiir. (61a-2)
k. bul-: Gliglenmek, canlanmak.

..aga¢ yapraklarm yimekle birez kuvvet buld: ve yaziy: tutup gitdi. (44a-10)
k. vir-: Destek -olmak, arka ¢ikmak.
Dosta ol kadar kuvvet virmegil ki eger diigmen olsa safia zafer bula. (21a-8)

kuvvetliv: Gigli, kuvvetli; iistim.
Behram-1 Gir'ufi kabrinde yazilmigdur; kerem eli yigrekdiir kuvvetlis bazadan. (32a-2)

Padigaha dervigifi sozi kuvvetlii:soz igeldi. (21b-9)
kuyi, kuyuw: Kayu.

Kuy1 iginden gagirds, eyitdi: Kimsin, me hikayetdir... (18b~7)

Nagah bir kuyuya irigdi ki halk dirilmis su alurlar. (44a-11)

kuz1: Koyun yavrusu, kuzu.

Kuz . derisinden killah giymek hdcet degiil. (Ta-1)
kifr (A): Allah’a inanmama; ¢irkin ve ayip sozler.

Bari neye gerek ki ben anuafi kiifrlerin igidem ki dimiglerdiir. {47b-1)
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kitkiird (F): Kilirt.
ki farsi: Tran'da ¢ikarilan kitkiire.

. Kiiliard-i Farst dilerem ki Cin'e iledem. (38a-15)
kulah (F): Bas giyecegi, kiildh.
dervig-gifat o} Tatar kitlah wrun. (7a-2)

Ta ‘b :(A): Oyun, eglence.
Ve bkt hidmetkarlar 1a%b u lehve meggil dururlar. {24a-11)
la-cerem (A.): Elbette, giiphesiz.
Her ki yavazlar-ila otura la-cerem eylitk gérmez. {71b-2)
1af (F): Konugma, s6z.
1. wur«: Laf atmak, hakaret etmek.
Ditsmeni-giin-kiza 3f govesin 16f urup hor gorme ki; her siifiitkde ilik vardur veher g61-

lék iginde er vardur. (68b-14)
Ve ur-: Séziin etmek.
Dost sayma am ki ni'met iizerinde ‘dostlik 15fin ura... (16a-14)

Ja-havie(A.): Teessiir ve hiddet anlarinda okunan ““La-havle ve la-kuvvete illa ‘bill:'ihi’l-‘taliyyi’l-
“azin” duasmin saltilmig ekli,

Gussaf -ditgmenleriife dimegil ki ““18 havle” eydiirler ve gadi kalurlar. {47a-4)
lahza (A): An, zaman,

Bir lahza ifiledi ve bu beyti ckids. (50b-3)
Takin (A.): Ama, fakat.

Bahsayis begenilmigdiir, 1akin halk incidiciniifi yarasma merhem urma. (69a-3)
1a ‘T(A): Kirraiz: renkli sits tag, lal. )

La'l zahmetile cle geliir, .0l sebebden “azizdiir. (Tha-11)
la‘net(A.): Beddua, lanet.

Sitemkar cihiAnda kalmasz velikin afia la‘net paydar kalur. (38hb-4)

Va1t (A.): Hos, giizel, tath.
Ben eyitdiim ki; iy seyh, bu latif 8vaz hayvina eger itdi, véltkin hic sende eseri beliirmedi.

(8b+6)
1. <6714 "tidal: Dengeli, itidali giizel.
Anufi ‘akabinea bir bedi%i'}-comal, layifii’l-i ‘tidal oglan géndirdi. @7h:8)
Tatife (A.): Saka, mizah.
Latife-y-le ben -eyitdiim: ‘“‘Biliirem ki fiilan sahsa mahabbetiifi ziyadediir.” (52a-8)
la-valtla'h{(A.): Vallahi haysr.
WMeger ki akeacufuin wirn almig? “Arab eyitdi: ‘“La-vallah yoldagum ald:” (45a-4)
ld-ya‘lem (A.): Bilmez, bilgisiz. ’
Bu hayvana laya'lem ve istinde dibasy mu lem mice jgoviirsin iy Sa 'di? {40a-10)

Tayrk (A): Yakigan, HMyk.
Beniim kadriime 18yik oladr ki kargalar-ila bag divarlarinda birdmén sekeydiim.(53b-5)
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lazim (A.): Gerekli, lizumlu, gart.
Sol ki nasthatdan seniiii iizeriifide lazimdur, irigdiir. (63a-10)
Sohbet lazimlarindan birisi dahi budur... (75b-4)

lehv (A.): Oyun, eglence.
Ve baki hidmetkarlar 1a°b u lehve mesgal dururlar. (24a-11)

lenger (F.): Gemi demiri.
1. birak-: Demir atmak; oturup kalmak.
“Alal ¢iin-ki arada ceng gore, orada kardr itmez; veger sulh gore lenger biragur. (78a-1)

lerze (F.): Titreme.
1. diig-: Titreme gelmek.
Agladi ve zéri kild1 ve gevdesine lerze diigdi. (12b-1)
let (F.): Dayak, kotek.
Nige ki mellahuii sakah vii yakas: yigidiifi eline girdi, bi-muhéba darb urup hos let itdi. (43b-6)
letafet (A): Yumsakhk, tathlik, hogluk.

Ciin-ki ig letifet ile olmaya, bi-hurmathg-la néa-¢ér olacakdur. (38a-6)
Leyii (A.): Leyld ile Mecnfin hikdyesindeki kadm kahraman. {56a-13)
lezzet (A.): Tat.

Pes beniim zikriim ve ‘ibadetiim lezgetin kanda bulursmn? (76b-2)

leziz (A.): Tada giizel, lezzetli, tath.

.leziz ta“amlar1 yidi ve nefis geyecekleri geydi... (27b-9)
lika (A.): Yiiz, ¢ehre.
“Atdsin1 nahs likdsima bagigladum. (35b-4)

likin (A. lakin): Ama, fakat (krg. 1akin).
Bir eve ki seniifi gibi kongi ola on direm kem ‘ayar giimig degir, likin @tmig-varuz ki senden
sofira bifi dirhem getiire. (48a-13)
lokma (A. lukma): Bir defada yutulacak kadar az yiyecek.
Bir it bir lokmay: unutmaz eger yiiz nevbet tag-ila urursaii dahi. (76a-9)
L. -i mesakin! Miskinlerin, yoksullarin yiyecegi.
Hazine-i beytii’l-mal lokma-i mesakindiir... (14b-4)
lokmasinsuz: Lokmasiz, lokmasi olmadan.
Ol vakif etemeginsiiz, dervize lokmasinsuz zahlddur (28b-1)

Lokmian: Bk. Lokman Hakim.

LokmanHakim (A.): Davud peygamber zamaninda yasadif sbylenilen hikmetli sézleri ve fik-

ralariyla meghur olan kimse. (5a-3)
lutf (A): fyilik, lutuf.
Hudavendgirufi keremini ve lutfint gor kim kul giinah isler kendiisi utanur. (2b-13)
—M—

ma 8si (A.): Giinahlar, itaatsizlikler.
Fi’l-ciimle ma‘asiden nesne kalmadi ki iglemedi ve hi¢ miiskir kalmadi ki igmedi.(62b-12)
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ma ‘bad (A.): Kendisine ibadet olunan, Tanri.
m.-1 bi-zeval: Sonsuz, ebedi olan Tanr:.

Hamd-i bi-payan ve siikr-i bi-keran ol ma‘bid-1 bi-zevile olsun... (1b-2)
madam (A.): Madem.
Séyleyici kigiye madam ki “ayb bulunmaya, sizi salaha irigmez. (70a-12)

ma ‘de (A. mi‘de): Mide (krs. ma‘ide).

Karminun esiri olan iki gici uyumaz; bir ol gice ki tok ola ma‘de agirhgindan.  (72b-7)

ma‘din (A.): Maden; kiymetli tas.
Altun ma‘dinden kén kazmag-ila hasl olur... (77b-11)

magdra (A.): Dag, tepe vs. deki agz1 dar i¢i genig oyuk, magara.
Ululardan birisini gérdiim taglar iginde bir magiray: ibtiydr itmis. (55a-8)

maghdn (A.): Aldanmag; izgiin.

Dervig bildi ki ugr geldi, nesne bulmad, maghtn gidiserdiir. (24b-12)
maghtnlik: Aldanma, aldanis, neddmet.

Sol iki isle ki diigmen magbfinhk elin dizine ura. (692-9)
magrib (A): Bat.

Iskenderi Rami’den sordilar ki magrikdan magriba degin ne-y-le tutdua... (23b-2)
magrib defiizi: Akdeniz. (39a-4)
magribi (A.): Magripli, Fas halkindan.

Bir magribi dervig Haleb bezzdzlarmuf safinda eyitdi. (32a-8)

magrir (A.): Gururlu, aldanmas.
m. ol-: Gurura kapilmak, aldanmak.

Bir giin yigitlige magrir olup kat: yiiriidiim... (59b-3)
magz (F): I¢.
15 iceriidediir ki magz olur tagra degiildiir ki magz olur. (72a-4)

mahabbet, muhabbet (A.): Sevgi, sevme; dostluk.
Eger vida© giininde gussadan 6lmezsem, mahabbet igre beni munsif saymafiuz. (55a-12)
Ciin-ki anufi berfberi beg oglanlan padisahuii anufi-lla mahabbetini gordiler, hasede
diigdiler.... (11a-11)
m. it-: Sevgi gostermek, sevmek.
..Ayas’a mahabbeti ziyAdediir ve andaki gibi hi¢ birine mahabbet itmemigdiir. (49b-12)
m. kil-: Dost olmak.
.yigitlikde ittifak bir dest-1la sadakat ve mahabbet lulmgdum ki iki goziimish kablesi
anuf cemali olmig-1da. (55b-10)

mahall (A.): Yer, mahal.
Eger diigmen 8ldi-y-ise gazihk mahalli degiildiir ki bizitm dab: dirligiimiiz ebedf degiildir.
(23a-7)

mahalle (A.): Sehirlerin veya kasabalarin ayrilmis oldugu bélimlerden her biri.
Pes bir kag yildan sofira S8m seferinden geldiim ve ol dervigiin mahallesine ugradum, sordum.

(64b-12)

mahasal (A.): Hasil olan, husile gelen.
Her beytii mahasahm Tiirki dilince nesr-ile altina yazdum. {5b-10)
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mAhazari(A): Hazr olarsk, hazir bulunan ne wvarsa.

Baguban bu so7i igitdi, mihazarl ni‘met buldugn getirdi... {37a14)
makba'b (A ): Sevgili, sevilen.
Her ki ©l makbabsuz clmaz, €lbette cefasmi dala ¢ekmek gerek. (52a-12)
m. ol Sevilmek.
e gor k1§ g side Wi ik A shctl iﬁlﬂ“, kbl B L ¢ O (25&«}2«}
mahbibe (A): Kadin sevgili.
‘Geng malibdbeye kuvvet gerekdiir. (6la-2)

makhe@b (A.): Ortifla, kapah.
m. -ol-: Kapah kalmak, goriinmemek.
Meger ki Jug giminde bir kag giin makctb -elur, mahbib olur. (26a-12)

mahl@k (A.): Yaratlms, yaratik; leal.
!‘Iy “aziz! Bari Ta'ala, bir sencileyin mahlik: safia -esir eyledi... (66a-7)

Mahm d: Bk. Sultan Mabmbd.

mahrfm(4,): Istedigini ¢lde edemiyen, mahrum,
.. Hemiige faslw hitmer ebli mahrimdur {7185-1)
m. kal«: Mahrum -¢lmak, mahrum kalmak.
.18 ki:okuynp dinleyerleriin tabi'atlar: kabaliitmek devletinden mahriim kalmaya. (79b<9)
m. kil-: Mehrum birakmak, mahrum -etmek. )
.dostlarufi ka¢an mahrim kilasm ki diigmenleriifie nazarufi eksifk itmezsin? (Za-6)
m. :o}<: Mahrum olmak, mrahrum kalmak. '
Vallahi giinilediim ki ‘benden 6zge kimse seniifi .cemaliafii ;gore ve lben mahrim olam.
(51b-14)
ma hitde (A): Bilinen, malum,
Bu kimse -daki ol Sadet<i ma hideye uyup.. Tirkiye terciime Jolup tamsm itdim. (5a<6)
mahwv i{A.): Yok etme, mahv.
Ta'ki seniifi tabi‘atuii nahve heves itdi; “dkl slretini gonlimiizden mahv eyledi.  (54b11)

mahzan (A): Kaygih, tasah, hiizimbi.

§acir<i sihte, yalincak, fus gini, melal ve mahztm gitdi. (48b-2)
maSde (A, mitde): Mide.
..piir ta’%8m dlan ma'idede ma rifet olaz. (7b-6)

ma"Sget (A): Geginme, geginmek igin lazim gelen geyler.
“Ayalmendem ve kifaf mikdar: vech- ma‘fgete sarfidecek dinyelik cthetinden nesnem yok...
(15a-10)
makam (A): Durulan yer, durak; mansip, mevki, makam.
Safia bu makam me vaki mityesser ohsar i; dostlaruiilaigith dayim hilaf u cengdiir(25a-1)

makb#l(A.): Begenilmis, begenilen.
Fi’l-ciimle sulténuf nazarinda makbaladi ki hiinermendler dimiglerdiir. (11a-8)
m. ol-: Hog gelmek, begenilmel.
“Abide bu séz makbiil olmadi ve viizerfdan birisi eyitdi. (27a-14)
maksgfid(A.): Kasd edilen, murat olunan.

Bu sézden makstid oldur ki; sinamamiga biiyitk-ig 2smarlaya, ‘alabetii’l-emr pigméan ola.

(65b-8)
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m.m hésil it-: Arzusunu gergeklestirmek.

.veger bir gitn: maksidin hagml itmeyesin iki yiiz kez: of kadar ‘aybuf® saya. (70a-11):

maksam (A.): Boliinmiis, taksim edilmig, ayrilinig.
Egergi rizk makstmdur, taleb itmek sartdur. “2h-9)

makttl (A.): Oldiirilmig; istenmeyen, arzu edilmeyen.

.bityiidiikde halkun katinda béyle makitl' ve merd@ddur. (64%-2);

m &l (A.): Varhk, servet, mal miilk,sahip: olunan: gey.
Bayhik hiiner-ilediir;, mél-ila degiildiir: (A1a-9)

maldmat (A. melimet): Kinama, ayiplama..

malimatlik: Kinama, ayiplama, riisvayhk.
m. ¢ek-: Kinanmalk, ayiplanmak; ritsvaylik sikintisina. katlanmalk..
Ve halkdan bunca malamathils gelcdivernige ki terk it diyii nasihat itdiler; terk itmedi....

(50a-13);
mal-dar (F): Mak sahibi, zengin.
Bu mal-dar, ol fakihe hakéret nazar-y-ila bakd: ve eyitdi.. (32b=1).
mélikiilya (F): Kuruntu, bog hayal.
Bunufi gibi malikiilyalar ol kadar séyledi ki asla: mecali kalmadi.. (38b-4)

m:dlik (A.): Sabip; malik.
m. ol-: Sahip olmak:.
Eger Bart'Ta'ala -‘azze ve celle- bafia ogul viriirse; geydiigiim hirkadan artuk neye ma-

lik olursam derviglere isér olsun. (64b-9)
m. -&’'l-harem: Harem sahibi..

Varan halds ola ana: y& mélike’l-harem (5a-14)
m.-¢’l-memalik: Ulkeler sahibi..

Ya malike’l-memaliki yi melce’e’l-iimem (5a-12):

ma 18 m: (A.): Belli olan, bilinen, malum.
Hitkema: tasniflerinde: getiirmiglerdiir ki, akreb anasmdan togdugs maTam degiildiir.

(64a-13)
m. ol-: Bilinmek, belii olmak:.
Iki hefteden sofira ma‘lam oldk ki’ giindhsuzlar-imig. (34a-4)
ma ot (A. ma‘na): Mana.
Bu séziit ma‘nisin ‘arab dilince bu danismendiere didiim. (57b-13)
mangrh (A.): Makam, memuriyet..
..mangib ve mertebe ddyim bir karira kalmaz. ’ (61a-15). .
..mansth ehlinitfi bir dostr. gérmege ol vakt eli deger ki ma' zil ola. (26a-4).

mansib (A.): Memuriyete konubmus;: memuriyet.

..shhib-divan katma iletdiim ve halini anlatdum, t4 ki'bir sehl mansiba nash itdiler:(16b-3):

mantilk (A): Séz, konugma.
m.-1 girin: Giizel konusma, giizel sbz.
ikinci “alimlediir ki manuk-reirin-ile ve fesahat ve belagat kuvveti-y-le...sefer ganimet-ile
gege. (41b-1)
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manzar (A.): Goriiniig.
m.1 mel‘in: Seytan goriiniiglii.

Iy manzara mel‘in ve iy seméyil-i na-mevztn... (53a-11)
mar (F.): Yalan.
Genci kaldurdilar mar yirinde kaldi. (54a-10)

ma‘reke (A.): Savag meydani; savag.
Ma‘reke giininde za‘if diismendin emin olma. (70a-2)
ma‘rifet (A.): Bilgi, ilim, hiiner.
igiifii ta“4mdan bog dutgil ki anda ma‘rifet nin goresin. (7b-8)
ma‘rifesiiz: Bilgisiz, hiinersiz.
~ Ma‘rifetsiiz miisafir kanatsuz kus gibidiir. (745-6)
ma's tyet (A.): Giinah.
Afia gitkr iderem ki; musibete giriftiram, ma‘siyete giriftar degiilem. (6b-4)
maslahat (A.): 1. ig, husus, keyfiyet.
..bir maslahati bitiirmege tereddiit ¢cekesin, gol tarafi ihtiyar it ki kimesne incinmedin

bésil ola. {68b-T)
2. Thtiyag.
Ol ki safia baylik virmez, ol seniifi maslahatuiii senden yigrek biliir. (36a-12)

m. gor-: Uygun bulmak, uygun gérmek.
Pes maslahat am gordiim ki milk-i kana‘ats hiraset kilup terk-i riydset kulasin. (16a-6)

maslahat-amiz (F): Ig bitiren, iyilige yonelen.
Yalan soz ki maslahat-amiz ola, yigrekdiir sol togru sézden ki fitne-engiz ola. (9b-13)

masgrik (A.): Dogu.
Ty nahs devletsiiz! Kagki ikimiiz arasmda magrikdan magriba degin kadar yir ola-y-1d1.(53a-12)

ma ‘sik (A.): Sevilen, sevgili (erkek).
Seniih katufida zist olan beniim ma‘sikumdur. (12b-12)

ma‘sika (A.): Sevilen, sevilmis (kadn). »
Hercayi ma‘sikaya goiiiil virme. Eger viriirsefi girii ayirmagin afiasm. (67b-10)

ma <§ fiklik: Seviime hali.

Ciin-ki araya <ﬁ§1]_(11k ve ma‘sikhk diigdi, efendilik ve kullik aradan gitdi. (50a-7)
matba® (A.): Hos, giizel, iyi.
Sultdna bagubanuin sbzi mathi* geldi... (37b-2)
mazf (A.): Onceki, eski.
..stret-i miiliik-1 mazi -rahimehiimii’llabu- bu kitdabda derc kildum. (4a-15)

mazil (A.): Isinden atilmig, azl edilmis.
m. ol-: Azl edilmek.

..mangib ehliniiii bir dosti gormege ol vakt eli deger ki mazil ola. (26a-5)

mebada (F.): Sakin, sakin ki, olmaya ki.
Barf Ta’ala’nuii siikkrin yirine getitr, mebadé kiyAmet giininde hali senden yig ola ve sen germ-
sdr olasin. ' (66a-8)

mecal (A.): Giig, kuvvet, firsat.
Dervis eyitdi: Ol vakt sen ciahde-y-idiia intikdma mecélim yog-1dz. (18b-11)
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m. bul-: Firsat bulmak, imkan bulmak.

Sen eyii yiiriigil 4 bed-sigal kigi seni naks-1la séylemege mecal bulmaya. (8a-13)
m.~i kalma-: Giicii, tdkat: kalmamak.
Bunuii gibi malihiilyalar gol kadar séyledi ki asla mecali kalmad:. (51a-6)

meclis (A.): Toplanti, sohbet toplantisi.
Bu va‘igleriifi meclisi bezzéz dilkanma befizer, nakd virmeyince kumig alinmaz. (29b-11)
m.i geh: $dhin da bulundugu sohbet toplantisi, gahin meclisi.

Nahide meclis-i gehi vasf eylemig kamer (5b-2)

mecmi® (A.): Tamam, bitin, hepsi.
Fi'l-ciimle z4hidin vakts meemii‘ma zeval irigdi. (27b-14)
Adem oglam mecm@® biribiriniif a“zasidur ki yaradilmakda diikeli bir gevherdendiir. (13a-13)
Mecnfn (A.): “Leyla ile Mecntn™ hikdyesinin erkek kahraman. (56b-11)

medh (A.): Bir kimsenin iyiliklerini sayip soyleme, medih, évme.
Yigidin eli bog ve dili medh i gens-y-1la nite ki zarf kild: fayide olmadi.  (43a-13)
m. oku-: Ovmek, medhiye séylemek.
Sa‘irlerden birisi ugrilar beginiih katina vard: ve iistine medh okuds. (48a-15)

medrese (A.): Eskiden ger ilimlerin okutuldugu ver.
Bir sahib-dil, hankadhdan medreseye geldi. (30a-6)

meger (F.): Ancak, yalmz, yoksa, meger.
‘Alemde hergiz kimse kendii cahilligine ikrar itmig degiildiir; meger gol kimesne ki meclis-

de biregii s6zini heniiz ditketmedin ol séze baglaya. (475-10)
-diledi ki bir tag ala ve itleri ura, meger ki tap: yirde tofi futmg idi, koparimad, “aciz kaldi.
(48b-3)

meger ki, meger kim: Madem ki, ancak.
..pes ne-¢iin balky tagitdufi, meger ki padigahlik idecek basun yokdur. (11b-12)

mefhar (A.): Oviinme sebebi, dviinmeye sebeb olan.
m.-i meveidae: Biitin yaratilmislarin kendisiyle iftihar ettigi, kiinann iftihar vesilesi.
Ve riviyetdiir server-i kayinitdan ve mefhar-i mevcaditdan ol ‘alemilerin
rahmeti...Muhammed Mustafd’dan... (2b-2)

mehédbet (A.): Ululuk, azamet, heybet.
.vell gérdiim ki bunlaruii génlinde beniim mehabetiim gokdur... (12b-15)

mehésin (A.): Gizellikler.

iy beniim mehésiniimi sayan! Eyii incitdiifi beni ki, ol sen vasf itdiigiifi beniim zahiriimdiir,

batinumi bilmezsin. (62-9)
meh-pare (F.): Ay parcasi; ¢ok giizel kimse.

Bir mehpérelerden idi ki ‘abid aldayica... (27b-6)
mekteb (A.): Okul, mektep.

Bir padisah oglmi mektebe virdi ve giimis tahta 6ninde koda. (62b-9)

mekteb-hane (F.): Ders verilen yer, okul.
El-kngsa bir vakt haymmhgm biliip dégdiler ve siirdiler, mekteb-hineye bir zahid kigi getiir-
diler. (62a-15)
mektib (A.): Mektup.
Ol tarafuii padigahlarindan birisi bun igidiip mektab virbidi.. (19b-7)
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melalet (A.): Sikints, usang, bikkmhk..
Dimigk’da: yaranlar-la melalet: vaki™ oldy. (26b-1)

meldmet (A.): Kinama, ayiplama; azarlama, giKigma.
m. it-:: Azarlamak, kiamak.

Padigah meldmet itdi ki geref-i insanda ne:nokedn gordiiii ki hayvanat liyan tutdun...?
o (56u-15)

m. kil:: Kimmamak, ayiplamak..
Maslahiat gormediim ki ziydde melamet kilam. A7a-7)

meldyike (A. meld’ike): Melekler.
Eger rizk ddemden geliir diyit i‘tikad itdiigiii kadar Tadir: virdiigine i‘tikad itseydiifi mela-
yikeden a'la: makama. irigeydiifi. (64a-3):

melce” (A.): Siginacak yer, sigmak..
m.-e'l-iimem: Ummetlerin sigmag:.
y4 malike’l-memaliki: ya: melee’e’l-iimem (5a-12):
mrelek-grfat (F): Melek hali;; ynmgak huy:
Oglancuklardan evvelki iistaduii korkus gitdi ve: gofiragy iistAdui melek-sifatim goriip bir-
birine div oldilar: (62b-1):

melik (A.): Padisah, hiikiimdar.
Miilk iizerine olmasun ol melik kim buyrugm buyurur ve Tafirt’nufi buyruk duticrkulindan
olmaya. (69b-2)

melik-zade (F): Padigah ¢ocugn.
Bir melik-zade: atasindan firdvin mal ve mirds buldy ve kerem elin ag¢d. (17b-14)

mellak (A.): Gemici, denizci.

Mellah. defiize diigdi birisini kurtarmea birisi helak old. (23b-13)
meldl (A.): Uzgiin, kederli; usanmg, bezmis,

Eger bizden meliil-1safi turg oturma ki’ sen biziim. aramuzda: telhsin. (54a-3):

Sa‘ir-i sihte yalincak kig giini. mel6l ve mahzin gitdi. (48b-2)
m. eyle-: Uzmek:

Turg yiizlit kigiden hacetiihi istemegil ki yavuz hiiy:-la seni melil eyler: (35b-7)
m. it-: Incitmek,, karmak.

Tsitditm: ki Tafir: yolmufi erenleri diigmen: gofilin: melal itmemigler. (24b-15)

m. ol-: Uziilmek, kirilnak, incinmek.
Bir giin yigitlik cehli-le- anam: karicuga gazab-ila bir kag katy sz soylediim. Meldl oldx
ve bir bucakda. oturd: agladi.. (60a-12)
mel‘an (A.): Lanet edilmis; geytan.
Iy manzara melSn ve: gemiyil-i nd-mevzén... (53a-11)
memalik (A.): Ulkeler; memleketler:
Ya malike’l-memaliki ya melce’e’l-iimem (5a-12)
me’men (A): Similacak yer, emin, saglam yer..
Tgar gitkr-i ni‘metiifie me’menii’l-himen (5a-13)

membleket (A.): Uke;, memleket.
Vakt olur ki bunlarufi: hatirr memleket ve: saltanat tedbirine miite‘allik ofur.. (14a-13)
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men " (A.): Mani olma, onleme, men etme.
Amma ol ki padigah zecr it men® buyurds, pédigih siretine ve himmetine miinasib degiildir
ki bir kerre lutf-ila iimid-var idiip bir vakt dal kahr-1la nevmid ve hasta-dil itmek.(14b-9)

mendhi (A.): Yapilmas: geran cdiz olmayan geyler.
Bir fasik ki bahgfyig-i ilaht yavu kulmig-1idi, ddyim igi menahi-y-idi. (7b-10)

menfa‘at (A.): Fayds, kér.
Fgerci defiizde menfa‘stlar bi-glimardur, eger selamathk istersefi kenarda tur.  (I6a-9)

mens@b (A.): Bir seyle ilgisi olan.
m. ol-: figili olmak, ilgilenmel.
Eger bir kigi harabata vara namaz kilmaga menstb olmaz. (75b-11)
m. eyle-: Dahil etmek, ilgili saymak.
..bunlarufi terbiyetinden yiiz dondiiriip ve bunlari azgunhiga menstib eyleyiip reva de-
gildiir ki, seniifi megeliifi ol bir gézsiize befizer... (29b-7)

menzil (A.): 1. Huzur, nezd, yan.

Alds ol kiginiid menziline iletdi. (35b-2)
2. Derece, deger; yer, mevki.
Taglaruf kigisi Tér tagidur amma Allah Ta‘ala katinda menzili uludur. (10a-14)
3. Konak yeri.
Vakif ki Hicdz’dan yine geldiim, iki menzil karsu geldi... (16b-9)
menzilet (A.): Riithe, derece.
Didiim ki; bu menzileti seniifi kadriiiden artuk gordiim. (42a-1)
merd (F.): Yigit.
Simdi sen gir, merd yigitsin; ben kariyam didi. (60b-4)

merddd (A.): Reddolunmus, geri gevrilmis, istenmeyen.
bityiiditkde halkufi nazarinda béyle makitl ve merdaddur. (64b-2)

merhamet (A.): Esirgeme, koruma.
Vezir eyitdi kim; padisah kertm gerekdiir, t4 ki sipah katma dirile ve merhamet gerek-

diir, raciyyet emin ola, otura. (12a-1)
m. eyle-: Acimak; korumal.

Za'f ra‘iyyetlere merhamet eyle ki kavi dismendin tmin olasin. (13a-11)
m. it-: Acimak.

Cok yiyici sigirlara merhamet itme ki gok yiyiei dayim uyuyicidur. (76a-14)
m. kil-: Acimak, merhamet itmek.

..merhamet kilup kaftamm virdi ve bir hil‘at dala virdi. (48b-10)

merhem (A.): Ilﬁg, merhem.
Ve dirler ki béb-stiretler hasta gofiiillere merhemdiir ve bagla kapularuf kilididiir. (41b-9)
m. ur-: flag siirmek.
Bahsayis begenilmisdiir lakin halk incidiciniifi yarasma merhem urma. (69a-3)

mertebe (A.): Makam, mevki, derece.
Hiisn-i tedbirin begendiler bir dah a’la mertebeye gikda. (16b-4}
Eyitdi ki; Hak dergdhinda kullaruii mertebesi bufia befizer. (24a-14)

mesdkin (A.): Fakir olanlar, miskinler.
Hazine-i beytii’l-mal lokma-i mesakindiir... (14b-4)
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mesalih (A.): Igler, is.
Ve dahi ilm-i muhésebede, her mesélih ki muhésebe-y-ile olur, bagaracak kadar biliirem.
(15b-2)
mescid (A.): Namaz kilinan yer, cami.
Bir mescidde bir mii’ezzin var-idi, her vakt ki ezin okisa halk kulaklarina barmak tutarlard.

(49a-14)
mesel (A.): 1. Misal.
..seniifi mesgeliif ol bir gozsiize befizer.. (29b-8)
2. Masal, hikaye.
“Alim ki cahiller ortasinda ola, bufia bir mesel dimiglerdiir. (73a-12)

m. getiir-: Misal vermek, misal getirmek.
Ve bu meseli bu nesne iistinde getiirdiim ki cahilden ehle ne kadar nefret olursa ehlden

chile yiiz ol kadar vahget vardur. (53b-14)
meskenet (A.): Fakirlik, yoksulluk, miskinlik. ]
Ben piadigdhliga irigdiim heniiz sen dalu meskenetde kaldui. (32b-2)
mest (F.): Sarhos, mest.
Piadigahlardan birisi bir gice mest bu beyti okuda. (13b-14)
m. ol-: Sarhog olmak.
..amma giil kokusi-y-1la eyle mest olmigam ki etegiim eliimden gitmis. (3a-11)
m. -i sabh: I¢kiden mest olmus.
Mest-i sablih yaranlarufi kulagina bundan yigrek ne ola? (42a-9)

mestlik: Sarhogluk.
Harif-i siifle mestlik vaktinda el tarhgindan iigenmesz. (63b-6)

mes‘ale (A.): Kandil, megale.
Halk narindan fayideleniir ve kendiizi ve nfir goriir ve ne mes‘alesini... (67a-8)

mes‘ale-dar (F): Kandil tutan.
“Alim ki haramdan perhiz itmez, gbzsiiz mesge ale-dar gibidiir. (67a-7)

mesgayih (A.): Seyhler; tekke ve zaviye bagkam olanlar, miiriitleri olan kimseler.
Beniim ilmiim Kur’an ve hadisdiir ve mesdyih sézidiir... (47a-15)

megghl (A.): Bir isle ugragan.
Ve baki hidmetkarlar 1a‘b u lehve meggil dururlar. (24a-12)
m. ol-: Ugragmak.
{y adem oglam! Eger safia bayhk viriirsem mala meggal olursmn. (76b-1)
mesghdr (A.): Séhretli, meshur.
m. ol-: Un kazanmak, meghur olmak.
Ol iklimiif padigahlar1 arasimnda “akl tedbiri-le meghfir olmig-1di. (19b-5)
meta® (A.): Sermaye, elde bulunan varlik.

..giilistdn katinda nahl baghyaydi ve Kenan igine hiisn metd‘nmn getiireydi.... (5a-3)

meve (A.): Dalga.
‘Abid kendii kilimini meveden ¢ikarur... (30a-9)

mevecid (A.): Var olan, bulunan.
Pes her nefesde iki ni‘met mevcaddur... {1b-5)
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mevceidat (A): Bitiin var olan geyler, yaratnlmiglar.
E‘azz-i kéyinat zéhirde ademdiir ve egell-i mevendat itdiir. (76a-6)

meviza (A.): f)giit, nasihat.

..mev izalar ineciisin ‘ibaret dizinine dizmisglerdiir... (79b-7)

mevliani (A.): “Efendimiz’’ manasmadir.
Mevlana miiltk- Tirk ve’l-‘arab ve'l-‘acem (5a-10)

mevsim (A.): 1. Mevsim.
Ve budaklar tiflmuii bagina bahir mevsiminiifi kudtmi-y-ile gigeklerden tde-1 nevriizi
vurmigdur. (2a-10)
2. Zaman, vakit.
Yigitlik mevsiminde nite-ki diiger bir sahib-ceméle gofiil virmigdiim. (52b-2)

meydan (A.): L. Genig ve diiz yer, alan.
Bii kez otlak yiri yigdiir meydéndan. (78a-5)
2. Yarigma, kargilagma alani, savas meydani.
Zira gol kigi ki ceng ide, kendii bagi-y-1la oynar ve gol giinde meydandan kacan, legke-
riin kamna giriir. (10k-7)

meyl (A.): Ragbet, arzu; iki taraftan birini isteme.
Eyitdi kim beniim meyliim bufia artug-1d1 ki, bir zaméanda bir yazida yorulmig-idum bu be-

ni deveye bindiirdi... (24a-2)
m. it-: Goniil vermek.
Biilbiillerden vefd gézetme ki her dem bir giile meyl idiip sterler. (58b-7)

mezellet (A.): Hakirlik, horluk, al¢akhk.
Sen ne-y-ciin kér kesb itmezsin, td ki hizmetkarhk mezelletinden kuriilasin. (22b-7)

mezid (A.): Artma, ¢ogalma.
m.-i ni‘met: Nimetin artmas:, ¢ogalmas:. )
..t8°ati macib-i kurbetdiir ve giikri mezid-i ni‘metdiir... (1b-3)

mihk (F.): Civi, mih.
..demiir mih tasa gececek degiildiir. (7b-3)
Misr, Misir (A.): Misir iilkesi.
Masir’da iki padigdh-zade var-ida. Birisi “ilm tahsil itdi ve birisi mal yigda. cA];nbetii’l-emr
bu ‘allime-i ‘asr oldi ve ol ‘azfz-i Misr oldi. : (32a-14)

misra‘ (A.) Bir manzumeyi meydana getiren satirlardan her biri.

Ve ol dali bu misra® okud. (17h-2)
misri (A.): Misirda yapilmas.
..bir tdzf ata binmig ve bir misri diilbend bagina sarmis. (40a-9)

mi: Soru eki.
Bu fiiriméye bifh batman tas gétiiriir bir sézi gotiirmez mi? (30b-14)

mihnet (A.): Dert, sikinti, eziyet, mihnet.
..kendii mihpeti yikin ¢ekmek yigrekdiir, halkufi minneti yikin ¢ekmekden.(32b-13)

mihriban (F.): Muhabbetli, sefkatli, dost.
Ne kila ditsmen ¢ii dostdur mihriban? (11a-13)
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mikdar (A): 1. Kisum, parca, miktar.
‘Ayalmendem ve kifaf mikdar: vech-i ma‘igete sarf idecek diinyelik cihetinden nesnem

yok. (152-9)
2. Derece.
Dayim yimegi “adet idinme ki nefsitii baginun mikdart kildan incediir... (33b-2)
nilk (A.): Miilk, varhk; iilke.
Diiny& milkine arka urup tekyelenme... (10a-5)

m.i kanﬁ‘at: Kanaat miilkii, kanaat.

Pes maslahat am gordiim ki milk-i kana“at: hirdset kilup terk-i riydset kilasmn. (16a-6)
m.-i Misr: Masir iilkesi.

..saiia Fir‘avn ve Haman mirdsim nasib eyledi ki milk-i Misrdur. (32b-15)
m.-i Siileyman: Hz. Sitleyman’in miilki.

varig-i milk-i Siileyman Sultén Murad bin Mehemmed Han... (5a-10)

minnet (F): Yapilan bir iyilife karg: tegekkiir etme; giikretme.

Minnet Bart Ta‘4la’ya padigih devietinde malum vardur. (37b-12)
m. dut-: Nimet bilmek, lutuf ve kerem kabul etmek.

La-cerem her yire ki vara sohbetini ganimet goriirler ve hidmetini minnet dutarlar,{(41b-11)
m. it-: Basa kalkmalk.

Hayr ihsén it ve minnet itme ki anuf fayidesi safia geliir, (66b-6)
m-in gek-: Gériilen bir iyilige karg: kendini borglu hissetmek.

Her ki etmegi kendii kesbinden yir Hatim-i Tay minnetin ¢ekmez. (36a-1)

miras (A.): Miras.
..safia Fir‘avn ve Haman mirdsm nasib eyledi ki milk-i Misrdur. (32b-5)
m. bul-: Miras olarak almak, kendisine miras kalmak.
Bir melik-zide atasindan firdvin mal ve mirds buld: ve kerem elin agd:. (17b-14)
m. déndiir-: Aldigs miras: geri vermek.
Vah ki 6lii yine diriliip kabilesi arasma geleydi mirag-horalara miras dondiirmek gussas:
ziyade olayds lnsimlar: slditginden. (39b-2)

miras-hér (F. mirds-hvar): Miras yiyen, mirasgi, varis.
El-kissa gemileri gark old: ve Migir’da mirag-héralars kalds. (39a-11)

mirvah (A.): Yelpaze.
... peri-peyker oglan kargusma mirvahi-y-la hizmete durmag. (28a-7)

migdl (A.): 1. Benzer

Cemaliniifi nikayeti gbyle ki anufi misali yokdur ve vasfinda eydirler. (54b-1)
2. Gibi.

Havluf harem-migal kapuii ka‘be-i emel (5a-13)
m. kil-: Benzetmek.

.. bu kitabuii sekiz babini cennetitii sekiz kapusina misil kilmgdur... {5b-11)

misk (A.): Bir eins ceylanin gobeginden gikarilan giizel kokulu bir madde.
“Ud1 eger oda birakmayalar ve miski ezmeyeler kohularidan fayide yok. {40b-7)

miskin (A.): 1. Zavalli, miskin.
“Agik- miskin mitkdgefe balirma gark olmig-ids, cevab virmege asla mecili olmadi. (5la-6)
2. Fakir, yoksul.
Padigahuf yiice kadri bagubin miskiniih evine konmag-ila ne olaydi? (37a-15)
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mizéc (A): 1. Sihhat, saghk duromu.
Ciin-ki mizécda itidal kalmaya ne Sildc ve ne ‘azimet fayide kilmaz.
2. Hal, durum, vaziyet.
Hikayeti difileyici mizéicina miindsib soyle eger difilerse

mu‘dlece (A.): flag yapma, ilacla tedavi etme.
m. it-: Tedavi etmek, ild¢ yapmak.
Ya nebiyye'llahi, beni ashaba mu‘alece itmeg-igiin gondiirdiler.
m. kil-: Tedavi etmek.
Eger ferman olursa bir tabib okiyalum, 14 ki gele mu‘slece kla.

mu‘allim (A.): Hoea, Sgretmen.
Bir veziriifi bir gevden ogh varadi, bir mu‘allime gondiirdi 14 ki talim ide.
m. kul-: Ofretmen yapmak, hoca tayin etmek.
Ne ‘aceb seytam firigtelere muallim kildilar.

mu‘damele (A.): Birisine kara olan tutum, davrams.
..kigilikde anasi-y-ila mu‘amelesi bunui gibidiir...

mu ‘attar (A.): Giizel kokulu.
m. ol-: Kokulanmalk, rtirlanmak; ferahlamalk.

389

(58a-11)

(75b-7)

(33a-12)

(58a-8)

(61a-5)

(62b-5)

(64b-2)

Ciin bu kelim#t-1 miistahsene ve nagamat-1 tayyibeler birle “akl dimaga mu‘attar oldu,

A L - . . =
irAdet indmm anlared eline virdiik.

‘mu‘dvenet (A.): Yardim etme.
m. it-: Yardim etmek, yardimda bulunmak.

(4b-15)

Dostlarindan birisini odasina iletdi ki yoldag ola, ak¢asin beklemekde kendiiye mu‘ave-

net ide.

14 . -
mu ayyen (A.): Belirli.
..ogul firavan bare ol kigiye misellemdiir ki mu‘ayyen geliiri ola.

(44b-15)

(62b-14)

Anlarud her birisine bir vakt ma‘lamdur, ol vakt-: ma’lamda dakl- mu‘ayyen vardur...

m. eyle-: Belirlemek, ayirmak; tahsis etmek, vermek.

(79a-3)

Andan sofira her birine bir gehr ve bir vilayet mu‘ayyen eyledi, té ki fitne bagildi.(11a-4)

muazzam (A.): Biiyiik, ulu.
..gehingah-1 mu‘azzam, maliki’r-rikabi’l-imem...

miicib (A.): icap ettiren, gerektiren, sebep.
Pes halk dirilmek padisahhig: macibdiir, pes negiin halk: tagitdui?
m.-i kurbet: Yakinhk vesilesi.
.48 ati mGcib-i kurbetdiir ve siikri mezid-i ni‘metdiir...
m.-i rizfulldh: Allah rizasim kazanmaya vesile.
Togrihk méeibi-i rizéuw’lahdur.
m.-i tagnif-i Giilistdn: Gilistan’in yazilmasinin sebebi.

mudira (A.): Hos goriinme, yumgak davranma; sulh iizere olma.
m it-: Dost gériinmek, iyi davranmak.
Cok mudéra idiip épiip ayagina diigdi ve iki gozinde...6pdi.

mufirakat (A.): Birbirinden ayrilma, ayrilip gitme.
m. diig-: Ayrihk vaki olmak, ayrilmak.
Fi’l-ciimle muvéfakatina imkén olmads, aramuzda mufdrakat diisdi.

(5a-9)

(11b-11)
(1b-3)

(15b-13)
(4b-1)

(43b-8)

(58b-13)
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muhabbet: Bk. mahabbet.

muhakkik (A.): Hakikati, dogruyu arayip maydana gikaran, delil ile ispat eden.
Ve her ki bu sifatla muttasif olmad, eger yiiz yagasa dahi muhakkiklar katinda bélig olms-
lardan degiildiir. (65a-9)

mulrakkikdwe () Mahakkiklere yakigacak bir-gsekilde:
Vakt vakt ser-agaz idiip muhakkikéine beytler okiyup zevk u safa-y-ila, dervigler sohbeti-y-
ile giindiiziimiiz ‘tyd ve gicemiiz Kadr idi. (8b-1)

muhail (A.): Gergeklesmesi miimkiin olmayan, bos.
1y ogul! Bu hayal-i muhali bagufidan gidergil. (40b-8)
m-i ‘akil: Akla uygun olmayan, akla ters diigen.
iki nesne muhal-i “akildur; biri nizk olandan artuk yimek ve biri ecelden 61i 6lmek. (74a-2)

muhdlefet (A.): Uymama, karg gelme.
m. it-: Uymamak, karg: gelmek.

Iy ata! Hitkema kavline nice muhalefet idem ki dimiglerdiir. (42b-9)

muhalif (A.): Uygun olmayan, aykiri, ters.
Nagih tabi‘atuma muhalif bir hareket kildi, batiruma hos gelmedi. (52b-5)
MuhammedHarizmsgéah (A.): Harzem hiikiimdarlarindan biri. (54a-13)
Muhammed Mustafa (A.): Son peygamber Hz. Muhammed. (26a-7)

muhédsebe (A.): Hesap ilmi, hesap gérme, hesap.
Ve dahi Silm-i muhasebede...bagaracak kadar biliirem. (15b-2)

muhit (A.): Ceviren, kusatan.

So6yle isitditm ikisi deryd-y:1 muhita giriip giderlerdi. (57a-15)
muhlis (A.): Dogru, diiriist, samimi, ihlash.

Umizdiir ki muhlis kullar na-iimiz olmayalar ildhuii dergihinda. (24b-2)

muhtic (A.): ihtiyaa olan, muhtag.
Ol ki cé6merddiir afia bahddurhk hacet degiil ki nige bahddurlar cémerd eline mubticdur.
(32a-1)
m. ol-: Thtiya¢ duymak, muhtag olmak.
Eger dervis etmege muhtéc olup ve padisdh devlet issi-y-ise ¢iin-ki ikisi 6le bir kefenden
artuk nesne alup gitmezler. (31b-2)

muhtelif (A.): Cesitli, muhtelif, farkl.
Iy padisah! Terbiyet birdiir velikin tabi‘at ve isti‘dat muhbtelifdiir. (63b-14)

muhtesib (A.): Eskiden zaptiye iglerine bakan memur, polis.
Eger batminda ne var-idugin bilmezse ne ola ki; muhtesibiifi ev i¢ginde igi yokdur.(24b-9)

muhzir (A)): Davasm olanlar1 mahkemeye ¢agiran, getirip gotiiren memur.

Kadi muhzirlar: varup na‘lband: hazir getiirdiler. (65b-5)
mukibele (A.): Karsilik.
Ty dervig! Siikiir ni‘met mukabelesinde olur. (6b-2)

mukadder (A.): Takdir olunmug, yazilmsg.
..ve beld egerci mukadderdiir, ihtirdz itmek vacibdiir. (42b-10)
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mukaddime (A.): Onséz, giris, baglangic.
Barf gordiim ki Zemahger? mukaddimesin dutup dir ki: ““Daraba Zeydiin ‘Amran)’  (54b-5)

mukérebe (A.): Yakimhik.
iy hakim! Sen yavuz yolds mukéirebesinden sakla kim cehennem ‘azabindan bedterdiir.(26b-15)

mukarreb (A.): Yaklagmg, yalan; dest.
m.-i sultdn: Sultdnin yakim, dostu.
Giinden giine terakki-y-ile mukarreb-i sultdn olda. (16b-5)

mukarrer (A.): Kararlagtirilmig, siibéit bulmus.
m. ol-: Karar kalmak, durmak.
..hazinesi ve esbabi yog-idi, ne-y-ile milk amlarufi elinde mukarrer old:? (11b-10)
mukayyed (a.): Bir ige 6nem veren.
m. ol-: Onem vermek, gozetmek.

Ve padigéh -dame miilkuht kegf-i hakikat sormaga mukayyed olmadi. (16b-12)
mukbil (A.): Tkbal sahibi, kutlu, bahtiyar.
Str-bahtlar arzu klurlar ki mukbilleréii ni‘metine devletine zeval irige. (11b-3)

mukim (A.): Daimi, devamh olan; ikamet eden.
..el-hamdii i’llah ol “azab-1 elimden kurtuldum ve bu ni‘met-i mukime irigdiim. (59a-1)
m. ol-: [kamet etmek, kalmak.
Didi nola bir ka¢ giin mukim olsafiuz, ta ki hidmet-ile miistefid olsavuz. (55a-3)

mukteda (A.): Onde bulunan, kendisine uyulan.

m.~ii’l-miite’abhirin: Sonra gelenlerin tabi oldugu. (4b-7)
muTlem (a.): Isaretli, siishi.

Bu hayvén-1 la-ya‘lem ve istinde diba-y: mu‘lem nice griirsin iy Sa‘di? (402-10)
manis (A.): Yakin, dost, arkadas.

Vakti hogdur ol kisiniif ki seniifi zikriifi anufi minisi ola, eger Yiinus gibi balik karminda

olursa dahi. (76b-10)

munstf (A): Insafli, adalet ve dogruluktan ayrilmayan.
Eger vida® giininde gussadan élmezsem, mahabbet igre beni muneif saymafiuz. (55a-12)

murad (A.): 1. Arzu, istek.

Muradumeca bir kag nefes iirem dir-idiim; dirig ki nefes yoli tutuld:. (57b-12)
2. Maksat.

Kur’an nézil oldugimdan murad, halk hos siret hasil itmeg-idi heman Kur’dn nézil olmak

degiildi. (74b-8)

m. al-: Zevk almak.

Eger diikeli yiiki ca‘fert altum olacak olursa daln azikeuz kigi andan murad almaz. (36b-15)
m.1ca ol-: Arzusina, istegine gore olmak.

Her kiginiifi ki bahti muradinca olmaya, bir yire vara ki kimse adin bilmeye.(432-10)

murikabe (A.): Dalma, dalip kendinden gegme.
(bag) m.-ye ¢ek-: Tefekkiire dalmak, dalip kendinden ge¢melk.
Sahib-dillerden birisi bag murakabeye ¢ekmig-idi... (3a-7)

murdéar (F): 1. Pis, murdar.
Allah Ta1ala -celle ve ‘ald- seni ol halde unutmadi ki anad karmnda bir katra murdér
su-y-1duii. (64a-9)
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2. Les.
On kigi bir sofrada yir, “acebdiir ki iki it bir murdér-fla baga varmaz. (70b-11)
mur g (F.): Kus.
Iy seher murg! “Iski pervaneden dgren... (3b-1)
84 (A.): Miisd peygamber. ... . {36a-2)

musidfaha (A.): El tutugma, el sikigma.
m. it-: El sikigmak.

Mugéfaha itdiim ve bu gi‘ri okadum. (52b-14)
musdhabet (A.): Sohbet etme, konugma.
Sekizinci bab musdhabet edebleri beyanindadur. (5b-15)
musé&hib (A.): Arkadasg, dost.
Bir ka¢ musahibiimiiz var-idi, zahirleri salah-1la areste... (17a-11)

m. ol-: Dost, arkadag olmak.
Bir ‘alimden bir nasthat taleb itdiim, bafia eyitdi ki; cahil-ile musahib olma...(75b-15)

musalla (A.): Siraz’in Musalla semti; gezilecek yer.
Pars ikliminiifi padigihlarindan’ birisi hasakiler-ile Siraz Musallasi’na teferriice gilkdr.
(462-10)
mushaf (A.): Kitap, Kur’an-1 Kerim.
“Alim ki cahiller ortasinda ola, buna bir mesgel dimiglerdiir ki; kérler ortasinda hiib-siiret
gibidiir ve zindiklar arasinda mushaf gibidir. (73a-13)

musibet (A.): Beld, felaket, sikinti.
Halk incidiciden yavuz tali‘li kimse yokdur ki musibet giininde kimse afia yir olmaz.
(71a-4)
m.-e giriftdr ol-: Feldkete ugramak, belaya tutulmak.
Selamathik kadrin ol kisi biliir ki mustbete giriftir olmis ola. (12b-8)
m. -e miibtela ol-: Felakete ugramak, belaya yakalanmak.
..ol birisine giinde iki kez yimek ‘ddet olmg-1d, giin-ki aghk musibetine miibtela old:
ve 6ldi... (34a-8)
musgtrc:: Mijdeci, haberei. :
..hacilardan mugtic1 geldi, agir bendden halés eylediler. (17a-2)
musgtila-: Mijdelemek.
Bir kimesne geldi Niginrevan’a mugtilady ki; sultana gok yillar “6mr erzani olsun...  (23a-2)

musgtrlik: Miijde.
..sultdna gok yillar ‘6mr erzani olsun ve mustiliklar olsun ki fiilan diismanuii diinyadan

gitdi. (23a-3)
mutabik (A.): Uygun.
Bu séze mutibik, bir padigiha bir mithim maslahat diisdi. (28b-2)

mutaragsid (A.): Gézleyen, gozleyici.
m.1 ferméan: Padisgahm emrini gozleyen.
..gice ve giindiiz miildizzmdur ve dergahdan gayib olmaz ve mutarassid-1 ferméandur.(24a-11)

mu‘tekid (A.): Inanms, giivenmis.
m. ol-: Inanmak, giivenmek.

Bir ka¢ musahibiimiiz var-1d1, zdhirleri salah-ila areste ve ekdbirden bir kisi bunlara

hayli mu‘tekid olmig-1d1 ve vazife mu‘ayyen itmisg-idi. (17a-12)
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mu tekif (A.): Bir ibidethanenin bir kigesine gekilip ibadetle meggul olan, inzivaya cekilen.
m. ol-: Bir ibaddethéneye ¢ekilip ibadetle meggul olmak.
Dimigk’da Yahy4 peygamber -‘aleyhi’s-salatii ves-selam-tiirbesinde mu‘tekif olmg-1dum.

(13a-8)

muti® (A): ftaat eden, boyun egen.
Bunca miiddet padisahhk siirdi, 14 ki bir kag begler buia muti™iken asi oldilar. (9a-3)

muttali® (A): Bilgi sahibi olan, haberdar olan.
m. it-: Bildirmek,bilgili kilmalk.
Bu ne miibarek diisdiir ki beni kendit :aybuma muttali® itdih. (49a-7)
m. ol-: Valaf olmak, sahid olmak.
Ve vaks olur ki haura bu geliir ki basum alup bir ikltme nakl idem; 13 her stiretde kim

dirilem, eyii yavuz kimsene sirruma muttali® olmaya. (15a-12)
Mimeccim gavga eyledi, t4 ki bir sahib-dil bu hikayete muttali® old: ve bu beyti okuda.
{48b-13)

muttas:f (A.): Vasiflanmis, kendisinde bir hal ve sifat bulunan.

m. ol-: Hal ve sifat ihtiva etmek, bulundurmak.
..bir ddemiin 6di gerekdiir bunca sifat-1la muttasif ola. (19a-3)

muvifakat (A.): Raz1 olma; anlasma, uzlagma.
Fi’l-ciimle muvafakatma imkan olmad: ve aramuzda mufarakat diisdi. (58b-13)
m. it-: Raz olmak, yardim etmek, desieklemek.
Gam yimed ki yalufinz elli kisiye cevab iderin ve baki yaranlar muvafakat ideler didi.

(44b-7)

muvafik (A.): Uygun.
Bu beyti beniim halime muvafik dimediifi. (15b-9)
m. gel-: Uygun gelmek.
Mu‘allimiifi hiisn-i tedbiri ve cevabmnuf takriri pédisadhun tab“ma muvafik geldi. (62a-8)
m. ol-: Uygun olmak.
‘Aﬁyet tabi‘at mhhatina ol vakt muvafik olar ki nabz: tabi‘at biltre gosteresin.  (75b-2)

muvahhid (A.): Allab’in birligine inanan.
Muvahhid ki ayagina altun dékesin veyibud bagina kihg urasin kimseden iimidi dah: korkus:

olmaya. (78b-6)
mitbaliga (A.): Cok, fazla.
Nite-kim ulular dimiglerdiir ki; hiib-cemal yigrekdiir méibaliga maldan. {41b-9)
mithbarek (A.): Ugurha.
Bu ne miibarek diigdiir ki beni kendii “aybuma muttali® itdif. (49a-6)
m. kil-: Hayirh, ugurlu eylemek.
Bu kitab: kal miibarek sahibine iy Kertm (79b-1)

mitheddel (A.): Degistirilmis, tebdil olunmus.
Padigahlarufi mahabbetine ve oglanlaruii hib oldugma ve “avratuf vefdsina i‘timad it-
mek olmaz ki ti¢i daln bir hayal-ala mitbeddeldiir. (67b-9)
m. kil-: Degistirmek.
Bir giilistan tagnif idem ki, bad-1 hazan anufi varakima el uzatmaya ve gerdig-i zamane
anufi ‘tyg- rebi‘in miibeddel kilmaya. (4a-)
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m. ol-: Dénmek, degismek.
Ve dervisler kademinde bunuii hulk-1 zemimesi, hulk-1 hamideye miibeddel oldi. (7b-12)
miibtela (A.): Digkiin, tutkun.

Bildi ki kendiiniifi miibtelasidur, atlamban katina geldi... (51a-4)
m. kil-: Ugratmak, diigiirmek.

Hudaya! Ben “acabd ne giinah itdiim ki anufi ‘ukdabeti-y-ile beni..bunun gibi belaya miib-

tela kaldun? (53b-9)
m. ol-: Tutulmak, ugramak.

..ol birisine giinde iki kez yimek ‘adet olmig-1d, giin-ki aghk musibetine miibtela old1

ve 6ldi... (34a-8)

miicihede (A.): Cahsip gabalama, gayret sarfetme; sikinti ve megakkat gekme.
Nite-kim hiikema dimiglerdiir ki gofili miicAhedede komak sehldiir ki gozi miigihededen
yigmakdan. (52a-8)

miiciveret (A.): Komsuluk.
Hem hos didi ki tati miicavereti afia zindandur. (53b-4)

mitcadvir {(A.): Komsu; komguluk eden:
m. ol-: Komsu olmak. )
Ve firaki: baiia be-gayet eger itdi ve tiirbesiniifi ucinda nige zamén miicavir oldum...(567a-3)

miicerreb (A.): Denenmis, tecriibe 6lunmu§.
Bu miicerebbdiir; her kisi ki dirlikden elin kese, her ne ki goflinde vardur diline geliir. (6a-7)

mitcerred (A.): 1. Soyulmus, ¢iplak; diinyadan el etegini ¢ekmis.
Bir miicerred dervis, bir sahra kégesinde oturmig-ida. (21a-13)
2. Yalmiz, sirf, ancak.
Alimiifi ki mitcerred sozi ola “ameli olmaya her ne ki soz dirse kimseye eger itmeye. (29b-2)

miidivemet (A.): DevAm etme.
m. kil-: Devam etmek.
..bir hos-tab® ve sirin-ziiban yigit her giin bu meydana miildzemet ider ve miidavemet
kilur. (51a-2)
miidde T (A.): iddia eden, davacy; inater.
Miidde? kendiiden artuk kimseyi gormes, zira benlik perdesin sfiine dutar. (25b-13)

miiddet (A.): Zaman, vakit, siire.

Bunca miiddet padigahlk siirdi... (9a-2)
m.-i haml: Hamilelik miiddeti.
Bir dervigiini fakiresi hamile old:, miiddet-i haml gecdi. (64b-7)

mii’ellif (A.): Telif eden, eser yazan.
Ve bu ciimle nite-ki mii’ellifleriifi resmidiir... (79a-15)

mii’esgir (A.): Tesir eden.
m. ol-: Tesirli olmak, tesir etmek.
Bunuii sozi legkere mii’essir olda. (10b-11)

mii’eyyed (A.): Teyit edilmis, kuvvetlendirilmig.
..séiye-i kirdgar ve pertev-i lutf-1 perverdigir ve zithr-i zamén ve kehf-i eman, el-mii’eyyed
mine’s-sem4...hazretiniifi igigind pilsendide ola. (5a-8)
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mii’ezzin (A.5; Ezan okuyan, miiezzin.
Bir mescidde bir mii’egzin var-ids, her vakt ki ezén okusa halk kulaklarina barmak tutarlards...
(49a-14)
miiferrih (A.): Ferahlik veren, rahatlatan, ferahlandran.
..her nefes geldiikde miimidd-i hayatdur ve gitdiikde miiferihh-i zatdur. (1b-4)

miifsid (A.): Ifsat eden, bozan, fesada ugratan.
‘Avratlar-ila tamgik itmek azgunhkdur ve miifsidlere comerdlik itmek ki fesadina gertk
olursin. (72b-9)
mithim (A.): Ehemmiyetli, énemli.
...bir padigaha bir mithim maslahat diigdi. (28b-2)
mitkadgefe (A.): Asikdr etme, meydana ¢ikarma; vel kullarin kalbinde gizli sirlarin zéhir olmas:.
m. bahrina gark ol-: flahf sirlarmn goniilde belli olmasi icin tefekkiire dalmak.
‘Aglk—l miskin miikdgefe bahrma gark olmig-1ds, cevab virmege asla takat: olmadh. (51a-6)

mikedder (A.): Gamh, kederli, iizgiin.
m. kil-: Bozmak, bulandirmalk. .
Hazir rahathg gelecek zahmet tegvigi-y-ile miikedder kulmak akillar isi degiildiir. (63a-6)
mitla‘abet (A): Oynagma, sakalagma.
Nige ki miilatafe ve miila‘abet laldi, cevab virmediim ve séylemediim... (3b-10)
miilatafet (A.): Latife etme, gakalagma.

m. kil-: Latife yollu giizel sozler séyleyip sakalagmak.
..atlamban katina geldi ve ni¢e miilatafet kuldi ve sorda ki kandansin ve aduii nedir...?

(51a-4)
miildzemet (A.): Bir kimsenin maiyyetinde olma, ayrilmaz bigimde ona baglanma.
m. it-: 1. Birinin maiyyetinde olmak, baglanmak.
Ne-y-¢iin suliina miildizemet itmezsin ki iglemek zahmetinden kurtilasin? (22b-5)
2. Bir yere siirekli sekilde gidip gelme, devam etme.
..her giin bu meydana miildzemet ider ve miidavemet klur. (51a-2)

miildzim (A.): 1. Bir vazifeye devam eden, hizmette bulunan.

.fiilan kiginiifi “ultifesin ziyade ideler ki gice ve giindiiz miilszimdur ve dergihdan gayib
g y g gu & gay.

olmaz... (24a-10)
2. Bir yere veya birine tutunup kalan, ayrilmayan.
iki Horasin dervigi birbirine miilazim-1d1. (33b-14)

miilhid (A.): Dogru yoldan ¢ikmis, dinsiz, imansiz.
Bi “akal ve “alim ve kamil kigi var-ida bir mitlhid-ile bahge diigdi. (47a-12)

miilk (A.):.Sahip olunan gey, mal, milk; iilke (krg. milk).
Miilk iizerine olmasun ol melik kim buyrugin buyurur ve Tafirr’nun buyruk dutic: kulindan
olmaya. (69b-2)
miiltecd (A.): Sifinacak yer, sigmak.
m.-¢’l-kulfib: Kalplerin siginag.
izhar hadd-i devletiifie miiltecde’l-kultb (5a-13)

miilak (A.): Hiukimdarlar, melikler.
..sfret-i mithik-1 mazf -rahimehiimi’lah- bu kitabda derc kildum. (4a-15)
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mitmidd (A.): Uzatan, uzaticy; yardim eden.
m.-i hayat: Hayats uzatan.
..her nefese gelditkde miimidd-i hayatdur ve gitditkde miiferrih-i gatdur. (1b-4)

miindcét (A.): Allah’a dua etme, yalvarma.

(78a-6)
mitndfikane (F): iki yiizla davranarak, miafikea.
Cok mudéra idiip 5pip ayagina diigdi ve iki gozinde hog miindfikine spdi... (43b-9)
miindsebet (A.): Aldka, yakinhk, bag.
Sahib-divan-ila evvelden miindsebetiim var-idi. ' (16b-2)
miindsib (A.): Uygun.
Bu didiigiifi beniim haliime miinasibdiir... (55b-9)
miindza‘a (A.): Kavga, cekigme, anlagmazlik.
m. kal-: Kavga eylemek, ¢ekigmek.
Sehl zamandan sofira ‘ammusi oglanlar1 bunuii-ila miinaza‘a kildilar, (12a-7)

miindza‘at (A.): Kavga etme, ¢ekigme.
Dért yamindan padigah miinAza at-y-ila legker cem" idiip bunufi milkine kasd itdiler... (9a-3)

miineccim (A.): Yildizlarin durumundan hiikiim gikaran, yildizlardan fala bakan, fale.

Bir miineccim sefere varmig-1ds girii evine geldi... (48b-11)
miin im(A.): Nimet thsan eden, nimet sahibi, herkese yedirip igiren, comert.

Bir dervis bir miin‘im kiginiih kapusindan gegerdi. (66a-5)
miinker (A.): Kétii, ¢irkin, reddolunmus.

Ve kullarmun giinah-1 fahigi-y-ile ndmis perdesin yirtmaz ve haté-y1 miinkeri-y-ile vazifesin

kesmez. (2a-3)
miinkir (A.): Inkar eden, inanmayan.
Meger bilemiizce bir “abid var-1di. Dervigler haline miinkir idi. (8b-2)

miirdselet (A.): Mektuplagma.
m. idig-: Mektuplagmak.
Padigaha haber itdiler ki; vezir fiilan iklimiiii padishi-y-la miirdselet idigiir. (19b-11)

miirekkeb (A.): Terkip olunmus, yerlestirilmis.
m. kl-: Yerlegtirmek.
Ve eliiide on barmak miiretteb Jald: ve iki kolufi ¢igniifide miirekkeb kildi. (64a-11)

miiretteb (A.): Tertip edilmig, dizilmig.
m. kil-: Tertip etmek, dizmek.
Ve elitide on barmak miwretteb kild... (64a-10)

miirid (A.): Bir geyhe bagh olan kimse.
Bir miirid seyhine eyitdi... (29a-5)

miirivvet (A.): Mertlik, insanhk, iyilik severlik.
Husfisa ben ki miiriivvet sadrmda oturmigam ve fiitiivvet kemerin baglanmisam. (63a-6)
m. gorme-: Insanhiga yakigtirmamak.
..anuifi sbzinden yiiz ¢eviirmegi mitriivvet gormediim ki yar-1 sdikum-1di. (4a-1)

miiriivvetsiiz: [nsaniyetsiz; hayrsiz.
Sol miiriivvetsiiz aruya digil kim ¢iin bal virmezsin barf sokma. (75a-1)
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mitriivvetsiizlik: Insaniyetsizlik, haywsizhk.
..beniim ehl-i “ayaliime sa’yiimi, mitrtivvetsiizlige haml iderler ve bum dirler. (15a-14)

miisafir (A.): Misafir, konuk.

..ma‘rifetsiiz mitsafir kanatsuz kug gibidiir. (74b-6)

miisellem (A.): Teslim edilmig, verilmig;dogrulugu herkesce kabul edilmis olan.
Ululuk ve lutf Allah Ta‘ala’ya misellemdiir. (17b-9)
..ogul firavan harc ol kigiye miisellemdiir ki mu‘ayyen geliiri ola. (62b-14)

miselman (F.): Allah'a teslim olmus kimse miisliman.
Séyle ki miiselmanlarufi dirligi ac: old: am gérmeg-ile. (62a-10)

miiskir (A.): Sarhoes eden; icki.
Fi’l-ciimle ma‘asiden nesne kalmads ki islemedi ve hic miiskir kalmadi ki igmedi. (62b-12)

mitsrif (A.): Tsraf eden, malimi bos yere harcayan.
Siiriifi ba miterif devletsiizi ki, ben bufia bunca ni‘met virdiim israf itdi. (14b-3)

miistagrak (A.): Gark olmug, dalms, batnusg.
m. ol-: Gark olmak, batmalk, dalmak.
Sahib-dillerden birisi bag murékabeye ¢ekmig-idi ve miikégefe babrima miigtagrak
olmig-de. (3a-7)

miistahsen (A.): Gizel addedilmig, begenilmis, herkesin giizel buldugu.
Ciin bu kelim#t-1 miistahsene ve nagamat-1 tayyibeler birle “akl dimag: mu‘atiar oldr. (4h-14)

miistakim (A.): Dogru, diizgiin.
m. ol-: Dogru olmak, diizgiin olmak.
..gegtfinuii dhengi miistakim ola ¢alicr ne vakt anufi kulagin burasidur? (8a-13)

miistecéb (A.): Kabul clunmus.
m.-it’d-da“ve: Duas kabul elunmus.

Bagdad’da bir dervis miistecabii’d-dave idi. (13b-1)

mitsteddm (A.): Déim, bak?, siivekli.
m, ol-: Daim olmak, baki olmak.
Hiikmi-y-le igigiii hakemi miisteddm ola (5b-5)
mitstefid (A.): Istifade eden, faydalanan.
m. ol-: Faydalanmalk, istifade etmek.
..anuii va'zmdan devletleniip miistefid elavuz. (29a-12)

mistemend (A.): Bicare, zavall, kederli, tiziintili.
Dervig-i miistemendiifi hicetin bitliv ki seniifi dahi hcetiifii Allah bitiire. (24a-8)

mirstevli (A.): Sirdyet eden, dagilan, yayilan; idaresi altina alan.
Olmek tasavvurin hayalifiden gider ve kendiiziiiie vehm mistevls kalma! Nite-kim hitkema-
yt Yunén dimiglerdiir ki; eger mizag sithhatina miistevli olursa bekaya delalet itmez. (58a-5,6)

miisitlman: Bk. miselman.
miisitlménlik: Mislimanhk. (49b-10)

milgdhede (A.): Bir seyi gozle gorme; tamma.
1y melik! Mecnfin goziniifi derecesinden Leyli’niifi cemaline nazar eyle,ta ki sir miigh-
hedesi safia tecellf ide. (56b-12)
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m. kil-: Bakmak, gérmek.
Karganuii nahs likdsim ddyim miisdhede kilmakdan cdmna gegdi.. (53a-10)
miigerref (A.): Tesrif edilmig, gereflenmis, gerefli.
m. ol: Sereflenmek.
Eger maslahat goriirsed ki iklimiimiiz viicidufila miigerref ola... (19b-9)

miigevves (A.): Kanigk.

Ve géah eydiir ki Magrib deiiizi miigevvesdiir. (38a-13)
miigg (F.): Misk.
Miigg oldur ki kokus: ¢ika, ol degiildiir ki ‘atiar miiggdiir diye. (73a-7)
miiggin (F.): Mis kokulu; siyah renkli.
..zilfiniif girihleri miiggin selasil-idi. (52b-4)
miigg-sd (F.): Misk gibi.
..hattinun beréts miigg-sd-y-1dh ve ziilfiniin girihleri miiggin selasil-idi. (52b-4)

miigkil (A.): Giig, getin, zor.

Kigi hig nesneye gofiil baglamak gerekmez ki gbnili girtt ahbilmek miigkildiir. (55b-8)
miigtak (A.): Igtiyakli, arzulu; 6zleyen.

Ty gol kimesne ki menzile miigtiksin, ivme ve beniim nasthatumla igle. (59b-10)

miigt-zen (F.): Yumruk vuran, yamrukeu, tokatlayan.
Miist-zen uyudug yirde kaldi ve bunlar rahtlarmn divgiiriip revin oldilar. (45a-10)

miitali‘a (A.): Bir geye vukuf hasml etmek icin devamh bakma, inceleme.
m. kil-: Bakmak, incelemek.

Padisahuf gofilinden gecdi ki Leyli cemalin miitali‘a kila.. (56b-6)

miite abbid (A.): Ibadet eden, kulluk eden.
Tifilhik zamaninda miite“abbid ve zahid ve gebhizdiim. (25b-7)
miite’ahhirin (A.): Sonradan gelenler, sonrakiler. (4b-7)

miite ‘allik (A.): Taalluk eden, ilisigi, miindsebeti olan, ilgili.
Vakt olur ki bunlarufi hatirt1 memleket ve saltanat tedbirine miiteallik olur. (14a-13)
miitefarik (A.): Bsliinmiis, ayrilmig.
..bunui gibi kigiye kifaf kadari vech-i mu‘ayyen idesin, ta ki miitefarik yiye, isrif etmeye.

(14b-9)
miitegayyir (A.): Bagkalagan, degigen.
m. ol-: Degismek.
Gorditm ki miitegayyir olur ve nasthatumi garaz aiilar... (16b-1)
miitekaddim#n (A.): Once gelenler, sncekiler.
..gu‘ara-i miitekaddimin gi‘rlerinden isti‘are tariki-y-1la getiirditm... (79b-1)

miitemekkin (A.): Mekan tutan, yerlesen, yer eden.
m. ol-: Yerlesmek.
Velikin hubs-1 nefs-i cibili miitemekkin olmis-1d1; géyle kim bir cén-1la bir etmegi elden

gikarmazdi. (38b-12)

miittak? (A.): Allab’tan korkan, giinah ve haramdan c¢ekinen, takvi sahibi.
Milk ‘alallar-1la cemal kesb ider ve din miittakiler-ile kemal bulur. (67a-11)
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miiyesser (A.): Kolayhkle meydana getirilmig; nasib olan.
m. ol-: Nasib olmak.
Buncilaym feth anlara miiyesser olmad: ki safia old. (23b-5)

miizeyyen (A.): Sisli.
..hemfige tdze hurremdiir péarsi hikdyetinde durur rengin ve miizeyyen... (4b-9)

—N—

na-bekar (F): Miifsit, kétit hareket sahibi, yaramasz.

ni-bekarlik: Kétii hareket sahibi olma, yaramazhk.
Kar: ‘avrat ki rusbi ola nice ide ki na-bekarliga tevbe ide... (78b-8)

nabz (A.): Nabiz.
(Afiyet gabi(at sihhatina ol vakt muvafik olur ki nabaz tabi‘at biliire gisteresin. (75b-2)

na-cins (F.): Cinsi bozuk, soysuz.
..bunua gibi hod-bin, ebleh ve na-cins hireser-ile hem-sohbet idiip ve bunu gibi belaya

miibteld kiluda. (53b-8)

na-¢ar (F): Caresiz, zaruri, mecburen.
..iy karindag luif-1la, hoslug-ila séyle; ¢iin-ki yarm ecel peyki irige, na-¢ir séylemeyesin.

(3b-15)
..ig letdfet-ile olmaya bi-hurmathg-1la na-¢ér olacakdur. (38a-6)

nadir (A.): Az bulunan, az gey; seyrek.
Ve bunuii gibi ittifsk nadir vaki® olur ve nadir nesneye i‘timad itmek olmasz. (46a-7)

nafaka (A.): Goluk ¢ocufunu gegindirecek gey, gegim igin ayrilan ve harcanan para, gegimlik.
n. idin-: Evlad i 1yslini gecindirmek, ge¢imini saglamak.
‘Arab beglerinden birisi, bu dervige, yiiz dinar “ati itdi ta nafaka idine. (55a-14)

naft (F. neft): Kolayca tutugup yanabilen bir yag, neft yagi.
n. at-: Neft yagim yakip séndiirmek suretiyle bir ¢esit oyun yapmak.
Bir hind? naft atmak grendi. Bir hakim afia eyitdi ki; eviih kamigdur, san atui ol de-
giildiir ki bunui gibi evde igleyeler. (65a-13)
nagéah (F): Birdenbire, ansizin.
Nagah viiciidi ayag: ecel balgigma batd: ve “émri baharina ecel hazam irigdi. (56a-1)
nagamét (A.): Nagmeler.
n.1 tayyibe: Giizel nagmeler.
Giin bu kelim#t-1 miistahsene ve nagamat-1 tayyibeler birle “akl dimag: mucattar olds...

(4b-14)
na-hak (A): Haksiz.
n. yire: Haksiz olarak, bos yere.
.ve kadi na-hak yire kanuma fetvé virdi... (19a-10)
nahid (F): Zithre yildiz:.
Nahide meclis-i gehi vasf eylemis kamer (5b-2)

néhiye (A): Yan taraf, civar; kiigiik yerlesme merkezi.
Carab néhiyesinden bir karaca oglan ¢gikd: ve bir hog dviz-ila bir medh okud:.(8b-4)
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nahl (A.): Hurma agac:.
..fesahat meydininda beldgat cevghnin ura-y-di ve giilistdn katinda nabl baglaya-y-da...
(5a-2)
n.1 basik: Biiyitk hurma agact.
..ve hurma ddnesi, anuii terbiyeti-y-ile nahla basik olmgdur. (2a-12)

nahs (A.): Ugursuz, girkin.

Bir baric-i nefes nahs avaz-la Kur’dn okurdw. (49b-6)
nahv (A.): Arap¢a gramerde ciimle yapisini inceleyen ilim, sentaks.

Ta ki seniifi tabi‘atufi nahve heves itdi; “akl siretini gofliimiizden mahv eyledi. (54b-11)
nalkd (A.): Bir gey satin alirken pesin verilen para.

Bu va‘izleriifi meclisi bezzéz ditkAmna befizer; nakd virmeyince kumAg alinmaz.  (29b-11)

nakes (F.): Soysuz, al¢ak; cimri, pinti.

Meger ol bazirgin bahil ve nakes harif idi. (35a-4)
nakis-‘akl (F.): Akh noksan, noksan akill.

Ve gehrden vezir oglanlari, ki nékis-‘akl idiler, koéylere gitdiler. (61a-10)
nakkig (A): Nakig-ustasy; nalage.

Firidén Cin nakkaglarina buyurd: ki; ¢adirnufi gevre yamm dikeler. (78a-9)

nakl (A.): Bir geyi yerinden kaldirip bagka yere gitiirme, tasima; yer degigtirme, tagmma, gog.
n. it-: Tagmmak, gog etmek.

Ve vakt olur ki hanra bu geliir ki basum alup bir iklime nakl idem... (15a-11)
nalks (A.): Eksiklik, noksanhk.
Sen eyii yiiriigil 14 bed-sigl kisi seni naks-1la séylemege mecsl bulmaya. (8a-12)

naks (A.): Goriiniig, gizel goriniig.
Tavésufi naks u nigrina halk tahsin iderler... (6a-13)
n.-1 si-geg: Tavla oyununda zarm iig-al gérimen tarafa.
n.- si-yek: Tavla oyununda zarmn iig-bir goriinen yani.

Kum#arbaz nakg-: si-ges ister ve illd ki nakg-1 si-yek geliir. (78a-2,3)

na‘lband (F): At ve benzeri hayvanlara nal takan ve baz1 hayvan hastaliklarina bakan kimse,
nalbant.

Bir kiginiifi gézi agrid: bir na‘lbandud katina vardt.. (65b-3)

nale (F): inleme, inili.
n. it=: Inlemek.
Kaz4 bir diirlii dalu olmaz, gerekse bin sh u néle it ve gerekse soyleyiip sikdyet eyle. (74a-6)
na‘tin (A. na‘leyn): Papug, ayakkaba.
Isitmediifi mi sol saff ki na‘lin altma bir kac¢ mibh kakards... (47a-10)
na‘1la-: Nallamak, hayvanin ayaklarma nal ¢akmak.
..gol sift ki naTin altna bir ka¢ mik kakardy, bir serheng geldi, etegin tutd: ki gel tiz
katirumm nalla. (47a-11)

naméz (F.): Namaz.
n. kil-: Namagz kilmak.
Vakit ki namdz. kildilar, namazr kendiiye “ddet olandan ziyade kldu... {252a-10)
ni-mevzin (F): Uyamsuz, 6lgiisiiz, shenksiz; bozuk.
Iy manzar-1 mel‘am ve iy semiyil-i néd-mevzin! (53a-11)
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nimfs (A.): Edep, haya, dogruluk, daristlik.
iy gol kimesne ki ndm#éis-1la tonud ak itmigsin, halk eyii sansun diyii ne-y-giin beratum kara
itmigsin? (75a-4)
ni-misd id (F.): Misait olmayan.
Yéranlarumuzdan birisi bir giin katuma geldi rizigr-1 nmisa‘idinden gikayet eyledi. (15a-9)
néan (F): Ekmek. '
Padisah igi iki tarafdur; biri bim-i candur biri iimid-i ndndur. (15b-5)
ni-pisendide (F.né-pesendide): Begenilmeyen, hos olmayan.
iy hoca! Eger ahlakda ve edebde nazaruiia na-piisendide gele, bafia buyurgil ta ki am terk
idem. (51b-4)
na‘ra (A.): Haykirma, bafirma, ¢agirma.
n. ur-: Haykirmak, bagiurmak.
Kag¢mak kasdin idenlere oglan na‘ra urds, cagirdu... (10b-10)
narh (A.): Fiat, kaymet, paha.
Giin-ki mahbéb gézine altun toprak narbinadur. (50b-10)
nash (A.): Birini bir yere tayin etme.
n. it-: Tayin etmek.
-.shib-divan katina iletdiim ve halini afilatdum, t4 ki bir sehl manstiba nagb itdiler.(16b-3)

né-sezd (F.): Layik degil, layik olmayan, yakismayan, uygunsuz.

Ol, padigaha ditgnam okida ve na-sezd soz didi... (9b-10)
nasib (A.): Pay, hisse, rizk, nasip.

Nasibi olmayan aver Dicle’de bahk tutmaz. (39b-15)
n. eyle-: Nasib etmek, vermelk.

Bari Ta‘ls bunufi ¢irdgini yakd: v tevbe nasib eyledi. (7b-11)

..bafia peygamberler mirdsim nasth eyledi ki ‘ilmdiir... (32b-4)
n. it-: Nasib eylemek, nasib etmek.

Barf Ta‘ala baiie balk incidicilik nagib itmedi. (32b-9)

nasfhat (A.): Ogﬁt, nasihat.
iy gol kimesne ki menzile miigtikein, ivine ve beniim nagihatumla igle ve sabr Sgren!

(59b-10)
n. it-: Qfiit vermek, nasihat etmek.
Gel varalum, fiilan va‘iz nasthat ider, nagthatin igideliim... (29a-11)
n. kebdl it~: Séz dinlemek, 6giit dinlemek.
Gérditm ki nasthat kabtl itmez, nasthat: terk itdiim... (63a-8)

n. kil-: Nasihat etmek.
Nasihat kildum ki; ogul firivan hare ol kigiye mitsellemdiir ki mu‘ayyen geliiri ola. (62b-13)
n. vir-: Ogiit vermek.

Padigah eyitdi: Bafia nasthat vir! (21b-11)
n.-in tut-: Séziini tutmak, dedigini yapmak. :
Ben dahi hitkem& nasthatin tutdum. (13a-2)

nasréni (A.): Hirstiyan, Isevi.

Ne gam, eger nasrini kuyisinufi suyr murdar-isa. (38a-2)
na-imiz (F. na-imid) Umitsiz, imidi kaybolmug, me’yus (krs. nevmiz).

Umfzdiir ki muhlis kullar né-iimiz olmayalar ildhufi dergdhinda. (24b-3)
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nayib (A. nd’ib): Vekil, kaymakam; kad: vekili, kaza kadis1.
..nayib ki “azl ola nice ide ki halk incitmekden vaz gele tevbe kila. (78b-8)

naz (F.): Sive, igve, cilve; spmarikhk.
iy sah “4lem, oglanufi niz1 atasina ve anasma olur... (19a-8)
n. it-: Nazlanmak.

Bir kimse katina var ki seniifi talibiifi ola ve ana naz it ki safia ragbet ide.  (53a-4)
n.-n gek-: Cilve ve igvesine tahammiil etmek, katlanmak.
..‘acebdiir ki ol, hoca gibi hiitkm ide ya bu kul gibi anuii nizn geke. (50a-11)
nazar (A.): 1. Bir geye bakma, giozetme.
..dostlaruii kagan mahriim kilasin ki diigmenleriifie nazaruf eksiik etmezsin? (2a-6)

2. Goz.

Zahid bir dard yidi, ta ki padigdh nazarina za‘tf-mizdc gorine. (Ta-4)
3. Huzur, nezd, kat.

Ele getiirdiler ve sardy i¢inde padigahufi nazarina getiirdiler. (56b-8)
n. eyle-: Bakmak.

iy melik! Mecnfin goziniii derecesinden Leyli’niifi ceméline nazar eyle... (56b-11)
n. it-: 1. Bakmak.

Ol sebebden atas afia kerdhet ve istihkdr-ila nazar iderdi. (10a-8)

2. Ihifat etmek.
Vakti ki giindhkar kularmdan birisi indbet elini icabet iimidi-y-ile gotiiriip du‘a ‘itse,
evvel emirde nazar itmez. (2b-8)
n. kil-: Bakmak.
Ve safia nazar kildugum vakt gozleriime karsu ok dahi geliirse gozleriimi yiiziinden ge-
viirmezem. (51b-2)

nazenin (F): Nazh, hog edal, cilveli.

Eger bagum ve goziim iistinde daln otursaii nizufi gekerem ki ndzeninsin. (17b-5)
nazil (A.): Niizil eden, inen.

n. ol-: Inmek, idirilmek; vahy olunmak.

Kur’an nazil oldugindan murid halk hos siret hisl itmeg-idi... . (74b-8)
nazm (A.): Vezinli ve kafiyeli soz.
..fikr itdiim ki bir vech-ile nazm terciime idem. (5b-8)
n. ol-: Tertip edilmek.
Nazm old1 hayr-ila her-dyine (6a-4)
ne: 1. Ne, hangi gey (soru zamiri).
Kam ol seyr itdiigii bsitindan bize tuhfe kerdmet ne getiirdiiii? (3a-9
2. Ne (soru sifati).
Bu ne miibirek diigdiir ki beni kendii (aybuma muttali® itdiifi. (49a-6)

3. Nigin, niye (zarf).

..gormigler bir dilkii bir ovaya diigmis kagar-ums. Bir “arif sormug ki ne kagarsin? (15b-15)
4. Degil, ...maz (menfilik edati).

Bir dah: fikr iderem ki diigmen samatas: ne befizer fakr zahmetine. (15a-13)

nebét (A.): Yerden biten her nevi ot, bitki.
..benét-1 nebiti zemin bigiginde bisleye. (2a-8)

nebt (A.): Peygamber.
Bari Ta‘ala eger kahr kiliemn gekerse, velf ve nebi bag kaldurmazlar. (76b-12)
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nebiyye’llah: Allahin peygamberi.
Ya nebiyellahi! Beni ashaba mu‘alece itmeg-¢iin géndiirdiler. (33a-11)
ne-¢iin, ne-y-¢iin: Bk, nigiin.
necis (A.): Murdar, pis.

Fil cisimde uludur, velikin cayn-l necisdiir. (10a-12)

nedim (A.): Sohbet arkadag:.
..neciin daln yakin varup takarrub kesb itmezsin? Ta ki nedimlerinden olasm, dals muhlis

kullarindan sayilasin. (14b-15)
nefes (A.): 1. Seluk, nefes.

Pes her nefesde iki ni‘met mevetiddur ve her ni‘metde sikr vacibdiir... (1b-5)
2. An, kisa zaman.

Bidevi at ivmeg-ile bir nefes yiiriir ve deve gice giindiiz yiiriiriir sheste. (59b-11)
n. ir-: Soluk alip vemek, teneffiis etmek; yagamak.

Muradumeca bir kag¢ nefes iirem dir-idiim; dirig ki nefes yoli tutuldi. (57b-12)
n. yoli: Soluk borusu. (57b-12)

nefis (A.): Herkesin hosuna giden, giizel, kiymetli.
.leziz ta“amlar: yidi ve nefis geyecekleri geydi ve kokulu yimis yiyledi... (27b-9)

nefret (A.): bir geyden iirkme, ka¢inma; tiksinme, ¢ekinme.
.«cahilden ehle ne kadar nefret olursa, ehlden cahile yiiz ol kadar vahget vardur. (53b-14)

nefs (A.): 1. Arzu, istek, hevd ve heves, sehvet.
-0l ki nefs rizdsina mukayyed olmads, Allah rizasina mukayyed olds, ol baligdiir.(65a-7)
Hab- siretden hog-dvaz yigdiir ki, biib-siiret hazz-1 nefsdiir ve hog-avaz kiit-1 rahdur.
(65a-7)
2. Bir geyin hakikati, dzii, cevheri; gahis.
Veli magrir olup baundan tmin olma ki; nefsiii hubm yillarila maTim olmaz.
n. bisle-: Heva vii heveslerini kollayip gézetmek.
Nefs bisleyiciden hiiner gelmez ve bi-hiiner nesneye layik degiildiir. (76a-11)
n. murddin gézle-: Nefsine uymak, nefsinin arzularina uymak.
Sel “alim ki ten bisler ve nefs muradm gozler ol kendiizi azip yiirir. (29b-5)

nehy (A.): Menetme, yasaklama.
n. it~ Yasaklamak, men etmek.
Hiikemadan birisi oghm ziyide yimekden nehy iderdi. (34b-1)

nere: Nere.
Ve hiinermend her nereye varursa i‘tibar iderler ve sadr ta'yin iderler. (61b-4)

nerm (F.): Yumgak, latif, miilayim.
Mest-i sabdh yéranlarui kulagina bundan yigrek ne ola?
Aheng-i nerm ola. (42a-9)

nesim (F.): Rizgar.
n.-i gubh: Sabahlar: esen hafif riizgér.
ider nesim-i subh-ila ter cin dimégim (5b-4)

nesne: Jey, nesne; hichir gey; husus.
Géh olur ki nesne bilmez oglancuk galat-ila nigna ok urur. (46b-5)
Sorgil bilmediigiifi nesneyi ki sormak horhg “ilm “izzetinif yelina seniifi kulavazui olur.

(75b-3)
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iy ogul! Bu nesneyi ayruk kigiden sor... (51b-5)
nesr (A.): Manzum olmayan, vezinsiz sbz.

..negr vechi-le terciime kilmag: evli gordiim. (5b-9)

nedzii bi’llah (A.): Allah’a sigininz; Allah korusun.
Ne‘azisbi’Nah, eger halk gaybs bilelerdi, kimesne halk elinden hir nefes rahat olmaya.y-d.
(77b-10)
nev® (A.): Kisim, gesit; sekil, tiir,
Hig bir nev®-la hatirinda gam egeri yog-1d1 ve bir nefes giillmekden half olmadi. (59b-13)
nevadir (A.): Garip ve tuhaf hikayeler.

Ve nige kelime be-tarik-1 ihtigr nevidirden... bu kitdbda derc kildum. {4a-15)
nevbet (A.): Devir, sira; defa, kere.
Bir it bir lokmay: unutmaz eger yiiz nevbet tag-1la urursafi dah. (76a-9)

nev-ciivan (F): Delikanh, geng.

Nev-ciivin tarabini pirden isteme ki gitmis su wrmaga girii gelmez. (60a-8)
nevmiz, nevmid (F. na-imid): Umitsiz, meyus.

Kisi ki cinindan nevmiz ola, dili uzun olur... (9b-6)

..bir vakt dahi kahr-1la nevmid ve hasta-dil itmek. (14b-11)
nevmizlik: Umitsizlik.

Ve oglan nevmizlik héletinde bagim gége kaldurd: ve giildi. (19a-6)

nevrfiz (F): ilkbaharm baglangic: olan giin, ilkbakar.
Ve agaclara yagil varakdan hil‘at-1 nevriizi geydirmisdiir. (2a-9)

n’eyle-: Ne eylemek, ne yapmak.
Bir giinde yiiz dirhem ta“am kifayet ider. Eyitdiler: Bu kadar n'eylesiin? (33b-7)

nez  (A.): Sokme, koparma, gekip ¢rkarma; cam tenden koparma, can ¢ekisme.
Bir pir yiiz yigirmi yaginda hilet-i nez‘de yatur ve pérsi dilince séyler... (57b-8)

nezr (A.): Adama; adak.

..negrine vefd idiip didéigi mikdar akca ¢ikarup bir hizmetkara virdi... (28b-4)
nice, nige: 1. Naml.

..sen nice Ademsin ki ‘igkdan bi-habersin? (8b-10)

Iy ata! Hitkema kavline nice muhalefet idem ki dimiglerdiir. (42b-9)

2. Cok, bir ¢ok, hayli.

Diinyé milkine arka urup tekyelenme ki nige seniifi gibi kimseyi bisledi ve 8ldiirdi. (i0a-5)
3. Ne zaman, ne vakit.

Bu bézar nigeye degin germ ola dirsin? (13b-5)
4. Bu kadar, bunca.

Kagan ki seferden geldi, “itab kalmaga bagladh ki nige miiddet icinde reva midur ki bir

adem gondiiriip hatrumuz sormayasin. (51b-12)
5. Nigin, niye.
Nige tekebbiirleniip gegmis devletiiiii tasavvur idersin? (53a-3)

nicesi: Nasil.
Ben ki pirem karidan safam yokdur. Ol ki kiz ola ben pir-ile nicesi dirlik ide? (6la-1)



SGZLUK 405

nigiin: Nigin.
Simdi ki z:ll-2 himayetine geldiifi ve anuii ni‘metine ikrér ve i‘tiraf itdiid, niciin daln yalan
varup takarrub kesb itmezsin? (14b-14)

nid8 (A.): Cagirma, seslenme; ses.
Nida geldi Hak Ta‘ala canibinden ki; bu padigah dervigleri sevineg-ile cennete girdi... (6b-12)

nigédr (F.): Naks, resim; giizel goriiniig.
Taviisuf naks u nigdrina balk tahsin iderler ve ol kendiiziniif zigt ayagindan hacil olmmgdur.

(6a-13)
nign-baht (F): Bahtsiz, talihsiz, kétii talibli.

Bu ne bed-18l° ve nigin-bahtdur. (53b-4)
nihdyet (A.): Ug, son, giyet; derece.

Cemaliniifi nihdyeti géyle kim anufi misali yokdur... (54b-1)
nikah (A.): Evienme, nikah.

n. it- Nikdhlanmak, niksh eylemek.

..‘iddeti gegdi bir yigit nikah idiip ald:. (58b-14)
ntk-baht (F.): Bahu iyi, bahtiyar, talihli.

Bir “akula sordilar ki; bed-baht kimdiir ve nik-baht kimdiir? (66b~2)
ntk-mahzar (F): Iyi huyla.

Vezirlerden biri, ki nik-mahzar ve sahib-tedbir idi, eyitdi. (9b-7)
Nildefiizi: Nil nehri. (19b-3)
ni‘met (A.): Iyilik, ihsan; iyi yagamak igin lzim olen mal, servet.

..bi-dirig ni‘metiniii hém her yire ¢ekilmigdiir. {2a-2)

n. vir-: Mal ve servet vermek, ihsanda bulunmak.

Siiritfi bu miisrif devletsiizi ki, ben bufia bunca ni‘met virdiim, israf itdi. (14b-3)

n.-i diinyd: Diiny4 nimeti, diinys mal:.

Zahir hali ni‘met-i diinya-y-ile dreste-y-idi. (38b-12)
n.-i kadim: Onceki, evvelki nimet.

Bu da‘vete imkan-1 icabet yokdur, eger olsa, ni‘met-i kadime bi-vefalik itmig oluram.

(19b-15)

n.-i mukim: Daéim? olan, devaml olan nimet.

El-hamdii Ii’llah ol ‘azab-1 elimden kurtuldum ve bu ni‘met-i mukime irigdim.  (59a-1)
n.-ine devletine zeval irig-: Mahm miilkiinii ve mevkiini kaybetmek.

Stir-babtlar arzu kalurlar ki mukbilleriifi ni‘metine devletine zeval irige. (11b-3)

Nimr6z (F): Sistan vildyeti. (42b-1)
nire: Bk. nere.
nigdr (A.): Sagma, serpme.

Gékden yire nisdrdur, yirden gége gubérdur. (77b-3)

nisbet (A.): Mimasebet, yakinhk, kiyas.
n. it-: Kiyaslamak, mukayese etmek.
Beniim yandugum: ayruk kigiye nisbet itme, zira tuz anuf elindediir ve beniim yaram
iizerinde. . (57a-3)




406 SOZLUK
nig (F.): Igne; zehir.
Giin-kim nige takatufi yokdur, pes “akreb inine barmaguii sokma. (17a-10)

nigdn (F): 1. Alamet, belirti, iz.
Balig olmaguii i¢ nigdm vardur. (65a-5)

2z Hedef: :
Gih olur ki nesne bilmez oglancuk galat-1la nigina ok urur. (46b-5)
nigine (F.): Hedef (krg. nigin).
n. kil-: Hedef almak, hedef yapmak.
Sol ki benden ok atmak dgrendi, “akabet beni okimna nigane kildi. (21a-13)
n’it-: Ne etmek, ne yapmak.
On er giicini n’idersin, bir er ak¢asin getiir? (43b-1)

nite-ki, nite-kim: Nasil ki, nitekim.

Yigitlik mevsiminde, nite-ki diiger, bir sahib-cemadle goiiiil virmigdim... (52b-2)
Nite-kim Hak Ta‘4la -‘azze ismuhf- Kur’an- Kadim’inde buyurmigdur. (1b-8)

niy&z (F): Yalvarma, dua etme.
.“rabbi zidni tahayyiiran’® niydzinda ‘‘ma ‘arafndke hakka ma‘rifetike’’ razina hem-réz

old. (3a-2)

niyyet (A.): Niyet, maksat.
Pes her nefesde iki ni‘met meveiddur ve her ni‘metde sitkr vécibdiir, egerci sidk-1 niyyet-
ile Hak Taala’nui siikri eda olunur fi’l-ciimle... (1b-6)

niza® (A.): Gekigme, kavga, anlagmazlik.
n. it-: Kavga etmek.
Bir ciihdd-ila bir miisillmén niza* itdiler... (70b-6)

noksan (A. nuksan): Eksik, kusur, hata.
Padigah melamet itdi ki geref-i insainda ne noksan gordiifi ki hayvanit hiiym tutdufi... (56b-1)
n’ol-: Ne olmak, nolmak.
Sii’al itdiim; didiim ki cemaliifie n’olds ki karinca anuifi gevresin tutmig? (53a-7)
n’ola: Ne olur, ne gikar, kegke.
Didi ki n'ola bir ka¢ giin mukim olsanuz, ta ki hidmet-ile miistefid olsavuz. (55a-3)
Niah (A.): Nuh peygamber. (2b-7)

nir (A.): Igik, ziya, nur.
Alim ki haramdan perhiz itmez, gozsiiz mes‘ale-dir gibidiir; halk nirmdan fayideleniir...

(67a-7)
nagdard (F): Tiryak, panzehir.

Bir kigi didi ki; fiilan bazirgdnda nigdart vardur. (35a-3)
Naginrevan (F.): Sasani siilalesinin adilligi ile meghur bir hitkiimdar:. (18a-12)
Nagriivan: Bk. Niginrevéin,
nutk (A.): Konugma, séyleme, konugma giicii.

Safia revan u ‘akl u tab‘ u idrak ve cemal ve nutk virdi... (64a-10)

niikte (A.): Herkesin idrak edemedigi kapali manas olan zarif 862
Zarif si‘rler ve dakik niikteler soyler. (51a-2)
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od: Ates.
Colmek koma ki odumuz sovumigdur. (53a-3)
o. ditg-: Ateg diismek.
Hism odi evvel issine diiger ve yakar... (69b-4)
o. yak-: Ates yakmak.
Eger yiiz yil bir geviir od yakacak clursa, eger bir dem i¢ine diisere am yakar.(15a-3)
o. -a birak-: Atege atmak, yakmak.

‘0d tablasmdan dimég safd siirmez, oda birak ki ‘anber gibi koka. (18a-3)
o.-a yak-: Atage vermek, atege yakmak.
..bir birmen divgiirdi déndi girti oda yakds. (67a-6)

oda: Evin biélmelerinden her birisi, mesken, yer, oda.
Dostlarindan birisini odasina iletdi ki yoldas ola... (44b-14)

odun: Ateste yakmak tizere kesilmig agag, odun.
Bir zédlim derviglerden zulm-ila odunmn alurds... (20a-7)
¢. anbari: Odun deposu.
Bir gice odun anbarma od diigdi ve cemi evleri ve milkleri yandi. (20a-13)

oglan: 1. Opul, erkek gocuk.
Ra‘iyyet oglanlarin ne-y-¢iin artuk dégmezsin boyle ki beniim oglum incidiirsin?  (61b-14)
2. Evlat, gocuk.
Bir hakim, oglanlarina dayim pend iderdi ki; hiiner égreniii... (61a-14)
3. Geng; olgunluk gafina yaklagmig ¢ocuk.
..“arab nahiyesinden bir karaca oglan ¢ikd: ve bir hos dvaz-ila bir medh okudi. (8b-4)

oglancuk: Cocuk, lnigiik oglan.

Bir zaméndan sofira gordiim ki evlenmis ve oglancuklar: olmus.. (59b-15)
oglanlik: Cocukluk.
..ve anufi elinden bir tdziydne yidiim-idi oglanhk vaktinda. (24a-4)

ogul: Erkek ¢ocuk, ogul.
Iy ogul! Bu dervisler lnrkas: riza tomdur. (30b-3)

Ogulmig: Irdk-1 Acem’de on beg yil valilik yaptiktan sonra tahta ¢ikan ve iki y1l gecince slditrii-
len hiikiimdar. (11a-6)

ohsa-: Oksamak.
Ve Ebdi Hiireyre kedisine bir lokma-y-1la ohgamad ve Ashab-1 Kehf itine bir siifiiik atmada.

(38b-1)
ok: Ok.
Oglancuk okim ve yaymi oda birakd: yakd:. (46b-1)
o. at-: Ok atmak.
Sol ki benden ok atmak égrendi ‘dlubet beni okina nigine kildi. (21a-12)
0. ur-: Oku hedefe isabet ettirmek.
Géh olur ki, nesne bilmez oglancuk, galat-lla nigdna ok urur. (46b-5)

oki-, oku-: 1. Séylemek, demek; okumak.
Ol, padigdha diisndm okidi ve né-sezt sbz didi... (9b-10)
Padigahlardan birisi bir gice mest bu beyti okudi. (13b-14)
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2. Kiraat etmek, okumak.
Eger Kur’an’t sen bu resme okiyasm, miisiillmanhk revnakimn gideriirsin. (49b-10)
3. Cagirmak.
Eger fermén olursa bir tabib okiyalum ta ki gele mu‘alece kila. (58a-8)
4. Tahsil etmek, grenmek. )
“[Im ne kadar okursafi giin ki sende ‘amel yok heman yine cahilsin. (67a-1)
® ezin o. (49a-14)
fatiha o. (60b-13)
hutbe o. (49a-2)
medh o. (48a-15)
okit-: Okutmak.
Gerekdiir ki kurban idesin ve hatmler okidasin. (60b-6)
ol: 1. Teklik iigiingii gahis zamiri ve igaret zamiri.
Ol ki kiz ola ben pir-ile nicesi dirlik ide? (60b-15)
iy ogul! Kerem oldur ki ‘afy idesin... (22a-12)
2. Isaret sifatn.
Ben ol kimse degiilem ki ceng giininde arka gésterem. (10b-5)
Bari ol zamanda atasinufi milkine ditsmen geldi. (10a-15)
ol-: 1. Olmak.
Vegerni kank: kul ola ki Hakk’a yarar kullug: yirine getiirebile? (1b-11)
Ol ki kiz ola ben pir-ile nicesi dirlik ide? (60b-15)
2. Mevcut olmak, bulunmak.

9.

Ya vefa kendii ‘4lemde olmadi, ya meger bu zaman iginde an1 kimse eylemedi. (21a-11)
Y < <. L
..piir ta am olan ma idede ma rifet olmaz. (7b-6)

. Kalmak, bulunmak.

Carasuzluk vaktinda ki kisiniifi kagacak yiri olmaya, elin kesegen kilica kargu dutar
olur. (9b-6)
Ol eblehi gor ki giindiizde kafart gem"i yaka, tiz zamanda goresin ki qiragda yag: olmaya.

(14b-7)

. Sahip olmak, bulunmak.

Altunuii olmaymea zor-1la defiiz gegemezsin. (43a-15)

. Meydana gelmek, yapilmak, hasil olmak.

Ciin-ki ig letafet-ile olmaya, bi-hurmathg-ila ni¢ér olacakdur. (38a-6)
Gergi altun ve giimis tagdan olur, velikin her tagdan altun ve giimig olmaz. (63b-6)

. Meydana gelmek, olmak.

Bir zaméandan sofira gordiim ki evlenmis ve oglancuklar: olmus.. (59b-15)

. Bir halden bir hale ge¢mek.

Bir tag ki bunca yillar i¢inde 1a“1 olmg ola, zinhir sakin ki bir nefesde tag-ila simayasin.
(73b-1)
Eger kihistanlarda yagmur yagmaya, bir yil i¢inde Dicle irmaki kurt gay ola.(63a-3)

. Gegmek.

Hayli zaman old: fiilan kigiyi gérmediifiiiz. (26a-1)
Diigmek; gerekmek; yakismak.
Giin-ki bir ig bi-fuzullig-ila bite, baiia anda sbz séylemek olmaz. (23b-1)

10. Beraber olmak, birlikte olmak.

Seniifile cechennemde yanmak yigrekdiir bana kim ayruklarla cennetde olmakdan.(59a-4)
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11. Ait olmak.
..bu yiiziigif icinden her ki ok geciire yiizitkk anun ola.

® ‘abes o. (40b-7) giriftar o. (17a-2)
“aciz o. (13a-7) gitmelii o. (31b-4)
ademi o. (41a-6) hacil o. (6a-14)
“adet o. (25a-10) hakim o, (5b-5)
anmalu o. (51b-2) halas o. (5a-14)
ardmnca o. (74b-4) halel o. (18b-1)
artuk o. (54a-8) half olma- (59b-14)
“ast o. (9a-3) hamile o. 33b-16)
agaga o. (6a-13) baréb o. (11b-7)
‘agk o. (57a-14) haram o. (14b-1)
agikére o. (67b-14) hasl o. (68b-8)
ayri ol- (59b-15) hasta o. (55b-6)
azl o. (78b-8) hasta-dil o. (76b-6)
balig o. (65a-4) hasta-hatir o. (34b-11)
bas1 asaga o. (6a-13) hazr o. (20b-15)
bile o. (44}]_15) helék o. (23})-14)
bi-vefahk itmis o. (19b-15) hem-riz o. (3a-2)
borglu o. (34b-9) hidmetinde o. (25b-8)
bog o. (7h-8) hos o. (66a-3)
cefasina giriftir o. (62a-12) iflak o. (62a-6)
cem' o. (62a-12) ihtilam o. (65a-6)
cikmalu o. (58a-4) fmin o. (45a-6)
diri o. (52b-13) fsér o. (64b-9)
dirligi ac1 o (622-10) kabil o. (61a-11)
div o. (62b-2) kadir o. (68b-11)
dost o. (67b-14) kadri o. (71a-6)
diigmen o. (12a-12) kara o. (60a-6)
emin o. (13b-9) karin o. (26b-14)
epsem 0. (12b-5) kasid o. (52b-14)
erzant o. (23a-3) kerim o. (79a-9)
esir o. (26b-2) kifayet o. (162-10)
eyii o. (46b-8) konuk o. (25a-9)
fasid o. (39b-13) kér o. (65b-4)
fayide(si) olma- (7a-11) kulavuz o. (292a-9)
fermén o. (58a-8) knllukda o. (25b-15)
fevt o. (39a-12) layik o. (47b-8)
gafil o. (43b-14) maghin o. (24b-11)
galib o. (39b-8) magrar o. (59b-3)
gant o. (70b-13) mahciib o. (26a-12)
ganimet o. (41a-11) mahrim o. (51b-14)
gark o. (12b-6) makbil ol- (27a-14)
gayib o. (24a-11) malik o. (64b-9)
gerek o. (18a-6) ma‘lém o. (34a-4)
girre o. (70a-15) ma‘zil . (26a-5)

gice o. (43a-6) meldl o. (26a-3)
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mensib o. (75b-11) pitr-hiéin o. (43b-2)
mest o. (3a-11) ragib ve talib o. (28a-4)
mesggil o. (76b-1) réhat o. (14b-13)
me§‘hﬁr o, (19b-5) razi o. (15b-8)
mu attar o. (4b-15) rencir o. (60b-5)
ke o (31b-2) Teva o. {1%a-6)
mukarrer o. (11b-10) revén o. (19a-13)
mukayyed o. (16b-12) revine o. (21b-11)
mukim o. (55a-3) rizki o. (74a-12)
miinisi ol- (76b-10) rusbf o. 1(78b-8)
muréddinca o. (43a-10) sag o. (56b-15)
muséhib o. (76a-1) sayru o. (19a-1)
musibete miibtela o. (34a-8) sebeb o. (56b-T)
mu:tekid 0. (17a-12) sefer vaki' o. (16b-8)
mu tekif o. (13a-8) sohbetinde o. (53b-7)
muttaki® ol- (15a-12) sulh o. (54a-14)
muttasif o. (19a-3) siist 0. (72a-14)
muvafik o. (75b-2) sdd o, {23a-5)
miibeddel o. (7h-12) gerik o. (72b-9)
miibtela o. (34a-8) germsar o. (47a-8)
miicivir o, (56a-3) tabi‘at o, (34a-11)
mii’egsir o. (10b-11) takat1 tik o. (44a-11)
miikdgefe bahrina gark o. (51a-6) talib o. (28a-4)
miistagrak o. (3a-7) tamém o. (4a-14)
miistakim o. (8a-13) tar o. (37a-3)
miisteddm o. (5b-5) telh o. (12b-2)
miistefid o. (29a-12) tesellf o. (42b-2)
miistevli o. (58a-6) teslim o. (36b-12)
miigerref o. (19b-9) tiz o. (71b-1)
miigkil o. (8a-3) toprak o. (30b-11)
miite“allik o. (14a-13) tohmetlii o. (75b-10)
miiegayyir o. (16b-1) iimid-var o. (14a-11)
mitemekkin o. (38b-12) vaki® o. (16b-8)
miiyesser o. (23b-5) yér o. (71a-5)
né-imiz o. (24b-3) yaralu o. (350-2)
nézil o. " (74b-8) yig o. (66a-8)
nazm o. (6a-4) yigit o. (60a-6)
nevmiz o. (9b-6) yoldas o. (8a-15)
pik o. (30b-10) yiice o. (66b-10)
piydar o. (67b-2) zebiin o. (9b-7)
pesendide o. (4a-15) ziydde o. (7a-5)
pesimin o. (63a-4) ziyén o. (46b-14)
pigmén o. (65a-9) ‘zﬁyi‘ o. (7a-14)

olun-: Yapilmak, edilmek, olunmak.

® tahrir o. (40a-11) edé o. (1b-6)
on: On.
Bir “abid bir gice on batman yiyecek yidi... (7b-4)



SOZLUK 411
on big: On beg.
Balig olmaguii li¢ nigdm vardur; birisi on big yagamak... (65a-5)

omii¢: On iig.
Hem on ii¢ giin-idi $a‘ban ayma
Nazm oldi hayr-ila her-ayine (6a-4)

ora: Orasi, ora, o yer, o mahal.
Dervig her ne yire irige, gice oldug: vakt ora anuf sarayidur... (43a-7)

orta: L Ara.

Didiim ki; ‘alim-ile ‘abid ortasmda ne fark vardur...? (30a-7)
2. I¢ taraf.
..zird ki selamet kendrdadur ve bunda haldvet ortadadur. (78a-2)

ortalk: Ortak.

ortaklik: Ortakhk.
Devletsiiziifi ¢iin arkasin sigayasin seniifi devletiifie giinh igler ortaklik. (67b-7)

orug (F. riize): Dinf kaideler iginde yiyip igmekten kaginma, orug.
o. tut-: Oruglu olmak, orug tutmak.
Cémerd ki yiye ve yidiire, ol “abidden yigdiir ki orug tuta ve buldugm gizleye.(73b-2)

ot: 1. Bitki, ot.

Ot kiklerin ve agag yapraklarin yimekle birez kuvvet bulda. (44a-9)
2. flag.
Na‘lband dért ayaklu gozine koydug: otdan anuii gozine koyd:. (65b-4)

o. ig-: ilag igmek.
Giiman-la ot igmek ve gormediigi yola yoldagsuz gitmek savib raymufi mubalifidir.

(75a-11)
otlalk: Mera, gayiwr, ¢imen.
Bin kez otlak yiri yigdiir meydandan. (78a-4)
otur-: 1. Oturmak, beklemek.
Yorilup oturmak ve difilenmek yigdiir, segirdiip yorilup yatmakdan. (59b-7)
2. Bulunmak, olmak.
..gordi ki ‘avratinufi katinda bir yad er oturur sohbete meggtl. (48b-12)
o-a tur-: Oturup kalkmak, berdber olmak.
iy “alal! Sol dostden el yugl ki diigmenleriiiile otura tura. (68b-6)
otuz iig: Otuz iig:
Basladukda diizmege bu nazm bil
Kim sekiz yiiz otuz iigiinci-y-di yil (6a-3)

oyna-: Eglenmek, oynamak.
Hoca ¢iin peri stretlit kul-ila oynamaga ve giillmege ariga ‘acebdiir ki ol, hoca gibi hilkm
ide... (50a-10)

oyun: Eglence, oyun.
o. it-: Oynamak.
Ittifak bir oglancuk, bir tam istinden oyun idiip dért yaia ok atardi. (46a-14)
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6d: Karacigerin mideye déktiigii safra denilen bir salg, 6d.
..bu rence dermin yokdur illa heman bir 4demiifi 6di gerekdiir bunca sifat-ila muttasif

ola. o ; (19a-2)

édiing: Borg.
6. vir-: Borg vermek.
Baylardan nesne dile ve fakirlerine 6diing vir. (29a-7)
sgren-: Ogrenmek.

iy seher murg! ‘Iski pervineden dgren ki ol sokte cin virdi dviz gikmadi. {3b-1)

sgret-: Ogretmek, bildirmek.

Terk-i diinyay: halka dgrediirler ve kendiiler berk saklayup yigarlar. (29b-2)
6 git: Ogiit, nasihat.
Bir kigi oghna vasiyyet eyledi ki; iy ciivinmerd, égren isbu dgiidi. (64b-5)
6. tut-: Ders almak, ibret almak.
Devletliiler kendiilerden 6h.gegenler vﬁkl‘a]an-y-la bgiit tutarlar... (77a-2)
61-: Olmek.

Bu muhaldiir ki hiinermendler éleler bi-hiinerler yirlerin tutalar hiinermendleriifi. (10b-15)

gldur-: Oldiirmek.
Bu asandur ki diryi éldiireler, velikin 6li yine diri olmaz. (72a-1)
81misg: Olen, 6lmiis olan.
..cﬁ§ll,dﬂl‘ ma‘§ﬁklaruﬁ depelenmigidiir, 6lmigden hod dviz gelmez. (3a-6)
6li: Olmiig olan, 6lii.

Ya hoca iki eli-y-le altun tutar kucaginda, ya bir giin meve 6liisini kendra biragur. (17a-7)
6liim: Olme, 6liim.
Padigahlardan birisi 6liim hastaligima diigdi... (8b-12)
6mir, mr (A.): Yasama, hayat; yagama miiddeti.
Bir dost1 ki cemi'™i ‘émiirde hsil itmig olasin, salun bir dem iginde gfilin yrkmayasm.

(73a-14)
Arudan soylemek fayidesi yok gol kigiye ki ‘6mrinde aru sokmamis ola. (57a-2)
. siir-: Yagamak, omiir siirmek.
Her ki bi-fayide “6mr siirdi, altun sa¢d: ve nesne satun almadz. (67a-10)
61i: 1. On, on taraf.
Veger gorem ki, gozsiiz oilinde kuy: ola eger dinmayam giinghdur. (23b-1)

2. Huzur, yan, nezd.
Mesayihdan birisiniifi fiinde eyitdiim ki, fiilan kigi beniim fesdduma tanukluk viriir.(8a-8)

61 : Once, evvel.
..senden 61 gelen padigahlar bu mah ¢ok sa‘y-ile cem® itdiler ve bir maglahata gerek
ola diyii kodilar. (18a-5)
8. gegenler: Once gelenler, evvelkiler.
Devletliiler kendiilerden 65 gegenler viki‘alari-y-la ogiit tutarlar. (77a-2)

6fidin: Once, daha evvel.
iy karindas! “Akibet ¢iin toprak olmakdur; pes toprak olmazdan éfidin toprak olgil! (30b-11)
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dhiirdi: Once, evvel, iptida.
Zinhir sfitrdi séze mecil bulmayinca bi-hide yire soz ssylemek ile kendii kadriii gidermegil.

(14b-1)
ép-: Opmek.
Padigah oglim katina getiirdi ve iki gozinde 6pdi... (10b-12)
& yir . (33a-15)
é6rdek: Ordek.
Tok kiginiifi gozine érdek biryam sofrada tere yapragindan ednadur. (37a-7)
6rt-: 1. Gizlemek.
Veger bir kerim ki iki ytiz giinahi ola, keremi ‘aybim érter. (79a-14)
2. Kapamak.
Ve dabi ulalaruii ahlak-t hamidesine i‘timad itdiim ki gozlerini zir-dest kigileriin ‘ay-
bindan érteler... (5b-7)

driilii: Kapal, gizli.
Velikin sahib-diller riy: iizerine, ki sdziifi yiizi anlardan srtili degiildiir, mev'izalar incit-

sin ‘ibaret dizinine dizmiglerdiir... (79b-7)
ét-: Otmek.
Biilbillerden vefa gozetme ki her dem bir giile meyl idiip oter. (58b-7)

otirii: Dolay, igin, 6tiirii.
Muhammed Harizm $ah - rahimehu’llah- Hitdy padigahi-y-ila bir maslahatdan 6tiirii sulh
olds. (54a-14)
dyle: O gekilde, dyle (krs. eyle).
Magrik topragim igitdiim ki kirk yilda ¢inf canak iderler.
Bagdad’da giinde yiizin iderler; la-cerem kiymetin daln éyle goriirsin. (71a-9)

6zge: Bagka, gayri.
Vallahi giinilediim ki benden 6zge kimse seniifi cemaliifii gore ve ben mahrtam olam.  (51b-14)

‘6zr (A.): Kusur, hata, eksiklik.
Kul oldur ki eksiikliigin biliip “6zrini Hak dergahina getiire. (1b-11)
6. dile-: Hatasimn, sugunun afv edilmesini istemek.
..veziri habsden ¢ikarup ni‘met virdi ve hata itdiim diyii bar diledi. (20a-1)

—P—

pabug (F. pa-piis): Ayakkab:, papug.

Meger ki bir giin yahn ayak kaldum ve pabug alacak nesnem yog-1da. (37a-2)
padigah (F. pad-sah): 1. Hikiimdar, melik.
Pidigah hizmetine kigi her sézi togr: séylemek gerek. (9b-7)

2. Her geye hitkmeden, her geyin yegine sihibi (Allah).
Kadir padigahi gor kim “ushre-i kamisg anuf kudreti-y-ile sehd-i faiyik olmigdur. (2a-10)
p- kal-: Padigdh yapmak.
Allahu Ta‘4l4 -celle ve ‘ala- beni bu memlekete péadigéh kild, ta ki yiyem ve bahsis idem...
(182-9)
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p- ol-: Hiikiimdar olmak.

Katina halk dirildi, Dahbak yalufiuz kald:, Firidan padigah old1. (11b-11)
p- kulliginda ol-: Padigahm hizmetinde bulunmak.
Bir kiginiifi dost1 var-idi, padigah kulliginda olurd. (25b-15)

p ‘dlem: Cihdnn hitkiimdar.
Iy paul§ah-1 “aleni! Sebeb oldur-ki-‘avam bif herze vo-hedeyfn séylerse ve yiiz bunuf
gibi fi‘l iglerse, balayik bifide birin isti “mal idtip soylemezler. (61b-15)
p-1 zamén: Zamann, devrin padigdh.
iy padigah-1 zaman, meger ki giireg “ilminde bir dakik bend kalmig-1d1 ki benden dirig
tutmmg-1d, ol dakik-ila baiia fursat buld. (21a-5)

padigahlik: Hiikimdarhk, padigahlik.
p- it-: Hitkiimdarlik etmek, padigahlik yapmak
..pes negiin halk: tagitduii? Meger ki pédisahlik idecek baguii yokdur. (11b-12)
p. siir-: Hitkiim siirmek.
Bunca miiddet padisahlik siirdi, ta ki bir kag begler buiia muti®-iken ‘st oldilar.

padisih-zade (F): Padigah oflu, padisah gocugu

Bir padigah-zdde var-idi, kusa boylu-y-1di: (10a-7}
pik (F): Temiz.
Koyun gergi kigidiir, pak tahirdir. (10a-11)
p- ol-: Temizlenmek, temiz olmak, arinmak.
Eger halkdan safia ziyn irigse ‘afv eyle ki giindhdan pék olasm. (30b-10)

pak-baz (F.): Sadik amk.
Bir pak-béz, sihib dil yigit bir sdhib-cemaile ‘agk old. (57a-13)

palas (F): Aba.

..andan sofira gordiim ki palas geymig ve yama yama iistine dikmis ve lokma lokma div-

giiriir. (63b-1)
parala-: Parcalamak.
Bir kisi kurt eniigin bisledi, ¢iin biiyiidi issini paraladi. (33b-5)
pére (F): Parga.
Kuru etmeg-ile ve pare pire hirka-y-ila kana‘at itmek yigrekdir.... (32b-13)
Pars (F.): iran, Iran iilkesi. (46a-10)

parsi (F.): Fars dili, farsga.
Rtim balki péarsiden gafil ve zahil darurlar... (4b-9)

pas: Bazi madenlerde rutubet ve nem dolayisiyla maydana gelen oksit.
Bir demiiri ki pas yiyiip delmis ola, ol saykal-ila giderilmez. (7b-2)

pasubaén (F. pas-ban): Gece bekgisi, koryucu.
Padigah dervisleriin pasubamdur, gergi ni “met padisah devletindendiir. (21b-7)

paydar (F): Daim, siirekli, berkarar.
p- kal-: Daim olmak, siirekli olmak.
sitemkar cihanda kalmaz velikin afia la‘net paydér kalur. (18b-4)
P ol-: Daim olmak, devam etmek, ayakta durmak.

Ug nesne ii¢ nesnesiiz piydar olmaz. (67b-2)
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pencere (F.): Pencere.
123

Padisah ¢iin-ki bu beyti igitdi, pencereden bifi dinar gikard, didi ki: ““‘Dervig! Etegiin ag!
(14a-5)

penge (F): Yirtc: hayvanlarmn 6n ayaklarinin parmaklariyla tirnaldar.
Evvel kurt pengesinden kurtarduii, ahir yine kurt sen olduf. (27a-10)
p. tut-: Pengelegmek; déviigmek.
Bazts: sitst olan kigi cahilligindandur ki demiir pencelii-y-ile penge tuta.  (72a-15)

pengelii: Pengesi olan, penceli. (72a-15)

pend (F.): Ogiit, nasihat.
p- it-: Ogiit vermek, nasihat etmek.
Bir hakim, oglanlarina dayim pend iderdi.... (61a-14)

perde (F.): Ortii.
Veger lutfi yiizinden perdeyi gétiire sakilere daln yarhganmak imidi vardur.  (76b-15)

perhiz (F): Dinen yasaklanmig geylerden uzak durma.
Yigit perhiz itmek gerekdiir sehvetden, piriit hod aleti kalkmaz perhizi nediir.(78b-4)
p- it-: Haramdan uzak durmak, sakinmak, korunmak.
‘Alim ki haramdan perhiz itmez, gbzsiiz meg ale-dar gibidiir. (67a-7)

peri (F): Cinlerin ¢ok giizel olarak diigiiniilen digilerine verilen isim.
Buncilayin gekl it kadd-1la 4dem gérmemigem; meger bu giveyi periden égrendi. (54b-5)

peri-peyker (F.): Peri stretli, peri yiizlii; ¢ok giizel.
Diinya baligine séykenmig ve peri-peyker oglan kargusina mirvahi-y-ila hizmete durmig.(28a-6)

perisan (F.): Dagimk, perigan; iizgiin, kederli, acinacak vaziyet.
Gordi ki stret-i hali perfgan. (45b-3)

perigdn-hal (F.): Hali perisan olan, acinacak halde olan.
Ben dost afia direm ki perisin-hal ve derménde kaldug vaktda dostlik ide dostinuii elin
ala. (16a-15)

perigdnlik: Perigan olma durumu; dert, Gziinti.
‘Avratum gérmemek periganhg dahi artuk olds. (54a-8)

pervine (F.): Geceleri g eirdfinda dénen kigiik kelebek.
Iy seher murg! “Iski pervaneden dgren... (3b-1)

perverde (F.): Beslenmig, biiyiitilmis.
p-i ni‘met: Nimetle beslenmis.
... ben de simdiye degin bu haneddnuh perverde-i ni‘metiyem (19b-13)

pes (F): 1. Oyle ise, o halde.
Ciin-kim nise tikatui yokdur, pes ‘akreb inine barmaguii sokma. (17a-10)
2. Nihayet, sonra.
Bunuii gibi malibulyalar sol kadar séyledi ki asla mecéali kalmadi. Pes bafia eyitdi...

(38b-5)
Pes bir kag yildan sofira Sadm seferinden geldiim ve ol dervigiin mahallesine ugradum,
sordum. (64b-11)

3. Hemen, derhal.
Pes zarfir? vardilar evvelki iistdd: yine getiirdiler. (62b-3)
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4. Méadem.

Vezir eyitdi: Pes giin-ki halk dirilmek padigahligs macibdiir, pes ne-¢iin halka tagitdun?

(11b-11)

5. O vakit, o zaman.

Pes maslahat am gordiim ki milk-i kana ‘ats hiraset kalup terk-i riydset kulasmn...  (16a-6)
6. Oyleki: o

..ziréd tuz anuf elindediir ve beniim yaram iizerindediir. Pes kimseniifi yarasma tuz ek-

meyince acisin bilmez. (57a-4)
7. Igte.

Ve serviiii ne yimisi geliir ve ne solar, dayim tazediir, 4zadhk sifat1 budur. Pes ol sebe-

den aiia dzdde dirler. (79a-4)
8. Yani.

Inifak-la it yidiigin biliir, pes it yigdiir tuz etmek bilmez ademden. (76a-7)

pesendide (F.): Begenilmis.
p- ol-: Begenilmek.
Hakikatda tamadm ol vakt ola ki ekabir ortasinda pesendide ola. (4a-14)

pesiman: Bk Pigmian.

peygamber (F.): Nebi, peygamber.
Allah Ta“414’nui giikri beniim iistiime dahi ziyade vacibdiir ki bafia peygamberler mirsim
nasib eyledi... (32b-4)

peygamber-zade (F.): Peygamber ¢ocugu, pegamber oglu.

peygamber-zadelik: Peygamber ¢ocugu olma hali.
Ciin-ki Ken‘an’uii tabi‘at: bi-hiinerlik old: peygamber-zadeligi kadrin arturmadi.  (73a-6)

peyk (F.): Haber getirip gotiiren, haberei.

..giin-ki yarin ecel peyki irige nd¢ar séylemeyesin. (3b-14)
pil (F.): Fil.
Oglan bir esriik pil gibi meydéana girdi. (20b-15)

p- tenlii: Cesim, iri viicutlu ve giiclii kimse.
Ne hos didi ol hatun kisi kendii oghna, giin-ki pil tenlii kablan aktarici gérdi.  (60b-2)

pil-ban (F): Fil besleyen, fil yetigtiren, fil gobam.
Ancilayin gérdiim ki bir pil-bin Nil defizi kenarinda didi. (19b-2)

pir (F): 1. ihtiyﬁr, yash.
Piriifi koge ihtiyar itdiigine i ‘tibar yokdur ki kégeden durmaga mecali yokdur.  (78b-11)
2. Tarikat kurucusu, geyh.
Dervig pir 6fine geldi ve hal ne-y-idiigin ‘arz itdi. (30b-2)
p--i miskin: Zavall: ihtiyar.
Meger gikirdleri iginde bir sghib-cemél oglan var-1ds, ve pir-i miskin afa ta“assuk itmig-idi.

(20b-10)
pise (F.): Meslek, sanat.
p- idin-: Meslek edinmek, meslek haline getirmek, ddet edinmek.
Cevr pige idinen sultAnlik itmez ve kurt ¢obanlik idecek degiildiir. (12a-3)

pise-kar (F.): Sanatkir, sanat sahibi olan.
Besinci pigekarlardur ki sa‘y-1 bazi-y-ila kifaf hasil iderler... (42a-11)
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pigmén (F. pegiman): Neddmet getirmis, nadim, pisman.
p. ol-: Nedamet getirmek, pigman olmak.
Bu sézden maksid oldur ki; smamamisa biiyiik is ismarlaya, ‘dkibetii’l-emr pismén ola.
(65b-9)
pulad (F): Celik,
“p1 hind: Hint geligi.
..ve andan puldd-1 hindi Haleb’e getiirem... (38b-2)

piir (F.): Dolu.
p. giil eyle-: Giil ile doldurmak.
Gérditm ol yar-1 sadik etegini piir giil eyleyiip §éhre kasd itmis. (4a-5)
p. kul-: Doldurmak.
Hayrumda-y-1ds ol giilistan giillerinden etegiim piir knlam ashaba hediyye getiirem...(3a-10)

piisendide: Bk. pesendide.

piist-béan (F): Dayanak, destek; yardimer.
- Ummetiifi divarina ne gam ki, seniifi gibi piist-ban: ola... (2b-6)

R

radiye’llahu‘anhu (A): “Allah ondan raz1 olsun” anlaminda dua ciimlesi.
Eba Hiireyre -radiye’llahu ‘anhu- her giin Mubhammed Mustafa -salla’llahu caleyhi vesellem-
hazretine varurdi. (26a-7)

ragbet (A.): Istekle karglama, itibar etme, begenme.
r. it-: Istekli gériinmek, ragbet etmek.
Bir dénigmendiin bir zigt kizs var-1dr. Yigirmi big yagina irmig-idi. Ve ¢ok mél ve ni‘met
ve cihéz-fla kimse an:t almaga ragbet itmezdi. (31a-5)

ragib (A.): Ragbet eden, istekli.
r. ve talib ol-: Istekli ve arzulu olmak, istemek.
Meger padisah bir dah: “abidi gormege ragib ve talib oldi. (28a-4)

rédhat (A): Kedersiz olma, astidelik, huzur, rahat.
Halkuii rabat: seniifi zulmiifiden emin olmakdur. (13b-9)
r. irigdiir-: Rahatlik ve huzur saglamak.
Alunudan ve giimigiifiden halka rahat irigdiir ve kendiifi daln fayidelen... (39a-9)
r. ol-: Huzur iginde olmak, rahat olmak.
Té ki avindan artugmn yiyiip, diigmen gerrinden emin olup anuf séyesinde rihat olam.

(14b-13)

rdhatlik: Huzur, rahathk.
Hazir rahathg gelecek zahmet tegvigi-y-ile milkedder kalmak “akiliar igi degitldiir.  (63a-5)

rahim (A.): D6l yatagi, rahim.

Stretde bir katra su ddemi olda ¢giin-ki rahimde kirk giin karar itdi. (65a-12)
rahim (A.): Merhametli, ok merhamet sahibi (AHah).
Katibini yarhgagil rahmetiiiile ya rabim (79b-2)

rahimehu’llah, rahimehiimi’llah (A.): “Allah ona (onlara) rahmet etsin” manasmda dua

ciimlesi. (5b-10)
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rahmet (A.): 1. Acima, esirgeme; Allah’in kullarma olan ihsam.
Katibini yarhgagil rahmetiifile ya rahim (79b-2)
2. Peygamberimiz Hz. Muhammed igin kullambr.
Ve rivayetdiir server-i kiyinitdan ve mefhari mevciidatdan ve ol “slemfleriifi rahmeti

ve Ademileriih safveti Muhammed Mustafd’dan... (2b-3)
r. eyle-; Acimak, merhamet etmek. "
{lahs! Yavuzlara rahmet eyle! (78a-6)

r. it-: Merhamet etmek, acimak; iyilik yapmak.
ilahf! Yavuzlara rahmet eyle! Eyiilere hod ol vakt rahmet itdiifi-idi ki eyii yaratdufi. (78a-7)
rahmetu’llahi <aleyh: Allah’im rahmeti onun iizerine olsun. (5b-7)

raht (F.): Yol levazam, yol takimlari.
1. bagla-: Yol takimlarim hazirlamak.
Irtesi rahtum bagladum ki sefere gidem. (54b-13)
r. divsiir-: Yol levazimim toplamak, sefer hazirhf yapmak.
Raht divsiiriip memleketden gitmelii oheak derviglik padigahhkdan yigrekdiir.  (31b-4)

ra‘iyyet {(4.): Bir hikimdarm idaresi altinda bulunan halk, tebea.
Padigah sord: ki: *‘Simden girii sipdh ve ra‘iyyet dirilmek caresi ne ola? (11b-15)

rakam (A.): Yaz1 yazma.
1. ¢cek-: Yaz1 yazmak.
Cekdi “utdrid anufi-giin yiizine rakam (5b-2)

raks (A.): Sigrayip oynama.
r.-a gel-: Sigrayip oynamaya baglamak, cogmak.
Gordiim ki “abidiifi devesi raksa geldi, ‘gbidi yabana atd1. (8b-5)

ramak (A.): Bir nefes alip verecek kadar viicutta kalan hayat.
iki giin ve iki gice defiiz yiizinde meve biiince gitdi ve tigiinci giin kendra irigdi; gdyle

kim candan bir ramak kalda. (44a-9)

rasihin (A.): Dinf ilimlerde genig bilgi sahibi olanlar.
‘Ulema-yx rasihinden gordilar ki vakaf etmeginiii hakinda ne dirsin? (28b-15)

rast (F.): Dogru, diizgiin; tesadiif, isabet.
1. dile-: Dogrusunu istemek.
Rast dilersin anuii gibi bifi goz kér olsun giines kararmca. © o (11b-4)
r. gel-: Isabet etmek.
Dért atic: tir-endéz ki padigahuii yamnda olurds, birisiniih okx rast gelmedi.  (46a-13)

rastik (F.): Kaga siiriilen siyah boya.
..gozsiiz kiginiii kagina rastk stirmek bi-fayide zahmet ¢ekmekdiir. (40b-13)

ravza (A.): Bahge.

r-i irem: irem bahgcesi; cennet bahgesi.

Hayran safi-y1 sohbetiifie ravia-i irem (5b-1)

ray (A. re’y): Digiince, fikir.

Giimén-la ot igmek ve gormediigi yola yoldagsuz gitmek savab raymuii mubalifidiir ve ili’l-

elbab ‘ahdin simakdur. (75a-12)
raz (F): S

Eger bir kimse anufi vagfim benden sorarza, ben bi-dil ol bi-nigindan ne raz eydebilem...(3a-5)
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razf (A.): Riza gosteren, kabul eden.
Avaz irdi ki eger geydiigiim kaftana razf-y-1san dirig degildiir. (43b-3)
r. it-: Gonliinii almak, riza géstermesini saglamak.
..atasin ve anasim getiirdiler ¢ok mal ve ni‘met viriip rézi itdiler. (19a-4)
r. ol-: Riza gistermek; boyun egmek.
Ya diinyelig-igiin gussaya ve tegvige rézi o, veya cigerbendi kargalar 6fiine at.  (15b-8)
rebi® (A.): Bahar.
..gerdig-i zamane anuf ‘ayg-1 reb’in mitbeddel kalmaya. (4a-8)
redd (A.): Geri déndiirme, geri gevirme.
r. eyle-: Geri gevirmek, reddetmek.

Her kigi ki sahib-cemal ola, her ne yire kadem basarsa siine el dutup kimse am redd
eylemesz. (42a-3)

refs (A.): Bagkan, reis.
Nigih Haleb reislerinden birisi, ki dostum idi, beni bu hélde gordi ve eyitdi.  (26b-3)

rekat (A.): Namazda bir kryam, bir riikit ve iki secdeden meydan gelen hareket, rekit.

..bag kaldurup iki rek‘at namaz kilmazlar. (25b-10)
renc (F): Sikinti, megakkat, wtirap, dert, zahmet, eziyet.
Etibba-i Yunan ittifak itdiler ki bu rence dermén yokdur... (19a-2)
r. ¢ek-: Sikinti gekmek.
Iy ata! Her vech-ile kigi renc gekmeyince genc hisil itmes. (45b-13)

r. getiir-: Sikint1 vermek, zahmet vermek.
Kadardan artuk yicek renc getiiriir. (34b-7)

rencide (F.): Incinmig, miikedder.
-.bu géiiiil anuii mahabbeti-y-le ve mihneti-y-le rencidediir. (9a-15)

renclr (F): Kederli, dertli, hasta, mustarip.
r. it-: Siluntiya sokmak, mustarip eylemek.
HitkemAdan birisi oglm ziyide yimekden nehy iderdi ki tokluk kigiyi renciir ider. (34b-1)
r. ol-: Hasta olmalk, hastalanmak.
Bir balul kiginiifi ogh rencir old: ve dostlar: sora geldiler.. (60b-5)

reng (F): Renk.
Heft reng perde-y-ile tagraia bezeme ki, eviia iginde kamgdan hasirdur artuk nesne yokdur.

(31b-12)
rengin (F.): Giizel, hog, latif.
--hemige tdze ve hurremdiir parsi hikayetinde durur rengin ve miizeyyen... (4b-8)
resm (A.): 1. Sekil, tarz.
Eger Kur’an’s sen bu resme okiyasin mitsiilmanhk revnakin gideriirsin. (49b-10)

2. Adet, usul.

Eger sizde insaf olsa ve bizde kana ‘at olsa dilencilik resmi cihanda gotritleydi... (32a-9)
r-i kadim: Eski usul.

..dostlardan birisi resm-i kadim-ile katuma geldi. (3b-10)
r-i zulm: Zuliim adeti.

Tuz1 bah#sim viriip satun algil ki resm-i zulm kalmaya ve kéy hardb olmaya. (18a-15)

resdl (A.): Peygamber, resul.
Resiil hazreti -salla’lahu “aleyhi ve sellem- eyiidi. (32a-12)
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reva (F.): Caiz, layik, uygun.
Diigmeniifi nasihtin kabfil itmek hatadur, velikin igitmek reviadur ki tam ‘aksince igle-

yesin, (69a-5)
r. eyle- Hasil etmek;, karsilamak.

Da‘vetini wabet klldum ve hdcetini reva eylediim... (2b-11)
. gor-: Uygu J

Padigah ki cevr 1tmeg1 revé gore, sahthk giininde afia dost giigli diigmen olur.  (12a-12)
r. ol-: Cdiz olmak.

..padigah selameti-¢iin ra‘iyyetden birisiniifi kanm dékmek revi ola. (19a-6)
revan (F): Ruh, can; giden, akan.
Safia revian u ‘akl u ;ab‘u idrak ve cemail ve nutk virdi. (64a-9)
r. ol-: 1. Akmak, bogalmalk.
Padigah bu sozi igitdi ve gozlerinden yag revan oldr... (19a-13)
2. Cikmak; gitmek.
Fakih i pir i miiridden her birisi ki dilinden pdk nefes revin olmug... (28a-2)
..gemiye getitrdi ve geminiifi yilkenin gekiip derya igine revin olds. (432-9)

revéne (F): Giden, gidici, ylirityen.
r. ol-: Yiiriimek, gitmek.
Dervig bu beyti okid1 ve revine oldi. (21b-11)

revnak (A.): Parlaklik, giizellik, hogluk.
Yarasa ger giin gormek istemese hemén giinesiifi bazar revnalu yirinde durur. (52b-10)

rizd: (A.): Raz.olma, hognut olma.

iy ogul! Bu dervigler hirkas ruzd tomdur. (30b-3)
rizau’llah: Allah rizas:.
Togrihk mécib-i rizaw’lldhdur. (15b-13)

rizk (A.): Allah’'in kullarina bahgettigi ylyecek ve igecek, nimet.
Eger rizk ademden geliir diyii i “tikad itdiigiih kadar Tafin virdiigine i “tikad itse-y-idiifi
meldyikeden a 14 makama irigeydiifi. (64a-2)
1 diiken-: Razk: tiikenmek, rizki bitmek; hayatim tamamlamig olmak.
Iy karmdaslar! Nasibiim degiildi ve hem ol bahguii rizka dabi ditkenmig degiildi. (39b-l4«)
r-1 ol-: Nasibi olmak, rizki olmak.
Rizk: olmayan aves Dicle’de balik tutmaz... (74a-12)

rikab (A.): Kul, kéle, cériye.
..schingih-1 mu‘azzam, malikii’r-rikdbi’l-imem... (5a-10)

rind (F.): Kalender, diinya iglerini hog géren.
Zahide zindan ol yiter ki rindler sohbetinde ola. (53b-7)

riv (F.): Hile, diizen.
Eger firigte div-ile otura vahget ve liydnet ve riv grene. (71b-4)

rivayet (A.): Haber nakletme; nakil, rivayet.
Ve rivayetdiir server-i kiyinatdan ve mefhar-i mevcidatdan... (2b-2)
r. it-: Nakletmek, anlatmak. »
Rivayet iderler ki ceng giininde evvel meydéna at depiip giren ol merd idi.  (10b-1)

riyd (A.): Gosterig.
Sol ‘abid ki riya-y-igiin kbge ihtiyar ide, bi-gare ‘aceb tonuk dyine igende ne gore? (73b-6)
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riydset (A.): Reislik, bagkanhk.

Pes maslahai am gordiim ki milk-i kana‘ati hirfiset kilup terk-i riyfset kilasin ki Eﬁklllar

dimislerdiir. (16a-7)

rih (A.): Ruh, can.
Jhib-gtiret hazz-1 nefsdiir ve hog-avaz kit réhdur. {42a-11)

ruka (F): 1. Yama.
Bir dervis gordiim ki fakr odina yanmig ve hirkasmaa ruk’a ruk‘s yamamis...  (32b-10)

2. Pusula ve terhise yazmaya yarayan kagit, mektup.
Sabr kégesinde hurkasin yamayup epsem oturmak yigrekdiir hocalara kaftan-igtin ruk‘a
yazmakdan. {33a-5)

Rim (A.): Anadolu. (4b-9)
ruebi (F. ruspi): Fahige, orospu.
Kan “avrat ki rushbf ola nice ide ki na-bekarhga tevbe ide.. (78b-7)

riizf (F): Rizik, nasip, kismet.
O1 ki halka ve rdzf ve babt yaratdy, ya fazilet virdi, ya baht virdi. (78b-2)

rhzighr (F. rizghr): 1. Zaman, giin.
Nige rtzigir terbiyet kildi, hi¢ eger itmedi. (61a-5)
2. Omiir, hayat.
Iy yar itab elin rdzigirum eteginden girii ¢ek ki mige kerret bu maslahatdan endise

laldum. (51a-5)
r. gegiir-: Yagamak, dmiir siirmek.
1y ¢ok rozigr gegiirmig ana! Tut ki sacui kara olmig... (60a-5)

r-1 nf-miisa‘id: Miisait olmayan giinler; iyi olmayan hayat.
Yaranlarumuzud birisi, bir giin katuma geldi, rizigar-1 na-miisaidinden sikayet eyledi.
(15a-8)
ristdyi (F): Koyli.
Ve gicesi cemi'i sergiizegti atasina hikéyet itdi; gemi halinden ve mellah cevrinden ve riista-

yiler kuy: iistinde dogdiiklerin... (45b-8)

ritsviy (F): Rezil, hor, hakiv, itibarsiz.
r. eyle-: Rezil etmek, kiiciik disiirmek.
Halkuf gizhi (aybml eskare itme ki am riisvéy eylersin... (71b-6)

S

sa‘ddet (A.): Talih, baht, ikbal, saadet.
Ve gol kimesneyi ki sa“adet kemendi geke ol nice varmaya? (77a-10)
Bu sa‘adet zira bazi-y-ila degiildir, ta ki Allah Ta‘ala virmeye. (77a-13)
54 ‘at (A.): Vakit, zaman, an, saat.
Kiyéas it ol sa‘at ne hal ola ki; cén-1 “aziz givdeden ¢ikmalu ola. (58a-4)

saba (A.): Gin dogusundan esen hafif yel, saba riizgir:.
Bad-1 sabé ferr@sina emr itmigdir... (2a-7)

sabah (A): Sabah, sabah vakti.
Her ki sabéh durup seniifi yiiziifii gore; selémet giinintifi sabéln afia karafiu gice olur. (53a-15)
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sabik (A.): Eski, gegmig, dnceki, evvelki.
s.-i’'l-in‘am: Eski velinimet.
Sabiku’l-in“4m hudavend ne giinah gordi ki kullar1 nazarinda hor dutar? (17b-8)

sabr (A.): Sabir.

€ e =Tt a . .
Ne-‘agiklar-goflinde sabr karar-ider ve-ne-garbilda-su.— Q42-9)

s. it-; Tahammiil etmek, katlanmak, sabr etmek.
Bu halk t6hmetini cekmegi asin gordiim anuii diddrinsuz olmaga sabr itmekden. (52a-7)

sabth (A.): Sabahleyin igilen icki.

Mest-i sabtih yaranlaruf kulagina bundan yigrek ne ola? (42a-9)
sac¢: Sag.
Bir kar: ‘avrat sa¢in boyamis. (60a-5)
sag-: 1. Sagmak, ekmek.
Eger safia ululuk gerekse ‘ata eyle ki daneyi sagmayimnca bitmez. (18a-4)
2. Harcamak.
Her ki bi-fayide ‘6mr siirdi, altun sa¢di ve nesne satun almadu. (67a-10)

sadaka (A.): [hlas ve samimiyetle, Allah rizas igin fakirlere verilen para ve saire; bags.
s. it-: Sadaka vermek, ihsanda bulunmak.
Dirler ki; sehirde filan kisi ehl-i keremdiir ve dervigleriifi hilin biliir. Anuii katina var-
safi bir nige sadaka ide. (33a-1)

sadékat (A.): Samimi dostluk, dogruluk.
s. ve mahabbet kil-: Gergekten dost olmak ve sevgi gostermek.
.yigitlikde ittifak bir dost-la sadikat ve mahabbet kilmigdum ki iki goztimiifi kablesi
anufi cemali olimg-1da. (55b-10)

sadef (A.): Inci kabugu, sadef, inci.
Beriyye yazularinda susuz kiginiifi agzinda ya incii olmig ya sadef olmg ne fayide? (36b-7)

sadak (A.): Sadakatle muttasif olan, dogru, gercek, sevgi ve baghligi samimi olan.

Géordiim ol yar-1 sadik etegini piir giil eyleyiip gehre kasd itmis. (4a-5)
$a“di (A.): Giilistan kitabimi yazan Iran’m biiyiik edibi. (54b-8)
sadr (A.): Bas kége, en iist makam.

Husfisa ben ki miiriivvet sadrinda oturmigam ve fiitiivvet kemerin baglanmigam. (63a-6)
s. ta'yin it-: En yitksek makima memur yapmak.

Ve hiinermend her nereye varursa i‘tibar iderler ve sadr ta‘yin iderler. (61b-4)
saf (A. saff): Sira, saf.
Kogil beni ki bende-i keminem ta bendeler safinda oturam. (17b-2)
safa (A.): Goniil genligi, huzur, zevk, safa.
Eger safaii var-1sa seniifi-¢iin gehirde bir sardy biinyad ideyin.. (27a-13)
8. bul-: Zevk almak, huzur bulmak.
Gériirem ki avazuii hog olur ve halk seniifi Avazufidan safd bulurlar. (49a-6)

s. siir-: Zevk almak.

“Ud tablasindan dimag safa siirmez, oda birak ki ‘anber gibi koka. (18a-3)
s.-y1 sohbet: Sohbetin zevki, safasi.

Hayran safa-y1 sohbetiifie ravza-i irem (5b-1)
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gsafvet (A.): Temizlik, safhik.

..ol ‘alemileraifi rahmeti ve ddemileran safveti... (2b-3)

sag: Solun mdd, sag.
Saga saghk zineti yiter. (78a-13)

sag: Sihhatte olan, sag olan.
Sag olan kisiye yara derdinden gam yok. (56b-15)

sagir: Duymayan, igitmeyen, sagr.
Sol kimseniifi ki Allah Ta4ld -celle ve “ala- kulagin sagir yaratmg ola ol nice igide?  (772-9)

saglik: 1. Sihhatte olma, saghk.

Sagligr selamet bil ve kana‘at ayagum etegiifie sargil! (40b-9)
2. Saga ait olma.

Saga saghk zineti yiter. (78a-13)
Sahban-1 Vayil: Gizel konugmasiyla meshur bir Arap hatibi. (47b-3)
sahib (A.): Sahip, haiz.

Bu kitabi kil mitbarek sahibine iy Kerim (79b-1)

s-i firset: Anlaywigh, anlayig sahibi.
‘Akil ve séhib-i firfset yigit idi, ululuk asér simaésinda bellit-y-idi. (11a-7)

sahib-cemal (F.): Giizellik sahibi, giizel yiizhi. »
Bir kiginiifi bir sahib-cemil “avrat1 var-ids, talak virdi. (54a-4)

sahib-devlet (F.): Biyilklik sahibi, ulu kigi.
.14 gilini dikenden ve diken ayagufidan ¢ikdr ve bir sahib-devlet irigdi... (46a-6)

sahib-divan (F): Devlet hazinesine bakan memur.
..s8hib-divan -1la evvelden miindsebetiim var-idi; vardum, sahib-divin katina iletdiim

ve halini afilatdum. (16b-1)
sahib-firaset (F.): Anlayig sahibi, anlayssgli.
Bir sahib-firdset dervis eyitdi: Iy emir! Bu diinydda senden kemteriiz. (31a-12)

sahib-makam (F): Makam ve mevki sahibi.
Sohbet lazimlarindan birisi dahi budur ki; bir makdma varasin sahib-makam gonlini razf

idesin. (75b-5)

gahib-ray (F.): Digiince sahibi, diigiinceli.
Bir padigahui bir sahib-réy ve “akil veziri var-di. (19b-4)

gahib-ginaht (F): Anlayigh, bilgili.
“Alal ve sahib-ginaht kigi hatarlu igleri algak agllu kisiye 13marlamaz. (65b-11)

sahib-tedbir (F.): Tedbir sahibi, tedbirli.
..sahib-terbir ve ‘alal kigiler bir kigintfi s6zi tamam oldugin gérmeyince séze basglamazlar.

(47b-14)

sahra (A): Col, sahra.
Bir miicerred dervig bir sahra kégesinde oturmag-idi. (21a-13)
s-y1 Gar: Gor ¢olii.
Isitmediifi mi ki sahra-ya Gir'da bir tacir tavardan diigdi ve ol ditgdiigi vakt bu sozi séyledi.
(38b-8)
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saht (F.): Giig, zor.
sahtlik: Giiglitk, zorluk.
Eger garibliga giderse san‘at ehli sahtlik gormez. (42a-15)
s. giini; Zor giin, kétit giin.
Padigah ki cevr itmegi revd gore, sahthk giininde afia dost gliglii diimen olur. (12a-12)

'swai_lun (F.): Séz.

..anuifi sahun ve da‘visini muhal iizre haml eylerler. (76a-5)
sakal; Sakal.
Nige ki mellahuf sakali vii yakas: yigidiifi eline girdi... (43b-6)

sakat (A.): Yanhs; fena, kétii.
s. sbyle-: Fena sozler sarf etmek.
Ol bi-¢ére ¢iin dirlikden nevmiz oldi, padigaha sigdi ve hayli sakat soyledi. (6a-7)

sakin-: Kacinmak, sakinmak.
Bir tas ki bunca yillar iginde 1a%l olmug ola, zinhér sakn ki bir nefesde tag-1la sumayasmn.(73b-1)

sakla-: 1. Muhafaza etmek, tutmak.

Tag aldi saklad; t4 gufia degin ki, padisdh bu bedbahta higm eyledi... (18b-6)
2. Gizlemek, gizli tutmak; 6gretmemek.
..ol bir garib bend ki saklamisg-1di tutdi, oglan def* idemedi. (21a-2)

3. Korumak, gozetmek.
..padisah ra‘iyyet saklamak igiindiir; ra(iyyet pédisaha ta‘at itmek-¢iin degiildiir. (21b-4)

sal-: Gondermek, salmak.
Koylere ddem galdilar ki tuz getiire. (18a-14)

salivir-: Serbest birakmak, salivermek.
Bu ne hardmzéde kavm dururlar ki itlerin salivirmigler ve taglarin baglamighr. (48b-4)

saldabet (A.): Saglamhk, sertlik.

Pil nige salabet-ile, bir iivezde kanad olmag-ila urur, incidiir. (44b-2)
saldah (A.): iyi olma, iyilik; diizgiinliik.
Bir kag musahibiimiiz var-1di, zahirleri saldh-ila areste... (17a-11)
g.-a irig-: Iyi, giizel hale gelmek.
Séyleyici kigiye madam ki “ayb bulunmaya sbzi salaha irismez. (70a-13)

salahiyyet (A.): Dogruluk, iyilik.
Her kimesne ki perhiz ve salahiyyet ve Slm satds; bir hirmen divsiirdi dondi girii oda yakd.

(67a-5)
sdlar (F.): Bag; kumandan, hitkimdar.
8.1 Riim: Anadolu’nun hitkiimdar:,
Salar-1 Rim hiisrev-i ferman-dih-i ‘acem (5a-14)
salin-: Hiraman olmak, salinmak.
Ekine ¢iin ki bi¢in vakti gele gok ve yeii tahil gibi salinmaz. (60a-10)

salih (A.): iyi, dogru, giizel, uygun amel ve hareketlerde bulunan.
Salihlerden birisi, diiginde gbrdi; bir padigah cennetde olup ve bir dervi cehennemde olmaga
sebeb ne ki...? (6b-10)

sdlik (A.): Siilak eden, giren; bir tarikata girmis olan.
Nite-kim tarfkat silikleri dimiglerdiir. (41a-4)



SOZLUK 425

saltanat (A.): Hikiimdarhk, saltanat. _
Ciin-ki seferden geldi bum saltanat mertebesinde bulda... (9a-7)

samt (A.): Susma, siikiit etme.
Vakst ki ‘uzlet-i samus ihtiyar idiip oturmig-1dum... (3b-9)

san-: Zannetmek, sanmalk,
Miigkil ol vakt ola-y-1d: ki, halk seni eyii sana ve seniii halin yavuz ola. (8a-4)

safia: Sana (“sen’’ zamirinin datif hali).
Eger halkdan safia ziyin irigse ‘afv eyle ki giinahdan pak olasm. (30b-9)

san‘at (A.): Hiner, marifet, 1§, sanat.
..nige miilatafet kildi ve sord: ki kandansin ve adun nediir ve ne san‘at bilitrsin?  (51a-5)

s. ehli: Sanatkér, hiinerli kimse.
Eger garibliga giderse san‘at ehli sahthk gormez. (42a-15)

sandiik (A.): Sanduka, tirbe.
Ululardan birisiniif ogl vefat itdi. Sordilar ki sanddkina ne yazmak gerek? (65b-14)

gan-kim: Giiya, sanki.
Eyle uyimigiar, san-kim 8lmiglerdiir. (25b-11)

sanu, sani: Zan.
..bu ni‘metiifi giikrini yirine ne vakt getiiresin ki, halk sanusindan seniifi halia dahi
yigrekdiir? (8a-2)
Ciksun yavuz samlu kiginiifi gozi ki hiiner anufi katinda ‘aybdur... (51b-8)

sar-: 1. Ortmek, biiriimek.
Bu te’emmiilden sofira maslahat am gérdiim ki halkdan ‘uzlet idiip etegiim ayaguma

saram... (3b-6)
2. Dolamak, sarmak.
..bir tézf ata binmis ve bir misri ditlbend bagina sarmis. (40a-9)

sarar-: Solmak, sararmak.
Téze bahdruf giin-ki gecdi ve sarardi. (53a-2)

sardy (F. serdy): 1. Kondk, saray, ev.

..hi¢ bilmezem bu od beniim saréyuma nireden diigdi? (20a-18)
2. Yurt, mekén.
Dervis her ne yire irige, gice oldug vakt ora anuii sarayidur.. (43a-7)

sarhosg (F. ser-hog): Sarhog, kendinden gec¢mis.
Ve ol sarhog bagin kaldurup bu beyti okudi. (30a-11)

sark-: Digmek; yukardan agagiya dogru inmel.
Vards, gordi bir kigi oturur; dudag: sarkmug, iki kag: asaga diigmis... (35b-2)

sat-: Bir mal veya miilkii para kargthginda vermek,satmak; degigmek.
..eger céihil ab-1 haydt yiiz suyma satsa, “akil a1 satun almaz.. (35a-9)
Pes geytdna uyup dini diinydya satmak-Y6suf’1 hic bahdya satana befizer. (73b-9)
satun al-: Para vererek almak.
Twuzi bahésim viriip satun algil ki resm-i zulm kalmaya ve koy barab olmaya.  (18a-15)

satiex: Satan, satici.
Basra gehrinde cevher saticilarmnud iginde, bir a‘rabi hikayet ider... (36a-14)
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savab (A.): Dogru, yanhg olmayan.
..bir sbziifi ‘ayn-1 savab idiigin bilmeyince séyleme. (65b-1)

gsavag: Miicadele, catigma, kavga, savas.

Savag iki kigi arasmmda od gibidiir. (68a-14)
s. eyle-: Miiciidele etmek, savagmak.
Ciin-ki yirtie1 dirnaguil yokdur yavuzlar-ila savagi az eyle.. {18b-15)

g. it-: Kavga etmek.

Bu siici i¢di, savag itdi, Adem depeledi. (36a-8)
s-a gel-: Miicadele etmek.

Veger uzun ‘émriifide bir siifleye eyliik idesin, az nesne-y-igiin senitfi-ile savaga geliir.

(76a-10)
s.-a var-: Kavga etmek, miicadele etmek.
Géolgede bislenmis kiginiifi ne takati ola ki bahddurlar-ila savaga vara. (72a-14)
savlet (A.): Saldirma, hiicum.
Rebt" fagh-y-1di, sovuk savleti ardm itmigdi (4a-3)
sa‘y (A.): Cahgma, gayret.
2 ~beniuii ehli “ayaliime sayitmi miiritvvetsiizlige hani! iderler ve buns divler. (15a-14)
8. eyle- (;allgmak gayret etmek.
iki tayife “dlemde ‘abeg zahmet cekdi ve fayldesuz sa’y eyledi. (66b-13)
s.i bazii: Kol kuvveti, pazi kuvveti.
Besinei pigekarlardur ki sa‘y-i bazt-y-la kifaf hasil iderler.. (42a-11)

say-: 1. Hesap etmek, saymak.
..veger bir giin maksfidin haml itmeyesin iki yiiz kez ol kadar ‘aybuii saya. (70a-12)
2. Kabul etmek, addetmek, hesaba katmak.
Dost sayma am ki ni‘met iizerinde dostlik lafin ura... (16a-14)

sayd-gah (F.): Av yapilan yer.

Nigsfrevan-igitn sayd-gihda av etinden kebab imek istediler.. (18a-13)
siye (A.): Golge, himaye.
Padigahuii devleti sayesinde hos ge¢diigiim dilemeszler... (11a-14)
s-i Kirdgar: Tanrimin golgesi (5a-8)
say1l-: Kabul edilmek, addedilmek.
..nedimlerinden olasin, dahh muhlis kullarindan sayilasin. (14b-15)
saykal (A): Cila.
Demiir ki bed-giiher ola hi¢ saykal am eyii itmez. (61a-12)

sayru: Hasta.
s. ol-: Hastalanmak.

Bir padigah sayru old. (19a-1)
sayydd (A.): Avel
Belki sayyad dahi duzah kurmayaydi. (72b-5)
sebeb (A.): Sebep.
Padigah sordi ki sebeb nediir bunlarufi diigmenligine? (11a-13)

8. ol-: Sebep olmak.
Padigahui goiilinden gegdi ki Leyli cemalin miitali‘a kila ki nice siretdiir ki nige fitne-
ye sebeb olupdur? (56b-7)
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sefer (A.): Yolculuk, sefer.
Ben safia dimediim mi ki eli bos kisiye sefer muridi el virmez?
s. it-: Yolculuk etmelk.
..maslahat oldur ki sefer idem, daln fakr odina yanmaga tikat getiirmezem.
5. vaki ol-: Sefere gitmel, sefere ¢rkmak.
Hem ol miiddetde ittifaka bir kag¢ yar-ila Hicdz seferi vaki® oldu...
s-e git-: Yolcuga ¢tkmak.
Irtesi rahtum: bagladum ki sefere gidem.
s~e var-: Yolculuga ¢ikmak.
Bir miineccim sefere varmug-1di, girii evine geldi.

segirt-: Kogmak, sefirtmek.

Yorilup oturmak ve dinlenmek yigdiir, segirdiip yorilup yatmakdan.

seher (A.): Tan yerinin agarmasindan az énceki zaman.

Biliirsin ki ol seher biilbiili bafia ne dir; sen nice ddemsin ki c1§kdan bi-habersin.

sehl (A.): Kolay, basit; az.
Ol nesne ki sehl zahmet-ile hasml ola, halk katinda ziydde kadri olmaya.
s. gor-: Hafife almak, basit gérmek.
Her ki diigmeni az gorer odi sehl gormige befizer.

sek-: Sigramak, hoplamak.
Beniim kadriime layik ol-1di ki kargalar-ila bag divarlarinda birdmén sekeydiim

sekiz: Sekiz.
sekizinci: Sekizinci.
sekiz yiiz: Sekiz yiiz.

seldam (A.): Selam.

Gah olur ki bir selam-ila incindirler...

selamat, selamet (A.):
..zira ki selamet kendrdadur ve bunda halavet ortadadur.

seldamatlik: Selamet, eminlik, esenlik.
..selamathlk kadrin ol kisi biliir ki, musibete girifidr olmig ola.

selim-nefs (F): Temiz yaratihgh.
Ve mekteb-haneye bir zahid kisi getiirdiler; selim-nefs ve yavas.
selita (A.): Kéti huylu, agz bozuk.
Kiz dahi bir dili uzun, selita, bi-edeb, hirmetsiiz-idi.
sema (A.): Gok.
semiiz: Besili, semiz.

Bir semiiz kigi gordiim.

semiizlik: Sigmanhk, semizlik.
Eger safia sigir gibi semiizlik gerekse esek gibi teniiiii halk cevrine virgil.

sen: Sen (teklik ikinci sahis zamiri).
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(45b-8)
(42b-15)
(16b-8)
(54b-13)

(48b-11)

(59b-7)

(8b-9)

(71a-5)

(68a-8)

(53b-5)
(6a-2)
(5b-15)
(6a-3)

(15a-6)

(78a-1)

(12b-8)

(62a-15)

(26b-10)
(5a-8)

(40a-7)

(76a-14)

1y “4zte! Ben, sen didigiifiden dabi bedterem ki; ben beni bildiigiim kadar sen bilmezsin.(22b-7)
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sencileyin: Senin gibi.
Iy “aziz! Bart Ta‘ala bir sencileyin mahlfik: safia esir eyledi. (66a-6)
send (A.): Medhetme, 6vme.

Yigidiin eli bog ve dili medh u sena-y-ila nite-ki zirf kildx, fayide olmada. (43a-13)

serage ) Kigik saray; billur-kégleo
.telef kaldugum ‘6mr-igiin ie'essitf yirdiim ve gofiil serdcesini goz yas: elmasi-la delerdizm.
(3b-4)

ser-agdz (F): Yeniden, bagtan baglama.
Vakt vakt ser-agaz idiip muhaklakéine beytler okiyup zevk u safa-y-ila ...gicemiiz Kadr idi.

(8a-15)
sergeste (F): Bap dénen, miitehayyir, ne yapacagim bilmez.
Cemi® seniiii-giin sergeste ve kullukda dururlar. (2a-15)
sergiizegt (F.): Baga gelen, bagtan gecen valkua.
Ve gicesi cemi-i sergiizegti atasina hikayet itdi... (45b-7)

serheng (F): Cavus, kap: bekcisi.
Hardniirregid’iih bir ogh ngm-nak atasi katma geldi fiilan serhengiifi ogh bafia sogdi. (22a-9)

serbheng-zéade (F.): Serheng gocugu, gavus oglu.

Ogulmg sarfiy1 kapusinda bir serheng-zdade gordiim. (11a-7)
seremerd (F.): Alalla, comert.

Iy seremerd! Yiyi gor ki ol baht1 ditsmis cem" itdi ve yimedi. (39b-5)

serkeg (F): Itaatsiz, dik bagh, inatgs.
serkeglik: Ttastsizlik, dik bashlk.

Ve seniifi ki bunca tekebbiirlik ve serkeslik hevas: basufidadur, bilmezem oddan misin ve-
yihud toprakdan misin? (69b-8)
sermiye (F): Esas, ana mal; varkk.
Ve ‘6mriim sermayesiniin fayidesi anufi visali-y-idi. (55b-11)
Ty ciger-kiiser, 18 ki musibet iki olmaya; birisi serméye ziyan, birisi diigmen giilmesi. (47a-2)
serv (F.): Servi agaci.
..serv ki hi¢ yimig virmez dzad didiler. (79a-1)

server (F): Reis, seyyid, efendi, ulu.
s.-i kétyinit: Kaindtin ulusu, efendisi, Hz. Muhammed.

Ve riviyetdiir server-i kiyindtden ve mefhar-i meveiidatdan... (2b-2)
serverlik: Reislik, bagkanlk, ululuk.
Legkeri cn-ila bisleyesin ki sultdn serverligi legker-ilediir. (11b-14)

setr (A.): Ortme, kapama.
s. it-: Ortmek, kapamak.
Hak Ta‘la - celle ve “ala- goriir ve setr ider. (77b-8)

sev-: Muhabbet beslemek, hoglanmak, sevmek.

Ben bu iki tayifeyi be-gayet severin; birisi ‘ulemé ve birisi zithhad. (28a-9)
sevab (A.): Miikafat, ecir; miikafata layik olan iyi hareket.

Eger sizden biriifiiiz farst biliirse gelsiin ki sevdb hasil ola. (57b-9)
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sevdd (A.): Agk, sevgi, sevda.
Séyle betizer ki baginda bir sevdée: vardur ve gitilinde bir derdi vardur ki seydé-sifat gé-
riniir. (51a-3)

sevgiila: Sevgili, sevimli.
Geng mahbtibeye kuvvet gerekdiir, altun gerekmez ki afia bir darb sevgiiliidiir on batman
altundan. (61a-3)

seyr (A.): Bakma, seyretme.
s. it-: Bakmak, seyretmek.
Iy seyh! Kam ol seyr itdiigiii basitindan bize tuhfe kerdmet ne getiirdin? (3a-9)

si-: 1. Kirmak.
Bir tag ki bunca yillar iginde 1l olmig ola, sakum ki bir nefesde tag-ila sumayasmm. (73b-2)
2. Bozmak, séziinden dénmek.

Bir kisi ¢ok tevbe iderdi girii sirds. (30a-7)
3. Yenmek, maglip etmek.
Bir hamle dah: kaldilar ol giin diigmeni sidilar. (10b-12)

s1dk (A.): Dogruluk.
s.-1 niyyet: Dogru niyet,, iyi niyet.
..egergi sidk-1 niyyet-ile Halk Ta‘ala’nuf giikri edd olunur fi'l-ciimle... (1b-5)

sifat (A.): Ozellik, vaaf, sifas.
Ve her ki bu sifatla muttasif olmad, eger yiiz yasasa dalu mubaklaklar katinda balig olms-
lardan degiildiir. (652-8)
s1g-: Sigmak.
‘Acebdiir ki iki dervis bir kilimde sigarlar ve iki padisah bir iklime sigmaz. (11a-6)

s1ga-: Okgamak.
Devletsiizith ¢iin arkasin gigayasin seniifi devletiifie giingh isgler ortakhlk. (67b-6)

sigaca: 51§, sigea,

“Arif ki incine heniiz ol gaca sudur. (30b-6)
siginacak: iltica edecek, sigmacak (yer veya kimse).

Senden sofira sigimacagum yokdur ve hem kagarsam yine safia kacaram. (50b-1)
s1gir: Sifir

Cok yiyici sigirlara merhamet itme. (76a-13)
sihhat (A.): Saglk, afiyet.

“Afiyet tabi‘at sthhatina ol vakt muvéfik olur ki nabi tabi‘at biliire gosteresin.  (75b-2)
s. vir-: Saghgima kavugturmak.
Rivéyet iderler ki padigaha Allah Ta‘ala -celle ve “ala-hemaén ol ay iginde sihhat virdi.

(19b-1)
sin-: Zayif diigmek, aciz kalmak.
Ciin-ki el her hileden sind1 kihea el urmak halaldur. (68b-107)
sina-: Denemek, tecritbe etmek.
..cibinufi eyiisin ve yavuzun smamg, 1ss1 sovuk ¢elamis bir pir sohbetine diigdiin. (58b-1)

sin‘at: Bk. san‘at.
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sinamamis: Teeriibesiz.
Bu s6zden maksiid oldur ki; sinamamiga biiyiik is 1smarlaya, “akabetii’l-emr pigman ola.(65b-8)

sindur-: Kirmak, parcalamak.
Her cahili ki séze getiiresin dlime galib olur; “aceb degiildiir ki kara tagdur gevheri smdurur.

e (72b-13)
sinuk: Kirk.

Baglu igiifide gam yime ve goilifn smuk tutma... (16b-7)
sirga: Cam, billir.

Sirga her kanda gerekse bulmur anuii-giin kadri yokdur. (71a-11)
sirr (A.): Gizli olan sey, sir.

Sultdn Mahm{d-1la Hasan-1 Meymendi arasinda sirrila bir séz var-di. (48a-1)
s1z-: Akmak, sizmak.

Her kabuii iginde ne var-sa ol tagra sizar. (77b-5)
si (F): Ug.

si-geg: Ug ile alta.

si-yek: Ug ile bir.

Kimérbiz naks-1 si-ges ister ve illad ki nakg-1 si-yek geliir. (78a-3)

silah-goér (F.): Silah tagiyan, silahh.
Ne nos didi ol eli bos silah-gor ki; arpa kadar altun yigrekdiir elli batman kuvvetden. (45b-11)

sima (A.): Cehre, yiiz.
.aulnluk agdr1 simdsinda bellii-y-idi. (11a-7)

sifiek: Sinek.

..giin-ki diinydya el sundy; sifiek gibi ayag: bal icinde kaldi. (28a-3)
sipdh (F): Asker.
Vezir eyitdi kim; padigah kerim gerekdiir, ta ki sipdh katina dirile... (11b-15)

sipaht (F.): Ath asker, sipahi.
1y sipahiler! Ya diigmenden yiiz geviirmef veyshuz ‘avrat tomn geymegi ihtiyar idiii. (10b-10)

siret (A.): Huy, tabiat, ahlak, tavir, hareket.

Sol kiginiifi ki hos sireti vardur, Bari Ta‘ala-yla anufi sirr1 vardur. (28a-15)

Her kigi ki siiretde eyii ola, sanma ki siretde dah eyii ola. (72a-3)
s.-i miilik-1 mézi: Gegmig padigahlarin ahlik:.

..sfret-i miiliik-1 maz - rahimehiimii’llahu- bu kitibda derc kildum. (4a-15)

sirke (F.): Sirke.
Sirke ve tere kendii eli emeginden yigrekdiir ayruk kiginiifi kuzi birydnindan. (75a-15)

sitayig (F.): Methetme, évme.
Ahmaka sitdyis hog geliir, siger... (70a-6)

sitemkar (F): Zuliim ve haksizlik eden.
Sitemkar cihanda kalmaz velikin aia la‘net paydar kalur. (18b-3)

siydset (A.): Memleket idaresinde takip edilecek yol.
Ue ii¢n iz ol Bir mal ticretsiiz ve bir ‘ilm bahgsiiz ve bir padigihhk siya-
setsiiz. (67b-3)
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siz: Cokluk ikinci sahus zamiri.
Sizden bir sir merd yok mi, td bu dstim bize hial ide. (43b-11)

Skender: Bk. Iskender.

sofra (A.): Uzerinde yemek yenen yayg: vs.
On kigi bir sofrada yir, ‘acebdiir ki iki it bir murdér-ila baga varmaz. (70b-10)
s. ¢ek-: Ziyafet vermek.
Dervig gadihik idiip dervislere sofra gekdi ve ‘ahdine vefs kildi. (64b-11)
s. iizerinde: Mal ve nimet sahibi iken, iyi giinde.
Dost zindénda dost olmak gerek ki sofra iizerinde mecmé -1 dilsmen dosthlk gosteriir.

(16a-11)
86 f1 (A. s0f): Tasavvuf ehli, sofu.
Tgitmediifi mi gol s6ff ki na‘lin altina bir ka¢ mb kekards... (47a-10)
sogan: Sogan.
Ve bib yiizliler agzindan sogan kokus yigdiir... (59a-5)

sohbet (A.): Goriigiip konugma, arkadasghk, sohbet.
Bir karakulaga eyitdiler ki; ne vech-ile arslan gohbetini ve aia miildzemet itmegi ibtiyi-
ar itdad? (14b-12)
..dervigler sohbeti-y-ile giindiiziimiiz ‘iyd ve gicemiiz Kadr idi. (8b-1)
s.-den kesil-: Sohbetden uzaklagmak.
Géordiim ki nasthat kabal itmez, nasthati terk itdiim ve sohbetden kesildiim ve hitkema

kavlini yad itdiim. (63a-8)
g~inde ol-: Sohbetinde bulunmak, arkadaghk yapmak.
Zahide zindén ol yiter ki rindler sohbetinde ola (53b-7)
. g-ine diig-: Sohbetine kat:ilmak.
..as81 sovuk ¢ekmig bir pir sohbetine diigdiin ki seniifi kadrifi biltr... (58b-1)

sok-: 1. (Bir geyi) dar bir yerin i¢ine koymak, girdirmek, igeri koymak, sokmak.
Ciin-kim nfse tikatuii yokdur, pes “akreb inine barmaguii sokma. (17a-11)
2. (Yilan, bécek v.s.) ignesini batirmak.
Sol miiriivvetsiiz aruya digil kim ¢iin bal virmezsin bérf sokma. (75a-1)

sokak (A. ziitkak): Sehir ve kasabalarda evler arasindaki yol.
..miince bir hb yizli oglan Misr sckag icinde gider. (39a-15)

sol:k Sol taraf, sel yan.
Eger saiia ok gibi togr: yol gosteriirse, sen dén andan sol kelufidan yafia git. (69a-10)

sol-: Tazeligi ve canliligs kaybolmak, solmak.
Bir zaméndan gofira gordiim ki evlenmis ve oglancuklar: olmig ve ol evvelki vakti gegmis,
hevesi giili solmsg. (60a-1)

soifi: Senug, netice.
Bir gussanuii ki sofii gAduméanlik ola yigrekdiir ol gidihkdan ki sofit gussa ola. (77b-3)

sofira: Senra.
Fakir bu viki‘adan sofira hasta-haur oldi ve gussa hadden agda. (9a-6)
gofirag: Sonraki, sonra gelen.
Oglancuklardan evvelki iistadufi korkus: gitdi ve sofiraj iistdduii melek-gifatim goriip
birbirine div oldilar. (62b-1)
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sor-: 1. Sormak.
Sorgl bilmediigiifi nesneyi ki sormak horligt ilm izzetiniifi yohna seniiii kulavuzuii olur.

(75b-3)
2. (Halini, hatirin1) sormak.
Sorma halini ki ogh siici i¢di ve 4dem depeledi ve kendii kagdi. (64b-12)
sea-gelr-Sormaya geluiek:
Bir bahil kiginiifi ogh rencéir old: ve dostlar: sora geldiler. (60b-5)
sovu-: Ategi gegmek, sénmek.
Célmek koma ki odumuz govamigdur. (53a-3)
sovuk: Soguk.
Rebi® fash-y-1di, sovuk savleti aram itmisdi... (4a-3)
56 g-: Kotii soz sdylemek, kiifretmek.
Ol bi-¢ire ¢iin dirlikden nevniz old1, padisaha sogdi ve hayli sakat séyledi. (6a-6)
séyken-: Yaslanmak, dayanmak.
Diinya baligine sdykenmis ve peri-peyker oglan karsusina... hizmete durmag. (28a-6)
sbyle~r I Demek; soylemick:
Sen dahi bir ka¢ hikmet séyle... (72-13)
2. Konugmak.
Sah-1 Kisra hazretinde bir maslahat-igiin hitkemadan her birisi siylediler, Biiziirciimihr
sbylemedi. (23a-9)
3. Bahsetmek, anlatmak.
Arudan sbylemek féyidesi yok sol kigiye ki “6mrinde aru sokmams ola. (57a-1)
% herze ve hedeyén s. (34b-10) sakat s. (6a-7)
séylen-: 1. Denmek, séylenmek; anlatilmak.
Ve in“amumuii zikri efvah-1 ‘alemde sdyleniir. (63a-7)

2. Kendi kendine konugmak.
Bu s6zi soyleniirken meger bir padigah-zade ava binmis ve leskerden ayrilms, bunui
sozin igidiip katna geldi. (45b-1)

styleg-: Konugmak, kargilikhh konusarak dertlesmek.
Fi’l-ciimle anufi-ila séylesmemege ve diliimi dutmaga kuvvet bulmadum. (3b-15)

sdyleyiibil-: Séyleyebilmek, konugabilmek.

< . . o= e A = - PPN Ty . e s s
Acebdiir ki seniifi viiciiduiila beniim viicidum kala ve sen sdze gelicek ben sz soyleyit-

bilem. (51a-10)
séyiin-: Sénmek.
Bu giin ¢iin ki kuvvetiifi yiter od1 sdyiindiir ki od yiicelicek cihim yakar. (68a-10)
s6z: 1. Kelam, sbz, konugma.
Anuii yalan sézi yigrekdiir seniifi ger¢ek soziifiden. (95-12)
Padigah bu sozi isitdi ol esiritfi sucm ‘afy itdi. (9b-8)

2. Haber, hikaye.

Her “akal ki Mecnén-ila otura, gerekdiir ki Leyli yiizi sézinden artuk séz séylemeye. (75b-8)
s agil-: Konugulmak, bahsedilmek, konugulmaya baslanmak.

Padigah bunufi hil-i seldmetine gad oldi ve her kapudan sbz agildi. (28a-8)
s. demreni: Kétii s6z; kotii soziin insanda biraktifi menfi tesir.

..demren yaradan gikar veletkin s6z demreni géiiiilde ebedt kalur. (44a-1)
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8. geg-: Sbz tesir etmek.

‘Alim gordi ki miithidden séz gegmez.
s. gotiir-: S6z kaldirmak, agir séze tahammiil etmek.

Bu fiirGméye bifi batman tag gotiiriir bir sézi gotiirmez mi?
s. keleci: Dedikodu. '

Bir zamén halkdan “uzlet itdiim ve 36z keleciden vaz geldiim.
s. ortasi: Konugma esnasi, sbz arasi.

Iy gafil! Soziifi evveli ve ahiri vardur. Sen séz ortasinda séz séyleme...
s.¢ basgla-: Konugmaya baglamak.

..meclisde biregii sézini heniiz ditketmedin ol sbze baglaya.
s~e gel-: Konugmaya baglamak,konugmak.
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(47a-13)
(30b-14)

{46b-7)
(47b-14)

(47b-11)

‘Acebdiir ki seniiii viicfiduiila beniim viicidum kala ve sen size gelicek ben soz séyleyii-

bilem.
s-e getiir-: Konusturmak, konugmasina misade etmek.
Her cahili ki séze getiiresin ‘alime galib olur...
s~¢ mecil bul-: Konugmaya firsat bulmak, konugmaya gii¢ bulmak.

(51a-10)

(72b12)

Zinhéar 6fiirdi séze mecil bulmayinca bi-hiide yire séz sdylemek-ile kendii kadriifi gi-

dermegil.
s~ine kulak ur-: Séziinii dinlemek, stziine 6nem vermek.
Beniim soziime kulak urmad: ve beniim kavlimden i‘tiraz itdi...
su: Su.
Ne cﬁ@lk]ar goilinde sabr kardr ider ve garbilda su.
subk (A.): Sabah.
Ider nestm-i subh-ila ter cén dimagn
subh-dem (F.): Sabah vakti, sabahleyin
Dikdi ¢ii kaf-1 magrika her subb-dem ‘alem
sug: kusur, giinah; ceza.
Padisah sozi isitdi, ol esiriiii sugm ‘afv itdi.
stihte (F.): Yanmis, yanik.

“Iska pervéneden dgren ki ol sibte can virdi, dvaz1 gkmad.

sulh (A.): Barigma, uzlasma, sulh.

“Alal ¢iin-ki arada ceng gore, orada karar itmez; veger sull gire lenger biragur...

s. eyle-: Barigmak, anlagmak.

Ra‘iyyet-ile sulh eyle diigmeniifi cenginden imin ol...
s. it-: Anlagmak, uzlagmak.

“Acebdiir ki Harezm Hitdy-1la sulb itdiler, hentiz ‘Amr-ila Zeyd iini savam baki.
g. ol-: Anlagmak.

(14b-1)

(63a-4)

(4a-10)

(5b-4)

(5b-3)

(9b-9)

(3b-1)

(78a-1)
(12a-13)

(54b-7)

Muhammed Harizmgah -rahimehwu’llah- Hitdy padigahi-y-la bir maglahatdan 6tiirii sulh

olds.
sultan (A.): Hikiimdar, melik, padigah.

(54a-14)

Bir kimesne geldi Ntsinrevin'a mugtilads ki; sulifna ¢ok yillar “6mr erzdnt olsun... (23a-2)

s.~i'l-“alema: Alimlerin sultani.

sultdnlik: Padisahlik, hiilkiimdarhk.
8. it-: Padigahlik etmek, hitkiimdarhlk etmek.

Cevr pige idinen sultdnhk itmes.

(4b-6)

(122-3)
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Sultin Mahmd: Sebiiktekin’in oglu meshur Gazne hiikiimdari. {49b-11)
Sultan Murddbin Mehemmed Han: Osmanh hiikiimdar: sultan II. Murat. (5a-11)

sun-: Uzatmak, vermek, arzetmek, sunmak.
..ta ki ol héndan bunlara daln déseyesin,bunlar dalu sunalar diyii iltimés itdi.  (4b-11)
el s. (28a-3, 42a-13, 44a-14)

sun® (A.): Yapg, amel, takdir.

Allah Ta‘ala sun‘i-y-1la her kisi ki disdi cemi*-i “dlem am bagira depici olur.  (16b-15)
siret (A.): Goriiniig, kihk, gériinen hal.

Saretde bir katra su Ademf old, ciin-ki rahimde kirk giin karar itdi. (65a-11)
Padigahuii gofilinden gegdi ki Leyli cemalin miitilia kala ki nice siretdiir... (56b-7)

s.-i hal: Zahiri goriiniig, hal, vaziyet.

Géordi ki siiret-i hali perigan. } (45b-3)
susuz: Susamg. :

Beriyye yazularinda susuz kiginiifi agzinda ya incii olmig ya sadef olmig ne fayide.(36b-7)
susuzlik: Susuzluk.

Susuzhkdan takatr 18k obmig-1ds. (44a-11)
sii’al (A.): Soru, siial.

s. it-: Sormak.

1y ata! Korkaram ki bilmediigiimden sii’al ideler garmsar olam. (47a-8)
giibhanehu ve ta‘ala (A.): Allah adindan sonra séylenen bir dua sbzii.

Bir dab1 ki tazarrn® ve ziri-y-1la du‘a, itse Hak -siibhanehu ve ta‘ala- eydiir. (2b-9)
sitbhane’llah (A.): “Allah’s her tiirlii hata ve noksanlklardan tenzih ederim’’ manasinda dua

ciimlesi.

Sitbhane’llah ki bin ayagi-la eceli geldi, bir elsiiz ve ayaksuz kigiden kacup kurtulmadi. (40a-1)
siici: Sarap, icki

Bu siici i¢di, savag itdi, Adem depeledi. (36a-7)
sitfle (A. sifle): Algak, fiirdmaye.

Veger uzun ’omriifide bir siifleye eyliik idesin, az nesne-y-igiin seniifi-ile gavaga geliir. (76a-10)
Siileyman (A.): Silleyman peygamber. ' (5a-10)
siimat (A. simat): Sofra.

Ne-y-giin Hatem-i Tiy konukhigna varmaduf ki bugiin halk aufi siimatma varmigdur? (35b-14)
siinbiil (F.): Siinbiil, sevgilinin sa¢1.

Ak ve kazil gislleri hiiblaruii yaiiag: ve alm gibi-y-idi, siinbiili mahbablarufi ziilfi gibi-y-idi.

(27b-4)
siifiiik: Kemik.
..her siifiiikde ilik vardur ve her gofilek icinde er vardur. (68b-14)
siir-: 1. Koymak, ¢almak, siirmek.
..ve gozsiiz kiginiiii kagina rastik siirmek bi-fayide zahmet ¢ekmekdir. (40b-13)
2. Kovmak, uzaklagtirmak.
El-kissa bir vakt haymhigin biliip dogdiler ve siirdiler. (62a-15)
& dirlik s. (35a-10) padigahhk s. (9a-2)

‘Smr s. (67a-11) safa s. (18a-3)
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siirg¢-: Kaymak,

Ciin balgik ¢ok ola piller tayinur ve siirger. (55a-10)
siist (F.): Gevsgek.
Bazia siit olan kigi cilulhgindandur ki demiir pengelii-y-ile penge tuta. (72a-14)

siistliik: Gevgeklik,
s. it-: Gevgeklik etmek, gevsek davranmak.
‘Alal kigi irilik artuk itmez ve siistliik dalu itmez ki kendiinii kadrin gidere.  (69a-14)

siitin (Yun.): Direk. B
..siitdna togra gitdi ve melléh elindeki ipi ¢ekdi ve alds... (44a-6)

—S—

ga‘ban (A.): Hicrf yilin sekizinei ayL
Hem on ti¢ giin-idi sa‘ban ayina (6a-4)

gsad (F.): Sevingli.
8. ol-: Sevinmek.
.diigmen Sldiigine ne-y-¢iin sad olam ki yarin ben dakn sliserem. (23a-5)

gadf (F.): Seving.
g. kil-: Sevinmek.
Gussai diigmenleriiie dimegil ki ““la-havle” eydiirler ve sadi kilurlar. (47a-1)

gddihik, gazilik: Seving, goniil ferahhg.
Bir gugsanuii ki sofia sadumanlik ola yigrekdiir ol sadilikdan ki sofit gussaola.  (77b-2)
g. it-: Sevinmek, ferahlamak.
Dervig gadihk idiip derviglere sofra cekdi ve ‘ahdine vefa kildi. (64b-10)

gidumin (F. gaddman): Sevingli, memnun.

sdduminlik: Memnuniyet, seving.
Bir gugsanuii ki sofi: gaduménhk ola yigrekdiir ol gadihikdan ki sofi1 gussa ola. (77b-2)

gdb (F): hikimdar, padigah, sah.

¢ahd: Ey padigah.

S4ha, kisa boyla kisi ki ‘akal ola, uzun boylu olup ebleh olmakdan yigrekdiir. (10a-9)
g1 ‘dlem: Cihamn hitkiimdari.

Iy gah-1 “dlem! Oglanun naz atasma ve anasina olur... (192-8)
g1 cihiin-pendh: Biitiin insanlarin sigimag: olan hitkiimdar. (5a-7)
g1 Kisrd: fran hiikiimdar: 4dil Nugirevan.

$éh-1 Kisra hazretinde bir maglahat-igiin hitkemadan her birisi soylediler, Biziirciimihr

stylemedi. (23a-8)

sahid (F): Giizel.
g-i Belhi: Belhli giizel.
Bir zahid rindler gohbet inde vaki® old:. 01 arada gahid-i Belbi zéhide eyitdi.  (54a-3)

Sah-name (F.): Firdevsi’nin Iran hitkiimdarlarina dair yazdig biiyiik manzum eser.  (11b-8)

gsahbs (A.): Kigi, kimse, sahss.
Bir dénigmend gordiim ki bir galisui mahabbetine giriftar olmsg (52a-2)
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saSir (A): Siir sdyleyen, gair.
Sﬁ‘irlerden birisi, ugrilar beginiifi katina vard: ve iistine medh okuda. (48a-14)
g-i sfihte: Yanmg, perigan olmig sair.
Ve ol dahi buyurdi ki gﬁ‘iriiﬁ arkasindan kaftanmn ¢ikardilar ve kapudan tagra gikardilar.
$air-i sihte, yalincak, kg giini, melil ve mahziin gitdi. (48b-1)

gaki (A.): Haydut, yol kesici; her tiirli kétiliigii igleyen.
Veger lutf: yiizinden perdeyi gotiire sakilere daln yarhganmak timidi vardur: (77a-1)

sakird (F.): Talebe.

radetsiiz gikird altunsuz ‘amk gibidiir. (74b-5)
salgam (F.): Koki sebze olarak kullamlan bir bitki, salgam.

Yazilarda kalmig derméandeye bigmig salgam yigdiir ham giimigden. (37a-1)
§am: Sam gehri. (61b-8)
gamata (A. gematet): Yaygara, velvele, giiriiltii, patirty. .

Bir dahi fikr iderem ki, diigmen gamatasi ne befizer fakr zahmetine. (15a-13)
gan (A.): Hak.

“inne enkera’l-esvati le-savtii’l- hamiri” anuf gdimnda gelmisg-idi. (49a-2)

sart (A.): Bir igin meydana gelmesi i¢in lazim olan gey; gerekli olan, gereken.
Egerci rizk maksimdur, taleb itmek sartdur... (42b-10)
Mahabbet sarti degiildiir ki can korkusi-y-la cinan ‘ikindan yiiz dondiirem.(50b-14)
g1 insaf: Insaf gartL.
Cemi® seniifi-¢iin sergeste ve kullukda dururlar. Sart-1 ingaf degiildiir ki sen kullukda

olmayasm. (2b-1)
gsayed (F.): Belki, ihtimal.
Eger katina varsaii, haliiii “arz itsefi, gayed ki safia bir “atas irigeydi. (35a-15)

gazilik: Bk. gidihk.
geb-hiz (F): Gece kalkip ibadet eden.
Tifilhik zamaninda miite‘abbid ve zahid ve gebhiz-idiim. (25b-7)

gefkat (A.): Merhamet, acima.
Ustad cevri yigdiir atanufi gefkatinden. (62b-10)

seh: Bk. gah.

gehadet (A.): Bir geyin dogruluguna inanma.
g. it-: Inanmak.
Géiiliim bu nesneniini gergekligine gehadet ider... (64b-1)

gsehd (A.): Bal.
g-i fayik: Ustiin kaliteli bal.
Kadir padigah gor kim “aséire-i kamg anuii kudreti-y-ile gehd-i fayik olmigdur.(2a-11)

sehingah (F.): Padisablar padigahs, bityitk padigah.

gk mu‘azzam: En biiyiik hikiimdar. (5a-9)
gehir, sehr (A.): Belde, gehir.
Kig giini-y-idi gehirden 1rak kaldilar ve gice irigdi. (37a-10)

Kaza-y-ila bir gehriifi kapusina geldiler. (34a-1)
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g-e kasd it-: Sehre yonelmek.
Gordiim ol yar-1 sddik etegini piir giil eyeleyiip gehre kasd itmis. {4a-5)

gehvet (A.): Siddetli arzu, gehvet.
Yigit perhiz itmek gerekdiir gehvetden; piriifi hod aleti kalkmaz, perhizi nediir.{78b-14)
g.-i haldl: Yasak olmayan, helsl olan gehvet.
g-i harfm: Yasak olan, haram olan arzu.
Ve halk ortasinda makbél olmag-igun terk-i sehvet itmis ola, sehvet-i halaldan gehvei-i
harima diigmig ola. (73b-4)

sek (A.): Siiphe.
Her kigi ki bir kag kiginiifi diline gele, t4 ki ne mikdér fazh ve himeri vardur bileler; sek

degiildiir ki kendii ne kadar ehliyeti var-idugin bile. (76a-3)
gsekl (A.): Bicim, sekil.
Buncilaymn gekl @i kadd-1la 4dem gérmemigem... (54b-4)
g~i kabih: Cirkin gelal.
Ve gih 161 daln karganuf gekl-i kabthine nazar idiip bu siri okur-ida. (53b-9)

semayil (A. gemé’il): Huylar, tabiatlar, ahlak.
g.-i né-mevziin: Bozuk, kétii ahlak.
Iy manzar-1 mel‘in ve iy semdyil-i na-mevzn! (53a-11)

gervef (A.): Manevi yitkseklik, ululuk.
g-i insan: Insan gerefi.
Padigah melamet itdi ki geref-i insdnda ne noksan gordiin ki hayvanat hiym tutdufi..?

(56a-15)
gerh (A.): Agklama, izah etme.
g-in sdyle-: Terciimesini yapmak, agiklamak.
Séylediim her biriniifi gerhin “ayan (6a-3)
serik (A.): Ortak.
3. ol-: Ortak olmal.
..miifsidlere comerdlik itmek ki fesédna gertk olursin. (72b-9)
sermeér (F.): Utangag, utanan.
g. ol-: Utanmak, mahcup olmak.
iy ata! Korkaram ki bilmediigiimden sii’al ideler, sermsar olam. (47a-8)
gerr (A.): Kotilik.
..dilgmen gerrinden emin olup anufi sdyesinde rdhat olam. (14b-13)
segtd (F.): Al telli bir misiki aleti.
Ciin-ki sesténui 2hengi miistakim ola ¢alicr ne vakt anufi kulagin burasidur? (8a-13)

sevket (A.): Ululuk, azamet.
Sultanuii gevketinden ve kadrinden bagubén evine konuk olmakdan nesne eksilmedi.(37b-6)

geyda-sifat (F.): Divine, deli gibi.
Séyle befizer ki baginda bir sevdas vardur ve génlinde bir derdi vardur ki geyda-sifat gé-
rimiir. (51a-3)
gseyh (A.): Tekkelerde bulunan baskan; seyh, iistat.
Iy geyh! Kam ol seyr itdiigiini basitindan bize tuhfe kerfmet ne getitrdiin? (3a-9)
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Seyh Sa‘di: Bk. Sa‘di.

geytin (A.): Seytan.
Ne ‘aceb seytan firigtelere mu‘allim kildilar. (62b-5)
g-a uy-: Yanhg hareket etmek, yanhg davranmak.
Pes seytina uyup dini diinydya satmak Yésuf hi¢ bahdya satana befizer. (73b-8)

gikar (F.): Av.
§. it Avlamak.
Pes bu fazilet vesilesi-le miigtaklarufi gonlini gikdr iderler. (42a-5)

gikdyet (A.): Sikayet, hognut olmadifim soyleme.
g. eyle-: Sikdyet etmek, hognusuzlugunu bildirmek.
Yaranlarumuzdan birisi bir giin katuma geldi, rizigir1 né-miisa ‘idinden sikayet eyledi.

(15a-9)
g. it-: Sikayet etmek.
Oglan takat getiirmedi ve atas: katina geldi gikayet itdi. (61b-13)
gikence (F.): Iskence.
g-e ur-: Falakaya yatirmak, igkence etmek.
..gah birisiniiii billur topugim sikenceye ururds. - (62a-14)

gimdi: Iginde bulunulan zaman, su anda, gimdi.
Zira ki evvel etmek tegvigin gekerdiim, gimdi tamdm iklimiifi tegvigi bagumdadur.(9a-10)
gimden girii: Bundan sonra.
Simden girit sipdh ve ra‘iyyet dirilmek ¢dresi ne ola? (11b-14)

gimdiki: Bu zamandaki, simdi mevcut olan.
g. dem: Su anda gimdi.

Simdiki demde bir mithim kaydum diigmigdiir. (37b-11)
s. halde: Su durumda.
Simdiki halde Tafir’’dan artuk kimsenem kalmadi. (19a-11)

3. zamin: Bu zaman,
Simdiki zamanu# zahidleri, yiizlerini halka arkalarmm kibleye idiip naméaz kilarlar.(7a-9)

ginaht (F.): Bilmig, bilgili.

Ehl-i sinaht ol degiil ki her sézi bile ve soyleye. (48a-6)
sir (F.): Arslan.
Simdi sen gir, merd yigitsin; ben kariyam. (60b-4)
g~i merd: Erkek arslan.
Yigit ki bir kogeyi ihtiyar itmis ola gir-i merddiir Allah Ta“ala yolna. (78b-11)
Siraz: Siraz gehri. (54b-8)

sirin (F.): Tath, hos.
Egerci soz dilbend, girin olup tasdik ii tahsine layik olursa ¢iin-ki halvéy: bir kerre yiyeler
yiter. (47b-8)
sirtn-zitban (F. girin-zeban): Tath dilli.
..bir hos-tab® ve girin-ziiban yigit her giin bu meydina miildzemet ider ve miidavemet
kilur. (51a-1)
sig-: Sigmek, gurura kapilmak.
Ahmaka sitdyis hog geliir siger, nite-kim aruk koyum bacagmdan iirerler siger. (70a-7)
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sive (F.): Naz, igve, eda.
Buncilayin gekl i kadd-ila 4dem gérmemisem meger bu siveyi periden égrendi. (54b-5)

gol: 1. Su, o (isaret zamiri).

iy hakim! Sol ki senden korkar sen dali andan kerk (13a-15)
2. Su, o (isaret sifati).
Sol igden hazer kal ki am safia diigmen kulavuzlaya. {692-8)

géyle: Oyle, o gekilde.
Eger ben Tafiry’dan goyle korkaydum, ki sen sulténdan korkarsin, sddiklardan birisi ben
olaydum. (22a-2)
g. befizer: Oyle goriinityor ki.
Soyle befizer ki baginda bir sevdas: vardur ve gofilinde bir derdi vardur ki geyda-sifat
goriniir. (51a-2)

gu: Igaret zamiri. (38b-5)

su‘ard (A.): Sairler.
g.-i miitekaddimin: Onceki gairler.
..§u‘arﬁ-i miitekaddimin §i‘rlerinden isti‘are tariki-y-1la getiirdiim... (79b-1)

sah (F): Nazh, giveli.
sahlik: Nazh olma, kivrak olma.

Mu‘allimiifi safia sohhik ve itab ve cefakarlik dgretmig. (54b-4)
» sih-cesm (F): Armz, yiizsiiz, serbest bakigh.
Kam ol diigmen ki glh-cesm ola, 18 ki bafia kendii (aybuml gostere. (49a-13)
str-bahbt (F): Talihsiz, bedbaht.
Stir-babtlar arzu kilurlar ki mukbilleriifi ni‘metine devletine zeval irige. (11b-3)
siikr (A.): Gériillen nimete karg: ortaya konulan kadir bilirlik, hamd.
Pes her nefesde iki ni‘met mevefiddur ve her ni‘metde giikr vécibdiir. (1b-5)
Iy dervis! Sikr ni‘met mukabelesinde olur. (6b-2)
g. it-: Hamd etmek, gitkr etmek.
Ve o hilde, ki zahimlu yaturdi, Barf Ta‘ala’nun sikrin iderdi. (6b-2)
g.-i bi-kerédn: Sonsuz giikiir ve hamd.
Hamd-i bi-payén ve sitkr-i bi-kersn ol ma‘bid-1 bi-zevale olsun. (1b-2)

g.-i ni'met: Nimetin gitkrii
s. n. kal-: Nimetin gitkriin yerine getirmek, nimetten dolay: sitkr etmek.
Siikr-i ni‘met kildum ve hidmet isigin 6pdim... (17b-11)

T

ta: 1. Diye, icin.

‘Arab beglerinden birisi bu dervige bifi dindr ‘at itdi ta nafaka idine. (55a-14)
2. ..a kadar.

Gergi Hatim-i T8y bakf kalmads; veltk 12 ebed eylitk birle adi meshtr oldr.  (32a-5)
3. Nihayet.

Simdi Bari Ta“ala “inayet itdi ve ikbal yoldasufi old1, ta giiliih dikenden ve diken ayagundan
cikda... (46a-5)
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4. Ki.
Sen eyii yiiriigil td bed-sigal kisi seni naks-1la séylemege mecil bulmaya. (8a-12)
ta...dek/ degin: Kadar.
Eger bir fakir dilenci, miisiilméan leskerine kulavuz olursa, kifir nesne uma sanup ta
Cin’e dek kaca. (292a-10)
Kacan ar1 eteklii diriliir; ol bi-gare ki t4 yakasina degin gémiilgene diismis ola. (50b-7)

14 haddi: Nihédyet, sonunda.

Té haddi ki bir giin padigah 6ninde eyitdi. (20b-11)
ta ki/ ta kim: Igin diye; sonunda, nihayet. .
Zahid bir dard yidi, ta ki padigah nazarina za‘tf-mizéc gorine. (7a-4)

bunca miiddet padigahlik siirdi, ta ki bir kag¢ begler buifia muti‘iken “4sf oldilar. (9a-2)
Oyleye degin uyumak efdaldiir safia td kim ol vakt iginde halki incitmeyesin. (13b-8)

ta‘abbid (A.): Kulluk etme, ibadet etme.
..cevib virmediim ve séylemediim ve ta‘abbiid dizinden bag kaldurmadum.  (3b-11)

ta‘acciab (A): Sagma, sasakalma, sagkinlik.
t. kil-: Hayret etmek, sasakalmak.
Bu uzun 6mr-ile dirlik icim gussalandugim ta‘accib kildalar. (57b-15)

Ta‘ala (A.): Allah adindan sonra séylenen sayg sézii. (16b-15)

ta‘dm (A.): yiyecek, yemek.
Citn-ki lezfz ta“amlar: yidi ve nefis geyecekleri geydi... (27b-9)

ta‘anniit (A.): Bagkasinin hatasim arama, bagkasinin kusurunu bulmaya ¢aligma.
Bir giin ta‘anmiit dilin uzatdi ve bafa didi. (27a-1)

ta‘a ssuk (A.): A§lk olma.
t. it-: Agk olmak.
Bir mu°allim var-id1, sakirdleri iginde bir sahib-cemal oglan vardi, afia ta“agsuk itmig-idi.
(51a-12)
t4at (A.): Itaat, Allab’in emirlerine bag egme; ibadet.

Derviglik bidmet, ta‘at, 1sar, kana‘at, tevhid, tevekkiil, teslim, tahammiildiir. (31b-5)
t eyle-: {ftaat etmek.

Dirtg, eger ta‘at eylemek ciivenmerd eli-y-ile yoldas olsayda hos idi. (60b-11)
t. it: Ttaat etmek.
..ra‘iyyet padigaha ta‘at itmek-giin degiildiir. (21b-5)

tab® (A.): Tabiat, huy, yaratihs.
Mu‘allimiif hiisn-i tedbiri ve cevabinui takriri padisahuin tab‘ina muvafik geldi. (62a-7)

tabak (A.): Kap, tabak.
Ne igiifie yarar tabak-ila giil? (4a-10)

tabanga (F); Avug ici, tokat.
Gah urup birisiniiii giil yiizini tabanga-y-ila karardurd:. (62a-13)

tabi‘at (A.): Yaraths, karakier, mizag, huy.
Na-gih tabi‘atuma muhalif bir hareket kild:... (52b-5)
..Ken“an’ufi tabi‘ats bi-hiinerlik old: peygamberzéideligi kadrin arturmadi.  (73a-5)
t. ol-: Huy, ddet olmak.
Giin-ki kisiye az yimek tabi‘at ola, achik zahmetine ugrayicak #san tutar. (34a-11)
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t-1 egri: Yaratihg kétii, karekieri bozuk.

Ger sende zevk yog-1sa tabi‘at egri canavarsin. (8b-11)
tabib (A.): Doktor, hekim.
Vazirler tabiblerdiir ve tabibler hastadan ayruk kisiye dart virmezler. (23a-11)

tabla (A.): Tahtadan veya madenden yapilms tizerinde Gteberi satilan tepsi.
“Alim “astar tablast gibidir... (73a-8)

tabl-baz (F.): Davuleu, davul calan kimse.
Ve cahil tabl-béz gibi vaz yiice ve sbzi herze ve igi bos. (73a-8)

tac (A): Tag.
Bagubanun tdc kégesi felege irdi ki seniifi gibi sultdnuf golgesi anuf iistine ditedi. (37b-8)
t~1 nevraz: Ilkbahar tac.
Ve budaklar nflinufi basina bahar mevsimintifi kndmi-y-ile giceklerden téc-1 nevrizn
vurmigdur. ] (2a-10)
ta‘cil (A.): Acele etme.
t. it-: Acele etmek.
“Omrinde baks kkalmamig-idi, bu sebebden am tutmaga te’hir itdiif ve bumi tutmaga ta‘etl

itdiifi. (23b-15)
tacir (A.): Ticaretle ngragan kimse.
{sitmediia mi ki sahré-y1 Gir’'da bir ticir tavardan disdi. (38b-8)
tag: Dag.
Bay kimesne tagda ve yabanda garib degiildiir. (41a-14)

t.-a diig-: Yabana diigmek.
Cikdum Kuds taglarina diigdism ve hayvanat-ila iins dutdum. {26b-1)
tagil-: Uzaklagmak, gitmek; dagilmak.
Anufi zulm: elinden “avim tagildi, memleket hardb olds... (11b-6)

tagit-: 1. Uzaklagirmak, dagitmak.
..pes ne-¢iin halla tagidufi? Meger ki padigahhk idicek basui yokdur. (11b-12)
2.sraf etmek, harcamak.

Dervig az zaménda bif dindr tagitds ve yidi. (14a-7)
tahammiil (A.): Dayanma, katlanma, tahammiil.
Derviglik hidmet, ta‘at, fadr, kana‘at...tahammildiir (31b-6)
t. it-: Katlanmak, dayanmak.
Dervis gerekdiir ki ne defilii giig gorse tahammiil ide. (30b-7)
t. kil-: Katlanmak, sabretmek, deyanmak.
Bir zigt-hf bir kigiye sogdi. Ol kigi tahammiil lalup eyitdi. (22b-2)
tahil: Hububat, tahil, etkin.
Ekine ¢iin-ki bi¢in vakts gele, gok ve yefii talil gibi sahinmaz. (66a-10)
tdhir (A.): Temisz, pak.
Koyun gergi kicidiir, pék tahirdiir. (10a-11)

tahkik (A.): Bir seyin hakikatini arama, dofru ve gergegini ortaya ¢gikarma; hakikatde, gercekte.
Veger kurk yasadiysa ki anufi akl u edebi yok tahkik afia 8demi dimezler. (65a-13)
tahrir (A.): Yazma.

t. olun-: Yazilmak.
Bu bir zigt batdur ki altun-ila tahrir olummisdur. (40a-11)
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tahsil (A.): Elde etme, hasil etme; bilgi edinme.
t. it-: Bilgi edinmek, tahsil etmek.
Migir’da iki padisah-zdde varadi. Birisi “ilm tahsil itdi ve birisi mal yigdi. (32a-15)

tahsin (A.): Begenme, takdir etme.

Cahil safia tahsin didiigi-le kendii soziifii eyii sanup girre olma. (70a-14)
t. it-: Begenmek, giizel bulmak: .
Tavisuii naks u nigirma halk tahsin iderler... (6a-14)

taht (F.): Hiikkiimdarlik makam, taht.
Giin ki cén gitmege kasd eyleye, taht iizerinde ve kuru yirde 6lmek ikisi birdiir. (10a-6)
t.-a gegiir-: Tahta gikarmak, padigah yapmak.
..padigahhig1 ve saltanati afia 1smarlayup tahta gegiireler. (8b-14)
tahta (F.): Levha, yaz tahtasi.
Bir pidigah oglm mektebe virdi ve giimig tahta dfiinde kodi.
Tahtanufi baginda altun-ila yazmiglar ki; iistd cevri yigdiir atanufi sefkatinden. (62b-9)
takat (A.): Giig, kuvvet, kudret, iktidar.
t. getiirme-: Giig yetirememek, tahammiil edememek.

..dal fakr odina yanmaga takai getiirmezem. {432-1)
t.1 kalma-: Mecali, giicii, kuvveti kalmamak.

..azig diikendi ve yiiriimege asld takat1 kalmad. (36b-10)
t.1 tak ol-: Takat: kesilmek, takat: kalmamak.

Susuzhkdan takat1 tak olmig-idi. (44a-11)

t.1 yitig-: Giicii yetmek, muktedir olmak.
..ammaé giikrini ‘*kema hiive hakkuhfi’’ edd kilmakda insin tikat1 yitigmez.  (1b-7)
takaza (A.): Silugtirma, tazyik.
t-sin ¢ek-: Sikighirmasina, zorlamasma katlanmak.

Zigt kagsblarui takdzisin gekmekden et temennédsinda dlmek yigdiir. (35a-1)
takdir (A.): Aln yazisi, kader.
Am ki itdiifi senden hata bilmezem, belki Hak Ta“ala’nus takdirin biliirem. (20a-2)

takrir (A.): Saglamlatma; ifade etme, beyan etme.
Mu‘allimiifi hiisn-i tedbiri ve cevabinufi takriri padisdhui tab‘na muvafik geldi.
(62a-7)
t. it-: Anlatmak, sdylemek.
..geldi geyh éninde hal ne-y-idiigin takrir idiip sikayet itdi. (8a-1)

taksir (A.): Kusur etme, bir igi eksik yapma.
..kemalinden ibadetiniif taksirine i‘tiraf idiip...“ma ‘abednake hakka “ibadetike’’ ava-

zma gz itdi... (2b-15)
takva (A.): Allah’tan korkma, sakinma.
Beli seniifi emanetiifi ve diyanetiifi ve ziihd i takvafi var... (16a-14)

takvi (F.<A. takva): Bk. takva.
talak (A.): Bogama, nikdhli kadima birakma.

t. vir-: Bogamak.
Bir kiginiifi bir sahib-cemal ‘avrat1 var-idi, talak virdi. (54a-4)
taleb (A.): isteme, dileme, talep.
iy r1zk taleb iden! Talebi terk eyle ki rizk saiia geliir. (74a-8)
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t. it-: 1. Tstemek.

Egergi rizk makstimdur, taleb itmek gartdur. (42b-9)
2. Aramak.
Dért yafia su taleb ide yiriidiim. (36b-1)
1ali (A.): Kader, talih.
Halk incidiciden yavuz talili kimse yokdur... (7la-4)

talib (A): isteyen, istekli.
t. ol-: Istekli olmak, istemek.
..padigah bir daln “abidi gormege ragib ve talib olda. (28a-4)

ta1lim (A.): Okutma, ders verme, tgretme, belletme.
t. eyle-: Ders vermek, 6gretmek.
Bu oglan seniifidiir, oglancuklarufia ne vech-ile ta“lim idersefi hem#n bufa dalu ol vech-ile

ta‘lim eylegil. (63b-9)
t. it: 1. Oretmek.

Ug yiiz elli tokuz bendini afia ta‘lim itmig-idi. (20b-11)
2. Ders vermek.

..gordiim ki evvelld mu‘allim oturmig talim ider. (62b-5)

talka: Dalga.
--padigahlarufi igi defiiz seferi gibidiir; ya genc hial kulursn, ya talka-y-ila skirsin. .. (17a-5)
tam: Ev, dam.

Ittifak bir oglancuk, bir tam istinden oyun idiip dért yafia ok atards. (46a-14)

tam: Zf. Tamamayla.
Diigmeniifi nasthatin kabdl itmek hatddur velikin isitmek revadur ki tam aksince igleyesin.
(69a-5)

tama‘ (A.): Doymazhlk, hirs, acgézlilitk, agir1 arzu, istek.
.tama’ kug vii baligr aga getiiriir. (43b-5)
Mellah bu sézi igitdi, tama1la gemi gitmig-iken yine dondiirdi kendra getiirdi.  (43b-3)

tamakar (F.): Hirs ve tamah eden, acgozlii.
Mitriivvetsiiz er ‘avratdur ve tama‘kar “abid yol urucidur. (75a-2)

tamém (A.): Biitin.
Zirs ki evvel etmek tegvisin gekerdiim, simdi tamam iklimiifi tegvigi bagumdadur. (9a-10)
t. it-: Bitirmek, tamamlamal.
.Tiirki’ye terciime kilup tamam itdiim. (5a-7)
t. ol-: Tamamlanmak, sona ermek, bitmek.
.-heniiz giil vakti gegmemisg-idi ki kitdb tamam olda. (4a-14)

tamu: Cehennem.
Tamu ehline sor ki araf nice u¢makdur. (12b-13)

ta‘n (A): Ayiplama, yerme.
Fiilan zéhid halkinda ne dirsin ki halk anufi hakinda ta‘n-la ¢ok sbz didiler? (24b-5)
t. it-: Ayiplamak, yermek.
Ol cihetden ta‘n idicileriini dili uzundur. (79b-5)

tana‘um (A.): Nimet i¢inde bulunarak rahat etme.
Ol kimesne ki dirligi tana“umda ola, ol, ag¢ kiginiin hali nediir, ne biliir. (73b-15)
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tanigik: Istigare, miigavere.
t. it-: Sohbet etmek, istigsare etmek.
“Avratlar-ila tamgik itmek azgunhkdur... (72b-8)

Tafiri: Allah, Tanr.
Dost diismen hilafim Tefirr’dan bilisfi ve ikisiniifi daln gofili anun tasarrufindadur.  (20a-6)

tanuk Sahit.

tanuklik: Sahitlik.
t. vir-: Sahitlik etmek.
.fiilan kisi beniim fesdduma tanukhk viréir. (8a-9)
tar: Sikintahe.
Karganuii nahs liksim dayim miigahade kulmakdan cdmma gegdi ve titibu ‘azdbda gonli
tar idi... (53a-11)
1. ol-: 1. Daralmak, dar gelmek.
Bir miigt-zen, hikayet iderler ki zaman mubalifinden figina gelmis-idi ve el tarhgindan
cihén gozine tar olmig-ad. (40b-4)
2. Sikint iginde olmak, daralmak.
Meger ki bir vakt yahn ayak kaldum ve pabug alacak nesnem yog-1di. Géfilitm tar old

ve Kiife cami‘ine girdiim. (37a-3)
t. goz: Kanaat etmeyen, doymayan gbz.
.diinya seven kiginiifi tar gbzin ya kani‘at toldurur ya gr toprag. (38b-9)

tarab (A.): Sevk, nege, seving.
Nevciivan tarabim pirden isteme ki gitmis su rmaga girii gelmez. {60a-8)

tarab-engiz (F.): Nege veren, cogturucu.
Hoca Sa“di -rahmetiillahi “aleyh- hazretiniifi szi tarab-engiz ve tayyib-&miz sozdiir.  (79b-4)

Tarablus: Trablusgam gehri. {26b-2)
taraf (A.): 1. Yon, taraf; kusmm.
Iy karindag! Padigéh igi iki tarafdur; biri bim-i cAndur biri iimid-i nandur. (15b-4)
2. Bélge, yer, iilke, memleket.
Ol tarafufi padigihlarindan birisi bum isidéip mektib virbidi. (19b-7)

tarh (A.): (Herhangi bir mah) belli bir fiatla almaya mecbur etme, dagitma, koyma.
1. vir-: Belli bir bedelle almaga mecbér etmek, dagitmak.
Bir zélim dervislerden zulm-ila odunn alurds ve baylara tarh viriirdi. (20a-8)

tarif (A.): Anlatma
1y gol ki, seni ta‘rif ideniifi sbzin igiditrsin ki senden azacuk fayide gormeg-ile... (70a-10)

tarih (A.): Gin, zaman, tarih.

Vallahi ol kigiyem ki filldn tarfhde beni tag-1la vurduii... ‘ (18b-9)
tarik (A.): 1. Yol, Adet, usul.
Vakii ki bas kaldurdi, ashabindan birisi inbisét tariki-y-1la eyitdi. (3a-8)
Didiim afia ki “Bfistan giilini biliirsin kim bekés yok ve giilistin ‘ahdiniifi vefss: yok.’
Didi ki: ““Tartk nediir?”’ (4a-7)
2. Tarikat.

Bir sahib-dil, hankahdan medreseye geldi. Ehl-i tarik sohbetintifi ‘ahdinimdi.  (30a-7)
t.-i ihtisér: Kisaltma yolu.
Ve nige kelime be-tarik-1 ibtisar...bu kitdbda derc kildum. (4a-15)
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tarfkat (A.): Tarikat.
Nite-kim tarfkat sélikleri dimiglerdiir. (41a-4)

tarlik: Sikints,
Karnmufi esiri olan iki gice uyumaz; bir ol gice ki tok ola mai‘de agarhgimdan ve sol
gice kim a¢ ola gili tarhgimdan. (72b-7)
{.-a ugra-: Sikintrya diigmek.
Veger bollukda ten bisleyici olursa tarhga ugrayicak katihg-la slitr. (34a-13)

tart-: Tartmak.
Ve s6z sdyleyici bedbaht, odun tarticidur. (68a-15)

tagsarruf (A.): Idare, sahip ve malik olma.
Dost diigmen hilafin Tafiri’dan biliifi ve ikisiniifi dali gofili anufi tasarrufindadur. (20a-6)

tasavvur (A.): Digince, hayal, tasavvar.
Olmek taavvurm hayalifiden gider.. (58a-5)
t. it-: Diigiinmek, hayal etmek.
Ve kendiizini hog-8véz tasavvur idiip hutbe okurds... (49a-2)
tagdik (A.): Dogrulama, tastik.
Egergi sz dilbend, girin olup tasdik ii tahsine layik olursa, ¢iin-ki halvay: bir kerre yiyeler
yiter. (47b-8)

tagnif (A.): Sunflandirma; bu suretle eser meydana getirme, eser yazma, bu yolla yazilmig eser.
Hiikema4 tasniflerinde getiirmislerdiir ki ‘akreb anasindan togdug: ma‘lim degiildiir.

(64a-12)
t. it-: Eser meydana getirmek.
Bir giilistin tagnif idem ki, bid-1 hazén anuf varakina el uzatmaya... (4a-7)
tag: Tag.
Demiir mib tasa gececek degiildiir. (7b-3)

t.-dan ol-: Tagtan yapilmak, tagtan meydana gelmek.
Gergi altun ve giimis tagdan olur velikin her tagdan altun ve giimis olmaz. (63b-15)

tag: Dug.
Bir kigi tagindan bakmag-ila bir giinde bilmek olur ki ‘ilmi ne yire irigmigdiir. (72a-7)

tagra: 1. Digari, digariya,

Her kabuii icinde ne var-isa ol tagra sizar. (17b-5)
2. Fazla, gayr, bagka.

Eger¢i kisi rizkindan tagra nesne yimesz; velikin talebde kahelllik olmaz. (46a-3)
t-a ¢ik-: digariya ¢gikmak.

..anasmuii bagrim yir ve karmin yarar, tagra ¢ikar ve gider. (64a-14)

Tatar (F.): Tatar, Mogol.
t. kiilahi: O zaman Mogol emirlerinde gériilen ve zemginlere mahsus kilah.
t.k. urun-: Tatar kitlah: giyinmek, giymek.
Dervig-sifat ol Tatar kiilahi urun. (1a-2)

tatlu: Aci olmayan, tath.
t. dirlik: Huzurlu ve rahat bir gekilde yagama.
Devletsiiz dilin uzadup tatlu dirligiimi ac1 eyledi. (26b-10)
t. sbz: Nazik, hos sbz.
Bir giiler yiizlii ve tatlu sézlii ciist yigit biziim-ile ittifdk sohbet olds. (59b-12)
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tavar: Hayvan, binek hayvam.
Igitmediifi mi ki; sahra-y: Gar’da bir tacir tavardan diigdi... (38b-8)

tdvus (A.): Tavas kusi.
Tavusuii naks u nigarina halk tahsin iderler... (6a-13)

tavin-s S L. kavmol
vey ¥ y

Giin balgik ¢ok ola piller taymur ve siirger. (55a-10)

tayife (A. ta’ife): Boliik, giiruh, tayife.
Bu hirka-pfiglar tayifesi hayvanlar gibidiir... (21a-15)
Ben bu iki tayifeyi be-giyet severin... (28a-8)

ta‘yi‘n (A.): Bir memuriyete atama, nasb.
t. it-: Memuriyete atamak.
Dilediim ki varam yaranlarufi vazifesin halds idem. Giin ki hizmete yitisdiim, ikram-la
sadr ta‘yin itdiler. (17a-15)

tayyib, tayyibe (A.): Giizel, hos, iyi.
Ciin bu kelimat-1 miistahsene ve nagamat- tayyibeler birle “akl dimag muattar oldi.  (4b-14)
tayyib-amiz (F): Iyilik telkin eden, iyilik delu.
Hoca Sa‘di -rahmetii’llahi ‘aleyh- hazretiniifi s6zi tarab-engiz ve tayyib-amiz sozdiir.  (79b-4)
tayyib-eda (F.): Hog eddl, edas: hos.
..bir gahib-cemale goiiiil virmigdiim; gol sebebden ki avaz tayyib-edayidi... (52b-3)
tazarru® (A.): Yalvarma.
Bir dahi ki tazarru® ve zéri-y-1la du‘a itse Hak -siibhanehu ve ta‘ala- eydiir.  (2b-9)
t. zar? kal-: Inleyerek yalvarmak.

Da‘vetini icibet kildum ve hacetini reva eylediim ki kulumuf cok tazarru® zari

kildugindan utanuram dir. (2b-11)
tize (F.): Taze, yesil.
Ve serviifi ne yimigi geliir ve ne solar, dayim tazediir... (79a-4)
t. bahar: Tlkbahar.
Téze baharufi ¢iin-ki ge¢di ve sarardi. (53a-2)

taz1: Ince ve zayif bir cins av kopegi.
Cérsu kopekleri tazilar: gorditkge 1rakdan iirer ve yakin gelmesz. (72b-1)

tazi (F.): Arap.
t. at: Arap ati.
Misr iginde bir agir bahdlu geyesi geymis ve bir tazf ata binmis... (40a-8)

tiziyane (F): Kirbag, kamei.
..ve anun elinden bir tdziyine yidiim idi oglanhik vaktinda. (24a-3)

ta‘ziyet (A.): Bag sagh dileme, teselli verme.
t. it-: Bag saghf dilemek, teselli etmek.
1y “aziz! Sen bafia taziyet it ki tehniyet idecek vakt degiildiir. (92-9)

tebessiim (A.): Giiliimseme, tebessiim.
Siial itdiim; didiim ki cemaliifie n’old1 ki karinca anuifi ¢evresin tutmg? Tebessiim-ile didi;

bilmezem n’old:? (53a-8)
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tecelli (A.): Goriinme, ayan olma, tecelli.
t. it-: Goriinmek, belli olmak.
Leyli’niifi cemédline nazar eyle td ki sir miigihedesi safa tecellf ide. (56b-12)

tecribe (A.): Deneme, sinama, tecriibe.
..mél ziyade itmek ve ma'rifet kesh itmek ve rfizigir tecribe itmek...bu mecma® sefer
fayideleridiir. (41a-3)

tedbir(A.): Idare etme, tedbir; care.
Vakt olur ki bunlarufi hatir: memleket ve saltanat tedbirine miitealhk olur. (14a-13)

tedbirsiiz: Tedbirsiz, idaresiz,
Viizeradan biri, ki tedbirsiiz idi, 4géz-1 nasihat itdi. (18a-4)

te’dib (A.): Cezélandirma.
t. it-: Cezdlandirmak, azarlamak.
Ciin padigah bu hali bildi, kardaglarin getiirdi ve her birisine te’dib itdi. (11a-4)

te’emmiil (A.): fyice, etraflica diigiinme.
..glindhkér kuli katl itmekde te’emmiil yigrekdiir ki te’emmiilden sofira ibtiyar bakidir.
(71b-11)
t. kil-: Diiginmek.
Bir gice gegmig eyyam te'emmiil kilurdum... (3b-3)

te’essiif (A.): Acima, iiziilme, esef etme.
t. yi-: Esef etmek, iiziibmek.
Bir gice gegmis eyyam te’emmiil kilurdum ve telef kaldugum “6mr-igiin te’essiif yirdiim...
(3b-4)
teferriic (A.): Gezme, dolagma, eglenme, temisga.
t. it-: Gezmek, dolagmak.
Be-hiikm-i zartiret séylediim ve teferriic iderek sahraya ¢ikdum. (4a-3)
t. kil-: 1. Temésd etmek, seyretmek.
..nefis geyecekleri geydi ve kokulu yimig yiyledi ve oglanui ve ciriyeniiii cemélini tefer-

ritc kaldi. (27b-10)
2. Dolagmak, gezmek.
Var cihdn iginde teferriic kil sol giinden 6fidin ki diinyddan gidersin. (41a-7)

t-e gik-: Gezmeye gikmalk.
Pars ikliminiifi padigahlarindan birisi hasakiler-ile Sirdz musalldsina teferriice ¢ikda.

(462-11)

teferriic-gdh (F.): Gezinti yeri.
..her gice bir makamda ve her s4°at bir teferriicgihda, bari mal sebebi-y-le sefer ganimet
olur. (41a-13)

teftis (A.): Aragtirma, sorugturma.
t. it-: Sorugturmalk.
Cemi-i varhgindan teftis idersefi kamindan artuk halal nesne bulmazsin. (40b-12)

tehi (A.): Bos.
Iy gol kimesne ki, igiin takviden tehidiir. (31b-12)
te hir (A.): Gecikme, geciktirme.

t. it-: Gecikmek, geciktirmek.
‘Omrinde baki kalmamig-idi, bu sebebden ani tutmaga te’hir itdiif... (23b-15)
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tehniyet (A.): Tebrik etme, kutlama.
t. it-: Tebrik etmek, kutlamak.

fy ‘aziz! Sen bafia ta‘ziyet it ki tehniyet idecek vakt degiildiir. (9a-9)
tekarriib (A.): Yaklagma, yakinlagma, yakmhk.
..bu dervig padigah tekarriibi-y-le cehenneme glrdl (6b-13)
t. kesb it~ Yakinlagmak; yakualidk kazanmak:
..nigiin dabr yakin varup tekarrub kesb itmezsin? (14b-15)

tekebbiir (A.): Kibirlenme, bityiikliik taslama.

tekebbiirlen-: Gururlanmak, kibirlenmek.
Nige tekebbiirleniip gegmis devletiini tagavur idersin? (53a-3)

tekebbiirlik: Kibir, gurur.
Ve seniif ki bunca tekebbiirlik ve serkeslik hevas1 bagufidadur, bilmezem oddan misin ve-

yahud toprakdan misin? (69b-8)
tekellif (A.): Kilfetli ig tutma; zorluk.
Tekelliif-ile giilseker yisen ziyan ider... (34b-7)

tekrar (A.): Tekrar.
t. it-: Tekrarlamak, tekrar etmek.
Hikayet iderler ki Sahban-1 Vayil be-géyet fasih-idi; soyle ki bir y1l iginde bir séz tekrar
itmezdi. (47b-4)

tekyelen-: Yaslanmak, dayanmak.
Diinyé milkine arka urup tekyelenme ki nige seniif gibi kimseyi bisledi ve sldiirdi. (10a-5)

telattuf (A.): Nazikdne muamele etme, iltifat etme.
t. kil-: Iltifat etmek.
Gordiim ki geldi vida® itmege ve telattuf kld... (54b-14)

telef (A.): Yok etme, harcama, titketme.
t. kal-: Harcamak.
Bir gice ge¢mig eyyami1 te’emmiil kilurdum ve telef kuldugum ‘smr-igiin teessiif yirdiim.

(3b-3)
televviin (A.): Sebatsiz olup halden hale ge¢me, kararsizhik.
..padigahlarui tabi‘atlar televviininde hazer gerekdiir. (15a-6)
telh (F.): Act.
Eger bizden melil-1safi turg oturma ki sen biziim aramuzda telhsin. (54a-4)
t. ol-: Acimak, tadi kagmak.
Padigahuii sohbeti bunuf agladugindan telh olds. (12b-2)
te’11f (A.): Toplayip diizenleyerek yazma.
t.-i kitdb: Kitabin yazihgt (3b-3)
temennd (A.): Dileme, arzu etme.
Zist kassablaruii takdzdsin gekmekden et temennédsinda 6lmek yigdiir. (35a-1)
ten (F.): Govde, viicut, beden.
Eger safia sigir gibi semiizlik gerekse egek gibi teniifii halk cevrine virgil. (76a-15)

tendiirist (F.): Sthhat yerinde, viicud1 saglam olan.
Gordiler ki ol tendiiriist kigi 6lmis... (34a-5)
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tendiiriistlik: Sihhatli olma, saglam olma.
Tabib eyitdi: Hem tendiiriistlisk nigAm oldur didi... (33a-15)

tendr (A. tennfir): Firm.
Karin tenGrin: foldurmak mugibet olur bulmadug: ginde. (34a-14)

ter (F.): Téze.
t. it-: Yenilemek, tazelestirmek.
ider nesim-i subh-la ter can dimédgim (5b-4)

terabhum (A.): Merhamet etme, acima.
t. it-: Acimak, merhamet etmek.
Tiz diglia kaplana terahbum itmek koyuncuklara cefa idicilik olur. (72b-11)

terakki (A.): Yiikselme, ilerleme.
Giinden giine terakki-y-ile mukarreb-i sultan olds. (16b-5)

terdzd (F): Terazi.
Cok séz sbylediifi ve ‘aklum terazfsina bir séz kadar gelmedi. (58b-10)
terbiyet (A.): Yetigtirme, terbiye etme, efitme.
Iy padigah! Terbiyet birdiir velikin tabi‘at ve isti‘dad mubhtelifdiir. (63b-13)
t. kal-: Terbiye etmek, egitmek.
Bir mu‘allime gondiirdi, 14 ki talim ide. Nige razigir terbiyet kildi, hig eger itmedi.

tercitme (A.); Cevirme, terciime.
t. it-; Terciime etmek. (5b-8)
t. kil-: Cevirmek, terciime etmek.
..sekiz babim Tirki’ye terciime lkulup tamam itdiim. (5a-7)
tere: Tere.
Sirke ve tere kendii eli emeginden yigrekdiir ayruk kisiniifi kuzi biryanindan, (75a-10)

tereddiid (A.); Karar verememe, kararsizhk,
Bir giin bir ev almag-gun tereddiidde idiim. (48a-8)
t. gek-: Kararsizhik icinde olmak.
Ciin-ki bir maslahatz bitiirmege tereddiid ¢ekesin, gol tarafi ibtiyar it ki kimesne incin-
medin hasil ola. (68b-7)
terenntim (A.): Yavag bir sesle ckuma, séyleme.
.ve kendiiniifi hénrim tesellf idiip bu beyti terenniim-ile eydiirdi. (32b-11)

terk (A.): Birakma, terk eyleme.
t. eyle-: Vazgegmek, birakmak.

Iy rizk taleb iden! Talebi terk eyle ki rizk safa geliir. {74a-8)
t. it-: Birakmak, vaz gegmek.

Kapueilar cefism ¢ekmekden hocanuii ihsanim terk itmek yigrekdiir. (34b-15)
t.-i cdn lul-: Canindan vaz gecmek.

Bir kimse bir padigah-zddeye ‘dsk olmig-1di ve terkei can kalmig-1di. (50b-8)
tei diinyé: Diinyly: terk etme, diinyadan vazgecme.

Terk-i diiny@iys halka égrediirier ve kendiller berk saklayup yigarlar. (29b-1)

t-i riy@set lal-: Reislikten vazgegmek.
Pes maslahat am gordiim ki milk-i kanaat: hirdset kalup terk-i riyaset kilasm.  (16a-7)
tersd (F.): Hiristiyan.
Iy kertm padigah ki, gayb hazinesinden kafiri ve tersiy vazife-hér kildud... (2a-5)
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tesbih (A.): Tespih.
Hirka ve tesbih ne ige yarar? Kendiiziihi zigt ‘amellerden berf eyle. (7a-1)

teselli (A.): Avutma, rahatlatma; avunma, rahatlanma.
t. it-: Avatmak, rahatlamak.
..ve kendiiniii hatirim teselli idiip bu beyti terenniim-ile eydiirdi. (32b-11)

t. ol-: Avunmak, teselli buimak.
Ty ogul! Her kimde bu bis san‘atlardan birisi ola fi’l-ciimle seferde hatir: teselli olur.(42b-2)

te’sir (A.): Etki, tesir.

Yidinci bab terbiyetiini te’siri beydmindadur. (5b-15)
teslim (A.): Verme, riza gésterme, boyun egme. }
Derviglik hidmet, ta‘at...teslim, tahammiildiir. (31b-6)
t. it-: Vermek, teslim etmek.
Bu sozi didi ve na‘ra urds ve cani cénana teslim itdi. (51a-11)
t. ol-: Olmek.
..ytzini afia urmg ve bu §iTi topraga yazmig ve teslim olmus. (36b-12)

tegvig (A): Karma karipk etme; kaygi, periganhik.
Hazr rahathin gelecek zahmet tegvisi-y-ile miikedder lalmak “akallar igi degiildiir. (63a-5)
t-in ¢ek-: Kaygismm ¢ekmek.
Zira ki evvel etmek tegvigin gekerdiim, simdi tamdm iklimiin tegvigi bagumdadur.

(9a-10)
tevakku® (A.): Bekleme, umma, bir gey talep etme.
1y karindag! Ciin-ki dosthik ikrarmn itdiifi kulhk tevakku‘m kes. (50a-7)
t. it-: istemek, beklemek, bekl k, istenmek.
Var padigiha digil, hizmet bir kigiden tevakku® ide ki anuii andan tevakku 1 ni‘met ola.
(21b-3)
tevazu® (A.): Algak gonillilliik etme, tevazu.
Amma tevizu -la agaga oturdum ve bu beyti okidum. (17a-15)

tevbe (A.): Giinahtan vazgegme, iglenen bir giinal bir daha yapmamaya s62 verme, tovbe.
t. it-: Tovbe etmek.

Bir kigi ¢ok tevbe iderdi, girii sirda. (33b-1)
t. kil-: Tovbe etmek, pisman olmak.
..nayib ki “azl ola nice ide ki halk incitmekden vaz gele tevbe kila. (78b-9)

tevbi (F.<A. tevbe): Tovbe.
“Ogr tevbi-y-le Tafirt ‘azabindan kigi kurtulur; velikin halk dilinden kurtiimaz. (7b-14)

tevekkiil (A.): Allah’a teslim olma, igi Allah’a birakma.

Dervisglik hidmet, ta‘at.. tevekkiil teslim, tahammiildiir. (31b-6)
tevfik (A.): Allab’m yarduni, Allah’in yardimina nail olma.

Kitab-1 Giilistin tamam old: Barf Ta‘ala -“azze ve celle-tevfilu-y-ila. (79a-15)
tevhid (A.): Allah’m birligine inanma.

Derviglik hidmet...tevhid, tevekkiil, teslim, tahammiildir. (31b-5)
Tevrit (F.<A. Tevrat): Hz. Masa’ya indirilen mukaddes kitap. (70b-8)

t1fl (A.): Kiigiik gocuk.
Ben helak olmak yigdiir bunuii gibi bi-giinah tifluii kamn dékmekden (19a-13)
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tifillik: Cocukluk.
Tifillik zamamnda miite‘abbid ve zahid ve gebhizdiim. (25b-6)

ticdret (A.): Ahgverig, ticaret.

ticdretsiiz: Ahgverigsiz, ticAretsiz.
Ug nesne ii¢ nesnesiiz olmaz: Bir mal ticaretsiiz , bir ‘ilm bahsgsiiz ve bir padigahhk siya-
setsiiz. (67b-3)
tildvet (A.): Kur’én'1 kaidelerine gére okuma.
t-i Kur’dn: Kur’dn ckuma.
Bir gice gevre yanumda yaranlar yatmglar ve ben naméz lulup tilavet-i Kur’an’a mesgil
otururdum. (25b-8)

timér (F.): Bakma, hastaya bakma.
t. it-: Bakmak, muayene etmek.

Bir kiginiiii gozi agridi,bir na‘lbandun katma vard: ki gbziime timar it. (65b-3)
t. itdiir-: Baktirmak, tedévi ettirmek.
Ol dénigmende eyitdiler: ““Ne-y-¢iin giiyegiifie imér itdiirmezsin?”’ (31a-10)

timsah (A.): Sicak iilkelerde biiyiik nehirlerde yagayan yirtic: bir hayvan.

Bahrf eger timsah zahmindan endige kilursa hergiz agir bahalu diir ele getiirmez.  (46a-1)
tir-endaz (F.): Ok atan, okgu.

Dért aticr tir-enddz ki padisghufi yanmda olurd... (46a-13)
tirydk (F.): Panzehir, tiryak.

Bu ¢arhufi kahri zehrine bundan 6zge tiryak derman olmaz. (4b-12)
tiz (F): 1. Cabuk, acele.

Isitmediifi mi gol ¢6f1 ki na‘lin altma bir kag mih kakarda, bir serheng geldi, etegin futda

ki gel tiz katirum: na‘lla. (47a-11)
2. Keskin.

Tiz diglii kaplana terahbum itmek koyuncuklara cefa idicilik olur. (72b-10)
t. ol-: Acele etmek, ¢gabuk olmak.

Her ki cevabda tiz ola diline hata sbz geliir. (71b-1)
t. zaménda: Kisa zamanda, ¢abucak, hemen.

Derviy eyitdi: “Iy budaya! Tiz zaménda bunuf canm algl!” (13b-2)

tog-: 1. Diinyaya gelmek, dogmak.

Ve gunuii ki cihdn murddina eli yitigmez, kendii togdug: yirde garibdiir. (41a-15)
2. Cikmak, ufukta yiikselmek.

Miigt-zen, ol gice, ol kadar uyudi ki sabah old: ve giines togdi. (45a-12)

togra-: Kesmek, dogramak.
N’olayda sunlar ki beniim ‘aybum isterler, yiiziifii iy géfiil aler mahbab gorelerdi; tad kim
nazaruiida turune yirine bi-haber ellerin tograyalardi. (56b-5)

togri, togru: 1. Yalan olmayan, dogru, gergek.
Padighh hizmetine kisi her sozi togn séylemek gerek. (9b-10)
2. Egri olmayan, dik, dogru.
Yas agaci nice dilersefi eg ve kuru agag oddan artuk nesne-y-ile togru olmaz. (62a-7)
3. Dogru olarak, bagka bir istikamete sapmayarsk.
Bir oglancuk bir tam iistinden oyun idiip dért yafia ok atard: négah bir ok togn yiizii-
giifi i¢inden gecdi... (46a-15)
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4. Dogru (ybn edatr).
Nige ki yigit geminiidi ipin eline aldi ve kendiizin defiize atd1 ve siitiina togr: gitdi... (44a-6)
togrilik, togrulik: Dogruluk, sadakat.
Togrhk, mécib-i rizéu’llahdur. (15b-12)
Kimiifi mecali vardur ki seni togrihiga cikara? (16a-6)

togrul-: Dogrulmak.

Tut ki saguii kara olmig, ne fayide ki biliii ghzdur, togrulmaz... (60a-6)
togur-: Dogurmak.
.yitklia “avratlar viladet vakunda yilan toguraydi... (65a-2)
tohm (F.): Tohum.
Her padisah ki zulm tohmim ekdi, ol kendii milki divarm kazarums. (12a-4)
tok: Tok.
iy tok! Sana arpa etmegi hog goriinmez. (12b-11)

toki1-: Dokumak,
Hasir tokiyan dahs tokiyicadur, veltkin harir kirgihina iletmezlier. {65b-12)

tokluk: Tok olma, tokluk.
Hiitkem#dan birisi oglin1 ziyade yimekden nehy iderdi ki tokluk kigiyi renctir ider.  (34b-1)

toldur-: Doldurmak.
Karmm tenfirim toldurmak musibet olur bulmadug: giinde. (34a-14)

tolu: Dolu, dobmus.

Am ki sen fistuk gibi tolu i¢ sanursm, sogan gibi kab kab iizerine durur. (7a-8)
ton: Giyecek, elbise, értii.
Ya ditsmenden yiiz ¢eviirmed veyahuz ‘avrat tomn geymegi ibtiyar idifi. (10b-11)
tofi: Don.
t. tut-: Donmak, don dutmak.
..1ag1 yirde tofi tutmg idi koparmmad, “aciz kaldr. (48b-3)

tonuk: Bulanik, mat, donuk.
Sol “abid ki riyé-y-igiin koge ihtiyar ide bi-cire “aceb tonuk ayine iginde ne gore? (73b-6)

toprak: 1. Toprak.
Ben gol kimseneyem ki bagumi kan-1la toprak arasinda giresin. (10b-6)
2. Diyar, taraf.
Sord1 ki kandansin? Ben eeyitdiim ki Sirdz topragindanam. (54b-8)
t. ol-: Toprak haline gelmek.
iy karmdas! ‘Alubet ¢iin toprak olmakdur, pes toprak clmazdan sidin toprak olgl.(30b-11)

topuk: Topuk.
..gah birisiniin billur topugim gikenceye ururdi. (62a-14)
toy-: Doymak.
Cihanda haris olan ag¢dur toymaz. (70b-12)
toyur-: Doyurmak.
Yorulmig ve dégiilmis kigi karmin toyurdi, uykus: geldi uyud. (44b-10)
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tohmet (A.): fthama sebep olan kabahat, suc.
t. birak-: Sug¢ isnat etmek, itham etmek.
Bunlara cdste diyii t6hmet birakdilar... (34a-2)
t-ini gek-: Yapilan ithamlara tahammiil etmek, suglamalara gogiis germek.
Bu halk téhmetini gekmegi dsin gérdiim anufi didarimsuz olmaga sabr itmekden.(52a-7)

tohmetlii: Aleyhinde tshmet isnat olunan.
t. eyle-: Ttham alunda birakmak.
“Ulema kadrine layik degiildiir ki bu mikdér hitsn-igiin kendiizini tshmetlii eyleye. (52a-4)
t. ol-: Itham altinda kalmak.
Her kigi ki yavuzlar-ila otura, eger anlaruii tabi‘atlar: afia eser itmezse daln anlaruii

tartki-y-la tohmethi olur. (75b-10)
tubfe (A.): Armagan, hediye.
Kam ol seyr itdiigiifi béisitdndan bize tuhfe keramet ne getiirdinfi? (32-9)

tu‘ma (A.): Yiyecek, azk.
t-i thvin-1 geyaiin: Seytanlarin dostlarinin yiyecegi.
Hazine-i beytii’l-mal, lokma-i mesakindiir; tu‘ma-i ihvana geydtin degildiir. (14b-4)

Tar (A): He. Misé -aleyhisselam- mn Cenadb-1 Hak ile komugtugu ve Cenab-r Hakk’mn tecelli ettigi
dag. (10a-13)

tur-: Bk. dur-

turg (F.): Eksi, eksi tabiath, tabiats hog olmayan.
Eger hog-hii kigi elinden ac1 hanzal yiyesin, turg elinden geker yimekden yigrekdiir.(35a-12)
t. yuzlii: Ekgi surath.
Turg yiizli kigiden hdcetiifi istemegil ki; yavuz hiyi-la seni meldl eyler. (35b-7)

turunc (F): Tad: acims: bir cins portakal.
- yliziifi iy gofiiil alics mahbtb gorelerdi; 14 kim nazarufida turunc yirine bi-haber elle-
rin tograyalards. {56b-5)

tut-: 1. Yakalamak, tutmak (krg. dut-).
Rizki olmayan aver Dicle’de balik tutmaz... (74a-13)
2. Ele ge¢irmek, elde etmek, zaptetmek.
Iskender-i Rami’den sordilar ki magrikdan magriba degin ne-y-le tutdufi....? (23b-3)
3. Yapmak, yerine getirmek; dinlemek.

Ben dahi hitkema nasthatin tutdum. (13a-2)

Ver safia ne yararsa am tut ki biziim dilegiimiizee olmadufi dilegiifice ol. (52b-7)
4. Benimsemek.

..geref-i insénda ne noksan gordiiai ki hayvanat hiym tutduii? (56b-1)
5. Yonelmek.

Ot koklerin ve agag yapraklarin yimekle birez kuvvet buld: ve yaziy: tutup gitdi. (44a-10)
6. Kogmak, siirmek, ¢ahgtirmalk.

Tarablus handakinda yahddiler-ile balgik isine tutdilar. (26b-3)
7. Bulundurmak.

Eger bir nasthat divara daln yazilmss olsa, gerekdiir ki kigi an1 kulaginda tuta.  (30a-2)
8. Sokmalk, tikamak, kapatmak.

Bir mescidde bir mii’ezzin var-idi, her vakt ki ezdn okisa halk kulaklamma barmak

tutarlard. .. (49a-15)
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9. Farzetmek.

1y ¢ok rézigr gegiirmig ana! Tut ki sa¢uii kara olmug... (60a-6)
® dsén t. (34a-12) kok t. (66b-10)
gevresin t. (53a-8) ulag t. © (16a-1)
Qirig g 1T - orng-f.- (73b-3)
gic t. (71b-10) ogiit t. (72a-15)
girii t. (42a-4) ton {. (48b-3)
giilmek t. (70b-6) yirini tut- (8b-12)

thitt (F.): Papagan, dudu kusu.

Meger bir tdti, karga-y-ila ikisin bir kafasa koydilar. (53a-9)
tutul-: 1. Yakalanmak (krs. dutul-).
Tiz zamén ola goresin ki ¢ok biliir kigi ayagi-y-1la duzaga tutulmg ola... (63a-15)
2. Kapanmak.
Muriddumeca bir kag nefes iirem dir-idiim; dirig ki nefes yoh tutulda. (57b12)
tiz: Tuz. :
Beniim yandugumi ayruk kigiye nishet itme; zira tuz anui elindediir ve beniim yaram
iizerindediir. (57a-4)
t. etmek bilme-: Nankér davranmak, minnettarhk duymamak.
Ittifak-la it yidiigin biliir, pes it yigdiir tuz etmek bilmez #demden. (76a-7)

tiirbe (A.): Mezar, tiirbe

Ve firdki bafia be-géyet eger itdi ve tiirbesiniiii ucinda nige zaman miicavir oldum... (56a-2)

Tirk (A.): Tirk. (5a-10)
Tirk? (F.): Tirkee.
..sekiz babim Tiirki’ye terciime kilup tamim itdiim. (5a-7)
t. dili: Tiirkee.
Her beytiii mahasalm Tiirki dilince negr-ile altina yazdum. (5b-10)
Tiirkistan: Orta Asya’da Tiirklerin yagadifa biiyiik iilke. (25a-13)

tiitiin: Yanan bir maddeden ¢gikan duman.

Bilmek gerekdiir ki kisi bi-fayide ¢irak tiitiinin yimek ‘akillar tariks degiildiir. (79b-6)

—U—

u, ii: Ve.
Tavusui naks u nigirma halk tahsin iderler... (6a-13)
Padisah pire bilat ve ni‘met virdi ve oglana zecr i melimet itdi. (21a-4)

ug: 1. Kenar, etraf.
Ve firak: baiia be-gdyet eser itdi ve tiirbesiniifi ucinda nige zaman miicavir oldum.(56a-2)

2. Ug.
Hatm-i Kur’an ihtiyar itdiigine sebeb oldur ki Kur’an dil ucinda olur. (60b-8)
uc¢-: Ugmak.

..her dem bir havada ugar ve her dem bir dirlii fikr ider... (58b-4)
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u¢mak: Cennet.
Ugmak hirilerine a‘raf tamu geliir, (12b-13)
‘ad (A): Yakildigr zaman giizel koku gikaran bir agag, 6d agac.
‘0d tablasindan dimag safd siirmez oda birak ki ‘anber gibi koka. (18a-2)
ugra-: 1. Gitmek, ugramak.
Pes bir kag yildan gofira Sam seferinden geldiim ve ol dervigiia maballesine ugradum.

(64b-12)
2. Diigmek, di¢ar olmalk.

Veger bollukda ten bisleyici olursa, tarhga ugrayicak katihig-ala lir. (34a-12)
ugri: Hirsiz.
Bir ugr: bir dervisiifi evine girdi, nige ki ciist ii ¢fi kild: eline nesne girmedi. (24b-10)
ugurlat-: Hirsizlatmak, ¢aldirmak.
..bir nige dinar cem" itmig-idi, ugurladam diyit kerkusindan gicelerde uyumazdi.(44b-10)
‘ukébet (A.): Felaket, musibet, ceza,
Ben ‘acabé ne giindh itdiim ki anui ‘ukuheti-y-ile beni, bunui gibi...belaya miibtela kuldua.

(53b-8)
ulag: Tagiyier, yitk hayvam.
u. tut-: Yitke kogmak, yitk tagitmak.
Vallahi igitdiim ki deveyi ulag tutarlar ol korkudan kagaram. (16a-1)
ulag-: Erismek, varmak.
Gir ki kimden kesildiii ve kime ulagduii. (73b-10)
ulu: 1. Biyik, ulu.
Bu hitkm-i gurir nigeye degindiir ki senden dahi ulu efendi vardur. (66a-13)
2. [leri gelen, sézii dinlenen biyik zat.
Ve dahi ulularufi ablak-1 hamidesine i‘timad itdiim... (5b-6)

3. Talihli, gevefli.
Yaramazlari eyii dut iy ‘akal kisi! Eyiiler hod ululardur ve bahtlulardur. (78a-11)

ululuk: 1. Yaghlik, biyiikhilk.

Her kimseyi ki kigilikde edeblemeyeler, ululuginda iflah olmaz. (62a-5)
2. Biwyiikliik, azamet.
Ululuk ve lutf Allah Ta‘iilﬁ’ya miiselliimdiir... (17b-9)
ulu-zade (F): Biiyiik insan evladi.
Ulu-zéde ki cahildiir, kendii gehrinde girii kalur... (41b-6)
‘ulafe (A.): Maas.
..safia gimden girii on akca ‘ultife olsun bir ayruk mescide var.. (49b-3)
um-: Umit etmek, beklemek, ummak.
‘Alim ki cahiller arasina diige gerekdiir ki ‘izzet ummaya. (72b-12)
‘Umman (A.): Arap yarimadasinm gitneydogusunda bulunan deniz. (23b-9)

unit-, unut-: Unutmak, ihmal etmek.
cng sozini gol battildan gizlefi ki dermaéndahk giininde yérin umdur. (57b-3)
Allah Ta‘ala -celle ve ‘ala- seni ol hilde unutmad: ki; anaf karminda bir katra murdar su-

y-1duii. ) (64a-9)
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unutdur-: Unutturmak.

Hi¢ bu incii buldugumun zevk, bafia, aghgum ve susuzhgum unutdurmadi. (36b-3)
ur-: 1. Vurmak, ¢arpmak.
Géh urup birisiniin gil yiizini tabanga-y-1la karardurd:. (62a-13)
2. Isabet ettirmek.
Nesne biimez oglancuk galat-ila nigdna ok urur {46b=3)
3. Basmak, soymak.
Yunén diyarinda bir kirubam haramiler urdilar... (7a-10)
4. Keymak, siirmek.
Halk incidiciniifi yarasina merhem urma. (69a-3)
® arka ur- (10a-5) bigku u. (66b-11)
darb u. (43b-6) cengél u. (13a-7)
dem u. {42b-15) na‘ra u. (10b-10)
el ur- © {68b-11) sikenceye u. (62a-14)
kili¢ u. (78b-6) tlc-t nevriliz: ur- (2a-10)
kulak u. (63a-4) yol u. (75a-2)
18£ u. (68b-14) yiiz u. (36b-12)
“urefa (A.): Irfan sahibi kimseler.
Nite-kim ziirefa ve “urefa dimiglerdir. (48a-5)
urun-: Giyinmek.
Dervig-sifat ol Tatdr kiillah urun. (7a-3)
‘asdre (A.): Sikilan seylerden ¢ikan su, bz.
u.-i kamig: Kamigin suyu.
Kadir padigahi gor kim “usdre-i karmg anun kudreti-y-ile gehd-i fayik obmigdur.  (2a-11)
usg: Iste (gosterme edats).
Ben eyitdiim ki ne diyem ug géredurursim. (26b-5)
utan-: Haya etmek, sikilmak, mahcup olmak, utanmak.
1ki diigmen arasinda sizi gol kadar soyle ki eger ikisi dost olsa sen arada utanmayasm. (68a-12)
‘Utarid (A.): Merkiir gezegeni. (5b-2)
uvak: Ufalanmg, ufak parca, karmt.
Ve kuglar anuii yiyecek yidiiginden sobra etmegi uvagn dirmis degiildi. (39a-4)
uvat-: Ufalamak, parcalamak.
Bed-gevher tag eger altun ¢anag uvadacak olursa tagun kiymeti artmaz. (72b-15)
uy-: Tabi olmak,baglanmak, uymak.
Pes geytdna uyup dini ditnydya satmak Y0suf’s hi¢ bahdya satana beiizer. (73b-8)
uyanuk: Uyumayan, uyamk olan.
Yigit kiginiifi yaninda uyanuk durmak yigrekdiir... (58b-12)
uyar-: Uyandirmak.
Sen miidde sozin igitme ki uyur kisgi uyur1 uyaras: degiildiir. (30a-3)
uyi-: uyu-: Uyumak.
Eger yarim etmek yiyiip irteye dek uyisa dahi efdal-id... (7b-5)
Fitne uyumgdur, la‘net uyarana! (13b-10)
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uyku: Uykua.
Gér bu yaranlan ki birisi uykudan bag kaldurup iki rek‘at namiz kilmazlar.  (25b-10)

uzat-: Uzatmak, sunmak.
..b&d-1 bazén anuii varakina el uzatmaya... (42-8)

g dil u. (26b-10, 27a-1)

“azlet (A.): Bir kigeye cekilip yalmz kalma.
. it-: Yalniz kalmak, ayrilmak, uzaklagmak.

Bir zamén halkdan ‘uzlet itdiim ve séz keleciden vaz geldiim. (46b-7)
“a-i samt: Sessizlik kogesi.
Valkti ki “uzlet-i sami ibtiyar idilp oturmig-idiim... {3b-9)
uzun: Kisa ohnayan, uzun.
Kisa boylu kigi ki “gkil ola uzun boylu olup ebleh olmakdan yigrekdir. (16a-10)
u. ‘6mr: Cok yagama.
Bu uzun ‘6mr-ile dirlik igin gussalandugim ta‘aceitb kldilar. (57b-15)
-
fig: fJg.
Balig olmagufi ii¢ nisdm vardur. (65a-5)

dginei: Ugiinei.
1ki sabah eger bir kigi sahufi hidmetine gelecek olursa, iigiinci gin lutf-ila afia nazar ider.

(24b-2)
figyiz alemig: Ug yiiz altmg. (20b-8)
iig yiz elli tokus: Ug yaz elli dokuz. (20b-10)

ilfet (A.): Ahgma; yakinhk, dostiuk.
ii. ve mahabbet kil-: Dostluk ve sevgi gosterkmek.
Bels alda ve illa ol kadar iilfet ve mahabbet kilmamig-1dum ki ayrildukda gussasindan
hasta olam. (55b-6)
“4lema (A.): Alimler, bilginler.
“Ulema kadine layik degiildiir ki bu mikdar hiisn-igiin kendiizini tshmetlii eyleye... (52a-4)
“@.-y1 résibin: Dinf ilimlerde derin bilgi sahibi olan alimler.
c]:_']lemz’i-yl rasihinden sordilar ki vakif etmeginiii hakinda ne dirsin? (28b-15)

ilii’l-elbab (A.): Aksl sahipleri,sag duyu sahibi olanlar.
Giiméan-ila ot igmek ve gormediigicyola yoldagsuz gitmek savib rayinufi mubalifidiir ve ili’l-

elbsb “ahdin simakdur. (75a-12)
itmem (A.): Ummetler. (5a-12)

iimid, imiz (F): Unma, imit etme, umut.
Padigiahlara ol kigi nafsthat viriir ki bag: korkus: ve altuna iimidi olmaya. (78b-4)
Eger rahat ve renciifi iimizi olmasaydi, dervis felek #izre ayak basayds. (22a-6)
ti-i ndn: Ekmek timidi.
Padigah igi iki tarafdur; biri bim-i cdndur biri #imfd-i ndndur. (18b-5)

imid-var, imiz-var (F): Unit eden, uman.
. . = e r . < ~ “ . . AR v e ry ~ .
Bir eve ki seniifi gibi kong: ola on direm kem ayir giimig degir, likin iimfz-varuz ki sen-
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den sofira bifi direm getiire. (48a-13)
ii. it-: Umit vermek, iimitlendirmek.

..padigah siretine ve himmetine miinsib degiildiir ki bir kerre lutf-1la iimid-var idiip

bir vakt dah kahr-ila nevmid ve hasta-dil itmek. (14b-10)
ii. ol-: Umitlenmek, iimitli olmak, ummak.

~dervig padigsh kapfanda fimid-vir olup durds. (14a-11)

iimmet (A.): Aym dine inanan topluluk.
Ummetiiii divarina ne gam ki seniifi gibi piist-bam ola. (2b-6)

iins (A.): Ahgkanhk, alisma.
ii. dut-: Ahgmak, iinsiyet peyda etmek.

Cikdum Kuds taglarina ditsdiim ve hayvénat-la iins dutdum. (26b-2)
iir-: Ufiirmek.
..aruk koyun bacagindan iirerler giger. (70a-7)
o nefes ii. (57b-12)
iir-: Havlamak.
Garsu kopekleri tazilar gorditkce wrakdan iirer ve yakn gelmez. (72b-1)
iist: L. Ust, iizeri.
..bir oglancuk bir tam iistinden oyun idiip dért yaha ok atard. (46a-14)
2. Kenar.
Bir kisi bir yol iistinde sarhog yaturdi. (30a-10)
ii-ine ig diis: Bir igi yapmaya mecbur olmak.
Ve iistiifie gayet ulu ig diigmeyince cén: hatarda komagil. (68b-8)
ii.-ine medh oku-: Birine medhiye séylemek.
Sa‘irlerden birisi ugrilar beginiifi katma vard: ve iistine medh okudi. (48a-15)
ii.-ine naméz kil-: Birinin 6liimiinden sonra arkasma cenaze namazim kilmak.
Namaz kilma gol kimseniiii iistine ki ‘6mrinde hi¢ namaz kilmad.. (66a-5)
ii-ine tohmet birak-: Birisine su¢ isnat etmek.
..hasede diigdiler ve bir vech-ile iistine tdhmet birakdilar. (11a-11)
iistad (F.): Usta, hoca, iistat.
Ustadumuii beniim tistiimde fazileti ululuk ve terbiyet yonindendiir. (20b-12)
Ustad cevri y igdiir atanui gefkatinden. (62b-10)

istin (F): Direk, siitun.

Sizden bir gir merd yok mi, ti bu iistim bize hésl ide. (43b-12)
iistiivan (F.): Situn, direk.

Mellah deiiz iginde gdrdi; bir iistiivin aga¢ meve éfince gider. (43b-12)
ii §-: Toplanmak, iigiigmek.

Cemi®i halk bir araya geldiler, bagma iigdiler... (44a-15)
iigen-: Cekinmek, korkmak.

Harif-i siifle mestlik vaktinda el tarhgindan iigenmez. (63b-7)
iivez: Sivrisinek, at sinegi, biivelek.

Pil nige salabat-1la, bir iivezde kanad olmag-1la urur incidiir. (44b-2)

iiz-: Koparmak, kirmak.
Sen gok yimeg-ile nefsi eyle bislediifi ki demiir zencir olursa iize kil ne olur?  (33b-4)
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iizere: Uzerine, iizerinde.
Ve zahidlere nesne virme, ta ki zdhidligi iizere kalalar. (28a-13)
tzeri: L. Ust, izeri.
Giin ki cén gitmege kasd eyleye, taht tizerinde ve kuru yirde 6lmek ikisi birdiir. (10a-6)

2. Gibi.
Kafile halk: cemii gussadan miitegayyir olmig-1dy, illa bu dervis ki evvelki hali iizerine
dururda. (55b-4)

iizre: Ustinde, iizerinde (krg. iizere).

Dirig ki ‘6mrim elvani hén(y) izre bir lokma yidiim idi kim eyitdiler: “Bes!”” (57b-13)
tiziim: Uziim.

Bagubdn ¢ibugim budamayinea iiziimi artuk virmez. (32a-6)

—V

vécib (A.): Yapilmas: gerekli olan; lizumlu, gerekli.
Bir ditigmeni gérmemek igiin bifi dostdan kesilmek vacibdiir. {54a-13)

va‘de (A.): Bir geyin yapilmas icin tayin olunan zaman.
v. vir-: Zaman vermek, vade vermek.
Tacﬁm-igiin nefse va‘de virmek, bafia &sandur ki akea-y-icun bakéla va‘de virmekden.

(34b-12)
v-ye hilaf it-: Verilen zamana uymamak, soziinde durmamak.
Va‘deye hilaf itdiifi ve veféy: yirine iletmediifi. (63b-12)
vah (A.): Ah, yazik, vay (krg veh).
Vah ki 6lii yine diriliip kabilesi arasina geleydi... (39b-12)

vahget (A.): L Urkeklik, iirkiintii; nefret.
Ve nige ki bile oldum ve ve latifeler ve diirlia hulklar kuldum; ta beniimle iins tuta ve

aramuzda vahset olmaya. (58a-15)
2. Vahsilik.
Eger firigte div-ile otura vahset ve Iuyanet ve riv dgrene. (71b-4)
v. getiir-: Urkiintii ve nefret vermek.
Hism hadden gege ziyadde kilmagil ki vahsget getiiriir. (69a-11)
va ‘iz (A.): Vaaz ve nasthat eden. (29a-11)

vaki® (A.): Vuka bulan, olan.
v. ol-: Vuku bulmak, olmak, meydana gelmek, bulunmak.
Ve bunui gibi ittifak nadir vaki® clur ve nadir nesneye i timad itmek olmasz. (46a-7)

Bir zahid rindler sohbetinde vaki® old:. (54a-2)

vaki‘a (A.): Hadise, olay, vakia, bagdan gecen olay.
Fakir bu vaki‘adan sofira hasta-hatr old: ve gussa hadden agds. (9a-5)
Miist-zen, viki‘asim, mecm@‘in evvelinden ahira degin hikayet itdi. (45b-9)

valkif(A. vakf): Hayir sahiplerinin dinf kuruluglara, cami, képrii, gesme gibi hayir miieseselerine
harcanmak tizere biraktiklars mal.
v. etmegi: Valuf malindan yenilen ekmek. (29a-1)
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vakt (A.)): Zaman, vakit, mevsim.
Carasuzluk vaktmda ki kiginiifi kagacak yiri olmaya, elin kesegen kilica karsu dutar
olur. : (9b-3)
Heniiz giil vakti gegmemig-idi ki kitdb tamém old1. (4a-13)
v. olur ki: Bazan, zaman zaman.

Ngkt olur ki bunlarufi hitar: memleket ve saltanat tedbirine miitealbk olur. . (142-12)

v-1 ma‘lam: Belirli zaman, belirli vakit.
Anlaruf birisine bir vakt malimdur ve ol vakt-1 ma‘limda dahl-1 mu‘ayyen vardur...

(79a-2)

vakti (F. <A. vaktd): Bir zaman, bir vakit, ...diga zaman.
Giin ki yimek geldi, hatir: dilediigi kadar yimedi. Vakti ki namaz kildilar, namazi kendiiye

“adet olandan ziyade kilda. (25a-9)
vallahi (A.): ‘‘Allah i¢in” manasinda yemin sozii.
Vallahi igitdiim ki deveyi ulag tutarlar, ol korkudan kacaram. (15b-15)
var: Meveut, var.
Kardn helak oldi ki kirk hazinesi var-ids. (18a-12)
var-: 1. Gitmek.
Padigah buyurds, vardilar ol kisiyi buldilar. (19b-12)
Gel varalum, fiilan va‘iz nasihat ider, nasthatin igideliim... (29a-10)

2. Ulagmak, vasil olmak.
Iskender eyitdi ki; Allah Ta“ala fazli-y-ila her memlekete ki vardum ra‘iyyet incitmediim. ..

(23b-6)
5 basa v. (47a-12) sefere v. (48b-12)
katina v. (33a-1) yakmn v. (14b-14)
savasa v. (27a-14) yavu v. (15b-13)
varak (A.): Yaprak, kagit yaprak.
Ve agaclara yagil varakdan hil‘at-1 nevriz geydirmigdiir. (2a-9)
Bir giilistdn tagnif idem ki bad-1 hazan anufi varakina el uzatmaya. (4a-7)
varis (A.): Kendisine bagkasindan miras kalmig olan kimse, mirasci.
v-i devrin-1 cAm-1 Cem: Cem’in devreden kadehinin vérisi.
‘Alem Murad véris-i devrana cAm-1 Cem (5a-15)
v.-i milk-i Siileymén: Siilleyman miilkiiniin varisi. (5a-10)

varlik: 1. Mevcudiyet, var olan.
Cén bir nefes saklamak igindediir ve ditnyAnui vali iki yokhigun ara yirindediir. (73b-7)
2. Mal, miilk, servet.
Cemi™i varhgindan tefils idersei, kammndan artuk halal nesne bulmazsm. (40b-2)

vasf (A.): Bir seyin keyfiyetini beyan etme, methetme, dvme.

Cemaliniifi nihdyeti goyle ki anufi misali yokdur ve vasfinda eydiirler. (54b-1)
v. eyle-: Niteliklerini beyan etmek, anlatmak.
Nahide meclis-i gehi vasf eylemis kamer (5a-2)

v. it-: Ozelliklerini sayip siralamak, 6vinek, methetmek.
1y beniim mehasiniimi sayan! Eyii incitdiifi beni ki ol sen vasf itdiigiii beniim zahirimdiir.
(6a-9)
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visif (A.): Vasfeden, birinin niteliklerini bildiren.
..cemali hilyesinéifi vasiftari...rizina hem-réz olds. . (3a-1)

vasiyyet (A.): Vasiyyet.
v. eyle-: Vasiyet etmek.
Bir kigi oglina vamiyyet eyledi ki; iy ciivinmerd, dgren ishu dgiidi. (64b-4)
v. kal-: Vasiyet etmek.
Vasiyyet kalds ki; s1diigi giiniifi yarindas: sabah kal‘adan igerit her kim ki gire padigahlig,

sultanhg afia 1smarlayup tabta gegiireler. (8b-13)
va'z (A.): Nasthat, vaaz.
Hayf ol hikmete ve va‘za kim bunlara diyeler. {7a-14)

vaz gel-: Vaz gegmek, feragat etmek.
Bir zamén halkdan ‘nzlet itdiim ve soz keleciden vaz geldiim. (46b-7)

vazife (A.): Bir kimsenin muayyen bir Gicret alarak yapug is.
Hakfm ¢iin bu sdzi isitdi, ‘azim begendi ve yéranlara vazifelerin buyurdr.  (17b-11)
v.-sin halés it-: Igini kurtarmak, elindeki igini kaybetmemesini saglamak.
Dilediim ki varam yéranlaruf vazifesini halfs idem. (17a-14)
v.-sin kes-: (Birini) isinden uzaklastirmalk, iicretini vermemek.
Ol kiginiifi i‘tikads fasid old: ve vazifelerini kesdi. ' (17a-14)

vazife-bor (F): Ucret alan, ieretli, rizkin: alan, rizik sahibi.
v. kil-: Rizkim vermek, niziklandirmak.
Iy kerim padissh ki, gayb hazinesinden kafiri ve tersay: vazife-hér kilduf... (2a-6)

ve (A.): 1. Ve
Bir gice gegmig eyyam te’emmiil knlurdum ve telef kuldugum “6mr-igiin te’essiif yirdiim...
(3b-3)
2. Fakat, ne yazik ki.
Iy seremerd! Yiyi gor ki ol bahtt diigmiig cem® itdi ve yimedi. (39b-6)
vech (A.): 1. Tarz, gekil, saret.
..negr vechi-le terciime kilmag evli gordim. (5b-9)
Hig bir vech-ile bunuf zabmina dermén bimlezler. (6b-1)
2. Sebep.
..hasede diigdiler ve bir vech-ile iistine téhmet birakdilar. (11a-11)

v-i ma'iget: Gegim vasitasi.
‘Ayalmendem ve kifaf mikdar: vech-i ma‘igete sarf idecek diinyelik cihetinden nesnem
yok... (15a-9)
v.i mu‘ayyen it-; Belirli sekilde vermek.
1y padigah, maslahat budur ki; bunufi gibi kigiye vech-i mu‘ayyen idesin... (14b-8)

vefd (A.): Sbzii yerine getirme, ahdinde durma, baghlik ve sadakat.
Padigahlarufi mahabbetine ve oglanlarufi bib olduga ve ‘avratui vefisma i‘timad it

mek olmaz... (67b-8)
v. it-; Stziinde durmak, ahdine sadik kalmak.

.-negrine vefd idiip didiigi mikdar akga ¢ikarup bir hizmetkara virdi... (28b-4)
v. gozet-: Sadakat ve baglilik beklemek.

Biilbiilllerden vefé gozetme ki her dem bir giile meyl idip ster. (58b-7)

v. kil-: Séziinde durmak, bagh kalmak.
Dervis sidihik idiip derviglere sofra gekdi ve ‘ahdine vefa knlds. (64b-11)
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v.y1 yirine ilet-: Verilen sézii tutmak.
Va‘deye hilaf itdiifi ve vefay: yirine iletmediifi. (63b-13)

»

vefdat (A): Olme, vefat.
v. it-: Olmek.

Ululardan birisiniifi ogh vefit itdi... (65b-13)
veger (F.): Eger (krs. ger, eger).
Veger bu igiim hasil olursa zhidlere bunca akca nezr olsun didi. (28b-2)
vegerni (F.): Yoksa.
Meger ki gokde meldike ola, vegerni bu hiisn-ile yir yiizinde beger olmaz. (55b-14)
veh (F.): Vah, yazik (krg. vah).
Veh ki her geh ki bistinda gemen bitse gofiliim ne hog olurdi. (66a-2)

vehm (A.): Bog kuruntu, zehap, vehim.
v. miistevli kil-: Vehmi hastalik haline getirmek.
Olmek tasavvurin hayéliiiden gider ve kendiiziifie vehm miistevli kilma. (58a-5)

vekil {(A.): Vekil.

Ol firiste ki yil hazinesine vekildiir, ne gam afia karicugufi ¢irag1 séyiindiiginden.(74a-7)
veli (F.): Fakat, lakin (krg. veliki, velikin).

Yigitler ger¢i hitb yiizlillerdiir, veli kimesneye vefa kilmazlar. (58b-8)
veliki, velikin (F. <A. ve-lakin): Fakat, lakin, ancak (krg. veli).

Gergi Hatim-i Tay baki kalmadi, veliki ta ebed eyliik birle adi meghiir oldi. (32a-5)

Sitemkér cihdanda kalmaz velikin afia la‘net payidar kalur. (18b-4)
verhem (F.): Kaba séz, ac1 soz.

Alimiifi sézin cdn kulagr-y-la difile! Eger safia verhem daln goriniirse. (29b-15)
vesile (A.): Sebep, vesile.

Pes bu fasilet vesilesi-le miigtaklaruii gofilini gikér iderler. (42a-4)
veyé#: Yahut, veya.

Ya diinyelig-igiin gugsaya ve tegvige rizi ol, veyd ciger-bendi kargalar iiine at!  (1b-8)
veydhud, veydhuz: Yahut, veya, yoksa.

1y sipahiler! Ya diigmenden yiiz ¢eviirmeii veydhuz “avrat tomn geymegi ibtiyar idiifi. (10b-10)

Ve seniif ki bunca tekebbiirlik ve serkeslik hevas baguiidadur, bilmezem oddan misin ve-

yahud toprakdan misin? (69b-8)
vezir (A.): Hikiimdar vekili, sadrazam.
Padigaha veziriifi hak-ginashg: hog geldi... (19b-15)
v. ol-: Vezir olmak.
Koyden danigmend oglanlan gehre geliip pédigaha vezir oldilar. (61b-9)

vida® (A. vedd): Ayrilma, ayrihs.
Eger vida®© giininde gussadan 6lmezsem, mahabbet i¢gre beni munsif saymafiuz. {55a-12)
v. it-: Ayrilmak, veda etmek.
Bumi didi ve atasma vida® itdi ve himmet dileyiip gitdi. (43a-8)

viladet (A.): Dogurma, dogma.
v. vakti: Dogurma zamani, dogum vakti.
N’olayd: ki yiikli “avratlar eger viladet vaktinda yilan togurayda... (65a-2)
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vildyet (A.): Bir vali idaresinde bulunan yer, il.
Bir vakt §am vilayetinde fitne kopdi ve katihik ol

vir-: 1. Vermek.
Zshidler akca almazlar, ben ak¢ay: kime vireyin.
2. Odemek, tediye etmek, vermek.
Barf ol dostum beni esirgeyiip, on altun viriip halds itdi...
3. Ihsan etmek.
Ve bir fakire bir etmek virmig degiildi.
4. fade etmek.
Merhamet kalup kaftamin virdi ve bir hil‘at dahi virdi...
5. Meyve vermek.

463

(61b-8)

(28b-11)
(26b-8)
(38b-14)

{48b-10)

Malufi zekdtim ¢ikargil ki baguban gibugim budamayinca iiziimi artuk virmez, zekat

daln eylediir.
6. Géndermek.
Bir padisah oghm mektebe virdi...
7. Takmak.
Bunca fazilet ki sag elifidiir, ne-y-giin yiizigi sol ele virdin?

& and v. (7a-11) ni‘met v.
boyun virme- (38a-4) ddiing v.
cén v. ] (3b-}) sihhat v.
cevab v. (3b-11) talak v.
fetva v. (19a-11) tanuklik v.
gomal v. (50a-4) tarh v.
haber v. (50a-1) va'de v.
Iuvvet v. (21a-8) zahmet v.
nasthat v. (21b-11)

viresiye: Borea.
Bir bakkaldan bir ka¢ dervigler viresiye nesne almag-ila bor¢lu oldilar.

virbi-: Gondermek.
Ol tarafuii padigdhlarindan birisi bum igidiip mektiib virbidi...

viril-: Verilmek.

Karmeca kanatlanmakdan fayidesi yok, hemén kanat virildi ve kazas: geldi.

visdl (A.): Ulagma, kavugma, visil olma.
Ve “6mriim sermayesiniiii fayidesi anuf vigali-y-idi.
vur-: Vurmak (krg. ur-)
Vallah ol kigiyem ki fiildn tarfhde beni tag-ila vardufi ve bagum: yardui.

Vil (A. ve): Ve (krs. u, i).

.tama‘ kugt vid baligi aga getiiriir.

viiclid (A.): 1. Ten, viicut.
..igitdiim ki seniifi gibi ‘aziz vitciida bunui gibi bi-vech igler itmigler.
2. Varhk, meveudiyet.
Eger ‘alemde “aklufi viictidi olmazsa kimsene kendiiyi cahil dimeye.
v. ayag ecel balgigina bat-: Olmek.

(32a-7)
(62b-9)

(78a-13)

(14b-3)
(29a-7)
(19b-1)
(31a-10)
(8a-9)
(20a-8)
(20a-8)
(21b-10)

(34b-9)

(19b-7)

(36a-13)

(55b-11)

(18b-9)

(43b-5)

(19b-8)

(70b-9)

Nagah viicad: ayag ecel balgigina batd: ve ‘6mri baharmma ecel hazam irisdi. (56a-1)
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viizerd (A.): Vezirler.
“Abide bu séz makbil olmad: ve viizerdan birisi eyidi. (27a-14)
vyl devlet: Devletin vezirleri.
Ve viizera-y1 devlet padigahuii vastyyetini yirine getiirdiler... (8b-15)

Y-

ya (A.): Ey, hey.

Ya nebiyye’llahi! Beni ashaba mu‘alece itmeg-giin gondiirdiler. (33a-1)
ya (F.): 1. Yahut, veya.
.diinydda senden ulu himmetlii kimse gordiih mi ya igitdiiA mi? (35b-10)
2. Yoksa.
Afia befizer ki bir behyim iizerne kitab yitkledeler ve ol bilmez ki kitab midur ya odun
midur? (67a-3)

ya...ya: Ya..yahut.
¥a hoca iki eliyle altun tutar kucaginda, ya bir giin meve slisini kenara biragur. (172-6)

yaban: Ismz yer, gurbet.

Bay kimesne tagda ve yabanda garib degiildir. (41a-14)
y-a at-: Terk etmek, birakmak.
.eski kaftanlar: yabana atdilar ve Dimyati cibbeler dikindiler, : (39a-13)

yad: Yabanci.
Dostlar katinda ayak zencirde olmak yigrekdiir yadlar-la basitdnda olmakdan. (26b-7)
yad (F.): Haur, ezber, anma, hatirlama.
Sa‘di sbzlerinden yaduiida var midur? (54b-9)
y. it-: Anmak, hatirlamak.
Ve hem seni dali senden sofira hayr-ila yad ideler. (4b-12)
yag-: Yagmak.
Eger kibistanlarda yagmur yagmaya Dicle irmaka bir yil iginde kur1 ¢ay ola. (63a-3)

yagmé (F): Bir mah zorla alip kagma, gapul, yagma.

Gil yagméaya gitdi ve diken kalds. (54a-10)
yagmur: Yagmur. (63a-2)
yahadi (A): Yahudi, Mésevi.

Tarablus handakinda yahddiler-ile balgik igine tutdilar. (26b-3)
Yahyé (A.): Yahya peygamber. (13a-8)
yak-: Yakmak.

Bu gin ki kuvvetiifi yiter od1 séyiindiir ki od ylicelicek cihan yakar. (68a-11)

yaka: Elbise boynu, ¢gamagirin boyuna gececek ve boymu értecek yeri.
yo1s1 ele gir-: Yakalanmak, tutulmak.
Nige ki mellahuf sakal: vii yakas: yigidia eline girdi, bi-muhaba darb urup his let itdi.
(43b-6)
yakin: Yakin.
y. gel-: Yaklagmalk.
Nite-kim ¢érsu képekleri tazilari gordiikge wakdan iirer ve yakin gelmez. (72b-1)
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y. var-: Yaklagmak.
--nigiin daln yakin varup tekarriib kesb itmezsin? (14b-15)

yakin (A.): Eksiksiz bilgi,saglam bilgi, gek ve giipheden uzak inanag.
Mellah giildi ve eyitdi ki gergek ve yakindiir bu séz, velskin bir sebeb dalu vardur. (24a-1)

valan: Gergek ve dogru elmayan, yalan.

Anuii yalan sézi yigrekdiir seniiii gergek soziifiden. (9b-12)
y. style-: Yalan konngmak,yalan soylemek.
Ol, padigaha diignam okid: ve na-sezé soz didi ve sen yalan séyledii. (9b-11)
yalifi: Alev.
Higm odi evvel isesine diiger ve yakar, andan sonra yahi halka irigiir. (69b-5)

yalin: Ciplak.
y- ayak kal-: Ayakkabisiz kalmak, ¢iplak ayak kalmak.

Meger ki bir giin yalin ayak kaldum ve pabug alacak nesnem yog-1da. (37a-2)
yalincak: Ciplak vaziyette, biisbiitiin ciplak.
Bir dervis yahncak tasrada uyumig-idi. (14a-1)
yalufiuz: Tek bagina, yaliniz.
Gam yimeii ki yalufuz elli kigiye cevab iderin... (44b-7)
y. kal-: Tek kalmak, yalmz kalmak.
Katina halk dirildi, Dahhak yaluiuz kaldi... (11b-10)

yalvar-: Yalvarmak, dua etmek.
Nige uzun giceler Bari Ta‘ala’ya yalvarurdum, t& ki Bari Taala bum bafia bagiglads. (59a-11)

yama: Bir yirtifa veya delik yeri kapayip tamir etmeye mahsus parga.
-.andan gofira gordiim ki palas geymis ve yama yama iistine dikmis ve lokma lokma div-
gliriir. (63b-2)

yama-: Yama vurmak, yamamak.
..ol gehre giren bir fakir-idi ki “6mri hirkasna ruk‘a ruk’a yamamag-ila gegmig-idi. (8b-15)

yan: L. Yan.
Yigit kiginiifi yaninda uyanuk durmak yigrekdiir bir koca kigi yamnda yatmakdan, (58b-12)
2. Nezd, kat, huzur.
Iki gozinde opdi ve yamma getiirdi ve gok ni‘met viriip dzad itdi. (19a-14)
3. Taraf, cihet.
Dért yamindan padigah mﬁnﬁzacatl-y-lla lesker cem* idiip bunufi milkine kasd itdiler...
(9a-3)
yan-: 1. Yanmak.
Bir gice odun anbarma od ditgdi cemi® evleri ve milkleri yandh. (20a-13)
2. Act gekmek.
Beniim yandugum: ayruk kigiye nisbet itme; zird tuz anuii elindediir ve beniim yaram
tizerindediir. (57a-3)

® fakr odina y. (35a-13), gazab odma y. (30b-12), yiiregi y. (61b-13)

yafia: Taraf, cihet, yon.
Dért yaiia su taleb ide yiiridiim. (36b-1)

yafiak: Yanak.
Ak ve kzil giilleri hablarufi alm ve yaiiagi gibi-y-idi... (27b-4)
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ya‘ni (A.): Yani.
Her ki bu siiretde tahammiil itmese miiddeidiir ya‘ni kezzabdiir... (30b-4)

yap-: Kapamak.
Bunlara casiis diyii tchmet birakdilar, dutup ikisin bir eve koyup kapusin balgig-la yap-

dalas: — (34a-3)
yapig-: 1. Tutmak, koyuvermememek iizere tutmak.
Bart bir kag gta yutdi, andan sofira sagina yapisup gikardilar. (12b-5)

2. Saldirmak, hiicum etmek.
Kisi ki camundan nevmiz ola, dili uzun olur; sol getiik gibi ki kelb elinde zebiin ohcak
kelbiifi yiizine yapigur. (9b-7)

yaprak: Yaprak.
Ot kiklerin ve aga¢ yapraklarn yimekle birez kuvvet bulds... (44a-10)

yar (F.): 1.Sevgili, yar.
Fger yir beni depelemege kasd idesi olursa, sen dimegil ki ben can-igiin gussalanam.(6b-7)
2. Dost, muhib.
Bir yarumuz var-idi bir kabda iki badem dénesi gibi-y-idiik. {51b-10)
y. ol-: Dost, arkadag olmak. ) .
Halk incidiciden yavaz 1ali‘lii kimse yokdur ki musibet giininde kimse afia yar olmaz.

(71a-5)

y. 1 sadik: Sadik dost.
Géordiim ol yar-1 sidik etegini piir gill eyleyiip gehre kagd itmis. (4a-5)

yar-: 1. Yarmak, parcalamak, yara agmak.
Birbedbaht,bir salih kigiyi tag-1la urdi, bagin yard. (18b-5)
2. Kesip a¢mak.
..‘akreb anasindan togdug: ma‘lim degiildiir, belki anasiuii bagrim yir ve karmn ya-
rar tagra ¢ikar ve gider. (64a-14)

yara: Yara.
..demren yaradan ¢ikar velikin s6z demreni goniilde ebedi kalur. (44a-1)

yara-: 1. Layik olmak, yakigmak.
Vegerni kanki kul ola ki Hakk’a yarar kullug: yirine getiirebile? (1b-12)
2. Faydah olmak, uygun ve muvafik gelmek.
Var safia ne yararsa a1 tut ki biziim dilegiimiizce olmaduii dilegiifice ol. (7a-1)

yaralu: Yarast olan, yaral.
Bi-care Lasta ve yaralu bir kdruvénuf ardmna diigdi gider. (44b-4)
y. it-: Yaralamak.
..geregi gibi dogdiler ve yaralu idiip digiirdiler. (44a-15)
y. ol-: Yaralanmak.
Bir comerd kisi Tatar cenginde yaralu oldi. (35a-2)

yaramaz: Kétii, muzir; faydasiz, bos.
Yaramazlar: eyii dut iy “akal kisi! Eyiiler hod ululardur ve babtlulardur. (78a-10)
Ve pidigah eger bir yaramaz soz séylese ya bedi® hareket itse iklimlerde soylerler. (62a-2)

yéaran (F): Dostlar.
Yaranlarumuzuf birisi, bir giin katuma geldi, rizigér-1 né-miisa‘idinden sikayet eyledi. (15a-8)
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yarasa: Giundiizleri gizlenip geceleri ugan bir kus, yarasa.

Eger bir padigahlik hizmetine beni yaragdurmaga himmet idesin, gayet kerem ola. (15b-3)

yvarasgik: Yakigsan, uygun olan.
Bir yaragtk ak kaftan yigrekdiir bifi kimhadan yaragiksuz ola. (40a-12)

yarasiksuz: Yaragmayan, yakigikerz.
Bir yaragik ak kaftan yigrekdiir bif kimbadan yaragiksuz ola. (40a-12)

yvarat-: Halketmek, yaratmak.
Kului iizerne ¢ok gm dutup ve cevr idiip gonlin yikma ki sen am big on dinir-ila aldui,
ahir kudret-ile yaratmadusi. (66a-12)
yaratan: Yaratici, yaratan.
Cihan, iy karmdag, kimseye kalmaz. Sen gbhiil yaradana bagla! (10a-5)

yaratil-: Yaratilmak.
Adem oglam mecmé® biribiriniii a“zasidur ki yaradilmakda diikeli bir gevherdendiir. (13a-14)

yardim: Yardim.
Ve gol za ¥ ki kuvvetliiler iizerine bahddurlk ide, kendityi helak itmege diigmenine yardim
itmis olur. (72a-11)
yari: Yardim.
y. kil-: Yardum etmek.
Devletiifi yar: kaldi ki cihanufi eyiisin ve yavuzin smamig...bir pir sohbetine diigdiid. ..

(58a-15)
yarim: Yarim, yar:.
Eger yarim etmek yiyiip irteye dek uyisa dalu efdal-ids... (7b-5)
yarin: Gelecek giin, bugiinden sonraki giin.
.diigmen éldiigine ne-y-ciin sad olam ki varin ben dal: éliserem. (23a-5)

yarindasi: Ertesi giin.
- bldiigi giiniifi yarmdas: sabah kal‘adan igerii her kim ki gire padigahhg, sultdnhg: afa
marlayup tahta geciireler. (8b-13)

yarliga-: Affetmek, bagislamak.
Katibini yarhgagl rahmetifile ya Rahim (79b-2)

yarligan-: Giinahi bagiglanmak, affedilmek.
Veger lutf: yiizinden perdeyi gotiire sakilere daln yarhganmak iimidi vardur. (77a-1)

yas: Matem, yas.

Meger hitsniim yas-igiin kara geymisdiir. (53a-8)
yésemin (F): Yasemin cigegi.

Dikeni giil, yasemin gésteriirler. (49a-12)
yvas: Su, yas, gbz yasi.

Padisah bu sézleri isitdi ve gozlerinden yag revén oldi. (19a-12)

yag: Kuru olmayan, yag.
Yag agaci nice dilersedi eg ve kuru aga¢ oddan artuk nesne-y-ile fogru olmaz.  (62a-6)

yag: Omrin miktar ve derecési, yas.
Bir pir yiiz yigirmi yaginda, halet-i nez‘de yatur... (57b-8)
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yaga-: Yagamak, yaginda olmak.

Balig olmaguii iig nigdm vardur: Birisi on big yasamak... (65a-6)
yagil: Yesgil.

Ve agaglara yasil varakdan hil‘at-1 nevrz: geydiirmisdiir. (2a-9)
yYai-: Yere unuuuin}\, ¥ k

Bir giin yigitlige magrér olup kat1 yiriidiim ve ahgama karsu yol kenérmda yatdum. (59b-4)

yavag: Sert olmayan, halim selim, yavas.
Ve mekteb-haneye bir zahid kigi getiirdiler; selim-nefs ve yavas. (62a-14)

yavu kul-: Kaybetmek.
Bir fask ki bahgfyig-i ildhi yava kulmig-1di, dayim igi mendhi-y-idi. (7b-10)

yavu var-: Kaybolmak.
Ben kimseyi gormediim ki togru yolda yavu varmug ola. (15b-13)

yavuz: Kotii, fena.
Yavuzlara merhamet eylemek eyiilere zulm itmekdiir. (67b-45
y. dirliklii; Gegimsiz, huzursuz.
Sol kiginitfi kim uyudug uyanuk oldugmdan yigrek ola, anui gibi yavuz dirtiklii $imek
yigdiir. (13b-13)
y. hiilu: Fena tabiath, kéti huylu.
Yavuz hilu kimse bir diigmen elinde giriftar olmigdurki her kanda varsa anufi “ukibeti

belasimdan halds bulmaz. (69b-9)
y. samlu: Kotii diigiinceli.

Ciksun yavuz samlu kiginifi gozi ki hiiner anufi katinda ulu ‘aybdur. (51b-8)
y. tﬁli‘li'x: kotii talihli, bedbaht.

Halk incidiciden yavuz 14li‘lia kimse yokdur... (71a-4)

yavuzlik, yavuzluk: Kaotiiliik, fenahk.

Ve diismen yavazlukdan artuk eyliikk gormez. (46b-9)
Ve her yavuzlik ki eliifiden geliirse diigmene irigdiirme.. (67b-13)

yay: Ok atmaya yarayan iki ucu arasma kirig ¢ekilmis egri deynek.

Ok atie1 ok atmakda sabr itmek “akl gartidur ki ¢iin ok yaydan ¢ika girti gelesi degiildiir. (72a-2)
yayak: Yaya, yayan, ayakla yiiriiyen, hayvansiz, arabasiz giden.

“Abid-i cahil yayak ve siist “alim atludur ve uyur. (74b-9)

yaz: Yaz mevsimi.
Agag yazlarda yapragm déker, kig yapraksuz kalur. (63b-7)

yaz-: Yazmak.
Her beytiii mahasalim Tiirk? dilince nesr-ile altina yazdum. (5b-10)

yazi, yazu: Ova, sahra, 1881z yer.
Beriyye yazularinda susuz kiginiii agzmda ya incii olmig ya sadef olmg ne fayide.(36b-6)

Yazlarda kalmig derméndeye bigmis salgam yigdiir ham giimigden. (36b-15)

yazica: Yaz1 yazan, katip.
..divan yameilarma buyurd: ki fiilan kiginif ‘uliifesin ziyade ideler... (24a-9)

%

yazil-: Yazilmak.
Bu beytler Firiddn'ufi eyvininda yazilmgdur. (10a-1)
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vazuk: Giinah.
vazuklu: Giinahkar.

Hem yazuklu kullarufiui sucim ‘“afv it dah. (79b-3)
Yemen: Arap yarimadasmmn gineybat: kisminda bir ke, (38b-3)
yeiii: Taze, yesil.

Ekine ¢iin ki bigin vakt: gele, gok ve yeii talul gibi salinmasz. (60a-10)
yig-: 1. Toplamak, biriktirmek. :

Birisi ‘ilm tahsil itdi ve birisi mal yigdi. (32a-15)

2. Menetmek, alikoymak.

-.goiili miicahedede komak sehldiir ki gézi miisahededen yigmakdan. (52a-9)
yik-: Kirmak, rencide etmek.

B gonil v. (43b-14, 66a-12, 68b-4, 73a-14)

hatirm y. (49b-1)

yikil-: Perigan olmak, kirilmak.
Eger bilesin ki bir haberi dimekle goiiiil yikslur, sen am dimegil... (70a-4)

y1l: Sene, yil.
.ululuk ‘skl-iladur, ¢ok ay yil-ila degiildiir. (11a-10)

yilan: Yilan.
Eger Rim’da yilan sokmig ddeme “Irak’dan tirydk gelince, bilgil ki hali ne olur?  (16a-3)

yirt-: Par¢alamak, yirtmak, parcalayip yara agmak.
Big on karmca ittifsk idicek kagan arslanuii derisin yirtarlar. (44b-4)

yirtica: Pargalayie:, yirtic.

Cin-ki yirnier dirnagui yokdur yavuzlar-ila gavagi az eyle.. (18b-15)
yi-: 1. Yemek, igmek.

Bir “abid bir gice on batman yiyecek yidi ve sabaha degin namaz kild. (Tb-4)

Zahid bir dard yidi, ta ki padigah nazarna za‘if-mizac gorine. (7a-4)

2. Harcamak.

Dervig az zaménda bif dinir: tagitds ve yidi. (14a-8)

® gam y. (16b-7) teessiif y. (54b-5)
yidi: Yedi.

Tti yidi defizde yursaii, 1slanduk¢a dah: murdar olur. (61a-12)

yidinci: Yedinci.
Yidinci bab terbiyetiifi te’siri beyAnmmdadur. (5b-15)
yidiir-: Yedirmek.
Comerd ki yiye ve yidiire, ol ‘abidden yigdiir ki orug tuta ve buldugin gizleye. (73b-2)
yig: Iyi, daha iyi.
Olyigdiir ki eyii olasin balk yavuz diye andan ki sen yavuz olasm halk seni eyii sana. (8a-6)
y. ol-: @istiin olmak, daha iyi olmak.
..kiydmet giininde hali senden yig ola ve sen germsar olasm. (66a-8)

yigirmi big: Yirmi bes.
Bir danigmendiifi bir zigt kizi var-idi. Yigirmi big yagina irmis idi. (31a-4)
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yigit: Geng.
Yigitler gerci hib yiizliilerdiir, veli kimesneye vefa kilmazlar. (58b-7)
y. ol-: Genglegmek, geng olmak.
Tut ki sacufi kara olms, ne fayide ki biliifi gizdur, togrulmaz ki yigit olasmn. (60a-6)

vigitlik: Genclik, kuvvet cag:.

Bir giin yigitlige magrir olup kat1 yiiriidiim...” o (59b-3)
y. mevsimi: Genglik gag1, genglik vakti.
Yigitlik mevsiminde, nite ki diiger, bir sahib-cemale gofiill virmigdiim.. (52b-2)
yigrek: Daha iyi, daha iistiin, daha hayrrh.
Kisa boylu kisi ki “akal ola uzun boylu olup ebleh olmakdan yigrekdiir. (10a-10
Ol ki safia baylik virmez, ol, seniifi maglahatuiiz senden yigrek biliir. (36a-12)

yil: Rigar, yel.
Bulud ve yil ve ay ve giineg ve felek cemi® igdediir... (2a-14)

yilken: Yelken, baz teknelerin riizgir kuvvetiyle hareketine yardimer olan bez.
y. gek-: Denize agilmak iizere yelken agmak.
..gemiye getiirdi ve-geminiifi. yilkenin. gekiip deryd igine revan oldi. (43b-9)

yimek: Yenmek iizere hazirlanmg yiyecek, yemek.

iin ki yimek geldi, hatir1 dilediigi kadar yimedi. (25a-9)
Yy &

yimig: Meyve, yemis.
.leziz ta‘dmlar yidi ve nefis geyecekleri geydi ve kokulu yimis yiyledi. (27b-9)
y. vir-: Meyve vermek.
..serv ki hi¢ yimig virmez azad didiler. (79a-1)
y-i gel-: Meyvesi olmak, meyve vermek. :
Ve serviiii ne yimisi geliir ve ne golar, ddyim tizedir... (79a-3)

yimigsiiz: Meyvesiz.
Ve ‘amelsiiz ‘alim yimigsiiz agag gibidir... (74b-7)

yifi: Elbise kolu, yen.
Kiginiifi eli diinyddan kisa gerekdiir; yin gerekse kisa olsun gerekse uzun olsun. (75a-6)

yine: Tekrar, yeniden, gene.
Pes zarfirt vardilar evvelki iistid1 yine getiirdiler. (62b-3)
“flim ne kadar okursan ¢iin ki sende ‘amel yok heman yine céhilsin. (67a-1)

yir: 1. Toprak, kara.
Ciin ki can gitmege kasd eyleye, taht iizerinde ve kuru yirde Slmek ikisi birdiir. (10a-7)
2. Mevki, mahal, yer, taraf, cihet.

Bi-hisab rahmetiniii baram her yire irmigdir... (2a-1)
3. Yer yiizii.
Gokden yire nisardur, yirden goge gubdrdur. (77a-3)

4. Mesafe, uzaklk.
iy nahs devletsiiz! Kagki ikimiiz arasmda magrikdan magriba degin kadar yir ola-y-1ds.
(53a-13)
y. diiz-: Yer hazirlamak.
Padigaha bu soz hog gelmedi ve buyurd: ki yir diizdiler... (20b-14)
y. 6p-: Sayg ifadesi olarak yere kapanmak.
Tabib eyitdi: Hem tendiiriistlilk nigam oldur didi ve yir opdi ve gitdi. (33a-15)
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y-e diigiir-: Ayirmak, éldiirmek.
..diigmen legkeriniif iistine yiiriidi ve nige adlu begleri diigmen legkerinden yire diigiir-

di. (F 10b-8)
y. ehli: Insanlar.

Yir ehline zulm itme, t4 ki du‘alan goge irmeye. (20a-11)
y~e ur-: Yere calmak, yere vurmak, maglap etmek.

Ve pir oglam depesi iizerine dikdi ve yire urds. (21a-3)
y-inden kopar-: Yerinden sékmek.

Eger kah-i dhentn olsa yirinden koparayds. (21a-1)
y~ine: Bagkasinin adimna, bagkasinin yerine.

Sen ataf yirine her ne ki itdiifi -ise oglufia dabi hemén am géz dutgl. (59b-2)
y-ine getiir-: ifa etmek, yerine getirmek.

..bu ni‘metiif gitkrini yirine ne vakt getiiresin... (8a-2)
y-ine ilet-: Yerine getirmek.

Va‘deye hilaf itdiifi ve vefdy: yirine iletmediidi. (63b-13)
y--ini tut-: Yerine gegmek, ysrini almak.

Ve ogh ve akribasi ve hi¢ kimsesi kalmad ki yirini tuta. (8b-12)

yit-: Kafi gelmek, yetmek.
Eger israf itmedin yise nige zaman yiterdi. (14b-4)
® giici y. (24a-7) kuvveti y. (68a-10)
yitig-: 1. Ulagmak, vasi! olmak, yetigmek.

Pes ne vakt kendiiziifiden gegiip Hakl’a yitigesin bilmezem. (76b-7)
2. Kafi gelmek, yetmek, giicii yetmek.

..amma gitkrini “kema hiive hakkuhii”” eda kulmakda insin takati yitigmez. (1b-7)

yitmig: Yetmis.
Eger yitmig diirli ‘aybufi olursa dost gormez ill bir hiinerifi gorer. (51b-9)

yiyecek: Yiyecek.
Bir “abid bir gice on batman yiyecek yidi ve sabdba degin naméiz laldi. (7b-4)

yiyici: Cok yiyen, yiyiei.
Cok yiyici sigirlara merhamet itme ki gok yiyici dayim uyuycidur. (76a-13)

yiyle-: Koklamak.
..nefis geyecekleri geydi ve kokulu yimig yiyledi. (27b-9)

yogsa: Yoksa
Eliiiden geliirse bir agiz tatlu eyle yogsa erlik ol degiildiir ki halkufi agzina yumruk urasm.
(31a-3)

yogur-: Eliyle basa basa hamur haline getirmek.
Eli-y-ile knzmig demiiri yogurmak yigrekdiir elin giogsine koyup emir siiine turmaldan.(22b-13)
yohsul: Fakir, yoksul, muhtag.

yohsulhik: Fakirlik, yoksulluk, ihtiya¢ hali.
Iy “4ziz! Séyleme ki yohsullikda slmek yigdiir, nesne uma kimseniifi katina varmakdan. (33a-2)

yok: L. Varin zidd:, meveut degil, yok.
Ger sende zevk yoj-1sa tabi‘at1 egri canavarsm. (8b-11)
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2. Olmaz.

iy ogul! Kerem oldur ki ‘afv idesin, yok mi dirsin, sen dal afa ség. (22a-12)
y. yirde: Tenhdda. )

Kasd itdiler ki yok yirde depeledeler. (11a-12)

y. yire: Bogsuna, beyhiide yere.
Pes yok yire ne zahmet ¢ekersin? (49b-8)

yoklik: Bulunmama, yokluk.
Cén bir nefes saklamak i¢indediir ve diinyanuf varhg iki yokhiguii ara yirindediir. (73b-7)

yol: 1. Gegecek yer, yol.
Iy a“rabf! Korkaram ki Ka‘be’ye irismeyesin ki, sen gitdiigiifi yol Tirkistan’a gider. (25a-13)
2. Seriat, hak yol.

Yigit ki bir kogeyi ibtiyar itmig ola gir-i merddiir Allah Ta‘ald yohna. (78b-11)
y. az-: Yolunu sagirmak, yolunu kaybetmek.

..bir kez beriyyede yol azdum ve zevdada bilemce nesnem yok... (36a-15)
y. urucr: Yol kesen, esgkiya.

Miiriivetsiiz er “avratdur ve tama‘kér ‘abid yol urucidur. (75a-2)
y. iisti: Yol kenar1.

Bir kigi bir yol ustinde sarhos yaturdr. (30a-10)

yoldasg: Yol arkadasi, arkadas.

Zinhar zinhir! Yavuz yoldasdan hazer eyele ve aiia karin olma. (26b-14)
y. eyle-: Arkadag eylemek, yardimer kalmak.

Himmetitfi bize yoldas eyle ki kavi ditgmeniim vardur. (13a-10)
y. idin-: Arkadags edinmek.

Akl u edeb kendiiziifie yoldag idin ki az zaman i¢inde pegiman olursin. (63a-3)

y. ol-: Arkadag olmak.
Vakii ki Hicaz seferine giderdiik bir kag sahib-dil yigitlere yoldas olduk. (8a-15)

yoldasglik: Arkadaghk.
Karuvan halki, bu sézi isidiip birez kendiilere geldiler ve bunuii yoldaghgin ganimet gor-
diler. (44b-9)

yoldagsuz: Avrkadagsu.
Giiman-1la ot igmek ve gérmediigi yola yoldagsuz gitmek savab raymuifi mubalifidiir. (75a-11)

yoril-, yorul-: Yorulmak.
Yorilup oturmak ve difilenmek yigdiir, segirdiip yortlup yatmakdan. (59b-7)
Yorulmig ve dégiilmis kisi karnin toyurds, uykus: geldi, uyud. (44b-10)

yon: Taraf, cihet, yon, bakim.
Ustddumuii beniim iistiimde fazileti ululuk ve terbiyet yonindendiir. (20b-13)

yu-: Yikamak.
iti yidi defizde yursafi islandukea dahn murdar olur. (61a-12)

2 ely. (68b-6, 70a-2)

yudur-: Yikatmak, temizletmek.
Ben dal ciihiid 6litsin yodursam gerek. (38a-3)

yum-: Ortmek, iistiine koymak, kapamak.
..sensiiz cihdm géziim gérmeye-y-idi ki, topragufi iistinde basuma toprak yummayaydum.

(56a-8)
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yumruk: Yomruk.
y. ur: Yumruk vurmak.
Yogsa erlik ol degiildiir ki halkufi agzma yumruk urasm. (31a-3)

Yunan: Yunan. (7a-10)
Ydnus (A.): Uzun miiddet bir bahgin karminda kaldig rivayet edilen Yunus peygamber.  (76b-10)

Yasuf (A): Hz. Yakub'un oglu Yusuf peygamber. (73b-12)
y-1 Magri: Hz . Yusuf, giizellik sembolii.
Bir kimse eger inkar gozi-y-ile Yasuf-1 Misr? stiretine nazar kilsa btb degildiir diyi
haber vire. (50a-1)
yut-: Yutmak.
Barf bir ka¢ gita yutds, andan sofira sagmna yapisup aikardilar. .. (12b-4)

yuva: Yuva.
Ol gogercin ki ayruk yuvasin girecek degiildiir, kaza an1 duzakdag: daneye ilediir. ~ (42b-7)
yiice: Yiitksek, ali, wstiin.
Padigahufi yiice kadri bagubin miskiniii evine konmag-la ne olayda? (37a-15)
y. ob-: Yitksek olmalk.
Kerem agaci her kanda ki kék tutd:, budaklar: felekden dah yiice olds. (66b-10)

yiicel-: Artmak, fazlalagmak, yiikselmek.
Velikin dilemediler ki bagubanuii kadri yiicele. (37b-1)
Bu giin ¢itn ki kuvvetiifi yiter od sdyiindir ki od yicelicek ciham yakar. (68a-10)
yitk: Taginan gey, yiik.
Bir bazirganuii yiz elli deve yitki kumag: var-1dr. (38a-7)
y. ¢ek-: Yiik tagimak, katlanmak, tahammiil etmek.
..kendii mikmeti yiikin gekmek yigrekdiir, halkufi minneti yitkin cekmekden. (32b-14)

yiklet-: Bir hayvamn sirtina yitk koymak.,

Afia benzer ki bir behayim iizerne kitab yikledeler... (67a-2)
yikli: Yiki olan, hamile.

N’olayd: ki yitklii ‘avratlar eger vilddet vaktinda yilan toguraydi.. (65a-2)
yii: Tiy.

Tavus yiifini mushaflar iginde gordiim. (42a-1)

yirek: Kalp, yiirek, goniil.
Bu ta“n-ila yigidiifi yiregi piir bin oldx ki intikdm ide. (43b-2)
y-~i kop-: Yiiregi par¢alanmak, ¢ok acimak.
Bunuii za'5f halini goriip yiiregim kopdi ve miiriivvet gérmediim ki ziyAde melamet idem.

(63b-3)
y-i yan-: Uzitlmek, acimak.
Atasmufi yiiregi yand1 ve danigmendi getiirdi ve eyitdi. (63b-3)
yiirit-: yiri-: Yiiriimek.
Sen eyii yiiriigil ta bed-sigal kisi seni naks-ila séylemege mecal bulmaya. (8a-12)
..géndiirmege ¢ikd: ve ati 6hince yiiriyiip bu gi'Ti okud:. (37b-4)
yiiz: Cehre, yiiz.
Géz karafiubkda kilig gormek yigdiir diigmenler yiizin gérmekden. (54a-11)

y. geviir-: 1. iltifat etmemek, ilgi gostermemek, yiiz dondiirmek.
--anuii sézinden yiiz ¢eviirmegi miiriivvet gormediim ki yar-: sadikum-1da. (4a-1)
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2. Kagmak, geri dénmek.

Ya diismenden yiiz geviirmeii veyahuz ‘avrat tomin geymegi ihtiyar idiifi. (10b-10)
y. dondiir-: Yiiz ¢evirmek, vaz gegmek.

Mahabbet sart degiildiir ki cin korkusi-y-la cindn ﬁgkmdan yiiz déndiirem. (50b-15)
y. ur-: Yiiz siirmek, yiiz déndermek. (36b-12)

yﬁaimlpm Sehebivle

Kimsene tas yiizinden balgig keser-ile eyle kazmaz... (49b-5)
y-e gel-: Yiiz yiize gelmek, kars: kargiya gelmek.

Eli kusa hastid, kisi ardinca her vech-ile gaybet ider, yiizine gelse dilsiiz olur.  (72b-3)
y. suy: Haya, namus, geref, itibar, haysiyet.

..eger cdhil ab-1 hayat: yiiz suyma satsa, ‘akil an1 satun almaz ki “izzet ile slmek yigdiir

horlig-1la dirlik siirmekden. (35a-9)
y. suymn dék-: Seref ve haysiyetini rencide edecek gekilde yalvarmak.

Beginci pisekarlardur ki sa‘y-1 bazii-y-ila kifaf hasil iderler ta ki etmeg-igiin yiiz suym

dékmeyeler ve ellerin kimse 6fiine sunmayalar. (42a-12)

yiiz: Yiiz (sayr sifati).
Eger yiiz yil bir geviir od yakacak olursa, eger bir dem igine diigerse am yakar. (15a-3)

y. nevbet: Yiiz defa, yiiz kerre.
Bir it bir lokmay: hergiz unutmaz eger yiiz nevbet tag-1la urursai. (76a-9)
y. yaga-: Yiiz yagma ulagmak, yiiz yagina degmek.
Ve her ki bu sifatla muttasif olmadi, eger yiiz yagasa dahi muhakkiklar katinda balig

olmiglardan degiildiir. (65a-8)
yiiz elli: Yiz elli. (38a-7)
yiiz yigirmi: Yiiz yirmi. (57b-8)
yiizlii: Yiiz sahibi, yizli.
Yigitler gerci hib yiizlilerdiir, veli kimesneye vefa kilmazlar. (58b-7)
yizitk: Parmaga takilan siislii halka, yiiziik.
Evvel kisi ki kaftana ‘alem dikdi ve barmagma yiiziik gegiirdi Cemsid idi. (78a-12)
Y -

za T (A.): Giigsiizliik, kuvvetsizlik.
z.1 pirlik: Thtiyarhktan ileri gelen giigsiizliik, kuvvetsizlik.
Altine1 bab za‘f-1 pirlik beydnindadur. (5b-15)

zafer (A.): Ustiin gelme, galip olma, yenme.
z. bul-: Galebe ¢almak, iistiin gelmek.
Dosta ol kadar kuvvet virmegil ki eger diigmen olsa safia zafer bula. (21a-9)

zahm (F.): Yara.

Hig bir vech-ile bunufi zahmmna dermén bilmezler. (6b-1)
zahimlu: Yarah.

Ve ol hilde, ki zahimlu yaturdi, Béari Taala’nud siikrin iderdi. (6b-1)
zahid (A.): Dindar, sofu, zahid.

Bir dervige eyitdiler: ‘‘Fiilan zahid hakimda ne dirsin...? (24b-4)
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zéahidlik: Dindarhk.

Zahidlere nesne virme, ti ki zahidligi iizere kalalar. (28a-13)
zdahil (A.): Zihdl sahibi, unuigan, habersiz.
..Rim halk: pérsiden gafil ve zdhil dururlar... (4b-10)
zédhir (A.): Disg, goriimiis.
Eyii incitdiifi beni ki, ol sen vasf itdiigiifi beniim zéhiriimdiir, bdtinumi bilmezsin.  (6a-10)
zabhm (F.): Yara.
Hig bir vech-ile bunufi zahmina dermén bilmezler. (6b-1)

zahmet (A.): Giglik, stkinti, megakkat.

La" zahmet-ile ele geliir, ol sebebden ‘azizdiir. (71a-11)
7. gek-: Sikinti gekmek.
..gbzsiiz kiginiifi kagina rastik siirmek bi-fayide zahmet ¢ekmekdiir. (40b-13)

z. gor-: Aci gekmek, eziyet ¢ekmek. ‘

Gérmez misin ki ne zahmet goriir bir kisi ki agzindan bir dis ¢ikaralar. (58a-3)
z. vir-: Eziyet etmek, sikinti vermek.

Benden ne dilersin? Dervis eyitdi: Dilerem ki bafia zahmet virmeyesin. (21b-10)

za Tf (A.): Giigsiiz, zayif.
Za'if ra‘iyyetlere merhamet eyle ki kavi diigmenden fmin olasmn. (13a-11)
%.-i bi-gére: Céresiz, giigsiiz kimse.
Inga allahu Ta‘ala kendii lutfi keremlerinden bu zatf-i bi-¢areyi dua-y1 hayr-1la afalar.
(79b-10)
za‘tf-mizdc: Zapf viicutlu, ¢elimsiz, arik.
Bir zahidi, padigah da‘vet itdi. Zahid bir drd yidi, t4 ki padigih nazarma #aHf-mizéc gori-

ne, paidigdhufi bufia i‘tikad: ziyade ola. (7a-4)
zalim (A.): Zulmeden, zélim.
Bir zalim padiséh bir dervige eyitdi: ‘ibadetlerde kank: “ibadet efdaldiir? (13b-7)

zamén (A. zemén): 1. Miiddet, zaman.

Bart ol zaménda atasmufi milkine diigmen geldi. (10a-15)
2. Devir, ¢ag, zaman.

iy padigah-1 zaman, meger ki giireg “liminde bir dakik bend kalmg-1di ki benden dirig

tutmig-du... (21a-5)
zaman-ila: Vakt olur ki, bir giin gelir ki, zamanla.

Ve her yavuzlik ki eliifiden geliirse diigmene irisdiirme, baged ki zaméan-1la dost ola.(67a-14)
z.-1 evvel: Eski zaman.

Zamian-1 evvelde bir padisah bir esiri buyurd: ki depeleyeler. (6a-5)

zaméne (F.): Vakit, devir.
..gerdig-i zamane anufi ‘ayg-i rebi‘in miibeddel kilmaya. (4a-8)

zan (A.): Sanma, sezme, zannetme.
Vakti ki namaz kildilar, namaz: kendiiye “adet olandan ziyade lulds, t4 ki padigah salahiyyet
zanmn bunufi hakkinda fasid kilmaya. (25a-11)

zarafet (F.): Incelik, naziklik, hosluk, zerafet.
..mev'izalar inciisin ‘ibéret dizinine dizmislexdiir ve ac: nasthatlardan zarafet balina
karigdurmiglardur... (79b-8)
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zart (F): Aglayip sizlama, dertlenme, inleme.
Cok bi-fayide girye vii zari kild: ve bunufi dostlar1 zarisin goriip eyitdiler.  (45a-3)
z. kal-: Aglamak, yamip yakilmak, inlemek, sizlamak.
Eger feryid idesin veger zéri kilasin harami altum aldukdan sofira girii virmez.  (55b-2)

zarif (A.): Ince, zarif, nitktedan, ince sozler sdylyen

bir hog-tab® ve girtnszaban yigit her gin b i Kilur,
Zarif gi‘rler ve dakik niikteler soyler. (51a-2)
Vallahi ne kadar ki anufi sdyesinde rahat olup dururvan dah: ziyade korku i¢indeyem ki
zarifler dimislerdiir. (15a-2)

zariiret (A.): Caresizlik, sikint1, darda kalma.
Be-hitkm-i zarfiret séylediim ve teferriic iderek sahraya ¢ikdum (4a-2)

zarQrf (A.): Caresiz olarak, ister istemez, mecburen.

Béri zartrf bir gozsiize nikah idiip virdiler. (31a-7)
zat (A.): Sahis, zat.
..her nefes gelditkde mitmidd-i hayatdur ve gitditkde miiferrih-izitdur. (1b-4)

%8yi° {A.): Elden ¢ikan, telef olan, bosa giden, kaybolan.
z. ol-: Telef olmak,heba olmak, kaybolmak.
Sen dahu bir kag hikmet soyle ta ki bu bi-sa“adetleriifi goiiline eser ide, hayfdur ki bun-
ca ni‘met zayi’ ola. . (7a-14)

zeber-dest (F): Giig ve kudret sahibi, eli iistiin, giglii, kuvvetli.
Iy zeber-dest! Eli algag incidiirsin. Bu bazar nigeye degin germ ola dirsin? (13b-5)

zebin (F.): Zayf, giigsiiz, dciz.
z. ol-: Aciz kalmak.
Kigi ki cdnindan nevmiz ola, dili uzun olur, sol cetiik gibi ki kelb elinde zebiin olicak
kelbiifi yiizine yapisur. (9b-6)

zecr (A.): Men ve nehy etme, yasaklama, kovma, siirme, eziyet, sikinti.
z. eyle-: Eziyet etmek.
Melik-zade yiizin bu sézden geviirdi va afia zecr eyledi... (18a-8)
z., it-: Eziyet etmek, stkint1 vermek.
Bir fazl danigmend, bir padisahufi oglna ta‘lim iderdi. Bi-muhaba doger-idi ve zayet
zecr iderdi. (61b-12)
z. kil-: Eziyet etmek, sikint1 vermek.
Sakirdleri iginde bir sahib-cemal oglan var-1di, afia ta‘agsuk itmig-idi. Baki sakirdleri-
ne kildug: zecri afia kilmazds... (51a-13)
z. it meldmet it-: Kétii sdylemek, azarlamak. ’
Padigah pire hil‘at ve ni‘met virdi ve oglana zecr ii melamet itdi... (21a-4)
z. it men® buyur-: Yasaklamak, men etmek, siirmek, kovmak.
Amma ol ki padigah zecrit men® buyurd:, padisah siretine ve himmetine miinasib degiil-
diir ki bir kerre Iutf-ila itmid-var idiip bir vakt dah1 nevmid ve hasta-dil itmek. (14b-9)
zehr (A.): Zehir.
Bu ¢arhuii kahri zehrine bundan 6zge tirydk dermén olmaz. (4b-12)
z.-i katil: Oldiiriicii, helak edici zehir.
Eger andan niig-dard dileyem, vire ya virmeye. Eger vire ya fayide ide ya itmeye. Bari
andan nesne dilemek zehr-i katildiir. (35a-8)
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zekat (A): Islam dininin beg temel sartindan biri olup gerf slgiiler i¢inde mahn kirkta birinin
her yil fakirlere dagitilmas ve bu dagiilan muayyen miktar.
z.umt gikar-: Zekdtin: vermek.
Malufi zekatum cikargl ki biguban ¢ibugin: budamayinca iiziimi artuk virmez. (32a-6)

Zemahgeri: Aml adi Ebi’l-Kasim Mahmut olan, Harzem’de Zemahger kasabainda dogdugu igin
“Zemahgeri” diye gohret bulan biyiik bir dil ve din bilgini. (54b-5)

zemime (A.): Kotii hal ve davranis, yerilmege layik olan (huy ve davramsg).
Ve dervigler kademinde bunufi hulk-1 zemimesi bulk-1 hamideye miibeddel oldr. (7b-12)

zemin (F.): Yer, arz.
..benft-1 nebati zemin bisiginde bisleye. (2a-8)
zencir (F.): Zincir.
Sen gok yimeg-ile nefsi eyle bislediifi ki demiir zencir olursa iize, kil ne ola! (33b-3)
zevida (A): Azik, erzak stoku.

..bir kez beriyyede yol azdum ve zevida bilemce nesnem yok, aghk ve susuzhik hadden
gegdi. (36a-15)
zeval (A.): Bitip gitme, sona erme, zdyil olma.
z. irig-: Son bulmak, yok olmak.
Fi’l-ciimle zahidiifi vakts mecmt na zeval irigdi. (27b-12)
z.-in iste-: Yok olmasim arzu etmek.
Padigabufi devleti sdyesinde hog gecdiigiim dilemeszler, ni‘metiimiifi zevalin isterler.(112-15)

zevk (A.): Zevk, seving.

Hig bu incii buldugumuf zevin bafis aghgam ve susuzhigum unutdurmads... (36b-3)
z. u gafd: Eglence, ciinbiis.
..zevk u safd-y-ila ...gidiiziimiiz “iyd ve gicemiiz Kadr idi. (8b-1)
zevrak (A.): Kayik.
‘Ummén deiiizinde giderken gordik ki ardumuzdan bir zevrak geliir. (23b-10)

Zeyd(A.): Arapea dilbilgisi kitaplarinda, srneklerde ¢ok kullamlan bir gahis ad1 (genellikie ‘Amr
ve Zeyd olarak kullanibr). (54b-7)

z1ll (A.): Golge.
3.-1 himayet: Himdye alt, koruma.
Simdi ki zill-: himéyetine geldifi ve anufi ni‘metine ikrér ve i‘tiraf itdiih... (14b-14)

zindik (A.): Allah’a ve dhirete inanmayan.
“Alim ki cahiller ortasmda ola, bufia bir megel dimiglerdiir ki ...zindiklar arasinda Mughaf
gibidiir. (73a-13)

zikr (A.): 1. Anma, hatirlama, Allak’in ismini anma.
Pes beniim zikriim ve ‘ibadetiim legzetin kanda bulursm? (716b-2)
2. Ovme, iyilikle anma.
Ve in‘Amumuf zikri efvih-1 ‘dlemde séyleniir. (63a-7)
z. it-: Hatirlamak, Allah'in isimlerini séylemel.
Yimek, dirilmek ve Hakk’s zikr itmek-iglindiir. (33b-13)
zimam (A.): Yular, dizgin.

..bunui gibi kemal i belagat-ila yaban ihtiydr itmigdiir ve “akl zimami elinden gitmis.

(56a-14)
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zindéan (F.): Hapishane.

Zahide zindan ol yiter ki rindler sohbetinde ola. (53b-7)
z.-a buyur-: Hapse attirmak.
ittifak bir hareketi pédigiha hog gelmedi. Zecr idiip zinddna buyurds. (19b-6)
z.-a sal-: Hapse géndermek.
Ve atasim zindéna saldilar ve ayagina agir demitrler urdilar. (64b-13)
zinde (F.): Diri, canh.
Ve her kiginiifi ki hayr-ila diinydda ad: afi1lsa ol 6lmez, ebedi zindediir. (4b-13)

zinet (A.): Siis.
Saga saghk zineti yiter. (78a-13)
zinetlii: Siiski.
Bir mehparelerden idi ki “abid aldayieu, firigte shretlii-y-idi, tavus zinetlii-y-idi. (27b-7)
zinhar (F.): Sakin! Aman!
Her sirrun ki vardur zinhar dostufia bildiirme! (67b-12)

z. it-: Aman demek.
Dost dost elinden zinhar itmez. (52a-15)

ziréa (F.): Giinkii, zira.
Miidde s kendiiden artuk kimseyi gérmez, zird benlik perdesin iiine dutar. (25b-14)

zir-dest (F.): Eli alinda, hiikkmiinde, tebeadan.
Ve dabi ulularufi ahlak-1 hamidesine i‘timad itdiim ki gozlerini zir-dest kigileriin ‘ayhmdan

orteler. (5b-6)
zirek (F.): Akill, zeki, kurnaz.
Hablarud ziilfi ‘akl ayaginuii zenciridiir ve zirek kusun duzagidur. (27b-10)
zigt (F.): Girkin.
Seniifi katufida zist olan beniim ma‘sikumdur. (12b-12)
z. ‘amel: Girkin, kétii hareket.
Kendiiziifii zist ‘amellerden bert eyle. (7a-1)

zigt-avaz (F.): Cirkin sesli.
Bir zigt-avaz hatib varadi. (49a-1)
zigt-hi (F.): Kétit huylu, huyu ¢irkin olan.
Bir zigt-hii bir kigiye sogdi. (22b-1)
ziydde (A.): Fazla, ¢ok, agir1, artma.
Hitkeméadan birisi oghm ziyade yimekden nehy iderdi.. (34a-15)

z. it-: Artirmak, fazlalagtirmak.
“Arab beglerinden igitdiim ki, divan yazicilarma buyurd ki fiilan kiginiifi “ulfifesin zi-

yade ideler... (24a-10)
z. kil-: Artirmak, yiikseltmek.

Miibahga ni‘met virdi mansibin ziydde kildi. (62a-8)
z. ol-: Artmak.

Her giin gelme ki mahabbet ziyade ola. (26a-9)

ziydn (A.): Zarar, hasar.
iy ciger-kiigem, ta ki musibet iki olmaya, birisi serméye ziyAm birisi diigmen giilmesi.

47a-1)
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z. irig-: Zarar gelmek.

Eger halkdan saiia ziydn irigse ‘afv eyle ki gindhdan pak olasm. (30b-9)
z. irigdiir-: Zarar vermek.

Beniim, seniifi bayrufia imidiim yok, barf ziyan irigdiirme! (48b-10)
z. ol-: Zarara ugramak, zarar etmek.

Bir bazirgina bifi dindr ziyan old: ve ogla eyitdi. (46b-14)

ziylret (A.): Gormeye, gorilgmeye gitme, ziyaret.
Ve “arab beglerinden bir beg ki insdfsuzligi-la meghér olmgds, ziyarete geldi. (13a-9)
7. it-: Gormek i¢in gitmek, gelmek.
Bir miirid seyhine eyitdi ki; halkufi jalabasmndan gayet incindiim ki ziyaret itmege gok
geliirler ve bende huztir-1 kalb komazlar. {29a-6)

ziydret-gah (A.): Ziyaret yeri.
Bu derede bir agag vardur ki ziyaret-gahdur ve halk hicet dileyii anda varurlar. (59a-10)
zuhbr (A.): Ihtiyag vakii i¢in saklanan gey.
z.-i zamén: Zamanm ihtiyaci, zamanin ihtiyag duydugu. (5a-8)
zalm (A.): Haksizlik, eziyet, zuliim.
Evvel cihanda zulmiifi binyad: az-1dh ve her ki anuii iistine ziyade itdi, gayetine yitigdi.

(18b-1)
z. it-: Eziyet etmek.
Yavuzlara merhamet eylemek, eyiilere zulm itmekdiir. (67b-4)
z. tohmm ek-: Zulmii, haksizlifs gogaltmak, yaygnlagtirmak.
Her padigah ki zulm tohmim ekdi, ol kendii milki divarin kazar-umis. (12a-4)
zlir (F.): Kuvvet, giic.
. Altunufi olmaymnca zfir-ila defiiz gegemezsin. (43b-1)
z.-1 bazf: Kol kuvveti.
Bu sa‘adet zir-1 bazd-y-la degiildiir, ta ki Allah Ta‘ala virmeye. (77a-13)
zlirbaz (F): Serkes, dsi.
Bir sahib-dil bir zoir-baz gordi, gazab odina yanmg ve higm-nak giderdi. (30b-12)

ziihd (A.): Diinydya ragbet etmeme, dinf vecibelere agirs baghhik.
Her kanda ki ‘igk sultam geldi, zithd, takvé bazésma kuvvet mahalli kalmadi. (50b-6)

ziihhad (A.): Zahitler.

Ben bu iki tayifeyi be-gayet severin: Birisi “alema ve birisi zithhad. (28a-9)
zitlf (F.): Yiiziin iki yanmdan sarkan sag liilesi, giizellerin sag1.

Hoblarus ziilfi ‘akl ayaginuii zenciridir ve zirek kuguii duzagidur. (27b-10)
zimirriad (A.): Ziamrit, yesil.

Bad-1 sabé ferragina emr itmigdiir ki yir yiizine fers-i ziimiirriidin déseye... (2a-7)
Ziinntin-1 Misri: Asil adi Sevban olup ilk melamilerden ve meghur sifilerden olan Miswh Ziinnén.

(22a-1)

zitirefa (A.): Zarif kimseler; niikteli sz soyleyenler.
Ve hem péadigahlarui ciimle dabmndan birisi budur kim giirefa ve hitkem4 dimiglerdiir. (47b-6)
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